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প্রকাশকের কথা 


সিহাহ সিত্তাহ বা ছয়টি বিশুদ্ধ হাদীস সংকলনের মধ্যে সুনান আবু দাউদ-এর 
স্থান হচ্ছে তৃতীয়। বাংলাদেশ ইসলামিক সেন্টার সহীহ মুসলিম ও জামে 
আত-তিরমিযীর প্রকাশনা সম্পন্ন করার সাথে সাথে সুনান আন-নাসাঈ এবং 
সুনান আবু দাউদ-এর তরজমা প্রকাশের কাজও অব্যাহত রেখেছে। 


আল্লাহ রাববুল আলামীনের অশেষ রহমতে সুনান আবু দাউদ-এর প্রথম খণ্ড 
দ্বিতীয় খণ্ড ও তৃতীয় খণ্ড প্রকাশের পর এবার চতুর্থ খণ্ড প্রকাশ হলো | 


সুনান আবু দাউদ সহজ ও প্রাঞ্জল ভাষায় অনুদিত হয়েছে। মূল ইবারতের 
সাথে অনুবাদের সামঞ্জস্য রক্ষার দিকে যথাসাধ্য নজর রাখা হয়েছে। 
প্রয়োজনীয় টীকা সংযোজন করা হয়েছে। 


এই গ্রন্থে হাদীসের মূল পাঠে সকল রাবীর নামোল্লেখ করা হয়েছে এবং 
তরজমায় মূল বর্ণনাকারী অর্থাৎ সাহাবীর, ক্ষেত্রবিশেষে তাবিঈর নাম উল্লেখ 
করা হয়েছে এবং অধস্তন রাবীদের নাম যোগ করা হয়নি । গবেষকদের 
সুবিধার্থে আবু দাউদের হাদীস আর কোন্‌ কোন্‌ হাদীস গ্রন্থে রয়েছে- এই 
বিষয়ের একটি সংক্ষিপ্ত সূত্র নির্দেশ মাওলানা মুহাম্মদ মূসা পরিশিষ্ট আকারে 
যোগ করেছেন, যা প্রত্যেক খণ্ডের শেষে সংযোজিত হলো | 

বিদগ্ধ পাঠকদের চোখে এর কোন ভূলক্রটি ধরা পড়লে তা আমাদেরকে 
জানাতে অনুরোধ করছি, যাতে পরবর্তী সংস্করণে তা শুধরিয়ে নেয়া যায়। 
গ্রন্থটির অনুবাদক, সম্পাদক, বাংলাদেশ ইসলামিক সেন্টারের সংশ্লিষ্ট ব্যক্তিবর্গ 
এবং গ্রন্থখানি প্রকাশে বিভিন্ন পর্যায়ে যারা সহযোগিতা করেছেন, তাদের 
সকলকে মোবারকবাদ জানাই | কিতাবখানি পাঠ করে বাংলাভাষী পাঠক- 
পাঠিকাগণ উপকৃত হলে আমাদের শ্রম সার্থক হবে। 
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সূচীপত্র 


অধ্যায়-১৬ 8 জিহাদ 


অনুচ্ছেদ-১ £ হিজরত ও যাযাবর জীবন সম্পর্কে 1 ২১ 

অনুচ্ছেদ-২ £ হিজরত কি শেষ হয়ে গেছে? ॥ ২২ 

অনুচ্ছেদ-৩ $ সিরিয়ায় বসবাস করা সম্পর্কে ॥ ২৩ 

অনুচ্ছেদ-৪ $ সর্বকালে জিহাদ অব্যাহত থাকবে 1 ২৪ 

অনুচ্ছেদ-৫ ৪ জিহাদে অংশগ্রহণের সওয়াব 1 ২৫ 

অনুচ্ছেদ-৬ ع‎ ভবঘুরে জীবন অবলম্বন করা নিষেধ 1 ২৫ 

অনুচ্ছেদ-৭ 3 জিহাদশেষে প্রত্যাবর্তন এবং তার ফযীলাত 1 ২৬ 

অনুচ্ছেদ-৮ £ অন্যান্য সম্প্রদায়ের তুলনায় বূমীয়দের বিরুদ্ধে জিহাদ করার ফযীলাত 
অধিক 1 ২৬ 

অনুচ্ছেদ-৯ £ জিহাদের উদ্দেশ্য সমুদ্রযাব্রা 1 ২৭ 

অনুচ্ছেদ-১০ $ যে ব্যক্তি কোন কাফেরকে হত্যা করেছে তার মর্যাদা 1 ৩০ 

অনুচ্ছেদ-১১ £ঃ আবাসে অবস্থানকারীরা মুজাহিদ পরিবারের মহিলাদের মান-সন্ত্রম ও 
সতীত্ব রক্ষা করবে 1 ৩১ 

অনুচ্ছেদ-১২ ৪ মুজাহিদ বাহিনী গনীমত লাভ ব্যতীত প্রত্যাবর্তন করলে ॥ ৩২ 

অনুচ্ছেদ-১৩ আল্লাহ্র পথে মামায-রোযা এবং যিক্রের প্রতিদান বৃদ্ধি সম্পর্কে ॥ ৩২ 

অনুচ্ছেদ-১৪ £ যে ব্যক্তি যুদ্ধে গিয়ে মারা যায় ॥ ৩৩ 

অনুচ্ছেদ-১৫ $ সীমান্ত প্রহরার ফযীলাত 1 ৩৩ 

অনুচ্ছেদ-১৬ £ মহান আল্লাহর রাস্তায় সতর্ক প্রহরার মর্যাদা 1 ৩৪ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ যুদ্ধ বর্জন করার ক্ষতি 1 ৩৬ 

অনুচ্ছেদ-১৮ $ বিশেষ কতক লোকের যুদ্ধে যোগদানের নির্দেশ দ্বারা সার্বজনীন অংশ 
গ্রহণের হুকুম রহিত করা হয়েছে ॥ ৩৭ 

অনুচ্ছেদ-১৯ ঃ গ্রহণযোগ্য ওযরের প্রেক্ষিতে জিহাদে যোগদান না করার অবকাশ আছে? ৩৭ 

অনুচ্ছেদ-২০ £ যে কাজে জিহাদের সওয়াব পাওয়া যায় ॥ ৩৯ 

অনুচ্ছেদ-২১ 8 বীরত্ব ও কাপুরুষতা সম্পর্কে ॥ ৪০ 

অনুচ্ছেদ-২২  মতান আল্লাহর বাণী £ তোমরা নিজেদের হাতে তোমাদেরকে ধ্বংসের 
মধ্যে নিক্ষেপ করো না 1 ৪১ 
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(৬) 


চ্ছদ-২৩ و‎ তীরন্দাজীর প্রশিক্ষণ U ৪২ 
এনুগ্ছদ-২৪ $ যে ব্যক্তি জিহাদের মাধ্যমে পার্থিব স্বার্থ আশা করে 1 ৪৩ 
অনুচ্ছেদ-২৫ $ যে ব্যক্তি আল্লাহর কলেমাকে সমুন্নত করার জন্য যুদ্ধ করে ॥ 8 
অনুচ্ছেদ-২৬ $ আল্লাহর রাস্তায় শহীদ হওয়ার মর্যাদা 1 ৪৬ 
অনুচ্ছেদ-২৭ £ শহীদদের শাফা'আত কবুল করা হবে ॥ ৪৭ 
অনুচ্ছেদ-২৮ 8 শহীদের কবরের কাছে নূর দৃষ্টিগোচর হওয়া সম্পর্কে 1 ৪৭ 
অনুচ্ছেদ-২৯ 8 জিহাদে অর্থের বিনিময়ে শ্রমদান ॥ ৪৮ 
অনুচ্ছেদ-৩০ ঃ যুদ্ধের জন্য ভাড়াটে সৈনিক বা যুদ্ধান্ত্র গ্রহণ করার অনুমতি ॥ ৪৯ 
অনুচ্ছেদ-৩১ $ যে ব্যক্তি জিহাদে যোগদান করার সময় নিজের সাথে বেতনডুক খাদেম নেয় 1 ৫০ 
অনুচ্ছেদ-৩২ $ পিতা-মাতার অমতে জিহাদে যোগদান করা যায় না ॥ ৫১ 
অনুচ্ছেদ-৩৩ $ মহিলাদের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করা 1 ৫২ 
অনুচ্ছেদ-৩৪ £$ স্বৈরাচারী শাসকের নেতৃত্বে জিহাদ করা ॥ ৫২ 
অনুচ্ছেদ-৩৫ £ অন্যের সওয়ারীতে আরোহণ করে কোন ব্যক্তির জিহাদে যোগদান করা 1 ৫৩ 
অনুচ্ছেদ-৩৬ ৪ যে ব্যক্তি সওয়াব ও গনীমত লাভের উদ্দেশ্যে জিহাদ করে ॥ ৫৪ 
অনুচ্ছেদ-৩৭ $ যে ব্যক্তি নিজেকে (আল্লাহর সন্তুষ্টির জন্য) বিক্রি করে 1 ৫৫ 
অনুচ্ছেদ-৩৮ 8 কোন ব্যক্তি যুদ্ধক্ষেত্রে মুসলমান হওয়ার পরপর সেখানেই নিহত হলো 1 ৫৬ 
অনুচ্ছেদ-৩৯ £ যে ব্যক্তি ঘটনাক্রমে নিজের অস্ত্রের আঘাতে নিহত হয় ॥ ৫৭ 
অনুচ্ছেদ-৪০ 3 যুদ্ধের সূচনায় দু'আ করা 1 ৫৮ 
অনুচ্ছেদ-৪১ ৪ যে ব্যক্তি আল্লাহর কাছে শহিদী মৃত্যু কামনা করে ॥ ৫৯ 
অনুচ্ছেদ-৪২ 8 ঘোড়ার কপাল ও লেজের চুল কাটা মাকরূহ 1 ৬০ 
অনুচ্ছেদ-৪৩ £ ঘোড়ার পছন্দনীয় রং 1 ৬০ 
অনুচ্ছেদ-৪৪ $ ঘুড়ীকে ঘোড়ার মধ্যে শুমার করা 1 ৬১ 
অনুচ্ছেদ-৪৫ £ কোন ধরনের ঘোড়া অপছন্দনীয় 1 ৬২ 
অনুচ্ছেদ-৪৬ ¢ উত্তমরূপে পশুর সেবাযত্ন করার নির্দেশ দেয়া হয়েছে ॥ ৬২ 
অনুচ্ছেদ-৪৭ 8 গন্তব্যে অবতরণ 1 ৬৪ 
অনুচ্ছেদ-৪৮ $ ধনুকের রশি দিয়ে ঘোড়ার গলায় মালা বাধা ॥ ৬৫ 
অনুচ্ছেদ-৪৯ ঃ ঘোড়ার প্রতিপালন ও রক্ষণাবেক্ষণে যত্ববান হওয়া এবং এর নিতম্বে হাত 

বুলানো 1 ৬৫ 

অনুচ্ছেদ-৫০ ঃ পশুর গলায় ঘণ্টা বাধা ॥ ৬৬ 
অনুচ্ছেদ-৫১ 8 জাল্লালায় সওয়ার হওয়া নিষেধ 1 ৬৬ 
অনুচ্ছেদ-৫২ £ কোন ব্যক্তির নিজ পশুর নাম রাখা & ৬৭ 
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অনুচ্ছেদ-৫৩ ঃ যুদ্ধমাল্লার সময় ডাক দিয়ে বলা $ হে আল্লাহর অশ্বারোহী , 
FTI আরোহণ করো ॥ ৬৭ 

অনুচ্ছেদ-৫৪ £ পশুকে অভিশাপ দেয়া নিষেধ ॥ ৬৮ 

অনুচ্ছেদ-৫৫ 8 চতুষ্পদ জন্তুকে পরস্পর লড়াইয়ে উত্তেজিত করা নিষেধ 1 ৬৮ 

অনুচ্ছেদ-৫৬ $ পশুর শরীরে দাগ দেয়া 1 ৬৯ 

অনুচ্ছেদ-৫৭ ৪ মুখমণ্ডলে দাগ দেয়া ও প্রহার করা নিষেধ 1 ৬৯ 

অনুচ্ছেদ-৫৮ $ ঘোটকী ও গাধার যৌনমিলন ঘটানো উচিৎ নয় ॥ ৬৯ 

অনুচ্ছেদ-৫৯ ৪ একই পশুতে একত্রে তিনজন আরোহণ করা 1 ৭০ 

অনুচ্ছেদ-৬০ ঃ নিম্প্রয়োজনে পশুর পিঠে বসে থাকা অনুচিৎ 1 ৭০ 

অনুচ্ছেদ-৬১ £ আরোহীশূন্য সজ্জিত ঘোড়া বা উট ॥ ৭১ 

অনুচ্ছেদ-৬২ 8 দ্রুত গতিতে পথ চলা এবং পথের উপর ঘুমানো নিষেধ 1 ৭২ 

অনুচ্ছেদ-৬৩ $ রাতের প্রথমাংশে ভ্রমণ করা উচিত 1 ৭২ 

অনুচ্ছেদ-৬৪ ঃ যানের মালিক সায়নের দিকে বসার অধিকারী ॥ ৭৩ 

অনুচ্ছেদ-৬৫ ঃ যুদ্ধক্ষেত্রে পশুর পা কেটে ফেলা ॥ ৭৩ 

অনুচ্ছেদ-৬৬ ঃ প্রতিযোগিতামূলক দৌড় ॥ ৭৪ 

অনুচ্ছেদ-৬৭ £ মানুষের মাঝে দৌড় প্রতিযোগিতা 1 ৭৬ 

অনুচ্ছেদ-৬৮ ঃ বাজিতে দুই ঘোড়ার মাঝে তৃতীয় ঘোড়া প্রবেশ করানো ॥ ৭৬ 

অনুচ্ছেদ-৬৯ 8 ঘোড়দৌড় প্রতিযোগিতায় ঘোড়াকে তাড়া দেয়া 1 ৭৭ 

অনুচ্ছেদ-৭০ 8 তরবারি অলংকৃত করা ॥ ৭৮ 

অনুচ্ছেদ-৭১ 8 তীরসহ মসজিদে প্রবেশ করা ট ৭৮ 

অনুচ্ছেদ-৭২ £ কোষমুক্ত তরবারি লেনদেন করা নিষেধ 1 ৭৯ 

অনুচ্ছেদ-৭৩ 8 দুই আঙ্গুলের মাঝখানের চামড়া কাটা নিষেধ 1 ৭৯ 

অনুচ্ছেদ-৭৪ $ বর্ম (সামরিক পোশাক) পরিধান করা ॥ ৮০ 

অনুচ্ছেদ-৭৫ £ মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পতাকা 1 ৮০ 

অনুচ্ছেদ-৭৬ ঃ দুর্বল ও অক্ষম ঘোড়া ও লোকের সাহায্য দান & ৮১ 

অনুচ্ছেদ-৭৭ 8 সাংকেতিক নামে ডাকা ॥ ৮২ 

অনুচ্ছেদ-৭৮ ৪ সফরে রওয়ানা হওয়ার দু'আ ॥ ৮৩ 

অনুচ্ছেদ-৭৯ $ বিদায়কালীন দু'আ ॥ ৮৪: 

অনুচ্ছেদ-৮০ ৪ যান-বাহনে চড়ার সময় যে দু'আ পড়বে ॥ ৮৫ 

অনুচ্ছেদ-৮১ ৪ কোন স্থানে অবতরণ করে যে দু'আ পড়তে হয় 1 ৮৬ 

অনুচ্ছেদ-৮২ £ রাতের প্রথমভাগে সফর করা অনুচিৎ ॥ ৮৭ 
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ঠি৩ و‎ কোন দিন সফরে রওনা হওয়া উত্তম ॥ ৮৭:৭ ww 

খ্দ-৮৪ ¢ ভোরবেলা সফরে রওয়ানা হওয়া 1 ৮৭ hic 
এচ্ছেদ-৮৫ و‎ একাকী সফর করা সমীচীন নয় 1 ৮৮ 8 
অনুচ্ছেদ-৮৬ £ নি 
অনুচ্ছেদ-৮৭ و‎ কুরআন শরীফ নিয়ে শত্রু এলাকায় সফর করা 1 ৮৯ 
ভিতর ডা রে উন بن اف‎ ছা لھ‎ 

সফরসঙ্গী কতজন হওয়া উত্তম 1 ৮৯ 

অনুচ্ছেদ-৮৯ £ মুশরিকদেরকে ইসলামের দাওয়াত দেয়া. ৯০ 
অনুচ্ছেদ-৯০ £ শত্রুর জনপদে অগ্নিসংযোগ করা ॥ ৯৩ ৯. 
অনুচ্ছেদ-৯১ ৪ গুপ্তচর প্রেরণ 1 ৯৩ 
অনুচ্ছেদ-৯২ 8 পথচারীদের জন্য পথিপর্শ্বের খেজুর খাওয়া ও 953 দুধ পান করা ॥ ৯৪ 
অনুচ্ছেদ-৯৩ ع‎ গাছতলায় আপনা আপনি পড়ে থাকা ফল খাওয়া সম্পর্কে 1 ৯৫ 
অনুচ্ছেদ-৯৪ £ যিনি বলেন, দুধ দোহন করবে না 1 ৯৬. 
অনুচ্ছেদ-৯৫ ৪ নেতার আনুগত্য U ৯৬ ই 
অনুচ্ছেদ-৯৬ $ 4 
অনুচ্ছেদ ৯৭ £ শত্রুর মুখোমুখি হওয়ার কামনা করা অনুচিত & ৯৯ 
অনুচ্ছেদ-৯৮ ঃ শক্রবাহিনীর বিরুদ্ধে অবতীর্ণ হওয়ার সময় যে দু'আ পড়বে ॥.১০০ 
অনুচ্ছেদ-৯৯ $ মুশরিকদেরকে ইসলাম গ্রহণের আহ্বান জানানো & ১০০ 
অনুচ্ছেদ-১০০ ¢ যুদ্ধে কৌশল অবলম্বন ॥ ১০২ 
অনুচ্ছেদ-১০১ ঃ রাতের বেলা অতর্কিতে আক্রমণ 1 ১০৩ 
অনুচ্ছেদ-১০২ $ সেনাবাহিনীর পশ্চাদভাগের নিরাপত্তার দায়িত্ব পালন ॥ ১০৩ 
অনুচ্ছেদ-১০৩ £ মুশরিকদের বিরুদ্ধে জিহাদ অব্যাহত থাকবে 1 ১০৩. 
অনুচ্ছেদ-১০৪ $ কেউ দৃঢ়ভাবে সিজদায় পড়ে থাকলে তাকে হত্যা করা নিষেধ 1 ১০৬ 
অনুচ্ছেদ-১০৫ ঃ যুদ্ধক্ষেত্র থেকে পলায়ন 1 ১০৭ 
অনুচ্ছেদ-১০৬ 2 মুসলিম বন্দীকে কুফরী করতে বাধ্য করা হলে ॥ ১০৯ 
অনুচ্ছেদ-১০৭ $ মুসলমান (নিজেদের বিরুদ্ধে) গোয়েন্দার বিধান 1 ১১০ 
অনুচ্ছেদ-১০৮ ঃ যিন্মী গোয়েন্দা সম্পর্কে ॥ ১১৩. 
অনুচ্ছেদ-১০৯ $ নিরাপত্তাপ্রান্ত অমুসলিম ব্যক্তির মুসলমানদের বিরুদ্ধে গোয়েন্দাগিরি 1 ১১৩ 
অনুচ্ছেদ-১১০ £ শত্রুর মুখোমুখি হওয়ার উত্তম সময় 1 ১১৫ 
অনুচ্ছেদ-১১১ ঃ যুদ্ধক্ষেত্রে মোকাবিলার সময় নীরব থাকার নির্দেশ & ১১৬ 
অনুচ্ছেদ-১১২ $ যুদ্ধের সময় বাহন থেকে নীচে নামা 1 ১১৬ 


www.pathagar.com 


(৯) 


অনুচ্ছেদ-১১৩ $ যুদ্ধক্ষেত্রে অহংকার প্রদর্শন ॥ ১১৭ 

অনুচ্ছেদ-১১৪ $ কয়েদী হিসাবে বন্দী হওয়া ১১৭ 

অনুচ্ছেদ-১১৫ $ আক্রমণের জন্য 66 পেতে থাকা ॥ ১১৯ 

অনুচ্ছেদ-১১৬ £$ যুদ্ধক্ষেত্রে সারিবদ্ধ হওয়া ॥ ১২০ 

অনুচ্ছেদ-১১৭.$ মুকাবিলার সময় উপস্থিত হলে তরবারি চালানো 1 ১২১ 

অনুচ্ছেদ-১১৮ $ মন্পযুদ্ধ 1 ১২১ , 

অনুচ্ছেদ-১১৯ $ লাশের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ কর্তন করা নিষেধ ॥ ১২২ 

অনুচ্ছেদ-১২০ $ যুদ্ধক্ষেত্রে নারী হত্যা নিষেধ ১২৩ 

অনুচ্ছেদ-১২১ $ শত্রুকে আগুনে পোড়ানো সংগত নয় 1 ১২৫ 

অনুচ্ছেদ-১২২ £ যে ব্যক্তি তার পশু গনীমতের অর্ধেক অথবা অংশবিশেষ দেয়ার চুক্তিতে 

"+. ভাড়া দেয় ॥ ১২৭ ش‎ 

অনুচ্ছেদ-১২৩ $ বন্দীদেরকে শক্ত করে বাধা 1 ১২৮ 

অনুচ্ছেদ-১২৪ ঃ বন্দীকে মারধর করে এবং হুমকি দিয়ে তার কাছ থেকে তথ্য উদ্ধার 
করা 1 ১৩১ 

অনুচ্ছেদ- ১২৪ £ ইসলাম গ্রহণের জন্য বন্দীদের চাপ দেয়া সংগত নয় ॥ ১৩৩ 

অনুচ্ছেদ-১২৬ £ ইসলাম গ্রহণের আহ্বান না জানিয়ে যুদ্ধবন্দীকে হত্যা করা ॥ ১৩৩ 

অনুচ্ছেদ-১২৭ $ বন্দীদের হাত-পা বেঁধে হত্যা করা 1 ১৩৬ 

অনুচ্ছেদ-১২৮ £ কয়েদীকে তীর নিক্ষেপে হত্যা করা নিষেধ ॥ ১৩৭ 

অনুচ্ছেদ-১২৯ ঃ মুক্তিপণ গ্রহণ না করে বন্দীদের প্রতি অনুষ্বহ প্রদর্শন ॥ ১৩৭ 

অনুচ্ছেদ-১৩০ $ মালের বিনিময়ে যুদ্ধবন্দীদের মুক্তি দেয়া 1 ১৩৮ 

অনুচ্ছেদ-১৩১ ঃ যুদ্ধজয়ের পর শত্রু এলাকায় ইমামের অবস্থান 1 ১৪২ 

অনুচ্ছেদ-১৩২ ৪ যুহ্ধ-বন্দীদেরকে পরস্পর থেকে পৃথক করা & ১৪৩ 

অনুচ্ছেদ-১৩৩ ঃ প্রাপ্তবয়স্ক সন্তানদের (অভিভাবক থেকে) পৃথক করা 1 ১৪৪ 

অনুচ্ছেদ-১৩৪ £ কোন মুসলমানের সম্পদ শক্রবাহিনীর হস্তগত হওয়ার পর পুনরায় 
মালিক তা গনীমতরূপে হস্তপত করে 1 ১৪৫ 

অনুচ্ছেদ-১৩৫ $ মুশরিকদের গোলাম পালিয়ে এসে মুসলমানদের সাথে মিলিত হওয়ার 
পর ইসলাম গ্রহণ করলে ॥ ১৪৬ 

অনুচ্ছেদ-১৩৬ £ শত্রু এলাকার খাদ্যদবব্য আহার করা বৈধ ॥ ১৪৭ 

অনুচ্ছেদ-১৩৭ $ শত্রু এলাকায় সেনাবাহিনীর রসদপত্রের ঘাটতি দেখা দিলেও গনীমতের 

মাল বণ্টিত হওয়ার পূর্বে তা ব্যবহার করা নিষেধ 1 ১৪৮ 

অনুচ্ছেদ-১৩৮ 8 শত্রুর এলাকা থেকে খাদ্যদ্রব্য সাথে করে নিয়ে আসা 1 ১৪৯ 
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অনুচ্ছেদ-১৩৯ $ শক্রদেশে লোকের উদ্বৃত্ত খাদ্যদ্রব্য বিক্রি করা 1 ১৫০. 

অনুচ্ছেদ-১৪০ ¢ কেউ গনীমতের কোন জিনিস র্যবহার.করলে ॥ ১৫০ 

অনুচ্ছেদ-১৪১ £ যুদ্ধ চলাকালে শত্রুর কাছ থেকে পাওয়া অস্ত্র দিয়ে যুদ্ধ করার অনুমতি 
আছে ॥ ১৫১ 

অনুচ্ছেদ-১৪২ 8 গনীমতের মাল আত্মসাতের বিরুদ্ধে কঠোর وقد‎ ৷ ১৫২. 

অনুচ্ছেদ-১৪৩ ৪ গনীমতের সামান্য জিনিসও আত্মসাৎ করলে ইমামের তা গ্রহণ ৰা করা 

এবং আত্মসাৎকারীর ব্যক্তিগত মাল-সামান YT না করা 1 ১৫৩." 

অনুচ্ছেদ-১৪৪ $ গনীমতের মাল আত্মসাৎকারীর শাস্তি 1 ১৫৪. ::. متیر‎ 

অনুচ্ছেদ-১৪৫ ع‎ গনীমত আত্মসাৎকারীর কথা গোপন রাখা নিষেধ ॥ ১৫৬ 

অন্ুচ্ছেদ-১৪৬ £ নিহত শক্রর মালপত্র হত্যাকারীর প্রাপ্য 1 ১৫৬ 0 

অনুচ্ছেদ-১৪ ৭ : ৮97 58-7 
পারেন | নিহতের ঘোড়া ও ফুদ্ধান্ত্র তার পরিত্যক্ত সম্পত্তির 55951165 

অনুচ্ছেদ-১৪৮ £ নিহত কাফেরের পরিত্যক্ত সামানপত্রে খুমুস-নাই ॥ ১৬১ 

la La‏ عق E E SS LOE‏ فنا 
থেকে 595371 কিছু পাৰৈ ॥ ১৬১‏ . 

১৫ চমকের বা হয পর কেউ উপসত হল পাবেন ১৯২ 

অনুচ্ছেদ-১৫১ ع‎ নারী ও গোলামকে গনীমতের অংশ প্রদান 1 ১৬৪ ا‎ 

অনুচ্ছেদ-১৫২ £ মুশরিকদের গনীমতের অংশ-প্রদান সম্পর্কে ॥ ১৬৭ 

অনুচ্ছেদ-১৫৩.$ গনীমতের মাল থেকে ঘোড়ার অংশ প্রদান & ১৬৮ 

অনুচ্ছেদ-১৫৪ 8 যাদের মতে পদাতিকের জন্য এক ভাগ নির্ধারিত T ১৬৯ °... 

অনুচ্ছেদ-১৫৫ 8 গনীমত থেকে ব্যক্তিবিশেষকে পুরস্কার দেয়া 1 ১৭০ 

অনুচ্ছেদ-১৫৬ $ মুজাহিদদের অর্জিত গনীমত 'থেকে ক্ষুদ্র সামরিক অভিযানকারীদের 
পুরস্কার দেয়া 1 ১৭৩. 

অনুচ্ছেদ-১৫৭ £ যিনি বলেন, অতিরিক্ত দেয়ার পূর্বেই এক-পঞ্চমাংশ পৃথক করডে 771:1 ১৭৬ 

অনুচ্ছেদ-১৫৮ ঃ ক্ষুদ্র সামরিক অভিযানশেষে মূল বাহিনীতে প্রত্যাবর্তন 1 ১৭৮ 

অল্পুচ্ছেদ+১৫৯ £ সোনা-রূপা ও গনীমতের প্রাথমিক অংশ থেকে অতিরিক্ত দেয়া 1 ১৮৩ 

85178555454 

অনুচ্ছেদ-১৬১ ৪ ওয়াদা পূরণ করা ॥ ১৮২ 

জিন বহার ত্রান 

০৪757775945 
ভ্রমণে য়েতে পারেন U ১৮৩ - 
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অনুচ্ছেদ-১৬৪ ঃ চুক্তি পূর্ণ করা এবং প্রদত্ত নিরাপত্তার মর্যাদা রক্ষা করা 1 ১৮৪ 

অনুচ্ছেদ-১৬৫ £ দূত বা পত্রবাহক 1 ১৮৪ 

অনুচ্ছেদ-১৬৬ & স্ত্রীলোকের প্রদত্ত নিরাপত্তা ॥ ১৮৬ 

অনুচ্ছেদ-১৬৭ £ শত্রপক্ষের সাথে সন্ধি স্থাপন 1১৮৬ < 

অনুচ্ছেদ-১৬৮ 8 অজ্ঞাতসারে শক্রর কাছে উপস্থিত হওয়া এবং তাদের দলভুক্ত বলে 
প্রকাশ করা 1 ১৯১ 

অনুচ্ছেদ-১৬৯ ৪ সফরের উচ্চ স্থানে আরোহপকালে তাকবীর বলা Û ১৯৪ 

অনুচ্ছেদ-১৭০ ৪ নিষেধাজ্ঞার পর প্রত্যাবর্তনের অনুমতি 1 ১৯৪. 

অনুচ্ছেদ-১৭১ £ সুসংবাদ দান করার জন্য কাউকে-পাঠানো-! ১৯৫ 

অনুচ্ছেদ-১৭২ 8 সুসংবাদদানকারীকে কিছু উপহার দেয়া 1 ১৯৬ 

অনুচ্ছেদ-১৭৩ $ কৃতজ্ঞতাস্বরূপ সিজদা’! ১৯৭ 

জনুচ্ছেদ-১৭৪ £গভীর রাতে সফর থেকে ফিরে আসা FSS 

অনুচ্ছেদ-১৭৫ ৪ আগস্তুকদের অভ্যর্থনা জানানো ॥ ২০০ 

অনুচ্ছেদ-১৭৬ ৪ যুদ্ধে যেতে অক্ষম হয়ে পড়লে সংগৃহীত রসদপত্র অন্য যোদ্ধাকে 'দেয়া 
উত্তম 1 ২০০ 

অনুচ্ছেদ-১৭৭ £ সফর থেকে প্রত্যাবর্তন করে নামায পড়া ॥ ২০১ 

অনুচ্ছেদ-১৭৮ $ বণ্টনকারীর পারিশ্রমিক ২০২ 7 

অনুচ্ছেদ-১৭৯ £ জিহাদে গিয়ে ব্যবসা করা 1 ২০২ 

অনুচ্ছেদ-১৮০ 8 শত্রু এলাকায় যুদ্ধান্ত্র নিয়ে যাওয়া ॥ ২০৩ 

অনুচ্ছেদ-১৮১ £ মুশরিকদের এলাকায় অবস্থান করা 1 ২০৪ 


অধ্যায়-১৭ 8 কুরবানীর নিয়ম-কানুন U ২০৫ 
অনুচ্ছেদ-১ 8 কুরবানী করা ওয়াজিব 1 ২০৫ bl 
অনুচ্ছেদ-২ 8 মৃতের পক্ষ থেকে কুরবানী করা ॥ ২০৬ 
অনুচ্ছেদ-৩ $ যে ব্যক্তি কুরবানী করার ইচ্ছা রাখে সে যেন যিলহজ্জের দশ তারিখ পর্যন্ত 
তার চুল না কাটে 1 ২০৭ 
অনুচ্ছেদ-৪ $ কুরবানীর জন্য যে ধরনের পণ্ড উত্তম 1 ২০৭ | 
অনুচ্ছেদ-৫ $ যে বয়সের পশু দ্বারা কুরবানী করা জায়েয ॥ ২০৯ 
অনুচ্ছেদ-৬ 8 কুরবানীর জন্য যে ধরনের পশু বর্জনীয় ॥ ২১২ 
অনুচ্ছেদ-৭ و‎ কুরবানীর গরু ও উটে কতজন শরীক হওয়া যায় 1 ২১৫ 
অনুচ্ছেদ-৮ $ জামা“আতের পক্ষ থেকে একটি বকরী কুরবানী করা 1 ২১৬. 
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অনুচ্ছেদ-৯ £ ইমামের ঈদের মাঠে কুরবানী করা ॥ ২১৬ 

অনুচ্ছেদ-১০ 8 কুরবানীর গোশত সঞ্চয় করে রাখা 1 ২১৬ 

অনুচ্ছেদ-১১ 8 জীব-জন্তুকে চাদমারীর লক্ষ্যবস্তু বানানো নিষেধ এবং কুরঘানীর জন্তুর 
প্রতি সহানুভূতি প্রদর্শন করা 1 ২১৮ 

অনুচ্ছেদ-১২ $ মুসাফিরও কুরবানী করবে & ২১৯ 

অনুচ্ছেদ-১৩ 8 আহলে কিতাবদের যবেহকৃত জন্তুর বর্ণনা ॥ ২১৯ 

অনুচ্ছেদ-১৪ 1 বেদুঈনদের দন্ত প্রকাশার্থে যবেহ্কৃত পশুর গোশত খাওয়া সম্পর্কে ॥ ২২১ 

অনুচ্ছেদ-১৫ 8 চকমকি পাথর দিয়ে যবেহ করা 1 ২২১ 

অনুচ্ছেদ-১৬ £ সন্কটাপন্ন অবস্থায় যবেহ করা সম্পর্কে ॥ ২২৪ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ উত্তমরূপে যবেহ করা ॥ ২২৪ 

অনুচ্ছেদ-১৮ $ যবেহকৃত পশুর পেটের বাচ্চা যবেহ করা সম্পর্কে 1 ২২৫ 

অনুচ্ছেদ-১৯ £ এমন গোশত আহার করা, যা আল্লাহর নামে যবেহ করা হয়েছে কিনা 
জানা নাই ॥ ২২৬ , 

অনুচ্ছেদ-২০ $ আতীরা (রজব মাসের কুরবানী) & ২২৭ 

অনুচ্ছেদ-২১ £ আকীকার বর্ণনা ॥ ২২৮ 


অধ্যায়-১৮ 8 শিকারের নিয়ম-কানুন ॥ ২৩৪ 

অনুচ্ছেদ-১ £ শিকার ইত্যাদি উদ্দেশ্যে কুকুর পোষা ॥ ২৩৪ 

অনুচ্ছেদ-২ £ শিকার করার বর্ণনা 1 ২৩৫ ۰ 

অনুচ্ছেদ-৩ 8 জীবিত পশুর দেহের অংশবিশেষ কেটে বিচ্ছিন্ন হয়ে গেলে 1 ২৪১ 
অনুচ্ছেদ-৪ £ শিকারের নেশা মানুষকে কর্মবিমুখ করে দেয় ॥ ২৪১ 


অধ্যায়-১৯ $ ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ॥ ২৪৩ 

অনুচ্ছেদ-১ 8 সম্পদশালী ব্যক্তির ওসিয়াত করে যাওয়া কর্তব্য ॥ ২৪৩ 

অনুচ্ছেদ-২ 8 ওসিয়াতকারীর জন্য তার সম্পদের কতটুকু ওসিয়াত করা বৈধ ॥ ২৪৪ 
অনুচ্ছেদ-৩ $ ওসিয়াতের মাধ্যমে ক্ষতিসাধন করা গুরুতর অন্যায় ॥ ২৪৫ 
অনুচ্ছেদ-৪ 8 ওসিয়াতের সম্পত্তির তত্ত্বাবধায়ক হওয়া ॥ ২৪৭ 

অনুচ্ছেদ-৫ £ পিতা-মাতা ও নিকটাত্বীয়ের জন্য ওসিয়াত বাতিল করা হয়েছে 1 ২৪৭ 
অনুচ্ছেদ-৬ £ ওয়ারিসদের জন্য ওসিয়াত করা 1 ২৪৮ 

অনুচ্ছেদ-৭ ৪ খাওয়া-দাওয়ায় ইয়াতীমকে একত্র রাখা ॥ ২৪৮ 

অনুচ্ছেদ-৮ 8 ইয়াতীমের মাল থেকে অভিভাবকের কিছু গ্রহণ করা 1 ২৪৯ 
অনুচ্ছেদ-৯ 8 ইয়াতীমের মেয়াদ কখন শেষ হয় ॥ ২৪৯ 
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অনুচ্ছেদ-১০ ¢ ইয়াতীমের মাল খাওয়ার ব্যাপারে কঠোর হুশিয়ারী 0২৫০. < -- 

অনুচ্ছেদ-১১ و‎ সমস্ত মাল কাফনের জন্য ব্যয় করা সম্পর্কে ॥ ২৫১ 

ا خن বালে তলায়‏ و কয‏ و و 
মিরাসী সূত্রে তার মালিক হলো ॥ ২৫১‏ 

অনুচ্ছেদ-১৩ $ যে ব্যক্তি কোন কিছু ওয়াকফ করে ॥ ২৫২ 

অনুচ্ছেদ-১৪ 1 মৃতের পক্ষ থেকে দান-খয়রাত করা ॥ ২৫৪ 

অনুচ্ছেদ-১৫ ঃ যে ব্যক্তি ওসিয়াত না করে মারা গেছে তার পক্ষ থেকে দান FNS করা ॥২৫৫ 

অনুচ্ছেদ-১৬ $ মুসলমান অভিভাবক. বা ওয়ারিস কর্তৃক মৃত কাফের 'অথরা হরবীর 
ওসিয়াত পূরণ করা কি অত্যাবশ্যক? 1 ২৫৬ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ মালদার মৃতের দেনা পরিশোধ করতে ওয়ারিসদের- সময় দান করা ও 
তাদের প্রতি সদয় হওয়া ॥ ২৫৭ 


অধ্যায়-২০ $ ওয়ারিসী স্বত্ব U ২৫৮ 
অনুচ্ছেদ-১ $ ফারায়েয শিক্ষা করা 1 ২৫৮ 
অনুচ্ছেদ-২ £ কালালাহ (পিতৃহীন নিঃসন্তান ব্যক্তি) 1 ২৫৮ - 
অনুচ্ছেদ-৩ £ যার সন্তান নাই কিন্তু বোন আছে 1 ২৫৯ 
অনুচ্ছেদ-৪ 8 সহোদর ভাই-বোনের ওয়ারিসী TG 1 ২৬১. -- 
অনুচ্ছেদ-৫ $ দাদী-নানীর অংশ 1 ২৬৩ 

অনুচ্ছেদ-৬ ঃ টা كي‎ EO TOU 
অনুচ্ছেদ-৭ £ আসাবার মীরাস ॥ ২৬৬ 
অনুচ্ছেদ-৮ £ যাবিল আরহামের মীরাস ॥ ২৬৬ 
অনুচ্ছেদ-৯ ع‎ লি“আনকারিণীর সন্তানের মীরাস 1 ২৭০ 
অনুচ্ছেদ-১০ $ মুসলমান কি কাফেরের ওয়ারিস হবে? & ২৭১. 
547 
অনুচ্ছেদ-১২ $ ওয়ালাআ ॥ ২৭৩ 
অনুচ্ছেদ-১৩ 8 কোন ব্যক্তি অন্য ব্যক্তির হাতে মুসলমান হলে ॥ ২৭৬ 
অনুচ্ছেদ-১৪ 8 ওয়ালাআ বিক্রয় করা ॥ ২৭৬ 
অনুচ্ছেদ-১৫ $ সদ্য প্রসূত শিশু কান্নার পর মারা গেলে 1 ২৭৬ 
ক E Ue PE LE EEE 
অনুচ্ছেদ-১৭ 8 জাহিলী যুগের শপথ বা চুক্তি & ২৭৯ 
অনুচ্ছেদ-১৮ ঃ স্ব।মীর রক্তমূল্যে স্ত্রী ওয়ারিস হবে 1 ২৮০ 
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অধ্যায়-২১ £ কর, ফাই ও প্রশাসন ॥ ২৮১ 

অনুচ্ছেদ-১ $ নাগরিক অধিকার সংরক্ষণে শাসনকর্তার দায়িত্ব ও কর্তব্য 1 ২৮১ 

অনুচ্ছেদ-২ $'নেতৃত্ব পদ প্রার্থনা করা 1 ২৮২ 

অনুচ্ছেদ-৩ $ অন্ধ ব্যক্তিকে প্রশাসক নিয়োগ করা 1 ২৮৩ 

অনুচ্ছেদ-৪ $ মন্ত্রী নিয়োগ করা 1 ২৮৩ 

অনুচ্ছেদ-৫ £ সমাজপতি সম্পর্কে 1 ২৮৩ 

অনুচ্ছেদ-৬ £ কাতিঘ বা সচিব নিয়োগ করা ॥ ২৮৫ 

অনুচ্ছেদ-৭ £যাকাত আদায়কারীর সওয়াব ॥ ২৮৬ 

টা রর রাত 

অনুচ্ছেদ-৯ $ বার'আত (আনুগত্যের শপথ) সম্পর্কে 4 ২৮৮ ° হি 

অনুচ্ছেদ-১০ 3 কর্মচারীদের খাদ্য ও রেশনের ব্যবস্থা করা 1 ২৮৯ 

অনুচ্ছেদ-১১ £ সরকারী কর্মকর্তাদের উপঢৌকন গ্রহণ করা সম্পর্কে ॥ ২৯০ 

অনুচ্ছেদ-১২ ع‎ যাকাতের কোন জিনিস আত্মসাৎ করা ॥ ২৯১ 

অনুচ্ছেদ-১৩ £ জনগণের প্রয়োজনের সময় ইমামের দায়িত্ব-কর্তব্য এবং তাদের থেকে 

তার একান্তে বিচ্ছিন্ন থাকা 1 ২৯১ 

অনুচ্ছেদ-১৪ £ ফাইলন্ধ সম্পদ বন্টন ॥ ২৯৩, 

অনুচ্ছেদ-১৫ £ মুসলমানদের সম্ভানদের ভাগ দেয়া ॥ ২৯৪ 

অনুচ্ছেদ-১৬ $ সেনাবাহিনীতে যোগদানের বয়সসীমা 1 ২৯৫ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ শেষ যমানায় অসৎ উদ্দেশ্যে উপঢৌকন দেয়া হবে 1 ২৯৬ 

অনুচ্ছেদ-১৮ ৪ দান প্রাপকদের নাম তালিকাভুক্ত করা 1 ২৯৭ 

_অনুচ্ছেদ-১৯ $ যুদ্ধলন্ধ সম্পদে (রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের) ঘিশেঘ 

অংশ বা “সাফী' 1 ২৯৯ 

অনুচ্ছেদ-২০ $ মহানবী (সা) গনীমতের মাল থেকে যে এক-পঞ্চমাংশ নিতেন তা ব্যয়ের 
: - -খাতসমূহ.এবং নিকটাত্বীয়দের অংশ ॥ ৩১২ 

অনুচ্ছেদ-২১ ৪ গনীমতের সম্পদে সেনাপতি বা নেতার অংশ 0 ৩২৬ 

অনুচ্ছেদ-২২ 8 মদীনা থেকে ইহুদীদেরকে কেন উচ্ছেদ করা হয়েছে 1 OOO 

অনুচ্ছেদ-২৩ 8 বনু নাধীর গোত্রের তথ্যাবলী সম্পর্কে ॥ ৩৩৪ 

অনুচ্ছেদ-২৪ 8 খায়বারের ভূমি সংক্রান্ত নির্দেশসমূহ 1 ৩৩৮ 

অনুচ্ছেদ-২৫:ঃ মক্কা সম্পর্কিত তথ্যাবলী 1 ৩৪৬ 

অনুচ্ছেদ-২৬ $ তায়েফ বিজয় সম্পর্কিত তথ্যাবলী 1 ৩৪৯ ' 

অনুচ্ছেদ-২৭ ঃ ইয়ামানের ভূমি সম্পর্কে যেসব নির্দেশ এসেছে 1 ৩৫১ 
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অনুচ্ছেদ-২৮ £ আরব উপদ্বীপ থেকে ইহুদীদের উচ্ছেদের বিবরণ ৩৫৩ 

০০০৮9৮৮5445 
.করা স্থগিত রাখা ॥ ৩৫৫ 

অনুচ্ছেদ-৩০ ৪ জিষ্য়া আদায় করার বর্ণনা 1 ৩৫৬ 

অনুচ্ছেদ-৩১ £ মজুসীদের কাছ থেকে জিষ্য়া আদায় করার বর্ণনা ॥ ৩৫৯ 

অনুচ্ছেদ-৩২ ঃজিষ্য়া আদায়ে কঠোরতা করা নিষেধ 1 ৩৬১ 

অনুচ্ছেদ-৩৩ ঃ যিম্বীদের ব্যবসায়ের লাভ থেকে উশূর (এক-দশষাংশ শুল্ক) আদায় বরা । ৩৬১ 

অনুচ্ছেদ-৩৪ £ বছরের কোন সময় যিম্মী মুসলমাস হলে 1 ৩৬৫ [ও ا‎ 

অনুচ্ছে-৩৫ £ ইমাম (শাসক) কর্তৃক মুশরিকদের উপচৌবন গ্রহণ ৩৬৫ : 

له 85858757858 

অনুচ্ছেদ-৩৭ £ পতিত জমি আবাদ করা &.৩৭৯ 1 

অনুচ্ছেদ-৩৮ $ খাজনা ধার্যকৃত জমি ক্রয় করা ॥ ৩৮৩ 

অনুচ্ছেদ-৩৯ $ aR AL EAD e iE 

অনুচ্ছেদ-৪০ ¢ রিকায বা গুপ্তধন ও তার বিধান ॥ ৩৮৫ ع‎ 5 

অনুচ্ছেদ-৪১ £ কাফেরদের ধনভর্তি পুরাতন কবর থোদাই করা ॥'৩৮৬ ৩ এ 


অধ্যায়-২২ £ জানাযা ॥ ৩৮৮ 

অনুচ্ছেদ-১ £ রোগ-ব্যাধির কারণে মুমিন ব্যক্তির গুনাহ মাফ হয় ॥ ৩৮৮ 

অনুচ্ছেদ-২ £ কোন ব্যক্তি নিয়মিত কোন সৎকাজ করতে থাকে, অতঃপর রোগ বা 
সফরের কারণে তা করতে বাধাগ্রস্ত হলে 1 ৩৯১ 

অনুচ্ছেদ-৩ ঃ রুগ্ন ব্যক্তিকে দেখতে যাওয়া 1 ৩৯২ 

অনুচ্ছেদ-৪ £ অমুসলিম রোগীকে দেখতে যাওয়া ॥ ৩৯৩ 

অনুচ্ছেদ-৫ £ পদরুজে অসুস্থ ব্যক্তিকে দেখতে যাওয়া ॥ ৩৯৪ 

অনুচ্ছেদ-৬ £ উষু করে রোগীকে দেখতে যাওয়ার ফযীলাত ॥ ৩৯৪. ' 

অনুচ্ছেদ-৭ 1 রোগীকে. রারবার দেখতে যাওয়া ॥ ৩৯৬ 

অনুচ্ছেদ-৮ 8 কারো চক্ষু প্রদাহ হলে তাকে দেখতে যাওয়া & ৩৯৬ * 

অনুচ্ছেদ-৯ £ প্রেগ-মহামারী উপদ্রুত এলাকা ত্যাগ করা 1.৩৯৬ 

অনুচ্ছেদ-১০ $ রোগীকে দেখতে গিয়ে তার রোমুক্তির জন্য দু'আ করা ৷ ৩৯৭ 

অনুচ্ছেদ-১১ £ রোগীকে দেখতে গিয়ে তার জন্য দু'আ করা ॥ ৩৯৮ O Fi ia, 

অনুচ্ছেদ-১২ ঃ মৃত্যুর আকাঙ্ক্ষা করা বাঞ্ছনীয় নয় & ৩৯৯ 3 

অনুচ্ছেদ-১৩ £ আকস্মিক মৃত্যু 1 ৩৯৯ 
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অনুচ্ছেদ-১৪  মহামারীতে মৃত্যুবরণকারীর ফযীলাত ৫.৪০০ 

অনুচ্ছেদ-১৫ و‎ FH ব্যক্তির নথ ও লজ্জাস্থানের চুল কাটা ॥ ৪০১ 

অনুচ্ছেদ-১৬ ঃ মৃত্যুর সময় আল্লাহর প্রতি সুধারণা পোষণ করা বাঞ্ছনীয় 1 ৪২ 
অনুচ্ছেদ-১৭ ঃ মৃত্যুর সময় মুমূর্যু রোগীর পরিধেয় বস্ত্র পরিফার থাকা বাঞ্ছনীয় ॥ ৪০৩ 
অনুচ্ছেদ-১৮ ঃ মৃত্যুপথযাত্রীর সামনে যে ধরনের কথা বলবে ॥ ৪০৩ 
অনুচ্ছেদ-১৯ ঃ মুমূর্যু ব্যক্তিকে তালকীন দেয়া 1 ৪০৪ 

অনুচ্ছেদ-২০ $ মৃত ব্যক্তির চোখ বন্ধ করে দেয়া! ৪০৪ 

অনুচ্ছেদ-২১ 8 ইন্না লিল্লাহ পড়া সম্পর্কে 1 ৪০৫ 

অনুচ্ছেদ-২২ 3 মৃতের লাশ ঢেকে রাখা & ৪০৬. 

অনুচ্ছেদ-২৩ ঃ মৃত্যুপথযাত্রীর কাছে কুরআন পাঠ করা 1 ৪০৬ 

অনুচ্ছেদ-২৪ 2 বিপদ-মুসীবতের সময় (মসজিদে) বসা ॥ ৪০৭ 

অনুচ্ছেদ-২৫ 8 মৃতের জন্য শোক প্রকাশ ॥ ৪০৭ 

অনুচ্ছেদ-২৬ $ বিপদাপদে ধৈর্যধারণ করা & ৪০৮ 

অনুচ্ছেদ-২৭ $ মৃতের জন্য কান্নাকাটি করা 1 ৪০৯ 

অনুচ্ছেদ-২৮ £ বিলাপ করে কাদা 1 ৪১০ 

অনুচ্ছেদ-২৯ ঃ মৃতের পরিবারের জন্য খাবার তৈরি করে পাঠানো 1 ৪১৩ 
অনুচ্ছেদ-৩০ ৪ শহীদকে গোসল দেয়া সম্পর্কে ॥ ৪১৩ 

অনুচ্ছেদ-৩১ £ গোসলের সময় মৃতের সতর ঢেকে দেয়া 1 ৪১৬ 
অনুচ্ছেদ-৩২.$ মৃতকে কিভাবে গোসল দিবে ॥ ৪১৭ 

অনুচ্ছেদ-৩৩ $ কাফনের বর্ণনা 1 ৪১৯ 

অনুচ্ছেদ-৩৪ £ কাফনের জন্য মূল্যবান-কাপড় ব্যবহার করা মাকরূহ ॥ ৪২২ 
অনুচ্ছেদ-৩৫ ৫ স্ত্রীলোকের কাফনের বর্ণনা & ৪২৩ 

অনুচ্ছেদ-৩৬ $ মৃতের জন্য কন্ধুরী ব্যবহার করা ॥ ৪২৩ 

অনুচ্ছেদ-৩৭ 8 লাশ দ্রুত দাফন-কাফনের ব্যবস্থা করা এবং বিলম্ব করা মাকরূহ £ ৪২৪ 
অনুচ্ছেদ-৩৮ $ মৃত ব্যক্তিকে গোসল দানকারীর গোসল. করা 1 ৪২৪ 
অনুচ্ছেদ-৩৯ $ লাশকে চুমা দেয়ার বর্ণনা ৪৪২৬ ' 

অনুচ্ছেদ-৪০ £ রাতের বেলা দাফন করা ॥ ৪২৫ 

অনুচ্ছেদ-৪১৩৪ মৃতদেহ এক এলাকা থেকে অন্য এলাকায় নেয়া এবং তা 5735 ١ ৪২৭ 
অনুচ্ছেদ-৪২ ৪ জানাযার নামাযের কাতার 1 ৪২৭ 

অনুচ্ছেদ-৪৩ ৪ জানাযায় মহিলাদের অংশগ্রহণ ॥ ৪২৮ 

অনুচ্ছেদ-৪৪ 8 জানাযায় অংশগ্রহণ এবং লাশের সাথে যাওয়ার ফযীলাত 1 ৪২৮. 
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অনুচ্ছেদ- ৪৫ £ আগুন সাথে নিয়ে লাশের অনুগমন & ৪৩০ 

অনুচ্ছেদ-৪৬ و‎ লাশের সম্মানার্থে দাড়ানো ॥ ৪৩০ 

অনুচ্ছেদ-৪৭ ¢ সওয়ারীতে চড়ে লাশের সাথে যাওয়া ॥ ৪৩২. 

অনুচ্ছেদ-৪৮ £ লাশের আগে আগে যাওয়া 1 ৪৩৩ | 

অনুচ্ছেদ-৪৯ £-দাফন-কাফনের কাজ দ্রুত সম্পর ফরা ॥ ৪৩৪ 

অনুচ্ছেদ-৫০ $ ইমাম আত্মহননকারীর জানাযা পড়বে না ॥ ৪৩৪ 

অনুচ্ছেদ-৫১ £ হাতাতে কারিনারেরিরি LES i 

অনুচ্ছেদ-৫২ £ শিশুর লাশের জানাযা পড়া 1 ৪৩৯ 

অনুচ্ছেদ-৫৩ £ মসজিদে জানাযার নামায-পড়া 1 ৪৩৯ 

অনুচ্ছেদ-৫৪ £ সূর্য উদয় ও অন্তকালে-লাশ দাফন করা 1 ৪৪০ 

অনুচ্ছেদ-৫৫ £ একই সাথে পুরুষ ও স্ত্রীলোকের লাশ উপস্থিত হলে কার লাশ আগে 
থাকবে 1 8৪১ 

অনুচ্ছেদ-৫৬ $ মৃতের জানাযা পড়ার সময় ইমাম কোথায় দীড়াবেন 7৪8১ 

অনুচ্ছেদ-৫৭ ঃ জানাযার তাকবীর সংখ্যা ॥ ৪৪৫ ل‎ 

A BOR e E‏ كنا 

অনুচ্ছেদ-৫৯ $ মৃতের জন্য দু'আ করা 1 ৪৪৬. ' 7 

iS اي ا‎ হাহ 

অনুচ্ছেদ-৬১ $ মুশরিকদের দেশে মৃত্যুবরণকারী মুসলমানের জানাযা ॥ ৪৪৯ 

অনুচ্ছেদ-৬২ £ একই কবরে একাধিক লাশ দাফন এধং কবরের নিশানা রাখা 1 ৪৫৩ 

অনুচ্ছেদ-৬৩ £ টন রি তয় ا‎ সুত লিনা রাজনগর 
কিনা ॥ ৪৫১ 

অনুচ্ছেদ-৬৪ £ কবরের ধরন ॥ ৪৫১' 

অনুচ্ছেদ-৬৫ $ কতজন কবরে (লাশ রাখার জন্য) নামবে [৪৫২ 

অনুচ্ছেদ-৬৬ ৪ লাশ কিভাবে কবরে রাখতে হবে 1863 . 

অনুচ্ছেদ-৬৭ £ কবরের পাশে কিভাবে বসবে 1805 ' 

অনুচ্ছেদ-৮৬ 8 লাশ কবরে রাখার সময় তার জন্য দু'আ করা ॥ ৪৫৩ 

অনুচ্ছেদ-৬৯ £ কোন মুসলমানের মুশরিক নিকটাত্মীয় মারা গেলে ॥ ৪৫৪ 

অনুচ্ছেদ-৭০ $ কবর গভীর করে খনন করা ॥ 8৫৪. 

অনুচ্ছেদ-৭১ $ কবর সমতল করা ॥ ৪৫৫ 

অনুচ্ছেদ-৭২ ৪ গালে রা সময ক্র কাছে নি কে নন 
প্রার্থনা করা 1 ৪৫৭ 
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অনুচ্ছেদ-৭৩ $ কবরের কাছে পশু যবেহ-করা নিষিদ্ধ ॥ ৪৫৭ 

অনুচ্ছেদ-৭৪ £ পরবর্তী কালে কবরের উপর জানাযা পড়া ॥ ৪৫৮ 

অনুচ্ছেদ-৭৫ £ কবরের উপর.কিছু নির্মাণ করা ॥.৪৫৮ 
অনুচ্ছেদ-৭৬ £ কবরের উপর বসা নিষেধ ॥ ৪৫৯ ; .. 

অনুচ্ছেদ-৭৭ 1 কবরস্থানের উপর দিয়ে জুতা পরিহিত অবস্থায় হাটা-& ৪৬০... . + 
অনুচ্ছেদ-৭৮ $ উদ্ভূত পরিস্থিতির কারণে কবর থেকে লাশ স্থানান্তরিত করা ॥ ৪৬১ . 
অনুচ্ছেদ-৭৯ $ সৃত ব্যক্তির প্রশংসা করা 1-8 

অনুচ্ছেদ-৮০ £ কবর যিয়ারত করা 1 ৪৬২. 

অনুচ্ছেদ-৮১ 8 মহিলাদের কবর যিয়ারত করতে যাওয়া ট ৪৬৩ 

অনুচ্ছেদ-৮২ £ কবরস্থানের পাশ দিয়ে যাতায়াতের সময় ফা বলবে 1 ৪৬৪ 
অনুচ্ছেদ-৮৩ $ কেউ ইহরাম অবস্থায় মারা গেলে তার দাফন-কাফনের বিধান-॥ ৪৬৪ 


অধ্যায়-২৩ ৪ শপথ ও মানত ॥ ৪৬৭ 

অনুচ্ছেদ-১ و‎ মিথ্যা শপথ করার বিরুদ্ধে কঠোর হুশিয়ারী 1 ৪৬৭. 

অনুচ্ছেদ-২ ঃ যে ব্যক্তি পরের ধন আত্মসাতের জন্য মিথ্যা শপথ করে 1 ৪৬৭ 

অনুচ্ছেদ-৩ £ নবী সো)-র মিম্বারের উপর মিথ্যা শপথ করা কঠিন গুনাহ ॥ ৪৭০ 

অনুচ্ছেদ-৪ $ আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুর নাতম শপথ করা ॥ ৪৭০ 

অনুচ্ছেদ- ৫. ৪ আমানতের উল্লেখ করে শপথ করা মাকরূহ 1 ৪৭২" 

অনুচ্ছেদ-৬ £ ছলনার আশ্রয় নিয়ে শপথ-করা &.৪ ৭৩ 

'অনুচ্ছেদ-৭ $ ইসলাম ছাড়া-অন্য- কোন ধর্মের অন্তর্ভুক্ত হওয়ার শপথ করা 1898: 

অনুচ্ছেদ-৮ $ যে ব্যক্তি হলফ করে বলে, সে তরকারি খাবে না ॥ ৪৭৫ 

অনুচ্ছেদ-৯ £ শপথে ইনশাআল্লাহ যোগ করা 1 ৪৭৫ 

অনুচ্ছেদ-১০ $ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের শপথের ধরন.ও পদ্ধতি ॥ ৪৭৬ 

অনুচ্ছেদ-১১ $ অপেক্ষাকৃত উত্তম কাজের জন্য শপথ ভঙ্গ করা 1 ৪৭৭ 

অনুচ্ছেদ- -১২ 8 কসম শব্দটি কি ইয়ামীন শব্দের সমার্থবোধক? 1845. 

অনুচ্ছেদ-১৩ ৪ ইচ্ছাকৃতভাবে, মিথ্যা শপথ করা ١ ৪৮০ 

অনুচ্ছেদ-১৪ 8 শপথ ভঙ্গের কাফফারা কত সা”? 1 ৪৮১ 

অনুচ্ছেদ-১৫ $ শপথের কাফফারায় মুমিন বাদী আযাদ করা 1 ৪৮২. 

অনুচ্ছেদ-১৬ £ মানত করা বাঞ্চনীয় নয় 1 ৪৮৪ ٠ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ পাপের কাজে মানত করা ॥ ৪৮৫ 

অনুচ্ছেদ-১৮ ৪ গুনাহের কাজের মানত করেন তা ভঙ্গ করলে যাদের মতে কাফফারা 
দিতে হবে ॥ ৪৮৬ 
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অনুচ্ছেদ-১৯ 2 যে ব্যক্তি বাইতুল মুকাদ্দাসে নামায পড়ার মানত করেছে ॥ ৪৯১ 

অনুচ্ছেদ-২০ £ মৃতের পক্ষ থেকে মানত পূর্ণ করা 1 ৪৯৩ 

অনুচ্ছেদ-২১ £ কেউ কাযা রোযা অপূর্ণ রেখে মারা গেলে তার উত্তরাধিকারীরা তার পক্ষ 
থেকে রোযা রাখবে 1 ৪৯৪ 

অনুচ্ছেদ-২২ £ মানত পূর্ণ করার জন্য নির্দেশ দেয়া হয়েছে 1 ৪৯৫ 

অনুচ্ছেদ-২৩ 8 মালিকানাস্থত্হীন জিনিসের মানত ॥ ৪৯৮ 

অনুচ্ছেদ-২৪ £ যে ব্যক্তি নিজের সমস্ত সম্পদ দান করার মানত করে ॥ ৫০০ 

অনুচ্ছেদ-২৫ 8 জাহিলী যুগের মানত সম্পর্কে ইসলামের নির্দেশ 1 ৫০২ 

অনুচ্ছেদ-২৬ £ যে ব্যক্তি নামোল্পেখ না করে মানত করেছে ॥ ৫০৩ 

অনুচ্ছেদ-২৭ £ অর্থহীন শপথ 1 ৫০৩ 

অনুচ্ছেদ-২৮ ৪ যে ব্যক্তি হলফ করেছে- সে খাদ্য গ্রহণ করবে না 1 ৫০৪ 

অনুচ্ছেদ-২৯ £ আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন করার শপথ 1 ৫০৫ 

অনুচ্ছেদ-৩০ £ কথা বলার পর শপথকারীর “ইনশা আল্লাহ্‌’ বলা ॥ ৫০৭ 

অনুচ্ছেদ-৩১ ৪ যে ব্যক্তি এমন মানত করলো যা পূর্ণ করার সামর্থ্য তার নাই 1 ৫০৮ 

পরিশিষ্ট-১ $ চতুর্থ খণ্ডের প্রয়োজনীয় বরাত 1 ৫১০ 

পরিশিষ্ট-২ 8 ছয় খণ্ডের বিষয়বস্তু ॥ ৫৩৩ 
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অধ্যায় 8 ১৬ 
فى الهجرة وَسَكْتَى البدو‎ ০৯ باب ما‎ 
অনুচ্ছেদ-১ £ হিজরত ও যাযাবর জীবন সম্পর্কে 


১০4০৭ الوليد يَعنى ابن‎ Cis الْفَضل‎ ১২ ০, (55০ 78৬৬ 
5 اس واس‎ oe পাল م و‎ 5 

১১১০ ০১০০০ nl 95০৮০১০১০০০ ১০ الڑهري‎ ১০ الأوذاعئ‎ 

11273 0085 Ue ০21 8 EAE 


orp o gee #0 
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২৪৭৭ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রো) থেকে বর্ণিত। জনৈক বেদুইন নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে হিজরত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলো। তিনি বললেন ঃ হায়! 
হিজরতের ব্যাপারটা খুবই কঠিন। তোমার কি কিছু উট আছে? সে বললো, হা। তিনি 
পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন ঃ তুমি কি এর সদাকা (যাকাত) আদায় করো? সে বললো, হা। 
তিনি বললেন ঃ তুমি নদীর ওপাড়ে থেকে কাজ করতে থাকো | আল্লাহ তোমার কাজের 
সওয়াব থেকে কিছুই কমাবেন না। 


(৪১7৬‏ عثمان (ক ০৪ ly‏ آبی 225 4১১৬ 0৪০ মত্ত‏ عن 
المقدام بن 5255 عن 4551 قال سالت 40২৪ 52124 ০3০05‏ 
১০5 Hs le হা le: ll 3৮০55‏ إلى هذه 291 0 
951 الْبَدَاوَة مر এ‏ الى نَاقة JEG) ble ২০০৯‏ 58 
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২২ সুনান আবূ দাউদ 


عائشة 4 551 قان الرفق لَمْ يَكُنْ فى شىء ৮৪‏ الا 200 ولا مزع من 
২৪৭৮। আল-মিকদাম ইবনে শুরায়হ (3) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি‏ 
(পিতা) বলেন, আমি আয়েশা (রা)-কে বনে-জঙ্গলে চলে যাওয়া (ইবাদতের জন্য‏ 
নির্জনবাস) সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম। তিনি. বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম নির্জনবাসের জন্য এই উচ্চভূমিতে CCT | তিনি একবার অরণ্য ভূমিতে‏ 
যাওয়ার ইচ্ছা করলেন। তিনি আমার কাছে -স্দীকার একটি উট পাঠালেন যাতে কখনো‏ 
আরোহণ করা হয়নি। তিনি বললেন £ হে আয়েশা! অনুগ্রহ প্রদর্শন করো | কেননা‏ 
সহানুভূতি ও অনুগ্রহ কোন জিনিসের সৌন্দর্যই বৃদ্ধি করে। আর সহানুভূতি উঠে গেলে তা‏ 

ত্রুটিপূর্ণ হয়ে যায়। 


১১০০১০৮০০০০ 
অনুচ্ছেদ-২ 8 হিজরত কি শেষ হয়ে গেছে? 
১১৮১১০ ০ ও০ RR ১০৪ (১4১৯ -9 


بن معان عن عبد gral‏ ين اې عوفر من أبى هند عن معاوية 


E 1 
তেনে 


২৪৭৯। মুআবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ (কুফরী রাষ্ট্র থেকে ইসলামী রাষ্ট্রে) হিজরত করা শেষ 
হবে না- যতক্ষণ তওবার দরজা বন্ধ না হবে। আর তওবার দরজা বন্ধ হবে না যতক্ষণ 
পশ্চিম দিক থেকে সূর্য উদিত না হবে। 


৪ “#02 


১২৯০ “TEA.‏ عثمان ہن 0২১৯ লি এ‏ جریر عن متسوررعن 
১০৯৯৯‏ طاوس من ابن ০০২,০০০‏ قال ০1০০401095১‏ الله 
২০৯১০০10545‏ رة ৬4 ১০‏ 2555 
19১৪১৩০১৪০৭‏ 

২৪৮০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মক্কা বিজয়ের দিন বলেছেন $-(আজকের পর থেকে) হিজরত 'নেই (কেননা 
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জিহাদ ২৩ 


মক্কা ইসলামী রাষ্ট্রের অন্তর্ভুক্ত হয়ে গেছে) | কিন্তু জিহাদ ও সৎ কাজের সংকল্প (সব 
সময়) অবশিষ্ট থাকবে । যখন তোমাদের জিহাদে যোগদানের জন্য বেরিয়ে পড়ার নির্দেশ 
75 


Lane Len شان سمش رول الله متلى الل‎ রর 


eof o Po 


1824) ০০22১১০860১ 4504 ১0১4: 25১, 
২৪৮১। আমের (বর) বলেন, এক ব্যক্তি আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা)-র কাছে আসলো। 
তখন তার নিকট কিছু সংখ্যক লোক উপস্থিত ছিল। সে তার কাছে এসে বসলো এবং 
বললো, আপনি আমাকে এমন কিছু অবহিত করুন যা আপনি সরাসরি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছেন। তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
aia আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যার মুখ ও হাতের অনিষ্ট থেকে 
অপরাপর মুসলমান নিরাপদ থাকে সে-ই প্রকৃত মুসলমান | আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্র 
নিষিদ্ধ কাজ পরিত্যাগ করেছে সে-ই প্রকৃত মুহাজির | 


অনুচ্ছেদ-৩ ঃ সিরিয়ায় বসবাস করা সম্পর্কে 


চে 0 


E (১8 -4‏ الله بن Gua ১৯৪‏ اا س ৮১১১০ rita‏ أبى 
مَنْ ৬০১০০৮১১৮১০ BLS‏ الله بن gone‏ قال سمت 
2১‏ الله متلى الله عليه URL‏ سْتَكُوْنْ এক ইত‏ جرم 
০১৯৪‏ آهل الآرض reli‏ مهَاجر ৯1১21‏ وي এ‏ فى الآرض شرار 
أهلهًا تَلفظهم روما +৯১১৪০‏ نفس الله وتحشرهم الثار مع 

৪১০১1355511 
২৪৮২ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ (মদীনায়) হিজরতের পর আর একটি হিজরত (সিরিয়ার 
দিকে) সংঘটিত হবে । দুনিয়ার যেসব লোক এসময় ইবরাহীম (আ)-এর হিজরতের 
স্থানে সিরিয়ায়) সমবেত হবে তখন তারাই হবে উত্তম | তখন দুনিয়ার অন্যান্য এলাকায় 
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খারাপ লোকেরাই অবশিষ্ট "থাকবে | তাদের আবাসস্থল তাদেরকে স্থানান্তরে নিক্ষেপ 
করবে । আল্লাহ তাদেরকে খারাপ জানেন। আর আগুন তাদেরকে বাদর ও শৃকরের সাথে 
একত্র করবেন। | 0 

০১৯] ০:৮৬ ০০ ১৮১৬ GS ৫/৭‏ 55( بقيّة حدئنى بَحير 
EV SENN OE‏ 
سول الله La‏ الله عليه ১531? ৮৯২০ ds‏ 441 أن تَكُوْنُوَا 


5 2 tess 


جنودا مجندة 5 ol Spl‏ و ند ند بالعراق قال ১51.‏ 
حوالة خر لىيا رسول الِلّه ان ' أذركْت ذلك E‏ 
US‏ خير اله من رص LG le bn BOs Unt‏ 
اذ HUA‏ فُعِلَيْكُم 95১‏ سفوا من عُدَرِكُمْ فان الله IES‏ لى 


৬০০ 


Lal بالشام‎ 


২৪৮৩ । ইবনে হাওয়ালা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ অচিরেই ইসলামের ব্যাপক বিস্তৃতি ঘটবে যখন জিহাদের জন্য 
সুসংবদ্ধ তিনটি সেনাদল গঠিত হবে, সিরিয়ার সেনাবাহিনী, ইয়ামানের সেনাবাহিনী এবং 
ইরাকের সেনাবাহিনী ৷ ইবনে হাঁওয়ালা (রা) বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমি যদি 
সেই যুগ পাই তবে কোন দলের সঙ্গী হওয়া আমার জন্য কল্যাণকর মনে করেনঃ. তিনি 
বলেন £ তুমি অবশ্যই সিরীয় বাহিনীর সাথে. যোগদান কররে। কেননা. তখন এ 
এলাকাটাই আল্লাহর কাছে সবচেয়ে উত্তম হবে। আল্লাহ তার সৎকর্মশীল বান্দাদের 
এখানে একত্র করবেন। যদি তুমি সিরিয়া মেতে রাজী না হও তবে অবশ্যই ইয়ামানীয় 
বাহিনীর সঙ্গী হবে। তোমাদের নিজেদের এবং তোমাদের কৃপগুলো থেকে পানি উত্তোলন 
করো। কেননা আল্লাহ তাআলা আমার উসীলায় সিরিয়া ও এর অধিবাসীদের 


জীবনোপকরণের যামিন হয়েছেন ।. . 

১৫৯17153155 باب‎ 

অনুচ্ছেদ-৪ £ সর্বকালে জিহাদ অব্যাহত থাকবে 

(2৯০ —Y EAE‏ موسي و اسْماعيل JE = 5555 এ‏ عن ssi‏ عن 


“ul কর EER ON IE فق‎ 
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ই৪৮৪:। ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 315915 5 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমার উম্মাতের একদল লোক ন্যায়ের পক্ষে 5 
জিহাদ করতে থাকবে এবং তাদের শক্রদের বিরুদ্ধে বিজয়ী হবে, তাদের সর্বশেষ দলটি 
ঈসা (আ)- হিরন হলি 


অনুচ্ছেদ-৫ a EE HOE NOE 


CAA ees পৃষ্ঠ ৩ 


AT‏ عله 


000 م8 


oO‏ ا 
ol ১৬০2 ছি 25 ৫১93 E nS St‏ 


0 চা 


سل الله تفه CG‏ ورج يبه الله ১০১০০‏ اشقاب قذ 
2৮৯০৫ ০৬‏ | 
২৪৮৫। আৰু সাঈদ আল: খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লান্লাই আঁলইীহি‏ 
কোন ধরনের মুমিন ব্যক্তিরা পরিপূর্ণ ঈমানের‏ و ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করা হলো‏ 
অধিকারী? তিনি বললেন ঃ যে ব্যক্তি নিজের ধন-মাল ও জান-প্রাণ দিয়ে আল্লাহর রাস্তায়‏ 
জিহাদ করে, আর যে ব্যক্তি (জিহাদে অক্ষম হওয়ার কারণে অথবা কঠিন নৈতিক‏ 
বিপর্যয়ের সময়ে) তার অনিষ্ট থেকে লোকজনকে নিরাপদ রাঁখার:জন্য. কোন গিরিখাতে‏ 
আল্লাহর ইবাদতে মগ্ন থাকে।‏ 


'অনুচ্ছেদ-৬ $ ভবঘুরে জীবন অবলম্বন করা নিষেধ 74288 


প্‌ : الي لوا‎ AES 


0৬০৯ llth ৯৬১৭। دا ید ن کان‎ SEAL 


০7461১০৯০46 SE ATS ৮৪ 
يا ری الله امن یی‎ ০৯১৮ হে ای‎ ৮৯১০ 
الجهاد‎ । i ০০০ سياحة‎ ০0 ok বাতি صلی الله‎ ৯1 ০০০৬৪ 

سل الك وجل 


২৪৮৬ । Eh (রা) থেকে বর্ণিত | এক ব্যক্তি বললো, হে আন্তাহর রাসূল! 
আমাকে. ঘুরেফিরে বেড়ানোর (ষাযাৰর জীবন অবলম্বনের) অনুমতি-দিন। নবী সাল্লাল্লাহু 


! ١ 
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আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ আমার উম্মাতের যাযাবর জীবন হলো মহামহিম আল্লাহর 
পথে জিহাদ করা। 


باب فى 758 48511 فى الغزو 
অনুচ্ছেদ-৭ £ জিহাদশেষে প্রত্যাবর্তন এবং তার ফযীলাত‏ 


So o‏ مس 


Sil be على بن ياش‎ ০৪০ পপ ১০০৯০ ৪০০ 
১1১10০০১০40 ০8৬৮৪ حَيْوَةُ من‎ CHD oh 
OO الله علَيْهِ 155 05 135 كفزوة.‎ এ il ০০ ৬৮৯ 
২৪৮৭ আবদুল্লাহ ইবনে'আমর রো) থেকে বর্বিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বং [কযা و ان ا‎ 


1: من‎ 2৮৪ 15791. قتال‎ dai 2 

অন্যান্য সম্প্রদায়ের তুলনায় রূমীয়দের বিরুদ্ধে জিহাদ করার‏ £ بوه 

ফ্যীনাত অধিক . 

25251751574 ج قال جات‎ Lal 

يقال لَهَا 28০ ৩১০৬৯‏ 00 عن | UM 9৯5‏ فَقَالَ 

ba ALLS جت‎ ng da dir lia তি) ০৫০৪5 

২০০ ils il‏ فَقَالَت أن )15 ০০৯ 11:50 cl‏ فَقَالَ 

My شهيدين قَالَتْ‎ ald ل ابثك‎ le 211 ০০, الله‎ J 
 .باتكلا آهل‎ dis 45800. داك يا رسول الله‎ 


২৪৮৮। আবদুল খাবীর ইবনে সাবিত ইবনে কায়েস ইবনে শাস্মাস (র) থেকে 
পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (দাদা) বলেন, একজন স্ত্রীলোক নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন। তার ডাকনাম ছিল উদ্মু খাল্লাদ (রা)। 
তিনি:ছিলেন ঘোমটা (মুখমণ্ডল আবৃত) অবস্থায় । ভিনি. তার নিহত পুত্রের কথা জিজ্ঞেস 
করতে হজ মতে) -আসছিলেন। তাকে TE ونه يها معدي‎ 
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কতিপয় সাহাবী বললেন, তুমি মুখ ঢাকা অবস্থায় (পর্দা করে). তোমার ছেলের কথা 
জিজ্ঞেস করতে এসেছো (এতো কঠিন অবস্থায়ও পর্দা রক্ষা করেছো)! তিনি বললেন, 
যদিও আমার ছেলের বিয়োগব্যথা আমাকে পর্যুদস্ত করেছে, কিন্তু আমার লঙ্জা-শরমকে 
পর্ুদস্ত করেনি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমার ছেলের 
জন্য দু'জন শহীদের সমান সওয়াব রয়েছে। তিনি উেম্মুখাল্লাদ) বললেন, হে আল্লাহর 
রাসূল! তা কেন? তিনি বললেন ঃ কেননা তাকে আহলে কিতাবরা হত্যা করেছে (এজন্য 
দ্বিতীয় -সপ্ডয়াব)।. 


অনুচ্ছেদ-৯ হালের ER সয়না 


8 রা 


ري قال قال مسو لم ৭০৩০১০০৭১০৭‏ 


2 ৪ 2:৫ of عام‎ o? 


SOE 
Te ETE COT EE CEE রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কেউ যেন হজ্জ, ওমরা অথবা আল্লাহর পথে জিহাদের 
উদ্দেশ্য ছাড়া সমুদ্রযাত্রা না করে। কেননা সমুদ্রের নীচে আগুন রয়েছে, আর আগুনের 
নীচে সমুদ্র রয়েছে (সমুদ্র হচ্ছে বিপদসংকুল)। 


₹%৪ >‏ هس ها ৩৬১০৮১১৪৪2৩‏ 4 م এত‏ -# 000 8 مامه 


430 ابن‎ ৬০৪ حماد‎ 0৪০০ تنا سليمان بن داود العتكى‎ ১৯৫৭, 
َي بن حجان ن اس ابن‎ A ১৫১ ০৯৯০ 
لحان نشت أم سرن دسو‎ SL حرام‎ Hin مالك قال حد‎ 
IG و تحنم‎ LRG সি 0৩০88) 349 


e es 


LEE bn رَأْتُ قَوْمًا‎ UG ULI سول الله ما‎ LEG 
dri رسول الله‎ Col iG هذا البّحر كَالْملُوْك على الآسرة.‎ 
كد تام كانت قط وعو‎ Li 1৮০4৭0১৭৮০০ bl 


Ge fa JG UK هقل يا رُسُول الله ما‎ iG 555 
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قات قلت يا سول ألله 800 أن tH Lele‏ قال آئت be‏ 
الأولين قال فَتَرَوَجَهًَا 225 اين الصسّامت i‏ فى احبر 


سد م بير مب & ب ه مم Ed‏ 


০ 
২৪৯০ | আনাস ইবনে মালেক (রা) রা 
এবং 59 সুলাইমের (আমার মায়ের) বোন উম্মু হারাম (রো) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের কাছে দুপুরের বিশ্রাম খহণ করলেন | সহসা তিনি 
ঘুম থেকে হাসতে হাসতে জেগে উঠলেন | BY হারাম (রা) বলেন, আমি. জিজ্ঞেস 
করলাম, হে আল্লাহর রাসূল! আপনার হাসির কারণ কি? তিনি বললেন ঃ আমি (স্বপ্নে) 
দেখলাম, (আমার উদ্মাতের) কিছু সংখ্যক লোক (জিহাদের উদ্দেশ্যে) এই (ভূমধ্য) 
সাগর পাড়ি দিচ্ছে। যেন তারা রাজার মত সিংহাসনে বসে আছে। তিনি (উম্মু হারাম) 
বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার জন্য দু'আ করুন, যেন আল্লাহ আমাকে 
তাদের দলভুক্ত করেন তিনি বললেন و‎ তুমি তাদের অন্তর্ভুক্ত হবে। উম্মু হারাম বলেন, 
তিনি পুনরায় ঘুমালেন এবং হাসতে হাসতে জেগে উঠলেন। তিনি বূলেন, আমি জিজ্ঞেস 
করলাম, হে আল্লাহর রাসূল! আপনার হাসার কারণ কি? তিনি পুনরায় একই কথার 
পুনরাবৃত্তি করলেন । তিনি বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার জন্য দু'আ 
করুন, যেন.আল্লাহ আমাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন। তিনি বললেন 8 তুমি প্রথম দলেরই 
অন্তর্ভুক্ত হবে । আনাস (রা) বলেন, পরে উবাদা ইবনুস. সামিত (রা) তাকে বিবাহ 
করলেন। অতঃপর তারা (উসমান রা.)-র খিলাফতকালে রূমীয় খৃষ্টানদের বিরুদ্ধে) 
নৌ-যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেন এবং তাকেও (উন্মু হারাম) সাথে নেন। যুদ্ধ থেকে তাদের 
পরত্যাবর্তনকালে, তাকে (উম্মু হারামের) বাহন হিসাবে একটি খচ্চর দেয়া হলো। এটা 
তাকে পিঠ থেকে ফেলে দিলো, ফলে তার ঘাড় ভেঙ্গে গেলো এবং তিনি মারা গেলেন। 


218745824১০ bat GH 5‏ 
১০০০‏ اتس بن BC‏ سمغ يو كان سول الله متلى الله 

RET‏ ل سار es‏ حرا ميش لحان 

لمت فل أ سناقة ها 1 eG‏ 
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জিহাদ ২৯ 


২৪৯১। আনাস ইবনে মালেক (রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
যখন কুবা নামক পল্লীতে যেতেন, তিনি মিলহান-কন্যা উম্মু হারাম (রা)-র বাড়িতে 
উঠতেন।-তিনি উবাদা ইবনুস সামিত (রা)-র স্ত্রী ছিলেন। একদিন তিনি (নবী) 9 
হারামের বাড়িতে গেলেন। তিনি তাকে আহার করালেন এবং তার মাথার উঁকুন বেছে 
দিতে বসলেন। হাদীসের অবশিষ্ট অংশ পূর্বের হাদীসের অনুরূপ | আবু দাউদ রে) বলেন, 
মিলহান-কন্যা সাইপ্রাসে মৃত্যুবরণ করেন। 


ده ب بره م 


OE CSS EEE GC A 0১৯৫৭ 
aap ب يسار عن أخت أم‎ তি be عن‎ cl দি عن‎ 
৩০৯০ وكاشت‎ Bi السب “على الل مله سلا فا‎ (0 5403 
১০ ৯:০৪ الله‎ 0৮4০ 6১০৬০ ৯৪ ১১557945645 
قال أبو.داود‎ -০৯৪১০৩ ১১১2 هذا الخبر‎ GUY قال‎ ৮৮9 

الرَمَيْصاءٌ أخت ৮০511‏ الرضاعة. 
২৪৯২। ١ 35 সুলাইম রো)-র বোন রুমায়সা (উন্মু হারাম রা.) থেকে বর্ণিত। তিনি‏ 
বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ঘুমাচ্ছিলেন। তিনি উম্মু হারাম) নিজের‏ 
মাথা ধৌত করছিলেন। তিনি (মহানবী) হাসতে হাসতে ঘুম থেকে জেগে উঠলেন। তিনি‏ 
জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহর রাসূল! আপনি কি আমাকে মাথা ধৌত করতে দেখে‏ 
হাসছেন? তিনি বললেন £ না। এ হাদীসের পরবর্তী অংশ বাড়তি-কমতিসহ পূর্বের‏ 
হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। আবু দাউদ (র) বলেন, আর-রুমায়সা (রা) উম্ম‏ 
সুলাইম (রা)-র দুধবোন ছিলেন।‏ 


তা‏ ا 
২৮1 ৮০০৫ ৮০০৪‏ حيّم الجوبرئ ০7541‏ الْمَعْنى قال حد এ‏ 

০১৮৯ 019৮5‏ هلال بن 12 عن dl‏ شداد عن أم 
حرام من শি‏ صلی الله عَلَيْهِ Sil‏ قال الْمَاسْدُ فى ১৯০।‏ 
sl‏ يصيبه 5৮৬‏ )2 ذه ادر هنين والعرق له ০৯1‏ شهيدين. 

২৪৯৩। উম্মু হারাম (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
(হজ্জ বা জিহাদের উদ্দেশ্যে) সমুদ্রে সফরকারীর নৌযানের ঝাকুনিতে যে বমি হয় তার 


জন্য একজন শহীদের সওয়াব এবং সমুদ্রে ডুবে যাওয়া ব্যক্তির জন্য দু'জন শহীদের 
সওয়াব রয়েছে। 
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৩০ সুনান আবূ দাউদ 


৫০ কচি Lt CCE aS 
عَنْ رسُؤْل الله صلى الله‎ DUN হি জো ১০৯৯০ ০০৬০ 


را اق doe‏ 


৪৮১3৯০৫১০৮০ امن مَنَى الله‎ HE BSS قال‎ Hs le 
غ ا و وجل فهو متا على الل حكن يحرفا‎ 


299+ م ه‎ ofr 


48৯৭‏ الجثة أو শিস‏ بِمَا نال من 0০4৯১৩১৯৩০৯‏ إلى 


59161525541 
Ls‏ تال من أجر Lats‏ ورجل دخل 25 ০০০০৮০১১৭৯০‏ 


رم هام هس 


الله 5352 


চিক E EE EE 
ওয়াসাল্লাম বলেন $ তিন প্রকারের লোক, তাদের জন্য মহামহিম আল্লাহই দায়িত্বশীল | 
যে ব্যক্তি মহান আল্লাহর পথে জিহাদের জন্য বের হলো, তার মৃত্যু পর্যন্ত আল্লাহ তার 
দায়িত্বশীল। অতঃপর আল্লাহ তাকে বেহেশতে প্রবেশ করাবেন অথবা তাকে নিরাপদে 
তার প্রাপ্য সওয়াব ও গনীমতসহ তার বাড়িতে প্রত্যাবর্তন করাবেন। দ্বিতীয়ত, যে ব্যক্তি 
আগ্রহ সহকারে মসজিদে যায়, তার জন্য আল্লাহ্‌ যামিন থাকেন। এমনকি তার মৃত্যুর 
পর আল্লাহ তাকে বেহেশতে প্রবেশ করাবেন অথবা তাকে তার প্রাপ্য সওয়াব ও গনীমত 
সহকারে বাড়ি পৌছাবেন। তৃতীয়ত, যে ব্যক্তি নিজ পরিবার- পরিজনের সাথে মিলিত হয়ে 
সালাম বিনিময় করে, আল্লাহ তার জন্য দায়িত্বশীল 


১০ বাকি কোন কাক হত্যা কেহ তর TOT 


বল 0 و‎ 


০১ ০১৪ الصباح الا ا ا‎ ১০০৮৪ উকি ৭০ 


এ ১২৯০ ১৮৯‏ ر آنا سول اللو لي إل 


পল‏ + مين ص ماد م اماس 


3856 1 ক 
কোন কাফের ও (জিহাদের ময়দানে) তার (মুসলিম) হত্যাকারী কখনও দোযখে একত্র 
হবেনা। 
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জিহাদ ৩১ 
ক ل‎ ৬ مس‎ @ “40 Ed إن +6 مى‎ 5 # শি 
১2০৫ باب فى حُرْمَة سام الْمُجَاهِدِيْن على‎ 


অনুচ্ছেদ-১১ ৪ আবাসে অবস্থানকারীরা মুজাহিদ পরিবারের মহিলাদের মান- 
Ih atin 


ا রিনিতার‏ 
34215 لم حرْمَةٌ نساء الْمُجَاهِدِيْنَ عَلَى الْقَاعِديْنَ MEU ২৮১৯৫‏ 


وو قو 


01451 فئ‎ ১১১৯৯ ১০ 9৯০ (4৯ القاعديْنَ‎ ০৮4৯০ ১5 ০ 


26 টি রা مم 8 م‎ - o سار سم هم‎ or 


১ 2 


A‏ مه 


حستاته ما ث شنت sill‏ 211 ول الله slo‏ الله عليه وس yy‏ 
০09‏ 5 قال ওক‏ سعيد قال أب داود کان (৮০১৯১ PAG‏ 
27257452552 قال فأبى JG; le‏ 


#0 مم هات 


22 lane 


< fF are “eed 2م ق‎ 


TT 56005 


২৪৯৬ । ইবনে বুরাইদা রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (বুরাইদা) বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মুজাহিদদের স্ত্রী-পরিজনের 
মান-সম্মান ও সতীত্ব রক্ষা করা বসে থাকা (যুদ্ধ থেকে পিছনে থেকে যাওয়া) লোকদের 
উপর তাদের মায়েদের মান-সন্ত্রম হেফাজত করার সমতুল্য | বসে থাকা লোকদের কোন 
ব্যক্তি মুজাহিদদের কোন ব্যক্তির পরিবার-পরিজনের প্রতিনিধিত করলো (সে এ সুযোগে 
সামনে দীড় করানো হবে। তাকে বলা হবে, এ ব্যক্তি তোমার অনুপস্থিতিতে তোমার 
পরিবারের প্রতিনিধিত্ব করেছে (এবং তাতে খেয়ানত করেছে) এখন তুমি তার নেক 
কাজ থেকে যা চাও নিয়ে নাও। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের দৃষ্টি 
আকর্ষণ করে বললেন £ তোমাদের কি ধারণা (মুজাহিদ তার সমস্ত নেক কাজ নিয়ে 
নিতে পারে)! 


আবু দাউদ রে) বলেন, কা'নাব রে) ছিলেন একজন ধার্মিক লোক। ইবনে আবু লাইলা 
(র) কানাবকে বিচারক নিয়োগ করতে চাইলে তিনি তাতে অসম্মতি জ্ঞাপন করেন এবং 
বলেন, আমি যদি আমার এক দিরহামের প্রয়োজন পূরণ করতে চাই, তবে সেজন্য কোন 
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সুনাম আবু দাউদ‏ ڍو 


লোকের সাহায্য কামনা করবো | তিনি আরো বলেন, আমাদের মধ্যে কে.না তার 
প্রয়োজনে অপরের সাহায্য চায়? তিনি বলেন, তাকে বাইরে নিয়ে আসো যাতে আমি 
সুফিয়ান রে) বলেন, তার লুকায়িত অবস্থায় ঘর ধসে পড়লে তিনি নিহত-হন। 


অনুচ্ছেদ সা গীতা বা বান বন 


وو 


১৮০০ GHD 7‏ الله بن عْمَرَ بن مَيْسَرَة ১৮০ ০৪০১‏ الله بْنْ 
255 حيو (৪১০ JG 2550 ১05‏ 221 هانىء الحولانى Sl‏ 
سم ابا فة ০750501০০৮৮‏ عجو الله جن ১১০5‏ 

قول قال رسال اال ال (১1145 42415 দানি‏ من ৩১৯০ LE‏ فى 
سَبِيل الله فيُصيبون ২৮১১১‏ الأتَعَجِلُوَا لى أجرهم من الاخرة 


oro 3 -‏ 9 - ره داواي “ام 


Sli ৩‏ فان لم يُصيْبوا عَنِيْمَة تم لهم أجرهم 
২৪৯৭. আবদুল্লাহ ইবনে.আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 0‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ কোন দল আল্লাহর পথে জিহাদ করে গনীমত লাভ‏ 
করলো। তারা তাদের পুরস্কারের দুই-তৃতীয়াংশ পেয়ে গেলো এবং আখেরাতের জন্য‏ 
একভাগ বাকি থাকলো। যদি তারা গনীমত লাভ করতে না পারে তবে তাদের সম্পূর্ণ‏ 

পুরষ্কার আখেরাতে দেয়া হবে। 


চল ° 


অনুচ্ছেদ-১৩. আল্লাহর পথে নামায- রো এব বকরের প্রতিদান বৃদ্ধি রক 


58" ৪:8০ اده‎ 


(১5১৯0১4০112 ১৮০০ 02 Lan, ৩5১ YEA‏ ا فسن 


৩১৮৫৪০০০৪6৫ পপ هس‎ Ac...» 
عن سهل بن معان‎ BU بن‎ 06১ عن‎ জলা بن آيوب وسعيد بن أبى‎ 


Jo م‎ 


0১০5053০১০৯ be‏ الله ৪54 Le‏ وسم إن المثلاة 


مر مات وم ee‏ م e‏ تي م ام 


৯১০০4415545 ৩০ الثققة‎ এ ie রা 


Bl ৮১০৪‏ ضيعف 
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জিহাদ ৩৩ 


-২৪৯৮। সাহল ইবনে মু‘আয (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (পিতা) বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ রোযা ও যিক্র মহান আল্লাহর পথে 
খরচের তুলনায় সওয়াব ও প্রতিদানের দিক থেকে সাত শত গুণ বৃদ্ধি পায়। 


পা ৬ 
0 


অনুচ্ছেদ-১৪ E দিনের রা 


cco 25৩৬ e مهمه‎ 


১৪০ 0৬৯ 7৫৭৭‏ الوهاب بن تجدة 0৬০০‏ بقيّة ০2‏ الْوَليْد عن ابن 


HTB EE 


টা‏ ا En‏ بارع الا عار NF‏ وسل 


& পর رش‎ 


ES 


م #2 ا co‏ 


ক وان له‎ Les ও الله‎ 20০ 


২৪৯৯। আৰু মালেক আল-আশ'আরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তি মহান আল্লাহর পথে 
(জিহাদের উদ্দেশ্যে) বের হলো,অতঃপর মারা গেলো অথবা-নিহত হলো সে শহীদের 
মর্যাদা লাভ করে । অথবা. ঘোড়া বা উট তাকে পায়ের তলায় পিষ্ট করবো অথবা বিষধর 
প্রাণী তাকে দংশন করলো অথবা আল্লাহর ইচ্ছা অনুযায়ী বিছানায় মৃত্যুবরণ করলো, 
এসব ক্ষেত্রেও সে শহীদের মর্যাদা লাভ করে এবং তার জন্য জান্নাত নির্ধারিত হয়ে যায়। 
باب فی 4755 الربّاط‎ 

' অনুষ্ছেদ-১৫ $ সীমান্ত প্রহরার ফবীলাত 


৬525৬৮৮5959 3‏ ممم م 


0৪০০ ০৮০০৮০9৮০৮5 ০4১৯০,‏ 25 الله بن وهب حدقا 


77758585157 
واد‎ SE HOE E 


> EA KEES 


৫০০) কাদালা ইবনে উৰাইদ রো) কে বাৰত রাসূবুরাহ ل‎ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ প্রত্যেক ব্যক্তির মৃত্যুর সাথে সাথে তার কাজ (করার ক্ষমতা-এবং 
তা থেকে সওয়াব লাভ) শেষ হয়ে যায়, কিনতু সীমান্ত গ্রহরার সওয়াব ও প্রতিদান বন্ধ হয় 


৫--- 
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না। কিয়ামত E তার কাজের সওম্াব-বর্ধিত.হতে থাকবে এবং সে কবরের যারতীয় 
ডিজি ا‎ 


BL EAE 458 


অচেদ ৬, মহান অঁ হয O সাত 0 


0110৫ ۱‏ 2225 
ابن 15০‏ سمع Ll‏ سلأم ৬৪০৯ YEG‏ الستلولى ১৮‏ .1224 
kia ১144০‏ اكه ماروا مع رول اله 11194 
عليه و লিও‏ حن فأطتبُوا سير حَنَى كان LAS‏ فحصو" 


৩৪০ ১৪ 3৯১ এ عليه وك‎ 401০০400057 ৩০ ৪০০ 


“ نواعم مها مده ومو‎ EEE 


ও جب كذا‎ ০৫ حَنَى‎ 5 ০35১5 ০৮০ ০ الله‎ 05০০ ا‎ 


ماس خم 


শন ১০১২৯1০0১০1 ০০550 EEC CE 1১08 
10500351155 এ الله صلم الله‎ 05 0১ ভি ১১৯ এ 
YELLE الله 3 قال‎ Ls 311১১০৯৭৮০৭ 12452 ¥ 


قن ل لش را ب شر ربل مان ار ركد 


o‏ م ميس পপ‏ ا و 


১৫2 2001০45০401 4৮০০ ০467৯১50০১5‏ قال له 
৯১-১1-১421 dle di‏ تفيل هذا السك ن তি‏ 


ES 05‏ د EP‏ وهو > هم ee‏ اص اس so‏ برد هم 


في أله ل تُر من ৪‏ اليل لما 0৮০০6৮১০০০৭‏ الله 


صلى الله ملب ولم الى ملا فرُع مين هم شال هل 


TE ole cos 


جل سول ال ملى الث ماه وسم لی وهو تلش إن 


ركز مَل 05 16829805198 


5 
লি 


uw ا‎ EE ا ا‎ e 


INA ৬ হুল مهد م وم‎ 87৬৩৫ ২ & 47 ৪ 


- 0 : 
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3 = ليب 


IE aS ভা 


مم ها سام ما م 


Lal's 4 ০১1১5‏ 2 فَقَالَ es‏ اله 
২৫০১ সাহল ইবনুল হানযালিয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তারা (সাহাবারা) রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে হোনাইনের যুদ্ধের জন্য সফরে বের হলেন.। রাত‏ 
আসা পর্যন্ত তারা একে অপরকে অনুসরণ করে চলতে থাকলের্ন। পথিমধ্যে আমি‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললাম, নামাযের ওয়াক্ত উপস্থিত। এমন‏ 
সময় একজন ঘোড়সওয়ার এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি আপনাদের মধ্যে‏ 
থেকে গিয়ে অমুক অমুক পাহাড়ে উঠলাম । আমি দেখতে পেলাম, হাওয়াযিন গোত্রের‏ 
নারী-পুরুষ. নির্বিশেষে .সমস্ত লোক, উট-বকরী সবকিছু তারা হোনাইন প্রান্তরে একত্র‏ 
করেছে। একথা শুনে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হেসে দিলেন এবং‏ 
বললেন £ ইনশা আল্লাহ আগামীকাল এসব কিছু গনীমত হিসাবে মুসলমানদের হাতে‏ 
এসে যাবে। অতঃপর তিনি বললেন ঃ আজ রাতে কে আমাদের পাহারা দিতে পারবে?‏ 
আনাস ইবনে আবু মারসাদ আল-গানাবী (রা) বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমি ৷ তিনি‏ 
বললেন ৪ তবে. সওয়ার হয়ে আসো ৷ তিনি তার একটি. ঘোড়ায় সওয়ার হয়ে রাসূলুল্লাহ‏ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
নি lS বলেত! তুমি এ গিরিপথের দিকে মনোযোগ-দাও এবং এর শেষ 
প্রান্তে গিয়ে পাহারা.দাও। সাবধান! আমরা যেন তোমার অসতর্কতার কারণে ধোকা না 
খাই (শত্ৰু কর্তৃক অতর্কিতে আক্রান্ত না হই)। যখন ভোর হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম নামায পড়ার জন্য বেরিয়ে আসলেন । তিনি দুই রাক'আত (সুন্নাত) 
নামায পড়ার পর বললেন ৪.তোমাদের ঘোড়সওয়ারের কি.খবর? সাহাবারা বললেন, হে 
আল্লাহর রাসুল! তার সম্পর্কে আমাদের কোন ধারণা নেই। অতঃপর নামাযের জন্য 
ইর্কামত দেয়া হলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নামায পড়ালেন আর 
গিরিপথের (ঘাটির) দিকে তাকাতে থাকলেন। নামায শেষ করে সালাম ফিরিয়ে তিনি: 
TCT £ তোমরা সুসংবাদ গ্রহণ করো, তোমাদের ঘোড়সওয়ার এসে গেছে । সাহাবারা 
দেখলাম । সে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে. এসে তাকে সালাম. 
দিলো। অতঃপর বললো, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নির্দেশ 
অনুযায়ী পিরিপথের শেষ প্রান্ত পর্যন্ত গেলাম যখন ভোর হলো, আমি উভয় পাহাড়ের 
ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন و‎ তুমি কি রাতে ঘোড়ার পিঠ থেকে নেমেছো? তিনি বললেন, 
নামায ও প্রাকৃতিক-প্রয়োজন (পায়খানা-পেশাব) ছাড়া নামিনি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
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আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন 3 তুমি তো (বেহেশত) তোমার জন্য অবধারিত 
করেছো, এরপর তুমি কোন (অতিরিক্ত নেক) কাজ না করলেও চলবে | 


باب كراهيًة ترك الغزو 
অনুচ্ছেদ-১৭ ঃ যুদ্ধ বর্জন করার ক্ষতি‏ 


“fe وق‎ পু ৩১৩5৩1০1515 9o مم‎ 


.55576( عبدة بن سليمان المروزى ০24৯‏ المبَارك 
ere 7‏ ب هم م ৮454256955৩‏ لي 


(০‏ وَهَيْب قال عَبْدَةُ يَعْنى ابن الوَرد ০০ 050০5 গা‏ ابن 
০৩৬০ প ৩০৮০ iD‏ 
pall‏ عن سمى ১০‏ آبى lle‏ عن أبى ৯১০৯‏ عن التّيى se‏ 


5 sie aro # لام وهاه م‎ ৯৪১০৬৩৫০৩৬৫ পত্র 4 >» و‎ 


411 عليه وس قال من مات ولم يغز ولم يحدث تفسه بغزو مات 

Sis ১০ ২5 على‎ 
২৫০২ আবু হুরায়রা (রো) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 
যে ব্যক্তি মারা গেলো অথচ জিহাদ করলো না বা মনে মনেও জিহাদের আকাঙ্ষা পোষণ 
করলো না, সে মুনাফিকি অবস্থায় মারা গেলো। 


নান ۳ 


ا a5‏ وم فعا .ما امام eae‏ 


القاس রানের‏ ا ا 
১০১ Ul ২১৮১ ১৭৯3১১০০৮৪৩‏ فِئ এ‏ 


০১১০১ ০৫০০১০০১505 550401404৮৮‏ قَبْلَ 
يوم ০2511‏ 


২৫০৩ | আৰু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 8 
যে ব্যক্তি নিজে কখনও জিহাদ করেনি অথবা.:কোন মুজাহিদকে জিহাদের সাজ-সরঞ্জাম 
সংগ্রহ করে দেয়নি অথবা কোন মুজাহিদ পরিবারের উপকারও করেনি, আল্লাহ তাকে 
কিয়ামত দিবসের পূর্বে কঠিন বিপদে নিক্ষেপ করতেন | 


٤‏ - حدثنا موسى بن اسماعيل ১৮৯১ (১২১৯‏ عن جميد عن انسر 


أن التبى صلى الله عليه JG ls‏ جاهدوا المشركين بأموالكم 


CCC HEE 


ل عَلَنْه 
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২৫০৪ | আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
তোমরা মুশরিকদের বিরুদ্ধে নিজেদের ধন-মাল, ৮747 


অনুচ্ছেদ- ১৮ রিলে কৰৰ কে বেলি লন 
অংশগ্রহণের হুকুম রহিত করা হয়েছে 


০:৮৪ Fa ام م وي‎ AL 20s د‎ 


75745555578 545, ০ 


بك 


LES ابن عباس قال الا‎ ০০ عكْرمَة‎ ১2 এ be Ot 
i RG كان لاقل‎ Cie es 
8৫15 ০১৮৪০ الا يه التي تَلِيهًا وما کان‎ 0১5 
২৫০৫) ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, (মহান আল্লাহর বাণী) ৪ ۰ 
“তোমরা যদি TRT করো, তবে তিনি. তোমাদেরকে -পীড়াদায়ক শাস্তি.দিবেন...” 
(সূরা আত-তাওবা £ আয়াত ৩৯)। “মদীনার অধিবাসী:...তারা যা করে” পর্যন্ত (সূরা 
আত-তাওবা £ ১২০-১২১)। উল্লিখিত আয়াতগুলোর ইকুম নিমের আয়াত দারা মানিসূখ 
রা 
(সুরা আত-তাওবা £ আয়াত ১২২)। 


Ao oe‏ اه 


21 CE EA 3 5 
سال ابن‎ JUG 05 BUS LEED EDN LES بن‎ oa al 


oz مم‎ 


2৮55 قال‎ Ct يُعَدَبْكُمْ عَذَابًا‎ eh) EJ) 2 


عنهم 0 


নিহায়া নত 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম ২ “তোমরা 'ধদি ঘুদ্ধযাত্রা না কর, তবে তিমি তোমাদেরকে 
গীড়াদায়ক শাস্তি দিবেন” (সূরা আত-তাওবা-8 ৩৯)।-ভিমি (ইবনে 'আব্বাস) বলেন, 
(যারা যুদ্ধের'জন্য বের হয়নি) তাদের প্রতি বৃষ্টি বর্ষণ Tee 'রীখা” হয়েছিল (ফলে 
রতি দেখা দিয়েছিল) ভি এটাই ছিল ভায়ের পাতি! ডিন 

১80 الرخْصة فى الود من‎ باب٠‎ টি 
অনুচ্ছেদ-১৯ S a বের প্রেক্ষিতে জিহাদে যোগদান করার 
অবকাশ আছে, 
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7 ১০ 15555 ১১৯১০ سعيد بن‎ (5: 6 ۷ 


هام 9০৩০ ০৫০ o‏ مه ثم 


RES‏ ا 
০১০০‏ الله 1 ৮৪৬৪ Li 1 | £ ৮১৫ এ সিরা‏ 2 2 


উল পতি A م مداه‎ 


7 ل 111 sl‏ | د ملل خان فنا EEE‏ 
ডি 11 ৪৯০ 3‏ 5 وو موسا اس 
كا مد ليل الا لي الا نومسي َه قال 


SRE i Nad bE 


وان رجلا Si‏ لما ৮০‏ فَضِيلة الْمُجاهديْن 045 يا 41050 


2 ل 32 তা ৬‏ مه 


১২০2০৮31211 be 
ذه‎ টি 2৬১৪ 1 3 0 4405 2 يرول الله 1 الله‎ 3 


- Ed 






জিনাত রি 
بم 2 م م م عو م‎ ESA তালি BS 


اقرا يا 5 5 لا يَسْتَوِى القعدؤن 4৪ ১১৮১০] ০০‏ رسول 
الله صَلَى الله a Ce‏ عير أولى- اتشر ر الاي (ই‏ قال Ls‏ 


৭1৫605০৯852 ১১২৮৫ الله 8 وق‎ GT 
e ولط‎ কি. ip Le عند ند‎ ৪১1 ০195 5 নিবি 


হের “থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পাশেই ছিলাম ৷ প্রশান্তি ও নীরবতা-তাকে আচ্ছন্ন করে 
cetir TATE সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উরু আমার উরুর উপর পতিত 
হলো ।আমি রাস্সলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উরুর চেয়ে অধিক ভারি কোন 
জিনিস WEE: TAR ।-অতঃপর..ওহীর- অবস্থা তার উপর থেকে বিদূরিত হলে তিনি 
বললেন و‎ লেখো! অতএব আমি PE (হাড়ের) উপর লিখলাম, “যেসব মুসলমান ঘরে 
বসে থাকে... আল্লাহ্‌র পখের সৈনিকগণ...” আয়াতের শেষ পর্যন্ত (সূরা আন-নিসা 8 
আয়াত ৯৫)। ইবনে উম্মু মাকতৃম (রা) যখন মুজাহিদদের সম্মান. ও মর্যাদার. রূথা 
শুনলেন, তিনি দীড়ালেন। তিনি ছিলেন জন্মান্ধ। তিনি বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! 
মুমিনদের মধ্যে যারা 'জিহাদ করতে অক্ষম তাদের অবস্থা কি হবে? যখন তিনি তার কথা 
শেষ করলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে (ওহী নাযিল হও 
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প্রশান্তি ও নীরবতা আচ্ছন্ন করে ফেললো। তাঁর উরু আমার উরুর উপর পতিত হলো। 
আমি প্রথমবারের মত দ্বিতীয়বারও অনুরূপ ওজন অনুভব করলাম । অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর থেকে ওহীর প্রভাব কেটে গেলো | তিনি বললেনঃ 
হে যায়েদ! পাঠ করো। আমি পাঠ করলাম, “যেসব মুসলমান ঘরে TANE তারা 
সমকক্ষ নয়.....”"। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি TIN বললেন:$. “৮১5 
১০০] ০131 “অক্ষমতার কারণ ছাড়াই” (অৰ্থাৎ لآيَسَْوَى القاعدؤن من‎ 


eof. 


০১৮১1 -এর পর ১91 51515 বাক্যাংশটুকু যোগ কর) rS আয়াতটি 
পাঠ করলেন। যায়েদ (রা) বলেন, দ্বিতীয়বার মহান আল্লাহ এককভাবে এ বাক্যাংশটুকু 


সার ধর হতে আমার জীবন! হাড়ের ফাটা হানে উল্লেখিত বাকা ছু 
اقتا مسي بو تاس لفت خلا نيرمق‎ - A 
الله ,صل الله علد‎ ৯০01 nl مالك عن‎ ৮০০ بن‎ ৮০৬০ 
এ ১১1৮২৮০১১৮০ أَقْوَامًا‎ ২১৯55558005 1 
و تفط ن واد اا زا شک ف فاا ا ول انه‎ 2555 


ممه م 9 م ممم مرو بير 


Eas GLI LE‏ وهم JE LLL‏ حبشهم العذر. 


২৫০৮। মূসা ইবনে ‘আনাস ইবনে মালেক রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। 
রাসূলুল্লাহ 'সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা (মুজাহিদগণ) তো মদীনায় 
কিছু লোক রেখে এসেছো | তোমরা যে স্থানই সফর ধরো না কৈন, যাই HS করো না 
কেন এবং ষে কোন প্রাস্তর অতিক্রম করো না কেন; তারা তোমাদের সাথেই আছে। 
তারা বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! তারা কিভাবে আমাদের সাথে আঁহে; অর্থ ভারা 
তো মদীনায়ই অবস্থান করছে! তিনি বললেন £ তাদেরকে ওজর-অক্ষমতা প্রতিরোধ 


1١ 


4 


باب ما (১৯‏ من الغزو 
শত‏ المع - যে কাজে জিহাদের সওয়াব পাওয়া ায়-‏ 1 مد 


0 155 > 


৫৫১৯ ৮০৮০১ 6212 3১১০ الله‎ aE Gis v0. 
২4১৮০ ৮৪১০ اققا سيدقت‎ Ss ৯১০ 
هماع وهم © ةبير همهم«‎ eo a5” 


০৯০৬‏ بسر بن سعيّد حدتّنى 4৯01410৮525‏ أن وول الله 
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15 485 فی سَبِيل الله فكد‎ bE الله عليه و لم قال مَنْ جَهُدَ‎ এ 


Beer ماه‎ 


ومن خَلَفَهُ فئ آهله ১৪০১১‏ 195 ل 
(রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু‏ ل বি‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি কোন মুজাহিদকে আল্লাহর পথে জিহাদের‏ 
জন্য সাজ-সরঞ্জামের ব্যবস্থা কয়ে দিলো, সে প্রকৃতই যেন জিহাদ করলো | আর যে‏ 
বরুন সেও যেন‏ ا لوا و ا اطي ডি‏ 
জিহাদ করুলো।‏ 


১১১০ ০০৮1) ابن وهب‎ (১2 ১৬৯১০ بن‎ 89৮5 (১5১2 7৫০১, 
lg ع يي بن آي یبرع يد بن‎ split 
الله‎ La أن رول الله‎ ১1 aan الْمَهْرِى مِنْ أيه مَنْ آبئ‎ 
ليخرج من كل ر جين رجل.‎ 0১ ১০ তক بَعَثْ الى‎ ls ob 
নর হলি উস পা 
ডে ই i نصف أجر الخارج..‎ 


তা 

ওয়াসাল্লাম. লিহুয়ান গোত্রের বিরুদ্ধে (একদল মুজাহিদকে অভিযানে) প্রেরণ করলেন। 
তিনি নির্দেশ দিলেন secere রি দুই কচির মে এক ব্যক্তি (অর্ধেক লোক) 
Ee 8৮947555458 
` GEG করৰে তার জন্য জিহাদে পমনকারীর অর্ধেক সওয়াব রয়েছে। 


9o 


ا 
অনুচ্ছেদ-২১ $ বীরত্ব ও কাপুরুষতা সম্পর্কে‏ 


১০ 0০5)‏ الله ين ارا عن عرو الله بن بره عن موس 
بن على بن ڄا عن এ‏ عن عبد العزيز بن مزان IG‏ سيفب পি‏ 
WS Bei‏ سمحت 05 الله 54051001015 পপ‏ 


بره % 


فى رجل .شع هالع :وجمين خالع... لي E 9 ৬‏ 
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জিহাদ ৪১ 


২৫১১। আবু হুরায়রা (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
' বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তির চরিত্রে লালসা-কৃপণতা এবং ভীরুতা ও কাপুরুষতা রয়েছে 
সে খুবই নিকৃষ্ট। 


باب فى قوله عن وجل ولا 15515 بِأَيْدِيْكُمٌ الى التهلكة 
অনুচ্ছেদ-২২ 8. মহান আল্লাহর বাণী 1 তোমরা নিজেদের হাতে তোমাদেরকে‏ 
ধ্বংসের মধ্যে নিক্ষেপ করো না‏ 


. مم ب مهام هلابي ماه ৪‏ 09 
Lassa —-Yo\Y‏ احمد بن عمرو بن السرح 0৯‏ ابن وهب عن ১০০‏ 


৬‏ لم مه هه اه مم م هاه o ৮৪ « ০০৩৬‏ ها ب هعم م a‏ © م داس 
৬১৬ #0‏ 


قال رن من CL at‏ وَملى الجَمَامة َب 


EE ل‎ “0 


ال محل رن على ESA‏ بن ا 


Gy هذه‎ 54১১৪ 020 005 ব্রন ان‎ 4৮০5 ملق‎ 
দা E I 76815 
الله عر وجل‎ J ates 001৯০ এ, 71১10519581 
LNG বল الى‎ ০১০০৪ 25 2410১4০5185 
nil ty ৮৩ ডন ৩55 آن‎ ln إلى‎ 349 


e 2‏ مي همه 25 ممه م م٠669‏ عدة. م مه i ৪ - ৬২৯‏ -. م ge‏ 
0 آبُوْ AC লা 0 Hl ০19০০‏ فى سَبِيْلٍ الله مر UR‏ 


২৫১২। আৰু ইমরান আসলাম ইবনে ইয়াধীদ (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
মদীনা থেকে কনস্টান্টিনোপলে জিহাদের উদ্দেশ্যে বের হলাম। আমাদের সেনাপতি 
ছিলেন “আবদুর রহমান ইবনে খালিদ ইবনুল ওলীদ (রা)। রূমীয় সৈন্যরা শহরের 
প্রাটীর-ঝেষ্টনীর বহির্ভাগ থেকে প্রোচীরকে পিছনে রেখে) প্রতিরক্ষায় নিয়োজিত ছিল। 
জনৈক মুসলিম সৈনিক শক্রবাহিনীর উপর হামলা করে বসলো | লোকেরা বললো, হায়, 
হায়! লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নেই)। সে নিজেকে ধ্বংসের মধ্যে 
নিক্ষেপ করলো। আবু আইউব আল-আনসারী (রা) বললেন, এ আয়াত আমাদের 
আনসার সম্প্রদায়কে লক্ষ্য করে নাযিল হয়েছে। আল্লাহ যখন তার নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে সাহায্য করলেন এবং দীন ইসলামকে বিজয়ী করলেন, আমরা 
“মনে মনে বললাম, এসো! আমরা আমাদের ধন-সম্পদ নিয়েই থাকি এবং এগুলোকে 
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৪২ সুনান আবূ দাউদ 


ঠিকঠাক করি | মহান আল্লাহ তখন এ আয়াত নাযিল PICT: 1 “তোমরা (ধন-সম্পদ) 
আল্লাহর পথে খরচ করো এবং নিজেদের হাতেই নিজেদেরকে ধ্বংসের মধ্যে নিক্ষেপ 
করো না” (সূরা আল-বাকারা, আয়াত ১৯৫)। আমাদের নিজেদের হাতে নিজ্জেদেরকে 

ংসের মধ্যে নিক্ষেপ করার অর্থ হলো, আমরা ধন-সম্পদ নিয়েই ব্যস্ত থাকবো এবং এর 
পরিবৃদ্ধির জন্য চেষ্টা করবো, আর জিহাদ পরিত্যাগ করবো (এরূপ করলে আমরা ধ্বংস 
হবো)। আবু ইমরান (রা) বলেন, (উল্লিখিত আয়াত নাযিল ইওয়ার পর থেকে) আবু 
আইউব আল-আনসারী (রা) সব সময় মহান আল্লাহর রাস্তায় জিহাদে অংশগ্রহণ 
করতেন, এমনকি তিনি (কনস্টাস্টিনোপল বিজয়ে অংশগ্রহণ করে) মৃত্যুর পর তাকে 
সেখানে দাফন করা হয়। 


০৯ ৯৪ ١‏ ال مجر 
 অনুচ্ছেদ-২৩ $ তীরন্দাজীর প্রশিক্ষণ 0‏ 


oc poe‏ »ق هدم 


এ. ১০০0 06 الله‎ ১০28৯০৮৮০05 تعد‎ COUT NY 
4০১৫৯০8৮০০৭ 
الله صّلى الله‎ 1১০০০062505 55 882 ১5558 


45205 ان 2540 435 ১৪১ 2555 ০৯190144005‏ الْجَنّة 
০৮০৯৯০০৯০০০‏ ؛ فى ০০০‏ الْخَيْرَ والرامئ به 1১১১1১12255‏ 
রি uly AEN‏ أحب الى من آن 19825 ০]‏ من اللّهو الأ 
ثلاث রা‏ 48145275955 وميه بقوسه 

(৯১8৫ أو قال‎ 
২৫১৩৭ উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি. রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ একটি তীরের সাহায্যে মহান আল্লাহ 
তিন ব্যক্তিকে বেহেশতে প্রবেশ করাবেন। তীর প্রস্তুতকারী, 'যদি সে তার এ পেশায় 
কল্যাণের (জিহাদের) আশা রাখে, তীর নিক্ষেপকারী (জিহাদের মাঠে) এবং যে ব্যক্তি তা 
নিক্ষেপের উপযোগী করে নিক্ষেপকারীর হাতে দেয়। তোমরা তীরন্দাজী ও ঘোড়সোয়ারীর 
প্রশিক্ষণ গ্রহণ করো। তোমাদের অশ্বারোহীর প্রশিক্ষণের চেয়ে তীরন্দাজীর প্রশিক্ষণ 
আমার কাছে অধিক প্রিয়। তিন ধরনের খেলাধুলা গ্রহণযোগ্য- কোন ব্যক্তির তার 
ঘোড়াকে প্রশিক্ষণ দেয়া, নিজ স্ত্রীর সাথে খেলাধুলা ও আমোদ-স্ফুর্তি করা এবং 
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তীর-ধনুকের প্রশিক্ষণ গ্রহণ করা। যে ব্যক্তি তীরন্দাজীর প্রশিক্ষণ গ্রহণ করার পর 
অনাগ্রহবশত তা পরিত্যাগ করলো, সে আল্লাহর দেয়া এক নেয়ামতকে পরিত্যাগ করলো, 
15057279545 


es o< Po 59 


E O دن‎ E 
2 ممس مس‎ 2 o ا مم‎ 4৩ 


عَمْرْو بن الحارث عن أبئ على ক) ৩০1০1 ০৪৬০ ২০০৯‏ 


5 ogre <o ceo gg 
e ae 


0 ৬1 oon a هأ‎ সব বুল م ررس‎ পর্ণ + 


তত 2৩15 এ নিলিগ Sos প্জ 2৬15‏ م هم م 


ان القوة الكمر” آلآ ان ار القوة الرمى ألا ان القوة الرمى. 

২৫১৪ | উকবা ইবনে আমের আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে মিম্বারের উপরে বলতে শুনেছি 8 “তাদের 

মুকাবিলা করার জন্য তোমরা যথাসাধ্য শক্তি অর্জন করো” (সূরা আল-আনফাল £ 

আয়াত ৬০)। খবরদার! তীরন্দাজীর মধ্যেই শক্তি নিহিত, সাবধান! তীরন্দাজীর মধ্যেই 
শক্তি নিহিত, জেনে রাখো! তীরন্দাজীর মধ্যেই শক্তি ARS | 


م8 > ه م وخ هاممو م م 
باب Cul ১০123 ৩১১০ ১০১৪‏ 
অনুচ্ছেদ-২৪ $ যে ব্যক্তি জিহাদের মাধ্যমে পার্থিব স্বার্থ আশা করে‏ 


ce ممه هام‎ 0 
৬ . 


৮১১৬ -6‏ حيوة ١ة‏ بن شيع الحضرمى ই 04০০‏ حد 


° و‎ 
১১০০৬ 
of eo Be - “8 se 


401৮০০১০৭০৯ ০১১০০ ১০১০০ آبئْ‎ 55 ১1০৬০০৪৪০১১ 
এও من ابتغى‎ Cli 19১5 SAT الل عليه وس 151 قال‎ 01০ 
১0801 ১০৯13 > الشريئك‎ ১59৩ 28৫11 580, (0০165 الله‎ 


“6 t-cos-# locos. co د‎ 6 


৮0১১৩ 158 65212521255‏ وسمعة وعصى 
পি ১০১‏ فى الآرْض ৮৯১৪ 4G‏ 540 

২৫১৫ ৷ মু‘আয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ জিহাদ দুই ধরনের । যে ব্যক্তি জিহাদে) আল্লাহর সন্তুষ্টি অনুসন্ধান 
করে, ইমামের আনুগত্য করে, উত্তম জিনিস (ধন-প্রাণ) খরচ করে, সহকর্মীর সাথে 
মোলায়েম ব্যবহার করে এবং বিপর্যয় সৃষ্টিকারী কাজ থেকে বিরত থাকে, তার নিদ্রা ও 
জাগরণ সব কিছুই সওয়াব ও পুরস্কার লাভের উপায় হয়। পক্ষান্তরে যে ব্যক্তি অহংকার, 
প্রদর্শনেচ্ছা ও খ্যাতি ছড়ানোর জন্য যুদ্ধ করে, ইমামের অবাধ্যাচরণ করে এবং পৃথিবীতে 
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বিপর্যয় সৃষ্টি করে, সে জিহাদের কোন প্রতিদান ও সওয়াঘ নিয়ে প্রত্যাবর্তন করতে 
পারে না। 


nl Eta oN‏ تَوْبَة ৮৮1‏ بْنْ نافع عن (০0121‏ رك عن ابن 
৯৮৪০‏ القاس عَنْ بير بْن عَم الله pe EAH‏ ابن Soke‏ 
IS‏ من آهل الشام عَنْ آبئ 60544801825 41০5‏ 
আলী ০542,‏ فى سَبِيْل الله ০০০০০ 0০০০ পথও Ga‏ 
411( فَقَالَ ০0541‏ الله WAT‏ عَلَيْهِ Ly‏ لآ آجْر এ1১০০০১৭‏ 


LD Ly cle tt Le dll 9548 ১5৪৯৪ AGG ntl 
فى سَبِيْل الله وهو‎ IN 2০১ ৫8০ 40095604544 4514 
০4৯90191854 قال 9 آجْرَ‎ 621 ১৯৮০ من‎ ৮৮০০ يَبْتَغْى‎ 
لَه لا‎ 40৪ 280 | لَه‎ 00857754০44 111 لول الل لى‎ 

` جر له‎ 
২৫১৬। আবু হুরায়রা (রা), থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহর রাসূল! এক 
ব্যক্তি আল্লাহর পথে জিহাদ করার ইচ্ছা রাখে এবং এর দ্বারা সে কিছু পার্থিব উপকরণ 
হাসিল করতে চায়। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ জিহাদে তার কোন, 
সওয়াব ও প্রতিদান লাভ হলো না। লোকেরা এ কথায় হতবাক হলো | তারা লোকটিকে 
বললো, তুমি পুনর্বার রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করো । মনে 
হয় তুমি তাকে বুঝিয়ে বলতে পারোনি। সে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! এক ব্যক্তি 
আল্লাহর পথে জিহাদ করার ইচ্ছা রাখে এবং কিছু পার্থিব স্বার্থ লাভের আশা রাখে | তিনি 
বললেন ঃ তার জন্য কোন পুরস্কার নেই। লোকেরা বললো, তুমি পুনর্বার রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করো । সে তৃতীয়বার তাকে জিজ্ঞেস করলে 
তিনি বললেন ع‎ তার জন্য কোন প্রতিদান নেই। 


৮85৩ 32 - aoe 


0 مَنْ قَاتَلَ لتَكُوْنَ 24 الله هئ‎ CL 

অনুচ্ছেদ-২৫ $ যে ব্যক্তি আল্লাহর কলেমাকে সমুন্নত করার জন্য যুদ্ধ করে 
عن‎ Be عن عَمْرِو بن‎ ২৮৬ (৬০৯ ৮৮০ حفص بْن‎ (১5১০ ০১৬ 
21781017175 أبى وائل عن أبى موسى أن أعربيا‎ 
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َعم داجن ب ار سكائه فقا لل مل ال 


ka লা পণ 


عن وجل. 

২৫১৭। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। জনৈক বেদুঈন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাষের কাছে এসে বললো, এক ব্যক্তি স্বরণীয় হওয়ার উদ্দেশ্যে যুদ্ধ করে, আর 

এক ব্যক্তি লোকের প্রশংসা কুড়ানোর জন্য যুদ্ধ করে, অপর ব্যক্তি গনীমত লাভের জন্য 

যুদ্ধ করে এবং অপর ব্যক্তি তার বীরত্ব প্রদর্শনের জন্য যুদ্ধ করে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ যে ব্যক্তি আল্লাহর কলেমাকে: (দীনকে) সমুন্নত ও 
প্রতিষ্ঠিত করার জন্য যুদ্ধ করে কেবল সে-ই মহামহিম আল্লাহর পথে জিহাদ করে। 


টি oR রে ০.১/, 
2 পুজা লা; 


হারের ل‎ HET TEE ভি E 
এমন একটি হাদীস শুনলাম, যা আমাকে আশ্চর্যান্বিত করলো... ৷ হাদীসের অবশিষ্টাংশ 
তর 


তে ৪০ 


48 قال قال ميد‎ en حتاق بن ارج م حب الله‎ ৯০ 
يا عَبْدَ الله‎ 0৫০১১২০৩4১৯ পেন الل‎ ০১০০ ৪ ৮০০ 
مُحْتَسبًا ون‎ ale بعك الله‎ Cit la EEG i gr bY 


BS‏ ها 


2০০040250৫০ ৫০৮ 804950৫০6০০ قاقلت‎ 


০০‏ حال SEG‏ فتلت 552 الله ملل تيك الحال.. 

২৫১৯। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! 
আমাকে (আল্লাহর কাছে কবুল হওয়ার মত) জিহাদ এবং (তীয় কাছে প্রত্যাখ্যাত হওয়ার 
মত) যুদ্ধ সম্পর্কে অবহিত করুন। তিনি বলেন £ হে আবদুল্লাহ ইবনে আমর! তুমি যদি 
ধৈর্য ও আত্মবিশ্রেষণ সহকারে এবং সওয়াবের উদ্দেশ্যে যুদ্ধ করো তবে আল্লাহ তোমাকে 
এ দু'টি গুণে ভূষিত করে কিয়ামতের দিন হাযির করবেন। আর যদি তুমি প্রদর্শনেচ্ছা 
নিয়ে এবং ধন-সম্পদ লাভের উদ্দেশ্যে যুদ্ধ -করো, তবে আল্লাহ 'ভোমাকে রিয়াকারী 
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(কপট) ও ধনলোতী হিসাবে হাশরের মাঠে উপস্থিত করবেন। হে আবদুল্লাহ ইবনে 
আমর! তুমি যে মানসিক অবস্থা নিয়ে যুদ্ধ করবে অথবা নিহত হবে, আল্লাহ তোমাকে 
অনুরূপ অবস্থায় (কিয়ামতের দিন) উ্থিত করবেন। 


8575155515০ 
জা 5 


مئر ن ناق من اميل زانیا ایی ০০১‏ 


eee ee 


ا ورو কত‏ وهام of.‏ 


SLL EOS ০৭ ৫‏ الله ارواحم في جوف AL‏ مهن 
১০৪‏ أثهار ISS LN‏ من شمارها وتأوى الى قتاديل من ০২৯১‏ 
ঠ 6 . ০০্প 4‏ همه ৬ ogc পপ‏ موه هم م هس @ ~~ se ee‏ 
২৮০‏ فى ظل العرش Cl‏ وجدوا طيُب 130১145১3০5 MSL‏ 


1১594 53 Ll فى‎ 20৮ عَنًا آنا‎ 0095 চু ১০195 
লা প্লাগ গাদন 

ا 
২৫২০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম তার সাহাবাদের) বললেন 8 উহুদের যুদ্ধের দিন যখন তোমাদের ভাইয়েরা‏ 
শহীদ হলো, তাদের বূহগুলোকে আল্লাহ তা'আলা সবুজ রঙের পাখির মধ্যে স্থাপন‏ 
করলেন। তারা বেহেশতের বর্ণাসমূহের উপর দিয়ে যাতায়াত করে, এখানকার ফলমূল‏ 
খায় এবং “আরশের ছায়ায় ঝুলানো সোনার ফানুসের মধ্যে বসবাস করে। তারা যখন‏ 
নিজেদের মনঃপূত খাবার, পানীয় ও বাসস্থান পেলো, তখন বললো, আমাদের ভাইদের‏ 
কাছে কে আমাদের এ খবর পৌছে দিবে, আমরা বেহেশতের মধ্যে জীবিত আছি, এখানে‏ 
আমাদেরকে নিয়মিত.রিযিক দেয়া হচ্ছে! তারা (এটা জানতে পারলে) জিহাদ করতে‏ 
অনাগ্রহী হবে না এবং যুদ্ধের ব্যাপারে অলসতার প্রশ্রয় দিবে না। অতঃপর আল্লাহ‏ 
আমি তাদের কাছে তোমাদের এ খবর পৌছে দিবো | রাবী বলেন,‏ ع তা'আলা বললেন‏ 
মহান আল্লাহ এ আয়াত নাযিল করলেন ঃ “যারা আল্লাহর পথে নিহত হয়েছে তোমরা‏ 
তাদেরকে মৃত মনে করো না। প্রকৃতপক্ষে তারা জীবিত, তারা তাদের প্রভুর নিকট থেকে‏ 
নিয়মিত রিষিক পাচ্ছে” (সূরা আলে ইমরান 8 ১৬৯)।‏ 
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Liisa diye (১৯:১১ يزيد بن‎ 09৮৯ مسدد‎ (১53০ -০%৭ 
০৮1 عمى قال قلت‎ 0৪০৯ 4০ 5 حستاء بثت معاويّة الصريميّة‎ 
40 قال الى فى الجثة‎ Ll فى‎ ba مل الله عله لم‎ 
فى الْجَنّة.‎ ANG 20 فى الجثة والمولود .فى‎ 
২৫২১। হাসনাআ বিনতে মু*আবিয়া আস-সারীমিয়া রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমার চাচা. আমাদের হাদীস 'শুনালেন। তিনি (চাচা) বললেন; আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, কোন লোক বেহেশতে IT? তিনি বললেন $ 
নবীগণ (আ) বেহেশতে যাবেন, শহীদগণ বেহেশতে যাবে, শিশুরা বেহেশতে যাবে এবং 
(জাহিলী যুগে) জীবন্ত প্রথিত শিশু কন্যারা বেহেশতে যাবে | 
ce باب فى الشهيد‎ 
MRE لاد‎ বাকা গত ا‎ করা হবে 


পু এ - ৫৪৭ 


(৮১১৬০ —YoYY‏ حمل (58০2 22255 (১১০৬ les:‏ الوليد 
4০৫ soll ri ছি‏ ع نمران (ডিক‏ ة 0৩৪০০)‏ 215( 
على أم ০৯১৪ ৮1১11‏ ) أَيْتَام فَقَالَتَ 21০৮771৮505 1১১১‏ 
الذرداء 9582 قال رسول ৮5411‏ الله ale‏ وسلم يشقم € الشهيد 

১2491 ১০6১5945598 05 a من آهل‎ bin فى‎ 
২৫২২। নিমরান ইবনে উতৰা আয-যামারী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
উম্মুদ দারদা (রা)-র কাছে প্রবেশ করলাম, আমরা ছিলাম ইয়াতীম। তিনি আমাদের 
বলেন, তোমরা সুসংবাদ গ্রহণ করো | কেননা আমি আবু দারদা (রা)-কে বলতে শুনেছি, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ শহীদ ব্যক্তি তার পরিবারের সত্তর 
ব্যক্তির জন্য শাফা“আত করবে এবং তার সুপারিশ কবুল করা হবে। আবু দাউদ বলেন, 
সঠিক হচ্ছে রাবাহ ইবনুল ওলীদ (ওলীদ ইবনে রাবাহ নয়, ইনি হাদীসের অধন্তন রাবী)। 


باب فى LG Be to pl‏ الشهيد 
অনুচ্ছেদ-২৮ £ শহীদের কবরের কাছে নূর দৃষ্টিগোচর হওয়া সম্পর্কে‏ 
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৪৮ সুনান আবূ দাউদ 


250 50515115105 الثم کی کنا یوت ات و رال ر Cp‏ 


৩2-27-2515: نور‎ ৯১০ 


পপ‏ م وعم م وم عم 


০৪৯ اسحاق‎ 01০০ يونس بن بكير‎ Lia 
২৫২৩ 1 আয়েশা. (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নাজ্জাশী যখন মারা গেলেন লোকেরা 
আমাদের বলতো, তার কবরের কাছে সর্বদা নূর দেখা যায় | 


ESL eS (১53০ 7৫০৫‏ ری ين مر فال 


৬০৪৩ Ed هاعم‎ 


سمت عَمْرَو بْنَ مَيْمُوْن مَنْ عَبْد الله ৩১৮১০ ১০২৪০‏ 
الف كان اح رول الل الله من سل بسن لدت 
১০৮৫৯315055 0০১০৭ 6585‏ بجُمّعَة 21 le 00৯৯০‏ 
3৮955‏ الله ও ০১০ GEG pl Ce Hl ode dn a‏ 
cl,‏ 1 افر لَه ally‏ بصاحبه فَقَالَ 40055 مِبَلَى الله 


ع 2-88 
০20 he‏ صلاته بعد صلاته وصومه بعد ০৩০০০ ০৬৯‏ 


22-0, 6 


১০১৭9 CL 05 CS 9 ان‎ 455 এ এও فی صؤمه‎ 
২৫২৪ । উবাইদ ইবনে খালিদ আস-সুলামী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দুই ব্যক্তির মধ্যে ভ্রাতৃসম্পর্ক স্থাপন করে দিলেন। তাদের 
একজন (যুদ্ধক্ষেত্রে) নিহত হলো এবং অপরজন তার (কিছু দিন) পর এক জুমু'আর দিন 
অথবা তার কাছাকাছি কোন এক দিন মারা গেলো | আমরা তার জানাযা পড়লাম | 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন £ তোমরা (দ্বিতীয় ব্যক্তির 
জন্য) কি বলেছ? আমরা (তাকে) জানালাম, আমরা তার জন্য দু'আ করেছি এবং বলেছি, 

হে আল্লাহ! তাকে ক্ষমা করো এবং তাকে তার সাথীর সাথে মিলিত করো’ রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তাহলে প্রথম ব্যক্তির নামাযের পরেও দ্বিতীয় 
ব্যক্তির নামায, রোযা ও অন্যান্য কাজগুলো কোথায় গেলো? রোযার (কথাও উল্লেখ করা 
হয়েছিলো কিনা) ব্যাপারে (অধস্তন রাবী) শো'বা সন্দেহে পতিত হয়েছেন | এ দুই ব্যক্তির 
(মর্যাদার) মধ্যে আসমান-জমীনের ব্যবধান। 


অনুচ্ছেদ-২৯ 777 
৬১০০ (৪০৯০৫ الرازى أخبرنًا‎ ৮৯০ ১7521 (১5:১০ -6 
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জিহাদ ৪৯ 


2 42" - ي ৯৯ ০ 2৪৭ 1৪০৯ ৬০ বিচি‏ له 
৮:8৬ ৪ প ese,‏ 


4 هام مه ام E‏ ل اس يخ هاس - .2 


م ضيب ৩৬১০ see‏ £ > 82596 © ه - 275 وك م 44 

০১81 255 নি রর‏ وستكون جنود مجندة 
25 في a-e #90 £ ৩৩০০৮৩১৪০৩৪ 6.৪ পল‏ < ا 

hk,‏ عَلِيكُم فيها ১১৪৪০ ০৩৮৫‏ الرجل منْكُم (১৯ ১৪ ০01‏ كلض 

449% - مم ١6م‏ م ও ৩৪৯৭ ৪৫৪ ক‏ - 2 6٠م‏ > و 

من 4১৬৪‏ شم د يتصفح القبائل يعرض نفسه عليهم يقو يقول من اكفه 


২৭১১ ৪০৮৪ الى اخر‎ 0১৯81 4155 51104 ১০41 ১518 بح‎ 
২৫২৫। আবু আইউব আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লালাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন 8 অচিরেই বড়ো বড়ো শহর তোমাদের অধীনস্থ 
হবে এবং সুসংগঠিত সেনাবাহিনী গঠন করা হবে। তোমরা তাতে সৈনিক হিসাবে 
নিয়োজিত হবে। তোমাদের মধ্যে (কোন কোন ব্যক্তি (বিনা পারিশ্রমিকে) উক্ত বাহিনীতে 
(জিহাদ করার জন্য) যোগদান করা পছন্দ করবে না। (জিহাদে যোগদান থেকে) রেহাই 
পাওয়ার জন্য সে তার জনপদ থেকে পলায়ন করবে | অতঃপর সে বিভিন্ন জনপদ 
অনুসন্ধান করবে। সে নিজেকে তাদের কাছে পেশ করে বলবে, কে আমাকে THAN 
বিনিময়ে কাজে লাগাবে এবং অমুক সেনাবাহিনীতে যোগদান করা থেকে বাঁচাবে? কে 
আমাকে মজুর নিয়োগ করবে এবং অমুক সেনাবাহিনীতে যোগদান করা থেকে বীচাবে? 
সাবধান! এ ব্যক্তি তার শেষ রুক্তবিন্দু পর্যন্ত মজুরই থাকবে (কোন দিনই মুজাহিদের 
মর্যাদা লাভ করতে পারবে না)। 


ELI ১১1 باب الرخصة فى‎ 
উর ইউ اي باد‎ কি নি 


86> رام 48“ se‏ بم م ه "458 তি‏ 


১ مب كنا‎ টিটি হো 
১১০১০ ০০ ০৮৪৭১০০১৮৬১ ১১৯ ০০০০১০৮১১৪৪ 
১০৯1] قال‎ Hs ke dle أن رسول الله‎ ১৮০০০ الله بن‎ 

أجره وللجاعل جره وآجرالغازى. 
২৫২৬। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে ৰর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


۹ 


“ule AT 


www.pathagar.com 


৫০ সুনান আবূ দাউদ 


ওয়াসাল্লাম রলেন.$ জিহাদকারীর জন্য তার প্রতিদান রয়েছে এরং যুদ্ধের সরঞ্জাম ও 
রসদপত্র দামকারীর জন্য তীর অর্থ-সম্পদ খরচের প্রতিদান এবং জিহাদকারীর প্রতিদান 
রয়েছে:(দ্বিত্তীয় ব্যক্তির জন্য দ্বিগুণ সওয়াব রয়েছে)। 





r SE 
অনুচ্ছেদ-৩১ ঃ যে ব্যক্তি জিহাদে যোগদান করার সময় নিজের সাথে 
রেতনভুক,খাদেম নেয়... i ২. 


৬১০ حَمَُكْنَانمَيْ و الله ابن وهب أ‎ ella adi 088৬ 

لمم Lt AL pt ০০০ ১০০৩ St‏ صن بالل بن 

০401 ৪52 ১১ Jeo ৮১০ ডি‏ انكمت 
ol রি ২ এ 2 5 5 ৯4০‏ 


ts A‏ م 


5 রে ১ و‎ 0 


25255505554 01300559510 LLL السهم أو لم يكن ف‎ 
dE ess st SEDC UA 0 


লে صاصر م‎ পণ উ صم‎ 


34155৯52১50 ০০৬১ ০ এ ১৪৪ عليه و‎ 


রি Gore oe 


والأخرة الأدتأنيره التى ৮৮০‏ 


২৫২৭। আবদুল্লাহ ইবনুদ দায়লামী (3) ا‎ তি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যুদ্ধের জন্য ডাক দিলেন। আমি ছিলাম 
খুবই-বৃদ্ধ এবং আমার কোন খাদেম ছিলো না'। আমি'আমার প্রয়োজন পূরণ কররি মত 
একজন শ্রমিক খোজ. করলাম এবং তাকে. গনীমতের) অংশ দিবো. (বলে চিন্তা 
করলাম)। আমি এক ব্যক্তিকে পেয়ে গেলাম। যুদ্ধের জন্য রওয়ানা করার সময় ঘনিয়ে 
এলে সে এমে আমাকে বললো;-আমি জানি না কি পরিমাণ অংশ-পাওয়া যাঁবে এবং 
আমার অংশে কতটুকু পড়বে | অতএব গনীমতের মাল পাওয়া যাক বা না যাক, আমার 
জন্য মজুরী নির্ধারণ করুন৷ আমি তার জন্য তিন দীনার মজুরী নির্ধারণ করলাম । যখন 
গন্রীমত বন্টনের, সময় হলো, আমি তাকে.এর একটা. অংশ দেয়ার ইচ্ছা করলাম । তখন 
দীনারের কথাও মনে পড়লো । আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে 
ব্যাপারটা তীকে জানালাম । তিনি বললেন £ আমি এ যুদ্ধের বিনিময়ে দুনিয়া এবং 
ES 'তার.জম্য নির্মারিত দীনার ছাড়া আর কিছুই দেখতে পাচ্ছি-না। 0 
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জিহাদ ৫১ 
0০ KG باب فی الرّجل‎ 3 
অনুচ্ছেদ-৩২ £ : পিতা-মাতার অমতে জিহাদে যৌগদান.করা যায় না 
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০১5৩ الهجرة‎ ৮০ أَبَايعك‎ ০০৮৯ JL le لله صلّى الله 211 م"‎ 

Leni LS ১৯০৩ کک قال ازجع‎ 
২৫২৮। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বল্েন,. এক ব্যক্তি ন্বী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, আমি হিজরত করার জন্য দীক্ষা 
(বায়’আত) মিতে আপনার কাছে এসেছি এবং আমার .মাত্তা-প্রিতাকে ত্রন্দল্রুত: অবস্থায় 
ত্যাগ করে-এসেছি। তিনি বললেন 1 ভুমি ফিরে যাও। ভুমি যেভাবে তাদেরকে কাঁদিয়ে 
সেভাবে তাদেরকৈ হাসাও (খুশি করো)। 


৮৯১০১০৮০০৮৫ محم بن‎ 4: vera 


পা তাত‏ لور 


ul قال‎ 56 241 (৮ টিটি রন 4 ال‎ EÊ ০ 


39 রো 
“١ 0 ام دروام ر‎ 4 0 পপ 2 ه‎ ১৩ م‎ শব J 

0151 قال نعم قال ففيهما فجاهد. قال ابو داود ابو العباس هذا 
০০৪০‏ 


58227 


২৫২৯ ١ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত্‌৷..তিন্নি বলেন, এক, ব্যক্তি নূরী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি জিহাদে 
অংশগ্রহণ-কররো। তিনি জিজ্ঞেস করলেন.ঃ তোমার পিতা-মাতা (জীবিত) আছে কি? 
সে বললো, হা । তিনি বললেন ঃ তাদের সেবা করো, এটাই তোমার জন্য জিহাদ । আবু 
দাউদ (র) বলেন, এই আবুল আব্বাস হলেন কবি, তার নাম আস-সায়েব ইবনে ফাররখ। 





5৩ bs الله‎ ০০ ا لا ل ل‎ 
us Hl أبى‎ ১০5০১ لسع‎ ঢা 5০72 


NR E 


তাপ তত 


03 38555 UGG all TD هَل‎ YEG وَسَلُمَ من الْيَمَنِ‎ 
Sali لَك‎ Lal. قان‎ ১৪ ৮৯ তা 0 9 
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৫২ সুনান আবূ দাউদ 


২৫৩০। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রো) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি ইয়ামান. এলাকা থেকে 
হিজরত করে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে হাজির হলো। 
তিনি তাকে জিজ্ঞেস করলেন £ ইয়ামানে তোমার কেউ আছে কি? সে বললো, আমার 
পিতা-মাতা আছেন। তিনি পুনরায়. জিজ্ঞেস করলেন 2 তারা কি তোমাকে (জিহাদে 
যোগদানের) অনুমতি দিয়েছে? সে বললো, না। তিনি বলেন ঃ তাহলে তুমি ফিরে গিয়ে 
তাদের কাছে অনুমতি চাও | যদি তারা তোমাকে অনুমতি দেয় তবে জিহাদে অংশগ্রহণ 
করো, অন্যথায় তুমি তাদের আনুগত্য ও সেবাযত্ব করো। ৃ 


22 


باب فى النساء us‏ 

অনুচ্ছেদ-৩৩ ৪ মহিলাদের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করা 

0০০ =‏ عبد ০১১‏ مطهّر Sl e Lis‏ عن 

55১47 َيه وه‎ 401৮1540105 انس قال كَانَ‎ ১০০৪৪ 
< © لم ميرم‎ oe ce 0 م‎ ect م‎ 9 <60 ক ০০৪ 

২৫৩১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম সুলাইমের মাকে এবং আরো কতিপয় আনসার মহিলাকে যুদ্ধে নিয়ে যেতেন | 

তারা মুজাহিদদের পানি সরবরাহ করতেন.এবং আহতদের ওঁষধপত্রের ব্যবস্থা করতেন 

এবং তাদের সেবাষত্র করতেন। 


DEI হন esi باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-৩৪ ঃ স্বৈরাচারী শাসকের নেতৃত্বে জিহাদ করা 


مع ه 97:88:০8‏ 


০১৯০৯ ০২৬ ابو معاوية‎ iE ل‎ 


الله صلى الا ১5১৮০১৫০০98‏ 
ا له إلا الله 45 2০১১4১25556‏ من الإسلام يعمل والجهاء 
১1০4140০2৮০ ০০৮৮০‏ ن يُقَاتلَ LED YUE ৪০০ ৮৯1‏ 
حور حاكن ولا Jae‏ عاذل. والابمان بالأقدار: 

২৫৩২। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তিনটি বিষয় ঈমানের বৈশিষ্ট্যের অন্তর্ভুক্ত | (এক) যে 
ব্যক্তি. ‘লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু' কলেমা পড়ে তার অনিষ্টসাধন করা থেকে (হোত-মুখকে) 
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জিহাদ ৫৩ 


বিরত রাখা, কোন গুনাহের কারণে তাকে কুফরীর দিকে ঠেলে না দেয়া এবং শৈরী'আত 
বিরোধী) কোন কাজ করার অপরাধে তাকে ইসলাম থেকে বহিষ্কার না করা। (দুই) 
আমাকে (রাসূল হিসাবে) প্রেরণের সময়' থেকে আমার উদ্মরতের সর্বশেষ দলের দাজ্জালের 
িরুদ্ধে:সংখামে লিগ হওয়া পর্যন্ত জিহাঁদ চলতে থাকব । কোন যালিম- শাসকের যুলুম 
তি হাসার ا‎ সনত রন বাহির ডি 
তাকদীয়ে ঈমান আনা । - : 


Clad Sn gol, 8০ eis xn verry 
8 الحارث عن مكحول عن أبى فريرة قال‎ ০০ عن الْعلآء‎ Ue 
১১ 16 سول الل مل الله ع وسل الا وا بك مم‎ 
2৫ مُسلم برا‎ ০১1৯ 4505 واجبة‎ ১১1519৮530৫. برا‎ 
عن كل كدري كان أ‎ 2285 84০05 فاجرا وان عمل الاد‎ 
AUK وان عمل‎ 1৯১ 
২৩৩। আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রত্যেক শাসকের সাথে মিলিত হয়ে জিহাদ করা তোমাদের ওপর 
ওয়াজিব (অবশ্য পালনীয়. কর্তব্য), চাই সে. পুণ্যবান. হোক অথবা পাপ যেকোন 
মুসলমানের পিছনে নামায পড়া তোমাদের ওপর ওয়াজিব, চাই সে নেককার হোক অথবা 
পাপিষ্ঠ, এমনকি সে কবীরা গুনাহ-করলেও। প্রত্যেক মুসলমানের (মৃতের) জানাযা 
নামায পড়া (তোমাদের ওপর) ওয়াজিব, চাই সে সৎকর্মশীল হোক অথবা পাপাচারী, 
এমনকি সে (মৃত্যুর পূর্বে) কবীরা গুনাহ করলেও। 
51555 ناج انك‎ 
অনুচ্ছেদ-৩৫ ঃ অন্যের সওয়ারীতে আরোহণ করে কোন ব্যক্তির জিহাদে 
যোগদান করা ২ "" 
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0٤‏ 55 ذ محمد بن سليمان )| রি 1655 EE ERS‏ بن حميد 


ىا 


عن الآمئود بن قيس ئ تبثم الْعََرِئَ عن جاجز بن عب الله Sin‏ 
be‏ سول الله de‏ اللَّهُ ل عَلَيْه 015101451০5‏ يُغْرْوَ LULU‏ 
معشر المهاجرين lai‏ ان من اخوانكُم قَوْسًا ليش لهم سال وَل 


০‏ عر مه 


عشيرة al‏ أَحَدَكُمْ الَيْه الرَجِلَيْن أو 22900 ০০১৯২ CG‏ ظهز 
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৫৪ সুনান আবু দাউদ 


১১১০ ال‎ ৮০৯৪ যা ঃ ee 


- 


০0525 505‏ لى الأ عقبة كَعقبَةٍ أحد من جمّلى. 

২৫৩৪ 1 জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাষের কাছ 
থেকে বর্ণনা করেন, তিনি (মহানবী) যুদ্ধের জন্য বের: হওয়ার সংকল্প করলেন | তিনি 
বললেন 8 “হে মুহাজির ও আনসার সম্প্রদায়! তোমাদের ভাইদের. মধ্যে এমন কিছু 
সংখ্যক লোক আছে, যাদের (জিহাদ করার মত) আর্থিক সামর্ঘ্যও নাই. এবং তাদের 
(সাহায্য করার মত) আত্মীয়-স্বজনও নাই। তোমাদের প্রত্যেকে যেন তার (সওয়ারী ও 
আহারের). সাথে এদের দুই অথবা. তিনজনকে. শরীক করে নেয়।' আমাদের কারো 
সওয়ীরীর অবস্থা ছিলো যে, পালা করা ছাড়া কোন বিকল্প ছিলো না। জাবের (ব্রা) 
বলেন, ১৪8৮ Ep Rk গা 


টীকা £ অনুচ্ছেদটির এ অর্থও হতে পারে- জিহাদে যোগদানের উদ্দেশ্যে নিজের জন্ত্ুযানে অন্যের মালপত্র 
রহন্‌ করা | 


TE و ل‎ 
অনুচ্ছেদ-৩৬ ৪ যে ব্যক্তি সওয়াব ও গনীমত লাভের উদ্দেশ্যে জিহাদ করে 


পতিত 8:75 2 


2155 سن موسلى‎ এ 1552৯ টু al Gia _yore 
EME EA ৯১০০০ se le 
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০০ 44510105381 05 0576 by‏ 95145 455 
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পপ 6৬ ০০০ 


eee‏ ثم وضع يده على نبي أو على هامتى ثُم قال يا ابن جوا 
اذا ২৯১০৯175215‏ قد زل শশী al‏ ققد دنت الزلاز 
০০০৪1 ১০৬১ 5৮115 26৮) ০৯৭১4592013‏ الاسر ১৫১৯‏ 
هزه we‏ رأسك. قال آبو.داود عبد الله Ua‏ حمضى. 
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জিহাদ -.₹.. at 


২৫৩৫১ দামরা ইবনে যুগব আল-আয়াদী (র) থেকে বর্ণিত. তিনি বলেন, একদা 
আবদুল্লাহ ইবনে হাওয়ালা আল-আযদী (রা) জামার এখানে মেহমান হলেন। তিনি 
বাহিনীকে গনীমত অর্জনের জন্য (যুদ্ধে) পাঠালেন । আমরা ফিরে আসলাম, কিন্তু 
মোটেই গনীমত.অর্জন.করতে পারলাম না। ত্রিনি আমাদের চেহারায় কষ্ট ও শ্রান্তি-ক্লান্তি 
লুক্ষ্য করলেন | তিনি আমাদের মাঝে দাড়িয়ে বললেন 8 “হে আল্লাহ! তাদেরকে আমার 
গলগ্রহ করো না (কেননা আমি তাদের আর্থিক সাহায্য করতে অক্ষম)। তাদৈর দুর্বলতা 
ও নিঃসহায়তা দূর করে দাও। তাদেরকে তাদের নিজেদের গলগ্রহও করো না, অন্যথায় 
তান্মা জিহাদ করতে অক্ষম হয়ে পড়বে । তাদেরকে অন্য লোকেরও গলগ্রহ করো না, 
তাহলে তারা (লোকেরা). তাদের উপর প্রভাব বিস্তার করার সুযোগ পাবে” । (ইবনে 
হাওয়ালা' বলেন), অতঃপর তিনি আমার মাথা অথবা মাথার তালুতে হাত রাখলেন, 
SE. TTA 8 হে ইবনে হাওয়ালা! যখন তুমি দেখবে, খেলাফত (বাইতুল), 
মাকদিসের ভূমিতে (সিরিয়ায়) চলে গেছে, তখন মনে করবে ভূ-কম্পনসমূহ, 
চিন্তা-পেঁরেশানী ও বিপদ-মসিবত কাছে এসে গেছে। সেদিন কিয়ামত মানুষের এত 
নিকটে এসে যাবে, যেমন আমারুএ হাত তোমার মাথার যত কাছে আছে। আবু দাউদ 
7 


2:2 08 


অনুচ্ছেদ-৩৭ 3 aR নিজেকে আল্লাহর সির জগ্য) বাতি করে 
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২৫৩৬। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত i তিমি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্সাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমাদের মহান প্রভু এমন এক ব্যক্তির প্রতি সন্তুষ্ট 
হবেন, যে মহামহিম আল্লাহর পথে জিহাদে অবতীর্ণ হয়েছে। তার সব সঙ্গী পলায়ন 
করেছে, কিন্তু সে জানতে পারলো তীর ওপর (আল্লাইর) কি (হক) রয়েছে। সে পুনরায় 
(একাধিক কাফেরকে হত্যা করতে) প্রত্যাবর্তন করলো। অতঃপর তার রক্ত প্রবাহিত 
হলো (নিহত হলো)। মহান আল্লাহ তার ফেরেশতাদের বলেন, আমার বান্দার দিকে 


www.pathagar.com 


৫৬ সুনান আবূ দাউদ 


তাকিয়ে দেখো, সে আমার কাছে যা, (সওয়াব) আছে তার আশায় এবং আমার কাছে যা 
(শাস্তি) ররেছে তার ভয়ে (কাফেরের রিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে) প্রত্যারর্তন. করেছে এবং 
নিজের রক্ত প্রবাহিত করেছে (নিহত হয়েছে)। 
فی سيل الله شتا‎ ECR HS টিপে 

অনুচ্ছেদ-৩৮ 8 কোন ব্যক্তি যুদ্ধক্ষেত্রে মুসলমান হওয়ার পরপর সেখানেই 
নিহত হলো 


Gr‏ 6م 


০৬ (5552-৫০৬‏ بن ) ০১১: ১০০ 5১ ela‏ محمد ابن 


৩০2004০51১৯ ১১521 ৮৯:০৯ ০১০ LL آبئ‎ ১০4৮৯ 
TUS AT LEU BEL لم حى‎ bl ১১৫৪ فى الجاهلية‎ 


15105055০21 UG AL 15105 قال أَيْن فلن‎ AL e 
e ل‎ GT 


টি 


إلى st‏ جيم َائة سب ২৮০৯০45309০‏ 


وا لر تف ام كفني لله كمال ا ن ف رر 
হই 05554‏ وما صلى 41 8905 


২৫৩৭। আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। আমর ইবনে উকাইশের জাহিলী যুগের কিছু 
সুদ অমাদারী ছিল। সেগুলো আদায় না করা পর্যস্ত তিনি মুসলমান হওয়া পছন্দ করলেন 
না৷ তিনি উহুদের্যুদ্ধের দিন এসে জিজ্ঞেস করলেন, আমার চাচাতো ভাইয়েরা কোথায়? 
লোকেরা বললো, উচছদ প্রান্তরে গিয়েছে। তিনি পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন, অমুক ব্যক্তি 
কোথায়ঃ লোকেরা বলল, তিনি উহুদে গিয়েছেন। তিনি আবার জিজ্ঞেস করলেন, অমুক 
কোথায়? লোকেরা বললো, তিনি ওহুদের যুদ্ধে গিয়েছেন। তিনি তার যুদ্ধের সাজে 
সঙ্জিত হলেন এবং নিজের ঘোড়ায় সওয়ার হলেন। অতঃপর তিনি সেদিকে (Be) 
রওয়ানা করলেন। মুসলমানগণ-তআকে দেখতে পেয়ে বললেন, হে আমর! আমাদের থেকে 
তুমি অন্যদিকে যাও (আমাদের মধ্যে প্রবেশ করো না,.কেননা তুমি কাফের)। তিনি 
বললেন, আমি তো ঈমান এনেছি। তিনি কাফেরদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে. আহত-হলেন। 
আহত অবস্থায় তাকে তার পরিবার-পূরিজনের কাছে নিয়ে যাওয়া হলো সাংদ ইবনে 
মু'আয় (রা) তার বাড়িতে আসলেন।-তিনি তার বোনকে বললেন, তুমি তারে জিজ্ঞেস 
করো, তুমি কি. তোমার, গোত্রের প্রত্বিপত্তি রক্ষার. জন্য অগ্রবা তাদের (দুশমুনদের) প্রতি 
আক্রোশের রশবর্তী, হয়ে অথবা আল্লাহ্‌র গযব থেকে বাচার জন্য যুদ্ধ করেছো? তিনি 
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(আমর) বললেন, আমি বরং আল্লাহ ও তার রাসূলের অভিশাপ থেকে বাচার জন্য জিহাদ 
করেছি। তিনি মারা গেলেন এবং বেহেশতে প্রবেশ করলেন | অথচ তিনি আল্লাহর জন্য 
এক ওয়াক্ত নামাযও পড়ার সুযোগ পাননি | 
টীকা 8 ইসলাম গ্রহণ করার পরপরই আমর (রা) যুদ্ধে লিপ্ত হয়েছিলেন। আহত অবস্থায় বাড়িতে নীত 
হওয়ার পর তিনি ইন্তেকাল করেন এবং কোন নামায পড়ার সুযোগ পাননি | ইসলাম গ্রহণের ফলে 
পূর্বেকার সমস্ত গুনাহ মাফ হয়ে যায় (অনুবাদক)। 


باب فى الرجل يموت بسلاحه 
হা‏ لوا لطا যে নাকি হাজ্জ‏ ا উনি‏ 


> 6ج 95০৩০‏ > جه 


৮১১৪০ عَبْدُ الله بن‎ ৩৪০ أحمد بن صالح حد‎ ০৪৯৯৪ —-YOoYA 


م وعم ل 2 - 0 for.‏ 456 9 
E‏ شيوانا N‏ اليمين و عن الل بن عسي بن 


عا م مه 


2 E lo LT 
قَامَلَ أخئ‎ ৯ 2 يوم‎ pols LL i ৬4 الله‎ ২৯২ 


৪5০ Soca عه‎ 6 - 60 


UE E E nS AT صلی الله‎ 


০‏ بم مم 


E‏ لله ع" E‏ مجاهدا كد ابن 


° مدة بير هام 


لر اک نه قال فقا مسو اله متشي اله مل و টানে‏ 


و عع بر مد Aa‏ م يوم ه 


2০০০ أجره‎ i مجاهدا‎ al 


২৫৩৮ | আবদুর রহমান ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে বর্ণিত । সালামা ইবনুল আকওয়া 
(রা) বলেন, খায়বারের যুদ্ধ শুরু হলো, আমার ভাই ঘোরতর যুদ্ধ করলেন ঘটনাক্রমে 
তার তরবারি তার দিকে ঘুরে গেলো, ফলে তিনি এর আঘাতেই নিহত হলেন ١ এ 
ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবাগণ (বিভিন্ন রকম কথা) 
বলাবলি করলেন। তারা তার মৃত্যু সম্পর্কে সন্দেহে পতিত হলেন এবং বললেন, তিনি 
নিজ অস্ত্রের আঘাতে নিহত হয়েছেন (সম্ভবত তারা এটাকে আত্মহত্যা বলে অনুমান 
করেছেন)। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ সে মুজাহিদ সৈনিক 
সাধক হিসেবে মারা গেছে। (অধস্তন রাবী) ইবনে শিহাব রে) বলেন, অতঃপর আমি 
সালামা ইবনুল আকওয়ার এক ছেলেকে জিজ্ঞেস করলাম এবং তিনি তার পিতার সূত্রে 
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একই রুথা বললেন। তবে এ বর্ণনায় একটু ব্যতিক্রম হলো, রাসূলুল্লাহ atta 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তারা মিথ্যা অনুমান করেছে। সে সাধক ও মুজাহিদ 
হিসাবেই মৃত্যুবরণ করেছে এবং তার জন্য দ্বিগুণ পুরস্কার রয়েছে। 


১১৮০০ عن‎ ১8111 04০০ الدمشقى‎ JE هشام بن‎ (55৯ - 
০৮৯০ ৮০৯০ ০০৮ 21০০৯ بن أبئ سلام عن 41 عن‎ 
ভরি 56224555115 
০৯০০৮ SG rai مثهم‎ 9৯০ من المُسلمين‎ ০৯) 
০১৮ LEAT Hs cle الله صلی الله‎ 05০০ ৩০৯৮৪ 


VIEL 054০‏ الئاس GG‏ 55 مات 0০০ Hl‏ الله على 
Hl ay‏ بشيَايه SLs‏ وى 0১ 0 15505 le‏ 
0053২ KE ON‏ 5 09( له شهيد. 
২৫৩৯ মু‘আবিয়া ইবনে আবু সাল্লাম (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদা আবু‏ 
সাল্লামের সূত্রে বর্ণিত | তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের এক সাহাবীর সূত্রে‏ 
বর্ণনা করেন । তিনি (সাহাবী) বলেন, আমরা জুহাইনা গোত্রের এক উপ-গোত্রের বিরুদ্ধে‏ 
অভিযান চালালাম ৷ মুসলমানদের এক. ব্যক্তি তাদের এক ব্যক্তির অনুসরণ করে তার‏ 
উপর আঘাত হানলো, কিন্তু আঘাত লক্ষ্যভ্রষ্ট হলো | ফলে তরবারি ঘুরে এসে তার‏ 
নিজের উপরই পড়লো ١ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 3 হে মুসলিম‏ 
সম্প্রদায়! তোমাদের ভাইয়ের খবর লও | লোকেরা তার খোজ নেয়ার জন্য দ্রুত. বেরিয়ে‏ 
পড়লো 1 তারা তাকে মৃত অবস্থায় পেলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
তাকে তার রক্তমাখা পরিধেয় বস্ত্রেই জড়িয়ে নিলেন (কাফন দিলেন), অতঃপর তার‏ 
জানাযা পড়লেন এবং দাফন করলেন। সাহাবাগণ বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! সে কি‏ 
ات اقا ااه 
অনুচ্ছেদ-৪০ $ যুদ্ধের সূচনায় HTT করা‏ 
(35৯ -‏ الْحَسَن (৮৯০০‏ ابن أبى e Lis Ee‏ 


بن এস‏ المع ১০‏ أبئ ০৪১০০৯১০১৫৯‏ قال رسول 
الله صلَّى | للّهُ عَلَيْه 025300555০1‏ او فل ها ردان الدعاء 
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Uo م ام‎ o. وم‎ 


عند الثداء ১১4০5 ১১৯৮ Sey‏ .قال موسي 


“ #04 6 


৬১১৯৩‏ رزق eb:‏ بن عبد তা ১০১৯৯‏ حازم عن سَهل بن 


Shall ০৮৯০৩ لله عليه وسلم‎ | ০ 501১০ ৯০ 
২৫৪০। সাহল ইবনে সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ দু'টি সময়ের দু'আ কখনও প্রস্তীখ্যাত হয় না অথবা খুব 
কমই প্রত্যাখ্যাত হয় | আযানের সময়ের দু'আ এবং যুদ্ধের সময়ে যখন একে অপরের 
সাথে মিশ্রিত হয়ে যায়। (অধস্তন রাবী) মুসা ইবনে ইয়াকুব বলেন, আমাকে রিয্ক ইবনে 
সা‘দের সূত্রে, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সূত্রে বর্ণনা করেছেন 1.তিনি 
বলেন £ বৃষ্টির সময়ের দু'আও (কবুল হয়)। 


باب ০১৪‏ سال 4111 الشهادة 
অনুচ্ছেদ-৪১. 8 যে ব্যক্তি আল্লাহর কাছে শহিদী মৃত্যু কামনা করে‏ 


عه 


0- حَدقَنَا هشام بن JE‏ ات قران oe‏ سف 305 حدثنا 


58৩ 


১১০১১ الى مَحَكُوْل الى مالك بْن‎ ১০৫ 48 ১০ 0৫৯5 عن ابن‎ CT 
الله طاو ارك لبه ريل‎ CS دكي د‎ 
১০৩ ধক فئْ سَبِيْل الله 308 تاقة فَقَدْ وَجَبَتْ لَه‎ 055 550: 
تل قان له اجر‎ USES ০০৮০ ৮9 419 
4111 4০০ فى‎ ৯০৯ شهيد اتن الف من هتا ومن جرح‎ 


o “#0 0 


أو تكب نَكْبَة فَانَّهَا تَجىء 1১2‏ القيامَة (4১৮1০3৫১৯১৫‏ لون 
الزعقران (4৯:১১‏ ريح المسك ০১৯ ১০৩‏ تدحا ف ييل لله 
عن ole 42500 ৫৯৩‏ الشهداء. 

২৫৪১। মু'আয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন ঃ যে ব্যক্তি উদ্ত্রীর দু'বার দুধ দোহনের মাঝখানে আল্লাহর 
পৃথে জিহাদ করে তার জন্য বেহেশত নির্ধারিত হয়ে গেছে। যে ব্যক্তি দৃঢ় প্রত্যয় নিয়ে 
সশরীরে আল্লাহর পথে (জিহাদে যোগদান করে) নিহত হওয়ার জন্য তার কাছে দু'আ 
করলো, অতঃপর মারা গেলো অথবা নিহত হলো, তার জন্য শহীদের প্রতিদান ও পুরস্কার 
রয়েছে। (অধস্তন রাবী) ইবনুল মুসান্না এখান থেকে আরো বর্ণনা করেছেন ঃ যে ব্যক্তি 
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আল্লাহর রাস্তায় আহত হলো অথবা আহত হওয়ার মত বিপদে পতিত হলো, কিয়ামতের 
দিন তার এ জখম পূর্বের মত তাজা (রক্ত প্রবাহিত) অবস্থায় উপস্থিত হবে | এর রং হবে 
জা-ফরানের রঙের মত এবং এর ঘ্রাণ হবে কন্তুরীর ঘ্বাণের মত। মহান আল্লাহর পথে 
(জিহাদে গিয়ে) যে ব্যক্তির শরীরে ফৌড়া উঠলো, তার (অথবা তার এ ক্ষতের) উপর 
শহীদের সীলমোহর অংকিত থাকবে। 


টীকা ঃ ‘BA দু'বার দুধ দোহনের মাঝখানে" অর্থাৎ সকালে ও সন্ধ্যায় দু'বার উদ্বীর দুধ দোহন করা হয়ে 
থাকে। যে ব্যক্তি সকাল থেকে সন্ধ্যা পর্যন্ত জিহাদ করে তার জন্য বেহেশত নির্ধারিত হয়ে যায় (অনু,)। 


(9543501০০9০ LAK La CL 

অনুচ্ছেদ-৪২ £ ঘোড়ার কপাল ও লেজের চুল কাটা মাকরূহ 

5- حدقا ابو توب عن الهيثم ب a টি‏ کک 
5 م > لم هاس NG‏ - ل 2 25৭ ৪‏ 


0 o وام‎ oe 4৪ 


مو pis‏ خم المي ذا لفط هيع وا الله 
:19 الله 411 12 علي ول LA ৮০1৩১ ১৪4৮৮‏ ولا Uae‏ 


ولا 42091 قان اانا دايا রি (০19১3 0২20৯১৮৯১০৭‏ 

All Us 

২৫৪২ | উতবা ইবনে আবৃদ আস-সুলামী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ তোমরা ঘোড়ার কপালের, ঘাড়ের ও লেজের 

চুল কেটে খাটো করবে না। কেননা এর লেজ মাছি তাড়ানোর জন্য, ঘাড়ের চুল (শরীর 
গরম করে) শীত নিবারণের জন্য এবং কপালের চুলে কল্যাণ ও সৌন্দর্য রয়েছে। 


৭1০ 


অনুচ্ছেদ-৪৩ ৪ ঘোড়ার পছন্দনীয় রং 


بي ه #6 هدام 272+ se‏ م sos‏ 


ডি (১5, ۳‏ هشام بن سعيّد 


bs ০১৯ (১০১১1508111‏ مهاج be pled‏ عقيل بن 
شَيِيْب zl be‏ وهب الجُشمى ২৯ 4 ১৫৩‏ با بحي قال قال رتسول 
الله পু.‏ الله مه 04718511742 كُمَيْ- ১1০‏ م ১৪31)‏ 


2 


مم ها مامه 
914৯০ ১৪]‏ أدهم ০51‏ محجل. 
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জিহাদ ৬১ 


২৫৪৩। আবু ওয়াহব আল-জুশামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের অবশ্যই কালো মিশ্রিত লাল বর্ণের এবং সাদা 
কপাল ও সাদা পদবিশিষ্ট ঘোড়া অথবা গাঢ় লাল বর্ণের. এবং সাদা কপাল ও সাদা পা 
বিশিষ্ট. ঘোড়া অথবা সাদা-কালো রঙের এবং সাদা কপাল. ও সাদা পা বিশিষ্ট ঘোড়া 
থাকা উচিৎ। 


১০৯ الْمُغيْرة‎ ৩0৪১১ الطائى‎ ৪৮০ ০৯ ৮০৯৯ ৪০৯ vot 
JG عقون بر ديت كن ان رفت قال‎ ১4০৯ ৯৯৫০ بن‎ ০৯৯১ 
31৯১ ৯51 989 44915215117 42 زول الثةاسلى الله ما‎ 
ا‎ 


পা ماص اس 3 6 رت‎ পরী ৬ পপ 2 


قضل 8591 :122 ابل ماي بعث سرية ১৫৩‏ 
أول ১১‏ جاء pL‏ صاحب tl‏ نق 

২৫৪৪ | EOE TEE ا‎ ভি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের অবশ্যই গাঢ় লাল বর্ণের এবং সাদা কপাল ও পদবিশিষ্ট 
ঘোড়া অথবা কালো মিশ্রিত লাল রঙের এবং সাদা কপাল ও পদবিশিষ্ট ঘোড়া থাকা 
Bf |... অতঃপর তিনি (আবু মুগীরা অথবা মুহাম্মাদ ইবনে আওফ) উপরের হাদীসের 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন.। মুহাম্মাদ ইবনে মুহাজির বলেন, আমি তকে (আকীল ইবনে 
শাবীবকে) জিজ্ঞেস করলাম, গাঢ় লাল বর্ণকে কেন অগ্রাধিকার দেয়া হলো? তিনি 
বললেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি অভিযানকারী দল প্রেরণ করেছিলেন। 
সর্বপ্রথম যে ব্যক্তি বিজয়ের সংবাদ নিয়ে আসে সে ছিল গাঢ় লাল বর্ণের ঘোড়ার সওয়ারী। 


চে‏ ا مام aS‏ م م ৪০ ৮552৩‏ 86م 
০৯৯৪ 0৬৭৯ -Yoto‏ بن معين ০০০৬৯ 0৬৭৯‏ بن محمد عن ১০৬‏ 


ize 


40১45 UG عن جد 53 ماسقال‎ Sl ১০০৮ ০০৯০৬ 
شقرها.‎ “৪ فى‎ JA J تمن‎ ale 9445 سا الله‎ 
২৫৪৫। ঈসা ইবনে আলী (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদা ইবনে আব্বাস 


(রা)-র সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ 
(কল্যাণ ও প্রাচুর্যের দিক থেকে) লাল বর্ণের ঘোড়াকে অনুগৃহীত করা হয়েছে। 


১১১৯1 من‎ Sl ৮০০০০ باب هل‎ 
অনুচ্ছেদ-8৪ ৪ ঘুড়ীকে ঘোড়ার মধ্যে শুমার করা 


২১১৮৯ بن‎ 913৮5, 85551715575 (১5১০ 1 
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৬২ সুনান আবূ দাউদ 


ار তব ৩‏ و 


নাৱ তাহ জলির সাম‏ ا EET খেকে‏ د نوك 
ঘোটকীকেও ঘোড়ার মধ্যে শুমার করতেন।‏ 


ماكر من ان 

ভরিতে E 

(০০১১1০১১৫০২ ২৯৯০ GES 07‏ سفيان ل 
১০১১১‏ أبى ২০১৩‏ عن أبى 255 کان !01:21 الله 


عَلَيْهِ VEEL‏ من 0582085051৯]‏ الرس فى 
ریه اتی بان وی م are‏ باش أ فی يوم الى 


১০০০] 4৯১৪‏ . قال 521 دلود آی مُخالف. 

২৫৪৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম শেকালযুক্ত (শ্বেতিযুক্ত) ঘোড়া অপছন্দ করতেন। শেকাল হলো, কোন ঘোড়ার 

পিছনের দিকেন ডান পায়ে এবং সামনের দিকের বাম পায়ে সাদা বর্ণ হওয়া, অথবা 

সামনের দিকের ডান পায়ে এবং পিছনের দিকের বাম পায়ে সাদা রং হওয়া । আবু দাউদ 
হি রিড 


লজ কর নি দে I 


١ 
৬ له در" محمد‎ 


৪০০০4 হব RE প্‌ FCT SEES (82 
ia 


اسل مقر ees ho‏ سلى ال 


22455805551 تّقُوا الله فئ هذه 


el‏ ا : فاركبوها صالحة وكلوها صالحة. 


২৫৪৮ 1 সাহল ইবনুল হানযালিয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি উটের কাছ দিয়ে 'যাচ্ছিলেন। (ক্ষুধায়) উটটির পেট পিঠের 
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জিহাদ ৬৬ 


সাথে লেগে গিয়েছিল। তিনি বললেন £ তোমরা এসব বাকশক্তিহীন পশুর ব্যাপারে 
আল্লাহকে ভয় করো। এটা সুস্থ থাকলে এর পিঠে আরোহণ করো এবং উত্তমরূপে একে 
আহার করাও। . 


lh ابن‎ (০১৫১০ 0০৮ بن اسْمَاعيْل‎ ৮৯০১ 4م‎ 
০৭ الله‎ 255 ০২১৯৭ بن سعد مَوْلَى‎ all عن‎ ০০৪ 
1 دات‎ হজ বি cde قال 0 0555 الله صلی الله‎ ০৮৪ 
১২০ ০৯৯043401০৮ آحدا‎ ৬১৪ ০1০৭৪ 


1215 ل 


dn Leite ১০০১০১২৪০০৫ রি لله‎ 


ص امي صم ص لس الس اس 


৮2১: ০৮৯৩ 4৯01‏ من ০০০৭‏ فَقَالَ لی يا رُسُول الله قال آل 
1055500৩৫০4 24915‏ 


عم ”ريني 28 
0 6 


تجيعه وتدئينه. ٠‏ 


HUE SEE ا‎ এফদিন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে (তার খচ্চরের পিঠে) তাঁর পিছনে আরোহণ 
করালেন | তিনি আমাকে গোপনে কিছু কথা বললেন এবং সতর্ক করে-দিলেন, আমি যেন 
কোন লোককে তা অবহিত না করি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার 
প্রাকৃতিক প্রয়োজন (পায়খানা-পেশাব) পূরণের সময় গোপনীয়তা বজায় রাখার জন্য উচ্চ 
টিলা অথবা ঘন থেজুরকুঞ্জ পছন্দ করতেন। তিনি এক আনসারীর খেজুর বাগানে প্রবেশ 
করলেন এবং হঠাৎ একটি উট তার নজরে পড়লো | উটটি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে দেখে কান্না OF করে দিলো এবং তার চোখ দিয়ে অশ্রু গড়িয়ে পড়লো | 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উটটির.কাছে গেলেন এবং এর মাথায় হাত রুলিয়ে 
আদর করলেন। উটটি কান্না থামালে,তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ এ উটের মালিক কে? 
তিনি আবারো ডাকলেন و‎ উটটি কার? এক আনসারী যুবক এসে বললো, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমার । তিনি বললেন 1 আল্লাহ তোমাকে এই যে নিরীহ প্রাণীটির একচ্ছত্র 
মালিক বানালেন, এর (অধিকার) সম্পর্কে তুমি কি আল্লাহকে ভয় করছো না? উটটি 
আমার কাছে অভিযোগ করেছে, তুমি একে ক্ষুধার্ত ফেলে রেখেছো এবংএএর দ্বারা কঠিন 
কাজ আদায় করছো | 
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৬ সুনান আবূ দাউদ 


cue ام‎ fo 


0 مد كنا عند 15712015510 
sd‏ ابی بكر عن أبى صالح oll‏ عن أبى هريرة أن رسول 
الله مَل الله عليه وْسَلُمْ قال بَيْتَمَا رجل يَمُشئ بطّريق LAG‏ 
Us ০১১৪ 1 ১৯৬১ ০১৬] le‏ شرب BUCS‏ کلب 
YL LAL,‏ الكرى من الْمَطَش فَقَالَ 8৫4 (8৮1‏ هذا الب من 


ALI‏ مثل الُذی کان cl‏ 035 ابطر وملا ُه এও‏ بفيه 
تی ০৪০‏ فُسَقى kK‏ 5 الله لَهُ فَغَفْرَ لَه 40150015055 
وان لَنَا فى এ‏ لجرا UG‏ فی کل دات ১৫‏ ,1255 آجر. 
২৫৫০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন £ একদা জনৈক ব্যক্তি রাস্তা চলতে চলতে চরম পিপাসার্ত হয়ে পড়লো ١ সে একটি‏ 
কূপ দেখতে পেয়ে তাতে নেমে পানি পান করলো। সে কৃপ থেকে উঠে এসে দেখলো,‏ 
একটি কুকুর জিব বের করে ছটফট করছে এবং পিপাসায় কাতর হয়ে কাদামাটি চাটছে।‏ 
সে মনে মনে বললো, আমার যেরূপ পিপাসা লেগেছিল কুকুরটিরও অনুরূপ পিপাসা‏ 
লেগেছে। সে পুনরায় কূপের মধ্যে নেমে গিয়ে তার পায়ের মোজায় পানি ভরে তা মুখে‏ 
কামড়ে ধরে উঠে আসলো এবং কুকুরটিকে পানি পান করালো। আল্লাহ তার প্রতি খুশি‏ 
হয়ে তার গুনাহ মাফ করে দিলেন। সাহাবাগণ বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! এসব প্রাণীর‏ 
সেবা-ষত্বের জন্যও কি আমাদেরকে প্রতিদান দেয়া হবে? তিনি বললেন ঃ প্রতিটি 8‏ 
প্রাণীর সেবা-যত্বের জন্য পুরস্কার রয়েছে।‏ 


باب فى 4595 ১১০০০]‏ 

অনুচ্ছেদ-৪৭ $ গন্তব্যে অবতরণ 

৩০১০৩০৯০১০০ ৬০১ ০৬৭। Ls (১৮০০ _-₹০০ 

EE JUG UL ১৪ ৪ ০০৮4০ পি ৪৮০৯ ১৯ 2৮5‏ إا 
চি‏ تن يال تي ی لحان 

২৫৫১। আনাস ইবনে মালেক রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা যখন (সফরে) 

কোন স্থানে অবতরণ করতাম, আমাদের বাহনের পিঠ থেকে হাওদা নামিয়ে এর 

বিশ্রামের ব্যবস্থা না করা পর্যন্ত নামায পড়তাম না। 
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জিহাদ و34‎ 
N 
অনুচ্ছেদ-৪৮ ৪ ধনুকের রশি দিয়ে ঘোড়ার গলায় মালা বাঁধা 


#06 2 وس ضضم 


al 1‏ متت لفكتي عن الله ا كدر اله 
بن Gl‏ بك بن محمد ৬১০০৮‏ بن حَڙم عَنْ le‏ بْنِ 01525( 
৮০০ 80৮‏ اة 40০1 4 ০৮০০ ৬০ 5৫‏ عَلَيْهِ 


০5০4 he alt 0৮০০ قال فَأرْسل‎ ১০০০৭০৯৮০০৭ 


০৪০50013405 بن أبى بكر حسبت أنه‎ 241105064৮০ a 
ل‎ LG SOT 


পালা 02 


২৫৫২। আব্বাদ ইবনে তামীম (র) রাত রেহান (রা) 
তাকে অবহিত করেছেন। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের. কোন এক 
সফরে তার সাথে ছিলেন। তিনি (আবু বাশীর) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একজন ঘোষক পাঠালেন। (অধস্তন রাবী) আবদুল্লাহ ইবনে আবু বাক্র' )3( 
বলেন, আমার ধারণা তিনি (আব্বাদ) বলেছেন, লোকেরা তখন ঘুমের প্রস্তুতি নিচ্ছিল। 
(ঘোষক বললেন.) উটের গলায় ধনুকের রশির পন্টি অথবা সাধারণ পটি যেন অবশিষ্ট না 
থাকে, এগুলো যেন ফেটে ফেলা হয়। (অধস্তন রাবী) মালেক রে) বলেন, আমার মনে 
হয় চোখের কুনজর যাতে না লাগে সেজন্য এই পতি বাধা হতো। ৃ 
টীকা ঃ রা বলার BD EERE COE SHEET TES 
বলে (অনুবাদক) | 


: باب اكْرَام LAL‏ وارتباطها pally‏ على أَكْفَالهًا 
অনুচ্ছেদ-৪৯-$ ঘোড়ার প্রতিপালন ও রক্ষণাবেক্ষণে -যরনাল হওয়া, এবং এর‏ 
নিতম্বে হাত বুলানো: :‏ 


ماخر وه عير مه op oe‏ مق “ 


2525৫ (25 7‏ الله (3৮১১‏ هشام بن سعيدٍ 51011 


م اس يال ه “ير اه هاي هما# اس 


৩০১০৯১৮০05০ LES pa ANN Le CA‏ وهب 
الجشمئ. وكان له ০০০‏ 00 05 1155 الله ২:02 2111 la‏ عليه 11৩‏ 


ارْتَبِظُوا الخيئل ails‏ بنواصيها وأعجازها 31 قال WK‏ 


بره م ৫5 ৩‏ و 


وقلدوها ولا تقلدوها الآومَار. 
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৬৬ সুনান আবু দাউদ 


২৫৫৩ । আবু ওয়াহ্ব আল-জুশামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 1 তোমরা (সর্বদা) ঘোড়া (যুদ্ধের জন্য) প্রস্তুত রাখো এবং 
এর কপালের চুলে ও নিতম্বে হাত বুলাও অথবা তিনি বলেছেন,ঃ এর নিতম্বে 75 8 
এবং গলায় কিলাদা (মালা) পরিয়ে দাও, কিন্তু ধনুকের তারের কিলাদা পরিও না। 


০০৯05 a LL 
অনুচ্ছেদ-৫০ £ পশুর গলায় ঘন্টা বাধা 


£5 ৫ পভ - 


1০১০৭৩১৯৮০০ ১০ ০৯ ৩০ ২০০ (১8৬০ —Yoot 
عن انى على الل‎ হন ০০৮৫ ০৮১০ পি عن ابى‎ 
لآ تصحب الملائكَة 2357 425 جرس:.‎ IGA عليه‎ 
২৫৫৪ । 59 হাবীবা রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ যে 
87757775555 


ক. ال‎ প নিরিহ হুল. লে জী 2 ৬১125 


47559 ع آیی eh‏ شال 58004105506 

তি‏ لا ت 29০ ০৮০০‏ 8 5( كلب أو جرس. 

O জিত اوح اوت‎ BE 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে দলে বা যাদের সাথে ঘণ্টা অথবা কুকুর থাকে, রহমাতের 
ফেরেশতা তাদের সঙ্গী হয় না। 


১৯০৪১ ০১১৯০ 0০৯7০০৭‏ أبو بكر بن أبى أويس حدئنى 


7, 


পু পর্ণ ৫ 


বি রা 
ঘণ্টা বা নুপুর হলো শয়তানের বাদ্যযন্ত্র । 


م "ريم هم 


باب فى ركوب 901 
জাল্লালায় সওয়ার হওয়া নিষেধ‏ ع অনুচ্ছেদ-৫১‏ 
0৪০৯ 2০০৬‏ مسندد 0৬০৯‏ عبد الوارث ڪن ايوب ڪن نافع من ابن 


ارام مس م ب © 2154 


AI ০৩৫০ be (50৫ 25 
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জিহাদ ৬৭ 


২৫৫৭। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জাল্লালা ধরনের জন্তুর পিঠে 
সওয়ার হতে নিষেধ করা হয়েছে। 

টীকা 8 যে জন্তু বিষ্ঠা খাওয়ায় অভ্যস্ত হয়ে পড়েছে এবং এর দুর্গন্ধ তার সারা শরীর, এমনকি গোশতেও 
সংক্রমিত হয়েছে, অরূপ জড়ুকে জাল্লালা বলে (অনু:)। 


১২4০৮০০০12০ 2৮৮ نا مد‎ (5০ -4 
مق‎ + ৪240," 
রিটা CE SE 


م شمر م 


Ue فى الابل أن يركب‎ ৯১ 
২৫৫৮ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম জাল্লালা ধরনের উটে সওয়ার হতে নিষেধ করেছেন। 


ভর 


E ع‎ বডি তার 


و اي পু‏ م هم م ات © 


1১955 -48‏ هناد بن السرى عن أبى الأخوصٍ عن أبى রি‏ عن 


দিতির‏ لله عَلَيْه 
91051257271 فير 


২৫৫৯। মু‘আয (রা) থেকে বর্ণিত। ইক আমি নবী সারাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে উফায়ের নামীয় একটি গাধার পিঠে তায় পিছনে আরোহী ছিলাম | 


1০85 فنا الخد 05505850355 الله‎ E 
অনুচ্ছেদ-৫৩ ঃ যুদ্ধযাত্রার সময় ডাক দিয়ে বলা 1 হে আল্লাহর 5 
বাহিনী! জদ্ুযানে আরোহণ করো 


م م رونو ১‏ م مقي 68م هه ৪০585‏ 


OE Gis -‏ ا حدثني يحيى بن حسانٍ 


“ 2 ل هام بم هام بمو 68م يبرم 6- ير Jo‏ - 
০৮০‏ سليمان بن موسى أبو داود 0১১৯‏ جعفر بن سعد اين سمرة 
مهم - Jos g~ o‏ ممه م ات ها م o‏ - 


22 بن سمرة 


৯.০‏ - ع مي o‏ مم 
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৬৮ সুনান আবু দাউদ 


০2 الله ضَلى الله‎ 0১০০ ১4০ ৪ الله اذا‎ 055 CLS 
(815 919 ২১১৫1 ১11১ LLG Ge i اذا‎ (১১৪ 


২৫৬০। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি আল্লাহর প্রশংসা ও গুণগান 
করার পর বললেন, আমরা যখন ভীত-সন্ত্রস্ত হয়ে পড়তাম, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে .খাইলুল্লাহ (আল্লাহর অশ্বারোহী বাহিনী) নামে ডাক দিতেন। 
আর আমরা যখন ভীত-সন্্স্ত হয়ে পড়তাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাদেরকে সংঘবদ্ধ থাকতে; ধৈর্য অবলম্বন করতে এবং ধীরস্থির থাকতে আদেশ 
দিতেন। যুদ্ধ চলাকালেও তিনি অনুরূপ আদেশ দিতেন। 

باب التهى: عن لعن الب لبهيئة 

অনুচ্ছেদ-৫৪ $ পশুকে অভিশাপ দেয়া নিষেধ 


৪5৩৪০ 


We 1‏ عن آيوب عن أبى 
০০১০৩০০৪৫82‏ هذه 255০5‏ 
4০501 000 ৫551‏ الله যে‏ 56 


22 ego ر‎ 


০৮93 GL 6241 إنظر‎ হো ০1৮০ قال‎ ৮০ 1১,১১১ Lala 
২৫৬১। ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এক সফরে-ছিলেন। তিনি অভিশাপের শব্দ শুনতে পেলেন। তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ এটা 
কে? তারা (সাহাবাগণ) বললেন, এটা অমুক স্ত্রীলোক, সে তার জন্তুযানকে অভিশাপ 
দিচ্ছে। নবী .সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 1 এর পিঠ থেকে পালান নামিয়ে 
ফেলো | কেননা এটা অভিশপ্ত | লোকেরা তাই করলো | ইমরান (রা) বলেন, আমি যেন 
সেই সাদা-কালো রঙের RID দেখতে পাচ্ছি। 


o م‎ 
۰ 


باب فى التُحريش ০52‏ البهائم 

অনুচ্ছেদ-৫৫ 3 চতুষ্পদ জতুকে পরস্পর লড়াইয়ে উত্তেজিত করা নিষেধ 

৮৪ ১০ 76582 ০9৩01১১০০৯০ ৭25‏ ابن 

১০৩০ Be Sih ০০৯ آيئ‎ ১০৯৯০১০৪4৯9 ০০ 

عن ابن عباس قال تهلى سول الله ০201 kein Aa‏ 
التحريّش بين ৮৮1‏ 
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জিহাদ ৬৯ 


২৫৬২ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম চতুষ্পদ জন্ত্রকে পরস্পর লড়াইয়ে উত্তেজিত করতে নিষেধ করেছেন। 


باب ف وَس الاب 
অনুচ্ছেদ-৫৬ $ পশুর শরীরে দাগ দেয়া ৃ‏ 
০৮৯ ০৪০৯ vou‏ بن 0৬৬৯ ০১০‏ شبعبّة عن هشام بن زيد عن 


ETE‏ ل ار 
২৫৬৩ | আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আমার নবজাত ভাইয়ের‏ 
তাহ্নীক (কল্যাণের জন্য দু'আ) করানোর উদ্দেশ্যে তাকে নিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত হলাম | তখন তিনি খোয়াড়ের মধ্যে মেষের শরীরে দাগ‏ 


দিচ্ছিলেন। তিনি (অধস্তন রাবী শো'বা) বলেন, আমার মনে হয় তিনি (হিশাম) 
মেষপালের কানে দাগ দেয়ার কথা বলেছেন। 


LE 


5 ৮৩. 


باب ৮১০1৪ Sl apd oe tl‏ فى الوجه 
অনুচ্ছেদ-৫৭ 8 মুখমণ্ডলে দাগ দেয়া ও প্রহার করা নিষেধ‏ 


১৯৪১ ০ ১০১০১০০৮৯৩৩ ৯৮৬০৯ ও (১5০ 6 
1 রোববার 

(4:১০‏ فى ১০ ০৮০ (১০‏ ذلك. 
২৫৬৪ 1 জাবির রো) থেকে বর্ণিত ৷ মুখমণ্ডলে দাগ দেয়া একটি গাধা নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ দিয়ে নিয়ে যাওয়া হচ্ছিল। তিনি বললেন 8 তোমরা কি‏ 
জানতে পারোনি, যে ব্যক্তি তার পশুর মুখমণ্ডলে দাগ দেয় অথবা এর মুখমণ্ডলে প্রহার‏ 
করে আমি তাকে অভিসম্পাত করেছি? (রাবী বলেন,) অতঃপর তিনি (মহানবী) এটা‏ 
করতে নিষেধ করলেন।‏ 


EE EEE যৌনমিলন ঘটানো উচিৎ নয় 
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3 সুনান আবূ দাউদ 


১০৯৯৭‏ أبى ১০৮৪‏ ابن ১০০৮:০৩‏ على ০21‏ طالب قَالَ 
اريك رسو 55015511152 فَقَالَ على 


Sop oe ee قو‎ 


4345৩৩১০৬১৮ এ ১৫১১৯ على‎ ১৯ BLS و‎ 


০1‏ الله ole EIT‏ وَسَلُمَ انما 01308 90201 لا يَعْلَمُونَ. 


২৫৬৫ 1 আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে একটি খচ্চর উপঢৌকন দেয়া হলো। তিনি তাতে আরোহণ 
করলেন । আলী (রা) বললেন, আমরা যদি গাধা ও ঘোটকীর যৌনমিলন ঘটাতে পারতাম 
তকে আমাদেরও এরূপ খচ্চর হতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 
নিঃসন্দেহে মূর্থরাই এ কাজ করে থাকে। 


0 امير 


57515 
অনুচ্ছেদ-৫৯ £ একই পশুতে একত্রে তিনজন আরোহণ করা 


los 59 5০495 


৩৮৯০৭ ৩21 (55৬০. محيوت بن موس‎ lel (১5১ -Youn 
০০১৬৯ এ] يَعْنى‎ I be SL الْقَرَارى عن عَاصم بن‎ 
قَدم من‎ Brad الله عليه‎ Lo SE قال‎ ১৪১৯ 0৮ عَبْدُ الله‎ 
جَعَلَهُ آَمَامَهُ فَاسَتُقَْبِلَ بى‎ Yi أستقبل‎ 25 09 0৯৮৮৭ سقر‎ 
৫১০১০ فَجَعلَهُ‎ LL 9০৪ فيل‎ Slo 

11 09 25 isl 


২৫৬৬ 1 আবদুল্লাহ ইবনে জা‘ফার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন কোন সফর থেকে ফিরে আসতেন, তাকে অভ্যর্থনা. জানানোর 
জন্য আমাদের (ছোটদের) নিয়ে যাওয়া হতো | আমাদের মধ্যে যে সবার আগে তার 
কাছে পৌছে. যেতো, তিনি তাকে তার বাহনে সামনের আসনে বসাতেন। একদা আমাকে 
সবার আগে পৌছানো হলে তিনি আমাকে তীর বাহনে সামনের আসনে বসালেন, 
অতঃপর হাসান অথবা হুসাইন রো)-কে পৌছানো হলো। তিনি তাকে পিছনের আসনে 
বসালেন | আর আমরা (তিনজন) অবস্থায় মদীনায় প্রবেশ করলাম | 


باب فى الْوقُوف على الدّابّة 
অনুচ্ছেদ-৬০ £ 570/775 পশুর পিঠে বসে থাকা অনুচিৎ‏ 


(১১১৯ You‏ عبد الوهاب بن (3১০, ৪৬৯১‏ ان عياش عن يحيى 
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জিহাদ ৭১ 


e TEE EOE পু এত 517৩2 ৮৩ দি‏ عطعاصمه ا مم اس ل 
بن آبى ১৮৮৪‏ الشيبانى عن أبى مريم عن أبى ৪১০০৬‏ عن ol‏ 
صل 401 425 00155 )91182 تَتّخذوا ظهور دَوابَكُم ১০ En‏ 
দিবেনা 25121‏ 41021558511 الأ بشق 


& 8০৩ পারা foc. 


Les alll‏ لَكُمْ الآرض ld‏ فَاقَضؤًا حاجاتكم. 
২৫৬৭ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ‏ 
তোমরা তোমাদের পশুর পিঠকে মিশ্বার বানানো থেকে সাবধান হও । কেননা আল্লাহ‏ 
পশুকে তোমাদের অনুগত বানিয়েছেন তোমাদের জনপদ থেকে জনপদে পৌছার জন্য,‏ 
তোমাদের দৈহিক কষ্ট ছাড়া যেখানে তোমরা পৌছতে পারতে না (অথচ পশু তোমাদের‏ 
নির্বিঘ্নে পৌছে দিচ্ছে)। তিনি জমিনকে তোমাদের অবস্থানের উপযোগী করে বানিয়েছেন।‏ 
সুতরাং এর ওপর তোমাদের যাবতীয় প্রয়োজন পূরণ করো।‏ 


.2 باب فى الْجِنَائْب 
অনুচ্ছেদ-৬১ ৪ আরোহীশূন্য সজ্জিত ঘোড়া বা উট‏ 


م 2 وعم هم SY‏ ا 


(25১৯ -4‏ محمد (১5: 5৮১০৯‏ ابن أبى 4535 ৪১৯‏ عبد الله 
بن أبى 


০‏ بم اه 


352০১05505০ il ن ِم بن‎ I 
ون انه ا عليه كلم کر ابل للشياطين وبيوت‎ 


Sli أَحَدَكُمْ‎ ০১৯: (4521) ১৪৯ ابل الشّياطين‎ STE 
تقد‎ TEE ESE يكن‎ eof CRE CN قد اسك م‎ 


م ميم 29 gr‏ مي © م 


E‏ ا اها الا 


co 


هذه ০০০৪‏ الُتى ১০০‏ الاس بالديباج. 

২৫৬৮। সাঈদ ইবনে আবু হিন্দ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু হুরায়রা (রা) 
বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কতগুলো উট শয়তানের 
অধীন হয়ে যায় এবং কতগুলো ঘরও শয়তানের অধীন হয়ে যায় (যখন প্রয়োজনাতিরিক্ত 
হয়)। যে উট শয়তানের অধীন হয়ে যায় তা আমি দেখেছি। তোমাদের কেউ 
আরোহীশূন্য সুসজ্জিত উট সাথে নিয়ে বের হয়। সে এটাকে 5518 মোটাতাজা করেছে। 
সে এর পিঠে কাউকে সওয়ার করায় না। সে তার এক ভাইকে যেতে দেখলো, যে চলতে 
অক্ষম | অথচ তাকে সে তার উটে করে বহন করলো না। যে ঘরটি শয়তানের হয়ে যায় 
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সুনান আবূ দাউদ‏ اد 


তা আমি দেখিনি। সাঈদ রে) বলতেন, আমি মনে করি, শয়তানের ঘর বলতে এমন 
হাওদাকে বুঝায় যা লোকেরা রেশমের আবরণে ঢেকে রাখে । 


টীকা $ “যে উট শয়তানের হয়ে যায় তা আমি দেখেছি” বক্তব্যটুকু আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু আনহুর ١ এ 
হাদীস.থেকে জানা গেলো, নিজ যান-বাহনে স্থান সংকুলান হওয়া সত্বেও যে ব্যক্তি তাতে তার অপর 
ভাইকে তুলে নেয় নী, সেটি শয়তানের বাহন । মহানবী (সা) বলেন £ “তোমার বাহনে সংকুলান হলে 
তাতে তোমার ভাইকে তুলে নাও” (অনুবাদক)। 


15755517572 
অনুচ্ছেদ-৬২ দ্রুত গতিতে পথ চলা এবং পথের উপর ঘুমানো নিষেধ 
০7631551555 ০০৮ £ موسى بن‎ Libis ۹ 
ُرَيْرَة أن سول ال متلى الله‎ পা ১০০5৪ 
131 (6৪ 4531 1৬০১ اذا سافَرتم فى الخصب‎ JG le ১: 


হি চা 


1৯৫০৪ Gs pall 5১১1 ISG السير‎ Ise yl EAT ০15৮০ 

عن الطريْق. 
২৫৬৯ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন £ তোমরা যখন তৃণভূমি (অথবা তৃণ হওয়ার মওসুমে) সফর করো, তোমাদের‏ 
উটের হক আদায় করো (তাকে ঘাস দাও)। আর যখন শুষ্ক এলাকা (খরার মওসুমে)‏ 
ভ্রমণ করো তবে খুব দ্রুত গতিতে চলো ١ তোমরা যদি শেষ রাতে ঘুমাতে চাও, তবে‏ 
রাস্তা থেকে সরে যাও।‏ 


পু ce BeBe‏ م اس gag he‏ بير واس م هص ام 


১১1 هارون‎ ০৯ ১৪১৪ حَدتنا‎ Ls ও عثمان بن‎ ০৪১০ তি -০৬, 
الله هَن 05515 الله‎ ১৮০ 25 جابر‎ ১০ ০০০০] ০2 705৬ 


os 3‏ هذا قال بَعْد قوله ৮8৯‏ ولا 19355 JCal‏ 


২৫৭০। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। মহানবী 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণীতে ‘হাক্কাহা’ শব্দের পর আরো আছে, তোমরা 
মনল বসল) অভির করোনা ৱোত কাটানোর জন্য পরিচিত স্থানে বেল) 


AT‏ ا 


EE 
অনুচ্ছেদ-৬৩ 8 রাতের প্রথমাংশে ভ্রমণ করা উচিত 


co” eo 


AD AGED بْنْ يزيد‎ 90১ 09০৯5 02 عمرو‎ CALE ০5৮ 
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জিহাদ وو‎ 


০‏ يم هم 


UE EE قال‎ UG pl be بْن نس‎ pal 2০ الرازى‎ 
JG تُطوى‎ ০৯১১] قان‎ 11518050155 ole 
২৫৭১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসকরাহ সাৰত হব আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ রাতের প্রথমাংশে তোমাদের ভ্রমণ করা উচিত। কেননা রাতের 
বেলা পৃথিবীকে ভাজ করে রাখা হয় (ভ্রমণের অনুকূল হয়)। 


৯১৬৭১ 1২041 باب رب‎ 
অনুচ্ছেদ-৬৪.$ যানের মালিক সামনের দিকে বসার অধিকারী 
রা ০৬৭ 
5 95 سول الله مل ا لي وك‎ ছি 
00৪৯০] ০০৩ اركب‎ এ ০৯০০2 فَقَالَ‎ ০০৯৯ 3 جل‎ 
411০০ 4551) بصدر‎ 2৮ 90191554805 الله‎ sla شو الملّه‎ 
قال فائى قد لته لك قركب.‎ dds! 
২৫৭২ | আবদুল্লাহ, ইবনে বুরাইদা (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আমার পিতা 
বুরাইদা (রা)-কে বলতে শুনেছি, একদা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হেঁটে 
যাচ্ছিলেন । এমন সময় এক ব্যক্তি একটি গাধা নিয়ে এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! 
আরোহণ করুন এবং এটা বলে সে পিছনে সরে গেলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি. 
ওয়াসাল্লাম বললেন ع‎ না, সামনের দিকে বসার ব্যাপারে তুমি আমার চেয়ে অগ্রগণ্য । 
অবশ্য তুমি যদি আমাকে তা ছেড়ে দাও (সেটা ভিন্ন কথা)। সে বললো, আমি তা 
আপনাকে ছেড়ে দিলাম । অতঃপর তিনি তাতে আরোহণ করলেন। ' | 


باب فى الدابّة ১৯‏ فى الْحَرْب 
অনুচ্ছেদ-৬৫ £ যুদ্ধক্ষেত্রে পশুর পা কেটে ফেলা‏ 


176 د هيت ما مهم‎ 2০555 


জে 7‏ عب الله ن محم ES Lin‏ ممم بن سبلم 


455৯ بيه عاذ‎ ৯০০০ ابن‎ ৪০৭ 30১০ ১১০৯০ عن‎ 


بن الرْبَيْرٍقَال أب 2915 هو يَحْيَى 9 عاد 2৪৮৯‏ أبى الذئ 


سو 
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৭8. সুনান আবু দাউদ 


Hk HAL فى تلك‎ ০৫৩১৮৪০2৪৮০ ০ ১ 2 
4০০৯ ০০৯১ ০৯৯, ১৯ চা পে 40505 ৪৯, 
১১২০) هذا‎ 91 ১1. حى 198 قال‎ PEG নি شقراء‎ 
২৫৭৩। ইবনে আব্বাদ (র) তার পিতা আব্বাদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে জুবাইরের সূত্রে 
এ হাদীস বর্ণনা করেছেন | তিনি বলেন, আমার রিদাঈ (দুধ) পিতা বলেছেন, তিনি মুররা 
ইবনে আওফ গোত্রের লোক ছিলেন । তিনি মুতার যুদ্ধে যোগদান করেছিলেন. ।-তিনি 
বলেন, আল্লাহর শপথ! আমি যেন জা“ফারকে দেখছি, তিনি তার গাঢ় লাল রঙের ঘোড়ার 
পিঠ থেকে লাফিয়ে পড়ছেন। তিনি এর পা কেটে ফেললেন | অতঃপর শক্রর বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করতে করতে শাহাদাতবরণ করলেন.। আৰু দাউদ (র) বলেন, হাদীসটি তেমন 
শক্তিশালী নয়। 


অনুচ্ছেদ-৬৬-ঃ-প্রতিযোগিআমুলক দৌড় 
- 29259 ع‎ 


(১8৯ -‏ أحمد بن يونس ا اين ی ام ابن أبى 


So م‎ 


4015 405 الله‎ 44500 008০৯ পা be pot 
فی خف أو حافس أو تصل.‎ UF سبق‎ 
২৫৭৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত.। তিনি বলেন, TFT. 712737 আলাইহি 
GTI বলেছেন, $.উটেন ক্র, ঘোড়ার EE অথবা তীরের, ফলা ছাড়া অন্য. কোন 
প্রতিযোগিতায় বাজি ধরা জায়েয নাই.। 
টীকা £ ঘোড়দৌড়, তীর নিক্ষেপ ইত্যাদি প্রতিযোগিতায় যে জিনিস পুরস্কারের জন্য বাজি রাখা হয় তাকে 
আরবীতে সাবাক (سبق)‎ বলা হয়। জিহাদের জন্য যেসব জীব ও অন্তর ব্যবহার করা হয় কেবল সেসব 
ক্ষেত্রেই বাজি রেখে প্রতিযোগিতা করা জায়েয | 
সৈনিকদেরকে সামরিক কলাকৌশল ও কার্যক্রমে পারদর্শী করে তোলার জন্য তাদের মধ্যে এতদজম্পকীয় 
বিভিন্ন বিষয়ের ওপর প্রতিযোগিতার ব্যবস্থা শুধু জায়েযই'নয়, বরং অত্যাবল্যকীয়.। তৎকালীন اج‎ 28 ও 
ঘোড়া যুদ্ধের বাহন হিসেবে এবং তীর, বন্পম ইত্যাদি TE হিসেবে ব্যবহৃত হতো । বাহনকে দ্রুতগামী ও 
সুঠামদেহী করার জন্য নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দৌড় প্রতিযোগিতার ব্যবস্থা করেছিলেন তীর 
বিক্ষেপে লক্ষ্যভেদ করার জন্য তিনি সৈনিকদের মাঝে চাদমারীর প্রতিযোগিতার ব্যবস্থা করেছিলেল। 
অত্যাধুনিক সমরাস্ত্র ও বিভিন্ন সামরিক কলাকৌশলে সৈনিকদেরকে পারদর্শী করে তোলা যে কতো 
গুরুত্বপূর্ণ, মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-এর সামরিক কার্যক্রম সাষনে-রাখলে আমরা তা. 
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জিহাদ ৭৫ 


সহজেই উপলব্ধি করতে পারি । তবে বর্তমানে আমাদের দেশে চিত্তবিনোদন ও আমোদ-স্ফূর্তির নামে 
যেসব ঘোড়দৌড় ও খেলাধুলার প্রতিযোগিতা অনুষ্ঠিত হয়ে থাকে তা যদিও মুবাহ, কিন্তু বিভিন্ন কারণে 
হারামে পর্যবসিত হয়। বাজি রেখে ঘোড়দৌড়ের পাল্লা দেয়া সুস্পষ্টভাবেই হারাম (অনু-)। 


১০০০৩ ১০4০০ ১০ ৯ ২4০৮৮ الله‎ সহ ছি 
الله ؛ عليه وسلم سابق بين‎ de dn: أن رسول‎ ১০০৮ عب الله‎ 
UE أَمَدَهًا قد‎ ke الْحَفَيَاء‎ 0 Eg. ও এ اليل‎ 


কাত‏ ماس 


5 عبد الله كان ممن سابق‎ টা 
২৫৭৫ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ও সুঠাম দেহের অধিকারী ছিপছিপে ঘোড়াুলোর মধ্যে দৌড় 
প্রতিযোগিতার সীমা নির্দিষ্ট করলেন হাফিয়া থেকে সানিয়্যাতুল বিদা' নামক উপত্যকা 
পর্যন্ত (পাচ মাইলের দূরত্ব) | যেসব ঘোড়া প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ছিলো না সেগুলোর মধ্যে তিনি 
দৌড় প্রতিযোগিতা করান সানিয়্যাতুল বিদা* থেকে যুরায়েক গোত্রের মসজিদ পর্যন্ত (এক 
মাইল দূরত্ব) আবদুল্লাহ রো) ছিলেন প্রতিযোগিতার অন্যতম বিজয়ী বা অংশগ্রহণকারী | 
الك عن افع ع‎ ০০০ ১০০9 ال‎ CE BL حدقا‎ 7 
0587: ৭14 صلی الله‎ 414185৮7554 
یسابق بها.‎ 
২৫৭৬ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
প্রতিযোগিতামূলক দৌড়ের মাধ্যমে ঘোড়াকে ছিপছিপে ও সুঠামদেহী করাতেন। 
টীকা £ প্রথমে ঘোড়াকে প্রচুর খাবার খাইয়ে মোটাতাজা ও শক্তিশালী করা হয়। অতঃপর খাদ্যের 


পরিমাণ কমিয়ে দিয়ে এর শরীর হালকা ও ছিপছিপে করা হয়-। এরূপ প্রশিক্ষণ দেয়ার পর ঘোড়া দ্রুত 
75858 


4014525050৬ CR 0৪১০ خمد ن ثبل‎ (১৪৯০ 7০৬৬ 
022 (1 ile الله‎ dn ان السب‎ ১০ عن شافع عن ابن‎ 


AE فى‎ CRN وفضمل‎ Jl 


২৫৭৭। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
ঘোড়দৌড়ের প্রতিযোগিতা করাতেন এবং পাচ বছর বয়সে পদার্পণকারী ঘোড়ার জন্য 
দূরত্ব নির্দিষ্ট করে দিতেন। 
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. ৬ সুনান আবূ দাউদ 


অনুচ্ছেদ-৬৭ নিবে ا‎ ST 
او اا‎ nt وین‎ ০০৬৪ le ১১] GELS -۸ 
عن‎ al عن بيه وعن ا‎ ৯৩০০ إسحاق القزاري عَنْ کک‎ 


م مق 


فقال هذه بتلك السبقة. 


.২৫৭৮। আয়েশা রো), থেকে বর্ণিত। তিনি এক সফরে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলেন। তিনি বলেন, আমি তার সাথে দৌড় প্রতিযোগিতায় অবতীর্ণ 
হলাম এবং তাকে অতিক্রম করে গেলাম (বিজয়ী হলাম)। অতঃপর আমি যখন 
মাংসবহুল (মোটা) হয়ে গেলাম, পুনরায় তার সাথে দৌড় প্রতিযোগিতা করলাম, এবার 
তিনি আমাকে পিছনে ফেলে দিলেন (বিজয়ী হলেন)। তিনি বলেন ঃ এ বিজয় সেই 
পরবর্তী) বিজয়ের পরিবর্তে 


4 باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-৬৮ ঃ বাজিতে দুই 2977 


Ao‏ هاب با م ه م م ودام 


NOVA‏ هد تنا مسدن 0৪৬৯৩‏ حصين (১৬৯,১১১ ০১‏ فيان من 
০৪০৯৬ ০৮০১‏ على بن ১৮১০ 0৪০০ এ fe‏ بن ০১৮7৮]‏ 
سيان ن Dias‏ عن اللأطرئ ১২৯১২১৮৮০১৯‏ 


TET রিনি 

| SET بين فرسيق وقد أمن أن و‎ LS 
২৫৭৯। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী.সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
কোন ব্যক্তি দু'টি ঘোড়ার মাঝে তার ঘোড়াকে প্রবেশ করালো। কিন্তু তার ঘোড়াটি এমন 
যে, তা প্রতিযোগিতায় অন্যগুলোকে অতিক্রম করে যাবে বলে বিশ্বাস করা যায় না- 
তাহলে এটা জুয়া নয়। আর যে ব্যক্তি দৌড় প্রতিযোগিতায় দু'টি ঘোড়ার মাঝে তার 
ঘোড়া প্রবেশ করালো এবং সে এ ব্যাপারে আশ্বস্ত যে, তার ঘোড়া অন্যগুলোকে অতিক্রম 
করে যাবে, এটা জুয়া | 
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" জিহাদ ৭৭ 


fo مم‎ % ০৯০4৪ ৮ 


224 
oe‏ الزفرئ باستاد ০05‏ وَمَعنَاه .قال انو اود sls‏ 


1১৯৩ العلم‎ 4৯1১০ للدي ,055 عن الزُهْرئ عن رجال‎ 0 
২৫৮০ 1 আয-যুহরী (র) থেকে আব্বাদের সনদ সূত্রে উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত 
ইয়েছে। আবু দাউদ:(র) বলেন,.উপরোক্ত হাদীস মামার, শু“আইব ও উকাইল (র)- 
আয-যুহ্রী রে) একদল জ্ঞানী ব্যক্তির সূত্রে বর্ণিত হয়েছে। আমাদের মতে এই. সনদ 

সূত্ৰই সর্বাধিক সহীহ | 


০০৪১৭ ০৫০৯0 فى‎ লে 
অনুচ্ছেদ-৬৯ 3 ঘোড়দৌড় প্রতিযোগিতায় ঘোড়াকে তাড়া দেয়া 


#0 ساس ¢ اه ماهم eo‏ ق ماه 


OD‏ سر اسلو রা‏ عيد الوهاب بن عبيد 
এন‏ حدمت عئيسة Er‏ مسدد cs‏ ا 
تك الل ৭১1‏ ليومتل قال لأ جل ولا متب TT‏ 
فى الرهان. 
২৫৮১ 1 ইমরান ইরনে হুষাইন রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহ-আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন ৪ (ঘোড়দৌড় প্রতিযোগিতায়) দাবড়ানোর জন্য কোন লোককে নিজের ঘোড়ার‏ 
পিছনে নিযুক্ত করা বা নিজের ঘোড়ার পার্্দেশে খোচা মারা জায়েয নেই। ইয়াহইয়া‏ 
(ঘোড়দৌড়) শব্দটিও উল্লেখ করেছেন।‏ 777 
q7 চবি‏ 12855 108 عبد الأعلى عن سد د عن 53055 


০১০১২ اد‎ (১৪ -57 
২৫৮২ | কাতাদা (3) E et ب‎ জেযেই 
জালাব ও জানাব হয়ে থাকে। 
টীকা £ ঘোড়দৌড় প্রতিযোগিতায় “জালাব' (12) শব্দের অর্থ হচ্ছে- কোন ব্যক্তিকে নিজের ঘোড়ার 
পিছনে লাগিয়ে দেয়া। দৌড়ের সময় সে ঘোড়াকে উচ্চস্বরে ধাওয়া করবে। ফলে তা অন্যান্য ঘোড়াকে 


অতিক্রম করে চলে যাবে | ‘জানাব’ (০2) শব্দের অর্থ হচ্ছে- দৌড়ের ঘোড়ার পাশে আরো একটি 
ঘোড়া প্রস্তুত রাখা । প্রথমটি ক্লান্ত হয়ে পড়লে অপরটিকে ব্যবহার করা ١ এসব কাজ নাজায়েয (অনু)। 
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৭৮ সুনান আবূ দাউদ 


১৫৯০২৮০1০৪৪ ০6 

অনুচ্ছেদ-৭০ 8 তরবারি অলংকৃত করা 

(১১৯1১1১০১০০ 0৪০৭ 1‏ 22 بن حازم 05৪ Cin‏ 
عن انس قال كانت قَبِيْعَةُ سَيْف 4৯০০‏ الله Le‏ الله ১০‏ 


ai এ 


২৫৮৩ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
7775 54778 


يل © م oe‏ اران of‏ 


57515518285 مد‎ (১৬ 7৫০৫ 


of oe 


عن 8505৪‏ عن سعيد ১2 a‏ أبى الْحّسن قال كانت قَبِيْعَة سيف ০১০০‏ 
الله مى الله 1 عليه Las dy‏ قال EGG‏ وما علمت أحدا تابعه 
على ذلك. 


২৫৮৪ | সাঈদ ইবনে আবুল হাসান রে) থেকে বর্ণিত। f বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের তরবারির বাটের অগ্রভাগ রূপা দিয়ে বাধানো ছিল। কাতাদা )3( 
বলেন, কেউ এ হাদীসের বর্ণনার ক্ষেত্রে তার সমার্থক হাদীস বর্ণনা করেছ্ছেন ফিলা তা 
আমার জানা নেই। 


6০98০ £45" 55522 


7 يَحَيَى بن كثير أبو‎ ৮৮৪৮৯, محمد ین سار‎ 6575 -₹০/১০ 


তি - i 2‏ م مره 
العنْبّرى Li.‏ عشْمان بن سعد عن تس بن مالك قال کان 5835 مثله. 


قال ১1‏ 3915 د امو CRANES {) ১3৪‏ کوت ينعد ০71 ee‏ الحسن 


والباقيّة ضعاف. 


২৫৮৫ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন... । এ সুত্রেও উপরের 
হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। আবু দাউদ (র) বলেন, উক্ত বর্ণনাগুলোর 
মধ্যে অধিক শক্তিশালী হলো সাঈদ ইবনে আবুল হাসান (র)-এর হাদীস, অবশিষ্ট 
সবগুলো TT | 


من و 


باپ فى Jl‏ يدخل فى المسجد 
অনুচ্ছেদ-৭১ £ ভীরসহ মসজিদে প্রবেশ করা‏ 
Gia -1‏ قُقَيبَة بن سعيد 0855 الليث عن أبى الربين عن 
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ge ৪ ক ০6৩০ 


১৮৯‏ عن 05 sla,‏ 411 عليه و أنه 341 رحلا كان 
4০403‏ فى المَسجد أن لا يمر بها الأ هو 0৯০৪ সিএ‏ 
২৫৮৬ | জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি মসজিদের. মধ্যে বসে তীর বন্টন‏ 


ফলা ধরে রাখতে নির্দেশ দিলেন। 
أسامة عن بريد عن أبى‎ ওলা ৮৪০০ محمد بن العلاء‎ (55৯ -۷ 
0 ১, তা 


عم م رمه ?54 ৪‏ 


نصالها 00s‏ لتقيس کت ار قل ملي يكل ن شمینب ن 


e م آل‎ 
২৫৮৭। আবু মূসা (রা) নিন ররর হাতা? 
বলেন £ তোমাদের কেউ যদি তার তীরসহ আমাদের মসজিদ অথবা বাজার অতিক্রম 
করে, তবে সে যেন তীরের ফলা হাতের মধ্যে রাখে অথবা তিনি বলেন £ সে যেন তার 
তীরের ফলা মুষ্টিবন্ধ করে রাখে । অন্যথায় তা কোন মুললমানের (মানুষের) গায়ে লেগে 
যেতে পারে । 
VL EL 0505 bl tl فى‎ ০ 
অনুচ্ছেদ-৭২ £ কোষমুক্ত তরবারি লেনদেন করা-নিষেধ 


পু %6 ৩ 


৮৬০ (১8৯ -YoAA‏ بن اسماعيل US (১৪৬০‏ عن أبى الزبَيْر عن 


FLL Ll ৮004201৮911 Ce الله م‎ 0151544001১ 
২৫৮৮ 1 জাবের (যা) থেকে- বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কৌষমুক্ত 
তরবারি আদান-প্রদান করতে নিষেধ করেছেন। 


০৩০৩ ৫: eg 5০2০ 


نات tll‏ 91 نقد السير بين اصبعين. 
অনুচ্ছেদ-৭৩ RS আদর বাবাদের চারা জা তিনের‏ 


2254 T+ তি 


৪০৪ 1১5০০ ১০১ 5 (১১৯ ১০৩০ محمد بن‎ (১5১০, —Y OAS 
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৮15 2 > اكلم‎ 


বাড়ার রাজার রা 


ওয়াসাল্লাম দুই আঙ্গুলের মাঝখানের চামড়া কাটতে. নিষেধ করেছেন। 

টীকা و‎ চামড়ার খাপ থেকে সহজে তরবারি বের করার জন্য মাঝখানের' চামড়া কাটা হয় অথবা 
ছিদ্র করা হয়। তাতে খাপ থেকে তরবারি পড়ে যাওয়ার আশংকা থাকায় এভাবে কাটতে নিষেধ করা 
হয়েছে (অনু-)।' 

باب فى 25০০1]‏ 

অনুচ্ছেদ-৭৪ $ বর্ম (সামরিক পোশাক) পরিধান করা 


Ae fos e وموم مود‎ 


0৮০০ ৪১512555468,‏ 00285 قال حسيت Al‏ سمعت يزيد 


০‏ ووم او الس ي مام تك 


بْنَ خصيّقة ০০ ৮৪৯০‏ السّائب بن يزيد عن رجل قد سماه أن 
সি 28‏ 511 عليه সপন এ‏ يوم ১৯৯০৬ bh‏ 
২৫৯০ । আস-সায়েব ইবনে ইয়াধীদ রে) একই নামের অপর এক ব্যক্তির সূত্রে বর্ণনা‏ 


করেন, উহুদের যুদ্ধের দিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দু'টি বর্ম পরিধান 
করে বের হলেন অথবা দু'টি বর্ম পরিধান করলেন। 


অনুষচ্ছেদ-৭৫ রানি 


مير po‏ مم <o‏ 
০7১০2 (5৯৯০৭‏ مُوْسِى الرازى GS‏ .ابن أبى زائدة 
م وهم مم of‏ مهمه 0 "£5 مه عدوم موقب oc?‏ 2 
এ‏ ا حي EE‏ خاي لوج بر ل EG‏ 
I RO AE Re‏ 


E ১1, রাত 


এত 2০৮৯১ مربّعة من‎ Hay 


ইরা EE CET THEOL 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পতাকা কিরূপ (কি রঙের) 
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জিহাদ ৮১ 


ছিল তা জিজ্ঞেস. করার জন্য মুহাম্মাদ ইবনুল কাসিম আমাকে আল-বারাআ ইবনে আযেব 
€রা)-র কাছে পাঠালেন। তিনি (বারাআ) বললেন, তার পতাকা ছিল কালো রঙের এবং 
বর্গাকৃতির (এবং দেখতে) চিতাবাঘের (চামড়ার) মত ١ 

তা, টি ড়া ৩৮৯ ৪০৯ -‏ 00 ابن راهويه 


ocd A Ee م هاس‎ 


E‏ ل ل 1 2৫5;‏ ا 
25055 أبيض. 


২৫৯২ 1 জাবের (রো) মারফু* হাদীস হিসেবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছ থেকে বর্ণনা করেন। মক্কায় প্রবেশের দিন তার পতাকা ছিল সাদা CET | 


(১5৬৯ -‏ عقبة بن مكرم Gis‏ سلم بن 2১55‏ الث افر عن 


ار هام م ه রশ‏ هام بير es‏ مه د ها أ ممه Doge ০০৮৩‏ مر مج 
+ 


২৫৯৩ ৷ সিমাক (র) থেকে তার চারা HERE ভি 
ব্যক্তির কাছ থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পতাকা দেখেছি। তা ছিল হলুদ বর্ণের | 

টীকা £ যুদ্ধের সময় মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামরিক বাহিনীর সাথে পতাকা থাকতো | 


এর রং কোন সময় কালো, কোন সময় সাদা, আবার কখনো হলুদ হতো । সন্ধি বা নিরাপত্তা ঘোষণার 
সময় তিনি সাধারণত সাদা নিশান ওড়াতেন (অনু.)। 


24-9 


باب فى ০১০৪ ১০৯১‏ الخيل والضعفة 
অনুচ্ছেদ-৭৬ £ দুর্বল ও অক্ষম ঘোড়া ও লোকের সাহায্য দান‏ 


(১০ ald GES ০০1০৮) 4501 ০২ 0৮০ (১5, -€০৭$‏ ابن 
هام 8 ৬০৪ ৩ ect ec‏ وام 86০2 ee‏ 
pats‏ عن زيد بن أرطاةً القزارى عن جبير بن نقير الحضرمى أنه 


1৯.‏ الدرداء 2 قول سمعت رسول الله تلن il‏ 42 و 


4 6( ههه و لي ه د هو م مرو م بره 


০98‏ أَبْعُوْنَى CAG Ua‏ تُررْقُون ০১৮৩‏ بضعقائكم. قال 


م هام برسم soc‏ ها ارده هاس اس ص براه ام 2 


ابو داود ১৪৩‏ بن ارطاة أخو ১1০০ ৯০‏ 805 


২৫৯৪ | জুবাইর ইবনে নুফাইর আল-হাদরামী '(র) থেকে বর্ণিত। তিনি আবু দারদা 


১১ 
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(রা)-কে বলতে শুনেছেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছি ঃ তোমরা আমার কাছে দুর্বলদের (বৃদ্ধ, ইয়াতীম, বিধবা, অক্ষম, বিকলাঙ্গ) খোজ 
এবং সাহায্য প্রাপ্ত হও. আবু দাউদ (র) বলেন, (অধস্তন রাবী) যায়েদ ইবনে আরতাত 
হলেন আদী ইবনে আরতাতের ভাই। 0 | | 


অনুচ্ছেদ-৭৭ 8 সাংকেতিক নামে ডাকা 


o ০‏ هاي soso 2 ee of o.‏ م des‏ م 


Ell يزيد بن هارون عن‎ (১১ ১৬৭১০ سعيد بن‎ 0৬৭৬ 7০৭০ 
১৮৮৩ 57515558178 عن فد‎ 


fo ০55 


5১150581505 اللو‎ 155 55141 
২৫৯৫। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুহাজিরদের পরিচিতি 
(সাংকেতিক ডাক) ছিল “আবদুল্লাহ”, আর আনসারদের পরিচিতি ছিল ‘আবদুর রহমান’ । 


EAE مت‎ 0 


021০ ০০০০ ১৮ 2৪০ عن‎ JUL عن ابن‎ 9৫০৯ 0১৯০৭ 


مم اس ماس هام 


১০৬৫০‏ آي قال পে ০05‏ بر دمن سول اللو صلی 

(৬ ০৫511545540‏ شعا تا آمت أمت. 

ag a ধা 

বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে আবু বাক্র (রা)-র 

সেনাপতিতে যুদ্ধ করেছিলাম | তখন আমাদের সাংকেতিক পরিচয় ছিল ‘আমিত, আমিত'। 
টীকা ঃ বর্তমানে এরূপ সাংকেতিক শব্দ ও চিহ্ন বহুল পরিমাণে ব্যবহৃত হয় (অনু,)। 


,م م مي وام م هم 


৬০৯ -17‏ محمد بن كشير SOL Gas‏ عن أبى Sl‏ عن 
০2102 lel‏ صفرة. 29121527212 
وسل قول ان 2১180528152‏ 

325۹ 1 'মুহাল্লাব ইবনে আবু সুফরা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জনৈৰ ব্যক্তি 
আমাকে অবহিত করেছেন, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 


শুনেছেন £ তোমরা যদি বাতের অন্ধকারে শক্রবাহিনী দ্বারা আক্রান্ত হও তবে তোমাদের 
স্বাংকেতিক পরিচয় (ডাক) হবে, 'হা-মীম লা ইউনসারূন” | 
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of পা 


تات ها 1582 4১11‏ اذا ساف 
অনুচ্ছেদ-৭৮ £ সফরে রওয়ানা হওয়ার দুআ‏ 


৪৮:০2:25 بق ده‎ ৯: 28 ৮৫6৩ مويه‎ ৮5০৬ 


৬১ ০১৮২০ محمد بن‎ 09 ৮১৯ (১১১০ حَدَكَنَا مسدد‎ 54 


Seco Mo ০‏ 56> هم اه ممه 


এ 3০‏ عَنْ آيئ 82০০‏ قال گان 05০5‏ الله صلی الله 
.11 اذا سَافَرَ قال آللَهُمٌ ৮৯০০ ০৪‏ فى জি ll‏ 


DUS ১৮) بك من وَعْقاء‎ আছ | (51 ১122) فى‎ 
لتا ا‎ ৮118711 JUN ১৯১1 فى‎ Ell وسوء‎ ৮1511 


م م ماه বে‏ 000 


২৫৯৮ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রিড লি 
ওয়াসাল্লাম যখন সফরে রওয়ানা হতেন, এ দু'আ পাঠ করতেন, “হে আল্লাহ! তুমিই 
(আমাদের) সফরসঙ্গী এবং পরিবার-পরিজনের অভিভাবক । হে আল্লাহ! সফরের 
দুঃখ-কষ্ট থেকে, বিপদাপদে পতিত হয়ে ফিরে আসা থেকে এবং সন্তান-সন্ততি ও 
সম্পদের উপর কুদৃষ্টি পড়া থেকে আমি তোমার কাছে আশ্রয় চাই। হে আল্লাহ! 
তুমি আমাদের. জন্য জমিনকে অনুকূল করে দাও এবং সফরকে সহজ -ও আরামপ্রদ 
করে দাও।” 


215 পা 


- 


e ৫৩৬ E পপ পু و‎ 


58548540844 م ل كد 
خارجا الى سَفر ১৯০৪১ ০০১5৪ ১1595 ০‏ 0 هذا وما 


০৫০০ ৩০ ১১৪৮ (2) الى‎ 1519 ০১৮৯৮ 4 0 


(212 اه - 5 ه‎ ‘ag 


NESE SEL LLL 
د‎ ০ مقر اهنا الى شرن البق‎ 
bins 245 9195 94105 তল) 1313. Jlrs فى الأهل‎ 25190) 
ااا لن ر‎ 25040521555 22 


وجيوشه اذا علا | GOS‏ كَبْرَوَا واذآ هَبَطُوا a‏ قوضعت 
le Sal‏ ذلك. 
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৮৪ সুনান আবু দাউদ 


২৫৯৯ । আবুয যুবাইর (র) থেকে বর্ণিত। আলী আল-আযদী (রে) তাকে অবহিত 
করেছেন, ইবনে উমার (রা) তাকে শিখিয়েছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যখন সফরে বের হওয়ার উদ্দেশ্যে উটের পিঠে সোজা হয়ে বসতেন, তখন 
তিনবার ‘আল্লাহু আকবার' বলে এ আয়াত পাঠ করতেন $ “মহান-পবিভ্র তিনি, যিনি 
এটা আমাদের অনুগত ও অধীন বানিয়েছেন, অন্যথায় একে বশ করার ক্ষমতা আমাদের 
ছিলো না । আমাদেরকে নিশ্চয়ই আমাদের প্রভুর কাছে ফিরে যেতে হবে” (সূরা 
আয-যুখরুফ £ আয়াত ১৩-১৪)। অতঃপর এ দু'আ পড়তেন £ “হে আল্লাহ! আমি 
(আমরা) আমার (আমাদের) এ সফরে পুণ্য ও তাকওয়া চাই এবং তোমার পছন্দনীয় 
কাজ করার সুযোগ চাই। হে আল্লাহ! এ সফরকে আমাদের জন্য সহজ ও অনুকূল করে 
দাও। হে আল্লাহ! দূরত্বকে আমাদের জন্য অতিক্রমের উপযোগী করে দাও। হে আল্লাহ! 
তুমিই তো সফরসঙ্গী এবং পরিবার-পরিজন ও সম্পদের অভিভাবক” | তিনি যখন ফিরে 
আসতেন, এ দু'আই পাঠ করতেন, শুধু এটুকু বাড়িয়ে বলতেন ৪ “আমরা প্রত্যাবর্তনকারী, 
তওবাকারী, ইবাদতকারী ও আমাদের. প্রতিপালকের প্রশংসাকারী”। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তার সেনাবাহিনী যখন. কোন উচু স্থানে বা টিলায় উঠতেন তখন 
‘আল্লাহু আকবার' বলতেন এবং নীচে নামার সময় সুবহানাল্লাহ বলতেন | অতঃপর 
নামাযে এভাবেই নির্ধারণ করা হয়েছে। 

টীকা $. অর্থাৎ সিজদা থেকে ওঠার সময় 'আন্তাহু আকবার’ বলতে হয় এবং রুকৃ-সিজদায় অবস্থানকালে 
তাসবীহ পাঠ করতে হয় অেনু.)। 


باب فى الدعاء ০১০‏ 61991 

অনুচ্ছেদ-৭৯ $ বিদায়কালীন দু'আ 

باك بالا متك كنا عند الله ذاو عن ০2155211525‏ 

عمر عن اسماعيل بن ৪১৯‏ عن ২2১5‏ قال 00৪‏ لی ابن عمر Ma‏ 

4৮৬৭ HL এর سول الله صنل‎ 45০৫ ০০৪ 
وخواتيم عملك.‎ 2০015 ১2১ 

২৬০০। কাযা“আ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবনে উমার (রা) আমাকে বললেন, 


বিদায় দিয়েছেন £ “আমি আল্লাহর কাছে তোমার দীন, আমানত (বিশ্বস্ততা) ও শেষ 
আমলের হেফাজতের জন্য দু'আ করছি” | 


م وم م 5 ETE le‏ وه PN SE HAE‏ 5 ا 0‘ ও‏ د 
اا خا الجن دن على حدتنا يحي دن اشاق السبلحيضل 
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জিহাদ ৮৫ 
০৫১০ ০০৯০ ১০০৮১] ০ তা عن‎ LL IS ০৪০০ 
1১1111০5445 sl الله ء‎ ln AGE 00 ০০৮১ الله‎ ১০০ عَنْ‎ 
وَآَمَانَفُكُمْ‎ Es 4115৭ ৮০১১৮৯৮১৮৮১ 
(20059151955 
রি رق‎ ET SHE নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন কোন সেনাবাহিনীকে বিদায় দেয়ার ইচ্ছা করতেন তখন 
باب ما 4952 الرجل اذا ركب‎ 
অনুচ্ছেদ-৮০ 8 যান-বাহনে চড়ার সময় যে দুআ পড়বে 


م > م هم 


sl ايو‎ Eis ০০৬৯%। فتن د تًا بُو‎ [25০ ۶ ১ 
ক টিচার 
তা 


8 م مام 


রিনি 1110111110 


১০০০১১৪৭২০৭ 0515 الى دتا فون‎ ০১৪০৬ 


BSE‏ 0 ا و موا م امه م ام قاع مه 


792 TUR كلت‎ NS 


ER rS 


Tet‏ م شت سمت قال رت روا ال مث ا 
«ule‏ 2 زول الله من দে‏ 


“ee e 6 


০০৪‏ ضحكت قال إن رابك এক 221৮5‏ من ১০০‏ اذا قال ১85]‏ لى 


Bade s‏ عا ات ৪96.‏ - مه 


8 OGTR له‎ 
ی‎ বৃ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি'বলেন, আমি আলী (রা)-কে 
দেখলাম, ভাগ কাছে আরোহণের জন্য একটি পশু আনা হলো । তিনি পা-দানিতে পা 
রেখে বললেন, ‘বিসমিল্লাহ’ ١ এর পিঠে আরোহণ করে সোজা হয়ে বসে বললেন, “সমস্ত 


www.pathagar.com 


৮৬ সুনান আবু দাউদ 


প্রশংসা আল্লাহর জন্য” | অতঃপর তিনি এ আয়াত পাঠ করলেন, “সেই সত্তার পবিত্রতা 
ঘোষণা করছি, যিনি এটাকে আমাদের অনুগত করে দিলেন, অথচ একে বাধ্য-অনুগত 
ৰরারজন্য আমরা মোটেই সক্ষম ছিলাম না। আর আমরা তো আমাদের প্রতিপালকের 
কাছেই প্রত্যাবর্তনকারী” (সূরা আয-যুখরুফ ¢ আয়াত ১৩-১৪)। পুনরায় তিনি তিনবার 
“আলহামদু লিল্লাহ' এবং তিনবার ‘আল্লাহু আকবার' বললেন। অতঃপর বললেন, “(হে 
আক্লাহ।) তোমারই পবিত্রতা ঘোষণা করছি, আমিই আমার উপর যুলুম করেছি, তুমি 
আমাকে. ক্ষমা করো, তুমি. ছাড়া আর কেউ গুনাহ মাফ করতে পারে না” । অতঃপর তিনি 
হাসলেন। তাকে জিজ্ঞেস. করা হলো, হে মুমিনদের নেতা! আপনি কেন, হান্নলেন? তিনি 
বললেন, আমি যেরূপ করেছি (দু'আ পড়েছি), KTS সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকেও সেরূপ করতে দেখেছি | তিনি হাসলে আমি জিজ্ঞেস. করলাম, হে 
আল্লাহর রাসূল! আপনি হাসলেন কেন? তিনি বললেন 8 নিশ্চয়ই তোমার প্রতিপালক তার 
বান্দার উপর সন্তুষ্ট হয়ে যান যখন সে বলে, “(হে আমার প্রভু!) তুমি আমার গুনাহ ক্ষমা 
করো” ৷ আর বান্দা এ কথা জানে, আমি (আল্লাহ) ছাড়া আর কেউ গুনাহ মাফ করতে 
পারে না। 


55০ Ed‏ م ماس 


Js اذا زل‎ 131 1155 ০০৫ 
অনুচ্ছেদ-৮১ ঃ কোন স্থানে অবতরণ করে যে দু'আ পড়তে হয় 


১৯ OL tn بي‎ ০৪০ ০০৬০১ عرو‎ CHE im. 3 
১৫ 0৫০০5১৮4014 اولي عن‎ 9 ০০০৮ ৩৮৪ 


5005 440 اقب‎ AC ts te ০:40 0৮০ 
فبك وَشَرٌ مَا‎ 0৮5৪ الله عوك بالل مَنْ شرك‎ 4০ رض رب‎ 
لو فيك دمن شر فنا يذب ميك وای بالله من ا واو رین‎ 

এও ومن والد وما‎ SL ومن ساكنى‎ ৮৪৮, لحك‎ 
২৬০৩। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন সফরে থাকতেন, রাত ঘনিয়ে আসলে বলতেন $ “হে জমিন! 
আমার ও তোমার প্রভু আল্লাহ। আমি আল্লাহর কাছে তোমার অনিষ্ট থেকে, তোমার 
আভ্যন্তরীণ অনিষ্ট থেকে, তোমার মধ্যে সৃষ্ট অনিষ্ট থেকে এবং তোমার বুকে যেসব অনিষ্ট 
চবাফেরা করে তা. থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি। আমি আল্লাহর কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করি 
সিংহ, কালো বিষধর সাপ; বিচ্ছু, নপরবাসী, ইরিনা ইরা 
অনিষ্ট থেকে” ৷ 
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জিহাদ ৮৭ 


J فى أل‎ oral 22915 باب فئ‎ 
অনুচ্ছেদ-৮২ 8 রাতের প্রথমভাগে সফর করা অনুচিত. 
0 (3০:০4) ০5১৯ lal ০০৮০ 102 أحمد‎ (৪০৯7 


A 120 
১০, العثناء‎ ২০৯১ تذهب‎ 3 ০০৯ ০০০ ০৪৪ ترسلوا قواشیگم اذا‎ 
Ju. 11২7০ ০০০০৯০৭১০০৪ ০5 ১ 


ه eof‏ ور ماه 


أو ذاؤد ]558 ما يفشو من كل شيء. 

২৬০৪। জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ সূর্য ডুবে যাওয়ার পর সীঝের অন্ধকার দূর না হওয়া পর্যন্ত 

তোমাদের গৃহপালিত জন্তু ছেড়ে দিও না। কেননা সূর্য অস্তমিত হওয়ার সাথে সাথে 

সাজের অন্ধকার দূর না হওয়া পর্যন্ত শয়তানেরা বিপর্যয় সৃষ্টি ক্ষার জন্য চারদিকে 
ছড়িয়ে পড়ে। 


باب فى أى کک ০৮৯০‏ السَّفَرُ 


59:55 ৪5৪85৩555৮০ 


PE ER EL سعيد بن منصور,‎ Gl -۰ 0 


E 42 ليا‎ 


يوس بن يزيد هَن ৪১৯০‏ عَنْ oy Das A ১৪‏ گب بن مالك هَن 
شير ین مالم قال ذل ما کان رسو لرل سلى الله عله وام 


২৬০৫। TT ইবনে মালেক (রা) ودع‎ E ê রূহ সালাহ 
০০০০০০০০০০০ ١ 


all فى الابُتگار فى‎ 0 
অনুচ্ছেদ-৮৪ 0 ভোরবেলা সফরে রওয়ানা হওয়া 


>15 >” م > هه‎ eof o. feos e 


08১৯ YUN‏ سَعِيْدُ بن مَنْصُوْر ০৩৯২ ১১১৮৯ GHD‏ يعلى بن 


يم هابر 


LL ০৫ ৪৪০০০‏ مط القامدئ من الي صلی الله 
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৮৮ সুনান আবূ দাউদ 


ds le‏ قال الهم بتارك الأمنتى فى (১১১৩১‏ وكان اذا بعث 
4১১.‏ أو (১২৯‏ بها من أو الثهار وكّان صخر 1১০ ১৯১‏ 
5০৩০ ৬৪০০৪,‏ من أول الثهار YG AC 24০ ৪০৪৩‏ أب داو 
১১১৩৬,‏ 245 

২৬০৬। সাখর. আল-গামেদী (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ “হে আল্লাহ! তুমি আমার উম্মাতকে ভোরের কল্যাণ দান করো”। তিনি যখন 
কোন ক্ষুদ্র বাহিনী অথবা বিশাল বাহিনী কোথাও পাঠাতেন, দিনের প্রথম ভাগেই 
পাঠাতেন। সাথর (রা) ছিলেন একজন ব্যবসায়ী । তিনি দিনের প্রথমভাগেই তার পণ্যন্রব্য 
পাঠাতেন, ফলে তিনি সম্পদশালী হয়েছিলেন এবং তার ধন-সম্পদ অনেক বৃদ্ধি পেয়েছিল | 


و ০‏ وسار 


باب ৬‏ الرجل al‏ وحده 
অনুচ্ছেদ-৮৫ $ একাকী. সফর করা সমীচীন নয়‏ 


#0 ب اوم م 


۷ اا ال تة تق عن مالك عن عبد 
الرحمن بْن ১৯০ ১০০৮৯‏ و و এ ১৯‏ قال قال 
ل شيْطان والراكبانٍ 
شيطاتان والثلائّة 


EE E E 
বর্ণিত। তিনি (দাদা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ 
একাকী সফরকারী হলো একটি শয়তান, আর দু'জন একত্রে সফরকারী হলো দু'টি 
শয়তান। কিন্তু তিনজন একত্রে. সফর্কারী হলো প্রকৃত সফরকারী কাফেলা | 


ইসস তত ৮৭5৮৬ oe 


بَاب فى ০১০৪০ pall‏ يؤمرون أحدهم 
অনুচ্ছেদ-৮৬ 8 সফরকারীদের মধ্য থেকে একজনকে নেতা বানিয়ে নেয়া‏ 


(১৯ 4১০০০ 1১2750০9১৪৮ ০৫ حَدكنَا على بن بحر‎ -4 
ماس لس‎ সতী মি 
2 
কত عام ا‎ তত নিত হল 6 8.2 
EE 2 EE দলিত 41০1৭403৮45 
ees وق‎ 


يؤمزوا أحدهم. 


www.pathagar.com 


জিহাদ ৮৯ 


২৬০৮। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ তিনজন লোক একত্রে সফর করলে তাঁরা নিজেদের মধ্য থেকে 
একজনকে যেন আমীর নিযুক্ত করে। 


৮৯৮০৪০৯৪১০০ حاتم بن‎ Cis على بن بحر‎ (25০ YUL 


Bet‏ عَنْ تافع عَنْ be LL Lh‏ آبئ 0৮45012০2০০‏ الله 
০.০‏ الله 115,১১2‏ 31015 کان 455 فی سفر 1১৮,21৯‏ أحدهم 


قال تافع Ci‏ بى (05851০১024৭‏ 

২৬০৯। আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন $? তিনজন লোক একত্রে সফরে বের হলে তারা তাদের একজনকে যেন নিজেদের 

আমীর নিযুক্ত করে। নাফে' (রে) আবু সালামাকে বললেন, তাহলে আপনি আমাদের 
সফরকারী দলের নেতা। 


2250 


অনুচ্ছেদ-৮৭ ঃ কুরআন শরীক নিয়ে শরু এলাকায় সফর করা 


cg + oa 


৮5 ০৪০৯ or.‏ الل بن ১৮০০০ be ৪05০৮‏ ثافير 


1 صَلى الله عليه وس‎ NY) قال ته‎ ৮৪ الله بن‎ ৮৪৮ 

12885 اللى أرض 55501 قال مالك أرَاه‎ SAG ১501 

تا ال 

২৬১০। TTF’ (র) থেকে বর্ণিত। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম শত্ৰু এলাকায় কুরআন শরীফ নিয়ে সফর করতে নিষেধ 

করেছেন। (অধস্তন রাবী) মালেক বলেন, আমার মনে হয় শক্রদের, হস্তখত হয়ে যেতে 
পারে এ আশঙ্কায় তিনি (মহানবী) নিষেধ করেছেন। 


টাকা £ ইবনে আবদুল বার্‌ বলেছেন, ক্ষুদ্র বাহিনীর পরাজিত হওয়ার সম্ভাবনা থাকলে কুরআন সাথে নিবে 
না, এ বিষয়ে ফিক্হ্বিদদের এঁকমত্য প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। বিশাল বাহিনীর সাথে কুরআন নেয়া ইমাম 
মালেকের মতে জায়েয নয়, কিন্তু ইমাম আবু হানীফার মতে জায়েয বর্তমানকালে এ নিষেধাজ্ঞা শিথিল 
হয়ে গেছে। কারণ পৃথিবীর যে কোন দেশেই কুরআনের মুদ্রিত কপি পাওয়া যায়. (অনুবাদক) | 


GIL ৮89১119০১১০] ০০ ০৯৭০ ০1555 
অনুচ্ছেদ-৮৮.$ সেনাবাহিনীর মহাদল ও উপদলে কতজন সৈনিক থাকা উত্তম 
এবং সফরসঙ্গী কতজন হওয়া উত্তম | 


لي م مه بي هع م اه مهاه E‏ + ه sof‏ م ese‏ 


(১১৬ "5١‏ زهير بن حبرب أبو 0৬৯ Lis‏ وهب بن جريرر 
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রশ 52552 6 


OF all ১৮৮০ ১০৮৮১০০০২৮৪ أبئ قال سَمِعْت‎ ০৪55 
ডি الله عن ابن عباس من اليئ متلى الل لَه وسم قال خر‎ ৮ 


و يمر و مم 


الصحابة أربعة ১২৯৩‏ . السرايا أريم مامّة وخير الجيوش রন‏ 
الآف 74৮5 ০13‏ افْتَا EE‏ انك شن كله كان ار وود راقم لمك 


مع ع م نو 


اه مرسل. 
২৬১১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £‏ 
সফরে বা কোথাও ভ্রমণে গেলে চারজন সঙ্গী হওয়া উত্তম। অভিযানকারী দলে‏ 


ক্ষেদ্রবাহিনীতে) চার শত এবং সেনাবাহিনীতে চার হাজার সৈন্য থাকা উত্তম। আর 
কমপক্ষে বারো হাজার সৈন্য হলে কখনও পরাজিত হয় না। 


টীকা £ মূল শব্দ হলো “সারিয়া' ও “জায়শ'। ক্ষুদ্র বাহিনীকে বা অভিযানকারী দলকে সারিয়া বলে। এটা 
মূল বাহিনীর একটা অংশ | আর জায়শ হলো মূল সেনাবাহিনী | তখনকার যুগে হাদীসে বর্ণিত সংখ্যক 
সৈন্য নিয়েই সারিয়া ও জায়শ গঠিত হতো । বর্তমান যুগের ব্যাটালিয়ান বা রেজিমেন্টের সাথে সারিয়ার 
এবং বিগ্রেড বা ডিভিশনের সাথে জায়শের তুলনা করা যেতে পারে। একটি রেজিমেন্টে চার শত থেকে 
আট শত, একটি ব্রিগেডে চার হাজার থেকে ছয় হাজার এবং একটি ডিভিশনে পনের হাজার থেকে বিশ 
হাজার সৈন্য থাকে (অনুবাদক)। 


“#0 


كات فى دعاء المشركين 
অনুচ্ছেদ-৮৯ ঃ সুশরিকদেরকে ইসলামের দাওয়াত দেয়া‏ 


م م وى خم و6 صا a‏ 


০০৯০ (১5১১ --۲‏ بن (১555 ১2541 ০০:15‏ وكيع عن سفيان 


o م‎ e ৯ ৬. ০ زر هام‎ 4ٌ 


عن Calle‏ بن مرد عن ০৮৯৪০‏ بن بريْدَة عن 41 قال ১৬‏ رسول 
০০০4‏ الله 7০৪০‏ 9 بعت রি ২০4০০‏ 


og 


(১ الْمُسْلمِيْنَ‎ ০০555 نفْسه وَبِمَنْ‎ এড فئ‎ 40৮ ১০ 
ثلاث‎ sual الى‎ esl < عدوك من المُشركين‎ ০৪৪] اذا‎ JUG 


خصال أو 60,05৯‏ أجابوك (ll‏ فَاقبل مثهم وكف عنهم أدعهم 
الى الاسلام قان LIU 1১21‏ منهم وكف Mie‏ كُمٌ ادَعهُمٌ الى 
drill‏ مبن دارهم الى دا رالمهاجرين 31142144519 ws 1১1২১‏ 
(১4101‏ للْمُهَاجِريْن وآن عَلَيْهمْ ما على المهاجرين قان با 


| © ثم‎ ০9 st Peo ৩৪০১৪১০৪৪29 ৩১৪ > ممه‎ a 


واختاروا دارهم فأعلمهم نهم يكونون 1০৫‏ المسلمين يجرى 
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as o‏ رمم م ممم 


َلَيْهمْ dD‏ الذئ يُجْرى على 0529৩ ১৯‏ لَهُمْ فى 
gill‏ وَالْقَنيْمّة ১৯১‏ الأ أن 1১৯৯2‏ مع ০৯:০৭]‏ قان 1521৯‏ 


১15 2515 00 (1 SL الجزيّة‎ let إلى‎ peel 
31১০০০১০০০৯ آهل‎ ০০১9৩ 14555 415 ১০০০ ابوا‎ 
001450০0559 فاكم‎ LASS فلا‎ 41545 HSS 
০০৬ ৮১৯১৪18101৯ على‎ al فِيْهِمْ والكن‎ 
১50] ০২৯৭ هذا‎ ১435 28125 قال سفيان بن ععينة قال‎ 
عن‎ pA حدتنى مسلم. قال أبى داود هو ابن‎ ০০৪১ بن حيان‎ 
২৯ ৯০৩ صلّى | لله عليه‎ rl ১ بن مُقَرَن‎ olan 


سليمان بن بريدة. 


২৬১২ । সুলায়মান ইবনে বুরাইদা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (বুরাইদা) 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন কাউকে কোন সেনাদল বা 
সামরিক অভিযানের অধিনায়ক নিয়োগ করে পাঠাতেন, তাকে বিশেষভাবে আল্লাহকে ভয় 
করে চলার জন্য.এবং অধীনস্থ মুসলিম বাহিনীর সাথে উত্তম ব্যবহার করার জন্য উপদেশ 
দিতেন। তিনি আরো বলতেন ঃ তুমি যখন মুশরিক বাহিনীর সম্মুখীন হবে, তাদেরকে 

তিনটি প্রস্তাবের যে কোন একটি গ্রহণ করার জন্য আহ্বান করবে । অতঃপর তারা 
তোমার প্রস্তাবিত বিষয়ের যে কোন একটি মেনে নিলে তুমি তা অনুমোদন করবে এবং 
তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করা থেকে বিরত থাকবে। (প্রস্তাবগুলো হলো,) (এক) তুমি 
তাদেরকে ইসলাম কবুল করার জন্য দাওয়াত দিবে | তারা যদি এটা মেনে নেয় তবে 
তাদের ইসলাম গ্রহণ অনুমোদন করবে এবং যুদ্ধ থেকে বিরত থাকবে | অতঃপর 
তাদেরকে বাড়ি-ঘর ছেড়ে মুহাজিরদের এলাকায় চলে আসার আহ্বান জানাবে এবং 
তাদেরকে জানিয়ে দিবে, তারা যদি তাই করে তবে মুহাজিরদেরকে দেয়া সুযোগ-সুবিধা 
তারাও পাবে এবং মুহাজিরদের উপর যে কর্তব্য অর্পিত হয়েছে তাদের উপরও তা 
বর্তাবে। আর যদি তারা (বাড়ি-ঘর ছাড়তে) রাজী না হয় এবং নিজেদের এলাকায়ই 
থাকতে চায়, তবে তাদের জানিয়ে দিবে, তাদের মর্যাদা বেদুঈন মুসলমানদের অনুরূপ | 
তাদের উপরও আল্লাহর সেসব হুকুম (শরী“আত) জারি করা হবে যা মুমিনদের উপর 
জারি.-আছে। আর. তারা মুসলিম বাহিনীর সাথে মিলিত হয়ে জিহাদ না করলে ফাই ও 
গনীমতের কোন অংশ তারা. পাবে না। (দুই) তারা যদি তা (ইসলাম গ্রহণ করতে) 
অস্বীকার করে, তবে তাদের জিষ্য়া প্রদানের আহ্বান জানাবে | এটা যদি তারা মেনে নেয় 
তবে তা অনুমোদন করবে এবং যুদ্ধ থেকে বিরত থাকবে | (তিন) তারা যদি তা (জিয্য়া 
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প্রদান) করতে অস্বীকার করে, তবে আল্লাহর সাহায্য কামনা করবে এবং তাদের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করবে | আর তুমি যখন কোন দুর্গবাসীদের অবরোধ করবে এবং তারা যদি আল্লাহর 
হুকুম মোতাবেক দুর্গ 'থেকে নেমে যাওয়ার -জন্য তোমার কাছে ফরিয়াদ জানায়, তবে 
তুমি তাদের সেই প্রস্তাব মানবে না। কেননা আল্লাহ তাদের ব্যাপারে কি হুকুম দিবেন তা 
তোমাদের জানা নেই । তবে তোমাদের নিজেদের সিদ্ধান্ত অনুযায়ী তাদেরকে আত্মসমর্পণ 
করাবে । অতঃপর তোমরা তোমাদের সুবিধামত তাদের ব্যাপারে সিদ্ধান্ত গ্রহণ করবে। 
নো'মান ইবনে মুকাররিন (রা)-ও হাদীসটি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
“কাছ থেকে মারফু হিসেবে বর্ণনা করেছেন। 
sh (28১০ e পর রা ০ lh (১5০ 23+ 
জোর রো 4১15 নীতির 
18591445751 35558551858 قر ميق الله‎ 
1593 95858517558 
২৬১৩. সুলায়মান ইবনে বুরাইদা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত.। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা আল্লাহর নাম নিয়ে আল্লাহর পথে জিহাদ করো | 
যারা আল্লাহর সাথে কুফরী করে তাদের বিরুদ্ধে জিহাদ করো, কিন্তু বিশ্বীসঘাতকতা বা 
প্রতিশ্রুতি ভঙ্গ করো না, গনীমতের মাল আত্মসাৎ করো না, লাশ বিকৃত করো না এবং 
লিদের হত্যা করো না।: 


৪০৪ + 


14250১১০৯০০ ৮১ نان بن‎ bin 7 


2 485 0 


৪ নিন‏ سوس اس 


مالك ان سول নিসা‏ 80127909037 
০০ 418,‏ مله 1৮০‏ الله ولا تاوا بها انبا ولا طقلا و 
১.০‏ ولا امْرَأة AE‏ وضموا Salk‏ وَآصلحؤًا isl‏ 5 


তে 


12441 
২৬১৪.। আনাস. ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম. বলেন £ তোমরা আল্লাহর নামে, আল্লাহর উপর ভরসা করে এবং আল্লাহর 
রাসূলের মিল্লাতের উপর: অবিচল থেকে জিহাদ করো । অতি বৃদ্ধ, শিশু-কিশোর ও 
স্ত্রীলোকদের, হত্যা করো না এবং গনীমতের মাল আত্মসাৎ করো না। তোমাদের গনীমত 
একত্র করো, তোমাদের নিজেদের অবস্থার সংশোধন করো এবং সৎকাজ করো । নিশ্চয়ই 
আল্লাহ সৎকর্মপরায়ণ লোকদের ভালোবাসেন। 


www.pathagar.com 


জিহাদ ৯৩ 


£2.40 Ed 


০৪৪‏ الْحَرق فى 5 العدو 
অনুচ্ছেদ-৯০ $ শত্রুর জনপদে অগ্নিসংযোগ করা‏ 


Lleol هيت‎ 


০৯০৯৩ عَنْ‎ Sl RS an به‎ 33৪ حَدشنا‎ -6 

a بني‎ ১৯ ৯১ ০০1 الله عله ى‎ 41 1 
of oo? of e م‎ 2 c2 “207. Be oe 

নগদ‏ اد 


৪ ৮28৮৭ ০ 


রা 
বনী নাদীর গোত্রের বুওয়াইরা’ নামক খেজুর বাগান জ্বালিয়ে দিলেন এবং কেটে 
ফেললেন, তখন মহামহিম আল্লাহ এ আয়াত নাযিল করলেন 8 “তোমরা খেজুরের যে 
গাছ কেটে ফেলেছো অথবা যেগুলোকে এর শিকড়ের উপর দাড়িয়ে থাকতে দিয়েছো, এ 
ی اا ی ا ال و‎ হয য়া 
আল-হাশর ৪ আয়াত @) | 


lo ple مُبَا رك عن‎ onl السّرئ عن‎ ০৪৭৬৯ ০৪৮৯- ১৭ 
০:০1 0৮০5 01 CUES Ee الهرئ قال‎ ১০৮৪৪ 


35 مم ه‎ je 


colle ০৫113 ke 401‏ فَقَالَ ৪4০ ১51‏ صَبَاحًا و 
Ua আমাকে উসামা ইবনে‏ و দি তুলা‏ 
যায়েদ (রা) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে এক সেনাবাহিনীর‏ 
দায়িত্বভার দিয়ে বললেন ঃ তুমি খুব ভোরে উবনা' নামক জনপদ আক্রমণ করো এবং‏ 
অগ্নিসংযোগ করো |‏ 


2 ত ٠ هده # # مه‎ ৪ ০ ৬ 0 ৪ ০০৫5০ 
44 عبد الله بن عرو الغزى سمعت 01 مُسهر قيل‎ 0৪০৯ -١ 
ماس‎ তা م‎ 57 
“os ومع‎ 


০‏ قال تحن ০৯111‏ 3( فلسطين. 

২৬১৭। আবদুল্লাহ ইবনে আমর আল-গায্যী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবু 

মুসহিরকে বলতে শুনেছি, তাকে উবনা নামক জনপদ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি 
0 রিপন 


5 مه‎ o 


অনুচ্ছেদ-৯১ £ গুপ্তচর প্রেরণ 


a পু ৫ ১৬559 م‎ তত 
8 


০১১৯ حدكنا هارون بن عبد الله حدثنا هاشم بن الْقَاسم‎ YUVA 
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৯৪ সুনান আবু. দাউদ 


ت 


ا ا EE ES OE RE নিক‏ عير 
آبی سفيان. 
২৬১৮ 1 আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু সুফিয়াননের বাহিনী কি করে তা‏ 


পর্যবেক্ষণ করার জন্য নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 'বুসাইসা” নামক এক ব্যক্তিকে 


অনুচ্ছেদ. ৯২ £ পথচারীদের জন্য পবিপর্থের খেভুর খাওয়া ওপর দুধ গান কর 
০8০০৪ ১০ ১১০০৪০৯0৫৮৫ 290 ১2০৩৯ GES vA 


الحسن عن LE‏ تلم فال 
اذا أتى Fl‏ على LAL‏ فان کان فِيْهًا صاحبها sil‏ قان 
১5952577555 Ve 05008‏ 
৩৮০৯1 21১ 5৯21 ৯০] 41553955550‏ يحمل. 
২৬১৯। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন 5 যখন তোমাদের কেউ কোন পশুপালের নিকট দিয়ে অতিক্রম করবে আর এর‏ 
সাথে যদি মালিককে উপস্থিত পায় তবে তার কাছে অনুমতি চাইবে | যদি সে অনুমতি‏ 
দেয় তবে দুধ দোহন করে পান করবে | আর যদি সেখানে মালিক উপস্থিত না থাকে তবে‏ 
তিনবার ডাক দিবে | যদি কেউ সাড়া দেয় তবে অনুমতি চেয়ে নিবে। আর কেউ যদি‏ 
সাড়া না দেয়, হি 71‏ 


م م هام ৮:৮০]‏ 6ه 48-8 না:‏ 


RRC مم‎ 


sop‏ سداس سمه موه 


pL RULE EDC 


فتاهي تقد ندر E OE USSG CEE‏ 
dy‏ عَلّمت اذ کان جاهلاً ولا أطعمت 31 کان ০০৮৯‏ 
le ১৯৪১০ GL JG‏ 55 وأعغطاني (৪.১‏ أو نصف ১৯৩‏ 

৩৮৮ 
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২৬২০ | আব্বাদ ইবনে শুরাহবীল (রো) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, একদা আমি দুর্ভিক্ষে 
অথবা ক্ষুধায় আক্রান্ত হলাম | আমি মদীনার কোন এক বাগানে ঢুকলাম, খেজুরের খোশা 
পরিষ্কার করে তা খেলাম এবং কিছু খেজুর কাপড়ে বেঁধে নিয়ে চললাম । বাগানের মালিক 
এসে আমাকে মারধর করলো এবং আমার কাপড়টা ছিনিয়ে নিলো ١ আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে ঘটনা বললাম। তিনি লোকটিকে (ডেকে 
এনে) বললেন £ সে এ ব্যাপারে যেহেতু অজ্ঞ ছিল, তুমি তাকে শিখাওনি। সে ক্ষুধার্ত 
ছিল তুমি তাকে থাওয়াওনি। তিনি আমার কাপড় ফেরত দেয়ার জন্য তাকে নির্দেশ 
দিলেন। সে তা ফেরত দিলো এবং আমাকে এক ওয়াসক অথবা অর্ধ ওয়াসক খাদ্যদ্রব্য 
দান করলো | 


+ م # هاس مه 


0৬০৯০‏ محمد بن 0৪০ oli‏ محمد بن جعفر عن شعبة عن 


4 Qa. 


آبي بشر قال سمعت ie‏ بن ৫০১১০ 9১০৪‏ من بني غبر بمعتاه. 
২৬২১। এ সূত্রেও পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে।‏ 


5و 15৮6৫‏ د 


ناب من JE‏ انه يأكل مما سقط 
অনুচ্ছেদ-৯৩ 1 গাছতলায় আপনা আপনি পড়ে থাকা ফল খাওয়া সম্পর্কে‏ 


o Pee 


aS (১১০ বা‏ کک ا 


2ے 2032 


casi 445৩০৮০৩০৩৪ 


পতিত তত, 


E ls 
২৬২২। আবু রাফে* ইবনে আমর আল-গিফারী (র)-র চাচার সূত্রে বর্ণিত। তিনি 
(চাচা) বলেন, আমি কিশোর বয়সে আনসারদের” খেজুর গাছে ঢিল ছুড়ে খেজুর 
পাড়তাম। আমাকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ধরে নিয়ে আসা হলে 
তিনি বললেন ¢ হে বালক! তুমি খেজুর গাছে ঢিল মারো কেন? সে বললো, খেজুর 
খাওয়ার জন্য। তিনি বললেন ঃ ঢিল ছুড়ে খেজুর পেড়ো না, বরং গাছতলায় যা পড়ে 
থাকে তা খাও। অতঃপর তিনি তার মাথায় হাত বুলিয়ে বললেন 8 হে আল্লাহ! এর পেট 
ভরে দাও, একে পরিতৃপ্ত করো। 
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2 95৫ 


অনুচ্ছেদ-৯৪ ঃ যিনি বলেন, দুধ দোহন করবে না 


চা‏ 0 # ب وص مم 


be CLD 7‏ الله بن ১০ CLL‏ مَالِك be‏ افع من ابْنٍ e‏ 
ا الله ميهي لم قال لا ر 94 5৭‏ مّاشيّة ০1‏ 
بغيْرٍ انه 18০1: ২৯21‏ أن 3 تؤتى 9 এ ডে‏ ۴ 08255 
رر RD উপ E‏ اځ 


ماشية ا الا باذنه. 


পপ عم‎ 42 


২৬২৩। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন.ঃ মালিকের পূর্ব-অনুমতি ছাড়া কোন ব্যক্তি তার (মালিকের) পশুর দুধ 
দোহন করবে না। তোমাদের কেউ কি পছন্দ করে, কেউ তার গুদাম ঘরে ঢুকে তা ভেঙ্গে 
তার খাদ্যদ্রব্য ছিনিয়ে নিয়ে যাক? বস্তুত তাদের পশুর স্তনসমূহে তাদের খাবার গোলাজাত 
করে রাখা হয়েছে। সুতরাং মালিকের অনুমতি ছাড়া কেউ তার পশুর দুধ দোহন করবে না। 


অনুচ্ছেদ-৯৫ 8 নেতার আনুগত্য 


(১০১০ -4‏ زهیر بن حربر (১5১১‏ حجاج قال قال ابن جریم pl‏ 
১5‏ اموا 1৯১০‏ الله وَآَطيْعُوا ا 


পা 


o هل م م‎ er 


হারা রানি এ‏ عن ان شنا 
২৬২৪ ١ ইবনে জুরাইজ রে) বলেন, (আল্লাহর বাণী) “হে ঈমানদারগণ! তোমরা‏ 
আল্লাহ্র আনুগত্য করো, রাসূলের আনুগত্য করো এবং তোমাদের নেতৃবৃন্দেরও” (সূরা‏ 
আন-নিসা.ঃ আয়াত ৫৯)। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবদুল্লাহ ইবনে কায়েস‏ 
ইবনে আদী রো)-কে একটি ক্ষুদ্র বাহিনীর অধিনায়ক নিয়োগ করে অভিযানে প্রেরণ‏ 
করেন। এ সময় তাকে (আবদুল্লাহ) উপলক্ষ করে এ আয়াত নাযিল হয়। |‏ 


Po‏ مه ه 


0১৯ -0‏ عمرو بن مرزوق CSI‏ شعبة عن ১৪০৫৩‏ سعد ১২‏ 


৩ 9০৪‏ اهام 
82০‏ من آي ১০ ০12৮৮ এ‏ على أن she di‏ 
৫ ৪১০4৭‏ جمس م مم دم or‏ بي م يم 2 eo go শপ‏ م ب ৬‏ 


الله عليه و بعت ১০5 0৬০৯‏ عَلَيْهم رجلا وآمرهم أن يُسمعوا 
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জিহাদ ৯৭ 
قوم أن‎ ০050851৮৯55 رآ وَآمَرَهُمْ أن‎ 38১০1১০০4১৭ 
ا‎ ৩5, ১৫021055508 নর 
نلوا فيا‎ iO 1 الله علب وسم تقال تراد‎ পুনে ভে ذلك‎ 


Ltt ০ 441৮5৮55555 03০ US يدالوا‎ 


oe‏ وله 


২৪১১৭ في‎ 
২৬২৫ ৷. আলী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি 
সেনাদল পাঠালেন এবং এক ব্যক্তিকে.-এর অধিনায়ক নিযুক্ত. করেন-। তিনি (মহানবী) 
তাদেরকে টৈনিকদেরকে) তার আমীরের) কথা ,শোনার ও আনুগত্য করার নির্দেশ 
দিলেন। অতঃপর তিনি (আমীর) আগুন জ্বালিয়ে তাদেরকে তাতে ঝাপিয়ে পড়ার নির্দেশ 
দিলেন। একদল লোক তাতে ঝাপ দিতে অস্বীকার করলো এবং বললো, আমরা তো 
আগুন থেকেই পলায়ন করেছি (দোযখের আগুন থেকে বাচার জন্যই ইসলাম গ্রহগ 
করেছি)। তাদের অপর কিছু লোক আগুনে ঝাপ দিতে মনস্থ করলো । ব্যাপারটা 
নবী সাল্লাক্লাছ আলাইহি ওয়াসাল্লামের কানে পৌছলে তিনি বললেন $ তারী খদি 
আগুনে ঝাঁপ দিতো তবে চিরকাল তাতেই অবস্থান করতো । তিনি আরো, বললেন. 
আল্লাহর নাফরমানিমূলক কাজে কোনরূপ আনুগত্য নেই। আনুগত্য কেবল উতর ও 
ন্যায়সংগত-কাজে ।- 7 1 


১০৭৫ الله حَدَقْدئ‎ se عن‎ ০৯ 0৪০৭ TL (54১ 7৭৭ 
EL قال‎ SLi الله مَلَيْهِ‎ 95 409০০) 02 411০ 


% 6ه م به 


জানি 
ET রেট থেকে: 5 ل‎ সারাহ গলাইরি ওয়াসার 
বলেন £ অধিনায়ক বা আমীর যতক্ষণ পর্যন্ত পাপ কাজ করার নির্দেশ না দেয়, তার 
আঁদেশ শোনা এবং আনুগত্য করা মুসলিম ব্যক্তির অবশ্যকর্তব্য, তা তার মনঃপূত হোক 
বা না.হোক। যখন, সে পাপ্কাজের নির্দেশ দেয়, তখন তার আদেশ শোনা ও আনুগত্য 
করার প্রশ্নই ওঠে না. 


SIH ১১০ ০১ عيد بد الصّمد‎ ৮১১,১৮১ بن‎ ৮৪৯০ 05০৯ 
pel ا مي بن هلار عن بش بن‎ 
ls 45 > صلی الله‎ তি ভে قال‎ এএম بن مالك من‎ টিবি عن‎ 


১৩ 
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৯৮ সুনান আবূ দাউদ 
Cay ৮১530 HUGE Cli ie رجلاً جلا‎ ০২১০৪ 1 ف‎ 2১১. 
رول الله على الل عليه وسل قال ميرت اذ بتكت رجلا ك‎ 


৩০৪১০ ৫০ 1১5 ০1৮১১ ob‏ لأمري. 
২৬২৭। উকবা ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বিশর ইবনে “আসিম গোত্রের‏ 
লোক.ছিলেন। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি অভিযানকারী দল‏ 
পাঠালেন । আমি তাদের এক ব্যক্তিকে একটি তরবারি দিলাম | লোকটি (অভিযান‏ 
থেকে) ফিরে এসে আমাকে বললো, তুমি যদি দেখতে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আমাদের (Ff ও অযোগ্যতার জন্য) কিভাবে তিরস্কার করেছেন! তিনি‏ 
বলেছেন £ আমি যখন তোমাদের এক ব্যক্তিকে পাঠালাম, কিন্তু সে আমার হুকুম তামিল‏ 
করতে পারলো না, আমার নির্দেশ কার্যকর করার জন্য অন্য ব্যক্তিকে তার স্থলাভিষিক্ত‏ 
করতে তোমরা কেন অপরাগ হলে?‏ 


بات ما يؤمق من ن اتضمام ০৫]‏ 
مع ا অনুজ ৬, নাভি রী‏ 


(23522507514 
১০4০ م‎ ০ ১9901 ৮৯ قال‎ 5১১2 ৮৪ lias ০০১৯ اهل‎ is 


2১৫‏ مع 


te‏ الله بن الْعَلاء ١‏ أذ سمح عملم مق مشكر آبا ت ا يقول 
تحدكتا sh‏ بو تَعْلَبَة الْمُسَنِى قَالَ ৮০4৯০115510 4০05‏ 
০৫০ ৬৮০‏ الاس اذا 055 0555 الله ha‏ 0540 فل“ ২০৩ ke‏ 


و وام 


حك فى لتحت و ا سول الله hn‏ الله cle‏ 
বে‏ 


১৬০৬) ER ১৭০০) ১৯ ০০25১ 114: 


لم يول يد ذلك مولا اا امم a‏ 


بسط ০‏ ثوب العمهم. 

২৬২৮। আবু সা'লাবা আল-খুশানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সেনাবাহিনীর 
লোকেরা যখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে কোন স্থানে অবতরণ 
করে ছাউনী ফেলতো এবং বিভিন্ন গিরিপথে ও উপত্যকায় বিচ্ছিন্নভাবে ছড়িয়ে পড়তো | 
রাসূলুল্লাহ সাল্লা্সাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এসব গিরিপথে ও উপত্যকায় 
তোমাদের বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়াটা শয়তানের ষড়যন্ত্রের TT | (রাবী বলেন) এরপর থেকে যে 
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মনযিলেই তিনি অবতরণ করতেন, সাথের লোকজন দলবদ্ধ থাকতো । এমনকি বলা 
হতো, একটি কাপড় যদি তাদের উপর বিছিয়ে দেয়া হয় তাহলে তাদের সবাইকেই এর 
মধ্যে ঢেকে নেয়া যায়। | 


99879 aS ৫ ৬৮৩৬৮৪85259 - 


২০০৭ Us -6‏ بن مَنْصورر ৫৯০০৮০৭0৪০৭‏ بن عياش عن 
اسيك ৮৬১)১০-০৮৭‏ عن BI‏ ُن Ade‏ ع 
55167558557 الله 
کک ৫:81‏ کو ا ا 


(90 Cl 45 ht লন তন قَطَمُوا الطريّق فَبَعَتَ‎ 


5.2 ع اسم صمي 


فى 9550 05905505885 

২৮২৯। সাহল ইবনে মু'আয ইবনে আনাস আল-জুহানীর থেকে তার পিতার সূত্রে 

বর্ণিত । তিনি (মু'আয) বলেন, আমি আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 

সাথে অমুক অমুক যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছি। একদা সৈনিকেরা তাবু ফেলে স্থান সংকীর্ণ 

করে ফেললো এবং রাস্তা বন্ধ করে দিলো | আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

এক সাহাবীকে লোকদের মাঝে ঘোষণা দিতে পাঠালেন 3 যে ব্যক্তি স্থান সংকীর্ণ করে 
ফেলেছে এবং যাতায়াতের রাস্তা বন্ধ করে দিয়েছে, তার জিহাদ নেই। 


ওল 2 ভিলা GE %5 5৪ 26 


০৪৬৯ খা,‏ عفرو بن عثمان ২552 0০৯‏ عن الأوزاعى عن أستيْد 


> مع 


৯০০ 

9 

লা 

৩ 252 চি ه‎ 6 


بن عبد ১০০১০‏ عن ০2 8১৮৪‏ مُجاهد عن سهل بن معاذ 421০০‏ 

فال عونا ع الله لق اننا علد سكم 155 

২৬৩০.। সাহল ইবনে মু‘আয (রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 

আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে যুদ্ধ করেছি।... হাদীসের অবশিষ্ট 
৮8 


পর পপ ৬‏ لعلو 


অনুচ্ছেদ ৯৭ EE চরিত ECE 


Gis YN‏ أبو صالح محبوب بن موسى 0০৮‏ 921 اسحاق 
القزارى عن موسي بْن be Ul‏ سَالِر آبى de al‏ عمر بن 


ees 


مبَيْدِ الله يَعْنِى ابْنَ SEG aie‏ كَاتِبًا CSS 0৪ ৭‏ مَبْدُ الله 


A‏ حالس of - পপ‏ 5 > “لاه 


تان ارت ی ای ا ا 
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2122 


lo MT AE 9০ تَبَمَمُوَا. لقا اء الي ولو 4 العافِيَة‎ 5% 
22:22 
২৬৩১ উমার ইবনে উবাইদুন্লাহর মুক্তদাস সালেম আবুন নাদর রে) থেকে বর্ণিত। 
তিনি তার (উমরের)- কাতিব. (সচিব) ছিলেন । তিনি বলেন, উমার (রা) যখন 3 
যুদ্ধে রওয়ানা হলেন, আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা (রা) তাকে পত্র লিখে জানালেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সময়ে যেসব যুদ্ধে শত্রুর সম্মুখীন 
হয়েছেন, তিনি. বলেছেন. £ “হে জনমণ্ডলী! তোমরা শক্রবাহিনীর সাথে সংঘর্ষে লিপ্ত 
হওয়ার আকাজ্ষা করো না, বরং আল্লাহর কাছে শান্তি ও নিরাপত্তা প্রার্থনা করো। যখন 
তোমরা শক্রর সাথে সংঘর্ষে লিপ্ত হও, ধৈর্য ধারণ করো। তোমরা জেনে রাখো, 
তরবারির ছায়াতলেই জান্নাত” | পুনরায় তিনি বললেন 8. “হে আল্লাহ! তুমি কিতাব 
নাধিলকারী, মেঘমালা পরিচালনাকারী (বৃষ্টি বর্ষণকারী) ও শক্রবাহিনী পর্যুদস্তকারী, তুমি 

তাদেরকে পরাজিত করো এবং আমাদেরকে তাদের বিরুদ্ধে সাহায্য করো ।” | 


e -৯৮ $ শক্রুবাহিনীর বিরুদ্ধে অবতীর্ণ হওয়ার সময় যে দু“আ পড়বে 


4o 6م‎ 


০ 0৩৬৯৩ YY‏ بْن على أَخْبَرَنِي 0৪১৯ ০‏ الْمُتْنى بن سبَعيد عي 
EEG‏ نوها لف قال 4544540055৫‏ 
وسل ذا هرا قال الله UA ৩৪৮৮৪০৪০০০৪‏ ويك آم صول 
ويك أقاتل. اګ 


২৬৩২। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন যুদ্ধে অবতীর্ণ হতেন তখন পড়তেন £ “হে আল্লাহ! তুমিই 
আমার শক্তির উৎস ও সাহায্যকারী, তোমার সাহায্যেই আমি কৌশল অবলম্বন করি, 
তোমার সাহায্যেই বিজয়ী হই এবং তোমার সাহায্যেই জিহাদ করি”। ١ 


১৫১৬] ৮০০০০ باب‎ 
অনুচ্ছেদ-৯৯ £ মুশরিকদেরকে ইসলাম গ্রহণের আহ্বান জানানো 


معام ماده 385০8788828‏ 


2৯১21 بن‎ ১০০২০) CES ১১০৮০ سعيد بن‎ (০১১০ “YY 
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০০৯৪‏ ابن عون قال লক‏ الى نافع ০০০০ ১০ ০‏ المُشركين 
yT‏ کان فی أل الاسئلام وقد أَغَارَ بی 
الله صَلى الله لله مَل" عَلَيْهِ وَسَلُمَ على 1৮ ভি‏ وهم ارون 
اسه ০০০০‏ 400 تقد ادلام رسای ستو امار 
Ds‏ جريا SEs she Wi ks SONS‏ فئ ذلك 
قال ابو ٠ ১95‏ هذا ০13০ ৭ ৩০১১ ০১০‏ ابن ০৬০‏ عن نافع ولم 


ও ا‎ 


২৬৩৩ । ইবনে আওন (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, EE SOME 
ইসলাম গ্রহণের আহ্বান জানানো সম্পর্কে জানতে চেয়ে নাফে' (র)-র কাছে চিঠি 
লিখলাম । তিনি আমাকে লিখে জানালেন, তা তো ছিল ইসলামের প্রাথমিক যুগে । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বনী মুসতালিকের জনপদ আক্রমণ করলেন। তারা ছিল 
অসচেতন। আর তাদের পশুগুলো তখন পানি পান করছিল | তিনি তাদের যুদ্ধে সক্ষম 
ব্যক্তিদের হত্যা করলেন, অবশিষ্টদের বন্দী করলেন। সেদিনই জুয়াইরিয়া বিনতুল হারিস 
তাঁর হস্তগত হন। এ ঘটনা আবদুল্লাহ (রা) আমার কাছে বর্ণনা করেছেন। তিনি এ 
বাহিনীতে শরীক ছিলেন৷ আবু দাউদ (র) বলেন, এটি একটি উত্তম হাদীস । ইবনে 
আওন (র) নাফে' (র)-এর সুত্রে এটি বর্ণনা. করেছেন। এ হাদীস বর্ণনায় কেউ তার সাথে 
অংশগ্রহণ করেননি | 


১০০ ১৪ লজ Gis 7৭:‏ حدكنا حمان ০১ ১:১1‏ عن 


lc ১1,০51‏ 012 111 42151 01804 يفير عند صّلاة الصبْع 

৮৮৮52 LE‏ م ادا (এ‏ 0191 أمسنك والاً أغار.. 

২৬৩৪ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত।- নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফজরের 

নামাযের ওয়াক্তে আক্রমণ করতেন এবং (আযান শোনার জন্য) কান সজাগ রাখতেন। 

তিনি আযানধ্বনি শুনতে পেলে (জনপদে মুসলমান আছে বলে) আক্রমণ করা থেকে 
বিরত থাকতেন, অন্যথায় আক্রমণ করতেন। 


a مه‎ sesso 4 ৫254 


0৬৯ -«0‏ سعيد بن منصور, রি‏ سفيان عن ০০০‏ الملك ابن 


Jog م‎ রা 


ol ০০ ৯০০০ 92 9555.‏ عصام الْمزنئ Se‏ 28550005451( رسول 
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১০২ সুনান আৰু দাউদ 


1 ل 
Fe 2 “‏ ممه وك ف « ৪ “ oor « Ed তত‏ 2 امهم 
م 2 7 
c9 oso‏ ماه 


ر 53 555 أحدًا. 

২৬৩৫ ৷ ইবনে ইসাম আল-মুযানী (র) থেকে তার পিতার. সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের একটি ক্ষুদ্র বাহিনী পাঠালেন। তিনি 

বললেন £ জনপদে তোমরা কোন মসজিদ দেখতে পেলে অথবা মুআযধিনের আযানধ্বনি 
শুনতে পেলে কাউকে হত্যা করো না। 


ll باب الْمَكْر فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১০০ $ যুদ্ধে কৌশল অবলম্বন 


+ هبي هو صا امه 0 ره م ৪০৩০৪‏ 


৮৭০ ১৯০ عن‎ ০৮১৬৯ ১১৯,১১১ ০২ ১১৮ UES -57 


৫ ও ক গেল‏ موس م 8 o/c‏ # م ও‏ ممه 


০১০ جابرا 08772057521 الحرب‎ 
২৬৩৬। আমর (র) থেকে বর্ণিত। তিনি জাবির (রা)-র কাছে শুনেছেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যুদ্ধ ধোকা বা রণকৌশল মাত্র। 


a? “48 هر مس معي هبي ع#مم اه‎ ৩&8" 


৬‏ حداشنا ৯৯ ০ ৬‏ ابن شور عن مَعْمَر عن الزهرى 
عليه 5৫555‏ 10 راد 52 TS‏ 


#0 ب وم ৬০‏ © # اس هاس 


خدعة. 4 قال واو تم جي به ০১০০৫১৪৮৮১০‏ 


بهذا Cl sa‏ برو من ৬১০ 2১৯‏ بن دينار عن جابر ومن 
85০5‏ 78585 
২৬৩৭ | আবদুর রহমান ইবনে কা'ব ইবনে মালেক (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বণিত ।‏ 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোন যুদ্ধযাত্রার প্রস্তুতি নিলে তিনি দেখাতেন, যেন‏ 
অন্য দিকে যাচ্ছেন। তিনি বলতেন ঃ যুদ্ধ একটা প্রতারণা বা রণকৌশল মাত্র । আবু দাউদ‏ 
(র) বলেন, কেবল মামার (র) হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। এর দ্বারা তিনি তার সনদ সূত্রে‏ 
নির্দেশ করতে চেয়েছেন তার বিবরণ- 'যুদ্ধ হলো চাতুরী’। তিনি আমর ইবনে দীনার‏ 
(র)-জাবির (রা) সূত্রে বর্ণিত হাদীস থেকে তা বর্ণনা করেছেন এবং মা“মার-এর হাদীস‏ 
হাম্মাম ইবনে মুনাব্বিহ-আবু হুরায়রা রো) সূত্রে বর্ণিত।‏ 
টীকা ঃ “ওয়াররা' বা “তাওরিয়া' শব্দের অর্থ- মনে মনে একরূপ ইচ্ছা করে প্রকাশ্যে অন্যরূপ ব্যক্ত‏ 
করা (অনু.)।‏ 
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জিহাদ ১০৩ 


অনুচ্ছেদ-১০১ ঠা বেজ 


০০৯৭০ ৩২৩ ১০] ০০ ০৪০০ على‎ ০১ ৮০৯01 ELD -4 


op”. 4 مم مم‎ ৮ 


88511186543 من اب قال اس رول رن 
صلى দো‏ 4215 و 0১১১৯৯১২৩০1 (১12 aL‏ نَاسًا عن الك لمشركين 


ও 5556০55০559 


২৮55 تلك 8811 أمت آمت. قال‎ 05055 90516158018 CEA 

Jal 25 gs EG‏ أَبْيَات ০০‏ المُشركين. 

২৬৩৮ । ইয়াস ইবনে সালামা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত ١ তিনি (সালামা) 

বলেন, এক যুদ্ধে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবু বাক্র (রা)-কে 

সেনাপতি নিযুক্ত করলেন । আমরা রাতের বেলা মুশরিকদের আক্রমণ করে তাদেরকে 

হত্যা করলাম । 3 রাতে আমাদের সাংকেতিক শব্দ ছিল ‘আমিত, আমিত'। সালামা 
(রা) ৰলেন, আমি সেই রাতে নিজ হাতে লাত মুশরিক নেতাকে হত্যা করেছি। 


ভরবে তার 


cge بي‎ 6 BG ৮৮ 


৬৯ ২৮০ ০৪ 3৮০০৪ (১১১ ১৫৬৬ الحسن بن‎ (১৪১৯ ৭৭ 
الله‎ ৮৮০ جا ُن‎ 01০০1 عن آنِي‎ ১৮৮০ آيي‎ লি ৩৪ 
টি ৩45201৫400৮ 008 UG 


£ 55162 مه 


ا و 

২৬৩৯। আবুয যুবাইর রে) থেকে বর্ণিত। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো) তাদেরকে 

বললেন, যুদ্ধে যাওয়ার সময় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফরে সবার 

পিছনে থাকতেন । তিনি দুর্বলদের চালিয়ে নিতেন, তাদেরকে নিজের বাহনের পিছনে 
উঠিয়ে নিতেন এবং তাদের জন্য দু'আ করতেন। 


ر م بير o Po‏ 95 م 


TE (5056‏ الْمُشْرِكُوْنَ 
অনুচ্ছেদ-১০৩ ঃ মুশরিকদের বিরুদ্ধে জিহাদ অব্যাহত থাকবে‏ 


৮৩৪০ 42 لوق‎ 


mie il ১০০০1 آبو معاوية عن‎ 65255155788, 
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১০৪ সুনান আবূ দাউদ 
NG ل‎ CE 
متعوا مني‎ ০৮5 905 آلآ الله‎ 22190 ০১৮ atin 
0555 الله‎ 56৮5 ৪৮৫11401550 75০05 
২৬৪০ । আযু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে পর্যন্ত মানবজাতি “আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই” একথা 
মেনে না নিবে, ততক্ষণ পর্যন্ত তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করার জন্য আমি আদিষ্ট হয়েছি। যখন 
তারা. এ কলেমা বলবে তাদের জান-মাল আমার (আক্রমণ) থেকে রক্ষা পাবে | তবে এ 
কলেমার হকের ব্যাপারে ভিন্ন কথা | আর তাদের চূড়ান্ত হিসাব-নিকাশ মহামহিম আল্লাহ 
তা'আলার উপর ন্যন্ত। ش‎ 
১405 َدَكنَا‎ Cb سمه‎ Ct YEA 
৭১1০ i 401০4010945 00 IG sl be ركف عن ميد‎ TIAA] 
SUS 97579007571 ا‎ 
Cid وآن يكلا‎ 05505515575 oly ورسبوله‎ ১৮৪ دزا‎ 


o مر واس‎ E 6ق‎ ০ 


eels CEUs عَلَيْنَا‎ ELS ذلك‎ a 95 0551 2,013 

الأ يمتها لكات للْمُسْلمِينَ ০ pees‏ على الْمُسلمِيْن. 
২৬৪১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে পর্যন্ত মানবজাতি এই সাক্ষ্য না দিবে, “আল্লাহ ছাড়া কোন‏ 
ইলাহ নাই, মুহাম্মাদ তার বান্দাহ ও রাসূল এবং আমাদের কিবলাকে নিজেদের কিবলা না‏ 
বানাবে, আমাদের পদ্ধতিতে যবেহকৃত পশু না' খাবে এবং আমাদের নামায না পড়বে"‏ 
ততক্ষণ আমি. তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে আদিষ্ট-হয়েছি। তারা যখন এগুলো করবে,‏ 
তাদের জীবন ও সম্পদের ক্ষতি করা আমাদের জন্য হারাম. (তাদের সার্বিক নিরাপত্তার.‏ 
দায়িত্ব আমাদের) ৷ তবে ইম্লামী বিধানে তাদ্রের শাস্তি দেয়া হলে সেটা.ভিন্ন কথা।‏ 
মুসলমানদের দেয়া সুযোগ-সুবিধা তারাও ভোগ. করবে এবং মুসলমানদের .উপ্রর, অর্পিত‏ 
দায়িত্ব ও কর্তব্য তাদের উপরও বর্তাবে।‏ 


(১১১৯ 7৫৭‏ سَلَيْمَان بْن 355 الْمَهْرى GUS‏ ابن وهب أخبرنى 
فق لواو ০75 ৬6০‏ ي ৬ ০:১৪‏ 


يخي ১০৯৬৪ ৮‏ حُْمَيْد الِطُويْل عَنْ أئس بْن ماك قال 
قال 3৮4০‏ الله صَلى الله ডি ০৮1 বল‏ 
৪56‏ مهعم و 


المشركين بمعتاه. 
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জিহাদ ১০৫ 


২৬৪২। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
অবশিষ্ট অংশ উপরের হাদীসের অনুরূপ | 

টীকা £ ‘ইসলামী বিধানে শাস্তি দেয়া হলে সেটা ভিন্ন কথা'- এর তাৎপর্য হলো, কোন ব্যক্তি মুসলমান 
হওয়ার পর যদি শাস্তিযোগ্য কোন অপরাধ করে, তবে ইসলামী বিধান অনুযায়ী তার উপর শাস্তির দণ্ড 
কার্যকর হবে। কিন্তু এ অপরাধের প্রকৃত বিচার কিয়ামতের দিন আল্লাহর আদালতেই হবে (অনু:)। 


১০৯৪ 55০11‏ بن على হও এ ১০৯১‏ المغنى قال 


পুর্ণ পপ سه هو‎ 3 


১০৮১১৪১০১৭০ ০৪ পে: 0৩০৯‏ آبئ sll ১৯ ০৪৮‏ عفن 
Un ০5441 054 ৩৮৪,১৪৩‏ عليه dl ২১৯1৩‏ 


مه م 


(০8:95 5১451০৮0913 ০৫০‏ عَشْيْنَاه قال لا اله 


47545 41০০5 55 ELS ০৪০ Nai إل‎ 


ر Ed‏ ورو 


ad ل‎ 355 
1 


০৮০০০ عن 415 حتى‎ 58559510105. 0৯০ ২৮৯০ Ul 
506 808 آم ل من لك بذ إل‎ 45 


o, o0 For 


০৩৪ َم أسئلم الا‎ তা ০১০৩ ০ 
২৬৪৩ । উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে আল-হুরূকাত নামক এলাকায় অভিযানে পাঠালেন। 
তারা আমাদের উপস্থিতি টের পেয়ে পলায়ন করলো । আমরা তাদের এক ব্যক্তিকে ধরে 
ফেললাম । তাকে যখন আমরা ঘেরাও করলাম, সে “লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ” কলেমা 
পড়লো। আমরা তাকে আঘাত হানলাম এবং হত্যা করলাম। আমি এ ঘটনা নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললাম । তিনি বললেন $ কিয়ামতের দিন “লা-ইলাহা 
ইল্লার্াহু'-র সামমে কে তোমার জন্য সুপারিশ করবে? আমি বললাম, হে আল্লাহরু-রাসূল! 
সে তো তরবারির ভয়ে কলেমা পড়েছে | তিনি বললেন $ সে তরবারির ভয়েই কলেমা 
পড়েছে কিনা, তা তুমি তার অন্তর চিড়ে দেখলে না কেন? কিয়ামতের দিম “লা ইলাহা 
‘ইল্লাল্লাহু'-র সামনে কে তোমাকে নাজাত দিবে? (রাবী বলেন,) তিনি অবিরত একথা 
বলতে থাকলেন । এমনকি আমার মনে হচ্ছিল, এ দিনটির পূর্বে আমি যদি মুসলমান না 
হতাম (তবে কতইনা উত্তম' ছিল)! 
টীকা £ আল-হুরুকাত এলাকার লোকেরা এক সময় অপর একটি গোত্রের সব লোককে আগুনে পুড়িয়ে 


৮০০০ 
উপগোত্র (অনু.)। 
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১০৬ সুনান আবু দাউদ 


১৫১০ عن || عن ابن شهاب عن‎ 435 02255550০৯৫ 
بن رئ بن الخبار من الماد بن‎ 1৮০৬ بن يزيد الب‎ 


الأسود ১141‏ 228 قال با ৪0০09418055,‏ رجلا 
৮৮০৯১445059, FE‏ احدى ০৮ 38০৮১০৭৮৬০৪‏ بشّجرة 


eê পপ‏ ل م م هم قرو 
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الت قال. 
২৬৪৪ | আল-মিকদাদ ইবনুল আসওয়াদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হে আল্লাহর‏ 
রাসূল! আমি কোন কাফেরের মোকাবিলায় অবতীর্ণ হলাম। সে তরবারির আঘাতে‏ 
আমার একটি হাত কেটে ফেললো | অতঃপর সে আমার পাল্টা আক্রমণ থেকে আত্মরক্ষার‏ 
জন্য একটি গাছের আড়ালে আশ্রয় নিয়ে বললো, “আমি আল্লাহর ওয়াস্তে মুসলমান‏ 
হয়েছি | হে আল্লাহর রাসূল! একথা বলার পর আমি কি তাকে হত্যা করবো? এ ব্যাপারে‏ 
আপনার কী মত? তিনি বললেন £ না, তাকে হত্যা করো না। আমি পুনরায় বললাম, হে‏ 
আল্লাহর রাসূল! সে তো আমার হাত কেটে ফেলেছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তাকে হত্যা করো না। কেননা তুমি যদি তাকে হত্যা করো, তবে‏ 
এ হত্যাকাণ্ডের পূর্বে তুমি যে মর্যাদায় ছিলে, সে এ মর্যাদায় পৌছে যাবে । আর সে এ‏ 
কালেমা পড়ার পূর্বে যে অবস্থায় ছিল, তুমি তার অবস্থায় পৌছে যাবে |‏ 


۶ 


151 ,عن قَثْل من اعت Le‏ مجود 
'অনুচ্ছেদ-১০৪ £ কেউ দৃঢ়ভাবে সিজদায় পড়ে থাকলে তাকে হত্যা করা নিষেধ‏ 


৪ ee 0 ৫ نم يم مهام‎ - পঠ - 
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Jill‏ وقال آنا بَرِىء من كل مُسلم pis‏ بَيْنَ أظهر المشركين. 
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জিহাদ ১০৭ 
519) 3915 sl الله لم قال لا 09105 ثاراهما: قال‎ 0১5১0179105 
1৯195402405 سط‎ 4৩১ Ly pt 
২৬৪৫ জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 5 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম খাস'আম গোত্রের বিরুদ্ধে একটি ক্ষুদ্র বাহিনী পাঠালেন। (তারা 
সেখানে পৌছে দেখতে পেলো) এদের কিছু লোক অবিচলভাবে সিজদায় পড়ে আছে। 
(তারা ইতিপূর্বে মুসলমান হয়েছিল এবং কাফেরদের এলাকায় বসবাস করতো । কিন্তু 
মুজাহিদরা তাদের সম্পর্কে অবহিত ছিলো না)। তাদেরকে তড়িঘড়ি হত্যা করা হলো। 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এ সংবাদ পৌছলে তিনি তাদের 
ওয়ারিশদেরকে (মোট রক্তপণের) অর্ধেক রক্তপণ.(দিয়াত) প্রদান করার নির্দেশ দিলেন | 
তিনি বললেন £ আমি এমন সব মুসলমান থেকে দায়মুক্ত যারা মুশরিকদের মধ্যে বসবাস 
করে। লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহর রাসূল! রক্তপণের অর্ধেক রহিত হলো 
কেন? তিনি বললেন $ দুই এলাকার আগুন এক করে দেখা যাবে না। আবু দাউদ (র) 
বলেন, মামার, হুশাইম, খালিদ আল-ওয়াসিতী এবং আরো একদল রাবী হাদীসটি বর্ণনা 
করেছেন। কিন্তু তারা জারীর (রা)-র নাম উল্লেখ করেননি ١ 
টীকা ع‎ অর্থাৎ যুদ্ধের মাঠের বিধান ও দারুল ইসলামের (ইসলামী রাষ্ট্রের) বিধান সমান নয়। কোন 


মুসলমানের কাফেরদের সাথে বসবাস করা উচিত নয়। যেহেতু তারা মুসলমান, অথচ হিজরত করেনি, 
যোদ্ধাদের সন্দেহমূলক হত্যার জন্য রক্তপণও কম দিতে হবে (অনু.)। 


5 হি. ৩ “০০০ 5> .ست‎ Ed 2 
باب فى التولى يوم الزحف‎ 
অনুচ্ছেদ-১০৫ ঃ যুদ্ধক্ষেত্ৰ থেকে পলায়ন 
28011124115 بن نافع‎ ৮১১০ 21652 


جرير بن حازم عن ১০১০৪ ৯৯৯৯৯‏ مكرمة عن ابن عباس قال 
لت إن ১৪‏ منْكُمْ 9০5 ০৮ ১১০০ yaks ৩৩৯০ ০১৮৯‏ ذلك se‏ 
41৯১৯ ১৪৭‏ ليه آنا لآ يَف داح من SE‏ 
০০৯০৩‏ فقا 4১ ৯]‏ الله كم قرا ৩21‏ 255 إلى 1955 


০১০৮০1১০4১০‏ ا 25185211335 ان تن ن ار 


০4৩ 


بقدر ما ০8৬০‏ عنهم. 
২৬৪৬ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এ আয়াত নাযিল হলো 1 “যদি‏ 
তোমাদের মধ্যে বিশজন ধৈর্যশীল লোক থাকে, তবে তারা (কাফেরদের) দু'শো লোকের‏ 
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১০৮ সুনান আবু দাউদ 


উপর বিজয়ী হবে” (সূরা আল-আনফাল £ আয়াত ৬৫)। এ আয়াত নাযিল করে আল্লাহ 
মুসলমানদের উপর ধার্য করে দিলেন, একজন মুসলিম সৈন্যের বিরুদ্ধে দশজন কাফের 
সৈন্য থাকলে সে.পলায়ন করতে পারবে না | এটা তাদের কাছে খুবই কঠোর নির্দেশ বলে 
মনে হলো । অতঃপর তাদের জন্য সহজ হুকুম. আসলো । মহান আল্লাহ বলেন, “এখন 
আল্লাহ তোমাদের বোঝা হালকা-করে দিয়েছেন। তিমি জানতে পেরেছেন, এখনো 
তোমাদের. মধ্যে দুর্বলতা রয়েছে ।- সুতরাং তোমাদের মধ্যে যদি একশত জন ধৈর্যশীল 
লৌক থাকৈ তবে তাদের দু'শো জনের উপর বিজয়ী হবে” (সূরা আল-আনফাল £ আয়াত 
৬৬)। ইমাম তিরমিযী বলেন; অধস্তন রাবী আবু তাওবা (র) ‘ইয়াগলিবূ মিআতাইন' 
পর্যন্ত পাঠ করলেন। তিনি (ইবনে আববাস) বলেন, আল্লাহ যখন তাদের সংখ্যা অনুপাতে 
সহজতর ব্যবস্থা দিলেন, সেই অনুপাতে তাদের ধৈর্যও কমে গেলো। 
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২৬৪৭। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে fe | তিনি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের প্রেরিত কোন: এক সামরিক অভিযানকারী-দলের সাথে ছিলেন। তিনি 
বলেন, তারা (কাফেরদের মোকাবিলা না করে) পলায়ন'করলো। আমিও ফেরারীদের 
অন্তর্ভুক্ত ছিলাম | আমরা বিপদমুক্ত হয়ে বাইরে এসে পরামর্শ করলাম, এখন কি করা 
যায়? আমরা তো যুদ্ধক্ষেত্র থেকে পলায়ন করেছি এবং (আল্লাহর) ক্রোধের পাত্র হয়েছি। 
আমরা বললাম; চলো আমরা মদীনায় গিয়ে আত্মগোপন করে থাকি এবং দ্বিতীয়বার 
জিহাদের সুযোগ আসলে তাতে যোগদান রূরবো ।-ইবনে উমার, (রা) বলেন, অতঃপর 
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$ 
জিহাদ ১০৯ 


আমরা মদীনায় প্রবেশ করলাম এবং পরস্পর বললাম, আমরা যদি নিজেদেরকে (অপরাধী 
হিসেবে) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে পেশ করি এবং আমাদের 
জন্য যদি তওবার. সুযোগ থাকে তবে মদীনায় থেকে যাবো 1 আর যদি এর বিপরীত কিছু 
হয় তবে মদীনা ত্যাগ করে চলে যাবো। তিনি (ইবনে উমার) বলেন, আমরা ফজরের 
নামাযের পূর্বেই (মসজিদে) গিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অপেক্ষায় 
সৈনিক। তিনি আমাদের দিকে মুখ ফিরিয়ে বললেন 8 না, বরং তোমরা তো পুনরায় যুদ্ধে 
যোগদানকারী ١ ইবনে উমার (রা) বলেন, অতঃপর আমরা তীর নিকটে গিয়ে তার হাতে 
চুমা দিলাম। তিনি বললেন $ আমি তো মুসলমানদের আশ্রয়স্থল 


#0 5.9 4 956 


৯৮০) is ০৪৯ rapa (১5১৯ YMA 
১১০ في يوم‎ ০১ عن أبى سعيد قال‎ ৯১০১ عن أبى‎ ১91১ (১5১ 

NV: ومن يُوَلَّهِمْ يومئذ 323 الانفال‎ 
২৬৪৮। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বদরের যুদ্ধের দিন এ আয়াত 
নাযিল হয় £ “এরূপ অবস্থায় যে ব্যক্তি পশ্চাদমুখী হবে...” (সূরা আল-আনফাল 8 ১৬)। 


আবু বাকুর আহ্মাদ ইবনে আলী ইবনে ছাবিত আল-খাতীব আল-বাগদাদী রে), তিনি 
বলেন, আল-ইমাম আল-কাষী আবু আমর আল-কাসিম ইবনে জা'ফার ইবনে আবদুল 
ওয়াহেদ আল-হাশিমী রে) বলেন, আমাদের অবহিত করেছেন আবু আলী মুহাম্মাদ ইবনে 
আহমাদ ইবনে আমর আল-লু 'লু'ঈ, তিনি বলেন, আমাদের নিকট হাদীস বণর্না করেছেন 
আবু দাউদ সুলায়মান ইবনুল আশআছ আস-সিজিভানী (র) ২৭৫ হিজরীর মুহাররাম 
মাসে, তিনি বলেন- 


ره مم 


AKI ৮০ فى الأسيّر يكره‎ ৪ 

অনুচ্ছেদ-১০৬ £ মুসলিম বন্দীকে কুফরী করতে বাধ্য করা হলে 
25681585725 
44১০১ ES 42০৫৯ ৯০০৩ পা ০১১০ 3০০০৭ 
৫৩ الكدْبَة‎ 05 ০5৮ ৮০৮৬০ ৮৩09 صَلى الله لَه‎ 
حدر وخ‎ লোইও রে الله‎ 50504 ৮5855 HCE 
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রানা রা 0 আমরা রাসূলুল্লাহ‏ ل 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম । তিনি তার চাদরটিকে বালিশ বানিয়ে‏ 
তাতে ঠেস দিয়ে কা'বা ঘরের ছায়ায় বিশ্রাম করছিলেন। আমরা তার কাছে অভিযোগ‏ 
করে বললাম, আপনি কি আমাদের জন্য সাহায্য প্রার্থনা করবেন নাঃ আপনি কি আমাদের‏ 
জন্য আল্লাহর কাছে দু'আ করবেন নাঃ তিনি উঠে বসলেন। তার মুখমণ্ডল রঙিন হয়ে‏ 
গেলো ١ তিনি বললেন £ তোমাদের পূর্বে যারা ছিল, তাদের কোন লোককে ধরে নিয়ে‏ 
আসা হতো । জমিনে গর্ত করে তাকে তাতে পুঁতে দেয়া হতো। অতঃপর করাত এনে‏ 
তার মাথার উপর স্থাপন করা হতো, তা দিয়ে তাকে দ্বিখণ্ডিত করা হতো | এরূপ নির্মম‏ 
অত্যাচারও তাকে তার দীন থেকে বিচ্যুত করতে পারেনি । তার শরীরের অবশিষ্ট গোশত‏ 
হাড় থেকে লোহার চিরুনী দিয়ে পৃথক করে তা তুলার মত পেঁজা হতো । এ নির্মম‏ 
অত্যাচারও তাকে তার দীন থেকে বিচ্যুত করতে পারেনি | আল্লাহর শপথ! তিনি এ‏ 
কাজকে (ইসলামকে) পূর্ণতা দান করবেন। এমনকি ভ্রমণকারী সান*'আ থেকে‏ 
হাদারামাওত পর্যন্ত নিরাপদে যাতায়াত করবে । তার জন্য আল্লাহর ভয় এবং তার‏ 
মেষপালের জন্য বাঘের ভয় ছাড়া আর কোনরূপ ভয় থাকবে না। কিন্তু ভোমরা‏ 
তাড়াহুড়া করছো |‏ 

টীকা ৪ সান“আ ইয়ামানের একটি শহরের নাম। এর বর্তমান নাম সানা, উত্তর ইয়ামানের রাজধানী | 
'হাদারামাওত' ইয়ামানের সীমান্তে অবস্থিত একটি জনপদের নাম । ইসলামী আন্দোলনের কর্মীদের জন্য 
হাদীসটির মধ্যে বিরাট শিক্ষণীয় তাৎপর্য রয়েছে (অনু.)। 


Calis الجاسوس اذا کان‎ ২০ بات فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১০৭ 8 মুসলমান (নিজেদের বিরুদ্ধে) গোয়েন্দার বিধান 
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pel‏ بمكة فَأَحَبَبْت এ‏ فاتنى ذالك أن ১১৯৪1 ও‏ فيهم يدا يحمون 
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قال رول الله ملل الله عليه و لم صدقكم. ১৯০ 4৩৪১‏ دعنى 
09০ 0353400৯০০৮‏ الله Lo‏ الله 50০3 ০‏ 
اوم ر ا اند ل اف دان ات 
شنكم ف فقد غفرت لكم. 

২৬৫০। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে, আয-যুবাইর ও আল-মিকদাদ রো)-কে পাঠিয়ে দিয়ে বললেন £ 
তোমরা রওদা খাখ নামক স্থানে যাও। সেখানে এক বৃদ্ধা নারীকে দেখতে পাবে | তার 
কাছে একটা চিঠি আছে, তোমরা তা উদ্ধার করে নিয়ে আসো । আমরা রওয়ানা হলাম, 
আমাদের ঘোড়াগুলো দ্রুত ছুটে চললো । আমরা 'রওদাতে' পৌছে এক বৃদ্ধা নারীকে 
দেখতে পেলাম এবং তাকে বললাম, পত্রখানা বের করে দাও। সে বললো, আমার কাছে 
কোন পত্র নেই। আমি বললাম, হয় পত্রটি বের করে দাও, অন্যথায় তোমার পরিধেয় বস্ত্র 
খুলে অনুসন্ধান করবো | আলী (রা) বলেন, সে তার চুলের খোপার মধ্য থেকে একটি 
পত্র বের করে দিলো । আমরা তা নিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
আসলাম । দেখা গেলো, তা হাতিব ইবনে আবু বালতাআর পক্ষ থেকে মক্কার কতিপয় 


মুশরিকের নামে পাঠানো । তাতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামরিক 


- 
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তৎপরতার কিছু তথ্য তাদেরকে জানানোর জন্য লেখা ছিল। তিনি হাতিবকে বললেন 8 
তুমি এ কী করলে? সে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমার ব্যাপারে তাড়াতাড়ি সিদ্ধান্ত 
নিবেন না। কুরাইশ বলে আমার পরিচিতি থাকলেও প্রকৃতপক্ষে আমি বংশগতভাবে 
কুরাইশ নই। এখানকার মুহাজিরদের অনেকের মক্কার কুরাইশদের সাথে আত্মীয়তা 
আছে। তারা তাদের মাধ্যমে মক্কায় অবস্থিত তাদের পরিবারের নিরাপত্তা বিধান করে 
থাকেন। তাদের সাথে আমার কোন বংশগত আত্মীয়তা নেই। তাই আমি তাদের কিছু 
উপকার করে আমার পরিবারের রক্ষণাবেক্ষণের ব্যবস্থা করার মনস্থ. করেছিলাম | হে 
আল্লাহর রাসূল! আল্লাহর শপথ! আমি কুফরী গ্রহণ করে বা মুরতাদ (ধর্মত্যাগী) হয়ে 
কিছু করিনি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ সে তোমাদের সত্য 
কথাই বলেছে | উমার (রা) বললেন, আমাকে অনুমতি দিন, আমি এই মুনাফিকের ঘাড় 
থেকে মাথাটা নামিয়ে ফেলি। রাসূলুল্লাহ, সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ সে 
তো বদরের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছে। তুমি জানো না, আল্লাহ নিজেই বদর যুদ্ধে 
অংশগ্রহণকারীদের প্রতি নজর রাখছেন | তিনি বলেছেন, তোমরা যেভাবে চাও কাজ করে 
যাও, আমি তোমাদের অবশ্যই ক্ষমা করে দিয়েছি। 

টীকা 8 রওদা খাখ’ মদীনা থেকে মক্কার দিকে বারো মাইল দূরত্বে অবস্থিত একটি স্থান | পত্রবাহক 
সত্রীলোকটি পূর্বে বনু আবদুল মুত্তালিবের ক্রীতদাসী ছিল। পরে তাকে আযাদ করে দেয়া হয়। মক্কার 
মুশরিকরা হুদায়বিয়ার সন্ধি চুক্তি ভঙ্গ করলে নবী করীম সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অতি গোপনে 
মক্কা বিজয়ের প্রস্তুতি নিচ্ছিলেন। এ তথ্যই ছিল উক্ত চিঠির বিষয়বস্তু (অনু.)। | | 
টীকা £ কাফেরদের পক্ষে গুপ্তচরবৃত্তি করা কোন মুসলমানের জন্য কোন অবস্থায়ই জায়েয..নয় । এক 
শ্রেণীর ফিকহ্বিদের মত হলো, এ ধরনের কোন মুসলিম গোয়েন্দাকে হত্যা করাই সাধারণ আইন | তবে 
এ শাস্তি তাস করার বা নিছক তিরস্কার করে ছেড়ে দেয়ার বলিষ্ঠ কারণ বিদ্যমান থাকলে ভিন্ন ব্যবস্থা গ্রহণ 
করা যেতে পারে। ইমাম শাফিঈ ও অন্য কয়েকজন ফিক্হবিদের মতে, মুসলিম গোয়েন্দাকে দণ্ডিত করা 
হবে, কিন্তু তাকে হত্যা করা জায়েয নয়। ইমাম আবু হানীফা ও আওযাঈ'র মতে, তাকে দৈহিক শাস্তি ও 
দীর্ঘ কারাযন্ত্রা দেয়া হবে। ইমাম মালেকের মতে, তাকে হত্যা করা হবে | মালিকী আইনবিদ আশহাব 
বলেন, এ ব্যাপারে রাষ্ট্রপ্রধানের বিশাল এখতিয়ার রয়েছে। অপরাধ ও অপরাধীর অরস্থাদৃষ্টে তিনি-নিজের 
ইজতিহাদের ভিত্তিতে যে কোন শাস্তি নির্দিষ্ট করতে পারেন | আসবাগ বলেন, বিদেশী যুদ্ধমান গোয়েন্দার 
শাস্তি হচ্ছে মৃত্যুদণ্ড, কিন্তু মুসলমান ও যিন্ী গুপ্তচরকে হত্যার পরিবর্তে নির্যাতন করা যেতে পারে (31) 


EAE (25৯ "05‏ عن حصن عن سعد ابن 
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২৬৫১। আলী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি পূর্ববর্তী হাদীসে উল্লেখিত ঘটনা সম্পর্কে বলেন, 
হাতি মক্কাবাসীদের নামে একটি পত্র লিখে পাঠালো। তাতে লেখা ছিল, “মুহাম্মাদ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমাদের বিরুদ্ধে সামরিক অভিযানের প্রস্তুতি নিচ্ছেন'। 
আলী (রো) উক্ত ঘটনা প্রসঙ্গে আরো বলেন, মেয়েলোকটি বললো, ‘আমার কাছে কোন 
চিঠি নাই'। আমরা তার উট বসালাম এবং তার কাছে কোন চিঠি পেলাম না। আলী 
বললেন, সেই সত্তার শপথ যীর নাম নিয়ে শপথ করা হয়! তুমি হয় চিঠি বের করে দিবে, 
অন্যথায় আমি অবশ্যই তোমাকে হত্যা করবো। রাবী অবশিষ্ট হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-১০৮ £ RR গোয়েন্দা সম্পর্কে 


১৮৬৫ ০২১০৭ (১4১2 7০৭‏ قال ৬৯৪০৯‏ محمد بن محبب أبؤ 
همام 43511 قال ১০০১০ 3] ১০০০৪ ০০৯০ (১5১৯‏ 


ds الله 655 الله عليه عليه‎ 150 91 ১৫৮ ০১ 51০8 ১০ ০০৪০৮ 
23882512118 امرك له وكات سينا لاني كان وكات‎ 
من الآنْصارٍ يا‎ 4৯৩ مُسَلِم فَقَالَ‎ এ ০৪০ الآنصار‎ ০০৯ ০১ 
40580 الله صَلى‎ 09০) الله ائه 0552 انى مُمنْلمٌ فَقَالَ‎ 0৮০ 
১০৯ منهم فرات بن‎ ETS الى‎ ৩5 مثْكُم رجالاً لآ‎ 917 
২৬৫২ ফুরাত ইবনে হাইয়ান থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাকে হত্যা করার নির্দেশ দিলেন। সে ছিল আবু সুফিয়ানের গুপ্তচর এবং জনৈক আনসার 
ব্যক্তির আশ্রিত। সে আনসারদের এক সমাবেশের কাছ দিয়ে যাওয়ার. সময় বললো, 
‘আমি মুসলমান' | আনসারদের এক ব্যক্তি বললেন, হে আল্লাহর রাসূল। সে বলছে, “আমি 
মুসলমান" । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহ ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমাদের মধ্যে কতক 
লোক আছে যাদেরকে আমি তাদের ঈমানের উপর সোপর্দ করে ছেড়ে দেই। ফুরাত 
ইবনে হাইয়ান তাদের একজন। 
টীকা $ মুসলিম রাষ্ট্রের অমুসলিম নাগরিকদেরকে রাষ্ট্রবিজ্ঞানের পরিভাষায় খিশ্বী বলা হয়। অর্থাৎ তাদের 
সার্বিক্‌ নিরাপত্তা নিশ্চিত করার দায়িত্ব (FT) মুসলমানদের (অনু.)। 


82 নিরাপত্বাপ্রাপ্ত অমুসলিম ব্যক্তির মুসলমানদের' বিরুদ্ধে 
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১১৪ সুনান আবূ দাউদ 


34০০ وع ان سل بن الع عن أيه ال اتی الیئ‎ রি 
পন ام م‎ ৯ ৯ N ماقام‎ পা ৩১৭ 
80589 ا ال ل ا‎ nl YU سل‎ 32 


gore Boar بي‎ Be ee 002 ৮৪5৪৩ শ 


4৮১৪ CL 53503 SE ll‏ اياه. 


২৬৫৩। ইয়াস ইবনে সালামা ইবনুল আকওয়া (র) থেকে ভার পিতার সূত্রে বরধিত। 
তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফরে ছিলেন। এসয়য় মুশরিকদের 
এক গোয়েন্দা তার কাছে আসলো | সে কিছু সময় তার সাহাবাদের কাছে বসে থাকার 
পর চুপিসারে চলে গেলো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ তাকে খোজ 
করো এবং হত্যা করো ।.সালামা (রা) বলেন,.আমি সবার আগে গিয়ে তাকে হত্যা 
করলাম এবং তার সাথের মাল-সামান ছিনিয়ে নিলাম। সেগুলো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্সাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকেই দিলেন। 

টীকা $: কোন: অমুসলিম রাষ্ট্রের অমুসলিম নাগরিক মুসলিম রাষ্ট্রের অনুমতি. লাভ করে শেষোক্ত প্রবেশ 
25997848454 
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حدقاهم 305 (১5১০‏ عكرمة قال ৩৯০৯‏ اياس ২০০‏ قال حدقي 
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০০৩ ৩ 4০১০৩ Ji‏ رَكْبَتَهُ ০১৯০৪১৮১০৪৭ ৯০১৯৮‏ 
VU,‏ فَجِشْح LU le Cy Sl‏ فَاستقبنِي ১৮০‏ 
الله صلى الله لله ১12‏ عَلَيّهِ als‏ الئاس مُقْبلاً فَقَالَ مَنْ 155 الرجل 
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জিহাদ ১১৫ 
هذا‎ ১১১৬৯ ل ل قال‎ dL CIT 
২৬৫৪। ইয়াস ইবনে সালামা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার পিতা সালামা 
(রা) আমাকে বলেছেন, আমি রাসূলুল্লাহ 121515 আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
হাওয়াযিন গোত্রের বিরুদ্ধে পরিচালিত যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছিলাম । আমরা দুপুরের 
আহার করছিলাম | আমাদের অধিকাংশ লোক ছিল পদাতিক ও দুর্বল। ইতোমধ্যে একটি 
লোক লাল বর্ণের একটি উটে আরোহণ করে আমাদের কাছে আসলো । সে উটের কোমর 
থেকে রশি খুলে নিয়ে তার উটটিকে বাধলো। অতঃপর এসে লোকদের সাথে আহার 
করতে বসে গেলো। যখন সে তাদের মধ্যে দুর্বল লোক এবং সওয়ারীর স্বল্পতা লক্ষ্য 
করলো, দৌড়ে তার উটের কাছে গেলো | সে তার উটের রশি খুললো এবং এটাকে 
বসিয়ে তার পিঠে চড়লো। অতঃপর তার উট হাঁকিয়ে চলে গেলো । আসলাম গোত্রের 
একটি লোক ছাই রঙের একটি BÊ নিয়ে তার পশ্চাদ্ধাবন করলো। এটাই ছিল দলের 
সেরা জন্তুযান। রাবী বলেন, আমি দৌড়ে তার পিছনে পিছনে ছুটলাম। আমি যখন তার 
কাছে পৌছলাম, BA মাথা এ লোকটির উটের পাছার কাছে ছিল। আমিও সামনে 
অগ্রসর হুয়ে তার উটের পিছু ধরে ফেললাম | আমি আরো অগ্রসর হয়ে তার উটের 
লাগাম ধরে ফেললাম এবং উটটিকে বসিয়ে দিলাম | উটটি যখন হাঁটু গেড়ে বসলো, 
আমি খাপ থেকে তরবারি বের করে লোকটির মাথায় আঘাত হানলাম। সে মাটিতে 
লুটিয়ে পড়লো. আমি. তার বাহন ও মালপত্র নিয়ে আসলাম। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম লোকদের মাঝখান দিয়ে আমার সামনে আসলেন। অতঃপর তিনি 
বললেন £ লোকটিকে কে হত্যা করেছে? লোকেরা বললো, সালামা ইবনুল আকওয়া। 
তিনি বলে দিলেন £ নিহতের সমস্ত মাল-সামান তার প্রাপ্য | 


ee 


باب فى ৮৯:০৩‏ اللقاء 

অনুচ্ছেদ-১১০ 3 মুখোমুখি হওয়ার উত্তম সময় 
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০০15‏ يَْنِى ০১০০ ০৪৪০৩০০৪০০৫‏ الله পেলে‏ الله এল‏ 
وسلم اذا LEE‏ من Ul ০১1‏ آخر القتال ০০ উর‏ 
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১১৩ LAE‏ النصر. 
২৬৫৫ | মা‘কিল ইবনে ইয়াসার (রা) থেকে বর্ণিত। নোমান ইবনে মুকাররিন (রা)‏ 
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১১৬ সুনান আবু দাউদ 


বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে যুদ্ধে যোগদান করেছি। 
তিনি দিনের প্রথম ভাগে যুদ্ধ শুরু না করলে তা বিলম্বিত করতেন যাবত না সূর্য পশ্চিম 
দিকে ঢলে পড়তো, বাতাসের প্রবাহ শুরু হতো এবং সাহায্য অবতীর্ণ TOT | 


৮3111 ১১০ ০৮০০০ به من‎ ১০১2 باب فى ما‎ 
অনুচ্ছেদ-১১১ ৪ যুদ্ধক্ষেত্রে মোকাবিলার সময় নীরব থাকার নির্দেশ 


م عام ماه 


১১০০ (১৮৩ هشام ح‎ (১১৯ JG atl on Me (১১১ -1 
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be gt 02‏ قيس ناد فال كان এ‏ التي صثلى الله 


১১০ Spall 05৯2 05 এও‏ القتّال. 
২৬৫৬। কায়েস ইবনে আব্বাদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী eta আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণ যুদ্ধ চলাকালে উচ্চ্বরে কথাবার্তা বলা অপছন্দ করতেন!‏ 
GE rev‏ 5 الله 95505 08 ০০১০। 2508০‏ عن همام 
ডি র‏ 
لله 044৮5‏ بمثل ذلك. 


২৬৫৭। আবু বুরদা রো) থেকে তার পিতার সূত্রে, তিনি নবী (সা) টি 
হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


Gl ১১০ ০০ ১৯ باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১১২ $ যুদ্ধের সময় বাহন থেকে নীচে নামা 


م هام 


0 (252 ا شمان بی ابی شب قال‎ (28১ -5০/ 
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৫‏ ممق م 


থেকে TRE বলেন, E E‏ 5( 0ظض 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মুশরিকদের মুখোমুখি হলেন এবং মুসলমানরা‏ 
পঙ্গায়নপর হলো, তখন তিনি তাঁর খচ্চর থেকে অবতরণ করে পায়ে হাটতে লাগলেন‏ 
"(কোন বিশেষ কারণে)।‏ 

চীকা £ হুনাইনের যুদ্ধ ৬৩০ খৃষ্টাব্দে সংঘটিত হয়। মক্কার তিন মাইল দুরে হুনাইন নামক উপত্যকায় 
মক্কা ও তায়েফের মধ্যবর্তী এলাকায় বসবাসকারী হাওয়াযিন গোত্রের বিরুদ্ধে এ যুদ্ধ সংঘটিত হয় (অনু.)। 
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জিহাদ, ১১৭ 


باب فى ৮৯৯৭‏ فى.الحرب 
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১৮৯৯৩ فى الْبَفَْى قال مُوسى‎ 40990 
২৬৫৯। জাবের ইবনে আতীক (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলতেন £ এক ধরনের আত্মসম্মানৰোধকে আল্লাহ পছন্দ করেন, আর এক ধরনের 
আত্মসম্মানবোধকে তিনি ঘৃণা করেন। মহান: আল্লাহ যেটা পছন্দ করেন তা হলো, 
সন্দেহজনক বিষয় পরিহারের বেলায় আত্মসম্মানবোধ প্রদর্শন | সন্দেহজনক বিষয় ব্যতীত 
অন্য ক্ষেত্রে আত্মসম্মানবোধ প্রদর্শনকে আল্লাহ ঘৃণা করেন। তদ্রুপ এক ধরনের অহংকার 
প্রদর্শনকে আল্লাহ ঘৃণা করেন, আর এক ধরনের অহংকারকে পছন্দ করেন। আল্লাহ যে 
ধরনের অহংকার প্রদর্শনকে পছন্দ করেন তা হলো, যুদ্ধক্ষেত্রে শত্রুর মোকাবিলায় 
অহংকার প্রদর্শন করা (তাদের মনোবল ভেঙ্গে দেয়ার জন্য) এবং দান-খয়রাত করার 
ক্ষেত্রে অহংকার প্রদর্শন করা । মহান আল্লাহ যে ধরনের অহংকার প্রদর্শনকে ঘৃণা করন 
তা হলো, যুলুম-অত্যাচার ও বিদ্রোহমূলক কাজে অহংকার প্রদর্শন করা। অধস্তন য়াবী 
মুসা তার বর্ণনায় খুয়ালা শব্দের পর ফাখর (অহংকার) শব্দেরও উল্লেখ করেছেন। 
টীকা $ দান-খয়রাতের বেলায় অহংকার প্রদর্শন করার অর্থ- ্রদর্শনেচ্ছার মনোভাব পরিত্যাগ করে 
প্রতিযোগিতামূলকভাবে দান-খয়রাত করা (অনু.)। 
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ان تحسبوا ما (০১৯৬০‏ لزدت. 

২৬৬০ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আসেম ইবনে সাবিতের নেতৃত্বে দশজন লোককে গোয়েন্দা হিসেবে 
পাঠালেন ।.হ্যাইল গোত্রের প্রায় এক শত তীরন্দাজ তাদের মোকাবিলা করার জন্য 
প্রস্তুত হয়ে বেরিয়ে পড়লো .। আসেম (রা) তাদের এই প্রস্তুতি টের পেয়ে নিজ সঙ্গীদের 
নিয়ে একটি টিলায় আত্মগোপন করলেন. শত্রুপক্ষের লোকেরা তাদেরকে বললো, 
তোমরা নেমে এসে আত্মসমর্পণ করো। আমরা ওয়াদা ও প্রতিশ্রুতি দিচ্ছি, তোমাদের 
কাউকে হত্যা করবো না। আসেম (রা) বললেন, কাফেরদের প্রদত্ত নিরাপত্তা প্রতিশ্রুতিতে 
আমি কখনও টিলা থেকে অবতরণ করবো না। তারা তীর নিক্ষেপ করে আসেম 
(রা)-সহ সাতজনকে শহীদ করলো । অবশিষ্ট তিনজন কাফেরদের প্রদত্ত ওয়াদা ও 
প্রতিশ্রুতির উপর নির্ভর করে টিলা থেকে নেমে আসলেন | এ তিনজন হলেন খুবাইব 
(রা), যায়েদ ইবনুদ দাছেনা রো) ও অপর এক ব্যক্তি (আবদুল্লাহ ইবনে তারিক TT.) | 
কাফেররা তাদেরকে কাবু করে ধনুকের রশি খুলে তা দিয়ে তাদেরকে শক্ত করে বেঁধে 
ফেললো । তৃতীয় জন বললেন, এটা তো প্রথমেই বিশ্বাসঘাতকতা করা হলো | আল্লাহর 
শপথ! আমি তোমাদের সাথে যাবো না। আমি আমার (নিহত) সহকর্মীদের সাথে 
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মিলিত হওয়াই পছন্দ করি। কাফেররা তাকে টেনে-হিচড়ে নিতে চাইলে তিনি যেতে 
অস্বীকার করেন। ফলে তারা তাকেও শহীদ করলো। খুবাইব (রা) বন্দী অবস্থায় থেকে 
গেলেন 1 কাফেগ্নয়া তাকেও হত্যা করার জন্য একত্র হলো । খুবাইব (রা) নাভীর নীচের 
স্ুল পরিষ্কার করার জন্য একটা ক্ষুর চেয়ে নিলেন (এবং তা চেঁছে ফেললেন)। কাফেররা 
যখন তাকে হত্যা করার জন্য নিয়ে বেরিয়ে পড়লো, খুবাইব (রা) তাদেরকে বললেন, 
আমাকে দুই. রাক'আত নামায পড়ার অবকাশ দাও। অতঃপর তিনি বললেন, আল্লাহর 
শপথ! যদি তোমরা এ ধারণা করবে বলে আমি আশংকা না করতাম যে, আমি ভীত হয়ে 
৮7775, 


টুডে 
. 


ইটা ا‎ Laity 

১৫১১‏ الحديث. 
২৬৬১। আয-যুহরী রে) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমাকে আমর ইবনে আবু সুফিয়ান‏ 
ইবনে উসাইদ ইবনে জারিয়া আস-ছাকাফী এ হাদীস অবহিত করেছেন। তিনি আবু‏ 
হুরায়রা (রা)-র সহযোগী ছিলেন। উল্লেখিত সনদে তিনি উপরের হাদীসের অনুরূপ‏ 
বর্ণনা করেছেন।‏ 
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قال الله تين الئاس ৮৯০‏ من العديْمةِ EIS ASG‏ 


1১151১4১১৯৩‏ متهزمين. 
২৬৬২.। আল-বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম উহুদের যুদ্ধের দিন আবদুল্লাহ ইবনে জুবাইর (রো)-র নেতৃত্বে পঞ্চাশজন‏ 
তীরন্দাজকে (একটি গিরিপথের নিরাপত্তা বিধানের জন্য) নিযুক্ত করলেন। তিনি‏ 
ছিঁড়ে খাচ্ছে, তবুও তোমাদের ডেকে না পাঠানো পর্যন্ত তোমরা স্থান ত্যাগ করবে না।‏ 
পর্যন্ত তোমরা তোমাদের স্থান ত্যাগ করবে না। বর্ণনাকারী বলেন, আল্লাহ মুশরিকদের‏ 
পরাস্ত করলেন। আল্লাহর শপথ! আমি দেখলাম, শত্রুপক্ষের নারীরা পাহাড়ে উঠছে‏ 
(পলায়ন WATE) | আবদুল্লাহ ইবনে জুবাইর (রা)-র সঙ্গীরা বললো, হে লোকেরা!‏ 
গনীমতের মাল সংগ্রহ করো ١ তোমাদের সঙ্গীরা বিজয়ী হয়েছে। এখনও কিসের অপেক্ষা‏ 
করছো? একথা শুনে আবদুল্লাহ ইবনে জুবাইর (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমাদের কী বলেছেন তা কি তোমরা ভুলে গেছো? তারা বললো,‏ 
আল্লাহর শপথ! আমরা এখন যাবো এবং গনীমত সংগ্রহ করবো। অতএব তারা সেখান‏ 
থেকে চলে আসলো | ফলে তাদের মুখের উপর মারা হলো এবং তাদের পরাজয় হলো।‏ 
টীকা ৪ তয় হিজরী/৬২৫ খৃষ্টাব্দে কোরাইশ কাফেরদের বিরুদ্ধে এ যুদ্ধ সংঘটিত হয় (অনু,)।‏ 


১১১০৭ باب فى‎ 
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ستبقوا نُبلكم. 
ES EV‏ 
বলেন, আমরা যখন বদর প্রান্তরে সারিবদ্ধ হচ্ছিলাম তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
যখন শক্রসৈন্য তোমাদের পাল্লার মধ্যে এসে যাবে তখন তোমরা‏ ع ওয়াসাল্লাম বললেন‏ 
এবং হাতে কিছু তীর রেখে দিবে (সব খরচ করবে না)।‏ جو তীর‏ 
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নুকছের_১১৭ $ মুকাবিলার সময় উপস্থিভ হলে তরবারি চালানো 
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15০০ حى‎ GY LLG ولا‎ PAIL 1৯১৪ 

২৬৬৪ । মালেক ইবনে হামযা ইবনে আবু উসাইদ আস-সাইদী (র) থেকে তার পিতা ও 

দাদার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (দাদা) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বদরের 

যুদ্ধের দিন বললেন £ শক্ররা তীরের পাল্লার মধ্যে এসে গেলে তোমাদের ধনুক থেকে 

তীর ছুড়বে এবং তোমাদের তরবারির নাগালে না আসা পর্যন্ত তরবারি চালনা করবে না 
(খাপ থেকে তরবারি বের করবে না)। 
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ر م اهما موه lol‏ 


صاحبه 04০‏ على الوليد (ও ১455‏ عبيدة. 


২৬৬৫.। আলী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি রলেন, বদরের দিন যুদ্ধ রুরার জন্য “উতবা 
ইবনে রবী‘আ সামনে অগ্রসর হলো | তার পুত্র এবং তার ভাই তাকে অনুসরণ করলো। 
“উত্তবা ডেকে বললো, কে আছো আমার মোকাবিলা করার মত? কয়েকজন আনসার 
যুবক (কাতারের মধ্য থেকে) তার প্রতিউত্তর করলো | উতবা বললো, তোমরা -কে? 
তারা তাকে. উত্তরদানে অবহিত করলো। মে রললো, তোমাদের সাথে. যুদ্ধ করার 
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আমাদের ইচ্ছা নাই। আমরা আমাদের চাচতো ভাইদের চাই | একথা শুনে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ উঠো হে আলী, উঠো হে হামযা, উঠো হে 
“উবায়দা ইবনুল হারিস। হামযা (রা)-“উর্তবার দিকে এবং আমি (আলী) শায়বার দিকে 
অগ্রসর হয়ে উভয়কে হত্যা করলাম । উবায়দা (রা). ও ওলীদের মধ্যে যুদ্ধ চলতে 
থাকলো | উভয়ে উভয়কে আহত করলো | অতঃপর আমরা ওলীদের দিকে ধাবিত হয়ে 
তাকে হত্যা করলাম এবং আহত উবায়দাকে তুলে নিয়ে আসলাম। 


218? Jee og bal 
অনুচ্ছেদ-১১৯ ৪ লাশের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ কর্তন করা নিষেধ 


[ م م توم مام‎ পৃষ্ঠ ৫ 


পা YUU 
مم الله قال قال سوك الله متلى الله ليه وس أده‎ be علقمة‎ 


“ed #0 £40 


০0231 45125 س‎ || 


২৬৬৬ । আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ হত্যাকাণ্ডের ব্যাপারে মানবজাতির মধ্য ঈমানদার 
সম্প্রদায়ই অধিক সহনশীল (হত্যার ব্যাপারেও তারা সীমালজ্ঘন করে না)। 01 


৮৪ YAW‏ ل ১০১ 0৪০০ টি‏ بن هشام قال حدئني 
آي عن ১০০৯1০০১555‏ اهيا بن عمران أن عمران أبق এ‏ 


45 0 لله عليه ১0‏ 055 4502 ليقطعن يده قار اي ل 


سد م هاا بير oe‏ ير o cece‏ « م চা‏ 


S55‏ سمرة بن جثدب 4105 فَقَالَ کان رول الله سى الله 


৪৮০ 


০০০০ ৯১৮ 21055354441 5 0০০ Ls le‏ عمران 
pat 5s‏ اله قان ان سول اله تل الله لب ولم 

GLa ০ 04৯‏ وَيَنْهَانَا عن المثلة. 
ভা‏ 
একটি গোলাম পলায়ন করলো । তিনি আল্লাহর নামে মানত করলেন, তিনি যদি তাকে‏ 
করতে সামুরা ইবনে জুনদুব রো)-র কাছে পাঠালেন। আমি তাকে এ ব্যাপারে জিজ্ঞেস‏ 
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করার জন্য অনুপ্রাণিত করতেন এবং মানুষের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ কেটে বিকৃত করতে নিষেধ 
করতেন। অতঃপর আমি ইমরান ইবনে হুসাইন (রা)-র কাছে এসে তাকেও একই কথা 
জিজ্ঞেস করলাম । তিনিও বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে 
দান-খয়রাত করার জন্য উৎসাহিত করতেন এবং মানুষের নাক-কান কেটে বিকৃত করতে 


নিষেধ করতেন। 
৮০০4 ২৩ باب فى‎ | 
অনুচ্ছেদ-১২০ ঃ যুদ্ধক্ষেত্রে নারী হত্যা নিষেধ 


ME يَعْنِي ابن‎ ১১১৩৬৭৯১৫৮৯ ০৯ يزيد‎ 0৬১৯ YUM 
১৫ ০৯৩০০ HL 01 40১5০ ১০৪০০ ১০১৫৫ CHD YU 
تر الله‎ 4515 20285 11544541015 404০১ ৫১০০ 
olay Lin 085 (0০5 44248 gh 


২৬৬৮। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কোন এক যুদ্ধে এক স্ত্রীলোককে নিহত অবস্থায় পাওয়া গেলো। অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (যুদ্ধে) নারী ও শিশুদের হত্যা করতে নিষেধ করলেন | 


4- 55( و ০৪৯]‏ قال دا عفر د بن pall‏ بن 
صَيْفِى بن ربا قال ১০১‏ ي آي هن جد ৮০6৫ 00৮০ ১৪০6০‏ 

১৮০২৯০1৩০১০ a Hs 1 ০ الله‎ Le سل الله‎ 
0 ৮2৯5 ০৮৯ Lain على ما‎ ESV رجلا فَقَالَ‎ ভি على شيء‎ 
lr هذه 0500 قال وَعَلَى‎ ES CUE SG ALL 
8 ৮4585 2108 رجلا ققال قل‎ ৯৯৪১১৪৩৭০৪5 
ولا عسيّقا.‎ 


২৬৬৯ । রাবাহ ইবনে 3“ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা এক যুদ্ধে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম | তিনি লোকদেরকে একটা জিনিসের 
কাছে ভিড় জমাতে দেখলেন। এক লোককে পাঠিয়ে তিনি বললেন: ৪ দেখে আসো, এ 
লোকগুলো কি জন্য ভীড় জমিয়েছে। লোকটি এসে বললো, তারা একটি নিহত মহিলার 
লাশের কাছে জমায়েত হয়েছে। তিনি বললেন £ সে তো যুদ্ধ করতো না। একে কেন 
হত্যা করা হলো! বর্ণনাকারী বলেন, খালিদ ইবনুল ওলীদ (রা) অগ্রবর্তী দলের নেতৃত্বে 


৪ 
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ছিলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একজন লোক পাঠিয়ে বললেন ঃ খাঁলিদকে 
বলো, কোন নারী বা কোন শ্রমিককে হত্যা করবে না। 


পু দু ০ or soso + 


৩৩ (385 هشيم قال‎ Gis JG ES AE 

las قن كان سور الع‎ VE UE HE 

:2 عليه ১৪০51958115‏ خ المشركين واستبقوا شرخهم. 

বেত) থেকে বি তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ (যুদ্ধ করতে সক্ষম এমন) মুশরিক বৃদ্ধদের হত্যা করো 
এবং তাদের অল্প বয়স্কদের অবশিষ্ট রাখো। 


جع مم 


১১০০৯ ৩১১৩ اقبي‎ bn dV CSD ١ 

55265775575 75752- 45 
US BL EEO 7782 
Gs: 1৮ এ৯৯০ ৬৬৯৯ ৬১০০৭ 60 2৮181 2১5 بَنِي‎ 
inl تارق‎ HES EE كول ا ليهو وهل‎ 


67 م 


هاتف FEE (4১‏ ا كلد وما عا كال ৬০০‏ 
25251 71123 مج > 


| (6 ৫0545 ০0515 4০5 Ui مها‎ 
২৬৭১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তাদের অর্থাৎ বনী কুরাইযার কোন 
নারীকে হত্যা করা হয়নি । তবে একটি স্ত্রীলোককে হত্যা করা হয়েছে ।' সে আমার কাছে 
বসে কথা বলছিল। তার অষ্টহাসিতে তার পেট ও পিঠে ভাঁজ পড়ে যাচ্ছিল। এ সময় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বাজারে তাদের পুরুষদেরকে হত্যা করছিলেন। 
এয়ন.সময় এক ব্যক্তি তার নাম ধরে ডেকে বললো, অমুক স্ত্রীলোকটি কোথায়? সে 
বললো, আমি। আমি (আয়েশা) বললাম, তোমার কি হয়েছে (তোমাকে কেন ডাকা 
হচ্ছে)? সে বললো, আমি যা ঘটিয়েছি সেজন্য (সে তাকে অশ্লীল ভাষায় গালাগালি 
করেছিল) | আয়েশা (রা) বলেন, তাকে নিয়ে গিয়ে হত্যা করা হলো। এসময় আমি 
যতটা' অবাক হযেছিলাম তা আজো ভুলতে পারিনি । তাকে অচিরেই হত্যা করা হবে 
একথা জেনেও সে পেট ও পিঠে ভাজ সৃষ্টি করে অষ্টহাসি দিচ্ছিল | 
এ a و‎ 1 (25 - ۲ 
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“28+ ل‎ 5 কত i 
০০1 he 11275410178 اه ال‎ 22৬5 25551 
& ৩৩552 م6 مام‎ 0 o م‎ 


لار من BEES tht‏ تيناب من رايهم تائم تقال 
الي صَلى الله عليه عليه 2৬১০০ 94৩1৮১০1৯1৩‏ ني ابن ১305‏ 
قول هم من 40০4005৪৮02. 29০‏ 


৩ পলা‏ مس م م 


2০01 455 05 CUS রি‏ 51413 ا 


২৬৭২ ॥ ভাৰে জালা? থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ সান্সাল্াহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলেন, বাতের-বেলা মুশরিকদের বাসস্থানে আক্রমণ 
করলে তাদের নারী ও শিশুরাও মারা পড়তে পারে (এর হুকুম কি)। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলহিহি ওয়াসাল্লাম বললেন. 8 তারাও-তাদের অন্তর্ভুক্ত ।.আমর- ইবনে দীনার-€র) 
বলতেন, তারা তাদের পিতাদের অন্তর্ভুক্ত । ইমাম যুহরী (র) বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
টানি জার জাই নাচ ক নিন 


57 ا 
অনুচ্ছেদ- ১২১ $ শত্রুকে আগুনে পোড়ানো সংগত নয়‏ 


১০১১০১৬০৬৮৪ e 


পিএ 2+ £8 


بيه أن سل লালা‏ سرحل de‏ 


1৯৪ ১৫1১ وقَالَ ان وجدتم فُلاَنًا فأحرقوه‎ 14০9 OE 
فاقتلوه 2 ر تحرقوه‎ CN فثاداني فرجعت اليه فَقَال ان وجدتُم‎ 
بالثار الأ 6 الثاز.‎ রি 35১0 


২৬৭৩ মুহাম্মাদ ইবনে হামযা আল-আসলমী রৈ) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। 
কোন এক অভিযানে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার পিতাকে আমীর 
নিযুক্ত করলেন তিনি (হামযা রা.) বলেন, আমরাঁ অভিযানে বের হয়ে পড়লাম ৷ তিনি 
বলেন দিলেন ঃ তোমরা যদি অমুক ব্যক্তিকে পাও, তবে তাকে আগুন 'দিয়ে জ্বালিয়ে 
দিবে । আমি যখন পিঠ ফিরে চলে যাচ্ছিলাম, তিনি আমাকে আবার ডাকলেন | আমি 
তাঁর কাছে ফিরে আসলে তিনি বললেন £ তোমরা যদি অমুক ব্যক্তিকে পাও, তবে তাকে 
হত্যা করবে, রি পারার 1 2 বুনি রি 
দেয়ার অধিকারী, অন্য কেউ নয়। 
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2 টা 2 GEA AWE 


te بير‎ + + 


রিভার‏ يكم 


ل الى ৪‏ ا r‏ 5 


فذكر معناه. 


২৬৭৪ | আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে এক যুদ্ধাভিযানে পাঠালেম। তিনি বললেন £ তোমরা যদি অমুক 
অমুক ব্যক্তিকে পাও... হাদীসের অবশিষ্টাংশ উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

(১5১০ 75০‏ 22 1551 اسجاق 
bat‏ اشاق পনি‏ اښ ندر قال شیر তা‏ 


قال کا مغ رول الله صل الله E দে‏ 


cor o. eer فم اس‎ 


০০৯১ ৪০১০০ CEG SES مها‎ ১০৯ ১১০০, 
فجع‎ ০ الله عله عليه 00813 من‎ 1 2৮11 ৮৪ فجعلت تفرش‎ 


0৩550554551 1583 (১1১ هذه‎ 
بالثار‎ পট পি এ 0৩ ১১০ ০১১৮৯ ৪০৯১০ UU 
১155 


২৬৭৫। আবদুর রহমান ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে যর্ণিত। তিনি 
(আবদুল্লাহ রা.) বলেন, আমরা এক সফরে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাথে ছিলাম 1 তিনি তীর প্রয়োজনে কোথাও গেলেন। আমরা দু'টি বাচ্চাসহ একটি 
(চড়ুই জাতীয়) পাখি দেখতে পেলাম্‌। আমরা.তার বাচ্চা দুটোকে ধরে নিলাম। মা 
পাখিটা সাথে সাথে আসলো .এবং পাখা ঝাঁপটিয়ে বাচ্চার জন্য অস্থিরতা প্রকাশ করতে 
লাগলো । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়ষাল্লাম্‌ ফিরে.এসে বললেন £ এর বাচ্চা নিয়ে 
এসে.কে একে অস্থিরতায় ফেললো? বাচ্চাগুলো-এদের মায়ের কাছে ফেরত দাও। তিনি 
আমাদের পুড়িয়ে দেয়া একটা পিঁপড়ার টিবি দেখতে পেয়ে রললেন £ কে এগুলি জ্বালিয়ে 
দিলো? আমরা বললাম, আমরা-। তিনি বললেন £ আগুনের প্রভু ছাড়া আগুন দিয়ে কোন 
কিছুকে শাস্তি দেয়ার কারো অধিকার নেই। 
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জিহাদ ১২৭ 


£6 ও 


باب فى الرجل 82 دة على الضف أو الهم 
অনুচ্ছেদ-১২২ £. যে ব্যক্তি তার পশু গনীমতের অর্ধেক অথবা অংশবিশেষ‏ 
দেয়ার চুক্তিতে ভাড়া দেয়‏ 


(55১০ ا قال‎ Ge 1 ক (5১০ YW 


nin‏ سرد بن نر ا اک حا ن واه بن انق فار 


انى سول الله هلي الله 422 وشل في رة تيوك ০৯৬5‏ 
م مهو م 
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০0৮০৮ نه‎ টিতে 
৯১৯৬১৯৯৯১০৩ ALS الله‎ ২ ৬০৮১0 


#20 ক bs 5৯৯৬৪ 2 


০৪৯ قلائتص ففخن‎ LLG ELL آقَاء الله‎ ০২০ ০৯০০ 
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سام اس اس دس ساس دس دس مو" هرم م6 


05222 
CSL CLS فَلاَئْصِك الا‎ এ ما‎ 085 SOR Hi كم قال‎ 
১১৯৪ هى عَنِيْمَتْك التي شرطت لك قال 5 فلآئصك يا 021 آخي‎ 
| (5501 ৬৬৫০৬ 
২৬৭৬।.ওয়াসিলা ইবনুল আসকা' (রা) থেকে বর্ণিত।'তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাবুকের যুদ্ধে যোগদানের জন্য ঘোষণা দিলেন। ইত্যবসরে আমি 
আমার পল্রিবারের সাথে মিলিত হয়ে ফিরে আসলাম । ইতোমধ্যে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবাদের প্রথম দল রওয়ানা হয়ে গেলেন। আমি মদীনার 
অলিগলিতে ডেকে ডেকে বললাম, এমন কে আছে, একজন লোককে সওয়ারী দিতে 
পারে, তার জন্য তার (গনীমতের) অংশ রয়েছে। আনসার সম্প্রদায়ের এক প্রবীণ লোক 
ডেকে বললেন, তার. অংশ আমি নিতে "চাই সে আমাদের বাহনের- পিছুনে সওয়ার হবে 
এবং আহারাদ্রি আমাদের সাথেই কররে। আমি (রাবী) বললাম, হা, ঠিক আছে। প্রবীণ 
ব্যক্তি বলেন, তাহলে আসো এবং মহান আল্লাহ্র আশু বরকতের উপর ভরসা করে 
রওয়ানা. করো ।-রাবী বলেন, আমি আমার উত্তম সহযোগীর সাঁথে রওয়ানা হলাম | (এ 
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১২৮ সুনান আবু দাউদ 


যুদ্ধে) আল্লাহ আমাদের গনীমতের মাল দান করলেন। আমার ভাগে কিছু উট পড়লো | 
আমি এগুলো দ্রুত হাঁকিয়ে আমার সেই উত্তম বন্ধুর কাছে নিয়ে আসলাম। প্রবীণ ব্যক্তি 
বেরিয়ে এসে তার উটের পালানের উপর বসলেন, অতঃপর বললেন, এগুলোকে আমার 
দিকে পিঠ করে হাকাও। তিনি পুনরায় বললেন, এগুলো আমার দিকে মুখ করে হীকাও। 
অতঃপর, তিনি বললেন, তোমার. উটগুলোকে আমার. কীছে খুবই উত্তম মনে হয়। তিনি 
(রাবী) বললেন, আমি আপনার সাথে যে চুক্তি করেছিলাম এগুলো তো আপনার সেই 
“মাল । তিনি বললেন, সা 
গনীমতের ভাগ নেয়ার ইচ্ছা আমার নেই। 

sS ع‎ বন্দীদেরকে শক্ত CET ° Ei 
৮২475920৯৬৫ موس بن اسماعيل'حَدكنا حماد‎ ED ۷ 


م .دا مه لام وام وهام و cop aol‏ 


3৮০১০৮৮50৮8 محمد بن زياد قال سمعت أب هريرة‎ CL 
UE تعالۍ من قوم‎ রা الله ضلى الله 40 عله‎ 
الى الْجَئة فى السلاسل.»‎ 


২৬৭৭ 1 আবু হুরায়রা (রা) রানি তিনি. عم‎ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ আমাদের প্রতিপালক. আল্লাহ তা'আলা 
এসব লোকের অবস্থা দেখে বিস্মিত হবেন, যাদেরকে শৃঙ্খলিত অবস্থায় বেহেশতে প্রবেশ 
করানো হবে। 

7৮ GGG 
মুসলিম ভূখণ্ডে নীত হয় | পরে তারা ইসলাম গ্রহণ করে এবং এর বদৌলতে জান্নাতে প্রবেশ করে (অনু)। 


UGA পা بن آي الجاع‎ ০০0 413854০১০৮৭ 
৫5৯ + بن‎ ০৬৯০৫ ১০ ০৭ ১৮০৯৪ ৩৪০০৫ ৮০ ০ 4০ 
4৮১০১১৩০৪৮৮ 


NE 8 1 الله م‎ গে 
0582 5:51 00 مإ مك اكير تفن‎ 
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জিহাদ ১২৯ 
ماه‎ Ete Foc م اميه مره ع ار و دوا د 28 عم‎ 
টিভি ভিলা 


يم ه مه 


GE ثق منك فشددتاه‎ 595 হাঃ 


২৬৭৮ জুনদুব ইবনে মাকীস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবদুল্লাহ ইবনে গালিব আল-লাইছী (রা)-কে এক সামরিক 
অভিযানে প্রেরণ করলেন। আমিও তাদের সাথে ছিলাম । তিনি (নবী) তাদেরকে. 
কাদীদের বনু মালুহ গোত্রকে কয়েক দিক থেকে আক্রমণ করার নির্দেশ দিলেন। আমরা 
রওয়ানা হয়ে যখন কাদীদ এলাকায় পৌছলাম, সেখানে আল-হারিছ ইবনুল বারসাআ 
আল-লাইছীর সাক্ষাত পেলাম। আমরা তাকে গ্রেপ্তার করলাম। সে বললো, আমি 
ইসলাম গ্রহণের উদ্দেশ্যেই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফাছে যাওয়ার 
জন্য বের হয়েছি। আমরা বললাম, যদি তুমি মুসলমান হও, তবে তোমাকে একদিন ও 
একরাত বেঁধে রাখাতে তোমার কোন ক্ষতি হবে না। আর যদি অন্য কিছু হও (মুসলমান 
না হও) তবে আমরা তোমাকে শক্ত করে বাধবো। অতঃপর আমরা তাকে শক্ত 
করে বাধলাম। 

০৯2৮৮3509০৯ -56‏ المصرى ES ২১১53‏ کا الف 


৯১99 পপ مم‎ +2০0০ مرجم اس‎ ০ 


رن يه রিনি লজ‏ 
الله Af 101 ৫০০‏ عليه عليه ০৯ Ls‏ قبل تجد فَجاءت برجل من (০‏ 


ون 41( دو 


حنيقة يُقَالَ لَه ثُمَامَة بن Jb bY‏ عه أكل السام فيطو تناد 
راو EE‏ 1 شرل الله ملي ارقم عليه وسلّم 


BS‏ م هاس 


فَقَالَ BL‏ عثدك يا ২০০৯০‏ قال عندي يا مُحَمّد 2৯‏ ان 4555 358০‏ 
35155515756 
CS,‏ شش 5 Le MU‏ الله «ule‏ له وشام تى | کان 


م مس م 


৮০ 49018 51‏ عنْدك 6 450০8‏ فَأَعَادَ مثل هذا الكل كدر 


1১৯১০ ০433 3916৮257134 “1211 الله صَلى الله‎ ১৭ 


م يم ه بير مه + পতিত of osc‏ 


Ln 4101১ 005‏ الله ile‏ وس اطلقوا 9১৮১ ২০৮০‏ الى 
11217 


- م 6-8-0 بير ماي بيج ৮55৩৩‏ وم بي م اس 


১০২০৪ وساق‎ ys Mae AES 01555 نالا اله الأ الله‎ | 
23150855341 0251 ৮৬৮০৪ 
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১৩০ সুনান আবূ দাউদ 


২৬৭৯। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম নাজদ এলাকায় একটি অশ্বারোহী বাহিনী প্রেরণ করলেন। তারা ছুমামা ইবনে 
উসাল নামক বনী হানীফা গোত্রের এক ব্যক্তিকে ধরে নিয়ে আসলো । সে ছিল 
ইয়ামামাবাসীদের নেতা | তাকে মসজিদে নববীর একচি খুঁটির সাথে বাঁধা হলো | 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার কাছে এসে বললেন 3 হে ছুমামা! তোমার 
কাছে কি আছে (আমার সম্পর্কে তোমার কি ধারণা)? সে বললো, হে মুহাম্মাদ। আমার 
কাছে কল্যাণ রয়েছে (অথবা সম্পদ রয়েছে)। আপনি যদি আমাকে হত্যা করেন, তবে 
এমন এক ব্যক্তিকে . হত্যা করলেন যার রক্তের (হত্যার) প্রতিশোধ নেয়া হবে । আর যদি 
আপনি অনুগ্রহ করেন, তবে একজন সম্মানী লোককে অনুগ্রহ করলেন | আর যদি আপনি 
ধন-সম্পদ আশা করেন, তবে যত চান দেয়া হবে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার কাছ থেকে চলে গেলেন। যখন পরবর্তী সকাল হলো, তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন £ হে ছুমামা। তোমার সাথে কিরূপ ব্যবহার করা হবে বলে আশা করো? সে 
পূর্বের মতই উত্তর দিলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে পরিত্যাগ 
করলেন। তৃতীয় দিনের সকাল হলে এদিনও সে একই উত্তর দিলো | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ ছুমামাকে ছেড়ে দাও | সে মসজিদের নিকটেই খেজুর 
বাগানে গেলো, অতঃপর (এখানকার একটি কূপে) গোসল করে মসজিদে প্রবেশ করলো | 
সে বললো, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি, আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই, আমি আরো সাক্ষ্য 
দিচ্ছি, মুহাম্মাদ তীর বান্দা ও রাসূল। অধস্তন রাবী ঈসা বলেন, লাইছ (র) আমাদের 
অবহিত করেছেন যে, ছুমামা বললো, আপনি আমাকে হত্যা করলে এক অপরাধীকেই 
হত্যা করলেন। 

৬০৯ CES CVU.‏ بن ৬১৮৪‏ الرازى قال ৩০০৪ ৮4০ 0৪১৯‏ ابْنَ 
الفضل عن ابن اسحاق قال ৮৬৭৯‏ عبد الله ১5‏ آبي بكر عن ০৯০‏ 
بن عبد الله بن عبد امن بن سعد بن رَارة َال ০১০৮৪‏ 
১০০০০25591৬ ০০০১০৮৪৮০৮৮ ০০১০‏ 
Sans. dye‏ ابي عفرا قال ,425 قَبْلَ آن ০৮৮৯৪‏ 5 
টা‏ 2 


ا اد زنك سيل بن نرو Ca‏ 


م يم ه 


مجموعة 2152 الى عثقه بحبل ০৪১৫১‏ الحديث. قال أبو داود Las‏ 
Js (-০১। ১4১0০১১24৫৯ 01959‏ يَعْرِفَاه وكتلاً يوم ১১4০‏ 
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২৬৮০। ইয়াহইয়া ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে আবদুর রহমান ইবনে সা‘দ ইবনে যুরারা 
(রা) থেকে বর্ণিত। তিনি (ইয়াহইয়া) বলেন, (বদরের যুদ্ধের) বন্দীদেরকে যখন নিয়ে 
আসা হলো তখন সাওদা বিনতে যায়'আ (রা) ‘আফরা পরিবারের কাছে ‘আফরার পুত্র 
“আওফ ও মুআব্বিজের পাশে উটশালায় ছিলেন। রাবী বলেন, এটা তাদের উপর পর্দার 
বিধান আরোপিত হওয়ার পূর্বের ঘটনা । রাধী বলেন, সাওদা (রা) বললেন, আল্লাহর 
শপথ! আমি তাদের কাছেই ছিলাম । আমি ফিরে এলে বলা হলো, এরা সব বন্দী। 
এদেরকে নিয়ে আসা হয়েছে। আমি আমার ঘরে আসলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম তখন আমার ঘরেই ছিলেন। আমাদের ঘরের এক কোণে আবু 
ইয়ামীদ সুহাইল ইবনে “আমরকে দেখলাম। তার উভয় হাত তার ঘাড়ের সাথে দড়ি 
দিয়ে বাধা । অতঃপর রাবী অবশিষ্ট হাদীস বর্ণনা করলেন | আবু দাউদ (র) বলেন, আওফ 
ইবনে আফরা ও মুআব্বিজ ইবনে আফরা (রা) বদরের যুদ্ধের দিন আবু জাহল ইবনে 
হিশামকে হত্যা করেন। তারা তার বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত হয়েছিলেন, তারা আবু জাহলকে 
চিনতেন না। তারা দু'জনও বদর যুদ্ধে নিহত হন। 


টীকা و‎ আবু জাহলের হত্যাকারীদ্বয় তাকে চিনতেন না | আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা) তাকে চিনিয়ে 
দিলে ভারা উভয়ে তার উপর ঝাঁপিয়ে পড়ে তাকে হত্যা করেন (অনু.)। 


o‏ 3 مع و 


অনুচ্ছেদ-১২৪ তি নজির এবং হুমকি দিয়ে তার কাছ থেকে তথ্য 
উদ্ধার করা 


6م م 


১১০০ ১০০৪০ ০০ ১০০৯ 0৪০০ 4১০০402০০৬১ حكن‎ —Y AN 
ان رول الله ملي الله علك وسل ثاب امتحان: < فَانْطَلَقُوَا الى‎ 
HEL الْحَجَاءٍ‎ ৩৯ ২৮০ ১১০৮৯১০৯১৮৪ ويا‎ সি০৪ 
ا لال ا ا كسمل الوت اتن انی‎ 
১১১১৯ عل ولك هزه‎ ৮৭ والله مالي شن هن‎ 0555 02৮০ 
AE وَأمَيّة بْنْ‎ ২৮89 ابْنا‎ ও Lie قد جاءت فيهم أبو جهل‎ 


130 قال 2 00 


LES EN ٠ 25 2 مهمه‎ ৪০৪০৬ ৪. 
كلف قد اف‎ দি GT 
06م برام ماه‎ 


Gail ali 015৮0 الله قله 1 عَلَيْه 44413 وهو‎ নি 
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২৮৮০০ ০ ১০৯ (৮১515 003‏ اذا 1885 وَتَدَعُوْمَهُ اا 
ذم 45৮05398505 এ ১০০১১‏ سول 
الله ١ als «21০ 414 Lule‏ ممسرع فُلآن 1১‏ ووضع يده على 
ins 253‏ مَصرعٌ فُلآن غَدا ووضع يده ৮5‏ الآرْض وهذا مَصرع 
JRA ০08‏ ووضع ০১৯০ ৬1252‏ .0085 5113 نفس 0 بيده ما جاوز 
اح مهم pase be‏ يد J‏ الله te‏ الله له وَل فأ is‏ 
1 الله على الله غلب وسم فاخ ad ESL‏ 1580( 
১১42 ২০5‏ 

২৬৮১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সাহাবাদের যুদ্ধে যোগদানের জন্য ডাকলেন। তারা বদর প্রান্তরের দিকে রওয়ানা হয়ে 
গেলেন। তারা হাজ্জাজ গোত্রের একটি কালো গোলামকে কোরাইশদের পানি বহনকারী 
উটের সাথে পেয়ে গেলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবাগণ তাকে 
ধরে নিয়ে আসলেন। তারা তাকে জিজ্ঞাসাবাদ করতে লাগলেন, বলো, আবু সুফিয়ান 
কোথায়ঃ সে বললো, আল্লাহর শপথ! তার সম্পর্কে আমি কিছুই জানি না, বরং 
কোরাইশের লোকেরা আসছে | এদের সাথে আবু জাহল, উতবা ও শায়বা ইবনে রাবী“আ 
এবং উমাইয়া ইবনে খালাফ রয়েছে । সে ষখন তাদেরকে একথা জানালো, তারা তাকে 
মারধর.করতে লাগলেন । সে চিৎকার করে. বললো, ছাড়ো! ছাড়ো! আমি বলছি! তারা 
তাকে ছেড়ে দিলে সে বললো, আল্লাহর শপথ! আবু সুফিয়ান সম্পর্কে আমার কিছুই জানা 
নেই। তবে এই কোরাইশ বাহিনী এসেছে। এদের সাথে আবু জাহল, রাবীআর দুই পুত্র 
উতবা ও শায়বা এবং খালাফের পুত্র উমাইয়া রয়েছে। এ সময় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম নামাযে রত ছিলেন। তিনি এ কথাগুলো শুনলেন। নামায শেষ করে তিনি 
বললেন و‎ সেই সত্তার শপথ, ধার হাতে আমার জীবন! সে যখন তোমাদের সত্য কথা 
বলে, তোমরা তাকে মারো, আর যখন মিথ্যা বলে তখন ছেড়ে দাও। এই কোরাইশ 
বাহিনী তো আবু সুফিয়ানকে বাচানোর জন্য এসেছে (সে সিরিয়া থেকে পণ্যত্রব্য নিয়ে 
আসছিল) ৷ আনাস (রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ এটা 
আগামীকাল অমুকের চিৎপাত হওয়ার স্থান, (এই বলে) তিনি জমিনের উপর নির্দিষ্ট 
স্থানে হাত রাখলেন। এটা আগামীকাল অমুকের চিৎপাত হওয়ার স্থান, সাথে সাথে তিনি 
জমিনের নির্দিষ্ট স্থানে তার হাত রাখলেন। এই জায়গাটা আগামীকাল অমুকের 
কুপোকাত হওয়ার স্থান। এই বলে তিনি নির্দিষ্ট স্থানে তার হাত রাখলেন । আনাস (রা) 
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বলেন, সেই সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! তাদের (উল্লেখিত ব্যক্তিদের) কেউই 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাত রাখার স্থান অতিক্রম করতে পারেনি 
(প্রত্যেকেই নির্দিষ্ট স্থানে নিহত হয়েছে)। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাদের সম্পর্কে নির্দেশ দিলেন এবং সেই মোতাবেক তাদের লাশের ঠ্যাং ধরে 
টেনে-হঁচড়ে নিয়ে গিয়ে বদরের একটি অন্ধকার কূপে নিক্ষেপ করা হলো। 


باب فى الأسير si‏ الإسلام 
অনুচ্ছেদ- ১২৪ ৪ ইসলাম গ্রহণের জন্য বন্দীদের চাপ দেয়া সংগত নয়‏ 


০১০৯ ۲‏ 2221 
বক‏ ا বদন‏ 
عن bs Li‏ پئ شر عَنْ سيد بن بير من ابن عباس قال 
fall ০০৫‏ 5ك أن Cie‏ فتجعل على Unk‏ إن عاش لها ولد أن 
تهوده فلا اخليت بدو افر كان ف من أبناء الأنْصَار فَقَالُوا 
0৯551400595 0০658‏ لآ راه فى الدَيْن قَدْ ১০5‏ 

Ll‏ من LAN‏ قال 555০0129055‏ التي لا يعيش لها ولد 
২৬৮২ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, (জাহিলী যুগে) যে নারীর‏ 
বাচ্চা বেঁচে থাকতো না সে নিজে মানত করতো, যদি তার সন্তান বেঁচে থাকে তবে‏ 
তাকে ইহুদী ধর্মে দীক্ষিত করা 5 | যখন ইহুদী বনী নাযীর গোত্রকে উচ্ছেদ করার‏ 
নির্দেশ হলো, তাদের মধ্যে আনসারদের কতিপয় সন্তান ছিল | আনসারগণ বললেন,‏ 
আমরা আমাদের সন্তানদের ছেড়ে দিতে পারবো না (ইহুদীদের সাথে দিবো না)। তখন‏ 
মহান আল্লাহ আয়াত নাযিল করলেন, “দীনের ব্যাপারে (গ্রহণে) কোন জোর-জরবদস্তি‏ 
নেই। প্রকৃত শুদ্ধ ও নিৰ্ভুল পথকে ভ্রান্ত পথ থেকে সুস্পষ্টভাবে পৃথক করে দেয়া হয়েছে”‏ 
(সূরা আল-বাকারা, আয়াত ২৫৬)। ইমাম আবু দাউদ রে) বলেন, যেসব স্ত্রীলোকের‏ 
সন্তান বাঁচে না তাদেরকে ‘মিকলাত’ বলা হয়।‏ 


(9০) le ০৯৮৯ الأسير ولا‎ ০০ باب‎ 
অনুচ্ছেদ- ১২৬ ঃ ইসলাম গ্রহণের আহ্বান না জানিয়ে যুদ্ধবন্দীকে হত্যা করা 


5৮০৩5 


(38১০ 175 (১১১০ 521 ০১০০১ (১8১৯ 7 
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ce Foc BELL 2 الى‎ 


~~ مكة اتن سول ال مل الل مان لم ب‎ patio bed 


الئاس الأ i ২5২2‏ وَامْرَآتَيْنِ 51০291৯৮৮52‏ سرح اح فذكز 


১৫০০২ ০৮০৮০ عند‎ 059 2১০১০ ابن ابي‎ (19008 ০১৯৭ 
He dt الاس الى‎ বি এ الله‎ ০15 رسُؤل الله‎ ws Ll 
الله له ع اي‎ te سول الله‎ HE ০১১৪ 


19 4৫ ফল 


ETT ০০০৪ এ 05৮64‏ 695 كل ذلك يَأ بی عليه 


দর لله‎ 


পল 2 e‏ 04 وان ضام ese ie পাপ রাকা‏ حل 


فبايعه بعد د ركم ابل ملل 0০:০৭‏ کان فيك ربل 


هاما مه عامس هوس هاما مام ه عمس 
5 - 


رشيد يقوم الى هذا حَيْتُ SLR‏ يَدِيْ ১০‏ بَيْعَتِهِ 4555 


৪০‏ جع পাকা‏ واس 


8535 ها فى تقك % اؤنات نينا‎ 4009 ও دري‎ ০140 


قال انه لا তি চি‏ أن 585 ২১০৮১‏ الأعين. ل ارو 


ع 00 


০5০৬,‏ الله آخا 04০২০০৮০৮০০‏ الْولِيْهُ ب عقبة أخا 
2৯5 LY Ue (2‏ 05 الْحَدٌ اذ شرب ০১]‏ 

২৬৮৩ 1 সা'দ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে দিন মক্কা বিজয় হলো, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সর্বসাধারণের জন্য নিরাপত্তার ঘোষণা দিলেন (ক্ষমা 

ঘোষণা করলেন), চারজন 'পুরুষ ও দুইজন স্ত্রীলোক ব্যতীত তিনি তাদের নামও বলে 
দিলেন। তন্মধ্যে ইবনে আবু সারহও ছিল। অতঃপর রাবী হাদীসের বাকী অংশ বর্ণনা 
করেছেন। সা‘দ (রা) বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে আবু সারহ উসমান ইবনে আফফান 
(রা)-র কাছে আত্মগোপন করলো | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন 
জনসাধারণকে বায়'আত (আনুগত্যের শপথ) গ্রহণের জন্য ডাকলেন, উসমান (রা) তাকে 
নিয়ে এসে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে' দাড় করালেন। তিনি 
বললেন, হে আল্লাহর নবী! আবদুল্লাহর বায়'আত গ্রহণ করুন। তিনি মাথা তুলে তার 
দিকে তাকালেন | তিনি তিনবার তাকালেন এবং প্রতিবারই অসন্তোষ প্রকাশ কঁরলৈন। 
তিনবারের পর তিনি আবদুল্লাহর বায়'আত গ্রহণ করলেন, অতঃপর সাহাবাদের লক্ষ্য করে 
বললেন £ তোমাদের মধ্যে কি সঠিক নির্দেশ উপলব্ধি করার মত কোন বুদ্ধিমান লোক 
ছিলো না? সে তার সামনে দীড়াত্বো এবং যখন দেখতো আমি তার বায়'আত গ্রহণ না 
করার জন্য হাত গুটিয়ে নিচ্ছি তখন সে তাকে হত্যা করতো? সাহাবীগণ বললেন, হে 
আল্লাহর রাসূল! আপনার মনের ইচ্ছা আমরা উপলব্ধি করতে সক্ষম হইনি । আপনি যদি 
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আমাদেরকে চোখের ইশারা করতেন! তিনি বললেন $ কোন নবীর পক্ষে চোখের 
খেয়ানতকারী হওয়া শোভা পায় না। ইমাম আবু দাউদ (র) বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে আবু 
সারহ উসমান (রা)-র দুধভাই এবং ওলীদ ইবনে উকবা তার বৈপিত্রেয় ভাই ছিল। 
উসমান (রা)-র খেলাফতকালে ওলীদ শরাব পান করলে তিনি তাকে শাস্তি (হদ্দ) 
প্রদান করেন। .. 


. م‎ e 


8558 


৪০০৪৪‏ الان بو عير ربوم المي فال 
دشني جدى عن 41 أن :ر ستول الله la‏ الله rs 421০‏ قال يوم 
قذي HELI LT EC‏ في حل وَل حَرَم PALL‏ قال وَقَيَْعَيْنِ 
ial GA‏ لعفيس 788 ০4258‏ احداهمًا ১13‏ فلتت الأخرئ 4৩‏ سلّمت. قال أبو 
داود لم أفهم ১০০৪‏ من ابْن الْعَلاء ০৫‏ أحب. 
২৬৮৪ সাঈদ ইবনে ইয়ারবূ' আল-মাখযূমী (রা) থেকে বর্ণিত। মক্কা বিজয়ের দিন‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ঘোষণা করলেন £ চার ব্যক্তির জন্য হেরেম‏ 
শরীফ বা তার বাইরে কোথাও নিরাপত্তার প্রতিশ্রুতি নাই । তিনি তাদের নামও বলে‏ 
দিলেন। তিনি মাকীসের দুই গায়িকা ক্রীতদাসীর নামও উল্লেখ করলেন। এদের‏ 
একটিকে মৃত্যুদণ্ড দেয়া হলো এবং অপরটি পলায়ন করলো। পরে সে ইসলাম গ্রহণ‏ 
করে। আবু দাউদ (র) বলেন,: আমি ইবনুল 'আলার কাছ থেকে. এ হাদীসের সনদ‏ 
উত্তমরূপে বুঝে নিতে পারিনি।‏ 


১০৮৩৯১2০১০০ ১5 0০৪৯ ve‏ نس بْن مالك 
آن' رسُوْلَ الله صَلى الل عَلَيْه ০৫০১৫৪৮০০১১‏ 
০‏ المفقرٌ এ‏ نَرَعَهُ جَاءَهُ UR‏ فَقَالَ 02 PELL SLE ILE‏ 


هرم هت و بع وم ير هام op‏ 


51 SE die داود اسم ابن خَطل‎ ৩১1 الكعبة 0095 اقتلوه . قال‎ 
الأسلمى قَثَلَه.‎ 5১5 
E E a a a He Sin RR 
ওয়াসাল্লাম মঞ্কা বিজয়ের দিন শিরন্ত্রাণ পরিহিত অরস্থায় মক্কায় প্রবেশ করলেন। যখন 
তিনি শিরন্ত্রান খুললেন, এক ব্যক্তি এসে বললো, ইবনে খাতাল কা*বার পর্দার আড়ালে 
লুকিয়ে "আছে: তিমি বললেন 8. তোমরা তাকে হত্যা করো r আবু দাউদ (র) 
বলেন, ا‎ যাম او‎ ররর মাত সামিনা তারে 
হত্যা করেছিলেন। 
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টীকা ঃ ইবনে খাতাল প্রথমে মুসলমান হয়েছিল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে যাকাত 
আদায়কারী নিযুক্ত করে পাঠান ।. তার সাথে একটি মুসলমান গোলামও দেয়া হয়। এক জায়গায়. সফরে 
Raffel সে তাকে খাবার পাকানোর হুকুম দিয়ে ঘুমিয়ে যায় ঘুম থেকে উঠে সে দেখলো, গোলামটি 
খাবার তৈরি করেনি। ফলে সে তাকে. হত্যা করে মুরতাদ (ধর্মত্যাগী) হয়ে যায়। মক্কায় ফিরে গিয়ে সে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কুৎসা করার জন্য দু'টি বাদী নিযুক্ত করে। মক্কা বিজয়ের দিন 
সে কা'বার গেলাফের মধ্যে আত্মগোপন করে | মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নির্দেশে তাকে 
যমযম কৃপের কাছে অথবা মাকামে ইবরাহীমের কাছে হত্যা করা হয় (অনু')। 


ra ১১০৭) 385 باب فئ‎ 
অনুচ্ছেদ-১২৭, ৪ বন্দীদের হাত-পা বেঁধে হত্যা করা 
১৬০৯ الله‎ ০5 0৪০০ (৮841 على 92 الْحُسَيْنٍ‎ CES -1 
CS GE UU 
52 
055 502০০ ১৯০ ০৮৮০৪ ২৮০ مسروقًا 0083 44 عمارة بن عة‎ 1 
E مشا امقال"‎ 
sr ار‎ Cd ls عَلَيْهِ‎ ৪1211 الحديث أن البى صلى الله‎ ৩৬১৬০ Citi 
ريت لَك ما رضي لَك‎ ৪51904103২1 مَنْ‎ 00 এল 05৪ 
0 الله عليه‎ he الله‎ 0 
২৬৮৬ | ইবরাহীম (রর) থেকে রর্ণিত। তিনি বলেন, দাহহাক ইবনে-কায়েস রো) 
মাসরূক রে)-কে কর্মকর্তা হিসাবে নিয়োগ করতে মনস্থ করলেন. ৷ উমারা ইবনে উকবা 
তাকে বললেন, আপনি কি এমন এক ব্যক্তিকে কর্মচারী নিয়োগ করবেন, যে উসমান 
(রা)-র হত্যাকারীদের মধ্যে বেঁচে থাকা একজন? মাসরূক (র) উমারাকে বললেন, 
আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) আমাদেরকে একটি হাদীস বলেছেন। তিনি ছিলেন 
আমাদের মধ্যে নির্ভরযোগ্য হাদীস বিশারদ। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন 
তোমার (উমারা). পিতাকে (উকবা) মৃত্যুদণ্ড দেয়ার ইচ্ছা করলেন, তখন তোমার পিতা 
বললো, আমার বাচ্চাদের কি অবস্থা হবে? তিনি উত্তরে বললেন £ আগুন (বিদ্রীপ করে)। 
মাসরূক বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্সাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমার (উমারা) জন্য যা 
পছন্দ করেছেন, আমিও তোমার জন্য তাই পছন্দ. করি। 
টীকা ঃ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন নামাযে সিজদারত ছিলেন তখন উকবা ইবনে 
ইউ 05885 
উপক্রম হয়েছিল (অনু.)। 
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০ Sc 0153 ا فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১২৮ $-কয়েদীকে তীর নিক্ষেপে হত্যা করা নিষেধ 


৮০৯০৪ ০ 


SEES ০৮০০৪5৮2১05 (ই 4‏ رف قان 
০৮৮৪৫ ০০ ০০০৯৭ ০2 ১৮০০ ৮১৮‏ الأشج JG 55221 ০০‏ 
ب HA‏ م 
نوطب فی ذا اَي قال Cia it‏ قلغ بدأب دب 
اناري فقا س ا ا ا ا 782 
EERE OE A‏ 


১৮০0১ 2১1 35০ بن الوليد‎ ৩০১ na AT এ ذلك‎ 
২৬৮৭। উবায়েদ ইবনে তি'লা (তাগলা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা খালিদ 
ইবনুল ওলীদ (রা)-র পুত্র আবদুর রহমানের সাথে এক যুদ্ধে অংশথহণ করেছিলাম । শক্র 
পক্ষের চারটি. হষ্টপুষ্ট লোককে ধরে আনা হলো তিনি তাদের, রিরুদ্ধে রায় দিলেন এবং 
সেই মোতাবেক তাদেরকে হাত-পা বেঁধে হত্যা করা হলো। আবু TT রে) বলেন, 
সাঈদ ব্যতীত. অন্য সব রাবী ইবনে ওয়াহ্ব থেকে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন $. “হাত-পা 
বেঁধে তীর নিক্ষেপ করে হত্যা করা হয়েছে”। এ খবর আবু WA আল-আনসারী 
(রা)-র কাছে পৌছলে তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
হা-পা বাধা অবস্থায় কাউকে হত্যা করতে নিষেধ করতে শুনেছি। সেই সত্তার শপথ, যার 
হাতে আমার প্রাণ! একটি মুরগীকেও আমি এভাবে বেঁধে হত্যা করতে রাজী নই | একথা 
আবদুর রহমান ইবনে খালিদ ইবনুল ওলীদ (র)-র কানে পৌছলে তিনি চারটি গোলাম 
আযাদ করেন। 


باب فى ০৯।‏ على الاسر بير دام 

অনুচ্ছেদ-১২৯ $ মুক্তিপণ গ্রহণ না করে বন্দীদের প্রতি অনুগ্রহ প্রদর্শন 

০5০ ০১৪৮ قال‎ ১৮৯৯ ৮৪০৯০১০০৮১০ موسي بن‎ ৯৯৬ 
০1০০ عَلَى التّبى‎ 1৮৮৯ ২ من آهل‎ ২০১০০৯৮০1৮০ ৬৮ 
১৯৪] عشد صلاة‎ aiid من جبال‎ EOE PE বত الله‎ 
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cc 08 6 2890 


45579 سول الله متلى الل عليه وسم ميا فاعتقهم 
4৮০০‏ الله صل الله عليه وسم ০১১৯১ ১০ HG‏ الذى 


م > ©ه op.‏ وهر of‏ ممه 


ও الى آخر‎ .. A وآيديكم عنهم ببطن‎ pe كف يديهم‎ 
২৬৮৮। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। মন্কার মুশরিকদের আশি ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তীর সাহাবাদেরকে হত্যা করার জন্য (হুদায়বিয়ার সময়) 
ফজরের নামায়ের ওয়ান্তে আত-তানঈ“ম পর্বত. থেকে তাদের উপর চড়াও হলো। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে অক্ষত অবস্থায় ধরে ফেললেন এবং 
তারা আনুগত্য প্রকাশ করলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে মুক্ত 
করে দিলেন। মহামহিম আল্লাহ আয়াত নাধিল-করলেন.৪.“তিনিই তো মন্ধার উপত্যকায় 
তাদের হস্ত তোমাদের থেকে এবং তোমাদের হস্ত তাদের থেকে বিরত রেখেছিলেন...” 
আয়াতের শেষ د‎ | 


SL‏ يَحْيَى بن فَازس قال 08১০‏ 915 زاق 
قال ০৮৯‏ مَعْمَرٌ عن الزهرى عن ৯‏ بن ۽ جَبَيْر بن مُطسوعن 
০৫০15510451‏ الله 4৮০‏ لم UG‏ لأسارى يدر لو ڳان مُطعم 
ابن عى 0০‏ كم كلم فی هؤّلآء | أت 28588 له. 
২৬৮৯ যুবায়ের ইবনে মুতইম (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বদরের যুদ্ধবন্দীদের সম্পর্কে বললেন ঃ মুতইম ইবনে আদী জীবিত থাকলে এবং সে‏ 
এসব নাপাক ও নীচ বন্দীদের মুক্তির জন্য সুপারিশ করলে আমি তার অনুরোধ রক্ষা করে‏ 
এদেরকে ছেড়ে দিতাম ।‏ 
টীকা £ রাসূলুল্লাহ (সা) তায়েফ থেকে নির্মম নির্যাতনের শিকার হয়ে মক্কায় ফিরে আসলে মুতইম ইবনে‏ 
আঁদী তাকে: আশ্রয় দান, করে এবং নিরাপত্তার প্রতিশ্রুতি দেয়। সে জীবিত থাকলে রাসূলুক্লাহ (সা)‏ 
বন্দীমুক্তির মাধ্যমে তার সেই খণ পরিশোধ করতেন (অনু,)।‏ 


582 - ۹ 


101 ১৮৮1 10 بات فى‎ 
কিক 75755 


E E E ES‏ 466 عه 


কৃপা (১১251‏ ا ار 


2-80 مام صما م 


Ee 
وسل الفا انل الل عن رجلا کان‎ SE WAT 41411 de lo 


www.pathagar.com 


জিহাদ ১৩৯ 


প‏ 8 ماه مو م مع ه পপ ৬০ ৪০৩ প 2 8 ١‏ وه 
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30155 ০৯০০৯ 
২৬৯০। উমার ইবনুল খাত্তাব রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বদরের যুদ্ধের পর নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যুদ্ধবন্দীদের কাছ থেকে মুক্তিপণ আদায় করলেন। এ 
প্রসঙ্গে মহান আল্লাহ আয়াত নাযিল করলেন: 8.“কোন নবীর জন্য শোভা. পায় না যে, তার 
কাছে যুদ্ধবন্দী থাকবে, যতক্ষণ সে পৃথিবীর বুক থেকে শক্র-বাহিনীকে আচ্ছা করে নির্মূল 
না করবে... তোমরা যা গ্রহণ করেছ তার জন্য তোমাদের উপর মহাশাস্তি আপতিত 
হতো” (সূরা আল-আনফাল £ ৬৭-৬৮), পর্যন্ত | অতঃপর আল্লাহ তাদের (মুসলমানদের) 
জন্য গনীমতের মাল হালাল করে দিয়েছেন। 
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১০৮ يوم بدر اربع‎ 
২৬৯১। ইবনে আব্বাস (রো) থেকে বর্নিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বদরের 
মুশরিক যুদ্ধ-বন্দীদের জন্য চারশো (দিরহাম) মুক্তিপণ নির্ধারণ করেছিলেন ।. 
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১৪০ সুনান আবূ দাউদ 
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২৬৯২ ।.আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন মক্কাবাসীরা তাদের বন্দীদের 
মুক্তিপণের অর্থ প্রেরণ করলো, রাসূল-কন্যা যয়নব (রা. তার স্বামী) আবুল আসের 
মুক্তিপণ প্রেরণ করলেন এবং মুক্তিপণের সাথে তার গলার হারটিও পাঠালেন | তার মাতা 
খাদীজা (রা) আবুল আসের সাথে বিবাহ উপলক্ষে হারটি তাকে উপহার দিয়েছিলেন। 
আয়েশা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন হারটি দেখতে 
পেলেন তখন তার (যয়নব অথবা খাদীজা) কথা মনে পড়লো | তিনি ভীষণভাবে 
আবেগাপ্রুত হয়ে পড়লেন। তিনি সাহাবাদের বললেন 8 যদি তোমরা সমীচীন মনে করো 
তবে যয়নবের বন্দীকে ছেড়ে দিও এবং তার প্রেরিত মুক্তিপণও তাকে ফেরত দিও। 
সাহাবারা বললেন, হা, ঠিক আছে। আবুল আসের কাছ থেকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম প্রতিশ্রুতি নিলেন যে, সে ষয়নবকে তার কাছে আসার পথ পরিষ্কার 
করে দিবে। তাকে নিয়ে আসার জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যায়েদ 
ইবনে হারিসা রো) ও একজন আনসারীকে প্রেরণ করলেন। তিনি তাদেরকে বলে দিলেন 
3 তোমরা ইয়াজিজ উপত্যকায় অবস্থান করবে। যয়নব সেখানে এসে তোমাদের সাথে 
মিলিত হলে তোমরা তাকে সঙ্গে করে (মদীনায়) চলে আসবে | 

টীকা ঃ আবুল আস (রা) পরবর্তী পর্যায়ে মুসলমান হয়ে মদীনায় হিজরত করেন। মহানবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম পুনরায় যয়নব (রা)-কে তার হাতে তুলে দেন। তিনি আবু বাক্র (রা)-র যুগে কোন 
E iD 0 ERS BD 
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জিহাদ ১৪১ 
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قد saab‏ وأذنوا. 
২৬৯৩ ١ মারওয়ান ও আল-মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) থেকে বর্ণিত। হাওয়াযিন‏ 
গোত্রের লোক যখন মুসলমান হয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে‏ 
আসলো, তিনি তাদের উদ্দেশ্যে বক্তব্য রাখলেন। তারা তাদের ধন-সম্পদ ফিরিয়ে দেয়ার‏ 
জন্য তার কাছে আবেদন করলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে‏ 
বললেন £ আমার সাথে এদেরকে দেখছো | সত্য কথাই আমার কাছে অধিক প্রিয়।‏ 
অতএব তোমরা বিবেচনা করো, তোমরা কি তোমাদের বন্দীদের ফেরত নিতে চাও, না‏ 
ধন-সম্পদ ফেরত নিতে চাও। তারা বললো, আমরা বন্দীদের ছাড়িয়ে নিতে চাই।‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উঠে দাড়িয়ে আল্লাহর গুণগান করার পর‏ 
(সাহাবাদেরকে লক্ষ্য করে) বললেন 8 তোমাদের এই ভাইয়েরা তওবা করে (অনুতপ্ত‏ 
হয়ে) তোমাদের কাছে এসেছে। আমি তাদের বন্দীদেরকে ফেরত দেয়াই যুক্তিসঙ্গত মনে‏ 
করি। তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি সন্তুষ্ট চিত্তে তা করতে চায়, সে যেন তা করে (বন্দীকে‏ 
মুক্তি দেয়)। আর যে ব্যক্তি মুক্তিপণ চায়, তাকে আল্লাহর পক্ষ থেকে গনীমত পাওয়ার‏ 
সাথে সাথে তা আদায় করে দিবো, সেও যেন বন্দীদের ছেড়ে দেয়। লোকেরা বললো, হে‏ 
আল্লাহর রাসূল! আমরা সন্তুষ্ট মনে (মুক্তিপণ ছাড়াই) তাদেরকে মুক্ত করে দিচ্ছি।‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমাদের কে মুক্তিপণ ছাড়া আর‏ 
কে মুক্তিপণ নিয়ে বন্দীদের মুক্তি দিতে ইচ্ছুক তা আমি স্বতন্ত্রভাবে জানতে পারলাম না।‏ 
অতএব তোমরা চলে যাও এবং বিষয়টি তোমাদের নেতৃবৃন্দের মাধ্যমে আমার কাছে‏ 
পেশ করো। লোকেরা চলে গেলো এবং তাদের নেতৃবৃন্দের সাথে বিষয়টি নিয়ে আলোচনা‏ 
করলো । নেতৃবৃন্দ এসে তাকে জানালেন, সকলেই বন্দীদেরকে (বিনিময় ছাড়াই)‏ 
স্বেচ্ছাপ্রণোদিত হয়ে মুক্তি দেয়ার সম্মতি দিয়েছে।‏ 
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১৪২ সুনান আবূ দাউদ 
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২৬৯৪ । আমর ইবনে শু'আইব রে) থেকে বর্ণিত। তিনি তার পিতা থেকে এবং তিনি 
(পিতা) তার দাদা থেকে উপরোল্পেখিত ঘটনা সম্পর্কে বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তাদের নারী ও শিশুদের তাদের নিকট ফেরত দাও। যে 
ব্যক্তি নিজ অংশ বিনিময় ব্যতীত ফেরত দিতে রাজী নয়, আমরা তাকে ছয়টি উট 
বিনিময় হিসাবে দিবো । যখনই গনীমতের মাল আল্লাহর পক্ষ থেকে আমাদের হস্তগত 
হবে তখনই তা থেকে এটা পরিশোধ করা হবে (অতএব সে যেন বন্দীদের ছেড়ে দেয়)। 
অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি উটের কাছে আসলেন। তিনি তার 
কুঁজ থেকে কিছু পশম নিয়ে বললেন £ হে লোকসকল! এই ‘ফাই’-এ আমার কোন অংশ 
নাই, এমনকি এই পশমটুকু পরিমাণও নয়, সাথে সাথে পশমসহ আঙ্গুল উঁচু করে 
দেখালেন, শুধুমাত্র এক-পঞ্চমাংশ ব্যতীত | আবার তাও তোমাদের কল্যাণের জন্যই ব্যয় 
করা হয়। অতএব তোমরা সুই-সৃতাটা পর্যন্ত জমা করো। এক ব্যক্তি এক টুকরা পশমী 
সূতা হাতে নিয়ে দাড়িয়ে বললো, আমি এই সৃতাটুকু গদির কম্বলের ছেঁড়া অংশ মেরামত 
করতে নিয়েছিলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 (তাতে) আমার 
এবং আবদুল মোত্তালিব গোত্রের অংশ আমি তোমাকে ছেড়ে দিলাম (কিন্তু মুজাহিদদের 
অংশ তুমি ক্ষমা করিয়ে নাও)। লোকটি বললো, আমি যখন দেখছি এটুকুও গুনাহের 
কারণ হচ্ছে তাই আমার এটা দরকার নাই। এই বলে সে সৃতাটুকু ছুড়ে ফেলে দিলো। 


5০৩ 


Mie على العدو‎ ০511 فى الْإمام يُقيُمُ عند‎ ০৪ 
অনুচ্ছেদ-১৩১ $ যুদ্ধজয়ের পর শত্রু এলাকায় ইমামের অবস্থান 
১৯ ০১3৮০ بن‎ ১৮০ 5855 sb (8১৯ 16 


fof op ~^ 


ها رون بن عَبْد الله CES‏ روح CEL YG‏ سَعيْدٌ ১০105500552‏ 
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<. 


ol صلى الله عليه و اذا‎ এ) 0৮5 كان‎ YG LL be 
০015 علب‎ 0৮5৮1 ابن‎ (5095 ০০১০0070555 
بْنْ سَعيّد يطعن‎ ৬৪৯ أبن 595 کان‎ 00579৬1০৯৮০ Tl أن‎ 


.° ل 2 ও‏ دم م مه Ed‏ 44 
فى هذا 5212 لاله تفر تة 


as পা 
اير هاس “يرم‎ 


حمس وأربعين ০১১21‏ هذا الْحَدِيْت الأ باخره. JUG.‏ أبو داود 


Joc. م‎ 


يقال ان 0551 حَمَلَ ২১০‏ فی تغيره. 
২৬৯৫ 1 আবু তালহা রো) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্পাম“কোন জাতির বিরুদ্ধে বিজয়ী হওয়ার পর যুদ্ধক্ষেত্রে তিন দিন অবস্থান‏ 
করতেন। ইবনুল মুসান্নার বর্ণনায় আছে, যখন তিনি কোন জাতির বিরুদ্ধে বিজয়ী হতেন,‏ 
তাদের এলাকায় তিন দিন অবস্থান করা তিনি উত্তম মনে করতেন। আবু দাউদ (র)‏ 
বলেন, ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ আল-কাত্তান (র) এই হাদীসটির ক্রটি নির্দেশ করতেন।‏ 
কেননা হাদীসটি সাঈদ ইবনে আবু আব্বার প্রথম দিককার হাদীস নয়। কেননা ৪৫‏ 
(হিজরী) সনে তার স্মরণশক্তির মধ্যে পরিবর্তন (দুর্বলতা) এসে যায় | আর এ হাদীসটি‏ 
তার শেষ বয়সেই বর্ণিত হাদীসের অন্তর্ভুক্ত | আবু দাউদ (র) বলেন, তার ম্মরণশক্তির‏ 
এই পরিবর্তনের যুগেই ওয়াকী“ €র) তার কাছ থেকে হাদীস লাভ করেন।‏ 


১৮৯১১81০০০৫‏ السب 
অনুচ্ছেদ-১৩২ 1 যুদ্ধ-বন্দীদেরকে পরস্পর থেকে পৃথক করা‏ 


৩‏ ي se‏ وو م مامه مه 


Liss -5651‏ ما ين ২১৩‏ 555[ لتحا بن مشصور 


۶ 


চির E 99৩০‏ مد ما بي 
E‏ لجر নিয়তি‏ 
ss‏ >> ه ৫‏ مجن صاصم م ماس »< 9" পা‏ 8س 032 

التب صل Un‏ عَلَيْهِ و be‏ ذلك ورد ৮৮201‏ قال انو 3515 


م ocd tos es‏ و 32 পপ‏ 
وميمون এ‏ عليًا ES‏ بالْجَمَاجم وَالْجَمَاجِم SLL‏ 
ي 89 واس مه 
১০০৮৩‏ قال أب داود والحرة ২১১‏ قلآث وسشين.وفتل ابن 


১১৮৮৪০১৪25০ ৮৪9 
২৬৯৬। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বীদী ও তার সন্তানকে পৃথক করেছিলেন 
(দু'জনকে দুই ক্রেতার কাছে বিক্রি করেছিলেন)। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
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১৪৪ সুনান আবু দাউদ 


তাকে এভাবে বিক্রয় করতে নিষেধ করলেন এবং এই বিক্রয় বাতিল করে দিলেন। আবু 
দাউদ (র) বলেন, (রাবী) মায়মূন (র) আলী (রা)-র সাক্ষাত পাননি। মায়মূন (র) 
আল-জামাজিমের যুদ্ধে ৮৩ হিজরীতে নিহত হন। আবু দাউদ রে) বলেন, হাররার ঘটনা 
৬৩ হিজরী সনে ঘটেছিল এবং ইবনুষ যুবাইর (রা) ৭৬ হিজরীতে শহীদ হন। 

টীকা $ আবু দাউদের ভাষ্যগ্রন্থ “বাযলুল মাজহুদে' ৪৫-এর ব্যাখ্যায় ১৪৫ উল্লেখ করা হয়েছে। এটা কি 
১৪৫ বছর বয়স না ১৪৫ হিজরী সন তা উল্লেখ করা হয়নি। 

“আল-জামাজিম' ঃ তাবারিস্তান ও খোরাসানের মধ্যবর্তী জুরজান অঞ্চলে অবস্থিত ডাক যোগাযোগের 
একটি স্থান (সিক্কা)। মাওয়ান বংশীয়দের শাসনামলে জামাজিম যুদ্ধ সংঘটিত হয় (সম্পাদক)। 


باب Las‏ في المدركين يفرق بينهم 
অনুচ্ছেদ-১৩৩ তাহ সম্ভানদের (অভিভাবক থেকে) পৃথক করা.‏ 
০১০ 3 6 ৪5০, 5৭৬‏ الله (5০ টা‏ بن তা‏ 


TT দিতে 
الْغَارَةَ 851 الى عثق من الئاس فيه‎ 0১৮5 فَرَارَة‎ 0১১৯৪ 
اموا‎ all ০৮32 ৮১৪৮ الذرمة والدتساء افر مت‎ 
131১০ قشع‎ le فزارة‎ ০৯ امرأة‎ ও جلت بهم الى أبئ بكْر‎ 


০১১০০ بُ بر مها‎ ০4০ SOA بذ لها من اخسن‎ Ue 
الا كلقني سول الله على الله عليه و . ۾ ققال لى يا سَلّمَة‎ 
2০507 كَشَفْتُ‎ 0 কী আপ 440 Sli هَبْ لى الْمَرأةَ‎ 
2 الله‎ ০০ الله‎ 0১০০ পি sill ان من‎ 9০১০ SL 
০০ Ul DM ALL ِى يا‎ 38৮1 وسم فى‎ 

০ 040541004১৫‏ لها 5( وهی لك 5০5‏ بها إلى آهل 


নিক 


২০‏ وفى 591১1585০০৭ 1৪৬৫‏ المرأة. 
২৬৯৭। ইয়াস ইবনে সালামা রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (সালামা)‏ 
বলেন, আমরা আবু বাক্র (রা)-র সাথে (এক অভিযানে) বের হলাম। রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে আমাদের অধিনায়ক নিযুক্ত করলেন । আমরা‏ 
ফাযারা গোত্রের বিরুদ্ধে হামলা করে তাদেরকে তছনছ করে দিলাম | অতঃপর আমি কিছু‏ 
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লোরু দেখতে পেলাম । তাদের সাথে শিশু ও স্ত্রীলোকও ছিল। আমি একটি তীর নিক্ষেপ 
করলাম। তা গিয়ে তাদের এবং পাহাড়ের মাঝখানে পড়লো । তারা দীড়িয়ে গেলো । 
আমি তাদেরকে ধরে আবু বাক্রের কাছে নিয়ে আসলাম | তাদের মধ্যে ফাযারা গোত্রের 
এক মহিলা ছিল। সে শুকনা চামড়া পরিহিত অবস্থায় ছিল। তার কন্যাও তার সাথে 
ছিল। সে (কন্যাটি) ছিল আরবের অন্যতম সুন্দরী | তার কন্যাকে আবু বাক্র (রা) 
আমাকে (গনীমত হিসাবে) দান করলেন। আমি মদীনায় ফিরে আসলে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার সাথে সাক্ষাত করে আমাকে বললেন 8 হে 
সালামা! মেয়েটি আমাকে উপটৌকন হিসাবে দান করো । আমি বললাম, আল্লাহর শপথ! 
সে (তার সৌন্দর্য) আমাকে হতবাক করেছে। আমি তার কাপড় খুলি নাই (তার সাথে 
সহবাস. করি নাই) । তিনি (রাসূল) নিশ্চুপ থাকদেন।. পরবর্তী দিনের. সকাল হলে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বাজারে আমার সাথে সাক্ষাত-করলেন। তিনি 
আমাকে বললেন 8 হে সালামা! তুমি আল্লাহর. ওয়াস্তে কন্যাটি আমাকে দাও | আমি 
বললাম, হে আল্লাহর রাসূল, আল্লাহর শপথ! আমি তাকে অনাবৃত করি নাই।..সে 
আপনার জন্যই | তাকে (মেয়েটিকে) তিনি মক্কাবাসীদের কাছে পাঠিয়ে দিলেন। তাদের, 
(মক্কাবাসীদের) হাতে কিছু মুসলমান) বন্দী ছিল। (তাদের মুক্ত করার জন্য) তিনি এই 
মেয়েটিকে মেক্কাবাসীদের কাছে) বিনিময় হিসাবে ফেরত দিয়ে তাদেরকে মুক্ত করলেন। 


28, 08 ৮ঠু 6 o امعد‎ oe 22-0 وعم‎ 


25558528550 | 
অনুচ্ছেদ-১৩৪ ঃ কোন সুসশমালের সম্পদ শক্রবাহিনীর হস্ত হওয়ার পর 
পুনরায় মালিক তা গনীমতরূপে হস্তগত করে 

4 شتا مالع ০১৯০০৮১4৭১৮‏ يَعْنِى ابْنَ ভা‏ زائدة 
عن ১৮৮৮‏ الله bE‏ نافع من ابن ও ৮৪০১০ 1৮১০‏ إلى 
ole সত 2‏ الْمُسْلِسُوْنَ ৮:০4 05০০ ০০‏ 401 عَلَيْهِ At‏ 
রি‏ قال YE 48০ ১4০ ১০১৪ ০০৩ ১9021‏ 

41501 02 

২৬৯৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। ইবনে উঁমারের একটি জীতদাস পলায়ন করে 
শত্রবাহিনীতে চলে গেলো । মুসলিম সেনানীরা যুদ্ধে জয়যুক্ত হলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে ইবনে উমারের কাছে ফেরত দিলেন, গনীমত হিসাবে বন্টন 


করেননি । আবু দাউদ (র) বলেন, তিনি ব্যতীত অন্য রাবীগণ বলেছেন, খালিদ ইবনুল 
ওয়ালীদ (রা) গোলামটি তাকে ফিরিয়ে দেন। 


سود 
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১৪৬ সুনান আবূ দাউদ. 


১5381 0০ kA (2৮) YA‏ وال 2০১১০‏ ال 
و এ‏ م ৩০55০‏ 


قالا Lissa‏ ان َر من عي اللو عن نام من اب مَس ০১3০‏ 
Ud‏ فَآحَدَهَا sl‏ 0 ص 9 از পর্ণ ০১৪ ৪‏ © يه فى ৮০)‏ 


ماه 


17758 زول الله على :الله لاي‎ 
se ৮৮41 AN এট le ৮০৯ لمسلمون‎ all pele ০৮5 


ds 45 ti 
২৬৯৯ 1 ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন যে, তার একটি ঘোড়া ছুটে গেলে 
তা শক্রবাহিনী ধরে নিয়ে যায় । মুসলমানরা কাফেরদের বিরুদ্ধে বিজয়ী হলে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়সাল্লামের যুগে তা পুনরায় তাকে ফেরত দেয়া হয়। (অপর এক 
বর্ণনায়. আছে) ইবনে উমারের একটি গোলাম পলায়ন করে রূম এলাকায় চলে যায়। 
মুসলমানরা বূমীয়দের বিরুদ্ধে বিজয়ী হয়। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পর 
খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ (রা) গোলামটি পুনরায় তাকে ফেরত দেন! 


مس مه -608 + 6 مير هاي ها سم 


باب فى عبيد المشبركين يلحقون بالمسلمين فيسلمون 


অনুচ্ছেদ-১৩৫ £ মুশরিকদের গোলাম পালিয়ে এসে মুসলমানদের সাথে 
মিলিত হওয়ার পর ইসলাম গ্রহণ করলে 
যা : 
عن و اتاو ان ا‎ EL عا‎ 
کرای ف علو بن اس عا‎ PEE ور نو ایو‎ 
৮০০1৩ لَه‎ 2: 41৮০১০০০১০০ EE UG 
الله ما‎ ০০১৪1৩59051 SG pla 45 ২৮৩৭ الخد‎ 
خرجوا هربًا مُن الرق ققال‎ Sy فى دينك‎ 25০ Les 
صل‎ UL ققضبب‎ be Pa الله‎ 0১০০6 ১৪০৮৪ 
الل فل رل رال اا شتوو اف قر و ينقد‎ 
UGS AEs وآبى أن‎ 9৯০৮ ০৮ الله عَلَيْكُمْ مَنْ‎ 


ر 
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২৭০০.। আলী ইবেন আবু তালিব রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হুদায়বিয়ার দিন 
সন্ধি স্থাপনের পূর্বে মুশরিকদের কয়েকটি ক্রীতদাস রাসূলুল্লাহ ' সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে পালিয়ে আসে | তাদের মনিবরা তাকে লিখে পাঠালো এবং বললো, 
হে মুহাম্মাদ, আল্লাহর, শপথ! এরা তোমার ধর্মের প্রতি আকৃষ্ট হয়ে তোমার কাছে আসে 
নাই। তারা তাদের গোলামী থেকে (মুক্তিলাভের জন্য) পালিয়ে এসেছে। কতিপয় লোক 
বললো, হে আল্লাহর রাসূল! মনিবরা সত্যই বলেছে, এদেরকে তাদের কাছে ফেরত 
পাঠান। একথায় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খুবই অসন্তুষ্ট হলেন এবং 
বললেন 8 হে কোরাইশগণ! আমি দেখছি তোমরা অন্যায় থেকে বিরত হবে না, যতক্ষণ 
পর্যস্ত আল্লাহ তোমাদের বিরুদ্ধে এমন লোক না পাঠাবেন যারা তোমাদের এই অপরাধের 
জন্য তোমাদের ঘাড় মটকাবে। তিনি তাদেরকে ফেরত দিতে অসন্মতি জানালেন এবং 
বললেন 1 এরা মহান আল্লাহর অনুগহে মুক্ত ও স্বাধীন। 


24০9. 


باب فى اباحة الطّعام ৯০‏ الْعدو 

'অনুচ্ছেদ-১৩শ৩ £ শত্রু এলাকার খাদ্যদ্রব্য আহার করা বৈধ 

١‏ حَدَكَنا ৪০৯ ১222‏ الرْبَيْرِى 02০০ 0৪০৯‏ عياض 
৮৮০১০‏ الله ১৪‏ تاع عن ابن مر آن ن جيشا (৪1৮৮৯‏ 
SE E ১৮০)‏ وعسلا ১১৯০৪‏ 


2 ০৯11 ৮৫১০ 
হি হারার ا‎ ভিন 
ওয়াসাল্লামের যুগে গনীমত হিসাবে কিছু খাদ্যশস্য ও মধু লাভ করলো । কিন্তু তা থেকে 
:এক-পঞ্চমাংশ কেটে নেয়া হয়নি ৷ 


11285 313 ৮৪1 811১ بن | سماعيل‎ ৮৮৮৯, (555 7৬১৭ 
bale 05455 ১১ الله‎ 4505245০৯02 ০ Sian عن‎ 
من هذا‎ dh ثم قلت‎ 1 
cle الله‎ ০: الله‎ Yip فَاذَا‎ iL 005 ئا‎ ডি 

dl প তত রি 
২৭০২ । আবদুল্লাহ ইবনে মুগাফ্ফাল রো). খেকে নিত ভিনি বলে, খাবার দর 
দিন চর্বিভর্তি একটি ব্যাগ পড়ে থাকতে দেখা গেলো। আমি এসে তা তুলে নিলাম। 
অতঃপর আমি বললাম, এই চর্বি থেকে আজ অন্য কাউকে একটুও দিবো না। রাবী 
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nia فى التَبَى عن 441 اذا کان ذ نی للتار دلا‎ ol 
অনুচ্ছেদ-১৩৭ £ শত্রু এলাকায় সেনাবাহিনীর রসদপত্রের ঘাটতি দেখা দিলেও 
গনীমতের মাল বস্টিত হওয়ার পূর্বে তা ব্যবহার করা নিষেধ 


০৪ GELS 7‏ سَلَيْمَان بن حرب ر 2৯ Cin‏ يني ابن حازم عن 
يَعْلَى بْن حَكيْم عن أبئ لبيد قال كنا مع AD Aas‏ بن ৪০০০‏ 


2 e ক পীর 8 


DE,‏ 050 الئاس JEG Lbs PEG ১৪০০ 2৮85‏ سمعت 
١‏ كر يالك عليه ০৫5০ 01০5‏ عن 0154১ atl‏ 13351 


২৭০৩ | আবু লাবীদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি রলেন, আরবরা কাবিল নামক একার এক 
যুদ্ধে আবদুর রহমান ইবনে সামুরা (রা)-র সাথে ছিলাম। গনীমত সংগ্রহের সুযোগ 
আসলে লোকেরা.তা নুষ্ঠন করলো । আবদুর রহমান (রা) দীড়িয়ে বক্তব্য রাখলেন এবং 
বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে “গনীমত বন্টনের পূর্বে তা 
থেকে কিছু মিতে নিষেধ করতে শুনেছি।” অতএব লোকেরা যা নিয়েছিল তা ফেরত 
দিলো.। তিনি সেগুলোকে তাদের মধ্যে ব্টন করে দিলেন। 

টীকা & কাবুল- তাখারিস্তানের সীমান্তবর্তী একটি শহুর,: য়া উমায়্যা রাজত্বকালে বিজিত হয়। এটা 
আফগানিস্তানের রাজধানী কাবুল নয় (সম্পাদক)। 


o o 52 


e بو و ا‎ 5525 ১12৭ (১৪: 7৬, £ 


88১৫ 


৬ 2-2 ees ৪০ 
الرجل يج يجىء‎ 04০ ০১2৯ 092 LL ৫১: | 0138 মি 5206 الله‎ 


Seis LLC مثه مقدار ما‎ LS 


২৭০৪। আরদুল্রাহ ইবনে আৰু আও (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
'সোহাবাদের) জিজ্ঞেস করলাম, আপনারা কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
যুগে খাদ্যদ্রব্য থেকেও এক-পঞ্চমাংশ বের করতেন? তিনি (কোন এক সাহাবী) বললেন, 
খায়বারের যুদ্ধের দিন আমরা খাদ্যদ্রব্য পেলাম। লোকেরা আসতো এবং প্রয়োজন 
পরিমাণ'খাদ্যদব্য উঠিয়ে নিয়ে চলে যেতো | 
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রর اللا‎ in لست يال من‎ Sn ১2458 
২৭০৫। আসেম ইবনে কুলাইব (র) থেকে তার পিতার সুত্রে বর্ণিত। তিনি একজন 
আনসারীর কাছ থেকে বর্ণনা করেন, আনসার লোকটি বললেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে কোন এক সফরে বের হলাম 1 লোকেরা ভীষণ 
অন্নকষ্টের শিকার হলো | ইতোমধ্যে কিছু সংখ্যক বকরী তাদের হস্তগত হলো | বন্টনের 
পূর্বে তারা তা লুটপাট করে নিয়ে নিলো। আমাদের হাড়িগুলোতে গোশত টগবগ করে 
এখানে আসলেন। তিনি ধনুক দিয়ে গোশতের হাড়ি উল্টিয়ে ফেলে দিলেন এবং তা 
বালির সাথে মিশিয়ে দিলেন। তিনি বললেন ¢ এই লুটের. গোশত মৃত জীবের গোশতের 
চেয়ে কিছু কম নয় (কোন পার্থক্য নেই)। অথবা বলেছেন 1 মৃত লাশ এই লুটের মালের 
চেয়ে কিছু কম নয় (কোন পার্থক্য নেই)। 


وم مك 


অনুচ্ছেদ-১৩৮ তারার সিনা 


o. Po 6ج‎ eof مه‎ ses eo 


اا (৪১০ ০৮০০৪০১০১৮1‏ 555 الله كن زهي هال 


له عه م 55 e‏ 


০2 ৬৮০০ ৩৮‏ الْحَارث أن ابن حَرْشَف الآزدي ০2 BD‏ الْقاسم 
pan ০১০৮০‏ عَنْ بَمْضٍ da Ol‏ الله le‏ 1 عليه rs‏ 
টিভি‏ 
وسات ارتاي وة 


২৭০৬ । আবদুর রহমান (র)-র মুক্তদাস আল-কাসিম রে) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কোন এক সাহাবীর কাছ থেকে বর্ণনা করেন, আমরা 
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(সাহাবা) যুদ্ধের সময় (গনীমতের) উট যবেহ করে খেতাম এবং তা বণ্টন করতাম না। 
এমনকি আমরা যখন দেশে প্রত্যাবর্তন করতাম তখনও আমাদের থলি গোশৃতে 
পরিপূর্ণ থাকতো।। 

باب فى 7৩৮11 ৮‏ اذا 055 عن الاس فى ১০০‏ 9501 

অনুচ্ছেদ-১৩৯ $ শত্রদেশে লোকের উদ্বৃত্ত খাদ্যদ্রব্য বিক্রি করা 


১৭০০৯, (১5০১ 7‏ الْمُصَفَى UA LL GS‏ رك عن 

©م وميا o‏ 

তা 
পর ৪: 275 


thn‏ ی تفلت CS‏ اماب بیت ننا تفر فقت 
۴ قحال قق مَك قزرت مع سل الله متلى 2৭)‏ 


0“ ساق ممه 
= 


خَيْبَرَ 0055 فِيْهًا 05 05755 رول الله صّلى الله عَلَيْهِ 


২০০1‏ وجعل (65১‏ 65553( فى المغتم. 
২৭০৭। আবদুর রহমান ইবনে গান্ম নি নাহি r ভরহীল‏ 
ইবনুস সিমত (রা)-র নেতৃত্বে কিন্নাসরীন শহর (সিরিয়ার একটি প্রাচীন শহর) অবরোধ ..‏ 
করলাম । যখন তিনি এটা জয় করলেন, মেষ ও গরু গনীমত হিসাবে পাওয়া গেলো।‏ 
তিনি এর একটা অংশ আমাদের মধ্যে বন্টন করলেন এবং অবশিষ্টাংশ গনীমতের খাতে‏ 
রাখলেন । পরে আমি মু‘আয ইবনে জাবাল (রা)-র সাথে সাক্ষাত করলাম এবং এ‏ 
প্রসঙ্গে তার সাথে আলাপ করলাম | তিনি বললেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের সাথে খায়বারের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছিলাম | সেখানে আমাদের হাতে‏ 
কতগুলি মেষ আসলো । একটা অংশ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের‏ 
মাঝে বন্টন করলেন এবং অবশিষ্টাংশ গনীমতের খাতে রেখে দিলেন।‏ 


(21889545155 
অনুচ্ছেদ-১৪০ 8 কেউ গনীমতের কোন জিনিস ব্যবহার করলে 


مم © @ 280“ 


SELB 7৬, /‏ بن وتسور وعثمان بن ابي شيبة الي فال 
৫‏ 


০১ ১৯১ عن‎ Ls ni 0৪০৯ قال‎ এ 0851 أبو داود 015 لحديثه‎ 
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৬১৮ 9. %,০ * 5 0-2 ৬৮৩ ب‎ EL 


312৮0৮৮5242 
قال م كان ی بالل وام الغ قلا يركب با‎ He CE 
রা 22 


8৫০৬ ৩ 


9 
টন 


২৭০৮.।.রম্মাইফি' ইবনে সাবিত আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আল্লাহ ও আখেরাতের উপর যার ঈমান আছে সে যেন 
মুসলমানদের “ফাই'লন্ধ পশুর পিঠে (বিনা প্রয়োজনে) সওয়ার না হয়। সে সওয়ারী 
হিসাবে ব্যবহার. করে তাকে শীর্ণকায় করে গনীমতে ফেরত দিবে এটা ঠিক নয়। যে 
ব্যক্তি আল্লাহ ও আখেরাতের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন মুসলমানদের গনীমতের কাপড় 
পরিধান না করে, ব্যবহার করে পুরাতন করে তা গনীমতে জমা দিবে- এটা ঠিক নয়। 


২4০৮০] فى 901 056 به فى‎ ২০১৮ باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১৪১ 1 যুদ্ধ চলাকালে শত্রুর কাছ থেকে পাওয়া অস্ত্র দিয়ে যুদ্ধ করার 
অনুমতি আছে 


0৬৯০৭ ۹‏ محمد ০২‏ العلاء ء قال Bl‏ راهيم يَعْنِى ابن 


টি E ASSEN ندا حال اح‎ 


8 6 2 2 اران ها مس ام‎ ef 
বি নিতে الغ عن امت قال ف‎ 


ক صا‎ 


68 عدو الله CHG‏ جَهْل قد ১৯ ও‏ 401 الآخر قال ولا 2201 عند 


ذلك تقال এ‏ من BAL 454৯‏ سيف قير ائل َم 
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২৭০৯। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন; আমি যুদ্ধক্ষেত্র 
দিয়ে যাচ্ছিলাম । হঠাৎ আবু জাহলকে মাটিতে ধরাশায়ী দেখলাম । আমি তার পায়ে 
আঘাত হানলাম এবং বললাম, হে আল্লাহর দুশমন! হে আবু জাহল! অবশেষে আল্লাহ 
তোমাকে অপমানিত ও লাঞ্ছিত করলেন.। তিনি (রা) বলেন, আমি-“তাকে' এ সময় 
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মোটেই ভয় করিনি। সে (আবু জাহল) বললো, আশ্চর্যের ব্যাপার, এক ব্যক্তিকে তার 
স্বজনরাই হত্যা করলো | আমি তাকে তারবারি দিয়ে আঘাত করলাম, কিন্তু তা বেকার 
হলো। তবে তার হাত থেকে তার তরবারিটা পড়ে গেলো | আমি তা তুলে নিয়ে তাকে 
পুনরায় আঘাত করলাম এবং সে ঠাণ্ডা হয়ে গেলো (মারা গেলো)। 


0 29 0 0 


438011725৮5 باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১৪২ $ গনীমতের মাল আত্মসাতের বিরুদ্ধে কঠোর হুশিয়ারী 


0৬০৯ -۰‏ مسدد أن يَحيَى بن سعيد وبشر بن JA‏ حد حدقاهم 
৮৯20০‏ بن سعيد عن ০৮০০৮ ০০৮০‏ بن ১৩০‏ عَنْ أبى عَمْرَة 
৮০৬০‏ ُن AUS‏ الْجُهَنِىَ Le ৮৮৯৭ ১০৯০0‏ الله 
NDE ৮৮১৪ ০৮155 ke‏ ذلك لرَسُؤل الله صلى الله 
عَلَيْهِ و اة فَقَالَ le‏ على ১৯০ ০০৪০০ Le‏ الئاس UY‏ 
تقال نايك هل كر متيل الله Ls Oe ECE ELE‏ 


خرزا من ১১৯‏ يهود لآ ১০০‏ درهمين. 
২৭১০। যায়েদ ইবনে খালিদ আল-জুহানী (রো) থেকে বর্ণিত।'নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের মধ্যে এক ব্যক্তি খায়বারের যুদ্ধের দিন মৃত্যুবরণ করলো |‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তা জানানো হলে তিনি বলেন £ তোমরা‏ 
তোমাদের সাথীর জানাযা পড়ে নাও। তার এ কথায় লোকদের চেহারায় (শঙ্কা মিশ্রিত)‏ 
পরিবর্তন দেখা গেলো। তিনি বললেন £ তোমাদের সাথী আল্লাহর পথে গেনীমতের‏ 
মাল) আত্মসাৎ করেছে | আমরা তার জিনিসপত্র খোঁজ করে ইহুদীদের ব্যবহৃত পুঁতির‏ 
একটি মালা পেলাম, যার মূল্য ছিল দুই দিরহামেরও কম।‏ 
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Is 4855001০411 4৮০০ ৫১০ ৮৯০০5‏ جاءه سهم 
ক‏ 


০০307221450 Ce 
১০ شراك من‎ 1 ole عله وشل فال رول الله هتل الله‎ 
أو قال شراکان من تار.‎ 
23۹33 | আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে খায়বারের যুদ্ধে গমন করলাম | সে যুদ্ধে কাপড়-চোপড়, 
মালপত্র ইত্যাদি ছাড়া গনীমত হিসাবে সোনা-রূপা পাওয়া যায়নি। তিমি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ওয়াদিল-কুরার দিকে রওয়ানা হলেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে মিদ'আম নামীয় একটি কৃষ্ণকায় গোলাম 
উপটোকন দেয়া হয়েছিল। শেষে তারা যখন ওয়াদিল কুরায় পৌছলেন, এমতাবস্থায় 
মিদ“আম রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উটের পালান খুলছিল। হঠাৎ 
একটা তীর এসে তার উপর পতিত হলে সে নিহত হয়। লোকেরা বললো, তার জন্য 
কল্যাণ হয়েছে, বেহেশত তার জন্য অবধারিত | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন و‎ কখনও নয়। সেই সত্তার শপথ, ধার হাতে আমার জীবন! গনীমতের সেই 
চাদর, যা খায়বারের যুদ্ধের দিন বণ্টনের পূর্বে সে নিয়েছিল, তা আগুনের লেলিহান শিখা 
হয়ে তাকে দগ্ধ করছে। একথা যখন তারা শুনলেন, এক ব্যক্তি একটি অথবা দু'টি 
চামড়ার লম্বা টুকরা নিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে হাজির 
হলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 চামড়ার টুকরাটি আগুনের, 
অথবা তিনি বললেন ঃ চামড়ার এই টুকরা দু'টি আগুনের ৷ 
21৯০ ৩১৯০৪ الامام ولا‎ 44০55 1১১ اذا کان‎ JE فى‎ ot 
অনুচ্ছেদ-১৪৩ 8 গনীমতের সামান্য জিনিসও আত্মসাৎ করলে ইমামের তা 
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ll فتادى.فى‎ 355০০ 85 الله 945 | أصاب‎ de 


ly رجل بَعْدَ ذلك‎ ০০০৪১২০০১১০ bon 


“0 20 


من شمر قال ا 0৮০১‏ الله هذا فِيْمًا كث ا 
২৭১২। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম গনীমতের মাল বন্টন করার জন্য জমা করার উদ্দেশ্যে বিলাল‏ 
(রা)-কে সাধারণ্যে ঘোষণা দেয়ার নির্দেশ দিতেন। তিনি সাধারণ্যে ঘোষণা দিলে‏ 
লোকজন তাদের গনীমত নিয়ে এসে জমা করতো | তিনি তা থেকে এক-পঞ্চমাংশ পৃথক‏ 
করে রেখে. অবশিষ্ট মাল বন্টন করে দিতেন। একদা এক ব্যক্তি এক-পঞ্চমাংশ নির্ধারণ ও‏ 
অবশিষ্ট মাল বন্টনের পর (উটের ITE ব্যবহৃত) পশমের একটা দড়ি নিয়ে উপস্থিত‏ 
হলো। সে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! এই দড়িটা আমাদের অর্জিত গনীমতের অংশ |‏ 
তিনি বললেন ঃ বিলাল যে তিন তিনবার ঘোষণা দিলো তা কি তুমি শুনতে পেয়েছিলেঃ‏ 
লোকটি বললো, হা ١ তিনি বললেন £ তাহলে কোন জিনিস তোমাকে এটা নিয়ে উপস্থিত‏ 
হতে বাধা দিলো? সে কিছু ওজর পেশ করলো । তিনি বললেন ঃ থাকো তুমি, কিয়ামতের‏ 
দিন তোমাকে এটাসহ উপস্থিত হতে হবে | আমি তোমার কাছ থেকে এটা কখনও গ্রহণ‏ 

করবো না। 
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0152 باب في عقود‎ 
অনুচ্ছেদ-১৪৪ £ গনীমতের মাল আত্মসাৎকারীর শাস্তি 


১১০৭]। 5০ 09০৮ YU ১১১০ بن‎ 9১৮55512841 09১০ ৬৭৭ 
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বলেন, ইনি হলেন আবু ওয়াকেদ। তিনি বলেন, আমি মাসলামা (রা)-র সাথে রূম 
(এশিয়া মাইনর) এলাকায় প্রবেশ করেছিলাম | গনীমত আত্মসাৎকারী এক ব্যক্তিকে নিয়ে 
আসা হলো । এই ব্যক্তির বিরুদ্ধে সিদ্ধান্ত নেয়ার জন্য মাসলামা রো) সালেম (র)-কে 
জিজ্ঞেস করলেন। সালেম বললেন, আমি আমার পিতা আবদুল্লাহ (রো)-কে তার পিতা 
উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণনা করতে শুনেছি, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা যদি এমন কোন ব্যক্তিকে পাও, যে গনীমত আত্মসাৎ 
করেছে, তবে তার মালপত্র পুড়িয়ে ফেলো এবং তাকে প্রহার করো | আবু ওয়াকেদ 
বলেন, আমরা ধৃত ব্যক্তির মালপত্রের মধ্যে একখানা মাসহাফ (কুরআন) পেলাম | 
মাসলামা রো) এ লোকটির ব্যাপারে সালেমকে মাসয়ালা জিজ্ঞেস করলেন। তিনি 
বললেন, মাসহাফখানি বিক্রি করে প্রাপ্ত অর্থ দান করুন। 

টীকা £ ইমাম আহমাদ ও ইসহাকের মতে আত্মসাৎকৃত মাল পুড়ে ফেলতে হবে। কিন্তু ইমাম আবু 
হানীফা, মালিক ও শাফিঈর মতে তা পোড়ানো হবে না। কেননা এটা মুজাহিদদের হক। এক্ষেত্রে কেবল 
শাস্তির ব্যবস্থা করতে হবে (অনু.)। 

৩৭ (১5০ -6‏ بن موسئ SU‏ قال (১১১১1‏ 
آبو اسحاق 0৬১৪ ০০৯৮১৯০৪৮০০‏ مع ১৬]‏ بْنِ هشام 
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১১১০241৮০১১ ০৩ عر الله نومر‎ br متا سال‎ 
قال انر داو د هذا أضح 25092524501 2455 أن الوليه شس‎ 
هشام أحرق رحل زياد بن سعد وکان قد 05 وضربه.‎ 
২৭১৪ | সালেহ ইবনে মুহাম্মাদ রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা (উমায়্যা 
খলীফা) ওয়ালীদ ইবনে হিশামের নেতৃত্বে যুদ্ধ করেছিলাম | আমাদের সাথে সালেম 
ইবনে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমার (র) ও.উমার ইবনে আবদুল আযীয (র)-ও ছিলেন। 
আমাদের মধ্যকার এক ব্যক্তি কিছু মালপত্র আত্মসাৎ করলে ওয়ালীদ তার মালপত্র পুড়ে 
ফেলার নির্দেশ দিলেন। অতএব তা পুড়ে ফেলা হলো এবং তাকে রাস্তায় রাস্তায় ঘুরানো 
হলো এবং গনীমত থেকে বঞ্চিত করা হলো। ইমাম আবু দাউদ (র) বলেন, দু'টি 
হাদীসের মধ্যে এই শেষোক্ত হাদীসটি অধিকতর সহীহ। কেননা একাধিক রাবী বর্ণনা 
করেছেন যে, ওয়ালীদ ইবনে হিশাম যিয়াদ ইবনে সা'দের মালপত্র পুড়িয়ে ফেলেছিলেন 
এবং তাকে প্রহার করেছিলেন | কেননা সে গনীমতের মাল আত্মসাৎকরেছিল। 0“ 
(50017551555 ০৮০ بن‎ ৬১৯৯ 0৪৮৯ 7১০ 
شيب من‎ ph عرو‎ ১০০৯০৮৮০০০০ اللي بن‎ 
2৩ هكر‎ Us الله صَلى الله عليه وسلم‎ 05১0 ৮১৯ ১০41 
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حرا 65৪‏ 0001 وضربوة . قال أب 3215 9193 4555 على بن بحر 
من এপ‏ ولم 5৮০‏ هذه 25555 . قال 490০৯৩১১552‏ 


اويه بن ২255‏ 255 الوَهاتٍ بن ৪5১5‏ قالاً ৫৫০৮‏ اويه عن 
১০৫০৯১৯৭০৮৯)‏ عرو بن nis‏ قله 25 ১০ সক‏ لواب 


৪০৬. পল ৩৪৩ 


Lat Le byl بن نجدة‎ 
২৭১৫। আমর ইবনে শু'আইব (র) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেন, তিনি (শু'আইব) 
তার দাদা থেকে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম, আবু বাক্র 
(রা) ও উমার (রো) গনীমত আত্মসাৎকারীর মালপত্র পুড়িয়ে ফেলেন এবং তাকে দৈহিক 
শাস্তি দেন। অধস্তন রাবী আবদুল ওয়াহাবের বর্ণনায় 'গনীমত আত্মসাৎকারীকে তার প্রাপ্য 
অংশ থেকেও বঞ্চিত করার কথা উল্লেখ IT | 


Ln ০৪৮৫৭ ০৫‏ على مَنْ غَلَ 
অনুচ্ছেদ-১৪৫ £ গনীমত আত্মসাৎকারীর কথা গোপন রাখা নিষেধ‏ 


es < po 


(১542 -‏ محمد ين রি‏ بن سفيان وا تک ين کان 


2 زو بير هع Les‏ # هام > > 26> > وقد قير - পা‏ عامس 
0৪৭০‏ سلّيمان بن موسى أبو داود 0০৯‏ جعفر بن سعد ابن سمرة 


و م 4555 2 م هام . 


بن جثدب قال bal ০5 ১৮০৪২ iS ৩১৯‏ بن 


- م مس e ও প‏ ي مما ০ 2 es‏ هوام 
০০২৮ 0৮০০ ১৪5 ক এ 048০৮০০১০৮০‏ الله 
opa‏ 214 


عليه وس يقول من SS‏ مالا ائه كه 4185 


রা 


২৭১৬। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন ঃ যে ব্যক্তি গনীমত আত্মসাৎকারীর কথা গোপন 
রাখে, সে তার সমান অপরাধী | 


অনুচ্ছেদ-১৪৬ شح‎ শক্য মান ENE প্রা 


পপ ৫৪০৪৩ fee ed‏ م هام وهس 


1 ين‎ FO ১০ 8122 845 ০০ 


টিলার রিলে 
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ple‏ حُتَيْن Us ০৯4৬৭ ESE CA CD‏ قال ০৪০১‏ رجلا من 
ও ০৪০ ৭5055 05 ১১৭ ৃ | ০০ 98 95 5 ১১৫১০)‏ 
من ورائه 42০৯5‏ بالسّيّف على حَبْل عاتقه فَأَفْبَل عَلَى فَضَمنى 
مه Ue BiG‏ ريع LED LG SI‏ الطاب 
تلت نه ০‏ 06 الاس قال BASS ONE AT‏ وجل 
০ 41111‏ | 428 
Geld‏ تم قلت من يشهد لی شم جلست 5 ثم قال ذلك 


ls AEE 8 الثانية م‎ 


of EE HE 2০০5 2০ 


তেরা Cal রিনি তি‏ ا ا 


Li ১০০31550১৮1 ০3০4‏ ما 


55479585425 رلور لوتيد سل قال 145 


৫‏ مي تس 


الله ০‏ الله 42 21০5‏ صدق eli‏ اينّاهُ قال 8১5৯‏ 
25550275277 ول 
مال tC‏ فى SSL‏ 

২৭১৭1 আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা হুনাইনের যুদ্ধের বছর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে (যুদ্ধে) রওয়ানা হলাম | আমরা যখন 
যুদ্ধে অবতীর্ণ হলাম, মুসলমানদের মধ্যে পরাজয়ের লক্ষণ দেখা দিলো । আমি এক 
মুশরিককে দেখলাম, সে এক মুসলমানকে পরাজিত করছে ١ আমি ঘুরে গিয়ে পিছন দিক 
থেকে. তার কাধের উপর তরবারির আঘাত হানলাম। সে (তাকে ছেড়ে দিয়ে) আমার 
দিকে আসলো এবং আমাকে এমন জোরে চেপে ধরলো, আমি যেন মৃত্যুর স্বাদ পেয়ে 
গেলাম । পরক্ষণেই সে মৃত্যুর কোলে ঢলে পড়লো এবং আমাকে ছেড়ে দিলো | অতঃপর 
আমি উমার ইবনুল খাত্তাব রো)-র সাথে মিলিত হলাম | আমি তাকে বললাম, লোকদের 
কি হলো (এমন কেন হলো)! তিনি বললেন, আল্লাহর ফায়সালা এরূপই ছিল। লোকেরা 
আবার ফিরে আসলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বসলেন এবং বললেন $ 
কোন ব্যক্তি কোন কাফেরকে হত্যা করে থাকলে. এবং তার কাছে তার প্রমাণ থাকলে 
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১৫৮ সুনান আবূ দাউদ 


নিহত ব্যক্তির পরিত্যক্ত বস্তু হত্যাকারীর প্রাপ্য। আমি দাড়িয়ে বললাম, কেউ আমার পক্ষে 
সাক্ষ্য দিবে কি? অতঃপর আমি বসে পড়লাম । দ্বিতীয় বারও তিনি বললেন £ কোন ব্যক্তি 
'কোন কাফেরকে হত্যা করে থাকলে এবং তার কাছে এর প্রমাণ থাকলে নিহত ব্যক্তির 
পরিত্যক্ত সম্পদ হত্যাকারীর প্রাপ্য । এবারও আমি দাড়িয়ে বললাম, কেউ আমার পক্ষে 
সাক্ষ্য দিবে কি? অতঃপর আমি বসে পড়লাম। তিনি তৃতীয়বারও একথা বললেন। 
আমাকে দাড়াতে দেখে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ হে আবু 
কাতাদা! তোমার কী হয়েছে? আমি তাঁকে সমস্ত ঘটনা খুলে বললাম | দলের মধ্যকার 
এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহর রাসূল! এ ব্যক্তি সত্য কথাই বলেছে | তবে নিহত ব্যক্তির 
পরিত্যক্ত জিনিসগুলো আমার কাছে আছে। তাকে রাজী করিয়ে এ মালগুলো আমাকে 
দিন। এ কথা শুনে আবু TE সিদ্দীক (রা) বললেন, আল্লাহর শপথ! কখনও হতে পারে 
না। আল্লাহর এক সিংহ আল্লাহ ও তীর রাসূলের পক্ষ হয়ে লড়াই করেছে। (আর নিহত 
ব্যক্তির রেখে যাওয়া বস্তু) নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্মাম তোমাকে দেয়ার কথা 
চিন্তা করতে পারেন না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ আবু বাক্র 
ঠিকই বলেছেন | নিহতের পরিত্যক্ত বস্তু আবু কাতাদাকে ফেরত দাও। আবু কাতাদা (রা) 
বলেন, সে তা আমাকে ফেরত দিলো । আমি লৌহ বর্মটি বিক্রি-করে বনী সালেমা 
গোত্রের মহল্লায় একটি বাগান খরিদ করলাম | ইসলাম গ্রহণের পর এটাই আমার প্রথম 
অর্জিত সম্পদ। 


১০০০5 اسحاق‎ ১০ ILD 08১৯ 3০054 بن‎ ৮০৬০ (০৯7৭৪ 
الله لله‎ Le قال دسل الله‎ 0345১৮৮৪১০৮ লে الله بن‎ 


إى © > هم 


058, AL مَنْ 055 كَافِرًا‎ AD و لم يَوْمَئذ يَعْنِىْ يوم‎ le 
طلحة أم‎ কা ولقى‎ pes بق من راط‎ রিনি 


দন سا‎ EOI 


ক পাপা পর্ণ ৫ 


হি 85 بهذا 11 ركان‎ (১১1 রি 
২৭১৮ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেদিন অর্থাৎ হুনাইনের যুদ্ধের দিন এই মর্মে ঘোষণা দিলেন 8 যে 
ব্যক্তি কোন কাফেরকে হত্যা করতে পারবে, সে তার মালপত্রের অধিকারী হবে | মেদিন 
আবু তালহা (রা) বিশ ব্যক্তিকে হত্যা করলেন এবং তাদের মালপত্র নিয়ে নিলেন । আবু 
তালহা (রা) উম্মু সুলাইম (রা)-র সাথে মিলিত হলেন | তখন BY সুলাইমের হাতে 
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একটি বৃহদাকারের ছোরা (খঞ্জর) ছিল। তিনি বললেন, হে উম্মু সূলাইম! তোমার কাছে 
এটা কিঃ তিনি বললেন, আল্লাহর শপথ! যদি তাদের কেউ আমার কাছে আসে, এই 
ছোরা দিয়ে আমি তার পেট চিরে ফেলবো । আবু তালহা (রা) প্রসঙ্গটি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে অবহিত করলেন | আবু দাউদ (র) বলেন, এটা হাসান 
হাদীস | আবু দাউদ আরো বলেন, সে যুগে এই খঞ্জর ছিল অনারবদের যুদ্ধান্ত্র । 


৪‏ ل وم م 


باب فى الامام ৮১০০‏ الْقَاتلَ السلب ان 91145 والسلاح 
من السب 


অনুচ্ছেদ-১৪৭ £ ইমাম ইচ্ছা করলে নিহতের. পরিত্যক্ত মাল হত্যাকারীকে নাও 
দিতে পারেন। নিহতের ঘোড়া ও যুছ্ধান্ত্র তার পরিত্যক্ত সম্পত্তির অন্তর্ভুক্ত 
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فما قتع الله مو وجل bli‏ بم 4540 ০৭ ১১‏ 


“eos eae Bee er 


من السلب. قال عوف فأتَيته is‏ فقت ৪‏ خالد ৮৭‏ علمت ان رسول 


42021111০15 401‏ ,25515 بانسللب لقال قال بی ولک 
استكثرئه. قلت 425১0‏ اليه أو لأعرقنكه 114১ 2০‏ الله لى 
الل এ Al HS এ‏ قال 0৮৮০৯০৪০3৬০‏ عند ০‏ 
الله ৮০‏ الله 945 42০ ০০০৯৪ ৪‏ قصة ৫১০)‏ وما ৩৪‏ 
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411 ৮55 4011 رسؤل‎ JEG SASS قال 5 رسول الله‎ ০৬০০০ 


ا ل ,4 


ee পাত পতি 


EE a 85282507812 
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صفوة أمرهم وعَلَيهم كدره. 

২৭১৯ । আওফ ইবনে মালেক আল-আশজা“ঈ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
যায়েদ ইবনে হারিসা (রা)-র সাথে মুতার যুদ্ধে রওয়ানা হলাম । ইয়ামানের মাদাদ 
গোত্রীয় একজন সাহায্যকারী সৈনিক আমার সঙ্গী হলো। তার কাছে তার তরবারিটি 
ছাড়া আর কিছু ছিলো না। মুসলমানদের এক ব্যক্তি একটি উট যবেহ করলো 1 মাদাদী 
লোকটি তার কাছে চামড়ার কিছু অংশ চাইলো । সে তাকে কিছু চামড়া দিলো। সে 
এটাকে ঢালের মত করে তৈরি করলো | আমরা অগ্রসর হয়ে রোমক বাহিনীর মুখোমুখী 
হলাম। তাদের একটি লোক সোনার কারুকার্য খচিত জিনপোষ বাধা লাল ঘোড়ায় চড়ে 
যুদ্ধ করছিল। তার অস্ত্রও স্বর্ণে মোড়া ছিল। রোমক সৈন্যটি মুসলমানদের বিরুদ্ধে 
উত্তেজিত হয়ে যুদ্ধ করছিল । ইয়ামানী মাদাদ গোত্রীয় লোকটি একটি পাথরের আড়ালে 
এ লোকটির অপেক্ষায় ওত পেতে বসেছিল | রোমক সৈন্যটি যখন তার কাছ দিয়ে 
যাচ্ছিল, সে তার ঘোড়াকে আঘাত করে এর পা কেটে ফেললো | ফলে সে ঘোড়ার পিঠ, 
থেকে পড়ে গেলো । ইয়ামানী তার উপর চেপে বসে তাকে হত্যা করলো । সে তার ঘোড়া 
ও অস্ত্রশস্ত্র নিয়ে আসলো । মহান আল্লাহ যখন মুসলমানদেরকে বিজয় দান করলেন, 
খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ (রা) লোক পাঠিয়ে তার কাছ থেকে মাল-সামান নিয়ে নিলেন। 
“আওফ (রা) বলেন, আমি এসে বললাম, হে খালিদ! তুমি কি জানো না, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিহতের কাছে প্রাপ্ত মাল-সামান হত্যাকারীকে দেয়ার 
হুকুম দিয়েছেন? তিনি বললেন, হা । কিন্তু আমার ধারণা, এক্ষেত্রে এটা বেশি হয়ে যাচ্ছে। 
আমি বললাম, তার মাল অবশ্যই তাকে ফেরত দাও | অন্যথায় তোমার এই কাজের কথা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে তুলে ধরবো । কিন্তু তিনি লোকটিকে 
তার প্রাপ্য ফেরত দিতে অসম্মতি জানালেন। “আওফ (রো) বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে সমবেত হলাম। ইয়ামানীর ঘটনা তার কাছে 
বর্ণনা করলাম এবং খালিদ যা করেছে তাও বললাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন 8 হে খালিদ! কোন জিনিস তোমাকে একাজ করতে উদ্ধুদ্ধ করেছে? 
তিনি বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তার জন্য এই পরিমাণ মাল আমার কাছে অত্যধিক মনে 
হয়েছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ খালিদ! তার প্রাপ্য থেকে 
তুমি যা নিয়েছ তা তাকে ফেরত দাও | “আওফ (রো) বলেন, আমি বললাম, হে খালিদ! 
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এখন হলো তো। তোমার জন্য যা ওয়াদা করেছিলাম তা পূর্ণ করলাম তো? রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এ কি'কথা! 'আওফ (রা) বললেন, আমি তাকে 
আমাদের পরস্পরের বিতর্কের কথা বললাম রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এতে অসন্তুষ্ট হলেন এবং বললেন £ হে খালিদ! তার মাল কখনো ফেরত দিও না। 
তোমরা কি আমার নিযুক্ত আমীরদের পরিত্যাগ করবেঃ তারা ভালো করলে তা. থেকে 
তোমরা ফায়দা উঠাবে, আর খারাপ করলে তা তাদের মাথায় চাপাবেঃ 
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০০০১৬‏ عوف بن مالك الأشجعى تحوه. 

২৭২০ ০। আওফ ইবনে মালেক আল-আশজা'ঈ (রা) এ সূত্রে উপরের হাদীসের বিষয়বস্তুর 
অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-১৪৮ £ নিহত কাফেরের পরিত্যক্ত সামানপত্রে খুযুস নাই 
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LUG ০১৯৪ ৩ এ‏ للقاتل ds‏ يُخَمّس السلب.. 
২৭২১। আওফ ইবনে মালেক আল-আশজা“ঈ ও খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ (রা) বর্ণনা‏ 
করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিহত কাফের ব্যক্তির পরিত্যক্ত‏ 
মাল-সামান হত্যাকারীকে দেয়ার ফয়সালা করেছেন এবং তিনি নিহতের মালে খুমুস‏ 
(এক-পঞ্চমাংশ) ধার্য করেননি।‏ 
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২৭২২। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত ।:তিনি বলেন; রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বদরের যুদ্ধের দিন আমাকে আবু জাহলের তরবারিটা (প্রাপ্য 
وان ا ااا‎ হরি ا قاو ی اف ع‎ 
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পাবে না 
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5 الله عله‎ 
২৭২৬ 1 সাঈদ ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাষূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
I ইবনে সাঈদ ইবনুল আস (রা)-কে মদীনা. থেকে নাজদ এলাকায় একটি সামরিক 
অভিযানে পাঠান । অভিযান শেষে আবান ইবনে সাঈদ (রা) ও তার সঙ্গীরা.খায়বার 
বিজিত হওয়ার পর সেখানে এসে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
মিলিত হন । তাদের. ঘোড়ার জিনপোষ ছিল -ছান-বাকলের সমন্বয়ে. তৈরী । আরান 
রূললেন্‌,.ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদেরকেও ভাগ্ন 25.1 আবু হুরায়রা (রা) বলেন, আমি 
বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! এদেরকে. গনীমত্রের ভাগ দিবেন না.। আবান বললেন, হে 
খরগোশ! তুমি একথা বলছো! তুমি তো দীল পাহাড়ের চূড়া থেকে এইমাত্র আমাদের 
কাছে অবতরণ করেছ! নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন-৪.হে.আবান! বসো | 
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ورجع من بقى. 
২৭২৪। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি মদীনায় আসলাম।‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খায়বার বিজয়ের পর সেখানে অবস্থান‏ 
করছিলেন আমাকে (গনীমতের) অংশ প্রদান করার জন্য আমি তীর কাছে আবেদন‏ 
করলাম । সাঈদ ইবনুল আস (রা)-র কোন এক পুত্র বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! তাকে‏ 
কোন অংশ দিবেন না। আবু হুরায়রা (রা) বলেন, আমি বললাম, সে তো ইবনে‏ 
কাওকালের হত্যকারী 1 একথা শুনে সাঈদ ইবনুল আস (রা) বললেন, দাল পাহাড়ের চূড়া‏ 
থেকে অবতরণকারী খরগোশটির কথায় আশ্চর্য হতে হয়। সে আমাদের একজন‏ 
মুসলমানের হত্যার জন্য ধমকিও দিচ্ছে। অথচ আল্লাহ তাকে আমাদের হাতে সম্মানিত‏ 
করেছেন, কিন্তু তার হাতে আমাদের লাঞ্ছিত করেননি । আবু দাউদ (র) বলেন, তারা‏ 
ছিল দশজনের কাছাকাছি। তাদের মধ্যে ছয়জন নিহত হয় এবং অবশিষ্টরা ফিরে যায়|‏ 
Beis অর্থাৎ আমাদের হাতে নিহত হয়ে সে (ইবনে কাওকাল) শহীদের মর্ধাদা লাভ করেছে। আর‏ 


আমরা পরবর্তীকালে মুসলমান হয়ে লাঞ্ছনার হাত থেকে রেহাই পেয়েছি। অর্থাৎ উ্ুদের যুদ্ধে সাঈদ 
Ck জাল চাট পর নুর তাকে হত ফর লে হিল তন জর 4 
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২৭২৫ 1 আৰু মুসা (ব্রা) ATS ARS | তিনি বলেন, আমরা (আরিসিনিয়া থেকে) ফিরে 
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১৬৪ সুনান আবূ দাউদ 


এসে রাসূলুল্লাহ, সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে মিলিত হলাম। তখন তিনি 
খায়বার এলাকা জয় করে কেবল প্রত্যাবর্তন করেছেন। তিনি আমাদেরকে (খায়বারের 
গনীমত' থেকে) অংশ প্রদান করলেন অথবা দান করলেন। খায়বার বিজয়ে যারা 
অনুপ্রস্থিত ছিল (অভিষানে অংশগ্রহণ করেনি) তিনি-তাদের কাউকে গনীমতের অংশ 
দেননি, শুধুমাত্র অভিযানে অংশগ্রহণকারীদের দিয়েছেন। কিন্তু জাফর (রা) ও তার 
সঙ্গীদের সাথে আমাদের জাহাজের যাত্রীদের (এ যুদ্ধে অংশগ্রহণ না করা সত্তেও) তিনি 
পনীমতের অংশ প্রদান করেছেন। 

টীকা £ ৬১৫ খৃষ্টাব্দে সর্বপ্রথম মুসলমানদের একটি ক্ষুদ্র দল আবিসিনিয়ায় (বর্তমান ইথিওপিয়া) হিজরত 
করেন। এ দলের নেতৃত্বে ছিলেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের চাচাত ভাই জা“ফার (রা)। 
তারা. ৬২৯ খৃষ্টাব্দে থায়বার বিজয়ের. সময় দেশে প্রত্যাবর্তন করেন। কেউ কেউ বলেছেন, তাদেরকে 
গনীমতের অংশ দেয়া হয়েছে। আবার কেউ বলেছেন, তাদেরকে এক- পঞ্চমাংশ থেকে প্রদান করা হয়েছে। 
কেননা গনীমত শুধুমাত্র যুদ্ধে অংশগ্রহণকারীরাই পেয়ে থাকে (অনু.)। 


1 ef fof ةسه‎ 


রানে চিঠি ও‏ ابو ১০০‏ ل 845( نا أبو ساق 


লেস‏ متلی الله له ولم قا 


“পপ শত 


১০০0100০4০৪‏ انْطلَق حاجة الله ECs‏ رسؤله 
dtl ols‏ هضرب له তল‏ عله ونام يتور 
০৮5৪৫‏ لأحد غاب غيره. ۰ 
কর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বদরের যুদ্ধের দিন দীড়িয়ে বললেন £ উসমান (রা) আল্লাহ ও তার রাসূলের‏ 
প্রয়োজনেই গিয়েছে। আমি তার পক্ষ থেকে 'বাই'আত' গ্রহণ করছি। রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে গনীমতের অংশ প্রদান করলেন। তিনি (উসমান)‏ 
ছাড়া অনুপস্থিত অন্য কাউকে তিনি গনীমতের অংশ প্রদান করেননি ।‏ 
টীকা £ হযরত উসমান (রা) বদর যুদ্ধে সরাসরি অংশগ্রহণ করতে পারেননি । এঁ সময় তার স্ত্রী‏ 


রাসূল-কন্যা-কুকাইয়া (রা) অসুস্থ থাকার-কারণে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি. ওয়াসাল্লাম তাকে রোগিণীর 
পরিচর্যার জন্য মদীনায় রেখে যান (অনু.)। 


২১০৭1 ০০০১৯৩৩0৮০1 باب فى‎ 

অনুচ্ছেদ-১৫১ £ নারী ও গোলামকে গনীমতের অংশ প্রদান : 

৪৯০ 3113৯ صالع‎ ওলা بن مُوسى‎ ৮৮৯০ 0৪৮৯ -yVYV 
يزيد ابن‎ bei lsh عن‎ had عن زائدة عن‎ soli 
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জিহাদ ১৬৫ 


eee RI fet‏ ماس 


RIA التّساء‎ oe, 75275 


4৭০০৭১৮০১১৪‏ عأ سوه لن تيب 


° ০.০ فز‎ পঠিত ৬ ac 2 


sS 01 0৪১১৩ 


২৭২৭। TMT ইবনে হুরমুয (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, খারিজীদের নেতা 
নাজদাহ এই এই (কতগুলি বিষয়) উল্লেখ করে ইবনে আব্বাস রো)-র কাছে পত্র 
লিখলো.। তার মধ্যে এও ছিল- ক্রীতদাস “ফাই'-এর অংশ পাবে কি? স্ত্রীলোকেরা কি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে যুদ্ধে যেতো এবং তাদেরকে কি 
(েনীমতের) অংশ দেয়া হতো? ইবনে আব্বাস (রা) বললেন, সে আহাম্মকী করে বসবে 
এ আশঙ্কা না. হলে আমি তার চিঠির জবাব্‌ দিতাম না। অতঃপর তিনি চিঠির জবাবে 
লিখলেন, গোলামকে (পারিতোষিক্বরূপ) গনীমতের অংশ শ দেয়া হতো। নারীরা আহত 
যোদ্ধাদের .চিকিৎসা সেবা দিতেন এবং সৈনিকদের জন্য পানি সরবরাহ ররতেন। 


টীকা ঃ ‘কিতাবুল জিহাদ’ অধ্যায়ে 'গনীমত', ‘ফাই’, ‘খুমুস (এক-পঞ্চমাংশ) এবং ‘নফল’ বা 'আনফাল' 
শব্দগুলো বিশেষ পরিভাষা হিসাবে ব্যবহৃত হয়েছে। গনীমত এমন 'সব অস্থাবর সম্পত্তি যা যুদ্ধ চলাকালে 
শক্রসৈন্যের কাছ থেকে মুসলিম সৈন্যদের হস্তগত হয়। যুদ্ধ শেষ হওয়ার পর যেসব স্থাবর ও অস্থাবর 
সম্পত্তি পাওয়া যায় তা ‘ফাই’ হিসাবে গণ্য। গনীমতের পাঁচ ভাগের চার ভাগ যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী 
সৈনিকদের মধ্যে বন্টিত হতো । অবশিষ্ট একভাগ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম, তার 
আত্মীয়-স্বজন, ইয়াতীম, মিসকীন, পথিক প্রভৃতি লোকের জন্য নির্দিষ্ট। এই অংশটাকেই খুমুস 
(এক-পঞ্চমাংশ) বলা হয়। এক কথায়, ফাই এবং খুমুস জনসাধারণের সার্বিক কল্যাণে ব্যয়িত হতো | 
গনীমতের আর একটি পরিভাষা (প্রতিশব্দ) হলো, নফল, বহুবচনে আনফাল । শব্দটির অর্থ “অতিরিক্ত' 
এবং কাউকে অতিরিক্ত কিছু দেয়ার অর্থেও ব্যবহৃত হয়। গোলাম ও স্ত্রীলোকদের অবস্থা ও প্রয়োজনের 
পরিপ্রেক্ষিতে পনীমতের অংশ দেয়া হতো (অনু.)। 


مع م وماهة مام وك وهاه م الم مومسم ogo.‏ 


415 احمد ابن‎ (১৪১৯ قال‎ pl محمد بن د بن‎ (১০১৯ —YVYA 
و‎ a2 
ان امعان ا‎ 10856750125 


oe Lat nl إلى ابن‎ ১১৯ সি تب‎ ৩৩ يد بن هرمز‎ 
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sl‏ هل كن 55557 زرل الله سلى الله 
وَل وهلا ০5৫‏ بر قال اا كدت Cis‏ شا 
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১৬৬ সুনান আবূ দাউদ 


২৭২৮। ইয়াযীদ. ইবনে হুরমুয (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হারূরার খারিজী নেতা 
নাজদাহ কয়েকটি প্রশ্ব করে ইবনে আব্বাস (রা)-র কাছে চিঠি লিখলো- নারীরা কি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে যুদ্ধে অংশগ্রহণ করতো? তাদেরকে 
তিনি কি গনীমতের অংশ দিতেন?. আমি .(ইয়াধীদ) ইবনে আব্বাসের পক্ষ. থেকে 
নাজদাহকে উত্তরে জানালাম, নারীরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
ক্ষেতে উপস্থিত হতো। কিন্তু তিনি তাদের জন্য গনীমতের অংশ নির্ধারণ করতেন না, 
ভবে উপটৌকনস্বরূপ কিছু দিতেন। 


১৮:০৬ ০২1১৮020855 -‏ قال এ‏ )2 يَعْنِى ابْنَ 
58১65‏ رافع ১৯ ০১৪১৯২৭০৭০৯‏ حشرج ابن زياد 
52851711555 
فى 855355০১০০০ 2 ২০১5‏ 05 الله Le‏ 12401 4305 


১১৯১০১০৪505 تتا 5 45 لقعب‎ ০ SSG LL 
১০১৩ الشعر‎ ১৯১ Cal یا رسول‎ 3১ ১১৯১১ من‎ ০১55 
© তত শা Ld 7 عراصم لس‎ > ١ © 7 ماع‎ তাত ভা خا‎ 5 
تاف كرالك 3 دواء للجرحى وتُثاول السهام ونُسقى‎ 

155 5405 ذلك‎ ১৫ وما‎ 2৯ قال فَقَلْت لھا یا‎ JE اسهم‎ 
২৭২৯। হাশরাজ ইবনে যিয়াদ (র) তার পিতার মা অর্থাৎ তার দাদীর কাছ.থেকে রর্ণনা 
করেন, তিনি (দাদী) পাঁচজন মহিলাসহ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাথে খায়বারের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করার জন্য রওয়ানা হলেন। তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়সাল্লামের গৌচরিভূত তিনি আমাদেরকে ডেকে পাঠালেন । আমরা এসে তার 
চেহারায় অসভুষ্টির ভাব লক্ষ্য করলাম | তিনি বললেন $ ভোমরা কার সাথে রওয়ানা 
হয়েছ এবং কার অনুমতি নিয়ে রওয়ানা হয়েছ? আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা 
এজন্য রওয়ানা হয়েছি যে, আমরা দড়ি পাকাবো এবং তা দ্বারা আল্লাহর পথে যুদ্ধ করতে 
সাহায্য করবো, আহতদের নিরাময়ের জন্য আমাদের কাছে ওঁষধপত্র-আছে, আমরা 
যোদ্ধাদের তীর-ধনুক. এগিয়ে দিবো এবং তাদেরকে ছাতু (খাদ্য) তৈরি করে দিবো। 
তিনি বললেন £ ঠিক আছে, চলো । আল্লাহ তার রাসূলকে খায়বারের যুদ্ধে বিজয় দান 
করলেন। তিনি পুরুষদের মত আমাদেরকেও গনীমতের অংশ দিলেন। বর্ণনাকারী বলেন, 
আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, দাদী! তা কি ছিল? তিনি বললেন, খেজুর ١ 
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জিহাদ ১৬৭ 
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deo. ونع‎ 


مُحَمَّد ০:১১ ০৫৯ ৮৬১৯ ০৪০০১‏ ي الحم قال شهدت خيبر 
لك لاي ون لوكا الله درل 2 


050 له قال‎ OE ا‎ a: নি ر امخام ق‎ 
Lt و ن اس‎ 
২৭৩০।. আবুল লাহমের মুক্তদাস উমায়ের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
আমার মনিবের সাথে খায়বারের যুদ্ধে গিয়েছিলাম | তারা আমার ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি শুয়াসাল্লামের সাথে আলাপ করলেন । তিনি আমার সম্পর্কে নির্দেশ 
দিলেন. এবং তদনুয়ায়ী: আমার কোমরে তরবারি ঝুলানো হলো। তা আমি জমীনে 
হেঁচড়িয়ে চলতাম। পরে তিনি জানতে পারলেন যে, আমি মুক্তদাস 1 তিনি আমাকে কিছু 
আসবাবপত্র দেয়ার নির্দেশ দিলেন। 
আবু দাউদ (র) বলেন, একথার অর্থ হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাকে গনীমতের অংশ' দেন নাই । আবু দাউদ রে) আরো বলেন, আবু উবাইদ (র) 
বলেছেন, তিনি তার জন্য গোশত ভক্ষণ নিষিদ্ধ করে নিয়েছিলেন বিধায় তার নামকরণ 
করা হয় আবুল লাহম (গোশতের পিতা)। 


۱-> جك E‏ مني و كال ينين أبو معاويّة ১০‏ 
৮১500৮৮১5০4‏ قال كنك امع أملحابي الما 


يوم بدر. 
২৭৩১ জাবের. (রা) থেকে বর্ণিত? তিনি বলেন, বদরের যুদ্ধের দিন আমি আমার‏ 
সহযোগীদের জন্য পানি সরবরাহ করেছি (ভিত্তির কাজ করেছি)‏ 


৪৪:50‏ الم বিলি ৮‏ ل 
e a e‏ 


و وي 


۲ح এইই ১৯০ CES‏ بن ০০ ৬৯৯২ ০৪০৯ 3০১৯১‏ مالك 
40142১59250‏ بن ثيا ১২১৪ 00 25০০ ১০8০০ be‏ 
5 اير » 5# م وام اه 


BEAL e 
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১৬৮ সুনান আবু দাউদ 


২৭৩২। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুশরিকদের এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সাক্ষাৎ করে তার সাথে যুদ্ধে অংশগ্রহণের অভিপ্রায় 
জানালো i তিনি বললেন £ তুমি ফিরে যাও। আমরা মুশরিকদের সাহায্য চাই না। 


Jal বর SE 
ni -১৫৩ ৪ গনীমতের মাল থেকে ঘোড়ার অংশ প্রদান 


85757 ca م م‎ >25 > o sos 


254( أحمد بن حثبل دتتا 2১১০০ ১০1‏ حدثنا عيبل “dl‏ 


عن تافير عن onl‏ عمو أن ০৯০০৫‏ الله , se‏ الله (পাও, ৭:১০‏ 


لرجل ولفرسه كلاكة ة أسهم سهما ৮০52]‏ )4845 

২৭৩৩ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

প্রত্যেক সৈনিক ও তার ঘোড়াকে তিন ভাগ গনীমতের মাল প্রদান করলেন । তার নিজের 
ا‎ রা 


ممه هر 2 معام <o‏ م পুত‏ 


7786 آَحْمَهُ بن ০১০০০ CD ES‏ الله بن يزيد حدقا 


5 TT 


০০০০ প্‌ ০০৯ 


و 

থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (পিতা) বলেন,‏ ا ا ا 

আমরা চারজন লোক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম। 

58877857587 
ভাগ করে দিলেন, আর ঘোড়ার জন্য দিলেন দুই ভাগ | 


f oso م ميم هام وام‎ oe 


1৮2৮5155715‏ أميّة (৪০০ 410০০‏ المسعودي عن 
১54৯‏ ال ابي عَمْرَة هَن ابي عَمْرَةَ بِمَعْنَاهُ 151 قال 2595 ১৪১‏ 


পি কাতলা তা ع‎ 


. َه أسهم..‎ ₹১১ ০১৪৫] 9৫০ زاد‎ 


২৭৩৫ । আবু আমরাহ (3) এই সূত্রে উপরে বর্ণিত হাদীসের সমার্থবোধক হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। কিন্তু তিনি এ বর্ণনায় (চারজনের স্থলে) তিনজন উল্লেখ করেছেন এবং আরো 
ا‎ দহা হিল জিন ত! | 
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জিহাদ ১৬৯ 


শি 


অনু্ছেদ- -১৫৪ £ যাদের মতে ঠ পদাতিকের জন্য এক ভাগ নির্ধারিত 


ينا لحمد بن عد a‏ می 0৪০৯‏ مجمع بن" ০৪০‏ بن م 
ا سس ا ل لاس بساور 


مه o-0‏ م 


০০০০২ ৫৯৭ عَم‎ ১ 12১04521555 اتر حفن بن‎ ৬০০৭০ 
Git ن قال‎ Il آحَدَ الشراء الدِيْنَ قروا‎ UE Jalsa 


পপ 54 


০০০৪ নেও পিন cle الله‎ Le الله‎ ০১০০ তব 
قَالُوَا‎ ১০০ ০১-1০-০১৯০ 9৫০ هزون الأباعر‎ 04119 
2৯১১১৮৫1১১০ Hy এবি পরল ال التي‎ কে 


م 


লিন Cit‏ منلى الله علي Hd‏ واقها على lol‏ مثد راع 
ulin ole pais 0৯1৬৮১০৪৪০৪‏ قَرَْ عليهم انا এ] (১৯‏ فَمْحًا 


0 5185 وو الله ات هو JE‏ و اتی نف 


صسعر ا مم ৫৩০৩০5254৮৬‏ برا سه gg ৩০৪৬‏ 
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LL 77725 (1220‏ م 0057 
سهمينٍ وا ار أبو داود حديث ba‏ 





রি ১০০০ 144, রি? 
২৭৩৬। মুজান্বে' ইবনে জারিয়া আল-আনসারী রো) থেকে বর্নিত। তিনি অন্যতম কারী 
ছিলেন। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
হুদায়বিয়ায় উপস্থিত ছিলাম । আমরা যখন সেখান থেকে প্রত্যাবর্তন.করলাম, লোকেরা 
তাদের উটগুলোকে এক জায়গায় সমবেত হওয়ার জন্য দ্রুত হাকাতে লাগলো । লোকেরা 
পরস্পর বলাবলি করলো, দ্রুত -হাকিয়ে নেয়ার কারণ কি? অতঃপর তারা জানতে পারলো, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর ওহী নাধিল হয়েছে। অন্যান্য. লোকের সাথে 
আমরাও তাড়াতাড়ি করে ছুটলাম ৷ আমরা “কুরাউল গামীম' নামক স্থানে পৌছে নবী 
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১৭০ সুনান আবু দাউদ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তার সওয়ারীতে উপবিষ্ট দেখতে পেলাম | লোকেরা 
যখন তাঁর কাছে এসে সমবেত হলো, তিনি তাদেরকে “ইন্না ফাতাহনা লাকা ফাতহাম 
মুবীনা” (আমরা তোমাকে সুস্পষ্ট বিজয় দান করেছি) নামক সূরা পাঠ করে শুনালেন। 
এক ব্যক্তি.বললো,.হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এটা কি বিজয়? তিনি বললেন $ হা, সেই সত্তার 
শপথ যার হাতে মুহাম্মাদের জীবন! নিশ্চয়ই এটা বিজয় । 

হুদায়বিয়ায় যারা উপস্থিত ছিলো তাদের মধ্যে খায়বার যুদ্ধের গনীমত বণ্টন করা 
হয়েছিল-।' রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এখানে প্রাপ্ত গবীমত আঠার ভাগে 
বিভক্ত করলেন। সৈন্যসংখ্যা ছিল পনের শত এবং এর মধ্যে অশ্বারোহী ছিল তিন শত। 
তিনি অশ্বারোহীদের দুই ভাগ এবং পদাতিকদের এক ভাগ করে গনীমত দিলেন । আবু 
দাউদু. (র). রলেন, আবু মু‘আবিয়া. (র) বর্ণিত-হ্থাদীস (২৭৩৩). অধিকতর সহীহ ।..এ 
হাদীস অনুসারেই আমল করা হয় । আমার মতে EET’ (রা)-র হাদীসে (তথ্যগত) ভুল 
আছে “কারণ তিনি বলেছেন, অশ্বারোহী ছিল তিন শত, লজ 
নিরিহ 


অনুজ্ছেদ-১৫৫- ৫ গনীমত থেকে ব্যক্তিরিশেষকে পুরজ্কার দেসা.... 
২০১৪০১০৫১০০ ৩০২ 00345৪০2০৯৩ (29১৯ -%৬ 


مي > هم مه 


১১৯১6 Hl الله صلى الله عليه‎ 0৮১ عباس قال قال‎ ০ ০৪ 
9 ১21 209. 31৫4 Jin 0০ i كَذَا وَكَدَا‎ 00০5০ 
الله عَلَيْهِمْ قالت‎ ও Ul. يَبْرَحُوها‎ UME 
الم‎ oa CANE ES كم َو‎ ১১ كُنًا‎ Esl 
১4570540100 15100452050 45:25 
41053813551 ০০০28০591০5 الله‎ TLS تنا‎ 
(2২. ১৬৬৯৭০৬০৪৬০ ربك‎ এ৯০১। LS 4৯5 ০1৮৮1, 
ا‎ UE = ws يفول فَكَانَ‎ . ১৯৯০০ من المؤمنين‎ 
রর ذا متك‎ 12050529555 
ا اد د‎ IES রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বদরের যুদ্ধের দিন বললেন 2 ব্যক্তি এই এই কাজ করতে পারবে তাকে 
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জিহাদ ১৭১ 


গনীমত থেকে এই এই (পুরস্কার) দেয়া হবে । যুবকরা সম্মুখে অগ্রসর হলো এবং প্রবীণরা 
পতাকার কাছে অটলভাবে দাড়িয়ে থাকলেন | আল্লাহ যখন তাদেরকে বিজয় দান করলেন, 
প্রবীণরা বললেন, আমরা তোমাদের সাহায্যকারী পৃষ্ঠপোষক ছিলাম । যদি তোমরা 
পরাজিত হতে, আমাদের কাছে ফিরে আসতে | অতএৰ আমাদেরকে বাদ-দিয়ে তোমরা 
একাই গনীমতের মাল নিতে পারো না। কিন্তু যুবকরা (এ প্রস্তাব) প্রত্যাখ্যান করে 
বললো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এগুলো আমাদেরকেই দিয়েছেন। এই 
প্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা আয়াত নাযিল করলেন, “তারা তোমার কাছে.গনীমর্তের-মাল 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে। বলো, এই গনীমতের মাল আল্লাহ ও তার রাসূলের... যখন 
তোমার প্রভু তোমাকে সত্য সহকারে তোমার ঘর থেকে বের করে নিয়ে আসলেন এবং 
ঈমানদারদের একটি দলের কাছে তা ছিল খুবই দুঃসহ” পর্যন্ত (সূরা আল-আনফাল £ 
১-৫)। তিনি বলছেন 5 (এই আয়াতের) সিদ্ধান্ত তাদের (উভয় দলের) জন্যই কল্যাণকর 
হলো। অতএব তোমরা আমারও আনুগত্য করো। কেননা আমি-এর পরিণতি সম্পর্কে 
তোমাদের চেয়ে ভালো জানি (এ হাদীসের একজন অধস্তন রাবীর নাম খালিদ)1.. 


9 - ও পা পা ع و م‎ Ed «toc م م م‎ + Ed ade ope: م‎ 2 > 

UES GES ۸‏ بن أيوب 08১৯‏ هشيم قال 08৯‏ داود ابن أبي 
هد م ايه o প তত‏ ي Ee E cof <; r‏ ت cge‏ 
রে‏ رسول اللة E E‏ 


বগি দির 


২৭৩৮ ইবনে আব্বাস (রা) (KF বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সল্লাল্লাহু আলাইহি. ওয়াসাল্লাম 
বদরের ACT দিন ঘোষণা -করলেন £-যে-ব্যক্তি. কোন-শক্র সৈন্যকে হত্যা করেছে তার 
জন্য এই এই (FIFE) | আর যে ব্যক্তি কোন শক্রু সৈন্যকে বন্দী-রুরেছে তার জন্যও 
এই এই (পুরস্কার)... জি 
নর (এই) হাদীসের চেয়ে: ইরাদ! 

5ب جنا هارون بن محمد بن بكار بْن یلال قال CED‏ يزيم 
৬৪১৯ ০৩ ৮১৮৪ SR ১৪৬৬৭‏ يَحْيَى ০১‏ زكري بن أبِي 


.05 كا 227 بهذا ১১০০ ৬১১৯)‏ قال Vos‏ رسول الله 


বগা এও ل‎ 
২৭৩৯ | দাউদ রে) এই হাদীস তার সনদসূত্রে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম গনীমতের মালে সবাইকে সমান ভাগ 
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১৭২ সুনান আবূ দাউদ 


দিলেন। খালিদের বর্ণিত হাদীস (পূর্বেরটি) ইয়াহইয়া ইবনে আবু যায়েদার (এই) 
হাদীসের চেয়ে পূর্ণাঙ্গ 1 


242 


bn (১5১০ -‏ لسري عن آييٰ ৮২০১১০০১০০৪‏ 
حت نا لقا اير ار ار الله كلب كر يدر 
بر طت فقت يا رول الله ان الله ف حتفل م رى الوه عن 
Sal‏ فَهَبْ لي هذا السّيف. UG‏ إن هذا السّيْف ০০৪‏ ولا لك 
(51১ ০৮১৯১ %‏ 1 


এ 3‏ الل مقا مسق ر 
All‏ وليس هو لي ولا لك.وان الله এও‏ جعله لي فهو 1৪781‏ 
يَسَْلُوْنَكَ 4110৮০৮1541 0008 95581 ১০‏ اخبر الايّة. قال 
أبو داود قراءة ابن مسعود يَسْيَلُوْنَكَ 08০11‏ 
২৭৪০। সা'দ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বদরের যুদ্ধশেষে একটি তরবারি‏ 
আল্লাহর রাসূল! নিশ্চয়ই আল্লাহ আজকের দিন দুশমনদের (উৎপাত) থেকে আমার‏ 
অন্তরকে নিরাময় দান করেছেন। অতএব আমাকে এই তরবারিটা দান করুন । তিনি‏ 
বললেন $ এটাত্র“মালিফ আমিও নই; তুমি-নও | আমি (সাঁদ) এই বলতে বলতে চলে‏ 
আসলাম, আজকে এই তরবারি এমন এক ব্যক্তিকে দেয়া হবে, যে যুদ্ধক্ষেত্রে আমার মত‏ 
পরীক্ষার সম্মুখীন হয়নি। ইত্যবসরে রাসূলুল্লাহ সান্সাল্লাহু.আলাইহি ওয়াসাল্লামের দূত‏ 
আমার কাছে এসে বললেন, চলো | আমার ধারণা হলো, নিশ্চয়ই আমার এ কথার জন্য‏ 
আমার বিরুদ্ধে কিছু-নাধিল হয়েছে । আমি যখন আসলাম, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন. £ তুমি আমার কাছে এই.তরবারিটা চেয়েছিলে, অথচ.এর‏ 
মালিক আমিও ছিলাম না, তুমিও ছিলে না। অতঃপর আল্লাহ আমাকে এর মালিক‏ 
বানালেন। এখন এটা তোমার | অতঃপর তিনি এই আয়াত পাঠ করলেন ঃ “তারা‏ 
তোমাকে গনীমতের মাল সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে। বলো, গনীমতের মাল আল্লাহ ও তার‏ 
রাসূলের...” আয়াতের শেষ পর্যন্ত (সুরা আল-আনফাল £ ১)। ইমাম আবু দাউদ (র)‏ 
বলেন, ইবনে মাসউদ (রা) পড়েছেন, “ইয়াসআলুনাকান-নাফলা'।‏ 
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জিহাদ ১৭৩ 


Rall من‎ 2০১5 Ll fi فى‎ ৫ 
অনুচ্ছেদ-১৫৬ $ মুজাহিদদের অর্জিত গনীমত থেকে ক্ষুদ্র সামরিক 
অভিযানকারীদের পুরস্কার দেয়া 


هاما ما ماس ৩‏ براه مام اه 


1ت حدكنا عند الوهاب بن ৯০৯১‏ 722 بن شيرع 


و 05155725072 তি কি‏ 
15827 12 أن الْحَكَمَ بن نافع حَدَتهُمْ المعنى 
< م من شيب بن آيي ১০২০২ ৯৮০৮০০৮১০০০ ৯১৮৬‏ 
سول الله La‏ الله عليه :501 055 جد ১০০95‏ سريّة 
من الجيْش فَكَانَ ০৫০৩‏ الجيش | ডে 1১১০১ ১:০০‏ 
259516১0৮85 ০4519517252 12৮41 05108031954‏ 


পপর aa 


Ed 


২89‏ عشر. 
২৭৪১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে একটি মুজাহিদ বাহিনীর সাথে ‘নাজদ’ এলাকায় পাঠালেন!‏ 
তিনি মূল বাহিনীর একটি অংশকে অভিযানে পাঠালেন। সেনাবাহিনীর সদস্যদের ভাগে‏ 
ৰারোটি করে (গনীমতের). উট পড়লো। অভিযানকারীদের তিনি একটি করে উট‏ 
অতিরিক্ত দিলেন । এতে তাদের প্রত্যেকের ভাগে মোট তেরটি করে উট পড়লো'।‏ 


রা 
ابن أبي‎ 093৯1353585 خد شت ابن المبًا رك بهذا الحديث‎ ple 
E অল ع‎ 20625 ১০ ৪০ 


28 


২৭৪২। ওলীদ ইবনে মুসলিম €র) BEET রাত ডের 
কাছে উপরের, হাদীস বর্ণনা করলাম । আমি বললাম, ইবনে আবু ফারওয়া-নাফে'র সূত্রে 
হাদীসটি এভাবে আমাদের কাছে বর্ণনা করেছেন। তিনি (ইবনুল মুবারক) বললেন, তুমি 
যার যার নাম উল্লেখ করেছ তারা (শু'আইফ ইবনে আবু হামযা ও ইবনে আবু ফারওয়া) 
বোন দিক থেকেই মালেক ইবনে আনাসের সমকক্ষ নন 

টীকা £ এ কথা বলে ইবনুল মুবারক (র) যা বুঝাতে চেয়েছেন সেই সম্পর্কে বিশেষজ্ঞদের মধ্যে মতভেদ 
আছে। মাওজানা খল্সীল আহমাদ সাহেব (বাধলুল মাজহ্‌দের TFET) বলেন, শু“আইব ইবনে আবু হামযা 
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১৭৪ সুনান আবূ দাউদ 


এবং ইবনে আবু ফারওয়ার বর্ণনার তিনি নির্ভরযোগ্য রাবী। অপরদিকে আবু ফারওয়া হাদীস বিশারদদের 
কাছে পরিত্যক্ত রাবী (অনুবাদক)। 


عام > قت م ها مع مه 


fo هناد حدثنا عيدة يعني ان لماك الكلابي ]ع‎ (১০১৯, —YVEY 


oe‏ يداه مم 


EOE MEN LE‏ اسن مق كال نمك ستول اله 
5155 الله 02 عليه plans‏ سرية ০০১০০ Uae ৬৯১১০‏ 
Gt‏ مرا تمر يكرا | سارك رتكا كل سول الله 
ed de‏ 495 وسل فف بنا يتا 1505 كل رجلا 


2 


244% Fe 2 


05878 3596 ৫১150 
২৭৪৩। নাফে' (র) থেকে ইবনে উমার (রো)-র সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নাজদ এলাকায় একটি সামরিক বাহিনী প্রেরণ করলেন। 
আমিও তাদের সাথে বের হয়ে পড়লাম | সেখানে প্রচুর পরিমাণ গনীমত আমাদের 
হস্তগত হলো। আমাদের অধিনায়ক আমাদের প্রত্যেককে একটি করে উট পুরস্কার 
দিলেন। অতঃপর আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ফিরে 
আসলাম । তিনি আমাদের মধ্যে গনীমতের মাল বন্টন করলেন | আমাদের প্রত্যেকে 
বারোটি করে উট পেলো গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ (সরকারি তহবিলে) 'রেখে দেয়ার 
পর। আমাদের সাথী (আমীর) আমাদেরকে যে উটগুলো আগে দিয়েছিলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা হিসাবের অন্তর্ভুক্ত করেননি । তিনি আমীরের এ 
কাজের জন্য কোন ক্রটিও ধরেননি। এতে আমাদের প্রত্যেকের অংশে তার দেয়া 
অতিরিক্তটিসহ তেরোটি করে উট পড়লো। 


o gr “0-80 وا ا‎ 


২১০০১১০৬০4০ عَنْ‎ ভি বদ 0 الله‎ ৪০ EELS “4 





Leo 2955 م مد‎ 4৩০১৪ 


০০1১2: ৩৩১৯ ১০১৯১৮৭১৫০৮ وبي‎ LL الله بن‎ 


a 4৮ الله م الله‎ 0১০০ টা ১০০০১ 41০৯০ 1556 عن‎ 
8৮১৫5 81753 2258 
لام م‎ দিত ৪৪ প ف 9 عم‎ ৫ 


“مداه Fetes‏ ما و و ৪:০৮: Fe‏ 


ل 
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২৭৪৪ | আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম নাজদ এলাকায় একটি সামরিক অভিযানে পাঠালেন। “আবদুল্লাহ ইবনে উমার 
(রা)-ও-দলের সাথে ছিলেন | তারা গনীমত হিসাবে বহু সংখ্যক উট হস্তগত করলেন। 
তাদের প্রত্যেকের ভাগে বারোটি করে উট পড়লো এবং অতিরিক্ত একটি করে উট দেয়া 
হলো। (অধস্তন রাবী) ইবনে মাওহাবের বর্ণনায় আরো আছে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম উল্লেখিত বন্টন কোনরূপ পরিবর্তন করেননি। 


Es 


Ls  -6‏ مسد ৬০৯২ রিকি‏ عن عبيد الله ০১৪৯‏ تافع عن 
عَبْد الله JUG‏ بَعَشَنَا سول الله صَلّى الله ء ل عليه وسلم في سرية. 
০০৮৫5 ও‏ اثني عشر بَعيْرًا Cy‏ سول الله صل الله 


عليه 1০: pls‏ ر :قال بداو واه يبن بان مله عن 
a al 05‏ الله BE ০9055‏ نافع JG SIV‏ 
,15215750521 
২৭৪৫। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে একটি সামরিক অভিযানে প্রেরণ করলেন | আমাদের প্রত্যেকের‏ 
ভাগে উটের সংখ্যা বারো পর্যন্ত পৌছলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
আমাদের প্রত্যেককে একটি করে উট অতিরিক্ত দিলেন। অপর এক বর্ণনায় অতিরিক্ত‏ 
একটি করে উট দেয়ার কথা উল্লেখ আছে। কিন্তু তা যে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম দিয়েছেন এরূপ কথা উল্লেখ নাই।‏ 


0৪০৯ -1‏ عبد এ]!‏ بن শত‏ بن SAL‏ قال 154৯‏ عن 
বারা‏ 
৬2111‏ عن 4১25‏ فيلر عن ابن بابز عن سلون عبر الل عَم أن 
1১০০‏ 401 هذا ل 4০41‏ قد کان تتفل بض من يبت فن 
০১১৪৩৯০৯।০০০১৬৮-৩০৭২০০১০৪ 01411‏ 

واجب في 400 44 


২৭৪৬। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম তার পক্ষ থেকে বিশেষ অভিযানে প্রেরিত যোদ্ধাদের গনীমত. থেকে অতিরিক্ত 

দান করতেন। এটা সাধারণভাবে সমস্ত বাহিনীকে দেয়া হতো না | কিন্তু সমস্ত মাল থেকে 
এক-পঞ্চমাংশ ওয়াজিব (হিসাবে পূর্বেই নেয়া হতো)। 
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(০১০ وهب‎ ১: الله‎ ১০ 0০৯ أحمد بن صالعزقال‎ GES -۷ 


155 ند ال رخن اَي ن عير الله بن نرو‎ ১০১ 
شرج يوم توفي لمات ونا‎ 75578541215 
25০15511211 REE fed 01৮০4010৮০5 عَشَرَ فَقَالَ‎ 
ققح‎ HAG Last 8010 95119170110 
رجع‎ 5৪3 الا‎ 4৯০ حين انقَلَبُوا وما متهم‎ ৯125 ১:55 4 الله‎ 


oor ®»‏ دم بيهم 


135 1৯..213 ১৫০৯ بجمل أو‎ 
২৭৪৭। আবদুল্লাহ ইবনে: আমর (রো) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম, তিন শত পনের জন সঙ্গী নিয়ে বদরের যুদ্ধে রওয়ানা হলেন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ “হে আল্লাহ! এরা পদাতিক (যানবাহন নাই), 
এদের যান-বাহনের ব্যবস্থা করো । হে আল্লাহ! এরা বন্ত্রহীন, এদেরকে পরিধেয় বস্তু দান 
করো 1 হে আল্লাহ! এরা অন্নহীন, এদরেকে খাদ্য দিয়ে পরিতৃপ্ত করো ।” (রাবী বলেন), 
আল্লাহ তাকে বদরের দিন বিজয় দান করলেনা যখন তারা (যুদ্ধ থেকে) প্রত্যাবর্তন 
করলেন, তাদের প্রত্যেকেই একটি অথবা দুইটি উট নিয়ে, পোশাকে সজ্জিত হয়ে এবং 
পরিতৃপ্ত হয়ে প্রত্যাবর্তন করলেন। 


১1৮1 الحم قَبْلَ‎ JG ১০১৪ باب‎ 
অমুচ্ছেদ-১৫৭ £ যিনি বলেন, অতিরিক্ত দেয়ার পূর্বেই এক-পঞ্চাংশ পৃথক 
করতে হবে 


ميم بم ه شرت 2284 cor‏ برام 9০৪ Ed‏ م o‏ 0 


SN EN CE (85424‏ وار عن بون دون ان 
১০০১১০৬০৮০৪‏ زياد بن جار i be‏ 
بن مَمْلَمَة Srl‏ قال كان dU‏ صلّى oat‏ 1.5 
এ eli এ‏ الخمس. 
২৭৪৮। হাহীব ইবনে মাসলামা আল-ফিহরী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 5‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম গনীমত থেকে এক-পঞ্চমাংশ বের ক্রার পর অবশিষ্ট‏ 

মালের এক-তৃতীয়াংশ অতিরিক্ত দান করতেন. 


م م هم 


15852558৬৮৭‏ 5 ف اله ن عر بن EES‏ كال يرن 
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জিহাদ ১৭৭ 


Sol عن الْعَلآم بن‎ lle بْنِ‎ 2১৬১ الرّحْمْن بن مهدي عن‎ আহ 
الله‎ 4৮১ LS من مول من ابن جار ن حَبِيْبِ بن‎ 
wel, ১11 ار‎ ee ১৬15 الله ؛ عَلَيْه‎ 
قفل.‎ 1521 
২৭৪৯। হাবীব ইবনে মাসলামা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক-পঞ্চমাংশ পৃথক করার পর অবশিষ্ট মালের এক-চতুর্থাংশ অতিরিক্ত দান 
করতেন এবং যুদ্ধ থেকে প্রত্যাবর্তনকালে এক-পঞ্চমাংশ পৃথক করার পর তাদেরকে 
অবশিষ্ট মালের এক-তৃতীয়াংশ (পুরস্কার হিসাবে) অতিরিক্ত দান করতেন। 
كنا عت الك ن لخ ين ربو دران و محمود ين‎ ates 


يم ه عام 


রব ৩0৪,4০৯ بن‎ ০13১৯ (39১ YG الْمَعْنى‎ 005৬০414105 
2 


তি 2২‏ الماخريت بن 


গ 4.%2152. oc. for م‎ 


اه "عام نه ০44 ١‏ اه 


9৭৮‏ ا 
ston ০০০28456042‏ 41522[ 


6مهو مم واس م م 


৫4259)‏ كَل ذلك 2808412500৭‏ أجذ آحَدًا ০‏ فيه بشي”, 


ضام اس 


৪৩৪৩৪185422 


LIne ৪405৩১১০৫০০ 


৯1427168৫86 5৬১৬0 


নারির ل ده 9 لت وسل نفل‎ 
২৭৫০। মাকহুল রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি মিসরে হ্যাইল গোত্রের এক 
মহিলার ক্রীতদাস ছিলাম | তিনি আমাকে আযাদ করে দিলেন। আমার জানামতে মিসরে 
দীনের যত জ্ঞান ছিল তা আমি অর্জন না করা পর্যন্ত সেখান থেকে বিদায় হইনি। 
অতঃপর আমি হেজাযে আসি এবং সেখানে অবস্থান করে সেখানকার কেন্দ্রগুলো থেকে 
জ্ঞানার্জন করলাম | অতঃপর ইরাকে আসলাম | সেখানকার কেন্দ্রগুলো থেকে জ্ঞানার্জনের 
পর সেখান থেকে বের হলাম। সিরিয়ায় পৌছে আমি এর বিভিন্ন এলাকা ভ্রমণ করলাম 


لويد 


1 
م 
0 
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১৭৮ সুনান আবূ দাউদ 


এবং গনীমতের মাল সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম | এ সম্পর্কে আমাকে অবহিত করার মত 
কাউকে পেলাম না। অবশেষে আমি যিয়াদ ইবনে জারিয়া আত-তামীমী নামক এক 
বৃদ্ধের সাক্ষাৎ পেলাম | আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, আপনি গ্নীমত সম্পর্কে কিছু. 
শুনেছেন কি? তিনি বললেন, হী । আমি হাবীব ইবনে মাসলামা আল-ফিহরী (রা)-কে 
বলতে শুনেছি £ আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম ৷ তিনি শুরুতে 
গনীমত থেকে এক-চতুর্থাংশ অতিরিক্ত দান করতেন (খুমুস পৃথক করার পর) এবং 
যুদ্ধশেষে ফেরার পথে এক-তৃতীয়াংশ অতিরিক্ত দান করতেন। 

ياب في Bradt‏ 253 على آهل الْعَسْكَرٍ 

অনুচ্ছেদ-১৫৮ ঃ ক্ষুদ্র সামরিক অভিযানলেষে মূল বাহিনীতে প্রত্যাবর্তন 


7 0 ৬ م‎ #5 < 0 5 0 cg ٠. Ed 24042 كت‎ RE 

[55৮ ২১৮০ 02 25225 5 ৬০‏ ابن এ‏ عدى عن ابن استحاق 
م م পাটি‏ 

55115555154 


- $e 32 


১০০৮৪ عن عَمْرو ابن‎ তি ০২ এক هشيم عن‎ ৪৯০০ 
الله مله ول الارن‎ এনে جد قال قال رول الك‎ ১545 
EN ও পদ মি 
MEG ০০২৯০০৩০০০০ ০০৬৬ على من سواهم يرد‎ 
عهد في عهده. ولم يذكر ابن اسحاق‎ ১ مؤمن بكافر ولا‎ 4582 


الْقَوَدَ والتكافي. 
২৭৫১। আমর ইবনে শু“আইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার.পিতা ও তার দাদার সূত্রে‏ 
বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মুসলমানদের‏ 
রক্ত বরাবর (শাস্তির ক্ষেত্রে ধনী-দরিদ্র, গোত্র-বর্ণ, উদু-নীচুর কোন পার্থক্য নাই)।‏ 
একজন. সাধারণ মুসলমানও (কোন ব্যক্তিকে) আমান (আশ্রয় বা নিরাপত্তার প্রতিশ্রুতি)‏ 
দিতে পারে। তার প্রতিশ্রুতি পূর্ণ করা সকলের কর্তব্য পরিণত হয়। অনুরূপভাবে দূরবর্তী‏ 
স্থানের মুসলমানরাও তাদের পক্ষে এরূপ আশ্রয় দিতে পারে | মুসলমানরা তাদের শত্রুর‏ 
বিরুদ্ধে পরস্পরকে সাহায্য করবে। শক্তিশালী ও দ্রুত গতিসম্পন্ন সওয়ারীর অধিকারী‏ 
ব্যক্তি দুর্বল ও ধীর গতিসম্পন্ন সওয়ারীর অধিকারী ব্যক্তির সাথে সাথে চলবে (তাকে‏ 
পিছে ফেলে চলে যাবে না)। যুদ্ধরত সেনাবাহিনীর কোন একটি অংশ গনীমতের মাল‏ 
অর্জন করলে তা সকলের মধ্যে বন্টিত হবে। কোন কাফেরকে হত্যার অপরাধে কোন‏ 
মুমিনকে হত্যা করা যাবে না। কোন চুক্তিবদ্ধ কাফেরকে চুক্তির মেয়াদের মধ্যে হত্যা.‏ 
করা যাবে না। অধস্তন রাবী ইসহাক তার বর্ণনায় “আলমুসলিমূনা তাতাকাফা দিমাউহুম”‏ 
এবং “ওয়ালা ইউকতালু মুমিনুন বি-কাফিরিন” বাক্যদ্য় উল্লেখ করেননি |‏ 
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জিহাদ ১৭৯ 


9৩১95 م‎ 


(১5১ -07‏ هارون بن ১০০‏ 00541 اخيرنا ১৫1০০‏ القاسم 
০১১ ২০১৫০ (25১:‏ اياس ০21০৭ BE‏ قال LUE‏ عبد 
551 ين حيتت عن انق ر سول الله لى اللا عت رل فل 
راعيها وخرج يطردها هو 4৮৪ ০০005‏ في ১5575‏ قبل 
নর পা‏ 2 


1 
لكر م 
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ECE? 25152 عور اشير ملي لل‎ ATE 


اماس e tt ৯. 0 ৮‏ ايها 


وا ترق وجني لهذا ১৯৫1‏ من ثَلاسينَ رمحا وثلاثين بردة 
(৩০৭ ৮১১4411552০ 1১১০ ২১০1১0115৫৮ ০১০১০‏ 


৫০‏ الي آرْبَعَة ০4৮‏ صعدوا الْجِبَل CL‏ ا سمعتهم قلت أتعرقوني 


قالوا ومن 5১1‏ قلت أنَا ০০‏ الأكوء والذي ৯৩৮৫‏ محمد لآ 


+ وعم bd ৪ 5 ০০526‏ ضام po‏ صما مس بم هسم لي م 


শনি‏ رجل ৫০০১৮‏ ولا লন‏ فَيَفُوْتَنِي ০০১‏ جرحت حتى 
نظن مرت ال قو ارون ول الله مل الله عليه :1 ১১115‏ 

E الشجر أولهم الآخرم‎ 
15255575515 72222555226 
০০৪ ০৮০ ৮১৯০ عبد‎ ৮৯3০ 4555 ০১০৮ ১০ 4১৬০০ الرحمن‎ 
بابي‎ ০৬০০ ১০০৮ (12১0১১০১505 22 2572৯ 


مس ممر 0,20 < وم 


yl ০১৯০০ 00 ক < 805‏ 8955 على فَرّس FIAT‏ 5 جنت 
Jy dl‏ الله ০০‏ اللَهُ 3445 8 م وهو على المَاء الذي ৯‏ 
عَنْهُ د লিও 95০5‏ الله ০1০‏ الله le‏ وم م في ma‏ مَانَة 

فاعطاني سهم القارس والراجل. 
২৭৫২। ইয়াস ইবনে সালামা (র)-এর পিতা থেকে বর্ণিত। তিনি (সালামা) বলেন,‏ 
আবদুর রহমান ইবনে উআইনা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উট লুষ্ঠন‏ 
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১৮০ সুনান আবূ দাউদ 


করলো এবং তার রাখালকে হত্যা করলো। অতঃপর সে এবং তার অশ্বারোহী সাথীরা 
উটগুলোকে দ্রুত হাঁকিয়ে নিয়ে যাচ্ছিল | আমি (সালামা ইবনুল আকওয়া) মদীনার দিকে 
মুখ করে তিনবার ডাক দিলাম, সাবধান (দলে ডাকাত পড়েছে)। অতঃপর আমি. তাদের 
পিছু ধাওয়া করলাম | আমি তীর নিক্ষেপ করে তাদেরকে আহত করতে লাগলাম | তাদের 
(লুটেরাদের কবল থেকে উটগুলো ছিনিয়ে আনলাম)। সওয়ারীর বোঝা হালকা করে দ্রুত 
পলায়নের উদ্দেশ্যে তারা তিরিশটিরও অধিক বর্শা এবং তিরিশটির অধিক চাদর বাহনের 
পিঠ থেকে ফেলে দিলো। তাদের সাহায্যের জন্য উআইনা এগিয়ে এসে বললো, এর 
(সালামার) মোকাবিলা করার জন্য তোমাদের কয়েকজন অগ্রসর হও। আমার 
মোকাবিলার জন্য এদের চার ব্যক্তি সামনে অগ্রসর হয়ে পাহাড়ে উঠলো । আমি যখন 
তাদের থেকে এতটুকু দূরে ছিলাম যে, তারা আমার ডাক শুনতে পায়, আমি বললাম, 
তোমরা কি আমাকে চেনো! তারা বললো, তুমি কে? আমি বললাম, আমি আকওয়ার 
পুত্র। সেই সত্তার শপথ, যিনি মুহাম্মাদ (সা)-এর মুখমগ্ডলকে সম্মানিত করেছেন! 
তোমাদের যে-ই আমাকে ধরতে চাবে, কখনো পারবে না। আর আমি যাকে ধরবো 
তাকে জনমের মত বিদায় দিবো । ইত্যবসরে আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের অশ্বারোহীদের দেখতে পেলাম । তারা গাছপালার ভিতর দিয়ে চলে আসছে। 
আখরাম আল-আসাদী (রা) তাদের সবার আগে ছিলেন।.আখরাম আল-আসাদী (রা) 
আবদুর রহমান ইবনে উআইনার দিকে অগ্রসর হলেন, আবদুর রহমানও তাকে দেখতে 
পেলো । উভয়ের মধ্যে আক্রমণ প্রতি-আক্রমণ চললো | আখরাম (রো) তার ঘোড়াকে 
আঘাত করে হত্যা করলেন। আবদুর রহমানও আঘাত করে তাকে শহীদ করলো, 
অতঃপর তার (আখরামের) ঘোড়ায় আরোহণ করলো | এবার আবু কাতাদা (রা) আবদুর 
রহমানের মোকাবিলায় এগিয়ে আসলেন । দু'জনের মধ্যে ধস্তাধস্তি হলো । সে আবু 
কাতাদা (রা)-র ঘোড়াটিকে হত্যা করলো। আর আবু কাতাদা (রা) তাকে হত্যা 
করলেন। অতঃপর তিনি আখরামের ঘোড়ায় চেপে বসলেন। অতঃপর আমি (সালামা) 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম । এ সময় তিনি যু-কারাদ 
নামক কূপের কাছে ছিলেন৷ এখান থেকেই আমি লুটেরাদের হাকিয়ে নিয়ে গিয়েছিলাম | 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিল তখন পাঁচশো লোক । তিনি 
আমাকে অশ্বীরোহীর ভাগও দিলেন এবং পদাতিকের ভাগও দিলেন। 


3315১5২010৯ 2441 ০১০০ 

অনুচ্ছেদ-১৫৯ £ সোনা-রূপা ও গনীমতের প্রাথমিক অংশ থেকে অতিরিক্ত দেয়া 
ede ' ماص هاس مس‎ - lessees بي ه ا‎ 6 + “ope তত শা 
ايو صالح محيوب بن موسى قال اخبرنا ابو‎ (০5৯ -Yvorv 
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জিহাদ ১৮১ 


اسحاق الْقَرَارِي عَنْ عَاصم بن ০5 A‏ آبي ২2‏ الجرمي 
قال ১১৭৩০ ৫৯ ৮০৭৯ ৪৯0১০1১৯০০৭‏ في ২290০ ০‏ 
৬৫১০ ৪৪০‏ حاب ১485 tn da‏ من بني 
০505 ০০০ 4 08১15‏ 55 بها فَقَسَمَهَا بِيْنَ الْمُسْلمِيْنَ 
ELE ৯১০০০৭ ০0৮ 45500‏ قال ولا EL‏ 


En a FE‏ رضم 


নি 


২৭৫৩ | আবুল হী আল-জারমী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি-বলেন, আমি 
মু'আবিয়া রো)-র শাসনামলে রোম (এশিয়া মাইনর) এলাকায় লাল রং-এর একটি 
কলস পাই। এতে দীনার (THAT) ভর্তি ছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একজন সাহাবী আমাদের নেতৃত্ব দিচ্ছিলেন । তিনি ছিলেন বনী সুলাইম 
গোত্রের মা'ন ইবনে ইয়াধীদ রো)। আমি কলসটি নিয়ে তার কাছে আসি। তিনি 
সৈনিকদের মধ্যে দীনারগুলো বন্টন করে দিলেন। তিনি আমাকেও অন্যদের মতই একটি 
অংশ দিলেন (অর্থাৎ সবাইকে সমান অংশ দিলেন)। তিনি বললেন, আমি যদি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে একথা বলতে না শুনতাম £ “এক-পঞ্চমাংশ নির্ধারণ 
করার পরই অতিরিক্ত দেয়া যেতে পারে (এর আগে. নয়)”, তবে আমি তোমাকে 
অতিরিক্ত দিতাম । অতঃপর তিনি তার অংশ থেকে আমাকে কিছু দিতে চাইলেন, কিন্তু 
আমি গ্রহণ করতে অসম্মতি প্রকাশ করলাম | 


জি. + 


IER 0৮৯7০‏ عن ابن الْمُبَارَك عن أبي Gye‏ عن عاصم بن 

كلدت اساد وما 

২৭৫৪ । উল্লেখিত হাদীসটি আসেম ইবনে কুলাইব (র) থেকে একই সূত্রে একই অর্থে 
বর্ণিত হয়েছে। 


পপ‏ © تس م 


باب فى الامام Blas‏ بشيء من الفىء 4০8১]‏ 
অনুচ্ছেদ-১৬০ £ ফাই থেকে ইমামের নিজের জন্য কিছু রেখে দেয়া‏ 
6- حَدَنَنَا الوليد بن ০৪০৯ JUG Lie‏ الوليد 0 012 
০‏ العلاء ء Ol‏ سمع 21 سام الأسود قال سمعت عمرو 021 عبّسّة 
67751672554 
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১৮২ সুনান আবূ দাউদ 


الْمَغْنْمِ ৯8525 BIL Cl‏ جنب الب لبعير UG‏ ولا يحل لى من 

21652 مثل هذا‎ 4০১৫5 

২৭৫৫। আমর ইবনে আবাসা রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূনুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম গনীমতের একটি উটকে সামনে রেখে (সুতরা করে) আমাদের 

বললেন £ তোমাদের গনীমত থেকে আমার নিজের. জন্য এতটুকুও হালাল (বৈধ) নয়, 

এক-পঞ্চমাংশ ব্যতীত। কিন্তু এই এক-পঞ্চমাংশও আবার তোমাদের প্রয়োজন পূরণেই 
ব্যয় করা হয়। 


باب فى GH‏ بالعهد 
অনুচ্ছেদ-১৬১ 3 ওয়াদা পূরণ করা‏ 
সত ৪০০ লা‏ الله ن ভিএিএ। 4০‏ مَنْ ১১০১০ UL‏ الله 


> # ها م ৪‏ ممه م 


১৮5০৯০০৩৮০১‏ أن dU‏ صلی set‏ م قال ان 
القادر dai‏ لواء JU COD‏ هذه ০১০5 ১55‏ قلآن. 
২৭৫৬ 1 ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ TTT আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 


বলেন ঃ কিয়ামতের দিন বিশ্বাসঘাতকের জন্য একটি ঝাণ্ডা (পতাকা) প্রতিষ্ঠিত করা 
হবে। বলা হবে; এটা অমুকের পুত্র অমুকের বিশ্বাসঘাতকতা | 


بَابْ فى الامام يَسْتَجِن فى العهود 
অনুচ্ছেদ-১৬২ 1 ইমামের তত্বাবধানে সম্পাদিত চুক্তি মেনে চলা সকলের কর্তব্য‏ 


55175 31901 ০০০০ ১2 ০০৯০ 0০৯ -۷ 
ايمر هام‎ oe 


১১০১‏ أبى الزتاد عن الأمرج عن آبِي ৪১২০১‏ قال قال رسول 
CLs le dir Lo 411‏ الامام جِنّة LEE‏ به. 


২৭৫৭ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ ইমাম (রাষ্ট্রপ্রধান) হলো ঢালস্বরূপ (সংরক্ষক ও নিরাপত্তা 
বিধানকারী), তার নির্দেশে যুদ্ধ করা হয়। 


॥ ,‏ 
৫‏ 5 س © oc‏ “ ا 2 - 6م - هيم م 2৫ ee ও‏ .9 
3-4- حهدثنا احمد بن صالح حدثنا عبد الله بن وهب اخبرني 
রা নে‏ ىا ولب 
٠# ৪ ৬০৮৬০ dore.‏ موي سم 0 এ e 4 9 প্র ১০ 5 ce‏ همه 


www.pathagar.com 


জিহাদ .. ১৮৩ 


رافع أخبره قال a ও ১১৮১‏ رَسُولٍ الله متلى الله َيه 
০৩০ 450‏ رول الله Le‏ الله ء ৪৪111 ole‏ في.قَلْبِي 
الالام ১৯০ bls‏ الله ان الله لا جم el‏ ا JU‏ 


رول الل لان ع ل ا ول ولا أجبس 
3741 ولكن ৮০‏ قان گان فِيّ نَفْسك الذي في نَفْسْك الان فارجع. 
55005 فم তি এ‏ لى الله عليه وسم فإسلمت. قال 
بكير وأخبرني أن أبا راقع گان ৮‏ . قال أبو داودَ 1১৯‏ گان في 


9 fe 


ذلك الزمان وَالْيَوْم لا يَصلُح. 
২৭৫৮ ৷ আবু রাফে রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কুরাইশ নেতারা আমাকে‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে প্রেরণ করে। আমি. যখন রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দেখতে পেলাম, আমার অন্তরে ইসলামকে ঢেলে দেয়া‏ 
হলো। আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আল্লাহ্‌র শপথ! আমি আর কখনো তাদের‏ 
কাছে ফিরে যাবো না। রাসূলুল্লাহ ate আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ আমি ওয়াদা‏ 
(চুক্তি) মোটেই ভঙ্গ করতে পারি না এবং দূতকেও আটক করে.রাখতে পারি না। বরং‏ 
তুমি ফিরে যাও, এখন তোমার অন্তরে যা আছে, পরেও যদি তা থাকে তবে ফিরে এসো।‏ 
আবু রাফে' (রা) বলেন, অতএব আমি (মক্কায়) চলে গেলাম এবং পুনরায় নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ফিরে এসে ইসলাম গ্রহণ (প্রকাশ) করলাম । বুকাইর (র)‏ 
বলেন, আমাকে হাসান ইবনে আলী অবহিত করেছেন যে, আবু রাফে' কিবতী গোলাম‏ 
ছিলেন। আবু দাউদ (র) বলেন, ফোন সম্প্রদায়ের দূত ইসলাম গ্রহণ করে আশ্রয় চাইলে‏ 

বর্তমান যুগে তাকে আশ্রয় দিতে হবে। ফেরত দেয়া সেই যুগের প্রেক্ষাপটে ছিল.। 


Joo مم و عام‎ tec 89৩5৩6৩5৩০৪ oR 


بَاب فى الامام يكون এ‏ وبين العدو عهد فيسير ১৬৯০‏ 


অনুচ্ছেদ-১৬৩ $ মুসলিম নেতা ও শত্রুপক্ষের মধ্যে চুক্তি বিদ্যমান থাকলে 
তিনি শক্রদেশ ভ্রমণে যেতে পারেন . 


কা ০ ৮৮০ ৩৪০০১০০১১৮৭ (১5১০ ০৭‏ اقيض 
০০৯ ৮০৪৯০০৮০১৪৮‏ قال گان بَيْنَ 13৮1 ১৯৩ 2১৬০‏ 
০৫০০‏ يَسِيْرُ ০৯০‏ بيهم ০০৯‏ اذا اقضى الْعَهْدُ 75195 
حل على قرس أو برذون وهو يفول الله ১১৫1 441 ১281‏ وفَاء لآ 


www.pathagar.com 


১৮৪ সুনান আবু দাউদ 
0185 41058 بن عبسة )04 اليه معاوية‎ ১১০০1905155 عدر‎ 
১১5 مَنْ كان بَيْنَهُ‎ Uk Hs এ رَسُوْلَ الله صلى اللَهُ‎ ০০৭০ 

পাঠে هس في" “عي “اين‎ 1.2 প 2 ৫৮০525282০6 
১১১: 31 ৮২৬০1৮০৯৪১০ ০৯ 0৫৯5 قوم عهد فلا يشد عقدة ولا‎ 
২৭৫৯। হিময়ার বংশের সুলাইম ইবনে আমের (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
মু'আবিয়া (রা) ও রূমীয়দের মধ্যে সন্ধি চুক্তি বিদ্যমান ছিল (একটা নির্দিষ্ট সময় পর্যন্ত 
উভয়ের মধ্যে যুদ্ধ হবে না)। মু'আবিয়া (রা) তাদের জনপদে যাচ্ছিলেন এবং চুক্তির 
মেয়াদ শেষ হতেই তিনি তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধের প্রস্তুতি নেন। এক ব্যক্তি আরবী অথবা 
তুকীঁ ঘোড়ায় চড়ে এসে বললেন, আল্লাহু আকবার, আল্লাহু আকবার (আল্লাহ মহান); 
ওয়াদা পূর্ণ করতে হবে, বিশ্বাসঘাতকতা করা চলবে না। লোকজন দেখলো, লোকটি 
আমর ইবনে আবাসা (রো)। মু'আবিয়া (রা) তাকে ডেকে পাঠালেন। তিনি আমর 
(রা)-কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ কোন ব্যক্তির সাথে অন্য কোন জাতির চুক্তি বহাল থাকলে 
তা মেয়াদ শেষ না হওয়া পর্যন্ত নবায়ন করে শক্তিশালীও করা যাবে না এবং ভংগও করা 
যাবেনা অথবা তাদের দিকে তা সমভাবে নিক্ষেপ করবে (প্রকাশ্যে জানিয়ে দিতে হবে, 


আমরা চুক্তি ভঙ্গ করলাম)। অতঃপর মু'আবিয়া (রা) তার বাহিনী নিয়ে যুদ্ধ না করে 
ফিরে আসলেন। 


4353 ০১৯০ باب فى الوقاء للمعاهد‎ 
টনি ঃ চি কয 7 


রি 


لشن نے أيه مذ أي بكر ل قان ومسل الله مل اللي 


চি 05০05‏ في غَيْرٍ এ‏ حرم الله عَلَيْه الْجَئة. 


২৭৬০। আবু বাক্রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি অকারণে কোন চুক্তিবদ্ধ ব্যক্তিকে (যিশ্থীকে) হত্যা করবে, 
তার (হত্যাকারীর) জন্য আল্লাহ্‌ বেহেশত হারাম করে দিবেন। 


Jul باب فى‎ 
এস 7 
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জিহাদ ১৮৫ 
4১০০ إلى‎ ০ 25০০০ 9৫ 05 3০৯৭৯ من محمد‎ shai 
১০ 3৮৯০৭ بن‎ তলত حدقي‎ LI قال‎ as ld الله لى‎ 
১৮১১ سَلمَة‎ be لَه سَعْدُ بن طارق‎ 0৬৪ ভি ১০৪০ 
০4:41 0৮০০ ES Gp এ سود الفلجَعِي عَنْ‎ 
3355 قرأ كشَاب مُسَيْلِمَة ما د‎ ০৯৯ Ut لم قول‎ sled 
11285 9 HAT قال اما ولل َو أن‎ 0০০৫ 0১555 Lait 


اا কাল‏ ار 


০551 sd 


২৭৬১ 1 নু'আইম (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে, যখন মুসায়লামা কাযযাবের চিঠি পড়া হলো, তার উভয় দূতকে লক্ষ্য করে 
বলতে শুনেছি £ তোমরা উভয়ে কি বলো? তারা বললো, আমরা তা-ই বলি যা সে 
(সুসায়লামা)' বলে । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ আল্লাহর শপথ! 
2 


es st e208‏ هام مس 


২০০০ শা ن‎ ১৭১০ محمد.ين. نکر یرتا‎ | HS ৬ 


28 


= oC 


بَمُسَيْلِمَة হি 3০95‏ الله قجي: ' بهم PRES‏ غَيْرَ ابن 


৮০ পর্ণ 25:55 ممه م‎ ৩7259 


2508 قال 05০ ৬৭‏ الله 4115 ও ৮৫০‏ ,0528 ]9 
৮০225115481‏ 58508 الوم ০০5০405৮054‏ 
০০ পি ৩‏ في السو كم قال من راد أن ১‏ الى ابن 

27 9255 بالسوق. 
২৭৬২ । হারিসা ইবনে মুদাররিব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ‏ 
(রা)-র কাছে এলেন এবং বললেন, আমার সাথে আরবের কারো সাথে কোন শত্রুতা‏ 
নাই। আমি বনু হানীফার মসজিদে.আসলাম। তুখন - দেখলাম, এ গোত্রের লোকেরা‏ 
মুসায়লামার প্রতি ঈমান এনেছে | আবদুল্লাহ (রো) একথা শুনে তাদেরকে ডেকে আনার‏ 
জন্য লোক পাঠালেন। সে. তাদেরকে নিয়ে আসলো । ইবনুন নাওয়াহঃ ছাড়া আর সবাইকে‏ 


২৪-__ 
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১৮৬ সুনান আবু দাউদ 


তিনি তওবা করতে বললেন ৷ তিনি তাকে বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি'ঃ তুমি যদি কাসেদ দত) না হতে, তবে আমি তোমার ঘাড় 
বিচ্ছিন্ন.করে দিতাঁম.। (আবদুল্লাহ রা. বলেন), FF আজ তুমি আর দূত নও.। অতঃপর 
তিনি তাকে হত্যা করার জন্য কারাযা ইবনে কা'বকে নির্দেশ দিলেন। তিনি তাকে 
বাজারের মধ্যে হত্যা করলেন। অতঃপর 'তিনি (আবদুল্লাহ অথবা কারাযা) বললেন, 
যে ব্যক্তি ইবনুন নাওয়াহাকে দেখতে চায়, সে. যেন বাজরে এসে তারে নিহত অবস্থায় 
দেখে যায়। 


51770145051 ناف قى‎ : 
অনুচ্ছেদ-১৬৬ ঃ স্ত্রীলোকের প্রদত্ত নিরাপত্তা 


م هايم 


(38০ -YVAY‏ احم د بن صالح bs‏ ابن وهب ৬০০৮৯‏ عياضن بن 


00,০০০ ابن‎ ০০,০০৪ عن‎ ০০৭৮ عبد الله عن ترت‎ 
সি 81০16771855 
30৪ ذلك اله‎ ০১৫5 ام‎ INT 2 
বির রজার ا ل‎ EOE 
মুশরিকদের এক লোককে আশ্রয় দিয়েছিলেন। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে তাঁকে তা জানালেন। তিনি বললেন $ তুমি যাকে আশ্রয় 
দিয়েছো আমরাও তাকে" আশ্রয় দিলাম এবং তুমি যাকে নিরাপত্তা দিয়েছো, আমরাও 

তাকে নিরাপত্তা দিলাম। 


eee بير ه #رد سم “© يم 6م‎ oe 


OA TO BO 4 


عن مَنْصور ০51891921০০‏ الأسود عن 2505 505 إن ০০৮৫‏ 


১১৯০৯০১০০৮০] على‎ এ মাএ 
২৭৬৪ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, স্ত্রীলোকেরা যদি মুসলমানদের শত্রু 
পক্ষের কোন লোককে আর দিতো তবে তা বৈধ বলে গণ হতো 


£০০ 


অনুচ্ছেদ-১৬৭ ৪ শব্ৰুপক্ষের সাথে সন্ধি স্থাপন 


”648 ع م وروم sects‏ سي شر مدي م اه O O SONG ক‏ 


Ei‏ كسمتن UES EES‏ عن كسمو 
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পতিত م اهام مم‎ ০৪ ০০০%৪৩১ 
قال حرج‎ ২০০১০ ০৬৯০৭১০৮৪১১ ৯০০ ১০ ৪৮১১৯ 


৯১১০০০০৯১ يُبيّة في‎ ES El Ei 


)| 
هاج هام اس م هام صم o‏ 
- 


১১০1৩ ৭৫11, এও اذا 1518 بذى الحليئقة‎ ৮৬৯ ৮৯০০ من‎ LiL 
الله عَلَيْهِ‎ এনে وساق الحديث قال وسار الب‎ সরল? 


০০০৩৪ 6 


ORES $‏ كان 295 التي ২০০৫০১৮১০৫০ bE‏ 
راجا قال الا ৩৯৬০‏ خَلات القصؤى مَرَتَيْن فَقَالَ 241( 
পল‏ الل عَلَيْهِ SIE Cl‏ وَمّا ذلك Ud‏ بلق ولك 6০১৯‏ 
0035420190০‏ الي تكسن مني له اوي اليم كنذا 
ا 3 তে‏ 258 


তু‏ ووو ৬৩৪৩.‏ ب لامع 


oc“‏ 90 لاف ةا م 1 পপ ee cle - 2g ra e ৬:০৪.‏ 86م 


৮49১1535৮04‏ ااه نن موه بن مجعلا ب 
او 24582 


م 


Ed 


রী 1 ل‎ সি AE তি all 
১23 قال أغر‎ LLM I فَمسَرْب بده‎ ACLS GL 
JG 25505 29৭118555১০ مرْوَةٌ راس فَقَالَ‎ ৮০০০৭ 


هبرد مس برص $s © পপ‏ - م م ه©# 


ঠা ১55৬‏ أسعى في ১৮৪৮ 043 BIE‏ حب (০১৪‏ فى 
(500৭ ১585০ ৯2)‏ م جَاء sla el 3৩০‏ 

3,১55 YC SG 00 তি ELS انلم فَقَدْ‎ এ 4540 
4০5 ৪০ صلى الله‎ লীনা 045 ১৭ সি A حَاجَة لَنَا‎ 
3085 ০:৬0 ০৮৪5440355১ ০০৮5, 82 


اله اس قق مي مام © رم م م ويم 


سبهيل وعلى أنه نه لأ اتيك 08০ ৬‏ 05 کان على دينك ১5০81‏ 
ينا هما شرع م قصية الكتاب قال الي এ‏ الل عليه وسم 


إا كرتن قاترو 938 ثم جاء نسوة ০৮০১‏ 
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يارات الا 14545 1১ (55 1০308 ঢা‏ 
بي مسر ها سم se‏ ها داعي مه 


شم رجع.الى الْمَدِيْنَة فَجَاءَه بُو بَصِيْر رجل من قُرَيْش يَعْتِي 


SUL به حَمَّى اذا‎ OS ০8200 في ظَلَبِهِ فَدَفَمَهُ الى‎ Ll 


1d ope ৪৮5 ০,‏ م وه প্‌‏ م و 


১৯০ ১৯২১১ 21 0৪১1০ من‎ UL 1১1১১ الحليفة‎ 
فَاسْتَلّهُ 531 ققال أجل قد‎ 1525 395 015508578৪9 405 


4১০৯১ مثه‎ LLL به ققال آبُوْ بَصِيْرٍ آرني انط الَيْه‎ ১২০৯ 
১০১4০ Sl 355 تى الْمَديْتَة‎ ০২৯১৪ ৮৪ ০৮০ 
40005500515 هذا‎ GT ২৪ পন Ae الله‎ ০৪ 
০3 الله‎ ০৪ ১৪005, ১১০৪ ৬ ১১08০ ls صاحبي‎ 
الله علب‎ এ 31501458545 5555 ققد‎ 
سمع ذلك عرف أنه‎ এন এ مسعر خرب لو کان‎ 4০1 لم ويل‎ 
ل الل‎ NC রা 
| مِنْهُمْ عصابَة.‎ এটি بَصِيْر حى‎ sh উন 
২৭৬৫ [আল-মিসওয়ার ইবনে মাখরামা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হুদায়বিয়ার (সন্ধির) বছর এক হাজারের অধিক 
সাহাবীসহ রওয়ানা হলেন। যুল-হুলাইফা নামক স্থানে পৌছে তিনি উটের গলায় কিলাদা 
(কুরবানীর প্রতীক) বাঁধলেন, কুঁজ কাটলেন (পশুর) এবং উমরা আদায়ের জন্য ইহরাম 
বাধলেন। তিনি চলতে থাকলেন। আছ-ছানিয়া নামক স্থানে পৌছলে তার কাসওয়া' 
নামের BÊ তাকে নিয়ে বসে পড়লো | এখান থেকেই (মক্কার দিকে) যাওয়ার পথ। 
লোকেরা এটাকে উঠাবার জন্য হল হল শব্দ করলো । কিন্তু কাসওয়া উঠলো না, বরং 
আড়ি ধরে, থাকলো এভারে দু'বার চেষ্টা করেও কোন ফল হলো না। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ কাসওয়া তো ক্লান্ত হয়নি বা এ অভ্যাসও তার নেই, বরং 
হাতীর প্রতিরোধকারী (আল্লাহ) একে প্রতিরোধ করেছেন।, 
অন্তঃপর তিনি বললেন $ শপথ সেই সত্তার, ধার হাতে আমার প্রাণ! কুরাইশরা আমায় 
কাছে যা কিছুই দাবি করবে যদি তার মধ্যে আল্লাহর ঘরের মর্যাদা সংরক্ষণের কথা 
থাকে, তাহলে আমি তা রক্ষার প্রতিশ্রুতি তাদেরকে দিবো | তিনি উদ্্রীকে উঠাতে গেলে 
তা.উঠে-দীড়ালা।. তিনি মক্কার.দিকে. না গিয়ে অন্য দিকে অথসর হয়ে ছুদায়বিয়ায় 
পৌছলেন। তিনি একটি কূপের কাছে অবতরণ করলেন। তাতে খুব সামান্য পানি ছিল। 


www.pathagar.com 


জিহাদ ১৮৯ 


তার কাছে বুদাইল ইবনে ওয়ারাকা আল-খুযাঈ, অতঃপর 'উরওয়া ইবনে মাসউদ 
আসলো । উরওয়া নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আলাপ শুরু করলো | 
যখনই সে তার সংগে কথা বলতো সাথে সাথে তাঁর দাড়ি স্পর্শ করতো । মুগীরা ইবনে 
শো'বা (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছেই তরবারি নিয়ে দণ্ডায়মান 
ছিলেন। তার মাথায় ছিল শিরন্ত্রাণ। তিনি উরওয়ার হাতে তরবারির খাপ দিয়ে আঘাত 
করলেন এবং বললেন, তার দাড়ি থেকে হাত দূরে রাখো | উরওয়া মাথা তুলে বললো, 
লোকটা কে? লোকেরা বললো, তিনি মুগীরা ইবনে শো'বা রো)। সে ৰললো,. হে 
বিশ্বাসঘাতক! আমি কি তোমার বিশ্বাসঘাতকতার মূল্য আদায় করি নাই ) 
দেই নাই)? জাহিলিয়াতের যুগে (মুসলমান হওয়ার পূর্বে) তিনি একদল লোকের সহযাত্রী 
হয়ে (কোথাও) যাওয়ার সময় পথে তাদেরকে হত্যা করেন এবং তাদের মালপত্র ছিনিয়ে 
নেন। অতঃপর তিনি (মদীনায়) এসে ইসলাম গ্রহণ করেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন و‎ আমরা তোমার ইসলাম গ্রহণকে স্বীকার করে নিলাম, কিন্তু 
তোমার এগুলো তো লুষ্ঠন করা মাল। এসব মালের আমাদের কোন প্রয়োজন নাই। 
তিনি (রাবী) হাদীসের বাকি অংশ বর্ণনা করেন। 

নৰী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (আলীকে) বললেন s আল্লাহর রাসূল মুহাম্মাদ (সা) 
যে বিষয়ে সন্ধি স্থাপন করেছেন তুমি তা (সন্ধিপত্র) লেখো । বর্ণনাকারী খটনা বললেন। 
সুহাইল বললো, আমাদের মধ্যকার কোন ব্যক্তি তোমার দীন গ্রহণ করে তোমার কাছে 
চলে আসলে তাকে অবশ্যই আমাদের কাছে ফেরত দিতে. হবে। 

যখন সন্ধিপত্র লিপিবদ্ধ করা শেষ হলো, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সাহাবাদেরকে বললেন ঃ ওঠো, কুরবানী করো এবং মাথা মুড়াও। “অতঃপর কতিপয় 
স্ত্রীলোক মুসলমান হয়ে হিজরত করে আসলো”... (সূরা মুমতাহিনা £ ১০), আল্লাহ 
তাদেরকে ফেরত পাঠাতে মুসলমানদের নিষেধ করে দিলেন এবং তাদেরকে মুহ্রানা 
বাবদ যা দেয়া হয়েছিল তা ফেরত দেয়ার নির্দেশ দিলেন সন্ধিচুক্তি সম্পাদনের পর তিনি 
মদীনায় ফিরে আসলেন | 

আবু বাসীর রো) নামে কুরাইশদের এক লোক (মুসলমান হয়ে) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে চলে আসলেন। তাকে ফেরত নেয়ার জন্য তারা দু'জন 
লোক পাঠালো । তিনি দুই ব্যক্তির কাছে তাকে প্রত্যর্পণ করলেন। তারা তাকে সঙ্গে করে 
প্রস্থান করলো। তারা যুল-হুলাইফা নামক স্থানে পৌছে সওয়ারী থেকে অবতরণ করে 
খেজুর খেতে বসে গেলো । আবু বাসীর রো).তাদের একজনকে রললেন, হে অমুক! 
আল্লাহর শপথ! তোমার তরবারিখানা আমার কাছে খুবই সুন্দর লাগছে। সে খাপ থেকে 
তরবারি বের করে নিয়ে বললো, হাঁ । এটা দিয়ে অনেক অভিজ্ঞতা লাভ করেছি। আবু 
বাসীর বললেন, আমাকে দাও না, একটু দেখি। তিনি তার কাছ থেকে তরবারিখানা 
হস্তগত করে তার উপর আঘাত হানলেন। ফলে সে ঠাণ্ডা হয়ে গেলো (নিহত হলো)। 
অন্য ব্যক্তি পালিয়ে মদীনায় চলে আসলো এবং ভীত-সন্ত্স্ত অবস্থায় মসজিদে প্রবেশ 
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করলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ এই ব্যক্তি ভয় পেয়ে গেছে। সে 
বললো, আল্লাহর শপথ! আমার সঙ্গী নিহত হয়েছে, আমিও নিহত হতাম | 

আবু বাসীর (রা) ফিরে এসে বললেন, আল্লাহ আপনার যিম্মাদারী পূর্ণ করে দিয়েছেন। 
কেননা আপনি আমাকে তাদের হাতে অর্পণ করেছেন। অতঃপর আল্লাহ আমাকে তাদের 
কবল থেকে মুক্তি দিয়েছেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ আবু 
বাসীরের মায়ের জন্য দুঃখ, সে তো যুদ্ধের আগুন জ্বালিয়ে দিয়েছে। যদি তার কোন 
সাহায্যকারী থাকতো! তিনি (আবু বাসীর) একথা শুনে বুঝতে পারলেন, তাকে পুনরায় 
তাদের কাছে ফেরত পাঠানো হবে। তিনি পলায়ন করে সাগর-সৈকতে সাইফুল বাহার 
নামক স্থানে চলে আসলেন । আবু জান্দাল (রা)-ও (মক্কা থেকে) পলায়ন করে আবু 
বাসীরের সাথে মিলিত হলেন। এভাবে কুরাইশদের বেশ কিছু লোক ইসলাম গ্রহণ করে 
পালিয়ে এসে এখানে একত্র হলেন। 7 

টীকা £ সাহাবীদের সংখ্যা কোন বর্ণনায় চৌদ্দ শত আবার কোন বর্ণনায় পনের শতে উন্নিত হয়েছে। 
হাদীস বিশারদগণ বলেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন মদীনা থেকে যাত্রা করলেন তখন 
তার সহ্যাত্রীদের সংখ্যা ছিল চৌদ্দ শত এবং যখন হুদায়বিয়ায় পৌছলেন তখন এ সংখ্যা পনের শতে 
উন্নীত হয়। হুদায়য়বিয়া একটি খামের নাম। মক্কা থেকে এর দূরত্ব বারো মাইল। 


৫৭০ বা ৫৭১. খুষ্টাব্দে আবরাহা কা'বা ঘর FI করতে এসেছিল কিন্তু এ অভিশপ্তের হাতীগুলো 
মুযদালিফা ও মিনার সীমান্তবর্তী আল-মুহাসসাব নামক স্থানে পৌছে শুয়ে পড়ে। এগুলোকে উঠানোর 
জন্য অনেক চেষ্টা করেও কোন ফল হয়নি৷ হাদীসে সেই ঘটনার দিকে ইঙ্গিত করা হয়েছে। হাজ্জীদেরকে 
এই স্থানটি দ্রুত অতিক্রম করার নির্দেশ দেয়া হয়েছে (অনুবাদক)। 


2655৬. 


৬৭৭‏ 5855( خا بن ن ১1 (5555 ০৯]‏ ادريس Ju‏ سمعت ابن 


0 يه م مج 


sa‏ عن الزهري ০০‏ عروة بن ১241‏ عن المسورٍ ابن مخرمة 
০৫ 913১3‏ ُن الحكم El‏ م امبْطلَحوًا ৮০ rl ay se‏ 
১৬০‏ 293 قيهن الاس 83১ 286৮5 (5 ঢা পেত‏ واف 
0 %5 اغلآل. 


২৭৬৬। আল-মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) ও মারওয়ান ইবনুল হাকাম থেকে বর্ণিত। 
কুরাইশগণ দশ বছর পর্যন্ত যুদ্ধ-বিগ্রহ বন্ধ রাখার শর্তে সন্ধি করলো | এ সময়ে লোকজন 
নিরাপদ থাকবে; আমাদের মনে কারো বিরুদ্ধে কোনরূপ কুটিলতা থাকবে না; কেউ 
কারো বিরুদ্ধে গোপন ষড়যন্ত্রে লিপ্ত হবে না এবং কোন পক্ষই বিশ্বাস ভঙ্গ করবেনা। 

টীকা $ হুদায়বিয়ার 'সন্ধি চুক্তির শর্তগুলো বিভিন্ন সূত্রে নিম্নরূপ উল্লেখিত হয়েছে £ এ বছর (ষষ্ঠ 
হিজরীতে) মুসলমানগণ উমরা না:করেই' ফিপ্পে যাবে | আগামী বছর তারা উমরা করতে আসবে, কিন্তু 
মক্কায় তিন দিনের বেশি অবস্থান করতে পারবে না.) এ সময় তারা সাথে করে কোন অস্ত্র আনতে পারবে 
না, শুধুমাত্র একটি করে তরবারি আনতে পারবে । মক্কায় অবস্থানরত কোন মুসলমানকে মদীনায় নিয়ে 
যাওয়া যাবে না। কিন্তু মদীনার কোন মুসলমান মক্কায় ফিরে আসতে চাইলে তাকে বাধা দেয়া যাবে না। 
মক্কার কোন পৌত্তলিক বা মুসলমান মদীনায় চলে গেলে তাকে মক্কায় ফেরত পাঠাতে হবে । কিন্তু কোন 
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মুসলামন মদীনা থেকে মক্কায় চলে আসলে তাকে ফেরত পাঠানো হবে না। আরবের যে কোন গোত্র 
মুসলমান কিংবা অন্য কোন গোত্রের সাথে সন্ধি স্থাপন করতে পারবে | কেউ কারো বিরুদ্ধে গোপন 
ষড়যন্ত্রে লিপ্ত হবে না সন্ধিচুক্তি দশ বছর বলবৎ থাকবে এবং উভয় পক্ষ এর শর্তাবলী কঠোরভাবে মেনে 
চকে (অনুবাদক) | 


< ses po 


(১৪১৯ -۷‏ عند الله IEE‏ ا ایی بن ا 
(১১১০‏ الأوزاعي عن حسان بن عطيّة قال مال 0৮৯৪০‏ وابن أبي 
৬৪১‏ إلى ME‏ بن DT‏ ملت ১১৪১১৪০৬৯১০ CEES HL‏ 
قال قال جبير انُطلق بنا الى ذي مخبر رجل من أصحاب الثبي 
৯215562115১ USER‏ 
سول الله صل الله َل عليه وسلَّم يقول ستصالحون Glens:‏ 


امنا وتغزون 1১০1৯317551‏ من ورائكم. 
২৭৬৭। হাসসান ইবনে আতিয়া রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মাকহুল ও ইবনে আবু‏ 
যাকারিয়া (র) খালিদ ইবনে মা'দান (র)-এর নিকট গেলেন এবং আমিও তাদের সাথে‏ 
গেলাম । তিনি জুবায়ের ইবনে নুফাইর (র) থেকে আমাদের নিকট হাদীস বর্ণনা করেন।‏ 
তিনি বূলেন, জুবাইর (রা) বললেন, আমাদের সাথে যি-মিখবাব (রা)-র কাছে চলো।‏ 
তিনি নবী, সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবাদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন। আমরা তার‏ 
কাছে আসলাম ৷ জুবাইর (রা) তাকে সন্ধি সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন। তিনি বললেন,‏ 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি.ঃ অচিরেই তোমরা‏ 
রূমীয়দের সাথে শান্তিচুক্তি সম্পাদন করবে। অতঃপর তারা এবং তোমরা সম্মিলিতভাবে‏ 
অপর এক শক্রবাহিনীর বিরুদ্ধে যুদ্ধে অবতীর্ণ হবে (কিতাবুল মালাহিমে ৪২৮২ নং‏ 
হাদীসে এ বিষয়ে আরো বিস্তারিত বর্ণিত হয়েছে)।‏ 
টীকা £ রূম বলতে তৎকালীন TH খৃস্টান সাম্রাজ্যকে বুঝানো হচ্ছে- বর্তমান তুরস্ক ও এর চার পাশের‏ 


বৃহৎ এলাকা নিয়ে এ সাম্রাজ্য গঠিত ছিল । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগ পর্যস্ত এটা একটা 
বৃহৎ শক্তিন্ূপে পরিগণিত হতো | 


এ হাদীস -থেকে প্রমাণিত হয় যে, আহুলে কিতাবের (ইহুদী-খৃষ্টান) সাথে শান্তিচুক্তি করা. এবং একত্রে 
তাদের সাথে নিজ শত্রুর বিরুদ্ধে যুদ্ধ করা মুসলমানদের জন্য জায়েয (অনুবাদক)। 3 
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باب فى Sal‏ يُؤْتى على غرة LAE‏ بهم 

অনুচ্ছেদ-১৬৮ $ অজ্ঞাতসারে ومو‎ কাছে উপস্থিত হওয়া এবং তাদের 
দলভুক্ত বলে প্রকাশ করা 
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এও‏ استمكن مثه قال 2৯29০৯51550‏ حَتى قََلوه. 
২৭৬৮। জাবের 6 থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ এমন কে আছ, যে কা'ব ইবনে আশরাফকে হত্যা করতে পারে? সে‏ 
আল্লাহ ও তার রাসূলকে যথেষ্ট কষ্ট দিয়েছে। মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামা (রা) উঠে দীড়িয়ে‏ 
বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি পারবো । আমি তাকে হত্যা করি আপনি কি তাই চান?‏ 
তিনি বললেন 8 স্থা। মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামা (রো) বললেন, সেখানে গিয়ে আমাকে‏ 
(অতিরঞ্জিত) কিছু বলার অনুমতি দিন। তিনি বললেন ৪ আচ্ছা । তিনি কা'ব ইবনে‏ 
আশরাফের কাছে এসে বলতে লাগলেন, এই ব্যক্তি (রাসূলুল্লাহ সা.) আমাদের কাছে‏ 
বারবার সদাকা (আর্থিক সাহায্য) চেয়ে আমাদেরকে বিরক্ত করে তুলেছে। অথচ আমরা‏ 
তার আনুগত্য গ্রহণ করে ফেলেছি, তাই কিছু করতেও পারছি না। কা'ব বললো,‏ 
জ্বালাতনের আর কি দেখছো! সে তোমাদেরকে উৎপীড়নে অতিষ্ঠ করে তুলবে | তিনি‏ 
বললেন, আমরা তো তার আনুগত্য গ্রহণ করে ফেলেছি, এখনই তাকে পরিত্যাগ করা‏ 
সমীচীন মনে করি না। তবে তীর কাজের পরিণতি দেখার অপেক্ষায় আছি।‏ 
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ll N MRA AS ASS ত EE 
কাছে কি আশা করো? সে বললো, তোমাদের স্ত্রীলোকদের ৷ তারা বললেন, সুবহানাল্লাহ! 
তুমি আরবের সুন্দরতম ব্যক্তি হয়ে এরূপ কথা বলছো? তোমার কাছে আমাদের 
মহিলাদের বন্ধক রাখলে এটা আমাদের জন্য লজ্জার কারণ. হবে । সে বললো, তাহলে 
আমাদের সন্তানেরা বড়ো হলে লোকেরা তাদের গালি দিবে এবং খোটা দিয়ে বলবে, এক 
তোমার কাছে যুদ্ধাক্স বন্ধক রাখবো । সে (কা'ব) রললো, হা, ঠিক আছে। (এ পর্যন্ত কথা 
বলে তিনি চলে গেলেন। পরবর্তী সময়ে) তিনি (মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামা) এসে তাকে 
(কা‘বকে) ডেকে বাইরে নিয়ে গেলেন। সে সুগন্ধিযুক্ত ছিল, তার মাথার খোশবু ছড়িয়ে 
পড়ছিল। তিনি কা'বের কাছে বসলেন। তার সাথে আরো. তিন-চাব্রজন লোক ছিল" 
তারাও তার সুগন্ধির উল্লেখ করলেন। কা'ব বললো, আমার কাছে অমুক স্ত্রীলোক আছে, 
সে তো সব সময় সুগন্ধি মেখে থাকে । তিনি বললেন, তোমাব চুল থেকে ঘ্রাণ লওয়ার 
অনুমতি দাও । সে বললো, আচ্ছা । তিনি তার মাথায় হাত ঢুকালেন এবং মাথার 51 
নিলেন। তিনি বললেন, আর একবার, সে বললো, ঠিক আছে। তিনি তার মাথায় হাত 
ঢুকালেন। যখন তিনি তার মাথার চুল দৃঢ়ভাবে ধরলেন তখন সঙ্গীদের বললেন, এবার 
মাও । তারা (সাহাবীগণ) তাকে (কাবকে) আঘাত হানলেন এবং হত্যা করলেন। 

টীকা £ কা'ব/ইবনে আশরাফ মদীনার ইহুদী বনী ফায়নুকা' গোত্রের সরদার ছিল। এ সম্প্রদায় যুদ্ধ-বি্হ 
ও অর্থসম্পদের জন্য বিখ্যাত ছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হিজরত করে মদীনায় 
পদার্পণ করে এখানকার গোব্রগুলোর সাথে সহঅবস্থান ও পারম্পরিফ সহযোগিতার শর্তে শাস্তিচুক্তি 
সম্পাদন করলেন। দিন দিন ইসলামের গৌরব বৃদ্ধিতে তারা ঈর্বাৰিত হয়ে পড়লো এবং মুসলমানদের 
মধ্যে. বিডেদ সৃষ্টির অপচেষ্টায় লিপ্ত হলো। শাস্তিচুক্তির শর্ত অনুযায়ী তারা বদরের যুদ্ধে মুসলমানদেরকে 
সাহায্য করার-পরিবর্তে তাদের বিরুদ্ধে কুরাইশ কাফেরদের সাথে গোপন ষড়যন্ত্রে লিপ্ত হয় | এতদসব্বেও 
মহানবী (সা) তাদেরকে প্রীতির বন্ধনে আবদ্ধ.করার চেষ্টা করে ব্যর্থ হলেন। তাদের নেতা- কাব ইবনে 
আশরাফ মুসলমানদের বিরুদ্ধে প্রকাশ্যে হিংস্সাত্বক ও বিদ্রোহমূলক তৎপরতা চালাতে গ্াকে। এ গোত্রের 
লোকেরা পথে-ঘাটে মুসলিম মহিলাদের অপমান করতে থাকে এবং তাদের বিরুদ্ধে নানা রকম. কুৎসিত 
ও উত্তট বদনাম ছড়াতে লাগলো | তাদের এসব কার্যকলাপে অতিষ্ঠ হয়ে মহানবী (সা) তৃতীয় হিজরী সনে 
তাদেরকে হারাতে ال ا‎ এব হারের হাতা কারি ইন জাংরাককে বহে 
অপরাধে হত্যা করার নির্দেশ দিলেন (অনুবাদক)। 

১১০০০ يَعْنى ابْنَ‎ 3০৯০৭ 0৮ ২0১৯ LLL 0৪১০ VA 
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২৭৬৯।-আবু হুরায়রা (রো) থেকে-বর্ণিত। নবী جاجد‎ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
ঈমান গুপ্তহত্যা নিষিদ্ধ FETE | অতএব মুমিন কখনও গুপ্তহত্যা করতে পারে না। 


চীকা و‎ আরবী “ফাতার শব্দের অর্থ- কোন ব্যক্তিকে নিরাপত্তামূলক আশ্রয় প্রদানের পর বিশ্বাসঘাতকতা 
করে তাকে হত্যা.করা। ইসলাম অনুরূপ হত্যা অনুমোদন করে না। কা'ব ইবনে আশরাফকে গুপ্তহত্যা 
করা প্রসঙ্গে বলা যায়, মহানবী (সা) তাকে কোনরূপ নিরাপত্তামূলক প্রতিশ্রুতি দেননি। সে সর্বদা 
ইসলাম, ইসলামের নবী ও মুসলমানদের বিরুদ্ধে সাংঘাতিক ষড়যন্ত্র: করতো। এ ধরনের লোককে 
গুপ্তহত্যা করা উপরোক্তি নিষেধাজ্ঞার আওতায় পড়ে না (অনুবাদক) - 
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وا ق ا 
২৭৭০৭ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম যুদ্ধ; হজ্জ অথবা উমরা. করে ফেরার পথে সমতল ভূমি থেকে উচ্চ স্থানে‏ 
আরোহণকালে তিনবার তাকবীর (আল্লাহু আকবার-আল্লাহ মহান) বলতেন। তিনি আরো‏ 
ও সার্বভৌমত্ব তারই; তাঁর জন্য সমস্ত প্রশংসা, তিনি সবকিছু করতে সক্ষম ও‏ 
ইবাদতকারী, আমাদের প্রভুর জন্য সিজদা দানকারী, তারই প্রশংসাকারী। আল্লাহ তার‏ 
ওয়াদা সত্যে পরিণত করেছেন, তার বান্দাকে সাহায্য করেছেন এবং তিনি একাই সমস্ত‏ 
(বিদ্রোহী) দলকে পরাজিত ও বিতাড়িত করেছেন” ١‏ 


١ el | بَعْدَ‎ Jol اماي فين الاذن فى‎ 
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১৬৬৪‏ رخيم. 
২৭৭১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। মহান আল্লাহর বাণী, -“যারা আল্লাহ ও‏ 
পরকালের প্রতি ঈমান এনেছে, তারা কখনও তোমার কাছে এইরূধ আবেদন করবে না‏ 
যে, তাদেরকে জীবন ও সম্পদসহ জিহাদ করার দায়িত্ব থেকে অব্যাহতি দেয়া' হোক।‏ 
আল্লাহ মুস্তাকীদের ভালোভাবেই. জানেন। এরূপ কোন আবেদন কেবল তারাই করতে‏ 
পারে, যারা আল্লাহ ও পরকালের প্রতি বিশ্বাসী নয়, যাদের মনে সন্দেহ রয়েছে, আর তারা,‏ 
নিজেদের সন্দেহের মধ্যে পড়ে হাবুডুবু খাচ্ছে” (সূরা আত-তাওবা £ 88, ৪৫)। ইবনে‏ 
আব্বাস রো) কলেন, এই আয়াতের নির্দেশ সূরা নূরের নিয়োক্ত আয়াত ছারা মানসূখ‏ 
(রহিত) হয়েছে, “মুমিন মূলত তারাই যারা আল্লাহ ও তার রাসূলকে অন্তর থেকে মেনে‏ 
নিয়েছে। কোন সামগ্রিক কাজে তারা যখন রাসূলের সাথে একত্র হয় তখন তার অনুমতি‏ 
নাঁনিয়ে তারা চলে যায়'না। যেসব লোক তোমার কাছে অনুমতি চায় তারাই আল্লাহ ও‏ 
তার রাসূলের প্রতি বিশ্বাসী। অতএব তারা যখন তাদের কোন প্রয়োজনে, ছুটি (অনুমতি)‏ 
চায়, তখন তুমি তাদের মধ্যে যাকে ইচ্ছা অনুমতি দাও, তাদের ক্ষমার জন্য আল্লাহর‏ 
কাছে দু'আ করো? আল্লাহ নিশ্চয়ই ক্ষমাশীল ও পরম দয়ালু” {সূরা আন-নূর ১৬২)।‏ 


পন 


পাতি পা 


یاب قى ২‏ البشراء 
cl ALG‏ عي ا Bios -১৭১ ৪‏ 


৯8 


فد وتران ان لی و eh‏ ات مس 


8৮ গিরি রর الى الشبي' متلى الل‎ 
২৭৭২। জারীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ Tata আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন 3 তোমরা আমাকে “‘যুল-খালাসা’ সম্পর্কে নিশ্চিত করছো না 
কেন? অতঃপর তিনি (জারীর) সেখানে যাত্রা করলেন এবং তা ভেঙ্গে জ্বালিয়ে দিলেন। 
পাঠিয়ে তার সুসংবাদ জানালেন । লোকটির ডাক নাম ছিল আবু আরতাত' (a Û 
টীকা ঃ যুল-খালাসা একটি দেব-মন্দীরের নায় । এখানে -দাওস, খাছ'আম, বুদীইল প্রভৃতি. গোত্রসমূহের 
রতি স্থাপিত ছিল । অর এক-বর্ণনায় বলা হয়েছে, যুল-খালাষা স্বয়ং একটি মূর্তির'নাম. (অনুষাদক) ١ 
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باك فى أعطاء البشير 
لمرو ع و রা‏ 8 


6 ميم ٠‏ .ام 


৬০০৪ 


তে‏ مد مالقالا اليه مل 
EE S00 ALS AY OEE RI‏ 


O e শিপ তি 


.13041 86555520055 أن ايشوف ০১০‏ اذا 


Ls SE‏ لمت 


52551817157 ১94০410155১ Le di عَلَيْهِ‎ 


وب # ا م 5255 4০%.ড‏ 


ALLELE, سمغت صا‎ 05১৪১ ১০১5 على‎ খিল 


এ ৮০৮৭‏ سمغت ৩৮৬০ Bn‏ دصت له وبي 


১2) [24255‏ م فَانْطْلقت > ৮2৯‏ اذا ১৯০ ০453‏ قَاذا J)‏ الله 


05411178450 CEE 

olny صافحني‎ ০০০ Ee 
২৭৭৩ । কাৰ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সফর থেকে ফিরে এসে প্রথমে মসজিদে প্রবেশ করতেন। অতঃপর দুই 
রাক'আত নামায পড়ে লোকদেরকে নিয়ে বসতেন। অতঃপর ইবনুস সার্হ হাদীসটি 
বিস্তারিত বর্ণনা করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সর্বসাধারণকে 
আমাদের তিনজনের সাথে কথাবার্তা বলতে নিষেধ করে দিলেন। এভাবে অনেক দিন 
কেটে গেলো। একদিন আমি আমার চাচাতো ভাই আবু কাতাদা (রা)-র বাগানের 
দেয়াল টপকে. সেখানে ঢুকে তাকে সালাম করলাম। আল্লাহর শপথ! তিনি আমার 
সালামের উত্তর দিলেন না। পঞ্চাশ দিনের দিন আমি আমাদের কোন এক ঘরের ছাদে 
উঠে ফজরের নামায় পড়লাম । সহসা আমি একটি শব্দ শুনতে পেলাম, এক ব্যক্তি 
চিৎকার দিয়ে-বলছে, হে কা'ব ইবনে মালেক! তোমার জন্য সুসংবাদ | যে ব্যক্তি সশব্দে 
আমাকে সুসংবাদ জানালেন তিনি কাছে আসলে আমি. আমার দুইখানা কাপড় খুলে 
তাকে পরিয়ে দিলাম । আমি উঠে সরাসরি মসজিদে নববীতে গিয়ে হাজির হলাম। 


www.pathagar.com 


3 


জিহাদ ১৯৭ 


দেখলাম রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বসে আছেন। সাথে সাথে তালহা 
ইবনে ওবায়দুল্লাহ (রা) দ্রুত এসে আমার সাথে হাত মিলালেন এবং আমাকে 
মোবারকবাদ জানালেন | 

টীকা £ ৬৩১ BE (৯ম হিজরী সনে) বূমীয়দের বিরুদ্ধে তাবুকের যুদ্ধাভিযান পরিচালিত হয়। 
মহানবী (সা)-এর নির্দেশ সত্তেও কতিপয় লোক এ যুদ্ধে অংশগ্রহণ করে নাই 1 এদের মধ্যে আশিজনেরও 
অধিক ছিল মুনাফিক । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মদীনায় প্রত্যাবর্তন করলে তারা মিথ্যা 
ওজর পেশ করে তাঁর কাছে ক্ষমা চেয়ে নিলো । কিন্তু তিনজন লোক স্পষ্ট ভাষায় তাদের অপরাধ স্বীকার 
করলেন । তারা হলেন, কা'ব ইবনে মালেক (রা), হেলাল ইবনে উমাইয়া (য়া) এবং মুরারা ইবনে রবীয়া 
(রা)। তারা ছিলেন নিষ্ঠাবান মুসলমান । নবী (সা) তাদের ব্যাপারটি আল্লাহর ওপর সোপর্দ করলেন এবং 
আল্লাহ্‌র নির্দেশ না আসা পর্যন্ত সবাইকে তাদের সাথে কোনরূপ কথাবার্তা ও সামাজিক সম্পর্ক স্থাপন 
করতে নিষেধ করে দিলেন। অতঃপর এ নির্দেশের, পঞ্চাশতম দিনে তাদের প্রতি ক্ষমা ঘোষণা করে 
আল্লাহ তা“আলা সূরা আত-তাওবার আয়াত (১১৮) নাযিল করলেন । হাদীসে এ ঘটনার কথাই উল্লেখ 
করা হয়েছে (অনুবাদক) । 


باب فی سجود الشکر 
অনুচ্ছেদ-১৭৩ $ কৃতজ্ঞতান্বরূপ সিজদা‏ 
(8.১ নি VVE‏ بُو عاصم be‏ ابي 22 ১৫৫‏ 


بن عبد all‏ قال أخبرني أبي عبد العزيز ৪51৬5‏ بكرة ০৮০‏ 


Bec ‘ons وم‎ 


الي صلی BIL cle‏ كان اذا দক‏ مر سرود او بشر به 
خر ساجدًا شاكرا dl‏ 


২৭৭৪ । আবু বাকরা রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
কোন আনন্দপূর্ণ বিষয় আসলে অথবা তিনি কোন সুসংবাদ প্রাপ্ত হলে সিজদায় পড়ে 
যেতেন- আল্লাহর কাছে কৃতজ্ঞতা প্রকাশের জন্য। 

টীকা 5 সুসংবাদ প্রাপ্তি, বিপদমুক্তি, কোন বিষয়ে সফলতা অর্জন ইত্যাদির জন্য মহান আল্লাহর প্রতি 
শুকরিয়া ও কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করার জন্য (নামায ছাড়া) সিজদা করা যায় কি না এ সম্পর্কে মতভেদ 
আছে। কতিপয় লোক বলেন, এটা বিদ'আত এবং সম্পূর্ণ হারাম | শরী"আতে এর কোন ভিত্তি নেই। 
ইমাম আবু হানীফা ও ইমাম মালেকের মতে কৃতজ্ঞতার সিজদা জায়েয, তবে মাকরূহ | পক্ষাস্তরে ইমাম 
শাফিঈ, ইমাম আহমাদ ও ইমাম মুহাম্মাদের মতে এটা সুন্নাত | কেননা আৰু জাহলের হত্যার সংবাদে 
মহান্বী (সা), ভণ্ড নবী সুসায়লামা কায্যাবের হত্যার সংবাদে আবু বাক্র (রা) এবং খারিজী জুসসাদাইর 
হত্যার সংবাদে আলী (রো) কৃতজ্ঞতাম্বরূপ সিজদা করেছিলেন (অনুবাদক)। 


6 هام 


১১ (5595 ils: ait 5245 ৬৬০‏ أبي 1558 (৮5১৯‏ موسى 


#0 8م 


بی قوب عن ابن ৮০১০‏ قال ابو داود وهو ১৯০০৯1105০৮‏ 
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প ৪20৩67৮8525 8784‏ ه - ه هام . مه هام o‏ 
০০১৪‏ عن أشعث بن اسحاق بن سعد be‏ عامر بن سعد عن 481 


মা HG দা 


سام ادم ماس لي ساس কত‏ 


07 dress و يده‎ ssn ৮০০ با‎ 


عام ام م به مهاعم مم ৪‏ 


ساجدا ذَكَرَه 51 (6১8‏ قال ا تان ربّي وشتفقعت حي 
ا امح كر ره ماحد شك لربي شم رفحت رأسبي 
Ll lil 1১ ০105‏ اتی فَخَررت ساجدا لربى 1২৬‏ 
ثم رفغت ০০০০০ ০২০০4০০৯৮৫০‏ الكت SEY‏ 558 


fo »م‎ 


ساجدا MEO‏ قال أب داود أشعث بن اسحاق أاضقطة احمد بن 
72255555545 

২৭৭৫ । আমের ইবনে সা'দ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (সা'দ) বলেন, 
আমরা রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে মদীনার: উদ্দেশ্যে মক্কা থেকে 
রওয়ানা হলাম | আমরা যখন “আযওয়ারা' নামক স্থানের নিকটে পৌছলাম, তিনি জন্তুযান 
থেকে অবতরণ করলেন, অতঃপর হাত তুলে কিছুক্ষণ আল্লাহর কাছে দু'আ করলেন, 
তারপর সিজদায় লুটিয়ে পড়লেন । তিনি অনেকক্ষণ সিজদারত অবস্থায় থাকলেন | তিনি 
সিজদা থেকে উঠে আবার হাত তুলে কিছুক্ষণ আল্লাহ তা'আলার কাছে দু'আ. করলেন। 
তিনি আবার সিজদায় পড়ে গেলেন এবং অনেক সময় কাটিয়ে দিলেন। পুনরায় উঠে 
দু'হাত তুলে দু'আ করলেন, অতঃপর সিজদায় অবনত হলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এভাবে তিনবার করেছেন বলে (বর্ণনাকারী) আহমাদ উল্লেখ করেছেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমি আমার প্রভুর কাছে আবেদন 
করলাম এবং আমার উম্মতের জন্য সুপারিশ করলাম | আমাকে এক-তৃতীয়াংশ উম্মতের 
জন্য শাফাআত করার অনুমতি দেয়া হয়েছে। প্রতুকে ধন্যবাদ জ্ঞাপনের জন্য আমি 
সিজদায় অবনত হলাম | আবার মাথা তুলে আমার প্রতিপালকের কাছে উম্মতের জন্য 
আবেদন করলাম ৷ তিনি আমাকে আমার উম্মতের আরো এক-তৃতীয়াংশের জন্য 
শাফাআত করার অনুমতি দান করলেন । আমি পুনরায় সিজদায় পড়ে প্রতিপালককে 
কৃতজ্ঞতা জানালাম । আমি পুনরায় মাথা তুলে আমার মহান রবের কাছে উম্মতের 
ব্যাপারে দু'আ করলাম । তিনি আমাকে আরো এক-তৃতীয়াংশ উম্মতের জন্য সুপারিশ 
করার অনুমতি দান করলেন | আমি আমার প্রভুকে সিজদা করে শুকরিয়া জানালাম 1 আৰু 


www.pathagar.com 


জিহাদ ১৯৯ 


দাউদ (a) বলেন, আহমাদ ইবনে সালেহ আমাদের কাছে এ হাদীস বর্ণনা করার সময় 
আশ'আছ ইবনে ইসহাকের নাম উল্লেখ করেননি (বরং তার নাম বাদ দিয়েছেন)। মূসা 
ইবনে সাহল তার সূত্রে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 

টীকা 3 আযওয়ারা- মক্কা ও মদীনার পথে আল-জুহ্ফা-র একটি স্থানের নাম (অনুবাদক)। 


৮০৮ 


অনুচ্ছেদ-১৭৪ £ গভীর রাতে সফর থেকে ফিরে আসা 


59 


.ام 


٠‏ 85 وروم 


| রাত بكر أن يَأ‎ EG CL th hen 
২৭৭৬। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি, ওয়াসাল্লাম কোন ব্যক্তির সফর থেকে গভীর রাতে নিজ পরিবার-পরিজনের 
নিকট ফিরে আসাকে অপছন্দ করতেন। 


8 


০৮৮১০ ০১৯৯ -%৬%‏ د بن 0৪০৯ ইজ ভা‏ جرير عن ৪১১৮৮‏ عن 


১01 03 05 Le এ التي‎ ০০০ bel 
٠ اليل‎ 00১8০ على آهله اذا قدم من‎ 0৯৮1 0৯0 


২৭৭৭। জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ রাতের 

প্রথম ভাগে সফর থেকে ফিরে এসে পরিবার-পরিজনের সাথে মিলিত হওয়াই মানুষের 

জন্য উত্তম। 

৬ ৩০১1১০৯০০৯০ ১৪ ৮০৭ ৯2 
صلی الله‎ 111০০ مع‎ BE الله قال‎ ১৯585 جار‎ be لشغبي‎ | 

১0505০৯৮144 0335 ا ا‎ J AF 


প্‌‏ مه م اه مهره 


لكي ৮০০০০‏ الشعثة.ود ১০০০ রি‏ المغيبَة . قال 921 داو قال الزهري 


الطرق بعد العشاء قال আও রি‏ الْمَغْرب لا باس به. 
২৭৭৮1 জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ‏ 
সান্ধাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে এক সফর থেকে ফিরে এলাম | আমরা যখন‏ 
শহরের মধ্যে প্রবেশ করতে যাচ্ছিলাম, তিনি বললেন £ থামো! আমরা রাত হলে প্রবেশ‏ 
করবো । যেন তারা (স্ত্রীরা) ধুলোবালি দূর করে চিরুনী করে এবং নি্নাঙ্গের কেশ কেটে‏ 
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২০০ সুনান আবূ দাউদ 


পরিষ্কার করতে পারে ।: আবু দাউদ বলেন, যুহরী বলেছেন, এই নিষেধাজ্ঞা এশার 
নামাযের পর আসার ক্ষেত্রে প্রযোজ্য। আবু দাউদ (র) বলেন, মাগরিবের পর আসতে 
কোন দোষ নেই। 


باب فى ০191‏ 

অনুচ্ছেদ-১৭৫ £ আগস্তুকদের অভ্যর্থনা জানানো 

90৮০০৪০৯0৮0 ১৯ লাগ‏ عن goal‏ عن السّائب 

Ul 005 9০৮‏ قدم الئبى صلى الله عَلَيْه وس لت ار 
১0৪5 YS 53১5‏ | الئاس ত Sl‏ 0021 على হ255‏ الوداع. 

২৭৭৯ | আস-সায়েব ইবনে ইয়াধীদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন তাবুকের যুদ্ধ থেকে মদীনায় প্রত্যাবর্তন করলেন, জনসাধারণ 

তার সাথে সাক্ষাত করতে এগিয়ে গেলো । আমিও বালকদেরকে সাথে নিয়ে আল-বিদা' 

উপত্যকায় গিয়ে তাকে সংবর্ধনা জানালাম | 


8515১] فى‎ SAIS من‎ ০ فی ما‎ এ 
অনুচ্ছেদ-১৭৬ ঃ যুদ্ধে যেতে অক্ষম হয়ে পড়লে সংগৃহীত রসদপত্র অন্য 
যোদ্ধাকে দেয়া উত্তম 


১5 65-51-8158 15122 (১৬০ -3 


“se 


HL ১০ ৩০ 0০৪০১৪১৭১০০‏ قال بَا سول اله اَي 
42০1‏ الجهاد ০০৪৩‏ لي 0৮৪43 ১4৯০1 ৮০‏ اذهب الى ০১৪‏ 
5৫ 1 505১৮‏ قد تَجَهُرَ 0৯১ ৯০০১‏ لَهُ 0৮591‏ الله لى 
الله عليه Hs‏ برك السلا َكل এ এ‏ إلى ما ১৩০০ ০১০‏ 
১০ 59০১6০9৬৪৫১ 05০‏ الَبْه مَا جوزتي به ولا 
تحبسي مته مئه bs‏ َو الله لآ ১23 (5515 0০৯5‏ .41 فيه. 


২৭৮০। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। আসলাম গোত্রের একটি যুবক 
বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি জিহাদে অংশগ্রহণ করার সংকল্প করেছি, কিন্তু তার 
প্রয়োজনীয় রস্দপত্র'আমার নাই । তিমি বললেনঃ তুমি অমুক আনসারীর কাছে ষাও। সে 
জিহাদে যাওয়ার প্রয়োজনীয় রসদপত্রের ব্যবস্থা করেছিল, কিন্তু এখন অসুস্থ হয়ে পড়েছে। 
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জিহাদ ২০১ 


তুমি তাকে গিয়ে বলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আপনাকে সালাম 
জানিয়েছেন। তুমি তাকে আরো বলো, জিহাদের জন্য আপনি যে মাল-সামান সংগ্রহ 
করেছেন তা আমাকে দিন। যুবকটি তার কাছে এসে একথা জানালো | আনসারী লোকটি 
তার স্ত্রীকে ডেকে বললেন, হে অমুক! আমার জন্য যে রসদপত্র:তুমি স্তুপ করেছো তা. এই 
যুবককে দাও, তা থেকে কিন্তু একটুও রেখে দিও না।.আন্মাহর. শপথ! তুমি তা থেকে 
সামান্য পরিমাণও রেখো না, তাহলে আল্লাহ এ দানে বরকত দান করবেন। 


০44০. 


pill القدوم من‎ ১১০ باب فى الصلاة‎ 
অনুচ্ছেদ-১৭৭ 3 সফর থেকে প্রত্যাবর্তন করে নামায পড়া 


এ ۸۱‏ م نامتوگ لقني SO‏ بن مل قا 


2 


Jor 0 


ارتي عب لطن بن مب اله نن كف فن ES‏ 


5৯৫ ens. $e‏ ا د 


তিনি ডি: الیم متلى الله َه رة كان و‎ 
فيه‎ ০৫১৪ এন এ ১৮০১০ ৪ iG all في‎ ১০০৯৭ 


৪০০৬০‏ 28 عاض 


৯৮45‏ جلّس فيه. 

২৭৮১। কা'ব ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

সফর থেকে দিনের বেলায়ই ফিরে আসতেন । হাসান রসরী রে) বলেন, পূর্বাহ্ন ফিরে 

আসতেন । (কা'ব'রা. বলেন). সফর থেকে প্রত্যাবর্তন করে তিনি প্রথমে মসজিদে এসে 
দুই রাক'আত নামায পড়তেন; অতঃপর সেখানে বসতেন। 


م 2 ير হও ঠ 65 o-2 fo‏ هوهو 


নি Ls —YVAY‏ يعقوب (১5১‏ أبي. 
عن 3০39 oi‏ قال حدقي تاق عن ابن مر أن زول الله ১5‏ 
)15911554850 فن EEG EEE‏ مل باب 
দিবি 22‏ 


-% ৮৬. 06 Iasi لي‎ 


২৭৮২। ইবনে উমার (রা) কারি CEE 
সমাপন করে ফিরে এসে মদীনায় প্রবেশ করলেন। উদ্্ীকে মসজিদের দরজায় বসিয়ে 


২৬ 
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২০২ সুনান আবূ দাউদ 


লন লাফে বে) বল, ইবনে উমার (রা)-ও নর আমল করতেন । 


(০8০২ باب فق كرا‎ 
অনুচ্ছেদ-১৭৮ $ ঃ বষ্টনকারীর পারিশ্রমিক 


0 ১১১০ রা রি (১5: VAY 

A ord, 12852 
سمت ال‎ অডিট 8 0০5০ 
২০০০৪032185 0054০ এত ১1, dir ابره 40105510 متَلى‎ 


اي هام يه so‏ - اه بعد م هام 


06৮52520801 055 35005‏ الشيء يكون جد الكاس: 


(১4৮০ ০৯৪০৪ 
২৭৮৩ ৷ আবু সাঈদ আল-খুদরী (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ কোন জিনিস বন্টন করে দেয়ার পারিশ্রমিক গ্রহণ করা থেকে বিরত 
থাকো ।'রাখী বলেন, আমরা-জিজ্ঞেস করলাম, এর তাৎপর্য কি? তিনি বলেন £ একটা 
নির্দিষ্ট জিনিসে বিভিন্ন লোকের হক থাকতে পারে। (বেশি প্রাপ্তির আশায় বন্টনকারী 
কারচুপি করায়) পরে তা (অন্যের ভাগে) কম পড়ে। 


৫০৫৪৭ পাত. 25 


(8577৫‏ عَبْهُ الله الْفَعْتَبِىُ GED‏ عبد العزِيز يعني ابن محمد 
OE aT‏ 


عم ر 


le 211‏ َيه ১১৯১ ln‏ قال الرجل يكون এও‏ الام من الئاس 


228° 


ياح من حط هدا 9১65৩‏ 


২৭৮৪ 1 আতা ইবনে ইয়াসার (রা) থেকে বর্ণিত! তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে (উপরের হাদীসের) অনুরূপ বর্ণনা করেছেন. তিনি বলেন 8 
এমনও কিছু লোক আছে, যারা জনসাধারণের বন্টনকারী নিযুক্ত হয়। তারা এ ভাগ থেকে 
কিছু এবং এ ভাগ থেকে কিছু আত্মসাৎ করে। 


১৪1 فى التّجَارَة فى‎ 6 
চি -১৭৯ £ জিহাদে গিয়ে ব্যবসা করা 


o 5০৪ 


(১5৬০ -06‏ 1 بن نافع 0৪৬৯‏ معاويَة ০১2‏ اين تلام ১১‏ 
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জিহাদ ২০৩ 


1 
282 سا بير CE sec‏ ا دی ৫6‏ 


5১ الله لَه و‎ dnt ALIS أ رجلا‎ তিন 
এ) خيبر أخرجوا غتائمهم من الْمَتَاع وَالسبي‎ CSS قال لما‎ 
slo حِيْنَ صل رسو الله‎ URS فَجَاءً‎ Ln EE চল lil 
201০ ০০০ ০১৪০ ১৫ UD و 2 قال يا‎ le اللَهُ‎ 
০4১৮০0৩০৯০০ من آهل هذا الوَادِي قال وَيْحَكَ وما‎ এন مله‎ 
৬০4111৮০0০০ أؤقيّة‎ N 
৭৯০০০ ৩৯ رجل ربح قال ما‎ ১৯৯৯৮ এ بك‎ GIL ole الل‎ 


بره ثم 


الله قال ১৯২৪০,‏ بعد all‏ 


২৭৮৫ উবায়দুল্সাহ ইবনে সুলায়মান (র) থেকে বর্ণিত । নবী ووو‎ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের মধ্যকার একজন তাকে বলেছেন, আমরা যখন থায়বার বিজয় 
করলাম, মুজাহিদগণ গনীমত থেকে নিজ নিজ অংশের বন্দী ও মালপত্র নিয়ে নিলো 
লোকেরা তাদের গনীমতলন্ধ সম্পদ পরম্পর ক্রয়-বিক্রয় করতে লাগলো | একটি লোক 
এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি আজ এত পরিমাণ লাভ করেছি যে, এই 
প্রান্তরের কারো পক্ষে অনুরূপ লাভ করা সম্ভব হয়নি। তিনি বললেন 1 হায়! তুমি কি লাভ 
করেছো? সে বললো, আমি ক্রয়-বিক্রয় করে “তিনশো উকিয়া* লাভ করেছি। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন و‎ আমি কি তোমাকে এমন ব্যক্তির কথা বলবো, 
যে তোমার চেয়েও উত্তম লাভ করেছে? সে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এ ব্যক্তি কে? তিনি 
বললেন a ফরয নামাযের পর (যে ব্যক্তি) দুই রাক'আত অতিরিক্ত (নফল) নামায পড়েছে। 


৩১০] ১৯০ باب فى حمل السلا الى‎ 
অনুচ্ছেদ- -১৮০ $ শত্ৰু এলাকায় Ta নিয়ে যাওয়া 


৯৩559 


2000 سد 65 ৮০০০৪‏ بن يونس (১১১০‏ 3 5 اش 
اماق عن ৮1540) 9518১ 9১৯01 5১‏ 3( قال 451 05015 se‏ 


الله 425 55508 أن فرغ من أهل يدر يان (1102014০১১৪‏ 
2% 2 هه 


الْقَرَحَاء lL 658৪০‏ جِنْتُك ০১৮‏ الْقَرْحَاء JG sia)‏ لا 
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২০৪ সুনান আবূ দাউদ 
১১১১১ به المختارة من‎ এও فيه قان شنت أن‎ (০৯৮ 


رو ر بيه # اس 


885 ما كك افرقنة النن يدود مان انها ىدث 


২৭৮৬ 1 দিবাব গোত্রের যুল-জাওসান থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আমার একটি 
ঘোড়ার বাচ্চা নিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম | তিনি তখন 
বদরের যুদ্ধের যাবতীয় বিষয় থেকে অবসর হয়েছেন। এটার নাম ছিল ইবনুল কারহা। 
আমি বললাম, হে মুহাম্মাদ! আমি কারহার বাচ্চাকে নিয়ে এসেছি আপনাকে দেয়ার জন্য | 
তিনি বললেন ঃ এটায় আমার প্রয়োজন নাই। তুমি যদি চাও তবে বদর যুদ্ধের লৌহবর্ম 
থেকে একটি বর্ম দিয়ে তোমার. ঘোড়ার বাচ্চার বিনিময় দিতে পারি । আমি বললাম, 
আজকে আমি এ ঘোড়ার বাচ্চার বিনিময়ে একটি ঘোড়া নিতেও রাজী নই। তিনি 
বললেন £ তবে এটায় আমার কোন প্রয়োজন নাই। 


এ) الْاقامّة برض‎ BE 
অনুচ্ছেদ- ১৮১ £ মুশরিকদের এলাকায় অবস্থান করা 


.م cs og‏ برت هم رو2 م مهس 


১০১৮৩৯২৪৯১৬ রর E HOI 


م مهم পপ‏ هن هام ক ORS.‏ ام E‏ 


৩1০৮8959555 14 - م‎ 


وة بن جنیر قان شيا خیب بن لمان شن أي 
1 


ETE + 22 با‎ ১৬৮৯৭? 


| امكل‎ ০০০০০7০5006 لله 12" له ملم من‎ in ta 


২৭৮৭। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি কোন মুশরিকের সাহচর্যে থাকে এবং এদের 
সাথে বসবাস করে সে তাদেরই অনুরূপ | 

টীকা $ এই হাদীস থেকে জানা যায়, পৌত্তলিক মুশরিকদের সাথে একত্রে বসবাস করা সংগত নয়। 
তাদের সাথে বন্ধুত্বপূর্ণ সম্পর্ক স্থাপনও সংগত নয়। এ সম্পর্কে কুরআন মজীদের নিম্নোক্ত আয়াতসমূহও 
অধ্যয়ন করা যেতে পারে £ সূরা আলে ইমরান ২৮ নং আয়াত, সূরা আন-নিসা ১৪৪ নং আয়াত, সূরা 
আল-মাইদা ৫১ ও ৫৭ নং আয়াত, সূরা আত-তাওবা ২৩ নং আয়াত ইত্যাদি | তবে তাদের সাথে 
সামাজিক আচার-ব্যবহারে-জদ্র ও অমায়িক হতে হবে প্রয়োজনে তাদেয়' বিপদে-আপদে সাহায্য ও 
সহানুভূতির হাত বাড়াতে হবে । এ সম্পর্কে কুরআন মজীদের RTS আয়াতসমূহ অধ্যয়ন করা যেতে 
পারে ঃ সূরা আল-সমুমভাহিনা ৮ নং আয়াত, সূরা আত-তাওবা ৬ নং আয়াত ইত্যাদি অনুবাদক)। 7 
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অধ্যায় ঃ ১৭ 
(3141 کات‎ 


(কুরবানীর নিয়ম-কানুন) 


1 ا ما جاء ایجاب‎ 
অনুচ্ছেদ- -১ ৪ কুরবানী করা ওয়াজিব 


08৮৯ ১০৮৮ (৪০৯ -YVAA‏ يزيد خ 0৪৯৯‏ حميد بن مسعدة قال 
(34১‏ بشر عن od wie‏ عون عن عامر (১1 403,215 ৬1,‏ 
مخف بن سلَيع قال وَتَحْنُ 4৮০০ 6০ ০৩৪০‏ الله صلى الله عَلَيْهِ 
وَسَلُم بِعَرَفَات قال قال 2 এত‏ الاس إن على UES‏ أهل بَيْت في كل 


عام ৪৯৮০৩ ২১৯০ > al‏ 5551( العتيرة هذه ৬.‏ التي ,158 الئاس 
الرجبية. قال أبو داود العتيرة CG TR‏ 
২৭৮৮। মিখনাফ ইবনে সুলাইম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূসুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ‘আরাফাতের ময়দানে অবস্থান করছিলাম । রাবী‏ 
বলেন, তিনি বললেন : হে লোকসকল! নিশ্চয়ই প্রতিটি পরিবারের লোকদের উপর প্রতি‏ 
বছর একটি কুরবানী ও একটি “আতীরা' করা কর্তব্য। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমরা‏ 
কি জানো 'আতীরা কাকে বলে? “আতীরা বলতে তাই বুঝায়, যাকে লোকেরা‏ 
'রাজাবিয়াহ' বলতো | আবু দাউদ (র) বলেন, আতীরা রহিত হয়ে গেছে এবং এ‏ 
হাদীসও মানসৃথখ (রহিত)।‏ 
টীকা 1 সাহাবায়ে কিরাম (রা) ও ফিক্হের ইমামগণের সাধারণ মতে সচ্ছল ব্যক্তির জন্য কুরবানী করা‏ 


সুন্নাতে মুয়াক্কাদাহ। ইমাম মালেক, শাফিঈ, আহমাদ ইবনে হাম্বল এবং আবু ইউসুফ (র) এই মত গ্রহণ 
করেছেন। ইমাম আবু হানীফা )3( বলেছেন, সচ্ছল ব্যক্তির জন্য কুরবানী করা ওয়াজিব। 

টীকা $ ‘আতীরা শব্দের অর্থ যবেহ করা | জাহিলিয়াতের যুগে লোকেরা রজব মাসে দেবতার উদ্দেশ্যে 
একটি ছাগী যবেহ করতো । প্রাথমিক পর্যায়ে মুসলমানরাও রজব মাসে আল্লাহর নামে কুরবানী করতো | 
কিন্তু পরে তা বাতিল করে দেয়া হয়। যেহেতু অনুষ্ঠানটি রজব মাসে করা হতো, তাই এটাকে রাজাবিয়াহ 
বলা হতো । এ নামটি সর্বজনবিদিত ছিল । নবী (সা) তার কথায় সেদিকেই ইঙ্গিত করেছেন (অনু.)। 
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২০৬ সুনান আবূ দাউদ 


م هم بي 9০459‏ 


ESL -6‏ هارون بن ০০‏ الله 05 0555 عبد الله بن يَزِيْدَ UG‏ 
১১৮০ ৮৯০‏ بن ابي أيُوْب قال EL‏ عياش بن ০505৪01১705‏ 


ه ۾ - 0 2 ০9‏ ا م وها امه ও ৩০ ৪... 1৮177‏ 520 0 
عن عيسى بن هلال الصدفي عن عبد الله بن عمرو بن العاص ان 
التبِي ৮০‏ الله IG le‏ أمرت Lee ০৯০৮‏ 


م م ميمه م 


০৩৯০ أذ‎ 0০৪০ ০৯৮13554158 الله‎ 
১০০৯ os হা 


e 


বরা ع‎ HO) থেকে বর্নিত" নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন و‎ আমি নির্দেশপ্রাপ্ত হয়েছি কুরবানীর দিনকে ঈদরূপে 
উদযাপন করার জন্য । এ দিনটিকে আল্লাহ এই উম্মাতের জন্য ঈদের দিন হিসাবে নির্দিষ্ট 
করেছেন। এক ব্যক্তি বললো, আপনার কি মত, আমি যদি মাদী “মানীহা’ ছাড়া অন্য 
কোন পশু. না পাই, তবে কি এটা দিয়েই কুরবানী করবো? তিনি বললেন 1 না, কিন্তু 
তুমি (কুরবানীর দিন) তোমার চুল ও নখ কাটবে, গৌফ খাটো করবে এবং নিন্নাঙ্গের 
লোম কেটে ফেলবে এ কাজগুলোই আল্লাহর কাছে তোমার পূর্ণ কুরবানী | 

টীকা £ আরবের লোকেরা কোন ব্যক্তিকে এই শর্তে দুগ্ধবতী গাভী বা ছাগল-ভেড়া দান করতো, 
প্রয়োজনীয় সময় পর্যন্ত দুধ পান করে পরে তা মালিককে ফেরত দিবে | এ ধরনের পশুকে “মানীহা' বলা 
হতো (অনু-)। 


1 


eo প 0 e و مع‎ 2 


অনুচ্ছেদ-২ $ মৃতের পক্ষ থেকে কুরবানী করা 
2 ১3১52158527, 
i يضحي‎ ১০4০০৩০০০০০ ১০১০০০০০০০৭ 


57755815585 له ما هذا فَقَالَ ان‎ এ 

أن أضحي ১০০‏ أضحي Lie‏ 

২৭৯০। তাবিঈ হানাশ (রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আলী (রো)-কে দু'টি দুম্বা 

কুরবানী করতে দেখলাম । আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, এই কি (দু'টি কেন)? তিনি 

বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে ওসিয়াত করেছেন, আমি 
যেন তার'পক্ষ থেকে কুরবানী করি | তাই তার পক্ষ থেকে (একটি) কুরবানী 598 | 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২০৭ 


টীকা $ মৃত ব্যক্তির পক্ষ থেকে কুরবানী করা জায়েয, তবে ওয়াজিব নয়, নফল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
"আলাইহি ওয়াসাল্লামের পক্ষ থেকেও যে কোন লোক কুরবানী করতে পারে (অনু.)। 


مع دوا ميم 2০4০5954552‏ 


ناب الكل ياك TEAS‏ اذا متهن 


অনুচ্ছেদ-৩ £ যে ব্যক্তি কুরবানী করার ইচ্ছা রাখে সে যেন যিলহজ্জের দশ 
77 


ডি পুতি ৫ তত 


পয 


ا YS pL‏ ست سعد بن 
dn Le da UG YE 8‏ 
25276651525 آهل هلال ذي الحجّة ১০১‏ 


E 8‏ 
ا سه 


2 م‎ ডা টে 


ملم بن ২:41‏ | ي الجن 
২৭৯১। উম্মু সালামা (রা) রা‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে লোকের কুরবানী করার পশু আছে, সে যেন যিলহজ্জ মাসের‏ 
নতুন চাদ উঠার পর গ্রেকে কুরবানী করার পূর্ব পর্যন্ত তার চুল ও নখ না কাটে ।‏ 

টীকা £ ফিক্হবিদদের কারো কারো মতে, এ সময়ে নখ-চুল কাটা মাকরূহ তাহরীমি | আর কারো কারো 
মতে মাকরূহ তানজীহি। কেউ কেউ বলেছেন, হাজ্জীদের অনুকরণ করাই এ নিষেধাজ্ঞা লক্ষ্য (অনু.)। 


৮5105 ৮5১12 باب‎ 
অনুচ্ছেদ-৪ £ কুরবানীর জন্য যে ধরনের পশু উত্তম 


9:৪5 


UG ony 05 الله‎ 05 GED UG بن صالع‎ Ll (১5১১ -57 
‘eo ec es © 46 2 ৮৫৪৫6 ب هل صانم‎ 


৭‏ حيوة قال حدئني أبو صخر عن ابن bad‏ من عروة بن 


০৯4০ Pils ole de الله‎ 05501 25০ Se a 


رن َا في سواد وذ في سوا Us‏ في سوام SD‏ 


০55৪‏ به فَقَالَ يَا عَائشَّة 15 ২4০11‏ م قال اشحذيْهًا حجر 
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২০৮ সুনান আবূ দাউদ 


صم © داتس ৮‏ 


ভা 3509 Gis 5185 


41: ৩৯৯০৯ ২৫ ৮৬১৯৯০০১২৯৮ تقب‎ 


ge‏ > 2 م م 


عليه وه 


২৭৯২। আয়েশা রো) EEE E 
কুরবানীর জন্য এমন একটা শিংওয়ালা দুম্বা নিয়ে আসার নির্দেশ দিলেন, যা কালোতে 
হাটে, কালোতে দেখে ও কালোতে .শোয় (যার পা, চোখ ও পেট কালো) ৷ . তিনি 
বললেন و‎ হে আয়েশা! ছুরিটা he | অতঃপর তিনি বললেন ঃ পাথরে ঘষে এটা ধারালো 
করো । আয়েশা (রা) বলেন, আমি তাই করলাম । তিনি তা নিলেন, দুস্বাকে ধরলেন এবং 
তা কাৎ করে শোয়ালেন। যবেহ করতে গিয়ে তিনি বললেন £ “বিসমিল্লাহ (আল্লাহর 
নামে আরম্ভ করছি); হে আল্লাহ! তুমি এই কুরবানী মুহাম্মাদ, মুহাম্মাদের পরিবার ও তার 
7787 87777 


৯১৮ ৬:‏ نه 


آبي রাতে ২295‏ ستل الل لی سام تحر س 


©6 >> ه 


دنات بيده 503( وعدن يا لخ ين كتفي افر دن أملحين. 

২৭৯৩ | আনাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজ হাতে 

সাতটি উটকে দাড়ানো অবস্থায় কুরবানী করেছেন এবং মদীনাতে ধূসর রং-এর এবং 
BG 


পপ পদ: নু 


رم تج رمم 


ويكبر ويسمي ويضع 4৯১‏ على صفحتها. 

২৭৯৪ | আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ধূসর বর্ণের ও 

দুই শিংবিশিষ্ট দু'টি দুম্বা কুরবানী করেছেন। যবেহ করার সময় তিনি ‘বিসমিল্লাহ ও 
আল্লাহু আকবার" পড়েছিলেন এবং তার পা পশুর ঘাড়ের উপর রেখেছিলেন। 


৮০৮০ 2 all (১৪৬৯ -٥‏ الرازى قال خا ০৮৪‏ قال 
০২০‏ محمد بن ৩০৯‏ عن يزيد بن آبي حبيب عن أبي عياش عن 
১১০ ০১৯৩‏ الله 05 a চি ভিডি‏ الله pl to ly le‏ 


১৯১১৪] ১৯৬০৫‏ ين সন‏ مُوْجِنَيْن ০4৫১০ Ul‏ قال ائي وجهت 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২০৯ 


(3 ns ملة راهيم‎ ০০০৯০১৩৩৯০৭ ১৬৪ جْهِي لذي‎ 
5০৮১2০585১৯ 


৩৯১ الهم‎ 25410 45 5৮৮০ এ ৩৫০০৪ blll 
জি 0 


05 EAR 
বীনা নহি 2৬ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুরবানীর দিন দু'টি ধূসর বর্ণের শিংওয়ালা ও খাসী করা দুম্বা যবেহ 
করলেন। দুম্বা দুটিকে কেবলামুখী করে শুইয়ে তিনি বললেন ঃ “আমি সব.দিক থেকে 
বিমুখ হয়ে নিষ্ঠার সাথে নিজেকে ইব্রাহীমের দীনের উপর প্রতিষ্ঠিত করে আমার 
মুখমণ্ডল ভার দিকে ফিরিয়ে দিলাম, যিনি আসমানসমূহ ও জমিন সৃষ্টি করেছেন, আমি 
মুশরিকদের দলভুক্ত নই।” “আমার নামায, আমার কুরবানী, আমার জীবন ও মৃত্যু সবই 
বিশ্বপ্রভু আল্লাহর জন্য। তার কোন অংশীদার নাই। আমি এজন্যই আদিষ্ট হয়েছি এবং 
আমি মুসলমানদের WIGS | হে আল্লাহ! তোমার কাছ থেকেই প্রাপ্ত এবং তোমার 
জন্যই নিবেদিত। মুহাম্মাদ ও তার উম্মাতের পক্ষ থেকে তুমি কবুল করো ।” অতঃপর 
তিনি বিসমিল্লাহি আল্লাহু আকবার (আল্লাহর নামে আরম্ভ করছি, আল্লাহ মহান) বলে 
যবেহ -করলেন'। 


১১ ০১৯ عن‎ ০৯১৯ 0০৯ قال‎ ১৮০ بن‎ ৬০৯৫ 0৪১৯ -1 
৮০৪ وس‎ le الله‎ ০০ الله‎ ULL عن أبِي سيد قال کان‎ 
৯০2৩ فحيل ينطرفي سواد 453 في سواد‎ Os 
في سواد.‎ 
২৭৯৬ 1 আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম শিংওয়ালা, মোটাতাজা ও শক্তিমান একটি দুস্বা কুরবানী করেছিলেন। 
এর চোখ, মুখ ও পা কালো ছিলো (আরবে এই দুস্বাকে অত্যন্ত সুন্দর বলে মনে করা হয়)। 
من السن‎ ০৯০৬৫) باب ما يجوز فى‎ ' 
অনুচ্ছেদ-৫ $ যে বয়সের পশু ছারা কুরবানী করা জায়েয 
ابن‎ ১১৯ (১৮51 الحراني قال‎ ক ভা بن‎ LS 058 -۷ 
০০০ عن جابر قال قال رسول الله‎ rl بُو‎ 0৪০৯ قال‎ Lyle 


২৭-_ 
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২১০ সুনান আবূ দাউদ 


1১-১১০৯৫১/০ مر‎ ৮০০৯৫ م & الأ أن‎ 9115৯535801 WAT 
০41১০ 25৯ 
২৭৯৭ । জাবের (রা) هه‎ ভিন রাসূলুল্লাহ tat. WTR 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা “মুসিন্না ছাড়া যবেহ করবে না। কিন্তু যদি তা সংগ্রহ করা 
‘তোমাদের পক্ষে কষ্টকর হয়,'তবে মেষের জাযা'আহ্‌ যবেহ করতে পারো। 
টীকা $ 'পাচ বছর বয়সের উট ও দুই يج‎ বয়সের গরুকে মুসিরা বলে। ভেড়া-ছাগলের মুসিননা হলো এক 
বছর বয়স: হওয়া যে ভেড়ার বয়স ছয় মাস পূর্ণ হয়েছে,.কিন্তু দেখতে এক বছরের বলে মনে হয় 
তাকে জাযা'আহু বলে। হাদীসমতে, ا‎ যানি MG অন্য কোন পশু 
নয় (অনুবাদক) | 


ee এ: عيد‎ 1১ ১:03 বিহিত مهد‎ GEL - 4 
de De 4১৯0৪, ৩৮ محمد بن‎ (১২১40 الآعلئ‎ 
হা 2 ০ 5০ ٠. দি 


EEE ph SS Bl pt tbr Et‏ قال سم 


ع 


1258 ا‎ GLE 


৪ ام‎ 
৬৪ عام‎ 


২৭৯৮। যায়েদ ইবনে খালিদ আল-ভূহানী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, aT 
ae আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সাহাবীদের মধ্যে কুরবানীর পণ্ড বন্টন করলেন। 
ত্রিনি আমাকে অল্প TF একটা. জ্াযা:আহ্‌ দিলেন। যায়েদ (রা) বলেন, আমি তা-ফেরত 
নিয়ে তার কাছে গেলাম এবং বললাম, এটা তো জাযা*আহ। তিনি বললেন £ এটাই 


কুরবানী করো। সুতরাং د‎ E CSL রাম! 
৪ 319০1 ০৮ علي قال أخمرنا‎ 0 2 (55১ - ۹ 


e cps Pape ৮৬০৫ 


জানা ভর 


পা পর্ণ م‎ পপ ৪৩০৬ 


১৪ الله علب و‎ haha ناديا قتادی آنا ان‎ ১5০29 
قال أبئ داود وهو‎ লে نه‎ 25০15125650 95 


مجاشع بن مسعود. 
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২৭৯৯ | আসিম ইবনে কুলাইব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি (FT) 
বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের এক সাহাবীর সাথে ছিলাম | তার 
নাম মুজাশে' (রা).৷ তিনি বনী সুলাইম গোত্রের লোক ছিলেন। একবার বকরীর মূল্য 
অত্যধিক বৃদ্ধি পেলো। তিনি ঘোষককে নির্দেশ দিলেন এবং তদনুযায়ী সে ঘোষণা 
করলো - রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন ঃ ছয় মাস বয়সের ভেড়া এক 
বছর বয়সের ছাগলের স্থান পূর্ণ করতে পাঁরে | আবু দাউদ (র) বলেন, ভিনি হলেন 
O لذ لاد‎ 


صم أن وهم م ক‏ ووي 


১০০০০ ১৮০ -..‏ قال ০, YG ১151 (০‏ متصور عن 

ts ke الله عا‎ ০:40 0৮ CLS 02912 tn 
السكلاة فقا من لى ما كسان كن هق"‎ CPOE 
لَحْمفَقام أبو بردة‎ CE US CAIN UG LS ৮৬ এ صاب‎ 
قَبْلَ أن آخرج الى‎ EELS 5 ly بن نيار فَقَالَ يا سول الله‎ 
০০০০০ ৫০ LS on i 505101০১০০১) الصلاة‎ 
৮45 تلك‎ Ly এ الل‎ এ هلي وجيران 04500 الله‎ 
J لحم‎ aT E e 


e আল-যারজা রো) থেকে E তিনি বলেন, রাসুল সায়ায়াহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক কুরবানীর দিন ঈদের নামাযের পর আমাদের উদ্দেশ্যে ভাষণ দিলেন এবং 
বললেন £ যে ব্যক্তি আমাদের-মত নামায পড়লো, আমাদের মত কুরবানী করলো, সে 
সঠিকভাবে কুরবানী করলো. যে ব্যক্তি ঈদের নামাযের পূর্বে কুরবানী করলো, তা 
(কুরবানীর পরিবর্তে) গোশত খাওয়ার বকরী হলো। আবু বুরদা ইবনে নিয়ার রো) 
দাঁড়িয়ে ‘বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আল্লাহর শপথ! আমি তো নামাযে আসার পূর্বেই 
কুরঘামী করে ফেলেছি । আমি মনে করেছিলাম, এ দিনটি পানাহার করার দিম | অতএব 
প্রতিবেশীদেরও খাইয়েছি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ এটা 
গোশত খাওয়ার বকরী হলো। আবু বুরদা (রা): বললেন, আমার কাছে ছয়মাস পূর্ণ 
বয়ষের একটি ছাগল আছে ফা আমার গোশত খাওয়ার বকরীর চেয়েও উত্তম | এটা কি 
আমার কুরবাঘীর স্থান পূর্ণ করতে. পারে£' তিনি বললেন 8 হা, লোড শন 
কারো জন্য তা যথেষ্ট হবেনা 
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২১২ সুনান আবূ দাউদ 
১১০1৮] ১০৮৭০ ১০০৮০ ১০০ CHD 4 GHD -۰ ١ 
الملا قال له‎ UG عابر قال 2 05405 لَه أب رده‎ 
رسول‎ CUS CS شائك‎ pls الله لله عَلَيْهِ‎ de الله‎ Ys 

الله انا عندي ২5৬৯ Gals‏ من المعز 0083 اذبّحها ولا ৮৯‏ لغبرك. 
২৮০১। আল-বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার খালু,‏ 
তাকে আৰু বুরদা বলে ডাকা হয়, একবার ঈদের নামাযের পূর্বেই কুরবানী করলেন।‏ 
তাকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমার বকরী তো গোশত‏ 
খাওয়ার বকরী হলো (কুরবানী হলো না)। তিনি বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার কাছে‏ 
ছয় মাস বয়সের একটা ছাগল আছে। তিনি বললেন ঃ তা কুরবানী করো, তোমার পর‏ 
আর কাঁরো-জন্য তা সংগত হবে না।‏ 


(31১41 من‎ 5১82 باب ما‎ 
অনুচ্ছেদ-৬ £ কুরবানীর জন্য যে ধরনের পশু বর্জনীয় 
قال حد كنا شعن عن سافان‎ gral 9০5 حفص بن‎ (58০ NAY 


© عدا م هم 


a موك‎ REG 
ل 40109 صلى الله ل“‎ RA 
تاز‎ «Uli من‎ ৮০০৪ من أصابعه وأثاملي‎ Hail م وأصابعي‎ FA 
NT EO COPEL 
قال قلت فَانَي‎ ০৪১৩ 1 595211১১৫01 ظلعها‎ ০ مَرَضها والعرجاء‎ 
ده ناكد فى ال نفس قال ما مضت فط ولا رنه مان‎ 
أحد. قال أب 255 لَيْس لَهَا مُغ.‎ 

২৮০২। উবাইদ ইবনে FIT (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আল-বারাআ 
ইবনে আঁষেব. (রা)-কে জিজ্ঞেস কল্পলাম, কোন্‌ ধরনের পশু কুরবানী করা জায়েয নয়? 
আমার আঙ্গুলগুলো তার আঙ্গুলের চেয়ে ছোট ও তুচ্ছ। আমার আঙ্গুলের গিরাগুলোও তার 
আঙ্গুলের গিরার চেয়ে ছোট এবং তুচ্ছ (সম্মানার্থে এভাবে বলা হয়েছে)। তিনি আঙ্গুল 
দিয়ে ইশারা করে বললেন ঃ চার প্রকারের FDIS পশু কুরবানী করা জায়েঘ ময় | অন্ধ- 
যার অন্ধত্ব সুস্পষ্ট, سوج‎ যার রোগ সুস্পষ্ট, খোড়া- যার খোড়ামী সুস্পষ্ট, বৃদ্ধ ও দুর্বল- 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২১৩ 


যার হাড়ের মজ্জা নাই (শুকিয়ে গেছে) | উবাইদ (র) বলেন, আমি বললাম, বয়সের 
ক্ষেত্রেও কোনরূপ FD থাকাটা আমি অপছন্দ করি। আল-বারাআ (রা) বললেন, তুমি 
যেটা অপছন্দ করো তা পরিত্যাগ করো, কিন্তু অন্যের জন্যও তা নিষিদ্ধ করোনা | আবু 
দাউদ (র) বলেন, এমন দুর্বল যে, তার হাড়ের মজ্জা নাই। 

(১১১৩ ০০৭00 الرازي‎ ৮০৬০ ০2১৯1 (১5১ E 
৬৩১১৯০০৮১৬১ এ ৪ ০১১০ ليأ بن َر ن ري‎ 
قال أخبرني يزيد ذو مصر قال أتّيت عثبة بن‎ ৬০০০ ১১০৯ 


13 CUS ৮৮০৯০ SSMU 216 হও alll oe 
ets STU UE CS UEC ০৯৩০৯ 
EL EE ১৯5 الله‎ SLL بها قلت‎ 


9 Liaise Lt cle lt প্রতি الله‎ 0৮০০ এ এ রথে ولا‎ 


والمستاصلة ০1০4115 ৮১৮১9 ৮৮৯13‏ ا التي 


Loi E تا‎ PAE 
gogo 


০০০৩ التي ت‎ SS 


কাহার (৬৮:০১ ৬৯০1১511255 

২৮০৩। ইয়াধীদ মিসরী রে) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, আমি উতবা ইবনে আব্দ 
আস-সুলামীর কাছে এসে বললাম, হে ওলীদের বাপ! আমি কুরবানীর পশুর 8 
গিয়েছিলাম । কিন্তু কোন পশুই পছন্দ হলো না। একটি বকরী পছন্দ হয়েছিল কিন্তু তার 
একটি দাত না থাকায় তাও বাদ দিলাম । এখন আপনি আমাকে কী পরামর্শ দেন? তিনি 
(উতবা) বললেন, তুমি সেটা আমার কাছে নিয়ে আসলে না কেন? আমি বললাম, 
সুবহানাল্লাহ! দীতপড়া পশু দিয়ে কুরবানী করা আপনার জন্য জায়েয, অথচ আমার জন্য 
জায়েয হবে না! তিনি বললেন, হা। তুমি তো সন্দেহে পতিত হয়েছ কিন্তু আমি সন্দেহে 
পতিত হইনি । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিষেধ করেছেন 5 মুসফারা 
(কোনবিহীন), মুস্তাসালা (শিংবিহীন), বাথকা (দৃষ্টিশক্তিহীন), মুশায়্িআ (দুর্বল) এবং 
কাসরা. (পা ভাঙ্গা) পশু কুরবানী করতে। 

মুসফারা হলো;-যে পশুর কান এমনভাবে কাটা গেছে যে, এর ছিদ্র স্পষ্ট দেখা যায়। 
মুস্তাসালা হলো, যে পশুর শিং মূল থেকে ভেঙ্গে গেছে। বাখকা হলো, যে পশুর দৃষ্টিশক্তি 
লোপ -পয়েছে। দুশায়্যি'আ হলো, যে পশু দুর্বলতার কারণে মেষের সাথে সাথে যেতেও 
অক্ষম | কাসরা হলো, যে পশুর পা ভেঙ্গে গেছে। 


[| 
oe 
- 
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Geir ৬ 


CES vA. ٤‏ عد الله بن LA ১০৯০‏ قال 0৪০৯‏ زهير قال 


৩০৭৮ (3:‏ من pon‏ ُن DUS‏ وان US‏ مقع علي 


قال آَمْرَنًا رفول الله لى الله + عليه oils‏ نَستشرف الْعَيْن 
OH‏ ولا ৯55‏ بعوراء ولا مُقَابَلَةٍ ولا مُدَابَرَة ولا FLEE‏ 
شرقاء . قال GOL তি ৭৪০ 95১‏ أذَكَرَ JG: ০৮৯০‏ لآ قلت فَمَا 


4৫5৬ 


১০০৪৫ فَمَا 201 قال‎ Cli الان‎ ০৮ Loi 005 2985) 


0 ৪5 243 290: 


HELEN الاذن. قلت فَمَا‎ তত JOGO LAN তেও الان : قلت‎ ১১৩০ 
444] ৩৮১5 قال‎ 
২৮০৪1 আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্পান্যাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন £ আমরা যেন (কুরবানীর পশুর) চোখ ও কান 
উত্তমরূপে দেখে নেই । আমরা যেন কুরবানী না করি এমন পশু দিয়ে যা কানা বা অন্ধ, 
যার কান অগ্রভাগ বা শেষের অংশ শ কাটা; যার-কান পাশের দিকে ফেঁড়ে গিয়েছে অথরা 
গোলাকার ছিদ্র করা হয়েছে। 
যুহাইর (র) বলেন, আমি আবু ইসহাককে বললাম, তিনি কি কান কাটার উল্লেখ 
করেছেন? তিনি বললেন, না। আমি. তাকে জিজ্ঞেস করলাম, মুকাবালাহ কি? তিনি 
বললেন, যার কানের একপাশ কেটে দেয়া হয়েছে। আমি বললাম, মুদাবারাহ কি? তিনি 
বললেন, যে পশুর কানের শেষের অংশ কেটে ফেলা হয়েছে। আমি বললাম, শারকা কি? 
তিনি বললেন, যার কান ছিদ্র করে দেয়া হয়েছে। আমি বললাম, খারকা কি? তিনি 
عو‎ নিকট; | 


রা E (5১৯7, 0 
8 e افد‎ ee ৬৩৮৪ 2৮৩7৪: 


যতন 1541 টিন দিতি‏ ل 
৮2৯০‏ الأذن নিসা জাতে ১৮৪]‏ 


يُحدث عله 91 83159 

২৮০৫ আলী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কান কাটা ও শিং 

ভাঙ্গা পশু দিয়ে কুরবানী করতে নিষেধ করেছেন | আবু দাউদ (র) বলেন, (অধস্তন রাবী) 

জুরাই হলেন সাদূস গোত্রীয় এবং বসরানিৰামী । তার কাছ থেকে ফাতাদা (4) ছাড়া আর 
কেউ হাদীস বর্ণনা করেনি। 


www.pathagar.com 
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80251 يحيى ال 1655 عن‎ 0 টি مسد‎ ۸.1 


৫5, -‏ فاه 


- فى لالس ৯‏ 


فما فؤقه 


২৮০৬। কাতাদা রে). থেকৈ বর্ণিত ৷ তিনি বলৈন, আমি সাঈদ ইবনুল সুসায়্যাব (র)-কে 
জিজ্ঞেস করলাম, আ'‘দাব কোন ধরনের জানোয়ারকে বলে? তিনি বলেন, যে পশুর কান 
ৰা শিং অৰ্ধেক বা ততোধিক ভাঙা বা কাটা গেছে। 


o بير‎ oc o 


EE EC باب ابقر والجزور‎ 
অনুচ্ছেদ- বানা ا‎ কতজন হারার 


৮55 2৮7 254০8, ۷‏ 82500815525( . هشيم قال 


EOE جار تن عي الله قال‎ De OT (১5০ 
০১০ البقرَة من‎ 523০ dy le 12511 الله‎ ০০4114৮০42৩ 


م هام روه مه ই se‏ 


والجزور عن سبعة. ke‏ شرك 2025 

২৮০৭। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমনা রাসূলুল্লাহ 

সান্দ্ীল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময়ে তামাতু হজ্জ করতাম | আমরা সাতজন লোক 

শরীক হয়ে একটি গরু কুরবানী করতাম | অনুর্বপঙাবে একটি উটও সাতজনে শরীক 
হয়ে কুরবানী করতাম | 


১০,০৫৪ bE ০০০ এ 054504 حَدقَنَا موْسي بن‎ 4 
JUL الله ملي و‎ ০৫০ Tt عَبْدِ الله‎ oe جاب‎ ১০৫৪ 


০০১০০0644১5 
২৮০৮। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্দিত। নবী ووو‎ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন 8 এটির নজির রা انج‎ এলি এ 
(কুরবানী করা যেতে পারে)। 
৪১০002১53০5 0 ت‎ 


৪4252110415 الله ت قال ترا مع )1514 الله‎ ৮০ 


পর oz এপ © 8 ELE |‏ > > مم oe‏ > هم 


بالحديبية يُبية ৮‏ عن سبعة والبقرة عن سبعة. 
২৮০৯, জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, হুদায়বিয়ার় আমরা‏ 
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২১৬ ‘সুনান আবূ দাউদ 


রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে এক একটি উট সাতজনে এবং এক 
একটি বারও ا‎ সালোয়ার হুর মারার করেছি। 


5 ا ا ي 


উপ ঃজামা'আতের পক্ষ থেকে একটি বকরী কুরবানী করা 


0৩১০ এ YAN.‏ قُتَيْبَة بْنْ سَعيّد قال وا ۴ يَعْقُوب يَعْنِي 


ا HCN‏ مور الله قل 
شهدت مع رول الله صلى الله لله عليه বন এ‏ الأضحى فى এ‏ 


40115 ১8 25১৮ ১০0915445৫০ 
বি ৯৬13 لله مَلَيْه‎ Hl 

০1 وعمن لم يضح من‎ 
জিনাত এক.কুরবানীর্‌ ঈদে 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ঈদের মাঠে উপস্থিত ছিলাম। 
তিনি খুতবা (বক্তৃতা) শেষ করে মিম্বার থেকে নীচে নেমে আসলেন | একটি মেষ নিয়ে 
আসা হলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা নিজ হাতে যবেহ করলেন 
এবং বললেন-৪ “আল্লাহর নামে শুরু করছি, আল্লাহ মহান। এই কুরবানী আমার. ও 
আমার উম্মাতের CY যারা কুররানী FATS অক্ষম তাদের পক্ষ থেকে” | 


সিন 02১27153050 
অনুচ্ছেদ-৯ 77777 


dees ৮৯21৭ 


রিট ل‎ 201111 

2270 ০০ وكان امن‎ ৪ بال‎ 42০০ % 
না ا‎ HD SIREN 
তার কুরবানীর, পশু যবেহ করতেন। ইবনে উমার (রা)-ও তাই করতেন। 


জনুঙ্ছেদ-১০ 1 কুরবানীর গোশত সঞ্চয় করে রাখা 


ও‏ © 0م 


৪১০০ be الْقَعْنَبِيُ عَنْ مالك عن عبد الله بن أب بر‎ GEL xA\Y 
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৯৬, 


اسار ل ل ا ل ال 

০২1১৪০৩৩০১৪ Pairs 422 الله‎ Le 40 0৮5০ UGG 
الله صسلى الله عَلَيْهِ‎ 4৮০9 055 15১52 كان‎ (০1 ০4105 ৪ 
Le كان الئاس يَحْحَفِمُوْنَ من‎ ০৫4০0৮০০615 


مم هم 202 م ام o9‏ 


ويجملون مثها الودك VU ০০৯৬৪‏ رسو الله 
صَلَى th‏ عَلَيْهِ 1 ৮০591 0 ০০০‏ قال 1১15‏ ل ا 


০‏ # ها م 


নি কল 


> هع ره © > © 


1551-42-3১ انما 5 من أجل الدافّة التي‎ ls مَلَيْهِ‎ led 


9 aes, 
২৮১২ | আমরাহ বিনতে আবদুর রহমান (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আয়েশা 
(রা)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে গ্রামাঞ্চল 
থেকে একদল লোক এসে ঈদুল আযহার জামা“আতে উপস্থিত হলো। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা তিন দিনের খাওয়ার পরিমাণ গোশত 
রেখে বাকীটা সদাকা করো। আয়েশা (রা) বলেন, কিছু কাল পরে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলা হলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! পূর্বে লোকেরা তাদের কুরবানী 
থেকে সুবিধা ভোগ করতো | তারা তার চর্বি জমা করে রাখতো এবং চামড়া দিয়ে পানির 
মশক তৈরি করতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এ কথার অর্থ 
কি? তারা বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি কুরবানীর গোশত তিন দিনের অধিক সঞ্চয় 
করে রাখতে নিষেধ করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 3 আমি 
তোমাদেরকে এজন্য নিষেধ করেছিলাম, তখন তোমাদের কাছে একদল গরীব লোক 
এসেছিল (তাদেরকেও গোশত দেয়ার জন্য)। অতএব এখন তোমরা তা খাও, সদাকা 
করো এবং সঞ্চয় করে রাখো | 


oe / orcs foo ০ 


۳ شتا مسدد د دشا یرت بن رربم حا 4৮৯‏ الحداء عن 


أي 8৮০ ১2 All‏ قال قال 1 الله لى الله عَلَيْه و al‏ 
> هم 202 r LEA of‏ .8 عبرم م6 م RA oder‏ 


SG 04 0‏ عن لحومها أن تأكلوها قوق 5 لكي تسعكم فقد 3 
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২১৮ সুনান আঘূ দাউদ 
a بعرم م‎ রশ st ee 

جاء الله بالسعة STG ISG‏ وأتجروا! ألا وان هذه PES‏ 01( 
১৪৩১ ০০৩৩৫‏ الله عن وجل. 

২৮১৩। নুরাইশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু" আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমরা তোমাদেরকে কুরবানীর গোশত তিন দিনের বেশি খেতে 
নিষেধ করেছিলাম। এর উদ্দেশ্য ছিল, গোশত যেন তোমাদের সবার কাছে পৌছে যায়। 
আল্লাহ এখন প্রশস্ততা দান করেছেন (দারিদ্র্যের প্রকোপ কমে গেছে)। এখন তোমরা তা 


থেকে খাও, জমা করে রাখো এবং সদাকা করে সাওয়াব অর্জন করো | জেনে রাখো! 
আজকের দিনটি পানাহারের দিন এবং মহামহিম আল্লাহকে স্মরণ করার দিন। 


২৯১0 SAI ১০211 تصبر‎ 5০] باب فى التي‎ 
অনুচ্ছেদ-১১ 3 ge টীদমারীর লক্ষ বানানো নিষেধ এবং 
কুরবানীর জন্তুর প্রতি সহানুভূতি প্রদর্শন করা. 


tial (RG EE Le I ০০৩ (১5০ -YA\E 
الأب مسي الخ‎ hh شونا‎ 


২৮১৪ | শাদ্দাহ ইবনে আওস (রা) থেকে বর্ণিত ।.তিনি বলেন, দু'টি খাসলাত রা বৈশিষ্ট্য 
সম্পর্কে আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছি। (এক) আল্লাহ 
অ'আলা প্রতিটি জিনিসের প্রতি দয়া ও অনুগ্রহ করা বাধ্যতামূলক করেছেন। অতএব 
যখন তোমরা হত্যা করো সঠিক পন্থায় হত্যা করো (দ্রুত খুন করো, কষ্ট দিয়ে হত্যা 
করো না)। দেই) যখন তোমরা যবেহ করো, সহানুভূতি সহকারে উত্তমরূপে যবেহ 
করো । তোমাদের প্রত্যেকে যেন তার ছুরি উত্তমরূপে ধার দিয়ে নেয় এবং যবেহকৃত 


পশুকে ঠাণ্ডা হওয়া (রূহ বের হওয়া) পর্যন্ত ছেড়ে দেয় (চামড়া-গোশত ছাড়ানোর চেষ্টা 
না করে) |. 


مور مير <o‏ ه - 5 مومه ي 6 بر ماه < 8 a‏ 
০৪৬৯ 7১০‏ آبو الوليد الطيالسي 0৪০৯‏ شعبة عن هشام بن 4৪১‏ 
ماص গর‏ مام পপ পপ‏ همه afc ও‏ < م م ৪০5৬‏ هام عا مه 

0 এ 8 এ নিক 2 Eb 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২১৯ 


পিন‏ دَجَاجَة (6১০১৩‏ 01155 أشن مواق ا سكن انل لله غت 

ول أن تح الات 

তাত বন আমি আনাস (রা)-র 

সাথে আল-হাকাম ইবনে আইয়ুবের কাছে গেলাম। তিনি দেখলেন, কয়েকটি যুবক 

একটি মুরগীকে চাদমারীর জন্য নির্দিষ্ট স্থানে বেধে রেখেছে। আনাস (রো) বললেন, 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জীব-জন্তুকে বেঁধে টাদমারীর লক্ষ্যবস্তু বানাতে 
নিষেধ করেছেন। 


1 2 ناب فق اله‎ 
অনুচ্ছেদ-১২ 8 মুসাফিরও কুরবানী করবে 


ماي 4 2ري o‏ 


نيك 25115777155 Li‏ حماد بن AE‏ 


০০0০১১২১০০০ ০১ bl‏ عن بي الزاهريّة عن ৯০৯‏ بن 
400১০০০৭৯0৫ 5৫১৪ ১০০১৪‏ 06150445580 
يا 0055 051 Gl‏ لحم هذه الشاة 0০৪03 ৪‏ ولت العم ১০‏ حت 


০৫৪ © 


(৯4৪‏ المدينة 


২৮১৬। সাওবান (রা) চি মারে রো নং 
ওয়াসাল্লাম (সফরে থাকাকালীন অবস্থায়) কুরবানী করলেন i অতঃপর তিনি বললেন 8 হে 
সাওবান! আমাদের জন্য বকরীর গোশতগুলো তৈরি করো | সাওবান (রা) বলেন, 
মদীনায় পৌছা পর্যন্ত আমি তাকে এই গোশত খাওয়াতে থাকলাম | 

26 في ذَبَائْحٍ آهل الكتاب 

অনুচ্ছেদ-১৩ £ আহলে কিতাবদের যবেহকৃত জন্তুর বর্ণনা 

00512১01০০5 ০১৮৮০ CLES —-YA\V‏ کی ا 
১০4৮১০০০০০৬‏ 2 التُحوي عَنْ عكْرمَة عن ule pl‏ قال 
فلا مما ذكر 400৭‏ ولا اكوا مِما لَمْ يكر اسم الله 


اة 


০1১53 ০ 7053 ذلك فَقَالَ‎ ১০ NG 8৮৪ এ د‎ 


جلا ل امم حلا له 
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২২০ সুনাম আৰৃ দাউদ 


২৮১৭। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, (আল্লাহর বাণী) £ “যেসব 
জন্তুর ওপর (যবেহ করার সময়) আল্লাহর নাম নেয়া হয়েছে তোমরা তার গোশত খাও” 
(সূরা আল-আন‘আম 8 ১১৮) “আর যে জন্তু আল্লাহ্র নাম নিয়ে যবেহ করা হয়নি, তার 
গোশত খেয়ো না” (সূরা আল-আন“আম 3 ১২১) ١ এই আয়াতদ্বয়ের হুকুম আহলে 
কিতাবদের খাদ্যখাদকের ব্যাপারে প্রযোজ্য নয় এবং এর হুকুম থেকে তাদেরকে 
পৃথক রাখা হয়েছে। তাদের খাদ্যদ্রব্য সম্পর্কিত নির্দেশ হলো ৪ “আজ তোমাদের 
(মুসলমান) জন্য সকল পবিত্র জিনিসই হালাল করা CATE | আহলে কিতাবদের খাদ্য 
খাওয়া তোমাদের জন্য হালাল এবং তোমাদের খাদ্যও তাদের জন্য হালাল” (সূরা 
আল-মাইদা £ €) | 

টীকা ঃ আহলে কিতাবদের খাদ্যদ্বব্যে তাদের যবেহকৃত পশুও শামিল রয়েছে। ইসলামী শরী“আতে যেসব 
খাদ্য হালাল করা হয়েছে কেবলমাত্র তাদের সেসব খাদ্যই আমাদের জন্য হালাল | অনুরূপভাবে আমাদের 
শরী'আতে যেসব পশু হালাল করা হয়েছে, তারা যদি. আল্লাহর নাম. নিয়ে তা যবেহ করে তবে-তা খাওয়া 
আমাদের জন্য হালাল। তাদের হারাম খাদ্য বা আল্লাহ ব্যতীত অন্যের নামে যবেহকৃত পশুর গৌশত 
আমাদের জন্য কখনও হালাল নয় (অনু')। 


م م وعم وبر 


(১5১০ -۸‏ محمد بن ৮১১৫‏ قال Gs‏ اسرائيل JL 0৪০৯‏ 
عن ৮৬‏ عن ابن عباس فى قول وان 5755 
০০০৮4‏ بع الله َل 154515011১5 03 LSE‏ 


পা o ৪5৮০৪ 


095 الله ولا ০515‏ لَمْ يُدْكَر اسم الله le‏ 


২৮১৮। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। মহান আল্লাহ তা'আলার বাণী, “শয়তানেরা 
তাদের সঙ্গী-সাথীদের মনে নানা রকম প্রশ্নের উদ্ভব করে”- এই আয়াত নাযিল হওয়ার 
কারণ সম্পর্কে বর্ণিত আছে, তারা (শয়তানের সহযোগীরা) বলতো, আল্লাহ যা যবেহ 
করেছেন (মৃত জীব) তা তোমরা আহার করছো না, অথচ তোমরা নিজেরা যা যরেহ 
করছো তা আহার করছো! অতঃপর আল্লাহ আয়াত নাযিল করলেন, “আর যে জন্তু 
আল্লাহর নাম নিয়ে যবেহ করা হয়নি তোমরা তার গোশত খেও না”... আয়াতের 
শেষ পর্যন্ত। 
০2525551515 حدكنا عدمان ين ابى شيبة‎ - 
ُن السائب عن سعيد بن جبَيْر عن ابن عباس قال جاءت‎ ৮৮০ 
ولآ‎ GEG تأكل مما‎ 01৩১4485441 صا‎ ll الى‎ ১১৫2 
1০532051085 الله 0950 الله 4105 ولا‎ 05০৮০ UG 
الى آخر الايّة.‎ de الله‎ 
২৮১৯ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইহুদীরা নবী সাল্লাল্লাহু 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২২১ 


আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, আমরা নিজেরা যে পশু হত্যা করি তা খাই 
আর আল্লাহ যা হত্যা করেন তা খাই না। এই কথার প্রেক্ষিতে আল্লাহ তাআলা আয়াত 
নাযিল করলেন, “আর যে জন্তু আল্লাহর নাম নিয়ে যবেহ করা হয়নি তা খেও না...” 
আয়াতের শেষ পর্যন্ত (সূরা আল-আন'“আম £ ১২১)। 

টীকা 5 কাফেররা মুসলমানদের কটাক্ষ করে বলতো, আল্লাহ যে পশু যবেহ করেছেন (অর্থাৎ মৃত জীব) 
তা তোমরা খাও না, অথচ তোমরা যে পশু হত্যা করছো তা খাও। এই কথার জবাবে উপরোক্ত আয়াত 
নাযিল হয়েছে (অনু,)। 


অনিদ্রা গোশত 
খাওয়া সম্পর্কে 


১০৪০০০১৮০০০ ০৪০০৩ 4৫০০১১০০০৪০ YAY. 


Lai ০৮১ ০০১১০০০০৯১৮ آي رَيْحَانَة‎ ০০১৯৪ 
على‎ 45৪31 داود غندر‎ 21008 আর ৮১৪০ عى‎ (4528 


ابن JG. ১০০০০‏ 321 داود اسم EES‏ ا 
২৮২০ ! ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বেদুঈনদের দন্ত প্রকাশার্থে যবেহকৃত পশুর গোশত খেতে নিষেধ করেছেন।‏ 
আবু দাউদ রে) বলেন, অধস্তন রাবী গুনদার এটিকে ইবনে আব্বাস (রা)-র বক্তব্য‏ 
হিসাবে বর্ণনা করেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, আবু রায়হানার নাম আবদুল্লাহ‏ 
ইবনে মাতার |‏ 
টীকা £ জাহিলী যুগের লোকেরা নিজেদের দানশীলতার প্রদর্শনী কয়ার জন্য পরম্পর প্রতিযোগিতা করে‏ 
উট যবেহ করে লোকদের খাওয়াতো ١ এ ধরনের প্রতিযোগিতার মাধ্যমে তারা একে অপরকে অক্ষম‏ 


করার অনুষ্ঠানকে মু'আকারা বলা হতো। তাদের এ কাজ আল্লাহর সন্তুষ্টির জন্য করা হতো না, বরং 
নিজেদের অহংকার ও আত্মগৌরব প্রদর্শনের জন্যই করা হতো (অনু.)। 


“Oo 


تات ২;‏ بالمروة 
অনুচ্ছেদ-১৫ : চকমকি পাথর দিয়ে যবেহ করা‏ 


৩৩‏ ماج ص م pe‏ د هم ق ا #2 ل ر وم وام 
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২২২ সুনান আবু দাউদ 
ك‎ 
৮11 وشقة‎ ৪৩১০ م‎ ০2১১1 مدى‎ 0০৯০4503195 all تلقى‎ 


0১০ US‏ الله صلی let‏ وسم رن % পে ০৯০‏ الم 
সি‏ امم الله عليه فوا ما َم يڻ سن ১০১১০৫০৩০৪০ এ‏ 
ذلك Ee TO (০1‏ 
UAL Nt ৮4৬‏ الْعَنَابِم وَرْسُوْلُ الله صَلى الله 
এ‏ وَسَلُمٌ في آخر الئاس فَتَصبوا قُدورًا فف رسول الله صل 
الله فلت وسل ناقور فا ا diy ০৮85‏ بَيْتَهُمْ فَعَدَلَ 
بَعِيْرًا يعظر شياه ০৭ ১৯ Sy‏ ابل الوم Hy‏ ين مَعَهُم UE‏ 
DGC‏ فقال الشير صل الله علج ول 
ان لهذه الْبَهَائْمٍ ০০৯৪] GS sl‏ وما Us ০৮১‏ هذا فَافْعَلُوَا 


به مثل هذا. 
২৮২১। রাফে ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমরা নিশ্চয়ই আগামী‏ 
কাল সকালে শক্রর বিরুদ্ধে অবতীর্ণ হবো । কিন্তু আমাদের কাছে ছুরি নাই । আমরা কি‏ 
চকমকি পাথর ও লাঠির ধারালো পার্শ্ব দিয়ে যবেহ করবো? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এমন জিনিস দিয়ে দ্রুত যবেহ করো যা দিয়ে রক্ত‏ 
প্রবাহিত করা যায়, আল্লাহর নাম নিয়ে যবেহ করো এবং তা খাও, কিন্তু দাত অথবা নথ‏ 
দিয়ে যবেহ করো না। আমি এর কারণ তোমাদের বলছি। দাত, তা হলো হাড়। আর নখ‏ 
হলো হাবসী (আবিসিনীয়) সম্প্রদায়ের ছুরি । সেনাবাহিনীর কিছু সংখ্যক লোক সামনে‏ 
অগ্রগামী হয়ে কিছু গনীমত লাভ করলো । রাসূলুল্লাহ (সা) ছিলেন পিছনের দিকে | তারা‏ 
গোশতের হাড়ি চুলায় বসালো 1 এমন সময় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
এগুলো অতিক্রম করে যাচ্ছিলেন। তিনি নির্দেশ দিলেন এবং তদনুযায়ী গোশতের‏ 
হাড়িগুলো উপুর করে ফেলে দেয়া হলো। তিনি তাদের মধ্যে (গনীমত) বন্টন করলেন‏ 
এবং এক একটি উটকে দশ-দশটি বকরীর সমান ধরলেন । দলের মধ্যকার একটি উট‏ 
পলায়ন করলো । এ সময় তাদের কাছে ঘোড়া ছিলো না। এক ব্যক্তি তীর নিক্ষেপ করলো‏ 
এবং আল্লাহ তাআলা এটাকে প্রতিরোধ করলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বললেন 8 এ ধরনের পশুর মধ্যেও পালাতে তৎপর এমন প্রকৃতির পশুও রয়েছে, যা বন্য‏ 
পশুর মধ্যে রয়েছে | অতএব এসব পশুর মধ্যে যেটাই এভাবে পলায়ন করবে তোমরা এর‏ 
সাথে এরূপই করো (তীর নিক্ষেপে কাবু FCN) |‏ 
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‘ ভি عبد بد الواحد بن‎ ৬1 ১১০০ (782 AY 


১1194 
পর ا ل‎ 
أو صفوان بن‎ এ লনা দিক 


cof م‎ <p o شا مم‎ ও ০৬০৪৬ s+ وم‎ 


محمد قال اصدت ১২৪১০]‏ فذيحتهما بِمَرْوَة SIL‏ رَسُوْل الله 

এ‏ الله 5 ৬১১০ ০15‏ بأكلهما. 
২৮২২ মুহাম্মাদ ইবনে সাফওয়ান অথবা সাফওয়ান ইবনে মুহাম্মাদ (রা) থেকে বর্ণিত।‏ 
তিনি বলেন, আমি দু'টি খরগোশ শিকার করে তা চকমকি পাথর দিয়ে যবেহ করলাম।‏ 
এ ব্যাপারে আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে জিজ্ঞেস করলাম |‏ 
তিনি আমাকে এর গোশত খেতে অনুমতি দিলেন।‏ 
টীকা ঃ ইমাম, আবু হানীফা, মালেক, শাফিঈ, আহমাদ এবং জমহুর ওলামার মতে খরগোশের গোশত‏ 


খাওয়া হালাল। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) এবং ইবনে আবু লাইলা রে) খরগোশ খাওয়া মাকরূহ 
বলেছেন (অনু.)। 


112 ১২১ يعقوب عن‎ (১১ ০0৩১০০০2259 ২১55 Es NANT 
MTT TEE EB 


م ممه م eco ee‏ 


بشعب من شعاب أحد USSG‏ الْمَوْت 2০০৯৪ (8 সহি‏ 


SHAE ৫53৮৭ ০০ এ فَوَجَاً به في‎ (১১০ 


م পর্ণ‏ مم وم مير 


Uk 2৮০৩ بذلك‎ ১০5 و‎ le الله‎ 


২৮২৩ । আতা ইবনে ইয়াসার রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বনূ হারেসার এক ব্যক্তির সূত্রে 
বর্ণনা করেন, সে উহুদ পাহাড়ের কোন এক উপত্যকায় একটি মাদি উট চড়াচ্ছিল। 
উটটির মৃত্যু এসে হাজির হলো। এটাকে যবেহ করার জন্য সে কোন অস্ত্র পেলো না। 
একটি পেরেক নিয়ে সে উটটির বুকের উপরের অংশে ঢুকিয়ে দিলো | ফলে রক্ত প্রবাহিত 
হলো। অতঃপর লোকটি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বিষয়টি তাকে 
95777575775 
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5 5 ০8 পি ا‎ 9 


ا ان 21( امات ইজ 00 পি‏ 1 
ss‏ شقة الْعَصا 00 Lill ১০০‏ بمًا شت ১85‏ اسم اللّه. 


২৮২৪ | আদী ইবনে হাতেম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি বললাম, হে 
আল্লাহর রাসূল! আপনার কি মত, আমাদের কারো হাতে যদি শিকার এসে যায় এবং 
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২২৪ ... সুনান আবু দাউদ 


তার কাছে যদি চাকু বা ছুরি না থাকে তবে সে কি.চকলক্ষি,পাখর, এনং লাঠির ধারালো 
পার্দেশ দিয়ে তা যবেহ করবে? FLEET $ মিজান গালো হজ রিকি করে এরং 
আল্লাহর Tre করো | 

787 00 0 
অনুচ্ছেদ-১৬ ৪ সন্ধ্টাপন অবস্থায় যবেহ করা সম্পর্কে 


এক তিতা fo a > 6ت 4 »© >" ه # مومهم‎ 


EEE 21 085 রাও‏ حَدتنا حمّاد بن سلمة عن آي 
১০০০৯এ।‏ ييه এ‏ قال ها ০৮০১‏ الله آما ১55‏ الثكاة اأ من 
0001৮154010 0085 005 std‏ عَلَيْه 1৮15‏ 
২5100558047 05 25058 ০১১০৯,‏ 


#8 هة برسم م‎ e ০০৪০৩ 


المتردية والمتوحش. 
২৮২৫ আবুল আশরাআ রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (পিতা) বললেন,‏ 
হে আল্লাহর রাসূল! কণ্ঠনালী অথবা সিনার উপরিভাগ ছাড়া কি যবেহ করা যায় না?‏ 
বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ যদি তুমি তার‏ 
রানে (উরুতে) যখম করতে পারো তবে তা তোমার জন্য যথেষ্ট | ইমাম আবু দাউদ‏ 
(র) বলেন, এ জাতীয় যবেহ কেবলমাত্র সংকটাপন্ন অবস্থায় অথবা বন্য প্রাণীর বেলায়‏ 
প্রযোজ্য ৷ স্বাভাবিক অবস্থায় এভাবে যবেহ গ্রহণযোগ্য নয়।‏ 
টীকা & আল-'মুতারাদ্দিয়াতু’ অর্থ পতনে মৃত জন্তু। অর্থাৎ উচ্চ স্থান থেকে পতিত হয়ে অথবা মাটি বা‏ 
দেয়াল চাপা পড়ে মরণাপন্ন জন্তু । এই অবস্থায় দ্রুত জীবিত উদ্ধার.করা অসম্ভব হলে পশুর দেহের যে‏ 


স্থানে সম্ভব ধারালো অন্তর দিয়ে রক্ত প্রবাহিত করতে হয়। অতঃপর মৃত অবস্থায় উদ্ধার হলেও তার গোশত 
খাওয়া বৈধ (অনু)। 


م ¢ 


টি 

অনুচ্ছেদ-১৭ ৪ উত্তমরূপে যবেহ করা 

৮০৯৭০ ৪৮০ 2২৭৩৯ ০৪৯ -7‏ 92 عِيْسى le‏ ابن 
الْمُبَارَك عن (11,১21‏ رك ১০০ ১০ ৮০৮০ ১০‏ بن ১১০‏ الله be‏ 
مكرطة عن اين عباس زلد ابن عيسى وأبي هريْرة 90 تھی رسول 
الله صَلى الله عليه عليه ls‏ عن ২৮১৮৬‏ الشيطان. زاد ابن عيسى في 


www.pathagar.com 


কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২২৫ 
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হি ডা রজার জা থেকে বর্ণিত।-তারা বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম শয়তানী পদ্ধতিতে যবেহ করতে নিষেধ করেছেন। ইবনে 
ঈসা বর্ণিত হাদীসে আরো উল্লেখ আছে, 'শরীতাতিশ শাইতান' বা শয়তানী পদ্ধতিতে 
যবেহ হলো ঃ যবেহ করে ঘাড়ের রগ না কেটে শরীরের চামড়া তুলে পশুকে এই অবস্থায় 
রেখে দেয়া, ফলে তা মৃত্যুমুখে পতিত হয়। 


আবু দাউদ (র)-বলেন, এই আমর ইবনে আবদুল্লাহকে আমর বার্ক বলা হয়। ইকরিমা 
(র) ইয়ামানে তার পিতার সাথে সাক্ষাত করেন। মা“মার রে) তার সূত্রে হাদীস বর্ণনা 
করলে বলতেন আমর ইবনে আবদুল্লাহ । আর ইয়ামানবাসী তার সূত্রে হাদীস বর্ণনা 
করলে তার নাম উল্লেখ করতেন না। 


০০01 565 جَاءَ في‎ COL 
অনুচ্ছেদ-১৮ $ যবেহকৃত পশুর পেটের বাচ্চা যবেহ করা সম্পর্কে 


(9১৯ নাগ‏ |( قال 0৮‏ ابن (৪5০5 0৭০০]‏ مسد 
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والشاة ১০০‏ في بَطنها ০১০৯)‏ 42919 1( 445 قال كلوه ان 1০১০৯‏ 


قان 4545 845 . 

২৮২৭। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে যবেহকৃত পশুর পেটের মধ্যকার বাচ্চা (জণ) সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করলাম। তিনি বললেন $ যদি চাও বাচ্চার গোশত খেতে পারো | মুসাদ্দাদ (র)-এর 
বর্ণনায় আছে, আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা মাদি উট, গাভী ও বকরী 
কুরবানী যা যবেহ করে থাকি এবং এর পেটের মধ্যে ভ্রণ পেয়ে থাকি | আমরা কি এই 


২৯-__ 
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২২৬ সুনান আবু দাউদ 


ভ্রণ ফেলে দিবো না এর গোশত খাবো? তিনি বললেন 8 ইচ্ছা করলে খেতে পারো | 
কেননা মাকে যবেহ করাই এটাকে যবেহ করার শামিল। 

টীকা 8 জমহুর ওলামা, আবু ইউসুফ ও মুহাম্মাদ শায়বানী (র)-র মতে, যবেহকৃত পশুর পেটের বাচ্চা 
(ভ্রুণ) মৃত অবস্থায় বের হলেও তা খাওয়া জায়েয ١ ইমাম আবু হানীফার মতে, মৃত বের হলে তা খাওয়া 
N ih EEE رول ل‎ A E 


FF কু ৪‏ وم ماع ام وام 


۸ - حدثنا محمد ০১১‏ يحيى بن ১০১০‏ قال حل sl ৪৯৪ rf‏ 
o NEL DA‏ قابا ن عيبر قال حت 


د الل م ول اللي لذ SE CE‏ 


2 


41 2৫5 


ag বারতা HE 
ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ পশুকে যবেহ করাই তার গর্ভস্থিত ভ্রুণের যবেহের জন্য যথেষ্ট | 


৪৯1 | 481১ ৮৯০০৪‏ يدري أذكر اسم الله ae‏ آم لآ. 
অনুচ্ছেদ-১৯ 8 এমন গোশত আহার করা, যা আল্লাহর নামে যবেহ করা‏ 
95757 


পলির ০২৮০৪]‏ سد بن مو کا لفان 
১৯ ০৩৯০৭‏ المعنى ০০‏ هشام بن عروة عن أبيه عن ২১০০‏ 


6 »هم ير م 


ولم يكرا عن be LY LS‏ عَائِشَة آنْهُمْ GIG‏ سول الله إن 


يم 6م 2 


4112 1১১3 ১১১ ১,০৮৯ ০১০3 عهد بجاهليّة‎ 1১:১০ (০3 
زول الله لى ا ع‎ JUG (6৮০ آم م لم يذكروا أتأكل‎ 04245 

1৫5 سوا الله‎ HE 
২৮২৯ 1 আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! একদল 
লোক, যারা জাহিলী যুগের কাছাকাছি (নও মুসলিম), আমাদের কাছে গোশত নিয়ে 
আসে । তারা আল্লাহর নাম নিয়ে তা যবেহ করেছে কিনা আমরা জানি না। আমরা কি এ 


গোশত খেতে পারি? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 3 তোমরা আল্লাহ্‌র 
শাম লও, অতঃপর খাও | 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২২৭ 
العتيرة‎ ৬ بات‎ 
অনুচ্ছেদ-২০ 8 আতীরা (রজব মাসের কুরবানী) 


4“ 0526 > 6 هم مه إلى ০5৬.‏ هم 


SLA ১১৮৩০ ০০ علي‎ ০৯ ০০০৪ 0৪০০৩ مُسَدد ح‎ (১০৬০ -YAY. 
JG pall الحذاء عن آبي 22955 عن أبى‎ এড (35. قال‎ ০১৮০] 
55 CLs الله عَلَيْهِ‎ le الله‎ ৬৮০ ৫৯০ نَادى‎ ২৮2৯ قال‎ 


০1162119565 عتيرة فى الجاهليّة‎ ১০০ 
১1 ৮7 10135058458 


هبيع ويم م 


5 


পপ <۰0 اا‎ # ea 2 


21506 0505 01500 024 ০৫ 1506০ 0০06 

لآب UG‏ السائمة قال مائة 
২৮৩০ 1 আবুল মালীহ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নুবাইশা (রা) বললেন, এক‏ 
ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে উচ্চস্বরে বললো, আমরা জাহিলী যুগে‏ 
রজব মাসে কুরবানী করতাম । এখন আপনি আমাদের কি আদেশ করেন? তিনি বললেনঃ‏ 
যে কোন মাসেই যবেহ করো আল্লাহর নামে করো, আল্লাহর আনুগত্য করো এবং‏ 
অভাবপ্রস্তকে খাদ্য দান করো | রাবী (নুবাইশা) বলেন, লোকটি পুনরায় বললো, আমরা‏ 
জাহিলী যুগে ‘ফারা‘আ’ করতাম, এ সম্পর্কে আপনি আমাদের কি হুকুম দেন? তিনি‏ 
বললেন ঃ প্রত্যেক চরে বেড়ানো উটে ফারা“আ রয়েছে। তোমাদের পশুরা এটাকে‏ 
খাওয়ায় (এর জন্য ঘাস-পানি বহন করে নিয়ে আসে)। যখন তা ভার-বোঝা বহনের‏ 
উপযোগী হবে তখন তা যবেহ করো! নাসর (র) বলেন, হাজ্জীদের বহন করার মত‏ 
উপযোগী হওয়ার পর একে যবেহ করে তার গোশত তুমি সদাকা করো । খালিদ রে)‏ 
বলেন, আমার ধারণা, তিনি (আবু কিলাবা) পথিকদের জন্য সদাকা করার কথা‏ 
বলেছেন। কেননা এটাই উত্তম । খালিদ (র) বলেন, আমি আবু কিলাবাকে বললাম,‏ 
কতটি চরে বেড়ানো উটে একটি ফারা“আ? তিনি বললেন, একশোটি |‏ 


122 


ی وول اخ ASS SCE‏ عن 
سعيد عن أبي ০০০৩ 4945 de lA‏ لا فرع 


ولا عتيرة. 


PEN A 
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২২৮ সুনান আবূ দাউদ 


২৮৩১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
এখন আর কোন ফারা“আ নাই এবং আতীরাও নাই। 

টীকা $ ইসলাম-পূর্ব যুগে আরবরা তাদের দেব-দেবীর নামে রজব মাসে ছাগল-ভেড়া উৎসর্গ করতো, 
এটাকে ‘আতীরা' বা 'রাজাবিয়া’ বলা হতো। উট-ভেড়া-ছাগলের প্রথম বাচ্চা তারা তাদের ঠাকুর- 
দেবতার নামে উৎসর্গ করতো, এটাকে ফারা“আ বলা হতো । প্রাথমিক পর্যায়ে মুসলমানরাও আল্লাহর 
নামে এ ধরনের অনুষ্ঠান করতো । কিন্তু পরবর্তী পর্যায়ে এগুলো বাতিল করা হয় (অনু.)। 


(১১১০1 قال‎ 9৮1 25 0৪০৯ الْمَسن 02 علي قال‎ ৪৯৯ 
EAL قال ]00541001681 كَانَ‎ ০১৮ ১০ ০১১০ ane 

1০485 
২৮৩২ । সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ফারা*আ হলো উট বা 
ছাগল-ভেড়ার প্রথম বাচ্চা, যা তারা ঠাকুর-দেবতার নামে উৎসর্গ করার জন্য 
যবেহ করতো | 


FrH (১5, ই রক o রা -YAYY‏ و الله 
শপ হি‏ 


52280545055 22055255৯22 


من كل 8৩ ০১০৮১‏ شاة. قال أبُو داود قال ean‏ القرع ول ما 
তিনটি ৫ Uh 5‏ 12151245190 4412 ويُلقي ০০১০৯‏ 


6 م‎ ভি 


الشجر والعتيرة ة في العشر الأول من رجب. 

২৮৩৩। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে প্রতি পঞ্চাশটি বকরীতে একটি বকরী আতীরা দেয়ার নির্দেশ 

দিয়েছেন। ইমাম আবু দাউদ (র) বলেন, কতিপয় লোক বলেছেন, “ফারা“আ' হলো উটের 

প্রথম বাচ্চা, যা তারা (জাহিলী যুগের লোকেরা) তাদের দেবতার নামে উৎসর্গ করতো | 

অতঃপর তারা এর গোশত খেতো এবং চামড়াটা গাছে ঝুলিয়ে রাখা হতো। ‘আতীরা' 
বলা হয় রজব মাসের প্রথম দশ দিনের কুরবানীকে (জাহিলী যুগের প্রথা)। 


باب فى Lill‏ 
অনুচ্ছেদ-২১ ঃ আকীকার বর্ণনা‏ 
عر هد كنا مسدد قال حدكنا سفيان عن ১৮০‏ بن ديتار عن 
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TAS নিয়ম-কানুন ২২৯ 


ce‏ همع 


عَطَاء عن حَبِيْبَة بت مَيْسَرَة عن أم ০০০4৪ TAI‏ 
05০‏ الله على الله عليه وسلم 00৮4০ 0005 19011০50555‏ 
০05 815 বিতরন ২৮1‏ 


কুঙ 5 


২৮৩৪। উন্মে কুর্য আল-কা“বিআ (রা) দির ع‎ 27 EGE 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ পুত্র সন্তানের জন্য সমবয়স্ক দু'টি 
বকরী এবং কম্যা সন্তানের জন্য একটি বকরী দিয়ে আকীকা করতে হয়। ইমাম আবু 
দাউদ রে) বলেন, আমি ইমাম আহমাদকে বলতে শুনেছি, “মুতাকাফিয়ান' অর্থ সমবয়স্ক 
অথবা তার কাছাকাছি। | 

রি (252 _/০‏ قال 2 Uae‏ عن عبَيد الله 3 ۽ آبي 
SE IG Dk beat pip lin be st be is‏ 
4111০‏ عليه عَلَيْهِ UE as‏ آقِروا الطّيْر على SIU Clk‏ 


م ا ond‏ 


524 يقول عن الغلآم شاتان وعن الجاريّة شاة % يضركم 
أذكرانًا كن آم GC‏ 

qoe | BC কুর্য রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি و‎ ‘পাখিকে তার বাসায় নিরাপদে থাকতে দাও ।' আমি 
তাকে আরও বলতে শুনেছি ¢ আকীকার জন্য পুত্র সন্তানের তরফ থেকে দু'টি বকরী এবং 


কন্যা সন্তানের পক্ষ থেকে একটি বকরী যবেহ করতে হয়। আকীকার জন্য খাসী অথবা 
বকরী যাই হোক তাতে কোন ক্ষতি নেই। 


٠١ 


fr £ 


م ما بم وه م مه 


1১4১5১4১80০ مسد قال دكن‎ (১5৬৯ YAY 
| 015 قال رسول ' الله‎ IG ام كُرْز‎ ০০৪৪ يزيد عن سباع بْن‎ 
الجاريْة شاة. قال أبو داود‎ oes عن ]19 9585 مثلآن‎ ds عليه‎ 
هذَا.هو الحديث وحديث سفيان وهم.‎ 

২৮৩৬। উম্মে কুর্য (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ পুত্র সন্তানের জন্য সমবয়স্ক দু'টি বকরী এবং কন্যা সন্তানের জন্য একটি বকরী 


(আকীকা করতে হয়) ৷ আবু দাউদ (র) বলেন, এটিই আসল হাদীস | আর সুফিয়ান রে) 
বর্ণিত হাদীসে সন্দেহ আছে। 
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২৩০ সুনান আবূ দাউদ 


(১5১২ قال 0555 همام قال‎ grail ১৮5 بن‎ ০৯৯৯ [১5১ -YAYV 
113 455 عن رسو الل مكل الله‎ 8৮৮০ ১5০৮1 قن‎ NES 


oe Pe ৩০০৯৮৬৫৪০৬১ 


قال كرا فلار مانا TC‏ لذ ونا يرم ৭৩৬৯৩ ০1‏ 
০5‏ فَكَانَ 20155 اذا سئل ৮১০: EK 71০০‏ قال اذا ذْبَحت 

ত০‏ مده LMR‏ 2. 6ل مام وم ee‏ ا > م يهو 
182 ثم توضع على 
al ১5‏ > حى এছ ০4০4০‏ الْحَيْط 24540 


بعد ويحلق. قال 531 351১‏ هذا وهم من همام ويدمى. ১৬১ ৬:0৮,‏ 


لد 


ir: 


০৯০৪1050৮03 plan وهو وهم من‎ pI هذا‎ 1০70৯ 455 
بهذا.‎ ১১০ داود وليس‎ 321 45765 00১ 
২৮৩৭ সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
প্রতিটি শিশু তার আকীকার সাথে বন্ধক থাকে | সপ্তম দিনে তার পক্ষ থেকে যবেহ 
(আকীকা) করতে হয়, মাথা মুড়াতে হয় এবং রক্ত রঞ্জিত করতে হয়। (অধস্তন রাবী 
বলেন,) কাতাদাকে জিজ্ঞেস করা হলো, রক্ত দিয়ে কিভাবে রঞ্জিত করতে হয়? তিনি 
বললেন, যখন তুমি আকীকার পশু যবেহ করো, তা থেকে একটা পশম নিয়ে তা রক্তে 
রঞ্জিত করো | অতঃপর তা বাচ্চার মাথায় নরম তালুতে রেখে দাও। যখন মাথা থেকে 
রক্ত সৃতার ন্যায় গড়িয়ে পড়ে তখন মাথা ধোয়াতে হয় । অতঃপর তা ন্যাড়া করতে হয়। 
আবু দাউদ বলেন, 'রক্তরঞ্জিত করা’ শব্দটি হাম্মামের ধারণাপ্রসূত, অন্যরা তা প্রত্যাখ্যান 
করেছেন। আবু দাউদ বলেন, এ হাদীস অনুসারে এখন আমল করা যাবে না। 
টাকা £ আকীকার পশুর রক্ত দিয়ে শিশুর মাথা রঞ্জিত করা জাহিলী যুগের প্রথা ছিল। এ প্রথাকে পরবর্তী 
কালে রহিত করা হয়েছে (অনু,)। 


পু 0‏ 6و0 $ م وهام 


Liss -‏ ابّنُ ০5201‏ قال (55১৯‏ ب أبي عدي عن سعيدر عن 
ENE‏ ا ر ا 


টি ২০১৯১/১০১ كل‎ UL وس‎ 42০ 
ماف واو و قال ار داو و ی ا کا حنم‎ 
بن دَعْفَل وأشعث عن الحسن قال‎ 5425 LG بن أبئ مُطيّع عن‎ 
له‎ 25775155129 
8০5 


قال ويسمى. 
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২৮৩৮। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ প্রতিটি শিশু তার আকীকার সাথে বন্ধক থাকে | তার জন্মের সপ্তম 
দিনে আকীকা করতে হয়, মাথার চুল ফেলতে হয় এবং নাম রাখতে হয় | আবু দাউদ 
বলেন, ‘ইউদমা’ শব্দের পরিবর্তে ইউসাম্মা' অধিক নির্ভুল | 


৩১০00 فال دا عدن الو راق‎ PR E YAY 


EO ভে 
All وسم م مع‎ ole الله‎ Le قال 05 سول اليل‎ ভরা 


পপ fee‏ ه ومع هم 


1১১১৯৪2328০ 3‏ 55 دنا 1৯১০,‏ 25 الآذى. 
২৮৩৯। সালমান ইবনে আমের আদ-দাববী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ প্রতিটি সন্তানের সাথে আকীকা রয়েছে | অতএব তার পক্ষ‏ 
থেকে রক্ত প্রবাহিত করো (আকীকা করো) এবং তার সাথের কষ্টদায়ক ও অপবিত্র‏ 
জিনিসগুলো দূর করো।‏ 


পু দু 


(১54০ کدنا 55 0115 قال‎ JG ali يحين بن‎ 058৮5 ০8৮, 


هشام عن الحسن أنه کان 0521 2501 الآذى حلق الرأس. 
২৮৪০। হাসান বসরী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলতেন, কষ্টদায়ক বস্তু দূর করা দ্বারা‏ 
মাথা কামানো বুঝানো হয়েছে। -‏ 


৮৬০৪৪ 3 


Liss -//$‏ َب موعت الل ب عرو قال ৬০৭৮০ (8০‏ 


se الله‎ ০৮4০ 01৮৯55৬০০৮০ be পা ০১৯০ 


الله طبه وسل عق (৪ ১৮০৮0524155‏ 5 


২৮৪১। ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
হাসান ও হোসাইন (রা)-র পক্ষ থেকে এক একটি ভেড়া আকীকা করেছেন। 


পক 5 5‏ هم هم et‏ .اسم ০ eas‏ ه ০‏ هاما اه ৩‏ 
০৯৮‏ الْقَعْتَّبي قال Sl ৮১১১৯‏ بن ১০০০৪‏ عرو بن 
ا ا م 2ي هم بير ره পা‏ 
شعيب أن التبي de‏ الله عليه 0 0১০০৩‏ محمد بن سليمان 


02 ১৮৮5 05915 عن‎ ৬০১০ الْمَلك يعني ابن‎ ১5 ০৪০১ GUSH 
al و‎ Sle পল NUL UG عن جم‎ এন آِيْهِ‎ ১০ 


2 هيبي © ضرم 


১০ JU الاسم‎ ১১ 2৬ 35৮৮0) فَقَالَ لآ يُحب الله‎ ill عن‎ 
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২৩২ সুনান আবূ দাউদ 


ولد له ولد ৮০১০০ ০৪৯ সন,‏ مكدع انان 
০০০৫০‏ وعن الجاريّة 85 0475 عن 2০8‏ قال 3৯815‏ وان 
টা‏ ركه ০৬ ০৬ SL‏ ذبا ابن مَخاض أو اين ০০০৬৭‏ 


33125 ৭৯285 من أن‎ ১৪৯ as 


ما তিক কপ‏ صما مد تس 


টির বার গা রা 
তিনি (শু'আইব)-তার দাদার সূত্রে বর্ণিত | তিনি (দাদা) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে আকীকা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলো। তিনি বললেন ঃ আল্লাহ্‌ কষ্ট 
পাওয়াকে মোটেই পছন্দ করেন না। মনে হয় এজন্য তিনি (রাসূল) আকীকাকে “মাকরূহ 
(কষ্ট) নামকরণ করেছেন তিনি বলেন 5 যার সন্তান জনগ্রহণ করেছে, সে যেন তার পক্ষ 
থেকে যবেহ করে (আকীকা করে)। সে যেন পুত্র সন্তানের পক্ষ থেকে সমবয়ক্কদু*টি 
বকরী এবং কন্যা সন্তানের পক্ষ থেকে একটি বকরী যবেহ করে। তাকে “FIAT 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলো। তিনি বললেন ঃ ফারা“আ দিতে হবে । আর তোমরা যদি 
এটাকে বয়স্ক, শক্তিশালী, ইবনে মাখাদ অথবা ইবনে লাবৃন হওয়া পর্যন্ত ছেড়ে দাও, 
বাহন হিসেবে দান করো, তবে তা একে যবেহ করে এর গোশত ও লোম চটচটে করার 
তুলনায় উত্তম হবে। অথবা তোমার উটকে দুঃখ ভারাক্রান্ত করার চেয়ে এবং তোমার 
দুধের পাত্র.উপুর করে দেয়ার চেয়ে অনেক ভাল কাজ হবে । 


টীকা £ ইবনে মাখাদ- এক বছর বয়সের উটকে বলা হয়। ইবনে লাবৃন- দু'বছর বয়সের উটকে 
বলা হয় (অনু.)। 


১২০৮৯] بن ثابت قال 455[ علي بن ال‎ ১১৯০ ৩৬4০০155১৮4 
15711258568 JU 
Els SUS ০০১1১৮১০১৯১ فى الْجَاهليّة اذا ولد‎ ও J بْرَيْدَة‎ 
14১ 80985 (81530 ييا‎ 5 ৬ TA 
ole abl, 

২৮৪৩ । বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত ١ তিনি বলেন, আমরা যখন কুসংস্কারাচ্ছন্ন যুগে 


ছিলাম, তখন আমাদের কারো সন্তান জন্মগ্রহণ করলে সে একটি 'বকরী যবেহ করতো 
এবং এর রক্ত শিশুর মাথায় মাখতো। আল্লাহ যখন ইসলামী জীবনব্যবস্থা নিয়ে আসলেন, 
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কুরবানীর নিয়ম-কানুন ২৩৩ 


আমরা একটি বকরী যবেহ করতাম, শিশুর মাথা ন্যাড়া করতাম এবং তাতে যাফরান 
মেখে দিতাম। 

টীকা : শিশু কন্যা বা পুত্র যাই হোক, তার জন্মের সাথে সাথে তাকে শুনিয়ে আযানের শব্দসমষ্টি উচ্চারণ 
করতে হয় (তিরমিযী, আদাহী, বাবুল আযান ফী উযুনিল মীওলুদ, নং ১৫১৪), সপ্তম দিনে নাম রাখতে 
হয় এবং সামর্থ্য থাকলে আকীকা করতে হয়। ইমাম আবু হানীফা ও মালেক (র)-এর মতে আকীকা 
করা মুসতাহাব (পছন্দনীয়), বাধ্যতামূলক অনুষ্ঠান নয্ন। কোন কোন হাদীসে পুত্র সন্তানের পক্ষ থেকে 
দু'টি এবং কন্যা সন্তানের পক্ষ থেকে একটি ছাগল বা ভেড়া এবং কোন কোন হাদীসে উভয়ের পক্ষ থেকে 
একটি করে ছাগল বা ভেড়া যবেহ করার কথা বলা হয়েছে। 

তবে রাসূলুল্লাহ (সা) তার দৌহিত্র হাসান ও হুসাইন (রো) উভয়ের পক্ষ থেকে একটি করে মেষ যবেহ 
করেছেন (আবূ দাউদ, নং ২৮৪১; তিরমিযী, আদাহী, ১৫১৪ নং হাদীসের অধীন; ও ১৫১৯ নং হাদীসে)। 
আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রো) ছেলে-মেয়ে উভয়ের পক্ষ থেকে একটি করে বকরী যবেহ করতেন (যুওয়াত্তা 
ইমাম মালেক, আকীকা, নং 8) 1 উরওয়া ইবনুয যুবাইর রে):ও তাই করতেন (&ঁ, নং ৭)। 
উল্লেখ্য যে, একই শিশুর একাধিকবার আকীকা করা যেতে পারে॥তাতে গরু যা উটও যবেহ করা যেতে 
পারে এবং পুক্র-কন্যা উভয়ের পক্ষ থেকে একাধিক পশু যবেহ করা যেতে পারে। এটা সন্তানের 
অভিভাবকের সামর্থ্যের উপর নির্ভরশীল (অনুবাদক)। 
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অধ্যায় £ ১৮ 


stall ০৫. 
(শিকারের নিয়ম-কানুন) 


৮০ 


১১৯০ sol Et ১০১৪ A 
অনুচ্ছেদ- -১ £'শিকার ইত্যাদি উদ্দেশ্যে কুকুর পোষা 


০০০০‏ الحسن بن علي خد 0১০‏ عبد ১১9৪ 31১০1‏ مغر 


من [৯ al be Ll Al ১০0৮0‏ عن الي لى اللا 
ply « 415‏ قال من ৮১০‏ كَلْبا الأ كَلْب مَاشيّة أو 01৬১০‏ زع 


০৯৪০‏ من ৯১৯1‏ كل يوم قيراط. 
২৮৪৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £‏ 
যে ব্যক্তি মেষপালের রক্ষণাবেক্ষণ, শিকার অথবা কৃষিক্ষেতের পাহারা ইত্যাদি উদ্দেশ্য‏ 
ব্যতীত অন্য কোন উদ্দেশ্যে কুকুর পোষে, তার পারিশ্রমিক (সওয়াব) থেকে দৈনিক এক‏ 
কীরাত করে বিয়োগ করা হয়।‏ 
টীকা £ মহানবী (সা) বলেন, এক কীরাত উহুদ পাহাড়ের সমান (বুখারী, ঈমান, বাব ৩৫, নং ৪৭;‏ 
মুসলিম, জানাইয, বাব ১৭, নং ২১৯৫/৫৬। ইবনে মাজার এক হাদীসে উহুদ পাহাড়ের চেয়েও‏ 
বৃহৎ বলা হয়েছে (জানাই, বাব ৩৪, নং ১৫৪১))অপর হাদীসে দুই পাহাড়ের সমতুল্য বলা হয়েছে (নং‏ 
১৫৩৯) (অনু.)।‏ 


প ৮০৪12 2৫ امهم م داس‎ ৩৩ 


Lisa -6‏ مدد قال ১2১৪ EELS‏ قال (১০১৯‏ يونس عن الْحسن 
১০‏ عبد الله ০০401055005 YOGA or‏ الله 15455 


(41548050418 ০৮১7১ من‎ ২০ الكلاب‎ 01 951 

الأسود البهيم. 
২৮৪৫ আবদুল্লাহ ইবনে মুগাফফাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ আল্লাহর সৃষ্ট প্রজাতির মধ্যে কুকুর যদি একটি‏ 
প্রজাতি না হতো তবে আমি এগুলোকে হত্যা করার নির্দেশ দিতাম । অতএব তোমরা‏ 
এগুলোর মধ্যে গাঢ় কালো কুকুরগুলিকে হত্যা করো |‏ 
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টিটি‏ لم 


নি من البادية‎ 655 sll ০১৫ ১1525980115 ولم‎ 

0 علَيْكُمْ بالآسبود.‎ UG هَن قَبْلِهًا‎ EUS 45555 li, 
২৮৪৬। জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি.বলেন, আল্লাহর্‌ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে কুকুর হত্যা করার নির্দেশ দিয়েছেন, এমনকি কোন স্ত্রীলোকও 
“যদি বনভূমি থেকে তার কুকুরসহ উপস্থিত-হয় ভবে তাও যেদ আমরা হত্যা করি। 
অতঃপ্র তিনি আমাদেরকে কুকুর, হত্যা করতে নিষ্ধে করলেন এবং বললেন ঃ তোমরা 
স্টলে বুক اد‎ করা? 


8 ৯৬০৭ | فى‎ SL 
E £ শিকার করার বর্ণনা 


يي هماع [ 


be عن مَنْضورر‎ ১১১৯ (১৪১০ قال‎ ৮০০০ بن‎ ১৯০ ১০৪০০-%৫৫ 

براقي عن هما من عدى بن انر قال ت لت পনি লি;‏ الله 
عليه وسلم قلت اني أ أرأنيل لكلاب 35805445585 
SESH‏ الكلاب 5১400 Caled‏ اسم الله le ১২০৮১1৮০০৫৪‏ 
৪৪৮ 1,‏ كلب 8০০৬৪‏ 
Re EL‏ 2 


ei صا ص اس‎ ee 


a EEE te আমি নবী সালাহ‏ و د و 
আলাইহি: EATS জিজ্ঞেস করলাম, আমি. আমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর. শিকারে‏ 
"পাঠিয়ে.থারি। এটা আমার জন্য শিকার.ধরে-নিয়ে আসে, আমি কি তা'খাবোঃ. তিনি‏ 
““বললেন 8 তুমি. যখন. তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর আল্লাহর নাম নিয়ে শিকারে পাঠাও,‏ 
এগুলো তোমার জন্য যে শিকার ধরে নিয়ে আসে. তা খেতে. পাক্নো। আমি পুনরায়‏ + 
জিজ্ঞেস করলাম, কুকুরগুলো যদি শিকারকে হত্যা করে ফেলে?-তিনি-বগলেন:ঃ এরা যদি‏ 
শিকার হত্যা করে ফেলে এবং তোমার কুকুরের সাথে অন্য কুকুর শরীক না থাকে তবে‏ 
তা খেতে পারো। আমি পুনরায় বললাম, আমি পালকবিহীন ধাতুর পাত (এক ধরনের‏ 
তীর) নিক্ষেপ করে যদি শিকার ধরতে পারি, তবে তা-খেতে পারি কি? তিনি বললেন £‏ 
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পালকবিহীন ধাতুর পাত নিক্ষেপের সময় যদি আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে থাকো এবং এটা 
শিকারকে জখম করে থাকে তবে খাও। জার যদি তীরের পার্শদেশের আঘাতে শিকার 
হয়ে থাকে তবে তা খেও না। 


GSS -4‏ هناد بن gl‏ قال GS‏ ابن فضيل عن بان عن 
4 “اه م ৪০০ su 3 নে‏ + ممم 
ماع عن عدي بن جار قال سالت ০৮০‏ الله عللى الله 1১:35‏ 


gE © ‘৪ 


قلت 0 ০৮০১‏ بهذم الكلآب 0035 لي اتا 54০০1‏ كلابَك ২৮৯1‏ 


> © ر 


943 31805 05455 2 08515 dl pe ES 
انما امسكة‎ | ১১45 فَانْي آخاف أن‎ SE 9০১ lh 441 قان‎ ll 


২৮৪৮। আদী ইবনে হাতেম (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আবেদন করে বললাম, আমরা এই কুকুরগ্তলোকে 
শিকারে পাঠিয়ে থাকি। তিনি আমাকে বললেন ঃ যখন তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত 
কুকুরগুলোকে আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে শিকারের জন্য ছাড়ো, সেগুলো তোমার জন্য যে শিকার 
ধরে নিয়ে আসে তা খাও, এমনকি মৃত অবস্থায় নিয়ে আসলেও এবং তা থেকে সে যদি 
না খেয়ে থাকে তবে তা খেতে পারো । কুকুর যদি তা থেকে খেয়ে থাকে তবে তুমি সেটা 
খেও না। কেননা আমার আশঙ্কা হচ্ছে, সে নিজের'জন্য 3 শিকার ধরেছে. 
pale عن‎ ১০৮৯ ০৬৯৯ موی بن-اسماعيل قال‎ ০৪৬৯ ০৫৭ 
الله علب‎ dea حاتم أن التي‎ igre bel pr Jnl 
13১50 ১০5৩54824০৫ UL ELS قال اذا‎ Ly 
كلب‎ NS, BES َه سهمك 0 واذَا‎ ১১ 391 تجده في ماء ولا فيّه‎ 
مثها.‎ ০০৪] فَلا 5345 سَدْرِي 41 455 الذي‎ ৮৬১৪ من‎ 
২৮৪৯ । আদী ইবনে হাতেম (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন $ আল্লাহর নাম নিয়ে তোমার তীর নিক্ষেপ করলে এবং পরবর্তী সকালে তা 
তোমার হাতে আঙগলো, শিকার পানির মধ্যেও পতিত পাওনি এবং তাতে তোমার তীরের 
আঘাত ছাড়া অন্য কোন চিহ্ৃও নাই, তবে তা খেতে পারো | তোমার কুকুরের সাথে যদি 
অন্য কুকুর দেখতে পাও তবে শিকার খেও না। কেননা তোমার জানা নাই, হয়ত 
প্শিক্ষণহীন কুকুরটিই শিকার হত্যা করে থাকবে | 


once এল 485 > 2 2 ০৮০৪ ৮৬০ 


৮১৯ بن‎ ০৯1 (৫১৯ فارس قال‎ ১2 ০৯৯৪ محمد بن‎ 0৬০৯ YAO. 
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বদল ا و‎ SE 


14 ااال 


85 قال اذا a) AGS‏ في ৮০‏ فَغَرِقَتْ فَمَاتَتْ قلا تا تاكل. 


২৮৫০ । আদী ইবনে হাতেম (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ৪ তোমার শিকার যদি তীরসহ পানিতে পড়ে ডুবে যায় এবং তাতে শিকারের মৃত্যু 
EIA HC 


ora ৮৯71 


EER OTE (১৮৯ قال‎ 


০১৪০৩ LIE SU Yk a EL مَا‎ UU 48540 
Ho Es قال اذا‎ 055 06০5 اسم الله فَكُلْ مسا اَمَك عَلَيْكَ‎ 
اذا 151 قلا‎ SC ১1, ৯51 YG: أمسكّه‎ (51005 21121 
بأس.‎ 9৩ وان شرب الام‎ ১০৪ 4৪1 باس به والكلب اذا‎ 
২৮৫১। আদী ইবনে হাতেম (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন $ তুমি কোন কুকুর অথবা বাজ পাখিকে প্রশিক্ষণ দিয়ে শিকারের জন্য ছেড়ে দিলে 
এবং আল্লাহর নাম স্মরণ করলে- সে তোমার জন্য যে শিকার ধরে নিয়ে আসে তা খাও। 
আমি বললাম, যদি সে তা হত্যা করে ফেলে? তিনি বললেন £ সে যদি শিকার হত্যা করে 
এর কোন অংশ না খেয়ে থাকে, তবে সে তা তোমার জন্যই শিকার করেছে । '' 
‘আৰু দাউদ (3) বলেন, বাজ পাখি শিকারের কিছু আহার রুরলে তা দূষণীয় নয়। আর 
কুকুর তা থেকে আহার করলে তা খাওয়া নিষিদ্ধ, কিন্তু শুধু রক্ত পান করলে তা আহার 
করা দৃষণীয় 9 | | 
0 8 ل كت قر‎ (2১০ قال‎ ৮০৬ সি (১8১১ - 
টিতে , নর قال اليم 41 الله‎ 005 xn ih £ 5 
58105004405 40107 এ Us আন اذا‎ cll 


م ها ام 78 


এ ১০ وكل.ما ردت‎ 
২৮৫২। আবু ছা“লাবা আল-থুশানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
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আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুকুরের শিকার সম্পর্কে বলেন £ যখন তুমি তোমার কুকুর শিকারে 
পাঠাও এবং আল্লাহ তা'আলার নাম স্মরণ করো; অতঃপর সে যে শিকার ধরে নিয়ে আসে 
তা খাও, এমনকি তা থেকে কুকুর কিছুটা খেয়ে ফেললেও তা খেতে পারো । আর 
তোমার ধনুক যা তোমাকে ফিরিয়ে দেয় তাও 18 | 

' স্ীকা £ এ হাদীসের ভিত্তিতে সা'দ (রা), ইবনে উমার (রা) عن ا‎ রন শিকার 
পেকে কুকুন্ত কিছুটা খেয়ে ফেললেও زم‎ খাওয়া হালাল। কিন্তু ইমাম আবু হানীফা, লাফিঈ, আহমাদ ও 
»ইসহাকের মতে, ধৃত শিকার TE কুকুর কিছুট্রা-থেয়ে নিলে তা খাওয়া হারাম তারা আদী ইবনে 
57777 


৮12 ১2 রশ fe, fe 


3১23৮542528 

০0501486058 20501152505 001 سهمه‎ 485 

২৮৫৩ । আদী ইবনে হাতেম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! 

.আমাদের কেউ শিকারের প্রতি তীর:নিক্ষেপ- করে, অতঃপর শিকার দুই বা. তিন দিন 

নিখোজ থাকার পর মৃত অবস্থায় পায়। এর শরীরের সাথে তার তীরও থাকে | এটা কি 
_ সে খেতে পারে? তিনি বললেন ঃ হা, সে ইচ্ছা করলে খেতে পারে। 


৮৫0 عن عبد بد‎ Ls টি 0৩০১১৫০১০৯০ ০৪০৯ YA 


৬০ ভান :تشالت‎ EX من الشّعْبِي قال قال‎ A آبئ‎ 
أصاب‎ 131১ 4১ ৯২৯১ اذا أصاب‎ 14 ০1০০] ১০175 الله عَلَيْهِ‎ 
UG قال اذا سَمَيْت‎ Als ০১০ 4৪৪ ও SUSE ৬ ০৯১৮ 


08595 وان أكَلَ مثه 93 تأكل CSG‏ مسك 48০‏ 085 أرسل 
لي ৫44০5‏ 08525 لا تال لاك Wk ০০০১০ ০‏ 


২৮৫৪ । আদী ইবনে হাতেম (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
. (পাল্গকহীন ও মধ্যবর্তী অংশ মোটা) BF সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম | তিনি বললেন $ যদি 
এর ধারালো দিকের আঘাতে শিকার ধরা পড়ে তবে খাও। যদি প্রস্থের দিকের চোট 
লেগে মারা যায় তবে খেও না। কেননা তা আঘাতপ্রাপ্ত হয়ে মরে যাওয়া প্রাণীর সমতুল্য 
(হারাম) । WR বলল্লাম, শিকার ধরতে আমার কুকুর পাঠিয়ে থাকি । তিনি বললেন ও 
যদি আল্লাহর নাম নিয়ে-ছেড়ে থাকো খাও, অন্যথায় খেও না। আর কুকুর যদি শিকার 
থেকে খেয়ে থাকে তবে তা খেও না। কেননা সে তা নিজের জন্য ধরেছে। আদী (রা) 
+ বললেন, আমার কুকুর শিকারে পাঠিয়ে থাকি এবং এর সার্থে অন্য কুকুরও দেখতে পাই। 
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তিনি বললেন £ শিকার খেও না। কেননা তুমি শুধু তোমার কুকুরের উপরই আল্লাহর : 
নাম নিয়েছো। 

টীকা ৪ লাঠি, পাথর, ঢিল, গুলতি-ইত্যাদি নিক্ষেপ করে শিকার করা প্রাণী যদি te সাথে মারা যায় 
এবং অস্ত্র দিয়ে যবেহ করার সুযোগ না পাওয়া যায় তবে এটাকে “ওয়াকীয' বলে। এর গোশত খাওয়া 
হারাম? কেননা এসব জিনিসের ধারে নয় বরং আঘাতে শিকার মারা যায়। যে কোন অস্ত্র দিয়েই শিকার 
করা হোক না কেন, যদি শিকার জীবিত অবস্থায় হাতে আসে তবে অবশ্যই ধারালো অন্তর দ্বারা তা যবেহ. 
করতে হবে। জীবিতাবস্থায় হাতে আসার পর যবেহ করার আগেই যদি তা মারা যায়৷ তবে এর গোশত, 
খাওয়া হারাম। বন্দুকের গুহির ভিতরের টোটা যদি সুঁচালো হয় তবে শিকার মৃত.অবস্থায় পাওয়া গেলেও. 
খাওয়া যাবে। ভিতরের সীসা যদি গোলাকার হয় এবং শিকার যদি যবেহ করার পূর্বেই মারা যায় তবে 
একদল বিশেষজ্ঞের মতে তা খাওয়া যাবে না। কিন্তু মাওলানা মওদুদীর মতে এই ক্ষুদ্র গোলাকার 
টোটাগুলো যখন সেকেণ্ডে সাড়ে পাচশো গজ পথ অতিক্রম করে তখন এটা বায়ুমণ্ডলের তাপে ও চাপে 
ধারালো অস্ত্রে পরিণত হয়ে যায়। এ সত্যটি বিজ্ঞানের দ্বারা প্রমাণিত । সুতরাং বন্দুকের গুলি যে 
কোন সাইজেরই হোক না কেন তার শিকার খাওয়া জায়েষ। বিস্তারিত জানার জন্য তাঁর লিখিত রাসায়েল 
ও মাসায়েল গ্রন্থের প্রথম থণ্ডের “বন্দুকের . শিকার হারাম না হালাল” প্রশ্নোত্তর পাঠ করা যেতে 
পারে (অনু')। 


شع عزوم و ৮০১৬:‏ 
(6৯ 60‏ 2 ب لري عن ابن ১৮8৮০১54১১০‏ 
REE রি এ তুর‏ 2 مه 


গার্ল 
قول‎ ১০০১ LDS .اريس الخولاني مائ الله قال سمت أا‎ 


৪ ০৩ 9 Ed 


রাতে قلت يا ر‎ 
وکل وما اصّدت‎ 11 SSG الْمُعَلُم‎ এ Sie LUG 
فكل.‎ SES CE le ليس‎ ভিত এ 


২৮৫৫ 1 আৰু ছা'লাবা আল-খুশানী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি বললাম, হে 
আল্লাহর রাসূল! আমি আমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ও প্রশিক্ষণহীন কুকুর শিকারে পাঠিয়ে থাকি। 
তিনি বললেন £ তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুরকে আল্লাহর নাম নিয়ে শিকার ধরতে ছাড়লে 
তা খাও। তোমার সাধারণ কুকুরকে শিকার ধরতে পাঠালে যদি তা যবেহ করার সুযোগ 


পাও তবে খাও। 6 
0528 تست الي فان شن‎ (8০5 7৩৭ 
Ee (5০290055355 5 0৮৮৯055১0৮০ 


الْمُصَفَئ قال 05০৯‏ بَقيّةُ عن 22911 65:০০ YG‏ ينس بن سيلف 
° 


قال (৫.১:‏ بُو ادريس الخولاني كال ০১৯‏ ) أبى شعلية الخشني 
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২৪০ সুনান আবু দাউদ 


ما انم صا الس وه < د وهام ৬০০ FP 8 L‏ م موس سأ ee ৮‏ 
قال قال لي رسول ০4401‏ الله عليه 61155 آبا 221৮5‏ كُلْ ما 
ارات عليك উস‏ وكليك ঠা নহি‏ دعت 


وير ذكي. . 

২৮৫৬. Rii GS রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ হে আবু ছা'লাবা! তোমার তীর ও কুকুর 

তোমাকে যে শিকার এনে দেয় তা খাও। অধস্তন রাবী ইবনে হারবের বর্ণনায় 

‘প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত' এবং 'কাওসের' স্থলে ‘ইয়াদ’ (তীর) শব্দের উল্লেখ আছে। তাতে আরো 
আছে, জীবিত হোক বা না হোক তা খেতে পারো। 


(১8৫৩ -۷‏ محمد ০১‏ المثهال الضرير قال (৪১৯‏ يزيد بن ریم 
٠ -‏ 2 هو رمعم 


قال حدكتا خت حبيب المعلم عن عرو بن شيب عن এ‏ عن جده أن 
ا اک قال يا سول اا علو ا 


فَآفتني في صَيْدِها فَقَالَ LEA‏ الله le‏ 0105 گان لَك 
كلان > کلب فكلا ما أ مسكن Li Juul‏ مير EUS‏ 


ais 40055500525 UT 60055085005 


قوسن قال کل ما رد عليك فوسك قال 45( وغد ف قال زان 
GS E‏ 
شلب كل فی" রা‏ 

২৫৭) আমর FH 'জাইৰ রে) থেকে তার পিতার رس‎ তিনি (OR) তার 
2 ৮৮2১০ 
আল্লাহর রাসূল! আমার শিকারী কুকুর আছে। এর শিকার সম্পর্কে আমাকে ফতোয়া 
দিন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ যদি তোমার শিকারী কুকুর থেকে 
থাকে, তবে এগুলো তোমার জন্য যা ধরে নিয়ে আসে.তা he | তিনি আরো রললেন, 
যদি তা যবেহ.করার সুযোগ না পাই? তিনি রললেন £ খেতে পারো । সাহাবী বললেন, 
কুকুর যদি তা থেকে কিছু খায়? তিনি বললেন £ যদি সে তা থেকে কিছু খেয়ে ফেলে 
তবুও. তা. আহার করতে পারো:। তিনি আবার বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার 
তীর-ধনুক সম্পর্কে ফতোয়া দিন। তিনি বললেন £ তোমার তীর তোমাকে যা ফেরত দেয় 
তা খাও। তিমি আরো বললেন 8 তা যবেহ করার সুযোগ পাও বা না পাও। সাহাবী 
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শিকারের মিয়ম-কানুন ২৪১ 


বললেন, শিকার যদি নিখোজ হয়ে থাকে । তিনি বললেন £ যদি তাতে তোমার তীর ছাড়া 
অন্য কিছুর চিহ্ন না থাকে তবে খেতে পারো । তিনি বললেন, অগ্নি-উপাসক মাজুসীদের 
রান্নার এবং খাবারের পাত্র ব্যবহার সম্পর্কে ফতোয়া দিন; যখন এগুলো ব্যবহার করা 
ছাড়া আমাদের কোন উপায় না থাকে | তিনি বললেন ঃ এগুলো ধুয়ে নাও এবং তাতে 
করে খাও। 


Lbs من الصَيّد‎ ০৮৪ بَاب اذا‎ 
অনুচ্ছেদ-৩ ঃ জীবিত পশুর দেহের অংশবিশেষ কেটে বিচ্ছিন্ন হয়ে গেলে 


28218 


টি Lit lon he (35555 -YAOA‏ هاشم চি‏ ) القاسم قال 


El تار عن يد‎ hale ১১৮ َد‎ CH এ 
15২105001০০ 4) 0 055003127১০ بن‎ ০৮০ 


Alo. AC প্‌ প্‌ 


ما ৮৮‏ من Tall‏ وهي حية فهي ميتة. 
২৮৫৮ | আবু ওয়াকেদ (রো) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ‏ 
জীবিত প্রাণীর দেহের অংশবিশেষ কেটে বিচ্ছিন্ন হয়ে গেলে তা (বিচ্ছিন্ন অংশ) মৃত বলে‏ 
হারা)!‏ اا তেজ‏ 


SLAG CS باب في‎ 


هه ام 


অনুচ্ছেদ-৪ ৪ শিকারের নেশা মানুষকে কর্মবিমুখ করে দেয় 
১৯ قال حدكنا نکی عن سفيان قال‎ 2০৮ کدنا‎ 7855 
2 
211 dle 1 الا عن‎ ২৮151 ولا‎ ১০৮ مَرَةٌ‎ 0১715 
E N N ES, 
931 السلْطان‎ 
২৮৫৯ | ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
যে ব্যক্তি অরণ্যে বসবাস করে তার অন্তর কঠিন হয়ে যায়। যে ব্যক্তি শিকারের পিছে 
পিছে ছুটে সে কর্মবিমুখ হয়ে যায়। যে ব্যক্তি রাজা-বাদশার কাছে যাতায়াত করে সে 
বিপদগ্রস্ত হয়। 


م م يوم وم 9 مويه #8 مهعم ها م عبرم مهم م 


০৯ ০০৯০ CED -‏ عيسى 0০৯ ০৪৭০ LEED‏ الحسن 


و5 
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২৪২ সুনান আবূ দাউদ 


fe‏ © مر ث» 


بن ON‏ عَنْ ১০০০৪ ৮৯০১১০৯৪৪১৮ gr‏ آبي 


)1 ڪل ات © مس 2 

91 ৮০৩ قال‎ ০০৯ ৮০০০৪1০৩42০ 411০০ عن التبي‎ 2১29৬ 

9 2 bee < 

السلطان ও‏ فم 9258 زاد وما ازداد عبد من السلطان دَنُوَا الأ از داد من 
الله بُعدًا. 


২৮৬০। আবু হুরায়রা (রা)-নবী (সা) সূত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত। 
তিনি বলেন £ যে ব্যক্তি রাজা-বাদশার. সাথে নিরবচ্ছিন্ন সম্পর্ক রাখে সে বিপদগ্রস্ত 
হয়। যে বান্দা রাজা-বাদশার সাথে যতো অধিক ঘনিষ্ঠ হয় সে আল্লাহ থেকে ততো দূরে 
সরে যায় ।- 


পু দুর্গ ৫ “80 - لم‎ 


০০৯৩ is YAN‏ بن ০১০৯ (5১৯ ০,১০০‏ خالد الخياط عن 
مَعَاوية بن مال عن عبد AI‏ بن جبر ُن قير عن أبينه عن 
أن 2755 الخشني عن الي هى الله عليهبو ০০১15 4০০৭‏ 

2 ১০১০1 وسَهمك فيه فكل ما‎ JU ১৪ الصيد فاد ر كته بعد‎ 
HE ا‎ SA د زو‎ N RGR 
ওয়াসাল্লাম বলেন و‎ শিকারের প্রতি তুমি তীর নিক্ষেপ করলে, অতঃপর তিন দিন 
অতিবাহিত হওয়ার পর তা পেলে এবং তার মধ্যে তোমার তীর আটকে থাকলে তা 
খেতে পারো, যদি তাতে দুর্গন্ধ সৃষ্টি না হয়ে থাকে | 
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অধ্যায় £ ১৯ 
الْوّصايًا‎ lis 
(ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন) 


م 86م 


باب ما جاء فيما يَؤْمَر به من الوصيّة 
অনুচ্ছেদ-১ £ সম্পদশালী ব্যক্তির ওসিয়াত করে যাওয়া কর্তব্য‏ 


م وهم هوه مام م هاس a”‏ هس ه ا orf‏ 


নিচ‏ مسدد بن مسرهد 0৬৪০৯‏ يَحيَى بن سعيد عن عبيد 
الله قال 5855 تاع عن ৬০‏ الله এ‏ ابن َم عن رول الله 
প 4202 511‏ وم of‏ 
51০‏ الله عَلَيْهِ وسم قال ما ৮৪৮৮ ৯‏ مُسلم لَه شيء يُوْصئ فيه 
م ه 145 ين الا وو 2g‏ 225 عنده. 
২৮৬২। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বরণিত। রাসূলুল্লাহ সাললারাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে মুসলমানের এমন মাল আছে যাতে ওসিয়াত করা যেতে পারে,‏ 
তার নিজের কাছে ওসিয়াতনামা না লিখে রেখে দুই রাতও অতিবাহিত করার অধিকার‏ 
তার নাই।‏ 
টীকা £ “ওসিয়াত' শব্দের অর্থ কল্যাণ কামনা করা। মৃত্যুর সময়ে নিজের কোন সম্পদ. নিঃস্বার্থভাবে‏ 
অন্যকে দান করে যাওয়ার নাম ওসিয়াত। ইমাম যুহরী, আবু মিযলায ও দাউদ যাহেরীর মতে, ওসিয়াত‏ 
করা ফরয্‌। কিন্তু অন্যান্য সকল ইমামের মতে, মীরাস থেকে বঞ্চিত আত্মীয় এবং অনাত্মীয়দের জন্য‏ 
ওসিয়াত করা মুস্তাহাব । যারা মৃতের সম্পত্তিতে উত্তরাধিকারী হবে তাদের জন্য ওসিয়াত করা‏ 
সর্বসম্ঘতভাবে নিষিদ্ধ | .জমহুর আলিমগণের মতে, সমস্ত সম্পত্তির এক-তৃতীয়াংশের বেশী ওসিয়াত‏ 
করা জায়েয নয়। কিন্তু ইমাম আবু হানীফার মতে, যার. কোন ওয়ারিস নাই তার পক্ষে সমস্ত মাল‏ 
ওসিয়াত করা জায়েয । ইসলামী আইন মোতাবেক ওসিয়াত করে গেলে তা পূর্ণ করা ওয়ারিসদের জন্য‏ 
ফরয (অনু,)।‏ 


Lass - ۳‏ مسدد ومحمد بن العلاء ২23৮৮ 321 (০8 YU‏ عن 


م هدام 


০১১০৪‏ عن أبي وائل عَنْ CEG 25505539৮55‏ ترك رسول 
চা fl সদ‏ 


م١‎ ৪০ 
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২৪৪ সুনান আবূ দাউদ 


২৮৬৩ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার ইন্তেকালের সময় কোন অর্থ-সম্পদ বা উট-বকরী কিছুই রেখে যাননি 
ভিন কেম বড نايل‎ নহি 


12:51 6ه مه 


২ অনা তর নাশে তা বধ 


aoa > 


سفيان عن لطر من مار مدن أ قال ছি‏ 
ডি এত ভা 39‏ اثققا তো‏ قيه UL GG‏ الله مل 


টনি 0১২ قال با سول الله ان" لي مَالاً‎ 1 ১১) 
00500১৮১৭1৪ قال لا قال‎ ০৯৪০৪ 3৮০5 তি সি 
১১ 75901 55০5 4০১০ ان‎ এন নও cl 434 
البّاس 4013 01 35 2385 الأأجرت‎ 9১৫৭০ UC من أن تَدَعهم‎ 


Ui‏ حَشَّى 25811 65853( le Let‏ قلت يا وسول الله 
a be US‏ قال اك ১51‏ ف بدي ELS ae iS‏ 
2 


4০ ০:৮5 


5128 . হা 
২৮৬৪ | আমের ইবনে সা'দ (র) সেও রিল নার 
পিতা (সা'দ) একবার রোগাক্রান্ত হয়ে মুমূর্ষ অবস্থায় পৌছে গেলেন। এ সময় রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে দেখতে আসলেন। তিনি বললেন, হে আল্লাহর 
রাসূল! আমার প্রচুর ধন-সম্পদ আছে। একটি কন্যা সন্তান ছাড়া আমার কোন ওয়ারিস 
নাই। দুই-তৃতীয়াংশ (3) সম্পদ সদাকা করা যাবে কি? তিনি বললেন £ না। তবে অর্ধেক 
(ই) পরিমাণ? তিনি বললেন $ না। তবে এক-তৃতীয়াংশ (উ)? তিনি বললেন, হা, তিন 
ভাগের এক ভাগ ওসিয়াত করা যায়! তবে এ পরিমাণটাও অধিক হয়ে যাচ্ছে। তোমার 
ওয়ারিসগণ অন্যের কাছে হাত পাততে বাধ্য হবে- এরূপ দুঃস্থ অবস্থায় তাদেরকে রেখে 
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ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ২৪৫ 


যাওয়ার চেয়ে সচ্ছল অবস্থায়: রেখে যাওয়া তোমার জন্য অনেক উত্তম | তুমি যা কিছুই 
(তাদের জন্য) খরচ করবে, তোমাকে তার প্রতিদান: দেয়া হবে। এমনকি তুমি তোমার 
স্ত্রীর মুখে যে খাবারের AD তুলে দাও তার বিনিময়েও (তুমি পুরস্কৃত হবে)। আমি 
“বললাম, “ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি কি আমার হিজরত থেকে পরিত্যক্ত হবো? (আপনি 
'মনদীন্ায় চলে যাবেন আর আমি অসুখের কারণে এখানে পড়ে থাকবো)? তিনি বললেন ঃ 
তুমি যদি আমার পিছনে থেকে যাও এবং আমার অনুপস্থিতিতেও যদি আল্লাহর 8 
“আশা করি তুমি:বেঁচে থাকবে এবং একদল তোমার দ্বারা উপকৃত হবে, আর অন্য দল 
তোমার ছারা ক্ষতিগ্রস্ত হবে। অতঃপর তিনি এই দোয়া করলেন $ “হে আল্লাহ! আমার 
সাহাবাদের-হিজ্রত পরিপূর্ণ করে.দিন; তাদেরকে. হিজরতের পূর্বাবস্থায় ফিরিয়ে দিবেন 
না।” নিঃস্ব সা'দ ইবনে খাওলা (রা) মক্কায় ইন্তেকাল করেন। এজন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে স্মরণ করে অনুশোচনা করতেন। 

টীকা 3 ঈসা-ইবনে দীনারের মতে, সা'দ ইবনে খাওলা (বাট মক্কা থেকে হিজরত করেননি 'এবং এখানেই 
ইন্তেকাল. করেন । ইমাম বুখারীর মতে, তিনি মন্ধা থেকে হিজরত করেন, বদরের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেন, 
অতঃপর 'মকায় প্রত্যাবর্তন করেন এবং এখানেই মারা যান।“ইবনে হিশাম বলেছেন, তিনি আবিসিনিয়ায় 
(দ্বিতীয় দলের সাথে) হিজরত করেন, বদর ও অন্যান্য যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেন এবং বিদায় হজ্জের সময় 
"মক্কায় ইন্তেকাল করেন (অনু.)। 


এ 8 ; ওসিয়াতের মাধ্যমে 55-7 গুরুতর অন্যায় 


5০০ Ju 39: ০৯০ Ww (১5১০ Ju EES (858 000 


৯০২০৪ 22555 ررغ من‎ slp Bah Ue 


قال 05505 44540 الل CEES ete‏ رسُول الله آي 


Lill‏ أفضل قال أن تصدق ی CA‏ تعنم جو قال لقا 
TALS‏ عور حي নিউ aloo‏ 


আরা রো) জেরে তিন বলেন, এক ব্যক্তি রাসূলুন্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ من 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! কোন ধরনের সদাকা উত্তম? তিনি‏ 
বললেন ঃ সুস্থ ও সচ্ছল অবস্থায় সদাকা করা- যখন তোমার বেঁচে থাকার আশা আছে‏ 
এবং গরীব ও মুখাপেক্ষী হয়ে পড়ার আশঙ্কা আছে। (দান-খয়রাতের ব্যাপারে) এত দেরী‏ 
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২৪৬ সুনান আবূ দাউদ 


করো না যে, প্রাণৰায়ু উড়ে যাওয়ার পূর্ব মুহূর্তে তুমি বলবে, অমুকের জন্য এতটুকু, 
অমুকের জন্য এতটুকু | কেননা তখন সেটা অমুকের জন্য নির্দিষ্ট হয়েই গেছে। 

(১১৬০ -71‏ مسد بن US pie‏ حكن ادن أبي قديك قال 
أخبرني ابن بي ১০৮৩‏ شرحبيل عن أبي ১৯৮০০‏ الخدري أن 
51101 سلم قال 3508 ১৯50‏ 4302 


بدرهم خير له من أن يتصدق بمانّة عند موته. 


২৮৬৬। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ 715115 আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন $ কোন ব্যক্তির নিজ জীবদ্দশায় এক দিরহাম দান-খয়রাত করা তার 
لي‎ A হিরা চন 


(5১৯ قال‎ call ২৯০ ০০৮৯ عبدة بن عبد الله قال‎ 0৪০৯৫ 
ত JG الأشبعث بن جابر‎ (১৪০৯ نُصر بن علي الحداني قال‎ 


po pos‏ - > 6ه اد e846‏ ال 


4872 


gz‏ م 5৭ el 56৬০9. p< og‏ “مس 


قال ان ০520 0৯৮1‏ أو Salt‏ بطاعّة 401 ستين سنة ثم 
DL ENC 3‏ فى الرس مجم لما انث" JG‏ 
০০‏ آبُؤ ৮০:০৯‏ من CAG‏ من بَعْد ০০০৩‏ يُوْصى بها ১5501‏ 
১5‏ مُمبار حَتَى EE‏ ذلك الْقوْر الف قال أبُو 2315 هذا يعني 
شعت بن 105০১৮০০৪৯৩‏ 
২৮৬৭। আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন $ কোন পুরুষ বা স্ত্রীলোক ষাট বছর ধরে আল্লাহর. আনুগত্য ও ইবাদতে কাটালো,‏ 
অতঃপর তাদের মৃত্যু আসলো । এমতাবস্থায় তারা ওসিয়াতের মাধ্যমে (ওয়ারিসদের)‏ 
ক্ষতিসাধন করলো। তাদের এ অপরাধের কারণে তাদের জন্য দোযখ ওয়াজিব হয়ে যায়।‏ 
শাহর ইবনে হাওশাব (র) বলেন, অতঃপর আবু হুরায়রা (রা) আমার সামনে এই আয়াত‏ 
এখান থেকে পাঠ করলেন : “মৃত ব্যক্তির কৃত ওসিয়াত ও খণ আদায় করার পর (তার‏ 
পরিত্যক্ত সম্পদ ওয়ারিসদের মধ্যে বন্টন করা হবে)।... এটাই হচ্ছে বিরাট সাফল্য”‏ 
(সূরা আন-নিসা £ ১২, ১৩)। আবু দাউদ রে) বলেন, এই আশ'“আছ ইবনে জাবের রে)‏ 
হলেন নাসর ইবনে আলীর দাদা |‏ 
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ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ২৪৭ 


(০231 فى‎ /৯১০। فى‎ ০8 CLL 

অনুচ্ছেদ-৪ $ ওসিয়াতের সম্পত্তির তত্বাবধায়ক হওয়া 

৩21 (০১০ ০1০ ০৯ ১০৯0 বানান‏ عبد ০৯৯৮৫‏ الْمُقْرِئُ قال 
০০৫০‏ أب ايب من بي الله بن أب فر be‏ سال ُن 

آبي AC‏ الْجَيْشاني عن 4 05 أبي ১‏ 4050 40115 

CU AEA NOE 55471 

أحب ০৪ le ১৮5 9১ iil‏ ولا JE SAG‏ يَتَيْم. قال آبُ 


داود تفرد به آهل مصر. 
২৮৬৮ 1 আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমাকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ হে আবু যার! আমি তোমাকে (প্রশাসনিক ব্যাপারে ও‏ 
বিশৃঙ্খলা নিয়ন্ত্রণের কাজে) দুর্বল দেখতে পাচ্ছি। আমি আমার নিজের জন্য যা উত্তম‏ 
মনে করি তোমার জন্যও তা পছন্দ করি। তুমি দুই ব্যক্তির মাঝখানে ফয়সালাকারী হয়ো‏ 
না (উভয়ের মধ্যে মীমাংসা করার দায়িত্ব নিও না) এবং ইয়াতীমের ধন-সম্পদের‏ 
অভিভাবকত্ খহণ করো না। আবু দাউদ (র) বলেন, এই হাদীস কেবলমাত্র মিসরবাসী‏ 
মুহাদ্দিসগণ বর্ণনা করেন।‏ 


fot م‎ 


باب ما جاء في د ১‏ الوصيّة للوالدين والأقربين 
অনুচ্ছেদ-৫ ঃ পিতা-মাতা ও নিকটাত্মীয়ের জন্য ওসিয়াত বাতিল করা হয়েছে‏ 


٠ ৬৩552 هم‎ cee 


02০০৯ ০৪০৯৭‏ محمد الْمَروَزِي ১০১‏ كني علي بن حسيين بن 
onl ১53‏ هَن 5392 grill‏ عن Lake‏ عن ابن mle‏ ان ترك 
,)| الوصيّة ০০৯ 305৪ 2৯৬] ০০৫) ০৯৮১১1৩১150‏ 
تسختها انه المشراف: 

ইবনে আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন, (কুরআনের আয়াত) 8 “তোমাদের কারো‏ واد 
মৃত্যুর সময় আসলে তার পরিত্যক্ত সম্পত্তি পিতা-মাতা ও নিকটাত্মীয়ের জন্য প্রচলিত‏ 
নিয়ম অনুযায়ী. ওসিয়াত করাকে তোমাদের উপর ফরয করা হয়েছে” (সূরা আল-‏ 


বাকারা ৪ ১৮০)। এভাবেই ওসিয়াতের প্রথা বিদ্যমান ছিল। কিন্তু উত্তরাধিকার TY 
সম্পর্কিত বিধান (সূরা নিসায়) নাযিল হলে এই আয়াত মানসূখ (রহিত) হয়ে যায়। 
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অনুচ্ছেদ-৬ 8 ওয়ারিসদের জন্য ওসিয়াত করা হি 


<o Po 


০‏ عبد الوهاب:بن ed‏ قال حدشتًا ابن عياش عن 


هام ه ৪৪১‏ 


شُرَحْبِيْلَ بْن 4৯০০ SA UG LL ৪০৭ UU ple‏ الله 


১৯4৯ 9০ Yk hei 2৪ ان الله‎ 088 455 এ :هتكن الله عليه‎ 

২3‏ لوارث.. 
২৮৭০। আবু উমামা. রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লান্া‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ প্রত্যেক হকদারের অংশ নির্দিষ্ট‏ 
করে দিয়েছেন । সুতরাং কোন ওয়ারিসের জন্য ওসিয়াত করা যাবে না।‏ 


2: 8০ ق‎ > ৰ 


ياف at | LIES‏ الطعام 
অনুচ্ছেদ- ৭ 3 খাওয়া-দাওয়ায় ইয়াতীমফে একত্র রাখা‏ 


১2৮85 عن‎ ১৮৯ 8503 ভা مان بن‎ CH - -/৬১ 
وَلا‎ U9 الله عر‎ JS Ed عن ابن عباس قال‎ EEE سيد بن‎ 
انان‎ 58৫0251202৭ ০৯498115050 
১০৬ ২৮৮৮ ০১১1৯ 55৬5 من کان‎ 1৬9. alk canal 
8 من د 415 قجعل يُفضل من طعامه فَيتَحْبِسنَ لَه حَتَى‎ 4755 
RTO CERO LS 
(4০ Ll BSE Le 
فَخَلَطُوًا طَعَامَهُمْ بِطَّعَامِهِ‎ SUSU تُخَالِطُوْهُمْ‎ ১০ rs لهم‎ 


وشرابهم بشرابه. 

ইন ور‎ ডেকে ডি ود‎ মহামহিম আল্লাহ যখন এই 
আয়াত নাযিল কন্পলেন. “ইয়াতীমের ধন-মালের. কাছেও যেও না, কিন্তু অতি উত্তম 
পন্থায়, যতদিন না সে তার যৌবনে পদার্পণ করে” (OT ইসরা £ ৩৪)-এবং “যারা 
ইয়াতীমের ধন-সম্পদ অন্যায়ভাবে ভোগ করে, তারা মূলত. আগুন দিয়েই নিজেদের পেট 
বোঝাই করে” এবং তারা অবশ্যই জাহান্নামের উত্তপ্ত আগুনে নিক্ষিপ্ত হবে” (সূরা 
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ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ২৪৯ 


আন-নিসা 3 ১০)। তখন যাদের কাছে ইয়াতীম ছিল তারা নিজেদের খাদ্য থেকে 
ইয়াতীমের খাদ্য এবং তাদের পানীয় থেকে ইয়াতীমের পানীয় পৃথক করে দিলো । এতে 
কোন সময় খাদ্য উদ্বৃত্ত হলে তা রেখে দেয়া হতো, পরে সে হয় তা: খেতো অন্যথ্যায় তা 
নষ্ট হয়ে যেতো | অভিভাবকদের কাছে ব্যাপারটা অসহনীয় মনে হলো । তারা প্রসঙ্গটি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে তুলে ধরলো | অতঃপর মহিমাবিত 
বলো, তাদের ব্যাপারে কল্যাণকর পন্থা অবলম্বন করাই উত্তম। যদি তোমাদের ও তাদের 
খরচপত্র ও থাকা-খাওয়া একত্র রাখো, তাতে কোন দোষ নাই। কেননা তারা 
তোমাদেরই ভাই-বন্ধু” (সূরা আল-বাকারা ৪ ২২০)। অতঃপর তারা নিজেদের পানাহার 
তাদের পানাহারের সাথে একত্র করে নিলো। 


PEA أن 008 من مال‎ pst لولي‎ Lust باب ما‎ 
অনুচ্ছেদ-৮ $ ইয়াতীমের মাল থেকে অভিভাবকের কিছু গ্রহণ করা 


৮০59০ 


JUG الحارث حدقهم‎ ) রি 45 fl বিভিন্ন بن‎ AVERY (545 ৬ 


HR‏ تين يعدي الحم عن ৬‏ جنر فودنت تن ১৯‏ جار أن 
رجلا ৮55 | ৬৪1‏ الله 425 023 فَقَالَ 501 ০০১৫ ৮255‏ لي 
029 ولي يَتِيْمُ قال فَقَالَ ৩৫‏ من ১১৪ 4:১০ JC‏ مرف ولا 
شاد ولا مقاكل: 

২৮৭২। আমর ইবনে শু“আইব রে) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, আমি 
একজন গরীব মানুষ । আমার কোন ধন-সম্পদ নাই। আমার কাছে একটি ইয়াতীম 
বালক আছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমার ইয়াতীমের মাল 


থেকে খেতে পারো কিন্তু কোনক্রমেই অপচয় করা চলবে না, অতিরিক্ত গ্রহণ করা যাবে 
না এবং তোমার নিজের জন্য কিছু সঞ্চয়ও করা যাবে না। 


#0 2 


অনুচ্ছেদ-৯ SaaS 


وم م هدام هدو 7 مام ام وم م دام وهم .وام م امهم وام প‏ 2 

۲۳ ~- حدثنا | ০‏ صا قا ৮১০‏ ند[ ف 
١‏ حمل یں د fod‏ ل حد يحيى بن محمد المدني 
- م পকুত‏ م6 بي 0 #0 م ee “0 পে e ٠. প্‌ ٠‏ هام اه - ه 


وك 
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২৫০ ‘সুনান আবূ দাউদ 


سعد بن عبد الرحمٰن ৪৯৪ ৮7৭41৯58১১৯‏ من بني عرو 
بن bat ie‏ اله ne‏ الله بن آي ৮535 ৩৩০০৭‏ 
ডিস 57122217502‏ 
احتلام ولا ০০৯০০‏ يوم الى 0411 

২৮৭৩। আলী ইবনে আবু তালেব (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাললাল্লাহ আলাইহি 


ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে একথা মুখস্থ করে নিয়েছি, “যৌবনপ্রাপ্ত হলে আর ইয়াতীম 
থাকে না এবং সকাল থেকে রাত (সারা দিন) পর্যন্ত নীরবতা অবলম্বন করা জায়েয নয়” 


باب ما اء في 1 أل مال اليم 
অনুচ্ছেদ-১০ ঃ ইয়াতীমের মাল খাওয়ার ব্যাপারে কঠোর হুশিয়ারী‏ 


(১১১৯ AVE‏ 351 بن سعيد الْهُمْدَانِي قال (১5১‏ 2 وهب عن 
JL 8855‏ عن ১০১২ ১৬১‏ , عن أبي ll‏ عن أبي هريرة 
3 سول اله صَلى الله HL pole‏ قال شدي 24 
Ys‏ يا رسول الله وما هن قال الشرك ৩৯৪৩: এডি dit‏ 


EJ YT واكل ارب‎ SEAN حم‎ All 


eg 


ll‏ يوم الزّحف Sas ৯৪৩‏ الغافلات الْمُؤُمنَات. قال 


م “رم شير 


أب silt ৬1535‏ سالم مَوَلَى آبْن مُطيع. 
২৮৭৪ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন ৪ তোমরা সাতটি ধ্বংসাত্মক বিষয় থেকে দূরে থাকো জিজ্ঞেস করা হলো, হে‏ 
আল্লাহর রাসূল! সুগলো কি কি? তিনি বলেন $ আল্লাহর সাথে কাউকে শরীক করা, যাদু‏ 
করা, যে প্রাণকে হত্যা করা আল্লাহ হারাম করেছেন, তা ন্যায়সংগত কারণ (বিচার‏ 
বিভাগের অনুমোদন) ব্যতীত হত্যা করা, সুদ খাওয়া, ইয়াতীমের ধন-সম্পদ অন্যায়ভাবে‏ 
ki‏ يي د আত্মসাৎ করা, নদ রা নি‏ 
ত্রীলোকদের নামে ব্যভিচারের দুর্নাম রটনা করা।  -‏ 


১2১1১2108০৯ 7৫54০‏ بن পি‏ الجورجاني قال حدقنا معاد ابن 
هانيء, (55৯ JU‏ حرب ১05০2‏ قال k 3৮১৯ 0৪০৯‏ بن آبي ১১১৫‏ 
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ওসিয়াতেয় নিয়ম-কানুন ২৫১ 
86 3 م مه‎ Re e 2 


مير م Genco‏ 


46 قَالَ 
(০০4০৯১30885 By 0S ০৮০ ০‏ 
২৮৭৫ । উষায়ের (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি সাহাবী ছিলেন। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি‏ 
জিজ্ঞেস করলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! কবীরা গুনাহ কি কি? তিনি বললেন 5 এর সংখ্যা‏ 
নয়টি। অতঃপর উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। এতে আরো আছে ঃ মুসলিম‏ 
পিতা-মাতাকে কষ্ট দেয়া বা তাদের অবাধ্য হওয়া এবং তোমাদের জীবন-মরণের কিবলা‏ 

বাইতুল হারামের (কা'বা ঘরের) جود‎ নিষিদ্ধ কাজকে হালাল গণ্য করা। 


تل هم م م 


JON من جميّم‎ ০৬] ما جَاء فى الدّليل على أن‎ ৪ 

অনুচ্ছেদ-১১.ঃ সমস্ত মাল কাফনের জন্য ব্যয় করা সম্পর্কে 

دك ১১৯০৭) 95008500281 05 ১৬০0০৮০০৮0০‏ 
ع را ع كني قا EES OE‏ كز شروت দা‏ 
Gb 13118 ১৯০৪%।‏ بها ০২৫১৩ ৯১০১০ ০৯০৯ ul,‏ رجِلَيْهِ 
خرچ راسه Le JE‏ لى الله عليه وسل she‏ بها al‏ 


o /-6 


واجعلوا على رجليه من الاأخر. 

২৮৭৬ | খাব্বাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুস'আব ইবনে উমায়ের (রা) উহুদের 

যুদ্ধে শহীদ হন। তার একটি কম্বল ছাড়া আর কিছুই ছিলো না। আমরা যখন তা দিয়ে 

তার মাগা পর্যন্ত ঢাকতাম তখন তার পা দুটো বেরিয়ে যেতো | আবার যখন তার পদদ্বয় 

ঢাকতাম তখন মাথা উন্মুক্ত হয়ে যেতো । রাসূল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বললেন و‎ কম্বল দিয়ে তার মাথা ঢেকে দাও এবং ইযখির (সুগন্ধি ঘাস) দিয়ে পদদ্ধয় 
ঢেকে দাও। 


($১১2791 لَه بها‎ ০৩2 87717851515 
অনুচ্ছেদ-১২ 8 কোন ব্যক্তি কোন জিনিস দান করলো । সে পুনরায় 5 
রা لالط‎ বৰত মানক হলা 

۷- 55( أحمد بن ০০১৩৪‏ قال حدكنا زهين قال (25৯‏ عيد الله 


পপ%9‏ ©؟ مع 
| 


lc SE MEL TT EES 


5 


e م‎ 
ক 


5 
اتت 
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২৫২ সুনান আবূ দাউদ 


زول اقلا ان اله 1 عليه s‏ :21 95544551135 على أمي 
بولِيدة 1015 مانت وتركت تلك الوليدة قال ৬৪‏ وجب Jl‏ 
ورجعت Ll‏ فى الميراث. 5 0695 3550 ১8 (৮০ Ul:‏ 
65757555175 
(0৯291 ES‏ أو 6০ ৮৯৯৪‏ أن ie al‏ قال AL‏ 
২৮৭৭ । বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। একজন স্ত্রীলোক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, আমি আমার মাকে একটি বাঁদী দান করেছিলাম | মা‏ 
এ বাঁদীটি রেখে মৃত্যুমুখে পতিত হয়েছেন। তিনি বললেন ঃ তুমি তোমার দানের জন্য‏ 
সওয়াবের অধিকারীও হয়েছ এবং উত্তরাধিকার সূত্রে বাদীটিও তোমার কাছে প্রত্যাবর্তন‏ 
করেছে। স্ত্রীলোকটি বললেন,.তিনি এক মাসের রোযা বাকি রেখে মারা গেছেন | আমি‏ 
তার পক্ষ থেকে রোযা রাখলে কি তা তার জন্য যথেষ্ট হবে বা তার রোযা পূর্ণ হবে?‏ 
তিনি বললেন ঃ হা । তিনি বললেন, আমার মা হজ্জ করেননি | আমি যদি তার পক্ষ থেকে‏ 
হজ্জ করি, তবে তা কি তার জন্য যথেষ্ট হবে বা তার হজ্জ পূর্ণ হবেঃ তিনি বললেন 8 হা।‏ 
টীকা 1 কিতাবুল আয়মান ওয়ান-নুযূর-এর ১২ নম্বর টাকা দ্রব্য (অনু')।‏ 


4 اله اس ও‏ 


باب ما পক‏ فى الرجل يوقف الوقف 
অনুচ্ছেদ-১৩ 8 যে ব্যক্তি কোন কিছু ওয়াকফ করে‏ 


ادم اس وص م Hose ce‏ برا مه و هس تس 


(১৪১৯ -‏ مسدد قال ৮০৯‏ يزيد بن 0১১৯৩ 0৮2১‏ مسدد قال 


+৬. ৮৬ পের লে‏ جم م a‏ و و a”‏ ه 
(১5১৯১ ০১/+৯১]। ০2 ১১০১০ 0৪৯‏ نسيل قال ৮১৯১ (১5০৯‏ عن 


ل ص ام يم ص برداس © 


ان be ob‏ اف عن il‏ قال ماب مارحا بيب فاق 


الوا على اللا عل علد সা রর‏ 


রি م‎ - 


E COTE COR 


يورت للْفْقَرَاءِ ১৪113‏ والرقاب .وقي سيل الله Jl onl‏ 


اک م م ه 82 


,02 ا ا تَفَقُوَا COSY‏ على من وليها أن 342 
৫৯‏ بِالْمَعْرُوْف 44৮০০ ০5 io aly‏ زاد عن بشر قال 
وقال مهفل غَبْرَ YL SE‏ 
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ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ২৫৩ 


২৮৭৮। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার (রা) খায়বারের 
(গনীমতেয়) এক খণ্ড জমি লাভ করলেন। অতঃপর তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, আমি খায়বার এলাকায় এক খণ্ড জমি পেয়েছি যা 
অপেক্ষা উত্তম সম্পদ আমি আর কখনও পাইনি। আপনি আমাকে এ ব্যাপারে কি হুকুম 
দেন? তিনি বললেন $ তুমি যদি চাও তবে জমির মালিকানা স্বত্ব হস্তান্তরের অযোগ্য করে 
এ থেকে প্রাপ্ত লাভ দান-খয়রাত করতে পারো উমার (রা) জমিটা এভাবেই ওয়াক্ফ 
করলেন £ আসল জমিটা বিক্রয় করা যাবে না, হেবা করা যাবে না এবং তাতে কোনরূপ 
উত্তরাধিকার Tq প্রতিষ্ঠিত হবে না। তিনি তা দান করলেন অভাবীদের জন্য, আত্মীয়দের 
জন্য, দাস মুক্ত করার জন্য, আল্লাহর রাস্তায় জিহাদকারীদের জন্য এবং মুসাফিরদের 
(পথিক) জন্য । (অধস্তন রাবী) মুসাদ্দাদ রে) বিশরের সূত্রে মেহমানের কথাও উল্লেখ 
করেছেন.। অতঃপর একমত হয়ে তারা বর্ণনা করেছেন, যে ব্যক্তি এই সম্পত্তির 
মোতাওয়াল্লী হবে তা থেকে সে সঞ্চয় না করে ন্যায়সঙ্গতভাবে নিজের এবং বন্ধুদের জন্য 
আপ্যায়নের ব্যবস্থা করতে পারবে | 


এড”‏ م بير cto‏ برص اهامس 


9০৮৪5 ৪০০ -۹‏ بْن 595 الْمَهْرِي قال أخمرنا nl‏ وهب JG‏ 


“পপ 
۰ 


রে e‏ ربكال 


NI‏ عدا 


লোমের‏ و ا ا 
i‏ فقص من ০১০০৯ ৬৯১ ১৯১৯৯‏ قال غَيْرَ BEL‏ مالا فَمَا FA‏ 


عله عن ر فو ৩০০ ৫০০৩০৯১৪১০০‏ ا فال ران 
৮০‏ ولي EAE‏ من ১45৩ ৪৮০ PAS el (22০ ৮০০৪‏ 
de‏ الْأرْقَم يسم الله الرَحْمن pa‏ هذا ما al‏ به ০‏ 


الله ৮৯ ৮০০‏ الْمؤْمِنِيْنَ إن ED‏ حَدَثُ أن ১২৮৩৫‏ 


০০৮81‏ الذي ১০০১ Tks 2017580৮908‏ الذي 
فيه وَالمامّة ئة التي Ll‏ محمد صَلى الله Hans ale‏ بالوادي ثليه 
حفضة نا চির 14৮ ১১০4 ৬১482155446‏ 


يُنْفَِهُ ৬৯‏ رأى ০২৯৪। ১7৬৮৯5১৮০৭2‏ ولا ০৩৯৯‏ 
من ولیه ان OT‏ اکل 5 6৮5০0‏ مئه 
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২৫৪ সুনান আবূ দাউদ 


২৮৭৯। ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ রে) থেকে বর্ণিত। তিনি উমার ইবনুল খাত্তাব (রা)-র 
উমার. ইবনুল খাত্তাব (রা) আমাকে ওয়াকফ দলীলটির অনুলিপি প্রদান করেন। 
বিসমিল্লাহির রহমানির রাহীম । আল্লাহর বান্দা উমার (রা) তার সাম্ণ. নামক ফলের 
বাগান ওয়াকফ করেছেন-_ এটা তারই দলীল |... অতঃপর ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ সম্পূর্ণ 
হাদীসটি নাফে' কর্তৃক বর্ণিত (উপরের) হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন্‌। উমার (রা) 
বলেন, এই ওয়াক্ফকৃত সম্পত্তির আয় পুগ্জীভূত করা যাবে না। দলীলে উল্লেখিত 
খাতসমূহে এই সম্পত্তির আয় ব্যয় করার পর যদি কিছু উদ্বৃত্ত থাকে তবে তা যাশ্রয়কারী 
ও বঞ্চিতদের জন্য ব্যয় করতে হবে। অতঃপর ইয়াহইয়া পুরা বৃত্তান্ত বর্ণনা করেছেন। 
দলীলে আরো উল্লেখ ছিল, সামৃগের মুতাওয়াল্লী প্রয়োজন মনে করলে বাগানের আয় 
থেকে গোলাম খরিদ করতে পারবে (বাগানের কাজে নিয়োগের জন্য)। ওয়াক্ফের এ 
দলীল (উমারের মুক্তদাস) মু'আইকিব (রা) নকল করেন এবং আবদুল্লাহ ইবনে আরকাম 
(রা) এর সাক্ষী হন। দলীলের অনুলিপি নিম্নরূপ £ 

“বিসমিল্লাহির রহমানির রাহীম । আল্লাহর বান্দা এবং মুমিনদের আমীর উমার এ 
ওসিয়াত করছেম। তার ইন্তেকালের পর সামৃগের সম্পত্তি, সিরমা ইবনুল আকওয়া 
(বাগান) এবং এখানে কর্মরত গোলাম, খায়বারের একশো ভাগ জমি এবং সেখানে 
কর্মরত গোলাম এবং খায়বারের নিকটস্থ উপত্যকায় মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে যে একশো ভাগ জমি দিয়েছেন- এসবের আজীবন মুতাওয়াল্পী হবে 
হাফসা (রা) ৷ তার মৃত্যুর পর এর মুতাওয়াল্পী হবে তার পরিবারের বিচক্ষণ ব্যক্তি। 
মুতাওয়াল্্রী নিম্নের শর্তগুলো মেনে চলবে و‎ এ সম্পত্তি বিক্রি করা যাবে না। ক্রয় করে 
এর সাথে আরো সম্পত্তি যোগ করা যাবে না। মুতাওয়াল্লী তার বিবেকমত এর আয় 
প্রার্থনাকারী, বঞ্চিত শ্রেণী এবং গরীব নিকটাত্মীয়দের জন্য খরচ করবে। সে এ মাল 
থেকে প্রয়োজন পরিমাণ নিতে পারবে এবং গোলাম ক্রয় করতে পারবে (এসব জমিতে 
শ্রমিক হিসাবে নিয়োগের জন্য)” | 


হই CULL‏ فى GLa‏ عن الْمَيِْتِ 

অনুচ্ছেদ-১৪ $ মৃতের পক্ষ থেকে দান-খয়রাত করা 

nl (25০ -84‏ نن سليمان السودن ০1135024105‏ وهب عن 

১০451 عَنْ‎ 0101 ০১৯৮ ১৫০ يعني ابْنَ بلآل عن الْعَلآِ ُن‎ ০০ 

آبي فرك es ALi is Pi HE E‏ قال اذا مَاتَ 

uli‏ انْقَطع عنه de‏ ال من 55 ৮29‏ من صدقة جارية أو 
৮৪০০1‏ به أو SE‏ < 
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ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ২৫৫ 


২৮৮০ | আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ মানুষ যখন মারা যায়, তার কাজ করার সুযোগও রহিত হয়ে যায়। কিন্তু মৃত্যুর 
পরও তিনটি জিনিস থেকে (সওয়াব আসা) বন্ধ হয় না। তা হলো, সদকায়ে জারিয়া 
(জনকল্যাণমূলক দান) থেকে; এমন জ্ঞান যা দ্বারা (তার মৃত্যুর পরও) মানুষ উপকৃত হয় 
এবং সৎ ও চরিত্রবান সন্তান, যে তার (মৃত পিতা-মাতার) জন্য দু'আ করে। 


ل اس هد اس هم পপ‏ د Lie‏ 


باب ما جاء ১০৪‏ مات عن غير ২2৯৩‏ يتصدق عثه 


অনুচ্ছেদ-১৫ 8 যে ব্যক্তি ওসিয়াত না করে মারা গেছে তার পক্ষ থেকে দান 
খয়রাত করা 


৮৮৮০ ৪০১7৬‏ بن اسماعيل قال حركنا حماد عن هشام عن 


6-7 ৪ 


41 عن 25৮2‏ أن امرأة ০0551551015‏ الله ان امي 21510 


c0 পাল 


Jas 055 انتصق‎ : 0160৯5৮5৮55 CELA ذلك‎ YG 6০৪ 


الذي পেতে‏ افله عليه وسلم َعَم ت فتصدقي عثها. 

২৮৮১। আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। জনৈক স্ত্রীলোক বললো, হে আল্লাহর রাসূল! 

আমার মা. হঠাৎ মারা যান.।-যদি এভাবে তিনি মারা না যেতেন, তবে দান-খয়রাত করে 

যেতেন। আমি যদি তার পক্ষ থেকে দান-খয়রাত করি তবে তিনি কি এর সওয়াব প্রাপ্ত 

হবেন? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ হা, তুমি তার পক্ষ থেকে 
দান-খয়রাত করো! 


(5.০, ১০৯১০০০৪০৩০ (১১১৯০৮০০৯৮৯ ১৪০৯ -7 
عن ابن‎ ২2০৬০ ১5০০ ০৫ ৩৮৮০ CASI بن اسحاق قال‎ ৮৪০ 
ان‎ LE TEE SES ا‎ SS 
১৪ এ وَانّيْ‎ ৪৮৮০ عَٺها 005 نَع قال 90 لي‎ Rs 

১০ تصدقت به‎ : 
২৮৮২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহর রাসূল! 
আমার মা মারা গেছেন। আমি যদি তার পক্ষ থেকে দান-খয়রাত করি; তবে তাতে কি 
তার কোন উপকার হবে? তিনি বললেন £ হা। সে বললো, আমার একটি বাগান আছে। 
আপনাকে সাক্ষী রেখে বাগানটি তার কল্যাণের জন্য দান করলাম। 
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২৫৬ সুনান আবূ দাউদ 


২১৪4 أن‎ 25921 45115420৮৯0 ا ها جاء فى وصيّة‎ 
অনুচ্ছেদ-১৬ ৪ মুসলমান অভিভাবক বা ওয়ারিস কর্তৃক মৃত কাফের অথবা 
হরবীর ওসিয়াত পূরণ করা কি অত্যাবশ্যক? 


nla 0৪০০ 500‏ بْنْ الْوَليْد بن ০5‏ كال حبري أبي قال 


- 6م #02 م 29 م هاه 


52 


fe পি ممه‎ 7 : O 
5 of o مام اه واس امم‎ 
সে مام‎ yg هافق‎ 
ও পপ iY ৮০ 2১982; 


cle tn ০০ الله‎ 0৮০ ' JCal ৭০ الْحَبْسِيْنَ البَاقية فَقَال‎ ৭০ 
75121110765 و‎ le صل الله‎ নিন لم انى‎ eB 
১২34৩ عَنْهُ حَمِْيْنَ‎ Gil ههشاما‎ ' চিনা দিনরাত 


2401০4০0৮45 خمسون رقبة أفأعتق تق مه قال‎ এও 


م লাগ‏ * ب ه 52 عه পা Ed‏ 3 .اس 
০৮৬৭৪‏ 57504 عنه أو تصدفتم عنه أو حججتم 
ماوع ممع 1৯‏ 


عنه بلغه ذلك. 


২৮৮৩ | আমর ইবনে শু“আইব (4) নার নিজ তার নানান 
বর্ণিত। আল-আস ইবনে ওয়াইল ওসিয়াত করেছিল যে, তার পক্ষ থেকে যেন এক শত 
গোলাম আযাদ করা হয়। তার পুত্র হিশাম পঞ্চাশটি গোলাম 'আযাদ করে দিলেন। 
অতঃপর তার অপর পুত্র আমর (রা) বাকি পঞ্চাশটি আযাদ করার ইচ্ছা করলেন। তিনি 
বললেন, ব্যাপারটা অন্তত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে জিজ্ঞেস 
করে নেই। অতএব নবী (সা)-এর কাছে এসে তিনি বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার 
পিতা তার পক্ষ থেকে একশো গোলাম আযাদ করার ওসিয়াত করে গেছেন। হিশাম 
পঞ্চাশটি গোলাম আযাদ করেছে, এখনও পঞ্চাশটি আযাদ করা বাকি আছে। আমি কি 
তার.পক্ষ থেকে তা আযাদ করবো? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ 
সে যদি মুমলমান হতো, আর তোমরা যদি তার পক্ষ হয়ে তা আযাদ করতে অথবা 
দান-খয়রাত করতে অথবা হজ্জ করতে তবে তার কাছে এর সওয়াব পৌছতো | 


টীকা 5 মুসলমান মৃতের জন্য তার ওয়ারিসগণ কোন সওয়ারের কাজ করলে সে তা প্রাপ্ত হয় এবং যে তা 
করে সেও সওয়াবের অধিকারী হয়। কিন্তু কাফেরের পক্ষ থেকে তার মুসলমান ওয়ারিসগণ কোন 
সওয়াবের কাজ করলে সে তার প্রতিফল পায় না, কিন্তু যারা করে তারা পায় (অনু.)। 
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ওসিয়াতের নিয়ম-কানুন ২৫৭ 


ااا এই?‏ الرجل يموت 4255 925 419 وقاء يَسْتَنْظر 
১১০০৪‏ ويرفق بالوارث 

অনুচ্ছেদ-১৭ 8 মালদার মৃতের দেনা পরিশোধ করতে ওয়ারিসদের সময় দান 
করা ও তাদের প্রতি সদয় হওয়া 


e Og ৩ co geo م ص‎ ৪45 ০ 


-//১৫‏ 255( ا أن شعيب بن اسحاق حدتهم عن 


ge 


,2 عرو عن وك ين كيسان عن حاص ن حسم الله ا 
সত ১১১১‏ ثوقي ورك 95425 وسْقًا ell ০4৪০‏ 
2৮১৭০ ১১০৪‏ فآبلى هكلم جاب سول الله le‏ 211 1402 
14১12548541 5401 0৮০০ UG 4 2৮৮01‏ 
SEE Ue‏ 
1০ di‏ 111 عليه ৪০০ ১০০৯ ৮5010 ole‏ وساق الحديث. 
২৮৮৪ । ওয়াহ্ব ইবনে কাইসান (র) থেকে বর্ণিত। তিনি জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা)‏ 
থেকে বর্ণনা করেন, জাবের তাকে অবহিত করেন যে, তার পিতা জনৈক ইহুদীর কাছে‏ 
তিরিশ “ওয়াসক' খেজুর দেনা রেখে মারা যান। জাবের (রা) তার কাছে অবকাশ (সময়)‏ 
চাইলে সে অবকাশ দিতে অস্বীকার করে | জাবের (রা) এ ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আলাপ করে তার জন্য ইহুদীর কাছে সুপারিশ করতে‏ 
বললেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইহুদীর কাছে গিয়ে তাকে তার‏ 
পাওনার পরিবর্তে জাবেরের গাছের খেজুর গ্রহণ করতে বললেন। তা নিতে সে অস্বীকার‏ 
করলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে খণ পরিশোধ করতে সময়‏ 
দেয়ার জন্য ইহুদীকে বললেন। সে তাও মানতে রাজী হলো না। হাদীসের শেষ পর্যন্ত‏ 
বর্ণিত হয়েছে।‏ 
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অধ্যায় 8 ২০. 
ASIA 
(ওয়ারিসী স্বত্ব) 


بات ها جاء في SMD bs‏ 

অনুচ্ছেদ-১ 8 ফারায়েয শিক্ষা করা 

(১১ —YAAS‏ | أحمد بن ১১৮০‏ بن Corll‏ قال (১১1‏ ابن وهب قال 

حدائني عبد الرحمن بن زياد عن عُبْدٍ الرّحْمْن 2 EDD‏ 

১০4 آنأ ْول الله متلى‎ peli عر الله بن عرو بن‎ be 

alt JG‏ 56 “وما سوى ذلك পচ‏ 0:55 اه ا وا له 
Cd‏ فة UE‏ 

২৮৮৫ | আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ ইলম তিন প্রকার | এর বাইরে যা আছে তা অতিরিক্ত | 

(১) মুহকাম আয়াতসমূহ (২) প্রতিষ্ঠিত ও স্থায়ী সুন্নাত (সহীহ হাদীস) এবং (৩) 


ন্যায্যভাবে বন্টনের জন্য ফারায়েয সম্পর্কিত জ্ঞান। 


টীকা $ মুহকাম আয়াতসমূহ কুরআনের মূল ভিত্তি। এসব আয়াতের অর্থ স্পষ্ট ও প্রাঞ্জল ইসলামী জীবন 
বিধানের মৌলিক নীতিসমূহ এসব আয়াতে বিধৃত ও বিশ্লেষিত হয়েছে। এই আয়াতসমূহই দীন 
ইসলামের মূল ভিত্তি। তাই এই আয়াতগুলো সম্পর্কে জ্ঞানার্জন করা ফরয। এর বিপরীতে রয়েছে 
“মুতাশাবেহ' আয়াত যার অর্থ ও ভাব স্পষ্ট নয়, ছ্যর্থবোধক। ‘সুন্নাত’ বলতে রাসূলুল্লাহ (সা)-এর গোটা 
জীবন, তাঁর হাদীস ও তার প্রতিষ্ঠিত জীবন ব্যবস্থাকে বুঝায় | ফরীযায়ে আদেলা বলতে দায়ভাগ সম্পর্কিত 
জ্ঞান অর্জনের দিকে ইঙ্গিত করা হয়েছে। কেননা ফারায়েয সম্পর্কিত আইন-কানুন জানা থাকলেই 
আদল ও ইনসাফ সহকারে মৃতের পরিত্যক্ত সম্পত্তি তার ওয়ারিসগণের মধ্যে সঠিকভাবে বণ্টন করা 
সম্ভব (অনু.)। 


Uk ৫ 
অনুচ্ছেদ-২ $ কালালাহ (পিতৃহীন নিঃসন্তান ব্যক্তি) 
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ওয়ারিসী স্বত্ব ২৫৯ 


প 451 ১১৫১]‏ ع جابرًا ৮০৮১ ০১১১ Js‏ | إلى 0 َ1 الله 
عليه 75551 


2১৮২৭ كَيْفَ‎ 4১5 (25155 ৪55 وصبًه علي‎ lassi 
25105855585 اكوا مان ت اجأ المكراه‎ HL 
الكللة.‎ ৩০1১ 
২৮৮৬ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রোগাক্রান্ত হয়ে পড়লাম | 
আমাকে দেখার জন্য নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও আবু বাক্র (রা) পদব্রজে 
এসে হাযির হলেন। তখন আমি সংজ্ঞাহীন ছিলাম, তাই তার সাথে কথা বলতে পারলাম 
না। তিনি উযু করলেন এবং তার উযুর পানি আমার গায়ে ছিটিয়ে দিলেন। আমি সং 
ফিরে পেলাম । আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার ধন-সম্পদ কি করবো? আমার 
কয়েকটি বোন আছে। জাবের (রা) বলেন, অতঃপর মীরাস (উত্তরাধিকার) সম্পর্কিত 
আয়াত নাযিল হলো £ “লোকে তোমার কাছে ফতোয়া জিজ্ঞেস করে | বলো, আল্লাহ 
তোমাদের কালালাহ সম্পর্কে ফতোয়া দিচ্ছেন...” (সূরা আন-নিসা £ SAW) | 
টীকা £ ‘কালালাহ’ (11511) শব্দের অর্থ নিয়ে মতভেদ রয়েছে। কারো মতে কালালাহ্‌ সেই ব্যক্তিকে বলা 
হয় যার কোন সন্তান নাই এবং যার পিতা-মাতাও জীবিত নেই | আবার কারো মতে যে লোক নিঃসন্তান 
অবস্থায় মারা যায় তাকে “কালালাহ' বলে | আইনবিদগণ প্রথম অর্থ গ্রহণ করেছেন (অনু,)। 


পপ পণ পা ৮৪০4 


بات می کان لفسال ولد ل اخراك 
অনুচ্ছেদ-৩ $ যার সন্তান নাই কিন্তু বোন আছে‏ 
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lu O USC CIOS A,‏ ةف 


ا ا ا جابر يقول 
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২৬০ সুনান আবু দাউদ 


২৮৮৭ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রোগাক্রান্ত হয়ে পড়লাম | 
আমার তত্ত্বাবধানে আমার সাতটি বোন ছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাকে দেখতে এলেন | তিনি আমার মুখমণ্ডলে ফুঁ দিলেন। আমি চেতনা ফিরে পেয়ে 
বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি কি আমার বোনদের জন্য আমার সম্পত্তির দুই-তৃতীয়াংশ 
ওসিয়াত করতে পারি? তিনি বললেন $ (বোনদের প্রতি) অনুগ্রহ করো | আমি বললাম, 
তাহলে অর্ধেক? তিনি বললেন $ (বোনদের প্রতি) ইহসান করো | আমাকে ছেড়ে চলে 
যাবার সময় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ হে জাবের! মনে হয় না এই 
রোগে তুমি মরবে | আল্লাহ তাআলা আয়াত নাযিল করেছেন এবং তোমার বোনদের 
বিষয়টা সুস্পষ্ট করে দিয়েছেন। তিনি তাদের জন্য তোমার সম্পত্তির দুই-তৃতীয়াংশ 
নির্ধারণ করেছেন। অধস্তন রাবী বলেন, জাবের (রা) বলতেন, আমার ব্যাপারে এই 
আয়াত নাযিল হয়েছে £ “লোকে তোমার কাছে ফতোয়া জিজ্ঞেস করে। বলো, আল্লাহ 
তোমাদেরকে “কালালাহ' সম্পর্কে ফতোয়া দিচ্ছেন” (সূরা আন-নিসা 5 ১৭৬)। 

۸ - 22526111522 
০০‏ الْبَرَاء on‏ عَازِب قال 254 221 َرْلَتْ فى الْكَللّة ب Jeli,‏ 


ode of 00 


الله يفتيكم فى Uk‏ 

২৮৮৮ ৷ আল-বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, “কালালাহ' 

সম্পর্কিত আয়াত সবশেষে নাযিল হয়েছে। “লোকে তোমাকে ফতোয়া জিজ্ঞেস করে। 
বলো, আল্লাহ তোমাদেরকে “কালালাহ' সম্পর্কে ফতোয়া দিচ্ছেন” (8 8 ১৭৬)। 

GELS -8‏ منصور بن أبي ১০০৬৪ টিক UG al‏ أبي 

dle ভন) رجل الى‎ 2 


৫‏ امي ماس ما ماس 


مه 244 


৫ (5 wig YG AE 1১1) 


২৮৮৯ আল-বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! 
“লোকে তোমাকে কালালাহ সম্পর্কে ফতোয়া জিজ্ঞেস করে”। কালালাহ কাকে বলে? 
তিনি বললেন £ যে আয়াত গরমকালে নাযিল হয়েছে তাই (সূরা আন-নিসার ১৭৬ নং 
আয়াত) তোমার জন্য যথেষ্ট | আমি (আবু বাক্র) আবু ইসহাককে বললাম, “কালালাহ' 
সেই ব্যক্তিকে বলে যে মারা গেলো অথচ তার সন্তানও নাই পিতাও নাই। তিনি বললেন, 
হা, লোকেরা এরূপই বুঝেছে। 
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ওয়ারিসী TY ২৬১ 
11187157552 


অনুচ্ছেদ-৪ £ সহোদর ভাই-বোনের ওয়ারিসী TY 
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২৮৯০। হুযাইল ইবনে শুরাহবীল আল-আওদী রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক‏ 
ব্যক্তি আবু মূসা আল-আশ“আরী (রা) ও সালমান ইবনে রবী“আ (রা)-র কাছে এসে‏ 
তাদেরকে কন্যা, পুত্রের কন্যা ও সহোদর বোনের মীরাস (ওয়ারিসী স্বত্ব) সম্বন্ধে জিজ্ঞেস‏ 
করলো | তারা উভয়ে বললেন, মৃতের কন্যা অর্ধেক ও সহোদর বোন অর্ধেক পাবে | তারা‏ 
পুত্রের কন্যাকে ওয়ারিস সাব্যস্ত করেননি | তুমি ইবনে মাসউদ (রা)-কে গিয়েও জিজ্ঞেস‏ 
করো। আশা করি তিনিও আমাদের অনুরূপই বলবেন। লোকটি তার কাছে এসে প্রশ্ন‏ 
করলো এবং তাকে তাদের কথাও বললো | তিনি বললেন, (এরূপ বললে) তবে তো‏ 
আমি পথভ্রষ্ট হবো এবং হেদায়াতপ্রাপ্তদের অন্তর্ভুক্ত থাকবো না। আমি এ ব্যাপারে সেই‏ 
ফয়সালাই দিবো যা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দিয়েছেন। কন্যার অর্ধেক‏ 
এবং পুত্রের কন্যার (পৌত্রীর) ছয় ভাগের এক ভাগ- দুই-তৃতীয়াংশ পূর্ণ করার জন্য।‏ 
অবশিষ্ট অংশ (3) সহোদর বোনের।‏ 
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০০1 2 7 حداثتا او‎ -١ 


سول اله صلی الله عليه يولم حف جثتا ০০৪ i‏ 
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২৬২ সুনান আবূ দাউদ 
E E TE A O ER RIE 
اللّه‎ 0১০ فَمَا تَرى يَا‎ ১১1 مالا الأ‎ ০16 25 dS وميرائهما‎ 
2111 الأوَلَهُمَا 0005 فَقَالَ )015 الله صلّى‎ 1 ০০৯৫ لآ‎ dy 
يقضى الله في ذلك. قال 51953 سورة النساء يوصيكم‎ ls عليه‎ 
দিলা ৪০০ 2 3 8 Sons 55 و د‎ ৪৩৬ او‎ 
1১০১1 019 ale 4111 555 4011 رسول‎ 0685 LN SYS الله فى‎ 
(55155155151 14৮51 12451405914 (০১ Hall لى‎ 
(2251 بقي 96515 921 5315 أخطأً بشّر فيه 0591 هما‎ 574 
alll رقتل يوم‎ EE سعد بن الربيع وثابت‎ 
২৮৯১। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে বের হয়ে আল-আসওয়াফের নিকটে এক 
আনসারী মহিলার কাছে উপস্থিত হলাম । একটি স্ত্রীলোক তার দুই কন্যাকে সাথে করে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! এই 
মেয়ে দু'টি সাবেত ইবনে কায়েস রো)-র কন্যা । তিনি আপনার সাথে উহুদ যুদ্ধে 
অংশগ্রহণ করে শহীদ হয়েছেন । এদের চাচা এদের সমস্ত সম্পত্তি দখল করে নিয়েছে এবং 
এদের জন্য কিছুই রাখেনি | হে আল্লাহর রাসূল! এ ব্যাপারে আপনি কি বলেন? আল্লাহর 
শপথ! এদেরকে কখনও বিবাহ দেয়া যাবে না যদি এদের বিষয়-সম্পত্তি না থাকে। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ এদের ব্যাপারে আল্লাহ-ই ফয়সালা 
দিবেন। রাবী বলেন, ইতিমধ্যে সূরা আন-নিসার আয়াত “তোমাদের সন্তানদের ব্যাপারে 
আল্লাহ তোমাদেরকে বিধান দিচ্ছেন”... (১১ আয়াত থেকে ১৪ নং আয়াত পর্যন্ত) নাযিল 
হলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা 3 মহিলা ও তার 
প্রতিপক্ষকে (দেবর) আমার কাছে ডেকে আনো । তিনি মেয়ে দু'টির চাচাকে বললেন $ 
এদেরকে সম্পত্তির তিন ভাগের দুই ভাগ দাও, এদের মাকে আট ভাগের এক ভাগ দাও 
এবং অবশিষ্ট সম্পত্তি তোমার | ইমাম আবু দাউদ রে) বলেন, বিশর (উর্ধতন রাবী) 
বর্ণনায় ভুল করেছেন৷ আসলে মেয়ে দু'টি সা'দ ইবনুর রবী‘ (রা)-র কন্যা | কেননা সাদ 
ইবনে কায়েস রো) ইয়ামামার যুদ্ধে শহীদ হয়েছেন। 
টীকা ¢ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মদীনা মুনাওয়ারার যে “হেরেম' নির্দিষ্ট করে দিয়েছেন তার 
নাম আল-আসওয়াফ (3131) | 
ابن وهب قال أخبرني داود‎ 08৯৮ قال‎ (0৮৮1 ابن‎ (8৮ —YAAY 
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[| ١ 
2 ی ° ا م هام م ير هام الس‎ 0 90~. করুণ ও 2ي‎ o ৪ 32 
جار بن عبد الله أن إمرأة سعد بن الربيم قالت يا رسول الله إن‎ 
এ 


سعدا هلك )5 ১১৪ ৪৮০৩ ০০০৯‏ . قال ابو داو هذا هو أصح. 
২৮৯২ 1 জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। সাদ ইবনুর রবী‘ (রা)-র স্ত্রী‏ 
বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! সা'দ (রা) দুনিয়া থেকে চলে গেছেন এবং দু'টি কন্যা‏ 
সন্তান রেখে গেছেন। হাদীসের অবশিষ্ট অংশ উপরের হাদীসের অনুরূপ | আবু দাউদ (রে)‏ 
বলেন, এ হাদীসই অধিক সঠিক |‏ 


م2 م اداه م #0 .م 8 PLA ARE‏ ا ا ال م م مر 
42০0 ০2 ৪০৪০ ১৯৩‏ قال 5551১5৯0001 0৪০৯‏ 
৩০৯৭৪‏ ضام هام مس 


قال ০০০৯ ৮৮9৯৯‏ عن الاس سود بن يزيد أن 3৮৮০‏ بن جبل SIs‏ 


flo‏ م م 9 م 


551( وان مهل لكل والصدة متهم الصف وهو ১১ ০১210‏ 

ঠা ৬০০৩ শি عليه و‎ dn ed 

২৮৯৩ । আল-আসওয়াদ ইবনে ইয়াযীদ রে) থেকে বর্ণিত | মু'আয ইবনে জাবাল (রা) 

ইয়ামানে অবস্থানকালে একটি বোন ও একটি কন্যার প্রত্যেককে মৃতের সম্পত্তির অর্ধেক 
অর্ধেক দিলেন । আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তখন জীবিত ছিলেন। 


টীকা £ এ হাদীস থেকে বুঝা যাচ্ছে যে, TTT ইবনে জাবাল (রা) রাসূলুল্লাহ (সা)-এর সম্মতিক্রমে 
অনুরূপভাবে বন্টন করেছেন জেনু,)। 


باب فى الجدة 
অনুচ্ছেদ-৫ £ দাদী-নানীর অংশ‏ 


ill (১০ -4‏ عن مالك عن ابن ০০085‏ عن عكماق ابن 


না LEER Et 
فَقَالَ ما لك فِي‎ Ue 45555 رحبي الله‎ Bil بي بر‎ 
الل للا عليه‎ te في سه بي الله‎ ELL كاب اللو شي وما‎ 


ডে ১০1,‏ فَارْجعِي AS‏ آسْأل الئاس فسأل الاس JG‏ المغير 


নীতি তিন নিত 


ممه ed‏ م مدمير 


ققال أب بكر هَل ০০ le ০২ ২৮৯০ ৪৪ এই এপ‏ مثل سا 


م مقر م مم 55 2ه مد Lor‏ عير صم ofl.‏ 8 - هم يذه 


قال المغيرة بن شعبة 5১505‏ لها أب بكر رضي الله ০০৩৯ ie‏ 


০৪৯ ১ 
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২৬৪ সুনান আবূ দাউদ 


ও 5৩526 


৪৯৯‏ الأخرى إلى ১২ ০৯5‏ الْخَطاب 405 ৫9০‏ فَقَالَ ما لك فِي 
als‏ الله বন্দে‏ الذي قضي به الا لغَيْرك وما 51 


১০)‏ فى الْفَرَائْضٍ ولكن 25 ذلك নী OG Sed‏ فيه فَهُو 
২৮৯৪ | কাবীসা ইবনে যুয়াইব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক মৃতের নানী এসে‏ 
আবু বাক্র সিদ্দীক (রা)-র কাছে তার মীরাস দাবি করলো | তিনি বললেন, আল্লাহর‏ 
কিতাবে তোমার কোন অংশ নির্ধারিত নেই | আমার জানামতে আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সুন্নাতেও কিছু নাই। তুমি এখন যাও, আমি লোকদেরকে জিজ্ঞেস‏ 
করে দেখি ৷ তিনি লোকদের জিজ্ঞেস করলে আল-মুগীরা ইবনে শো'বা (রা) বললেন,‏ 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত ছিলাম | তিনি তাকে‏ 
(নাতীর পরিত্যক্ত) সম্পত্তির ছয় ভাগের-এক ভাগ দিয়েছেন। তিনি বললেন, তোমার‏ 
সাথে তখন আর কেউ ছিল কি? আল-মুগীরা (রো) বললেন, মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামা‏ 
(রা) ছিলেন। অতএব আল-মুগীরা ইবনে শো'বা রো) যা বললেন, তিনিও তাই‏ 
বললেন। আবু বাক্র (রা) তাকে ছয় ভাগের এক ভাগ দেয়ার নির্দেশ দিলেন | অতঃপর‏ 
উমার ইবনুল খাত্তাব রো)-র খিলাফতকালে এক দাদী এসে তার মীরাস সম্পর্কে জিজ্ঞেস‏ 
করলো | তিনি বললেন, তোমার উত্তরাধিকার সম্পর্কে আল্লাহর কিতাবে কিছু নেই।‏ 
প্রথমে যে নির্দেশ দেয়া হয়েছে তা নানীর ব্যাপারে ছিল। আর আমার নিজের পক্ষ থেকে‏ 
বন্টন নীতিতে পরিবর্ধন করার কোন এখতিয়ার আমার নাই। তুমিও এক-বষ্ঠাংশের‏ 
অধিক পাবে না। তোমরা যদি (দোদী-নানী) উভয়ে বর্তমান থাকো তবে তা (৬ অংশ)‏ 
তোমাদের উভয়ের মধ্যে (অর্ধেক অর্ধেক করে) ভাগ হবে | যদি তোমাদের উভয়ের মধ্যে‏ 

যে কোন একজন বর্তমান থাকে তবে তা সে একাই পাবে। 


5০৬. مر ملام مه‎ ০ 


০০৯৭ 0০৯ YA‏ بن ১১০‏ العزيز بن آبي رزمة قال ০১০০৯]‏ 1 بي 
قال حدكنا عد الله ا "مكيب الك عن امن HSE‏ عن أنه 
Lali‏ الله عليه ৮৮211 als‏ السدس اذا لم EG‏ 
el (4১95‏ 

২৮৯৫ | ইবনে বুরায়দা রে) থেকে তার পিতার সুত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম দাদী ও নানীর জন্য মৃতের পরিত্যক্ত সম্পদে এক-ষ্ঠাংশ নির্ধারণ করেছেন; 


যদি তাদের সাথে মৃতের) মা জীবিত না থাকে। 
টীকা 8 মৃতের মা থাকলে দাদী-নানী মৃতের সম্পদের অংশ পায় না (অনু) 
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৪5522 


مُحَمد ১৯৮৫ ০৯‏ قال 0১১1‏ هَمَام عن 53025 عن 
الحسن عن عمران بن حصين أن رجلاً ৬০1‏ التبي PS 4111০‏ 


পর্ণ ৩‏ مم ٠»‏ ماه 


IBS PA 


eee 


لما ادير Les‏ فقال لك 25551158721 ان 


হা‏ محمد 


#8 ر اس‎ “elo 


nll‏ الْآخَرَ ০5‏ 05 8055 95 955 مع آي شيء 4553 قال 


1 مام 
৮৮5৩৪ 53159‏ ورث الْجَد السدس. 


২৮৯৬ । ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে জিজ্ঞেম করলো, আমার পৌত্র মারা গেছে। আমি কি তার 
পরিত্যক্ত সম্পত্তির ওয়ারিস হবো? তিনি বললেন £ তোমার জন্য এক-যষ্ঠাংশ | সে যখন 
চলে যাচ্ছিল, তিনি পুনরায় তাকে ডেকে বললেন $ আরও এক-যষ্ঠাংশ তুমি পাবে | যখন 
সে চলে যাচ্ছিল তিনি পুনরায় তাকে ডেকে বললেন 1 অতিরিক্ত ষষ্ঠাংশ তুমি উপহার 
হিসাবে পেলে কাতাদা (র) বলেন, এটা সুস্পষ্ট জানা নেই কখন সে এক-যষ্ঠাংশ পায় 
(আর কখন এক-তৃতীয়াংশ) ৷ কাতাদা বলেন, ন্যুনতম অংশ যা দাদা অংশীদার হয়ে 
থাকে তা হচ্ছে এক-ষষ্ঠাংশ । 

টীকা £ মৃতের দুই কন্যা ও দাদা ছিল। তাদের দুই-তৃতীয়াংশ দেয়ার পর দাদা যবিল ফুরূয হিসাবে এক-যষ্ঠাংশ 
এবং আসাবা হিসাবে অবশিষ্ট এক-ষষ্ঠাংশ পেলো (অনু.)। 

0৪৬৯১ YAY‏ وهب بن ০৪ ই‏ خالد عن يونس عن الحسن أن 


مه مومه 


9৮০‏ قال أَيُكُمْ 05০ ০৩ CS‏ الله 215 الله عليه وسَلم الجد 
قال معقل ابن يسار آنا 5855 05 الله 15215105155 
السدس Le JG‏ مَنْ قال Y‏ آذري قال لآ درَيّت Ci‏ تُفني 131 
২৮৯৭ । উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি (উপস্থিত লোকদের) জিজ্ঞেস করলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দাদার জন্য কতটুকু অংশ নির্ধারণ করেছেন তা‏ 
তোমাদের মধ্যে কার জানা আছে? মা“কিল ইবনে ইয়াসার (রা) বললেন, আমি জানি,‏ 
রাসূলুল্লাহু সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার জন্য এক-বষ্ঠাংশ নির্ধারণ করেছেন। তিনি‏ 
বললেন, কার সাথে (তাকে ওয়ারিস করেছেন)? মা“কিল (রা) বললেন, তা আমার জানা‏ 
নেই। তিনি (উমার) বললেন, যদি তুমি না-ই জানো তাহলে তোমার. কথায় কোন‏ 
উপকার হলো না।‏ 
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২৬৬ সুনান আবু দাউদ 


باب فى এ 1১:১০‏ العصبّة 
অনুচ্ছেদ-৭ $ আসাবার মীরাস‏ 


১১১ ৬০:০৯ 1১৯১ JL بن‎ 4১০১০০1০০০2 ৮০৯ 0৪০৯ -۸ 


وهو أشبّع ১০১৯30৮1০১০ 0৪৯৯ YU‏ معمر عن ابن sth‏ 


০‏ “ماه 


১:০4 ৫০৯৫০০১4০০৩ ০৩৫০৪৯০০৪৯০ 
০৯০০৮] ০৫০০ Ci الله ف‎ lis على‎ ASIAN آهل‎ ০০2 JU أقسم‎ 
১১৫১ قلاولی‎ 
২৮৯৮ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন 5 (মৃতের পরিত্যক্ত) সম্পদ আল্লাহর কিতাবের নির্দেশ অনুসারে যাবিল 
ফুরূযদের মধ্যে বন্টন করো। যাবিল ফুরূযগণ নিয়ে যা অবশিষ্ট থাকবে তা মৃতের 
নিকটাত্মীয় পুরুষ ব্যক্তি পাবে। 
টীকা $ যাদের অংশ কুরআন ও হাদীসের মাধ্যমে নির্দিষ্ট করে দেয়া হয়েছে তাদেরকে যাবিল FAT বা 
আসহাবুল ফারায়েয বলে । এদের সংখ্যা বারো 2 পিতা, দাদা, বৈপিত্রেয় ভাই, স্বামী, স্ত্রী, কন্যা, পৌত্রী, 
সহোদর বোন, বৈমাত্রেয় বোন, বৈপিব্রেয় বোন, মা ও দাদী-নানী। যাদের অংশ কুরআন-হাদীসে নির্দিষ্ট 
করে দেয়া হয়নি, তবে যাবিল ফুরূযদেরকে দেয়ার পর যা অবশিষ্ট থাকে তা তাদেরকে দিতে বলা 
হয়েছে- এরূপ হকদারকে “আসাবা' বলে। নিকটতম ব্যক্তি বলতে আত্মীয়তার সম্পর্কের দিক থেকে 
নিকটতম ব্যক্তিকে বুঝানো হয়েছে। ‘আসাবা কেবলমাত্র পুরুষরাই হয়ে থাকে (অনু.)। 


(0৯331 ৩১ 1০১৭ باب في‎ 
অনুচ্ছেদ-৮ £ যাবিল আরহামের মীরাস 


(45১54৩৫১০৯৪ ESE تر در قا‎ E AT 
01255 Gynt بي‎ ১০০০৬ بن بي طَلْحَة عن راشد‎ 

টিবি ১:০০ 4০০410১০505 05700155৮15 
ا‎ AE ES 
১3 ০0১15 45০15 وارث 45212 لَه‎ % ০৯ 13 1015 45০৮৪ 


ل Bo‏ مه ر موي পপ‏ 4 


E 
a55 । আল-মিকদাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি সন্তান ও খণ রেখে মারা যায় তার যিম্মাদার আমি। 
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ওয়ারিসী স্বত্ব ২৬৭ 


কখনো কখনো তিনি বলেছেন £ “তার যিম্মাদার আল্লাহ ও তার রাসূল । যে ব্যক্তি 
ধন-সম্পদ রেখে যায় তা তার ওয়ারিসদের প্রাপ্য । যার কোন ওয়ারিস নেই আমি তার 
ওয়ারিস। আমি তার রক্তপণ আদায় করবো। যার কোন ওয়ারিস নেই, মামা তার 
ওয়ারিস, সে তার রক্তপণ দিবে এবং তার ওয়ারিস হবে। 

টীকা : আসাবাদের অবর্তমানে যারা মৃতের ওয়ারিস হয় তাদেরকে “যাবিল আরহাম' বলে। “আমি তার 
ওয়ারিস' অর্থাৎ তার ধন-সম্পদ সরকারী কোষাগারে জমা হবে। অন্যদিকে খণ ও নিঃসহায় সন্তান রেখে 
গেলে তার দায়-দায়িতুও সরকার নিবে | “তার রক্তপণ' আদায় করবো অর্থাৎ সে যদি রক্তপণ আদায়যোগ্য 
কোন অপরাধ করে থাকে তাও সরকার বহন করবে । মামা যাবিল আরহামের অন্তর্ভুক্ত | যাবিল ফুর্য ও 
আসাবাদের অবর্তমানে মামা মৃতের ওয়ারিস হয় (অনু,)। 


“ se 


০৮৯ ০ 905 0৪০৯০ ۹.۰‏ في أخْرِيْنَ 15103 iis‏ حمال عن 
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erte <p 


২৯০০। আল-মিকদাম আল-কিনদী (রা) থেকে বর্ণিত | রাসলুাহ সালাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমি প্রত্যেক মুমিনের পক্ষে তার চেয়েও অধিক নিকটে । যে ব্যক্তি 
খণ অথবা পোষ্য রেখে যাবে তা আমার দায়িত্বে থাকবে | আর যে ব্যক্তি ধন-সম্পদ 
রেখে যাবে তা তার উত্তরাধিকারীদের প্রাপ্য | যার অভিভাবক নাই আমি (সরকার) তার 
অভিভাবক | আমি তার সম্পদের উত্তরাধিকারী হবো এবং তার বন্দী মুক্ত করবো | যার 
ওয়ারিস নাই, মামা তার ওয়ারিস। সে তার সম্পদের অধিকারী হবে এবং তার বন্দী মুক্ত 
করবে । আবু দাউদ বলেন, 77 


ا يم م مم #0 
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২৬৮ সুনান আবু দাউদ 
م وم‎ 5 শি ر‎ 8 < ২480084 পা রি পল 11 
4১০49] الله صلَى الله يقول آنا وارث من لا وارث له‎ 


ceo sg st 


UL وير‎ LLM SEY Sb TEIN ULE 


২৯০১ | আল-মিকদাম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ যার কোন ওয়ারিস নাই আমি তার ওয়ারিস। 
আমি তার বন্দী মুক্ত করবো এবং তার সম্পদের উত্তরাধিকারী হবো। যার কোন 
ওয়ারিস নাই, মামা তার ওয়ারিস। সে তার বন্দী মুক্ত করবে এবং তার সম্পত্তির 
উত্তরাধিকারী হবে। 


0৪৯৯ নথি, ۲‏ مسدد قال ৬৪৯৪ 0৯৯‏ قال (55৯‏ شعبَة المعنى ح 


وَحَدَقْنَا عثمان بن أبي হলি‏ قال (৪০৯‏ وكيم ১০০০৯] ০2‏ 


ees‏ م ام .> همس و ه ابم سمس + o‏ ا وم 


০৪৮০‏ جميعا عن ابن الأصبهاني عن مجاهد بن وردان عن عروة 
من مَائِشَة তা এ bl‏ صَلَى الله ০4০৪১০০৭০১০‏ 
ولم يدع 25 ولا JEG 0০৮০‏ سول الله لى الله لَه عليه ds‏ 


9 مم # هم صم 


أعطوا ৭31১‏ رجلاً من آهل قَرْيّته. قال بُو داود ১21908০525৯‏ 
003 | 25 قال فَقَالَ التُبي صلَّى الله لله ৬০২1৩ le‏ أحد من 
آهل أرضه a IG‏ قال ১৬৮০৩‏ 48195 

২৯০২। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একটি 
মুক্তদাস মারা গেলো এবং কিছু জিনিস রেখে গেলো । কিন্তু তার কোন সন্তান বা আত্মীয় 
ছিলো না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তার পরিত্যক্ত মীরাস 
তার গ্রামের কোন লোককে দাও। অন্য বর্ণনায় আছে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বললেন £ তার এলাকার কেউ এখানে আছে কি? সাহাবীগণ বললেন, হী, আছে। তিনি 
বললেন 8 তাকে এর পরিত্যক্ত জিনিসপত্র দাও। 


পুজি? 
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24 > ام اها م هو مره مه ماس م পাঠ‏ 0-3 عع পপ ০০) ৪৪০০)‏ 0 - 2 
قال ১৮১০ ৮৮১০5‏ أوّل خزاعي تَلْقاه ls Cl 4211 4৮540‏ قال 
পপ তি‏ 4040+“ وهم ويم ا مه 


০‏ الرجل হক এও‏ قال ১৮91‏ أكبر ৭535052519৯‏ اليّه. 


২৯০৩ । বুরায়দা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, আযৃদ গোত্রের এক লা-ওয়ারিস ব্যক্তির কিছু 
মাল আমার কাছে আছে। আমি সেই বংশের এমন কোন লোককে পেলাম না যার কাছে 
তা হস্তান্তর করতে পারি। তিনি বললেন 8 কোন আয্দীকে এক বছর ধরে খুঁজে দেখো 
পাও কিনা । লোকটি এক বছর পর এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি আয্দ 
গোত্রের এমন কোন লোককে পাইনি যার কাছে এই মাল হস্তান্তর করতে পারি। তিনি 
বললেন £ খোজ করে দেখো, খুজা“আ গোত্রের প্রথম যে ব্যক্তির সাথে তোমার সাক্ষাৎ 
হবে তাকে এই মাল দাও। সে যখন চলে যাচ্ছিল তিনি বললেন £ লোকটিকে ডেকে 
আনো। সে তার কাছে ফিরে আসলে তিনি বললেন ঃ খুজা'আ গোত্রের কোন প্রবীণ 
ব্যক্তিকে তালাশ করে তার কাছে এই মাল হস্তান্তর করো | 


১2 ০০৯৫ ০৪৯৩ 0৪১ BE 29৮ من‎ ০০০০1 05855 ৭5 
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SS ২০১৯ من‎ ৯৯ 


০4‏ ال ين وص ماسم 


রান TS খজা'আ গোরের এক (লা-ওয়ারিস) 
ব্যক্তি মারা গেলে তার পরিত্যক্ত জিনিসপত্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে আনা হলো। তিনি বললেন £ তার কোন ওয়ারিস বা আত্মীয়-স্বজন আছে কি না 
খোজ করো। কিন্তু তারা তার কোন ওয়ারিস বা আত্মীয়-স্বজন খুঁজে পেলো না। 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এই মালপত্র খুজা“আ 
গোত্রের প্রবীণতম ব্যক্তিকে দাও। অপর এক বর্ণনায় আছে, খুজা“আর প্রবীণতম ব্যক্তিকে 
খোজ করো ١ 


(০৯ - ০‏ موسى بن اسماعيل ১১৮০ 0০৯৯ ০৮৮৯ 0৪৬৯‏ ابن 
ديتار عن عوسجة عن ابن عباس أن رجلا مات 12213 513( الآ 
تملاما له كان أعتّقّه 0085 رسؤل Ladi‏ 4111 عليه 0155 هل له 
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২৭০ সুনান আবূ দাউদ 


তি ال‎ OE ul 


২৯০৫ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | চিরে চা 
মুক্তদাস ছাড়া তার অন্য কোন উত্তরাধিকারী ছিলো না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন ঃ তার কেউ আছে কি? লোকেরা বললো, তার মুক্তদাসটি 
ছাড়া আর কেউ নাই। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার পরিত্যক্ত সম্পদ 
তাকে দিলেন। 


22295011৬54 
অনুচ্ছেদ-৯ £ লি“আনকারিণীর সন্তানের মীরাস 


০7552 iiss -‏ مُوْسى الرأزي (১০৯‏ محمد بن ০১৯‏ 
حدقئي be‏ الشفليي' عن عَم الواح ب عَم الله 
be gal‏ واشلة بن ০০ i pe pill‏ الله 1১০১০‏ 
قال 28১৩ ১৮৯5 2৮০‏ مَوَارِيْت 68305 dys ৮৮১13‏ الذي 


م م 9০৪‏ 


০১৪‏ عليه. 


২৯০৬ । ওয়াসিলা ইবনুল আসকা' (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ স্ত্রীলোকেরা তিনটি লোকের মীরাস লাভ করতে পারে £ (১) তার 
মুক্তদাসের মীরাস (২) তার কুড়িয়ে পাওয়া শিশুর মীরাস এবং (৩) যে সন্তান সম্পর্কে 
সে লি‘আন করেছে তার মীরাস। 


টীকা $ লি'আন শব্দের অর্থ একে অন্যকে অভিশাপ করা। স্বামী স্ত্রীর বিরুদ্ধে যেনার অভিযোগ উ্থাপনের 
পর সাক্ষীর অভাবে স্বামী নিজেকে সত্যবাদী এবং স্ত্রী তাকে মিথ্যাবাদী সাব্যস্ত করার জন্য কুরআনের 
নির্দেশিত নিয়মে (সূরা নূরের ৬-৯ আয়াত) উভয়ে যে শপথ করে তাকে লি'আন বলে (অনু,)। 


Aad” “Eo ses 0 


এত ০০০ قَالآ‎ ale وَمُوْسى بن‎ AE ১১০১০ (১5০ -YA.V 


eee بير وه امم‎ od 


(5০‏ ابن ba 4008০ 0০১ 050০০ 0১১৯,‏ الله عَلَيْه 


وَسَلمٌ ميُراث ও‏ ابن الملآعنّة لأمّه Ss‏ من بعدها. 


২৯০৭। মাকহুল (3) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্াল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম লি“আনকারিণীর সন্তানের পরিত্যক্ত সম্পদে তার ওয়ারিসী স্বত্ব নির্ধারণ 
করেছেন এবং তার (মায়ের) মৃত্যুর পর তার পরবর্তীগণ ওয়ারিস হবে | 


৩5০ “eae 


১21 ৮০১০ الوليد أَخْبَرَني‎ (৯৮০৮০ موسى بن‎ (১5১ -৭,/ 
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ওয়ারিসী স্বত্ব ২৭১ 


ও ০৩৪০ 


৬১৯০০ 451 عن‎ ১৮০০ ৬৮০ الحارث عن‎ ০2 الْعلآء‎ ০০০৯০ 


عن التّبي ৮1০‏ الله )4 عليه وَسَلم مثله. 


২৯০৮। আমর ইবনে শু“আইব রে) থেকে তার পিতার সূত্রে, তিনি তার দাদার 
সূত্রে এবং তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সূত্রে উপরের হাদীসের অনুরূপ 
বর্ণনা করেছেন। 


পাও‏ .5559 اهرت 


হত নারির‏ ا 


১০৯ عن الزهري عن علي بن‎ ০০৮৬ CED مُسدد‎ GED 5 
4202 عن أسامة بن ذز عن الشي سلئ الله‎ 2085 ০৮ ১৮2১2 
يرث المسلم الْكَافرَ ولا الكافر المسلم.‎ 915 রী 
মিতা ভে 
বলেন £ মুসলমান ব্যক্তি কাফেরের এবং কাফের ব্যক্তি মুসলমানের উত্তরাধিকারী 
হবেনা। 
টীকা £ “কোন কাফের কোন মুসলমানের ওয়ারিস হবে না’ এ বিষয়ে সব ইমামই একমত । কিন্তু 'কোন 
মুসলমান কোন কাফেরের ওয়ারিস হবে কি না'_ এ ব্যাপারে মতভেদ আছে। মু'আয ইবনে জাবাল, 
আমীর মু'আবিয়া, তাবিঈ সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব ও মাসন্ধকের মতে, মুসলমান কাফেরের ওয়ারিস হবে, 
কিন্তু গরিষ্ঠ সংখ্যক আলেমের মতে ওয়ারিস হবে না। কোন মুসলমান মোরতাদ (ধর্মত্যাগী) হয়ে গেলে 
সে অন্য মুসলমানের মীরাস পাবে না- এ ব্যাপারে সকল ইমাম একমত । কিন্তু তার পরিত্যক্ত সম্পদে 
কোন মুসলমান ওয়ারিস হবে কি না এ ব্যাপারে মতবিরোধ রয়েছে। ইমাম মালেক, শাফিঈ, রবী'আহ ও 
ইবনে আবী লাইলার মতে, ওয়ারিস হতো পারবে না। ইমাম আবু হানীফার মতে, মোরতাদ (ধর্মত্যাগী) 
মুসলমান থাকাকালে যে সম্পদ উপার্জন করেছে তা মুসলমান ওয়ারিসগণ পাবে; আর মোরতাদ অবস্থায় 
মা উপার্জন করেছে তা জইতুল মালে (নরকারী কোবাপারে) জরা হরে ا‎ 
عن‎ ০০৮০ 0০৯ الرزاق‎ ১১০ 0৬৪০০৯০০১০১ أحمد‎ (9১৯ 7৫৭১, 


و cee‏ مامه 


2 


Ua :‏ ثم قال تن (৩১৮১৯ 285৪‏ كا ০৩১১‏ 
فُريْش ৫০‏ الْكُفْرٍ ০৪‏ المح لمحصب وذاك أن SUL 3008 ৬‏ 
ا لم 


বি 
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২৭২ সুনান আবু দাউদ 


২৯১০ । উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে হজ্জে যাওয়ার পথে জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহর রাসূল! আগামী 
কাল সকালে কোথায় অবতরণ করবেনঃ তিনি বললেন £ আকীল (ইবনে আবু তালিব) কি 
আমাদের জন্য কোন মনযিল (বাড়ি) অবশিষ্ট রেখেছে? (মীরাসী সূত্রে তিনি আবু 
তালিবের যা পেয়েছিলেন সব বিক্রি করে ফেলেছেন)। পুনরায় তিনি বললেন £ আমরা বনী 
কিনানার উপত্যকায় অবতরণ করবো; যেখানে বসে কুরাইশরা কুফরীর উপর অবিচল 
থাকার শপথ করেছিল- অর্থাৎ আল-মুহাস্সাব নামক স্থানে । এ স্থানেই বনী কিনানার 
লোকেরা কুরাইশদেরকে বনী হাশিম গোত্রের বিরুদ্ধে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ করেছিল যে, তারা 
হাশিম গোত্রের সাথে কোনরূপ বৈবাহিক সম্পর্ক স্থাপন করবে না, তাদের সাথে ব্যবসা- 
বাণিজ্য ও লেনদেন করবে না এবং তাদেরকে কোনরূপ সাহায্য-সহযোগিতা করবে না। 


Mall حَبِيْب‎ ১০ ০০৮৯ 0৪০৯ بن اسماعيل‎ ৪৮৮০ 0৪০৯ 7৭ 

a‏ هم ৬‏ يرا ماه পলা ০০ চি. a 82 5 হিরা‏ ماس 

عن عمرو ين شعيت عن انيه عن جده عيد الله ين ১০৯৪‏ قال قال 

০ oe. “راس ها م‎ পপর ا م موص ى‎ Ie 5 2 Sof oe 

رسول 441 জানি‏ الله عليه وسلم لآ يَتَوارث ১৯০ ০২1‏ شتّى. 

২৯১১। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 দুই ভিন্ন ধর্মের লোক পরস্পরের ওয়ারিস হয় না। 


> كم م 2 يق কপ‏ يل ماس go‏ 8م 9৮৪ পা 89 5৮৩০০‏ 
[১১৯ 7৭১‏ مسدد حدثنا عبد الوارث عن عمرو بن ابي 2৯‏ 
لل 2 5 م قوم se তু soc‏ مومس م هوه ممه 6م مام + 
الواسطي حد حدثنا عبد الله بن بريدة ان اخوين اختصما الى يحيى 


05450, منْهُمًا‎ 1:01 ১৬১ ومُسلم‎ ৫১১৫৫৮৮১০০৪ 
الله‎ ৮০ এ ৯০০ قال سمعت‎ 190 0155৮ الأسود أن رجلاً‎ 


Fo‏ ه 


عليه وَسَلم Js‏ الاسلام ১2১:‏ ولا ৬১১১ ০৯৪০‏ المسلم. 
২৯১২1 আবদুল্লাহ ইবনে বুরায়দা রে) থেকে বর্ণিত। একদা দুই সহোদর ভাই তাদের‏ 
উত্তরাধিকারিত্ নিয়ে ইয়াহইয়া ইবনে ইয়া*মুরের সামনে ঝগড়ায় লিপ্ত হয়। তাদের পিতা‏ 
ইহুদী অবস্থায় মারা গিয়েছিল। তাদের একজন ছিল মুসলমান, অপরজন ইহুদী | অতঃপর‏ 
তিনি (মু‘আয) মুসলমান ব্যক্তিকেও উত্তরাধিকারী বানালেন।.তিনি বললেন, আবুল‏ 
আসওয়াদ আমাকে বলেছেন, এক ব্যক্তি তাকে বলেছেন, মু'আয (রা) বলেছেন, আমি‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ ইসলাম (তার প্রাধান্যকে)‏ 
বৃদ্ধি করে, কমায় না। অতঃপর তিনি মুসলমান ব্যক্তিকে উত্তরাধিকারী বানালেন।‏ 


রশ 


২৬৮২০ عن‎ ৬৬ بن سعد عن‎ ০৯৪ 0১৯৯ مسد‎ (১৪১ 7৭১ 
ر اي الأسود‎ 7১2১৮ ০ عن‎ ৮৮৮ الله ين‎ ৮০ ১০০ ابن‎ 
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ওয়ারিসী স্বত্ব ২৭৩ 


هع وير 


الدَيْلِي أن ০1৮০ ০ ০‏ يودي ২5১13‏ مسلم بمعتاه عن 


টানি |‏ الله ؛ عليه وسلم. 

২৯১৩ । আবুল আসওয়াদ আদ-দীলী (রে) থেকে বর্ণিত | এক ইহৃদীর পরিত্যক্ত সম্পদে 

ওয়ারিস হওয়ার ব্যাপার নিয়ে তার মুসলিম উত্তরাধিকারী মু'আঘ (রা)-র কাছে 
আসলো... উপরের হাদীসের অনুরূপ, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে | 


‘ree ৪০৩‏ اهس 


2 أسلّم على 'ميراث 
অনুচ্ছেদ-১১ £ মৃতের সীরাস বন্টনের পূর্বে যদি কোন ওয়ারিস মুসলমান হয়‏ 


চা 


0৯ (2৮১ "14‏ بن أبي يعقّوب 5555( হাত‏ حدقا 


Ed‏ ا ا ا 


০০৩০ عن ابن‎ nil عَمْرْو بن دِيْمَار عَنْ آي‎ pl ১৪ ০০৯ 

Mi قال قال الثبي صل الله عَلَيْهِ 1155 كل‎ apie 441 رضى‎ 
Lil (55) وگل قتسم أدركه‎ li قشم فى الجاهلية ذهو على ما‎ 
২৯১৪ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ ইসলাম-পূর্ব যুগে যে মীরাস বম্টিত হয়েছে তা যার জন্য বন্টন 
করা হয়েছে তারই থাকবে (এর কোন পরিবর্তন হবে না)। আর যে “মীরা বন্টন’ 
ইসলামী যুগ পেয়েছে তা ইসলামী নীতি অনুসারে বন্টিত হবে। a. 
টীকা £ এ অনুচ্ছেদটির দু'টি দিক রয়েছে £ কে) কোন মুসলমান একটি কাফের ও একটি মুসলমান 
সন্তান রেখে মারা গেলো | তার পরিত্যক্ত সম্পত্তি বন্টনের পূর্বে কাফের ছেলেটি মুসলমান, হলো | এ 
ক্ষেত্রে সে ওয়ারিস হবে না। 


(খ) কোন কাফের একটি মুসলমান ও একটি কাফের সন্তান রেখে মারা গেলো। তার পরিত্যক্ত সম্পত্তি 
বন্টনের পূর্বে কাফের ছেলেটি মুসলমান হলো। এ ক্ষেত্রে সে কাফের পিতার ওয়ারিস হবে | জমহূর 
ওলামার মতে, এ. মাসয়ালাটির মূলনীতি হলো ঃ “মৃত্যুর সাথে সাথেই উত্তরাধিকার প্রতিষ্ঠিত হয়। 
কেননা মৃত্যুর মুহূর্তেই মালিকানা-স্বত্ব হস্তান্তরিত হয়ে যায় (অনু.)। 


৪20.‏ الولاء 
অনুচ্ছেদ-১২ 8 ওয়ালাআ.‏ 
0১৯ ০5১৩‏ 25255 02 سَعيّد قال JG al Gly AC le ৮৪০৪‏ 


ا ل ২০৮০৩‏ أ EE‏ 


° Ed “so 


جك 
www.pathagar.com‏ 


২৭৪ সুনান আবূ দাউদ 


أن ₹%5 ها ০১৪১১ 0৭‏ عائشّة نشّة داك 01541011491 الله হি‏ 

35510 ذلك 50 الْوَلآء‎ এ لا‎ UG Ly 

২৯১৫ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । উন্মুল মুমিনীন আয়েশা রো) আযাদ করার 

আপনার কাছে এই শর্তে বিক্রি করতে পারি যে, তার “ওয়ালাআ' আমাদের জন্য 

সংরক্ষিত থাকবে । আয়েশা (রা) বিষয়টি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 

কাছে উত্থাপন করলেন তিনি বললেন £ এই শর্ত তোমার জন্য বাধার সৃষ্টি করবে না। 
কেননা যে ব্যক্তি আযাদ করে “ওয়ালাআ'র অধিকার তার জন্যই. সংরক্ষিত থাকে | 


টীকা 1 আযাদকৃত দাসের পরিত্যক্ত সম্পত্তিকে ‘ওয়ালা‘আ’ বলে। তার মৃত্যুর পর তার কোন 
উত্তরাধিকারী না থাকলে তার আযাদকারীই তার ওয়ারিস হবে (অনু.)। 


ر عد مه fo‏ #6 ها مس 


Lis -71‏ عثمان بن أبي شيبة 0১৬৯‏ وكيع بن الجراح عن 
Gol ০৮১7০‏ عن ١ ২১০০০ ০০১৩০১১০151 ০০০৬৩‏ 
قَالَت قال الام الله shel ০৩৭1৩ le‏ 
bail‏ وَوَلِي Lin‏ 

২৯১৬ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সারাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি মূল্য আদায় করেছে এবং সদয় ব্যবহার করেছে (আযাদ 
করেছে) ওয়ালাআ তার প্রাপ্য। 


۷ (الف)- (১5১‏ عَبْدُ الله 92 ১০৮১৯] cll ৪1০১ ৬০০০‏ 
CH‏ الوارث عن LL‏ اللو عن عرو بن عيبم بي 
من 0 رقاب بن خذيفة تزوج TET‏ ثلاقة lit‏ 
৫০৩১ ০৯৪০১১৭০৪০৪‏ وولآء مَوَالِيْهَا ৩০০৪ 9৫০‏ بْنْ ১৮০০)‏ 
রি TE‏ 


গজের‏ م > ماه 


AE‏ اش خا 54805 لذ عالت তর‏ اشرق 
الْوَلَدُ آو IN‏ فَهُوَ ১০ বিএ‏ كَانَ 005 আও‏ لَه كتَابًا فيه 


م مي ماه ساس Gee‏ 


228 


৬ م‎ 
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ওয়ারিসী স্বত্ব ২৭৫ 


১৯১১ ৮০৮১৭) ae SUS 0] ৮৯৪৪ أراه قال‎ ৬ الذي ما‎ 

فيه الى الساعة. 
২৯১৭ (ক) ৷ আমর ইবনে শু“আইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার‏ 
সূত্রে বর্ণিত। রিয়াব ইবনে হুযায়ফা এক মহিলাকে বিবাহ করে এবং তার গর্ভে তিনটি‏ 
সম্ভান জন্ম হয়। অতঃপর তাদের মা মারা গেলে তারা তার ঘরবাড়ি ও তার আহাদকৃত‏ 
গোলামদের ওয়ালাআর উত্তরাধিকারী হয়। আমর ইবনুল আস (রা) ছিলেন তাদের‏ 
(পিতার দিক থেকে) আত্মীয় (আসাবা)। পরবর্তীকালে তিনি তাদেরকে সিরিয়ায় পাঠালে‏ 
তারা সেখানে (মহামারীতে আক্রান্ত হয়ে) মারা যায়। অতঃপর আমর ইবনুল আস‏ 
সেখানে (সিরিয়ায়) আসলেন। তখন তার (ক্ত্রীলোকটির) মুক্তদাস কিছু মালপত্র. রেখে‏ 
মারা গেলো। স্ত্রীলোকটির ভাইয়েরা তার (আমরের) বিরুদ্ধে উমার ইবনুল খাত্তাব‏ 
(রা)-র কাছে অভিযোগ দায়ের করে। উমার (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ পিতা বা পুত্র যে ওয়ালাআ সঞ্চয় করলো সেগুলো তার‏ 
আসাবার প্রাপ্য (মায়ের ওয়ারিসগণ তা পাবে না)। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) বলেন,‏ 
উমার (রা) তাকে (আমর) একটি রায় লিখে দিলেন। এতে আবদুর রহমান ইবনে‏ 
আওফ, যায়েদ ইবনে সাবিত (রা) ও অন্য এক ব্যক্তি সাক্ষী ছিল। আবদুল মালেক যখন‏ 
(৬৮৫ খু.) খলীফা হলেন, তখন হিশাম ইবনে ইসমাঈল অথবা ইসমাঈল ইবনে‏ 
হিশামের কাছে অনুরূপ একটি অভিযোগ দায়ের করে । তিনি বিষয়টি আবদুল মালেকের‏ 
কাছে পাঠিয়ে দেন। আবদুল মালেক বললেন, আমার মনে হয় এর ফয়সালা ইতিপূর্বে‏ 
আমার নজরে পড়েছে। তিনি (আবদুল্লাহ) বলেন, তিনি উমার ইবনুল খাত্তাব (রা)-র রায়‏ 
অনুসারেই রায় দিলেন। আর সেই ওয়ালাআর সম্পত্তি এখনো আমাদের অধিকারে আছে।‏ 


(ক) ۷‏ حدقا 551 داود قال 855 ابو سلمة قال حدكنا حماد عن 
০0,১১৯ ,‏ الاس يتُهمون عمرو 02 شعيب فى هذا الحديث. قال 
انو داود وروی عن أنى بكر وعمر وعثمان خلاف هذا الحديت الا 
آنه روى عن على بن آبي طالب بمثل Jin‏ 

২৯১৭ (খ)। আবু দাউদ (র)... হুমাইদ '(র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, লোকজন .এই 
হাদীসের ব্যাপারে আমর ইবনে শু'আইব রে)-কে দোষারোপ করেন। আবু দাউদ (র) 
বলেন, তিনি আবু বাক্র, উমার ও উসমান (রা) থেকে এ হাদীসের বিপরীত বর্ণনা 


করেছেন, কিন্তু আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে উপরোক্ত হাদীসের অনুরূপ 
বর্ণনা করেছেন। 
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২৭৬ সুনান আবু দাউদ 


০৯০1১2০৪০৯১ باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১৩ £ কোন ব্যক্তি অন্য র্যক্তির হাতে মুসলমান হলে 


#020 < م ابي وام 


০৫ 2 GELS vA‏ خالد بن مَوْهَب Gl‏ وهشام بن عمار 
قا ৯৯৪ ০৪৯৯‏ قال أبُو داو هو ابْنْ A ৮৯০ be Byes‏ بن 
حمر قال سيك اال وف هه ر ق م ل 
N GC‏ 
40104 0055 يزيد CUES‏ الله ما السك فن 


الرجل يُسلم على JR‏ من উন‏ قال هو ltd‏ 

بِمَحْيَاهُ وَمَمّاته. 

২৯১৮। তামীম আদ-দারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হে আল্লাহর রাসূল! (অধস্তন 

রাবী) ইয়াধীদের বর্ণনায় আছে, হে আল্লাহর রাসূল! যে ব্যক্তি কোন মুসলমানের হাতে 

ইসলাম গ্রহণ করে তার (উত্তরাধিকার) সম্পর্কে (ইসলামের) নীতি কি? তিনি বললেন 8 
এ এঁ মুসলমান ব্যক্তি তার নিকটতম বন্ধু | 


অনুচ্ছেদ-১৪ £ ওয়ালাআ বিক্রয় করা 


৪৪5৩ 


১০০০১ الله‎ ০৭০ 552৮ 0৪০০ ৮০০১৮ ০০৪০ ০৪০৯০ 

TESST OT‏ موقل امن لم 
الولاء وعن هبته. 

২৯১৯ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

খয়াসারাম ওয়ালাআা বিক্রয় এবং হেবা (দান) করতে নিষেধ করেছেন। 

85557 5 و“ده‎ ৮ ০ 

باب فى ০০৬৯৪১46১০০‏ 

অনুচ্ছেদ-১৫ £ সদ্য প্রসূত শিশু কান্নার পর মারা গেলে 

- حَدثّنَا ০১০০৯‏ بن 2০ ১5১৯ ১৮০৯‏ الأعلى 0৪১০‏ محمد يعني 


Ld 


ابن be GL‏ يَزِيْد بْن عَبْد الله بْن فُسَيْط عَنْ آي هُريْرَة مَنٍ 
0:০5‏ )210 1482 قال اذا استهل المولود ورث. 
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ওয়ারিসী Tq ২৭৭ 


২৯২০। আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 8 
শিশু ভূমিষ্ঠ হয়ে কান্নার শব্দ করে মারা গেলে তাকে ওয়ারিস.গণ্য করতে হবে। 


© سر م‎ ০ 


باب نسخ Sly‏ ث العقد بميّراث ث الرحم 
অনুচ্ছেদ-১৬ £ আত্মীয়তার উত্তরাধিকারিত চুক্তির উত্তরাধিকারিত্বকে রহিত‏ 


مم م ما مم ها عابو 5 ০০44০ ৩‏ 


০৮৯০২ ا كني علي‎ 6: HERS ERE 


ENE 5 : EE টিটি রনি 
1915 00180108591 ذلك‎ 8৬ 17515155515 

১০০১ 31764৯527১3 
২৯২১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, (আল্লাহর বাণী) £ “যাদের 
সাথে তোমরা প্রতিশ্রুতিবদ্ধ তাদের প্রাপ্য -তাদেরকে দাও” (সূরা আন-নিসা 5 ৩৩)। 
আগের যুগে লোকেরা পারস্পরিক চুক্তি বা শপথের মাধ্যমে একে অপরের ওয়ারিস হতো, 
অথচ তাদের মধ্যে বংশীয় বা আত্মীয়তার কোন সম্পর্ক থাতো না এই সুযোগ রহিত 
করা হয়েছে সূরা আল-আনফালের এই আয়াত দ্বারা £ “আল্লাহর বিধানে রক্ত সম্পর্কীয় 
আত্মীয়গণ একজন অপরজন অপেক্ষা অধিক হকদার” (আয়াত নং ৭৫)। 


~~ مقي وام مه 


১৪১ -‏ هارون بن عبد الله ০৪১৯ ২০ ১০ (১9১,‏ ادريس. 
E‏ ل كه . جبير عن ابن عباس 
في قوله وَالّذِيْنَ 1582 ناف قاقد He‏ قال كان 
المهُاجرون جين ¿ قَدصُوا الْمدِيْنَة تورث Lai:‏ دون ذوي رحمه 


s #20‏ بير هم ৫ ৪294‏ ممم موقم وه ”< 4 
8 


EY‏ التي آخى 3০০‏ الله صّلى الله عَلَيْهِ و بينهم فلما 
نزت هذه الا دده E‏ 


11177 
২৯২২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে আল্লাহ তা“আলার নিম্নোক্ত বাণী সম্পর্কে বর্ণিত £ 
“যাদের সাথে তোমাদের চুক্তি রয়েছে, তাদের অংশ তাদেরকে দান করো” (সূরা 
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২৭৮ সুনান আবূ দাউদ 


আন-নিসা ৪ ৩৩)। তিনি বলেন, মুহাজিররা হিজরত করে মদীনায় আগমন করার পর, 
প্রতিষ্ঠিত ভ্রাতৃ-বন্ধনের ভিত্তিতে আনসারদের মীরাস লাভ করতেন। যখন এই আয়াত 
নাযিল হলো ¢ “পিতা-মাতা ও আত্মীয়-স্বজন যা কিছু সম্পদ রেখে যায়, আমরা এর 
প্রত্যেকটির হকদার নির্দিষ্ট করে দিয়েছি... (সূরা আন-নিসা £ ৩৩), তিনি বলেন, “যাদের 
সাথে তোমরা চুক্তিবদ্ধ, তাদের অংশ তাদেরকে দাও”, উপরের আয়াত দ্বারা মানসৃখ 
হয়েছে। কিন্তু সাহায্য, উপদেশ, সহযোগিতা, ওসিয়াত ইত্যাদি করার নির্দেশ বহাল 
77 


গা 2 5ے‎ 


Ty 2 (১২ sl 
بشت اليم وكات ية في > حجر أبى‎ fl ০০ قال كشت‎ 


حجر م 


< 088 cece 


১০855510158 59 أيمانكم فَقَالَت‎ ৪৮০ lly oii 
82451521518 
الله صَلّى‎ ভন বন 5৮5 চাল UES না 
০১০০ ০৪১১০] ৮০ يْتِيَهُ نَصِيْبَة راد‎ 00 cle الله‎ 
Gl 418 555 قال 25581 مَنْ قال‎ . ২১০4৪ الاسلام‎ ৮০ حمل‎ 


2 مو م م 


ومن قال We dbs ১৪০০‏ والصواب Gl ৫৭৯‏ عاقدت. 


২৯২৩ | দাউদ ইবনুল হুসাইন (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রবী‘র কন্যা. এবং 
সা‘দের মাতার কাছে কুরআন পড়তাম | সা‘দের মা ছিলেন ইয়াতীম। তিনি আবু বাক্র 
(রা)-র তত্বাবধানে লালিত হয়েছেন। আমি এ আয়াত পড়লাম ¢ “যাদের সাথে 
তোমাদের চুক্তি রয়েছে, তাদের প্রাপ্য তাদেরকে দাও” | তিনি বললেন, “যাদের সাথে 
তোমাদের চুক্তি রয়েছে...” এ আয়াত পড়ো না। কেননা এই আয়াত আবু বাক্র (রা) ও 
তার ছেলে আবদুর রহমানের প্রসঙ্গে নাযিল হয়েছে। সে যখন ইসলাম গ্রহণ করতে 
অস্বীকার করলো, আবু বাক্র (রা) শপথ করে বললেন, সে তার উত্তরাধিকারী হওয়া 
থেকে বঞ্চিত থাকবে । যখন সে ইসলাম গ্রহণ করলো, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আবদুর রহমানকে মীরাসের অংশ দেয়ার জন্য আবু বাক্র (রা)-কে নির্দেশ 
দিলেন। (অধস্তন রাবী) আবদুল আযীয আরো বর্ণনা করেছেন, তরবারি তাকে ইসলাম 
গ্রহণে বাধ্য করার পূর্বে সে ইসলাম কবুল করে নাই। 


১০০১০৯৮০০১৪ َي‎ (০৯ ১৯১০২ أحمد‎ (১5০৯ -4 
[১১5৪ Lal عباس وَالَّذِيْنَ‎ ০21০5 ২১০ عن‎ gs ১১১2 
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ওয়ারিসী স্বত্ব ২৭৯ 


শি ০৩০০৯৬৪45৯০ সে,‏ رث الاجر ا يرش 


ممه مه 


المهاجر ২7১91 15113 000১416১৯5৪‏ بعضهم أولى ببعض. 
২৯২৪ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। (আল্লাহর বাণী) £ “যেসব লোক ঈমান‏ 
এনেছে, হিজরত করেছে এবং নিজেদের জানমাল দিয়ে আল্লাহর পথে জিহাদ করেছে,‏ 
আর যারা তাদেরকে আশ্রয় দিয়েছে এবং সাহায্য করেছে- তারা পরস্পরের বন্ধু ও‏ 
পৃষ্ঠপোষক | আর যারা ঈমান এনেছে কিন্তু হিজরত করেনি, তাদের সাথে তোমাদের‏ 
বন্ধুত্ব ও পৃষ্ঠপোষকতার কোন সম্পর্ক নেই- যতক্ষণ তারা হিজরত না করে” (সূরা‏ 
আল-আনফাল 5 ৭২)। বেদুঈনরা মুহাজিরদের ওয়ারিস হতো না এবং মুহাজিরগণও‏ 
তাদের ওয়ারিস হতেন না। উপরের আয়াতকে রহিত করা হয়েছে এই আয়াত দ্বারা ঃ‏ 
“আল্লাহর কিতাবে রক্তের আত্মীয়গণ পরস্পরের মধ্যে অধিক হকদার | নিশ্চয়ই আল্লাহ‏ 
সবকিছু জানেন” (সূরা আল-আনফাল £ €) |‏ 
টীকা £ প্রথমে উল্লেখিত আয়াতের ভিত্তিতে কেউ কেউ মনে করেছিলেন, ভ্রাতৃত্বের বন্ধনের কাল্লণে‏ 
মুহাজির ও আনসারগণ পরস্পরের মীরাসের অংশীদার হবেন | এই ভুল ধারণা দূর করার জন্য পরবর্তী‏ 
আয়াতে বলা হয়েছে, বৈবাহিক সম্পর্ক ও রক্ত সম্পর্কীয় আত্মীয়তার ভিত্তিতে মীরাসের হকদার হবে,‏ 


ইসলামী ভ্রাতৃত্বের ভিত্তিতে নয়। অবশ্য কারো সাথে মৌখিক ওয়াদা-প্রতিশ্রুতি থাকলে নিজের ইচ্ছা 
মাফিক যে কোন কিছু তাকে দেয়া যায় (অনু.)। 


باب فى الحلف 
অনুচ্ছেদ-১৭ $ জাহিলী যুগের শপথ বা চুক্তি‏ 


2 لم وم مام 5 


دلوا حدكنا ১0০85‏ بن ایی شنا ৮০০০১ 0৪০‏ بطر اين 
25০১০‏ اشا ماعن ১৫)‏ عن سهد بن انرام عن ات عن 
ف جب بن YG pale‏ قال ০০০৮৮‏ اله عله سل ا جلف 
فف اوا حلف كَانَ فى الجاهلية 1 চি ৯১১৪‏ الأشدة. 


3¢ জুবায়ের ইবনে মুতইম (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম. বলেন £ (বিপর্যয় সৃষ্টি, হত্যা, লুণ্ঠন ইত্যাদি গর্হিত কাজ করার জন্য) 
চুক্তিবদ্ধ হওয়া ইসলামে বৈধ নয়। জাহিলী যুগের এ জাতীয় চুক্তির উপর ইসলাম 
কঠোরতা আরোপ করেছে (কল্যাণের রাজ সম্পাদন ও সত্য-ন্যায়ের সাহায্য করা 


বাধ্যতামূলক করে)। 
০০৮০০ قال‎ 4৩১১1০০৮০১৮ 3058৮513535 مسدد‎ LSI -5 
خالا ر كتانف وسو الل الله عبد رتل مدن‎ 25551 


www.pathagar.com 


২৮০ সুনান আবূ দাউদ 


০:০4) “قال سول‎ ০০201 والأنصار. فى دارنًا فَقيْل لَه‎ ০১৯৫৭ 
sla ৭1010510005 الاسثلام‎ a Gb Ly cle tl 


ع > ه 


.(8১ 31১০০ Gols بَيْنَ الْمُهَاجِرِيْنَ والآنئصار فى‎ ns الله عَلَيْهِ‎ 
২৯২৬ 1 আসেম আল-আহওয়াল (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আনাস ইবনে 
মালেক রো)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের 
(আনাস) ঘরে বসে মুহাজির ও আনসারদের মধ্যে ভ্রাতৃত্বের সম্পর্ক স্থাপন করলেন। 
তাকে বলা হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কি বলেননি £ ইসলামে কোন 
হলফ নাই? উত্তরে তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ 5151215 আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের 
বাড়িতে আনসার ও মুহাজিরদের মধ্যে ভ্রাতৃত্ব স্থাপন করলেন | এ কথাটা তিনি (আনাস) 

দুই-তিনবার বললেন। 


৫৯৩১ ২2১ من‎ ০০5 Hall باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১৮ 8 স্বামীর রক্তমূল্যে স্ত্রী ওয়ারিস হবে 


০০১1 089৯ -۷‏ بن صالح GSS‏ سفيان ء - عن goal‏ عن سَعيْد 
قال ১০৮৪৫‏ الخطاب ৪৮০। ১০95 ll LUE‏ من 
دة وها এ ১০০০৬ ৬৬০০৭ এ ০০ ০১ ৬০০‏ 


- عد هم 4০৮‏ 


০০৮১ এ ৮৮৭ ১৩ 91073 يحول الله الله عليه‎ 
5 


চিনো E 
যয থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার ইবনুল খাত্তাব রো) বলতেন, 
শোণিত মূল্য (দিয়াত) আসাবাদের জন্য স্ত্রী তার স্বামীর শোণিত মূল্যের কোন ওয়ারিস 
হয় না। দাহ্হাক ইবনে সুফিয়ান (রা) তাকে বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে লিখিত নির্দেশ পাঠালেন 8 আশয়াম আদ-দিবাবীর স্ত্রীকে তার 
রক্তপণের ওয়ারিস বানাও | অতঃপর উমার রো) নিজের মত পরিবর্তন করলেন। অপর 
এক বর্ণনায় আছে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে (দাহহাক) বেদুঈনদের 
আমেল (প্রশাসক) নিযুক্ত করেছিলেন। 
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অধ্যায় £ ২১ 
৮১১১1 1৮5811501৯1 كتاب‎ 
(কর, ফাই ও প্রশাসন) 


Lena bn OIL Co 
অনুচ্ছেদ-১ £ নাগরিক অধিকার সংরক্ষণে শাসনকর্তার দায়িত্ব ও কর্তব্য 


ও ০০৯০৩ 


lias oh الله‎ ০০ be مالك‎ 55 ই 9 حَدَشَنَا 05 الله‎ -4 
ونل فال ا9‎ 72621114410 9১০2 ০৯ الله‎ ০5১০ 


এ ০১৪০ ২১ ৯৮০৮০০০৫৫৮০‏ غل انا راغ 
ple‏ وهو م 3 ৩৯1914১50১০‏ راع على أهل 4582 وهو 0১০০৯‏ 
te‏ والمرأة راعيّة عيّة على بيت بعلهًا ১133‏ وهى ২1১১৯‏ عنهم 
القن و روعش ارس ور حو سفن كن مكلك واج قلف 

ie’, مه تول عن‎ 
২৯২৮। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন 8 সাবধান! তোমাদের প্রত্যেকেই রাখাল (অভিভাবক, তত্ত্বাবধায়ক) 
এবং তোমাদের প্রত্যেককেই তার রাখালী সম্পর্কে জবাবদিহি করতে হবে । জনগণের 
শাসক তাদের অভিভাবক | তাকে তাদের সম্পর্কে জবাবদিহি করতে হবে । পরিবারের 
কর্তা তার পরিবারের সদস্যদের দায়িত্বশীল। তাকে তাদের সম্পর্কে জবাবদিহি করতে 
হবে। স্ত্রী তার স্বামীর সংসার ও সন্তানদের রক্ষণাবেক্ষণকারিণী। তাকে এ সবের 
রক্ষণাবেক্ষণের হিসাব দিতে হবে। ক্রীতদাস তার মনিবের ধন-সম্পদের তত্ত্বাবধায়ক, এ 
সম্পর্কে তাকে জবাবদিহি করতে হবে | অতএব তোমরা সকলেই দায়িত্বশীল রাখাল এবং 
তোমাদেরকে তোমাদের রাখালী সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করা হবে। 


لن 
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২৮২ সুনান আবূ দাউদ 
الامارة‎ ৮ فى‎ ০৯ باب فا‎ 
অনুচ্ছেদ-২ 8 নেতৃত্ব পদ প্রার্থনা করা 
১০১১১০৯১12৯ 095০ 341 ০0৮০1 ০১ محمد‎ 028 ۹ 


ومتصور عن الحسن عن عبد الرحمن بن سمرة قال قال لی رسول 
الله Ln‏ الله عَلَيْهِ و 2 ৪6115855126‏ 
RE 1১1 এ:‏ 
a‏ ا ২৯২৯। আবদুর রহমান ইবনে সামুরা (রা) জি‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বলেছেন £ হে আবদুর রহমান. ইবনে সামুরা!‏ 
৬5 লা শর‏ 
নেতৃত্ব পদ দেয়া হয়, তাহলে তোমাকে এ পদের হাওয়ালা করা হবে (এমতাবস্থায় তুমি‏ 
আল্লাহর সাহায্য বঞ্চিত হবে)। আর যদি কোনরূপ প্রার্থনা ছাড়াই তোমাকে নেতৃত্ব পদ‏ 
দেয়া হয়, তবে তুমি দায়িত্ব পালন করার ব্যাপারে (আল্লাহর) সাহায্যপ্রাপ্ত হবে ١‏ 


° @ 8 5৮৪ “0 قو اماه‎ শি ee اه م 77ےے ام‎ ৫ < a. 
خالد عن إسماعيل بن 1221 خالذ‎ 059৯ 4555 وهب بن‎ CEs - 
يم‎ Ed লি - 32 - Ed 


১০৯৯‏ بر ن رة الكل A ৩১০ মত ১০‏ قال 
81১1‏ ت مع رجا ن إلى الثبى 1 ]21 ৬ ৫০‏ يه 17 ৬৪০ ০৯‏ 
Gail এ 051‏ بنا لى 0555 ০৯০4১ 0৯০81‏ 


© صم & 


০1 এ]! ৮০৬৮ ডি ০১০০০১4০৮৮৮ 0১০ si إن‎ 0৮৪৪ 
بهمًا‎ ১৮০০4 جاء له‎ এ এন UGG পিন le الله‎ এ 


57586 
২৯৩০ । আবু মূসা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি দুই ব্যক্তির সাথে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম | তাদের মধ্যে এক ব্যক্তি তাশাহহুদ 
পাঠের-পর বললো, আমরা আপনার কাছে এই উদ্দেশ্যে এসেছি যে, আপনি আমাদেরকে 
আপনার প্রশাসনে কর্মচারী নিয়োগ করে আমাদের সাহায্য করবেন । দ্বিতীয় ব্যক্তিও তার 
সাথীর অনুরূপ কথা বললো | তিনি বললেন ঃ যে ব্যক্তি পদ প্রার্থনা করে তোমাদের মধ্যে 
সে-ই আমাদের দৃষ্টিতে বড় খেয়ানতকারী। অতঃপর আবু মূসা (রা) নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ওজরখাহি করে বললেন, আমি জানতাম না যে, তারা 
আপনার কাছে এ উদ্দেশ্যে এসেছে। রাবী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তার ইন্তেকালের পূর্ব পর্যন্ত এদের কাছ থেকে কোনরূপ সাহায্য গ্রহণ করেননি | 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৮৩ 


পতিত জের 
অনুচ্ছেদ-৩ $ অন্ধ ব্যক্তিকে প্রশাসর নিয়োগ করা 


مع ماي 


891 حكن م نن عير 85০12৮৮4101‏ عب ১১৯৭)‏ أبن 


(১9১৯ ste‏ ران 50881 2055 55 تس ANS‏ صل الله 
SL aE ae ০5০, 24-0‏ 


rie ২০৭] ابن أم مكتوم على‎ 0৯4 عليه‎ 
২৯৩১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইবনে উন্মে 
মাকতৃম (রা)-কে দু'বার মদীনাতে নিজের প্রতিনিধি নিয়োগ করেছিলেন। 


نا فر اتاد الور 
অনুচ্ছেদ-৪' 8 মন্ত্রী নিয়োগ করা‏ 
৮০৬০ (55৭‏ بن عامر المرئ (১5১‏ الوليد 0৪০৯‏ زهير 
بن محمد عن এ ০০1801০৭১৯৩ ১০‏ عن JG ৮4৩ ২৯০০‏ 
52715 لله 31011517545 الله ০১ ০৪০‏ ل 
لَه وزير صدق إن تسى dirs 1919 4551 45 015,5১4‏ به غير 
এই 215‏ له وزير سوء إن نسى ১১৪01‏ وإن 55 ১০১11‏ ئه 
ع ل HESS E‏ ا নিহত‏ 
আল্লাহ যখন কোন আমীরের (রাষ্ট্রপ্রধানের) কল্যাণ সাধনের ইচ্ছা করেন, তখন তার‏ 
জন্য একজন সৎপন্থী উযীর বা মন্ত্রীর ব্যবস্থা করে দেন। আমীর যদি ভুল করে- সে তা‏ 
স্মরণ করিয়ে দেয় | আর যদি তার স্মরণ থাকে, তবে উধীর তাকে সহযোগিতা করে। যদি‏ 
তিনি তার অমঙ্গল চান তবে একটি খারাপ লোককে তার উষীর নিযুক্ত করেন। যখন সে‏ 
(আল্লাহর হুকুম) ভুলে যায়, মন্ত্রী তাকে তা স্মরণ করিয়ে দেয় না।আর যদি তার স্বরণ‏ 
থাকে তবে সে তার সহযোগিতা করে না।‏ 


باب فى العراقة 
অনুচ্ছেদ-৫ £ সমাজপতি সম্পর্কে‏ 
وات حد ةنا ১১:০০‏ بن عثمان 355( محمد بن ০০০০৯‏ أبى ২০0০5‏ 


© ৮৪০ 


০০৮৮৮‏ بن سيم عن ৬৯৪‏ بن جابر عن صالع ০৯‏ يَحْيَى ابن 
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২৮৪ সুনাম আবূ দাউদ 


المقدام عن ১০৯‏ المقدام بن معديكرب أن امكو انل حتت ريل 
عليه و . م ضرب على 44১০‏ 0517 أفلّحت يا قديم إن مت ولم 


পপ 


৬১০০ ولا‎ SK ৩17 055 
২৯৩৩ ৷ আল-মিকদাদ ইবনে মা'দিকারিব (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার (মিকদাদের) কাধে হাত মেরে বললেন 8 হে কুদাইম! তুমি 
যদি মৃত্যু পর্যন্ত আমীর (শাসক), কাতিব (সচিব) অথবা সমাজপতি না হও তবে তুমি 
কল্যাণ লাভ করলে, নাজাত পেলে। 


م موسا 2010 ৪‏ 2 ملاعم 


০৫৪1 حو كنا غالب‎ ১০৯৮০] on بشر د‎ 0৪০০ مسدد‎ Lbs YAY 


عن ১4৯০‏ 4 عن جده ১০6১০ 41515১01401‏ الْمَنَاهل Cli‏ 
NL,‏ جَعَلَ صاحب الْمَاء لقوْمه LL‏ من الإبل عَللى أن 
8319৮451448‏ الإبل بَيْنَهُمْ وَبَدا لَهُ أن يَرْتَجِعَهَا منْهم 
4০5‏ ابْنَهُ La এ) ৪]‏ 401 عَلَيْه 0০1‏ 4 انْت التبى 
كن الله LD‏ تشقن له ون أن ENE‏ تدر 

MED وَقَسم الإبل‎ ALG tals ئة من الإبل على أن‎ LL 4৯১৪ 
نَعَمْ أ‎ এ] بها أم 01575 قال‎ ৩৭ ৮985 (82৮ لَه أن‎ ছিঃ 
كَبِيْر وهو عَريْف الماء 485 يسالك أن‎ উই 25914 لفقل‎ 
يُقرئُك السلام قال‎ 5191 4055 GG تَجَعَلَ لى العرافة بعده.‎ 
اليل على أن‎ ১৭ وعليك وعلق ابيك ا فقال إن أبى جعل ي َه َه‎ 


বি وه‎ রা HY “564 e280 e ৪ 575 6০ 


58 45201551197 اا له ول ধারন‏ 


أن برد تَجِعَها فَهُوَ 2৩০1‏ مثهم قان pel yal‏ إسلامهم وإ نلم 


“ برس‎ ৭৮৩ eof ه‎ 5 
- 


يسلموا قُوتلُوا على الإسلام. 5৩‏ إن أبئ شيخ ০৫‏ وهو عريف 


Ed 


32 العرافة‎ ol JEG لى العرافة بعده.‎ 4৯০ يسالك أن‎ oly Call 


ع م 65 “e280‏ 


ولا به لئاس من EAN LS EAN‏ فى الخار. 


www.pathagar.com 


কর, ফাই ও প্রশাসন ২৮৫ 


২৯৩৪ | গালিব আল-কাত্তান রে) থেকে বর্ণিত। তিনি পর্যায়ক্রমে জনৈক ব্যক্তি, তার 
পিতা ও দাদা থেকে বর্ণনা করেন যে, তারা কোন এক ঝর্ণার আশেপাশে বসবাস 
করতো | তাদের কাছে ইসলামের দাওয়াত পৌছলে ঝর্ণার তত্বাবধায়ক তার সমগ্র 
লোকদেরকে বললেন, যদি তারা ইসলাম গ্রহণ করে তবে তিনি তাদেরকে এক শত উট 
দিবেন। তারা ইসলাম গ্রহণ করলো । পূর্বের ওয়াদা অনুযায়ী তিনি তাদের মধ্যে উট বন্টন 
করলেন। পরে তিনি তাদের কাছ থেকে উটগুলো ফেরত নেয়ার ইচ্ছা করলেন। তাই 
তিনি তার ছেলেকে ডেকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পাঠালেন | তিনি 
তাকে বলে দিলেন, তুমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে তাকে বলো, 
আমার পিতা আপনাকে সালাম জানিয়েছেন। তিনি তার গোত্রের লোকদেরকে ইসলাম 
গ্রহণ করার শর্তে এক শত উট দেয়ার ওয়াদা করেছিলেন। তারা ইসলাম গ্রহণ করার পর 
তিনি উটগুলো তাদের মধ্যে বন্টন করেন। এখন তিনি তাদের কাছ থেকে উটগুলো 
ফেরত নিতে BIT | তিনি কি এগুলো ফেরত নিতে পারেন, না তা তাদেরই প্রাপ্য? তিনি 
তোমাকে হা অথবা না বললে পুনরায় তুমি তাকে বলবে, আমার পিতা অতিশয় বৃদ্ধ হয়ে 
পড়েছেন এবং তিনিই এঁ কূপের মোড়ল | তিনি আপনার কাছে আবেদন করেছেন তার 
মৃত্যুর পর আমাকে সেখানকার মোড়ল নিয়োগ করার জন্য | 

সে রাসূলুল্লাহ (সা)-এর কাছে এসে বললো, আমার পিতা আপনাকে সালাম 
জানিয়েছেন। তিনি বলেন 8 তোমার ও তোমার পিতার প্রতি সালাম! সে বললো, আমার 
পিতা তার সম্প্রদায়ের লোকদেরকে ইসলাম গ্রহণ করার শর্তে এক শত উট দেয়ার 
ওয়াদা করেছিলেন । তারা ইসলাম গ্রহণ করে তাদের ইসলামী জিন্দেগীকে সুন্দর করেছে। 
এখন তিনি উটগুলো তাদের কাছ থেকে ফেরত নিতে চান। অতএব তিনি কি এগুলোর 
হকদার না তারা? তিনি বললেন ঃ এখন যদি সে উটগুলো তাদের কাছে সোপর্দ করতে 
চায় তবে সে তাই করুক | আর যদি সে তা ফেরত নিতে চায় তবে সে তাদের চেয়ে এর 
অধিক হকদার (ফেরত নিতে পারে)। তারা যে ইসলাম গ্রহণ করেছে তার উপকারিতা 
তারাই লাভ করবে | আর যদি তারা ইসলাম গ্রহণ না করতো তবে তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ 
করে তাদেরকে ইসলাম গ্রহণে বাধ্য করা হতো । সে পুনরায় বললো, আমার পিতা 
অতিশয় বৃদ্ধ হয়ে পড়েছেন। তিনিই ওখানকার পানির উৎসের মোড়ল। তিনি তার 
অবর্তমানে আমাকে মোড়ল নিয়োগ করার জন্য আপনার কাছে আবেদন জানিয়েছেন। 
উত্তরে তিনি বললেন ঃ নিশ্চয় মোড়লের প্রয়োজন রয়েছে । জনসাধারণের মোড়ল ছাড়া 
চলে না (শালিস, বিচার ইত্যাদির জন্য)। কিন্তু মোড়লগণ (বেইনসাফ ও পক্ষপাতিত্ব 
করার কারণে) দোযখে যাবে | 


অনুচ্ছেদ-৬ $ HST বা সচিব নিয়োগ করা 


4g‏ هاس هم 
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২৮৬ সুনান আবূ দাউদ 


১০১4৮০১১১৯৮ be‏ أبى ১১০০১০১০9৯৯]‏ قال 
114 کات كان للشب صلل الله علو ل 

২৯৩৫। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আস-সিজিল্প নামে নবী 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একজন কাতিব (সচিব) ছিল। 

টীকা ঃ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যাবতীয় সরকারী কাজের রেকর্ড ও ফাইলপত্র 

সংরক্ষণের জন্য তার ছাব্বিশজন সচিব ছিল। আস-সিজিল্প (রা) ছিলেন আবিসিনিয়ার অধিবাসী । তার 

সম্পর্কে বিস্তারিত কিছু জানা যায় না (অনু.)। 


بَاب فى الستعادة ২৪:০1 de‏ 
7 


২০৯০ 0৪০৯ -7‏ بن ১৮০]‏ الأسباطى (১৯০] 255 0০৯‏ 
هام م شاي م يمو ৬‏ جام هاس ف م ماه ضام اماه 
2850৮08855৮‏ 
97512 


(95350065০16 ২১০০৭ 50০0010৮615 le tl 

سَبيْل الله ০০‏ َرَج إلى بَيْته. 
২৯৩৬ 1 রাফে' ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ সততা ও নিষ্ঠা সহকারে যাকাত‏ 


আদায়কারী আল্লাহর পথে জিহাদকারীর সমান মর্যাদাসম্পন্ন যতক্ষণ না সে তার বাড়িতে 
ফিরে আসে। 


وير مد م ثم 8 4580 esr‏ 240 


85 الله بن حش il‏ 0 


ART 1 E Ed TT নিযে‏ ممه 

87851 يقول لا يدخل ال‎ ১1৮) 
২৯৩৭। উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ খাজনা আদায়কারীরা (তাদের অন্যায় 
SSS গতির SE লা! 


2 مدي fof‏ سم اه ل م اس 


তি NG 


০০৬. و3‎ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৮৭ 


২৯৩৮। ইবনে ইসহাক রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যারা জনগণের নিকট থেকে 
উশর অর্থাৎ খাজনা আদায় করে তাদেরকে তহসিলদার বলে। 


পা “0 2 0 


بات فى الخليفة يستَخلف 

অনুচ্ছেদ-৮ $ খলীফা RANT) কর্তৃক তার পরবর্তী খলীফা নিযুক্ত করা 
১০ 0৪০৯ قال‎ LL 9৮৯৮ ০2 5815 بن‎ ০৯৯ 0৪০৯ নানান 
قال قال‎ ৮৮০ ابْن‎ ০০720 ১০ عن الزهرئ‎ ৮৮৮০ ০০৪৮ الرزاق‎ 
11,945 الله‎ se فَإِنْ رَسُؤْلَ الله‎ এপ إن لآ‎ 51৮৮5 
41১05 UR بر قد اس‎ রে 094১5৭৮০১০5 
بَكرر‎ UG Hs مَا هو إلا أن ذَكَرَ رَسُوْلَ الله صَلى اللَهُ عَلَيْهِ‎ 


Sais ك عَلَيْه‎ 
ছি 2 مو‎ 
২৯৩৯ | ইবনে উমার (রা) বিহারে বারে 
(কাউকে) খলীফা নিযুক্ত করবো না। কেননা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
(কাউকে) খলীফা নিযুক্ত করে যাননি । যদি আমি খলীফা নিয়োগ করি তাও করতে 
পারি। কেননা আবু বাক্র (রা) খলীফা নিযুক্ত করে গিয়েছিলেন। ইবনে উমার (রা) 
বলেন, আল্লাহর শপথ! তিনি (উমার) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও আবু 
বাক্র রো)-র কথা উল্লেখ করায় আমি বুঝতে পালাম, তিনি (উমার) কোন ব্যক্তিকেই 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সমকক্ষ মনে করার মত লোক নন এবং 
তিনি (রাসূলুল্লাহর সা. নীতি অনুসরণ করে) কোন ব্যক্তিকে খলীফা নিয়োগ করবেন না। 
টীকা 1 আবু বাক্র (রা) তার অন্তিমকালে আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা), উসমান (রা), সাঈদ 
ইবনে যায়েদ (রা) ও অপরাপর বিশিষ্ট সাহাবীদের সাথে পরামর্শ ও আলাপ-আলোচনা করে উমার 
(রা)-কে খলীফা মনোনীত করে যান। তালহা (রা) তার FF স্বভাবের কথা উল্লেখ করে নিজের অসম্মতি 
জ্ঞাপন করলে আবু বাক্র (রা) বললেন, খেলাফতের গুরুদায়িত্ব কাধে চাপলে তিনি কোমল হয়ে যাবেন। 
আর হয়েছিলেন তাই। 
উমার (রা) ২৩ হিজরী সনের ২৬ যিলহজ্জ আততায়ীর ছুরিকাঘাতে আহত হন এবং ২৪ হিজরী সনের 
পহেলা মুহাররম ইন্তেকাল করেন৷ তার অস্তিমকাল ঘনিয়ে আসলে লোকেরা তাকে তার পরবর্তী খলীফা 
নিয়োগ করার কথা বলেন। তিনি সরাসরি খলীফা নিয়োগ না করে বরং বেহেশতের সুসংবাদপ্রাপ্ত ১০ জন 
সাহাবার মধ্য থেকে ৬ জন সাহাবা, যেমন উসমান (রো), আলী (রা), তালহা (রা), যুবাইর (রা), সাদ 
(রা) এবং আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা)-র সমন্বয়ে একটি পরিষদ গঠন করে দেন। এই পরিষদই 
উসমান ইবনে আফফান (রা)-কে পরবর্তী খলীফা নিয়োগ করেন (অনু,)। 
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২৮৮ সুনান আবূ দাউদ 


70~20 


2514 فى البيعة 
অনুচ্ছেদ-৯ ঃ বায়”“আত (আনুগত্যের শপথ) সম্পর্কে‏ 


৮১৩৪5‏ م داس 


(১5০2 -.‏ حفص 2১৬ 05০০ ০৯০০৯‏ عن 52 الله بن دتا 


EL 411 তেন 030০ ES عن ابن عمر قال‎ 
12০৮০ فيما‎ (23515 

২৯৪০। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামের কাছে শ্রবণ করার এবং আনুগত্য করার অঙ্গীকার (বায়'আত) করেছি। 

তিনি আমাদেরকে দীক্ষা দিতেন, “তোমাদের সামর্থ্য অনুযায়ী” | 

টীকা £ মানুষের সামর্থ্যের দিকে লক্ষ্য রেখে মহানবী (সা) নির্দেশ দান করতেন। সামর্থ্যের বাইরে 

কাউকে কিছু করতে বাধ্য করতেন না (অনু.)। 


সনি 1 


টানি (55 -0‏ ا وم الك مرا 
54544422০2০‏ 


পু 5৬৭০৪ পি ممه‎ Lf ete تم‎ 


JUG فَأَعطثه‎ ile 55 9৯1502১2019] 51 بيده امرأة‎ 


“ei. 


اذهبى فقد بايعتك. 


২৯৪১। উরওয়া (র) থকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সত্রীলোকদের কিভাবে বায়'আত করতেন সে সম্পর্কে আয়েশা (রা) তাকে অবহিত 
করেছেন। তিনি বলেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কখনও নিজ হাতে কোন 
নারীকে স্পর্শ করতেন না, শুধু তাদের কাছ থেকে প্রতিশ্রুতি আদায় করতেন | যখন তিনি 
কোন নারীর কাছ থেকে প্রতিশ্রুতি নিতেন এবং সে তার আনুগত্য স্বীকার করতো তিনি 
বলতেন 8 তুমি এখন যেতে পারো, তোমার কাছ থেকে বায়‘আত গ্রহণ করেছি। 


زه 228৮-22-২৩ ৪৮-২০-১৯৯6:‏ وهم 


১৮5 GELS yay‏ الله بن pas‏ بن مَيْسَرَة ০৮০ CEL‏ الله بن 


এ‏ 2 ماخ م ماع pcg nT ৮85‏ وام 


5292 قال 094৯‏ سعيد بن أبي أيوب ১১‏ أبو عقيل زهرة بن 


এ NUON جَدمِ مَبْدِ الله بْنِ هشام قال وَكَانْ َد‎ ১০০০ 


ve 5 ০ ৪০৮552৬5281 & পপ مده مم‎ 5 
. 


4441 عليه و ০১৫,‏ به ঘন‏ ْب بشت حُمَيْد إلى 41৮০০‏ 
০১০05705454 এ‏ رسُوْلَ الله بَايمْه فَقَالَ 40055 
1 الله عليه وتلم هر متفر فسح راسة. 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৮৯ 


২৯৪২। আবদুল্লাহ ইবনে হিশাম রে) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের যুগ পেয়েছিলেন। তার মা যয়নাব বিনতে হুমাইদ (রা) তাকে নিয়ে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! 
একে বায় 'আত করুন | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 1 সে এখনও 
ছোট, অতঃপর তিনি তার মাথায় হাত বুলিয়ে দিলেন। 


JCal 9101 باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১০ $ কর্মচারীদের খাদ্য ও রেশনের ব্যবস্থা করা 


৩৫৬ ও 56০‏ م 


GES lb ৬১৯ ০২ ৬১০৩১ - ۳‏ أبو عاصم عن عبد 
الوارث بن al‏ عن lL ALD‏ مَنْ 4০‏ الله এড ১০৯৪৮‏ 
৮০০০০৭০০০৫০ be পু al ye‏ 


م م وهم 2 উর ৩‏ ريم واس 


فَرَرَقْنَاهُ رقا هَمَا أَحَدَ بَعْدَ ذلك فهو غلول. 


২৯৪৩ । বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যাকে 
আমরা কোন সরকারী কাজে নিয়োগ করবো, তার আহার ব্যবস্থাও আমরা করবো | 
এরপর সে যদি অতিরিক্ত কিছু নেয় তবে তা আত্মসাৎ হিসাবে গণ্য হবে | 


oo ৫ % ৩০ ضام‎ 


১০০১৫ ليث عن‎ 0৪১০ الْوَليْد الطيالسى حَد‎ ৮ (১5৯ YA 
(০4০০ بْنِ سَعِيْد من ابن الساعدئ قال‎ pit ১০ الاش‎ ps الله‎ 
اة قل ننا ملت لله‎ TEED Ll GLa می‎ 


e “9 


10101541014 قتي ق مبلت على موه‎ ait pe Ft 
২৯৪৪ | ইবনুস সাইদী (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উমার রো) আমাকে যাকাত 
আদায় করার জন্য নিয়োগ করলেন | যখন আমি এ কাজ সমাপ্ত করলাম, তিনি আমাকে 
বেতন দেয়ার নির্দেশ দিলেন। আমি বললাম, আমি আল্লাহর (সন্তুষ্টি অর্জনের) জন্য এ 
কাজ করেছি (বিনিময়ের আশায় নয়)। তিনি বললেন, যা দেয়া হচ্ছে তা নাও। আমিও 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময়ে সরকারী দায়িত্ব পালন করেছি। তিনি 
আমাকে পারিশ্রমিক দিয়েছেন। 


م cog” 5 2 “- “e+ #2 0 “eo পু‏ »ق < م পক‏ 
606- حدثنا موسى بن مروان الرقى 03০৯‏ المعافى حدثنا 


م مه م و 


الأوزاعى عن الحارث بن 302 عن ০১৯৮ ১5‏ جِبَيْرٍ بن ১১৪১‏ 


س 
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২৯০ সুনান আবু দাউদ 


1 
0 .م ESA 2 . ٠ - ٠.‏ » 2 54512 سي ممه প্ৰ" এ‏ 
عن المستورد ১০‏ شداد قال سمعت التبى صَلَّى الله عليه 11০3‏ 
.العام ورتم لم مه مره ير و 7م 


يَقُول مَنْ کان لَنَا عَامِلاً এ‏ رَوْجَة 015 ১২১‏ لَه حادم 


7 ه مي م tee‏ مو مر وم 


005 قال‎ . ৩৫০ ili ১৫০০০ لم يكن له‎ 915 Ls ili 
من اتَّخَذَ غير‎ 35455404০10 ০৮০6৮ 

ذلك فَهُوَ 00 أو سارق. 
২৯৪৫ ৷ আল-মুসতাওরিদ ইবনে শাদ্দাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ যে ব্যক্তি আমাদের পদস্থ কর্মকর্তা‏ 
নিযুক্ত হয়েছে সে যেন একজন স্ত্রী সংগ্রহ করে নেয়। যদি তার খাদেম না থাকে, তবে সে‏ 
যেন একটি খাদেম সংগ্রহ করে নেয়। তার যদি বাসস্থান না থাকে তবে সে যেন একটি‏ 
বাসস্থান সংগ্রহ করে নেয় (এসব কিছুই সরকারী খরচে সংগৃহীত হবে)। যে ব্যক্তি এর‏ 
অতিরিক্ত কিছু গ্রহণ করবে সে প্রতারক অথবা চোর।‏ 


باب فى 214৯‏ الْعَمّال 
অনুচ্ছেদ-১১ £ সরকারী কর্মকর্তাদের উপঢৌকন গ্রহণ করা সম্পর্কে‏ 
Gs -7‏ ابن السرح وابن أبئ (০৬৯ 305 4৮১] als‏ سفيان 


৩০4০ € ৪০ ier. ৪2 


sell Sh তা ১০৯৮০১০০১1১‏ أن" الى Lo‏ الله 
4০‏ و 7 اسْتَعْمَلَ رجلاً ০০‏ الأزد 002 ০8584010214‏ قال ০৪‏ 


س اس اس পণ‏ 


السرح ابن ؛ الأثبيٌة : على ৪০০৭।‏ فَجَاء فَقَالَ هذا لَكُم وهذا snl‏ 
HS‏ الث ০১১১০০৭০454 ০০‏ الله ls‏ 
le‏ وَقَالَ ما 4১৮254০0০9০‏ فَيَجَىء .185 113 1১83‏ 
ارا ا بيه فَيَنْظر أيُهدى له أم لآ لآ 


ores ৮6৬ 


ياتى তন‏ بشي من ذلك ০১406 ১1011552541‏ 


৪ পপ ماس‎ €৮)১ রশ পক ٠» مرل “يرام * م‎ 


(0০ ০০৯০১০১০০০৪ ১1১০ Ul أو بقرة‎ 5059 448 

4১০2] ke‏ 0 قال 05111 ০817 SAL‏ الله قل بلك 
২৯৪৬ | আবু হুমাইদ আস-সাইদী (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আয্দ গোত্রের এক ব্যক্তিকে যাকাত আদায়কারী নিয়োগ করলেন | তার নাম‏ 
ইবনুল লুতবিয়্যাহ বলে কথিত | কিন্তু ইবনুস সারহ তার নাম ইবনুল উতবিয়্যা বলেছেন।‏ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৯১ 


সে কর্মস্থল থেকে (মদীনা) ফিরে এসে (রাসূলুল্লাহকে) বললো, এগুলো আপনাদের, আর 
এগুলো আমাকে উপটৌকন (হাদিয়া) দেয়া হয়েছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
মিশ্বারে উঠে দাড়ালেন এবং আল্লাহর প্রশংসা ও গুণগান.করার পর বললেন £ কর্মচারীর 
কি হলো! আমরা তাকে দায়িত্ব দিয়ে পাঠাই । আর সে ফিরে এসে বলে, এটা আপনাদের 
আর এটা আমাকে উপঢৌকন দেয়া হয়েছে। সে তার পিতা-মাতার ঘরে বসে থাকে না 
কেন? দেখুক তাকে কোন উপঢৌকন দেয়া হয় কিনা? তোমাদের মধ্যে যে কেউ এভাবে 
কোন কিছু গ্রহণ করবে সে তা নিয়ে কিয়ামতের দিন উপস্থিত হবে | যদি সেটা উট, গাভী 
অথবা বকরী হয়, তবে তা চিৎকার করবে (তার খেয়ানতের কথা বলবে)। অতঃপর 
তিনি তার দুই হাত এত উপরে তুললেন যে, আমরা তাঁর বগলের শুভ্রতা দেখতে 
পেলাম । তিনি বললেন ¢ হে আল্লাহ! আমি কি পৌছে দিয়েছি, হে আল্লাহ! আমি কি 
পৌছে দিয়েছি! 

باب فى 155 الصدقة 

অনুচ্ছেদ-১২ £ যাকাতের কোন জিনিস আত্মসাৎ করা 

(১5৯ -۷‏ عثمان بن أبى شيبَة ১০০০০০১০০০১ (১৬৯‏ أبى 
الجهم عن أبى معو pla‏ قال dl ০৬৭‏ صلى الل ملي 
51178 مسعود لآ 491 92( القيَامّة rs‏ 
এ ৮০৩‏ بعير من إبل الصّدقة لَه ৩৪ ৭5০‏ 5115 .قال 31১1‏ 


4১১81510100 91051 
358۹ আবু মাসউদ আল-আনসারী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে যাকাত আদায় করার জন্য নিয়োগ করলেন। তিনি 
বললেন £ যাও, আবু মাসউদ | কিন্তু এরূপ যেন না হয় যে, কিয়ামতের দিন তুমি 
আত্মসাৎ করা যাকাতের উট পিঠে বহন করে হাযির হবে আর তা চিৎকার করতে 
থাকবে । যদি এরূপ হয় তাহলে আমি তোমার কোন কাজে আসবো না (তোমার কোন 
উপকার করতে পারবো না)। আবু মাসউদ (রা) বললেন, তাহলে আমি এ দায়িত্‌ গ্রহণ 
করবো না। তিনি বললেন £ আমিও তোমাকে জোরাজুরি করবো না। 


واه مم olor‏ 


অনুচ্ছেদ-১৩ ঃ জনগণের প্রয়োজনের সময় নাদের দায়ি রব এবং 
তাদের থেকে তার একান্তে বিচ্ছিন্ন থাকা 


م وميم ov‏ و عا ies o.‏ دام اه $ مويه امه وهس a‏ # 
۸- - حدثنا سليمان بن عبد الرحمن الدمشقى حدثنا يحيى ابن 
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২৯২ সুনান আবূ দাউদ 
32 86م هاه م مه‎ + 


৮১১১ ০201 912৮5 ابن أبى‎ ৮০৯ قال‎ ৪১০৯ 


“৪g 


ابا ৩52 5০05 Ase‏ 05 ما 0০০০‏ بك أب 


6م 


০৯৩,০১৩‏ كَلِمَة تقو لها الْعَرب 4১৮৮০ 0০০৯ ৪৪‏ أخبرك به 
شعت رول الله لی الل عل وسل يؤل م وا الله ر 
০০ 0১৪৩৩,‏ أمر ১১৯০৯ ১১১ ৯১১০ atl‏ 


<09 foc ৮ 


وقَقرهم احتجب الله 4১০‏ دون حاجته ১১৪৪৩ 4৩‏ قال ০৯৪‏ 


ع.ه > 62 
| ها 


১১৯৯‏ نل 


কর 


১০০] (1৬৯ رجلا على‎ 
২৯৪৮ 1 আবু মরিয়ম আল-আযদী (রা) বলেন, আমি মু'আবিয়া (রো)-র কাছে গেলাম। 
তিনি বললেন, হে অমুক আমার, কাছে তোমার আগমনে স্বাগতম! এটা আরবদের একটি 
বাকরীতি। আমি বললাম, আমি একটি হাদীস শুনেছি। আমি তা আপনাকে অবহিত 
করবো ١ আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ কোন 
ব্যক্তিকে মহামহিম আল্লাহ মুসলমানদের কোন কাজের দায়িত্বে নিয়োগ করলেন। সে 
তাদের প্রয়োজন ও দাবি-দাওয়া পূরণ এবং তাদের অভাব-অনটনের সময় আড়ালে (দূরে) 
অবস্থান করলো । আল্লাহ তা“আলাও তার প্রয়োজন ও উদ্দেশ্য পূরণ এবং অভাব-অনটন 
দূর করা থেকে বিচ্ছিন্ন থাকবেন। রাবী বলেন, অতঃপর মু'আবিয়া (রা) জনসাধারণের 
প্রয়োজন পূরণের জন্য এক ব্যক্তিকে নিযুক্ত করলেন। 


0৬০৯ -4‏ سلمة بن شبيب 0৪১৯‏ عبد | زاق ০০৯৯ ES‏ 
همام بن OL‏ قَالَ هذا ما CHS‏ به بُو 2১২০৯‏ قال قال سول الله 


ع مم ممع وم 


91101 إن‎ oil من شيء وما‎ সিল ل ليه وسام ما‎ 4111 ৮০ 


০০৭ ৬৪৯৮০ ০১০ 
২৯৪৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমার ইচ্ছামত তোমাদেরকে কোন জিনিস (কম অথবা বেশী) 
প্রদান করি না এবং আমার ইচ্ছামত তোমাদেরকে তা থেকে বিরতও (বঞ্চিত) রাখি না। 
আমি শুধুমাত্র কোষাধ্যক্ষ বা বপ্টনকারী | আমাকে যেখানে ব্যয় করার নির্দেশ দেয়া হয় 
সেখানেই ব্যয় করি। 


টীকা 3 মহানবী (সা)-এর কাজের মধ্যে কোন পক্ষপাতিত্ব নেই। তিনি আল্লাহর নির্দেশ মোতাবেক 
প্রতিটি কাজ আঞ্জাম দিয়েছেন (অনু.)। 


Eis -۰‏ 4841 ااا محمد من شلفة عن محمد بن إسحاق 
868 #2 مد هس .8 


عن محمد بن عمرو بن عطاء عن مالك بن اوس بن الحدثان قال 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৯৩ 


o 55 5 


৮০৫ ৮০৬১১ ০৯ ১৮০ ০৫১‏ الفىءَ فَقَالَ ما أنَا باحق بهذا القىء 
منم وما أحَد ৩৯০ ১০‏ به من أحَد إلا آنا على Ca‏ زلنا من ৮০৮০‏ 
الله ৩৯১১০‏ قمع سل صلى ৩০৮০০৭5৩০41‏ 
والرجل 5935 والرجل وعياله والرجل وحاجته. 
২৯৫০। মালেক ইবনে আওস ইবনুল হাদাসান (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন‏ 
উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) ফাই সম্পর্কে আলোচনা করলেন। তিনি বললেন, ফাই লাভের‏ 
ব্যাপারে আমি তোমাদের চেয়ে অগ্রাধিকারী নই এবং এ ব্যাপারে আমাদের মধ্যে কেউই‏ 
কারোর চেয়ে অগ্রাধিকারী নয়। বরং মহিমান্বিত আল্লাহর কিতাব ও তার রাসূলের‏ 
বল্টননীতি অনুযায়ী আমরা নিজ নিজ অবস্থানে আছি। কাজেই ব্যক্তি ও তার প্রাচীনত্ব,‏ 
ব্যক্তি ও তার বীরত্ব, ব্যক্তি ও তার সন্তান-সন্ততি এবং ব্যক্তি ও তার প্রয়োজন ইত্যাদি‏ 
বিবেচনা করে তা বন্টন করা হবে।‏ 


টীকা £ ফাই, গনীমত ও অন্যান্য সুযোগ-সুবিধা প্রদানের ব্যাপারে আল্লাহর দীন প্রতিষ্ঠার জন্য কোন 
ব্যক্তির অবদানকে বিশেষভাবে বিবেচনা করা হতো (অনুবাদক) | 


অনুচ্ছেদ-১৪ পার 


5 بن أبى الزرقَاء أخبرنى بی‎ ১১ هارون بن‎ (১৪০ —Yao০)\ 


05025 ريد ين امل أن عبد الا ون عمر‎ 2১৮57, 
الرحمن فَقَالَ عَطَاء الْمُحَررِين‎ ৯০ Cf فَقَالَ حَاجَتَكَ يا‎ 29৬০ 


1০৮৬ الله عليه وَسَلّمَ أول ما جاءه‎ de dn Ut Sl 


২৯৫১। যায়েদ ইবনে আসলাম রে) থেকে বর্ণিত। আরদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) 
মু'আবিয়া (রা)-র কাছে উপস্থিত হলেন। তিনি (মু'আবিয়া) বললেন, হে আবু আবদুর 
রহমান! আপনার প্রয়োজন বলুন। তিনি বললেন, আযাদকৃত গোলামদের অংশ দেয়ার 
ব্যবস্থা করুন। কেননা আমি (ইবনে উমার) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
দেখেছি যে, তার কাছে ফাইলন্ধ মাল আসলে প্রথমেই তিনি আযাদকৃত গোলামদের অংশ 
দান করতেন। 


টীকা 3 যে গোলাম তার মনিবের সাথে এরূপ চুক্তিতে আবদ্ধ হয় যে, সে তাকে একটি নির্দিষ্ট পরিমাণ 
অর্থ দিতে পারলে সে মুক্ত হয়ে যাবে। এ ধরনের গোলামকে মুকাতাব গোলাম বলা হয়। ধার্যকৃত অর্থ সে 
এককালীন বা কিস্তিতে পরিশোধ করতে পারে । হাদীসে তাদের কথাই বলা হয়েছে (অনু.)। 
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২৯৪ সুনান আবু দাউদ 


৮৬০ ১০৯৯০] (8০ 7৫৭০‏ الرازى ৪৬৯ ৪০০৪৪ ০১‏ ابن 


বি সন সা ক 


9 عليه 25582555017( خر‎ ১1211 de عائشة أن الثبى‎ 
RATE ১৫ ১০০৫৪ Ll al Vaiss 
২৯৫২ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
আংটির একটি থলে নিয়ে আসা হলো । তিনি দাসত্বমুক্ত মহিলা ও বাদীদের মধ্যে তা 
বণ্টন করলেন । আয়েশা (রা) বলেন, আমার পিতা (রা) TE পুরুষ লোক ও 
ক্রীতদাসদের মধ্যে ফাই বন্টন করতেন। 


20 8 0 eof ec fete 


৯৯০৯ 7‏ مَْصُوْررِحَدَئتَا َيه الل بن الب رك ح 


شاا الصف قال 11355 بو ৬১৯৯ all‏ عن صَفوان بْنِ 
1141 
مالك أن ০1:০4 0৮4‏ الله لله ১051 Blo ds le‏ الفىء 4০০০৪‏ 
tad‏ يَوْبِهِ الى امل ০০১51০55592‏ حظاء راد امن 
المت 05 وكش এ‏ قبل مسار AL GEL‏ 
وکان لی أهل ثم دعى بعدى عمار بن be ০১০৮৪‏ واحدا. 
২৯৫৩। আওফ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছে যখন ফাইলন্ধ সম্পদ আসতো, তিনি সেদিনই তা বণ্টন করে‏ 
দিতেন। তিনি বিবাহিতদের দুইভাগ এবং অবিবাহিতদের এক ভাগ দিতেন। ইবনুল‏ 
মুসাফফার বর্ণনায় আরো আছে, আমাদেরকে ডাকা হলো এবং আমাকে আম্মারের আগে‏ 
ডাকা হলো । আমার নামে ডাক পড়লো, তিনি আমাকে দুই ভাগ দিলেন। কেননা আমার‏ 
পরিবার-পরিজন ছিল । আমার পর আম্মার ইবনে ইয়াসিরের ডাক পড়লো, তাকে এক‏ 
ভাগ দেয়া হলো (কেননা তিনি অবিবাহিত ছিলেন)।‏ 


+e 5 ر‎ 
TE ES 
অনুচ্ছেদ-১৫ £ মুসলমানদের সন্তানদের ভাগ দেয়া 
أبيه عن‎ be سفيان عن جعفر‎ (১১5 ১৯৩ محمد بن‎ (১৪১ 4 


جابر ১১০০১‏ الله JG‏ کان رون الله ل انل عل ول ا J‏ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৯৫ 


০ 32 (© 6‏ 29 > ها م ثم 


51( أولى lL‏ من es DAG YU | এ০০ ১০০৯‏ ترك 

05 أو ضياعا 19115 وعلى. 
২৯৫৪.। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন ঃ আমি মুমিনদের পক্ষে তাদের নিজেদের চেয়েও অধিক‏ 
নিকটে | যে ব্যক্তি ধন-সম্পদ রেখে যাবে তা তার পরিবার-পরিজনের জন্য । যে ব্যক্তি‏ 
খণ অথবা পোষ্য রেখে যাবে তা আমার যিশ্মায় এবং এর দায়দায়িত্ব আমার উপর।‏ 


eet ses 


১০১০১০১৯০১০ ০০ ২১০০ ০৩০০ ০৮ حفص بن‎ (১৪০ ৫৭০০ 
ا و ل‎ 

GAG SE ترك‎ ০১345959550 من ترك‎ 
২৯৫৫ ৷" আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি কোন মাল রেখে যায় তা তার ওয়ারিসদের জন্য | আর 
যে ব্যক্তি অসহায় সন্তান-সন্ততি রেখে যায় তা আমার যিস্মায়। 


<o. fete ® 


7৭০৭‏ 1058 حمد بن ০০ ০৪০৯ 4১৮‏ | ذاق عن محم عن 
৪ 2‏ 59 ماه ل 2 

ال رهزي عن أ سلمة ০১০ ০5 ১৮৯ ১০‏ الله من الى لى الله 

নে oc 5০৪ est ৬ مي هلبع يمه‎ oe م اميم رس‎ উপ 

عليه وسلم کان BF ৫৬০‏ أولى ৭৩‏ مُؤْمِن من تَفْسه Ul‏ رجلٍ 

مات وكرك 557( فَإِلَى ومن شرك ماله فلورشّته 

২৯৫৬। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্সাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলতেন £ আমি প্রত্যেক মুমিনের পক্ষে তার নিজের চেয়েও অধিক নিকটে 


(কল্যাণকামী) । যে ব্যক্তি ধণ রেখে মারা যায় তা পরিশোধ করার দায়িত্ব আমার | আর 
যে ব্যক্তি ধন-মাল রেখে যায় তা তার ওয়ারিসদের জন্য | 


পপ ৩86. Sor” Le م‎ প 


El ৩৪1৯০ ০১০৬৫ ০৭০ ও 
অনুচ্ছেদ-১৬ £ সেনাবাহিনীতে যোগদানের বয়সসীমা 


পুকুর > 
٠. 


সপ (১৮১৯ -۷‏ بن bln Iain‏ بی > امب الله 


ayes cle لله‎ | ৮০ 5২4 ০1০ نافع عن ابن‎ al 
co. po ০৯৫ 4.2 cor 


يوم أحد وهو ابن 821 عشرة ة فلم يجزه وعرضه يوم EAT‏ وهو 


© اي مه পাত‏ مع ام مير 
امن خيش عبر ةة IEG‏ 
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২৯৬ সুনান আবূ দাউদ 


২৯৫৭। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। উহ্ুদের যুদ্ধের দিন তাকে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পেশ করা হলো ر‎ তখন তার বয়স ছিল চৌদ্দ বছর। 
তিনি তাকে (যুদ্ধে যোগদানের) অনুমতি দেন নাই। খন্দকের যুদ্ধের সময় পনর বছর 
বয়সে তাকে পুনরায় তীর সামনে উপস্থিত করা হলো । তিনি তাকে (যুদ্ধে যোগদানের) 
অনুমতি দিলেন। 


“9 ۱ 0 75 ০ 9 ৫ مر م‎ পা 
অনুচ্ছেদ-১৭ $ শেষ যমানায় অসৎ উদ্দেশ্যে উপঢৌকন দেয়া হবে 
مُطيْر شيع من‎ ০219৮ 0৪০৯ ابن ) أبى الحوارئ‎ (54 _৭০/, 
1১1 ২. ০৯৯ ০৯৩১৬ ২৭ ১৬০ ایی‎ ৪4০৯ القرى قال‎ ols al 


30-8645 ماه oe‏ م 


گان ০4৮4৮‏ ]3 اتا ১৪০৯০‏ جاء كانه يطلب دواء 531( 
১০৯৫ ভেসে JG,‏ سول الل على الله َي Hs‏ فى ২৯৯‏ 
الوداع وهو يَعظ الاس Als‏ وينهاهم فَقَالَ يا wll Ut‏ 
20155 ما كَانَ ae‏ فَإِذَا LADS‏ قُرَيْش عَلَى الْمُلك وَكَانَ 


o2 © > 


عن دين أحدكم JG. ৯৯5১৪‏ أبو داود رواه ابن الْمُبَارَك عن ২৯০‏ 


১৯ ابن‎ pal بن يسار عن‎ 
২৯৫৮। সুলাইম ইবনে মুতাইর (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার পিতা মুতাইর 
আমার কাছে আলোচনা করেছেন। তিনি হজ্জ করার উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলেন | যখন তিনি 
আস-সুয়াইদা নামক স্থানে পৌছলেন, এক ব্যক্তি ওষধের খোজে তার কাছে আসলো | সে 
বললো, আমাকে এমন এক ব্যক্তি অবহিত করেছেন, যিনি বিদায় হজ্জে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছেন। এ সময় তিনি লোকদের সমাবেশে 
ওয়াজ-নসীহত করছিলেন। তিনি তাদেরকে উত্তম কাজের আদেশ এবং গর্হিত কাজ 
করতে নিষেধ করছিলেন | তিনি বলেছিলেন £ হে লোকসকল! ততক্ষণ উপঢৌকন গ্রহণ 
করো যতক্ষণ তা উপটৌকনের পর্যায়ে থাকে। কুরাইশরা যখন রাষ্ট্রক্ষমতা দখল নিয়ে 
অন্তর্ঘন্দে লিপ্ত হবে এবং এ সময় দান কর্জের আকারে পাওয়া যাবে, তখন তোমরা তা 
পরিত্যাগ করবে। 
من أهل وابى‎ rh بن‎ le 0৪০৯ ১০ هشام بن‎ (১8৯ -৭০৭ 


الْقرى عن 481 ائه 55০৯‏ قال سمعت 3৯)‏ قول ممعت سول الله 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৯৭ 


151518445৩2 তত وتام ف ته‎ খাব এ 


se ০১১৯৪ الُم هَل 545 00555551010 تَجَاحَفَت‎ 
9১১০০৮550৬০ ০৫ الْمَطَاء أو‎ এ এ এ املك‎ 
es le قَالُوَا هذا ذو الزواش صاحب زول الله س انل‎ 
২৯৫৯। সুলাইম ইবনে মুতাইর (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি 
এক ব্যক্তিকে বলতে শুনেছি, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বিদায় 
হজ্জের ভাষণে বলতে শুনেছি £ তিনি তখন লোকদেরকে সৎ কাজের আদেশ এবং অসৎ 
কাজ থেকে নিষেধ করছিলেন। অতঃপর তিনি বললেন £ হে আল্লাহ! আমি কি পৌছে 
দিয়েছি? লোকেরা বললো, হে আল্লাহ! হা (তিনি পৌছে দিয়েছেন)। অতঃপর তিনি 
বললেন £ কুরাইশরা যখন রাষ্ট্রীয় ক্ষমতা দখল নিয়ে অন্তর্ঘন্দে লিপ্ত হবে এবং উপটৌকন 
খুষে' পরিণত হবে তখন তোমরা এ জাতীয় উপঢৌকন গ্রহণ করো না। (প্রথম রাবী 
সম্পর্কে) বলা হলো, কে এই ব্যক্তি? লোকেরা বললো, ইনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামের সাহাবী যুল-যাওয়ায়েদ (রা) | 


15056 
অনুচ্ছেদ-১৮ $ দান প্রাপকদের নাম তালিকাভুক্ত করা 


.1 - كنا "~~ بن ৯৫৯১০] ৮০ ৩০৮৮,‏ ابن سعد 


12১‏ ال ا 
م- eg‏ م م بي برهم 
এই‏ من ৯০৮1০৫১৮০৪৪‏ فارس مع أميرهم وكان عمر يعقب 


০৪ oor e - اق‎ 


8 
الثفر SS ১০০০‏ 1420 وتواعدهم وهم أصحاب وول الل ل ا 
ab‏ وَسَلُمْ فَقَالُوَا يا 49৮5‏ 5885 عَنًا وَتَرَكْت فِيْنَا sl‏ أمر به 


2৮০০‏ الله পক‏ الله علب وسل من قاب بض القزيّة بَعْضًا. 
২৯৬০। আবদুল্লাহ. ইবনে কা‘ব ইবনে মালেক আল-আনসারী (রা) থেকে. রর্ণিত।‏ 
আনসারদের সমন্বয়ে গঠিত একদল যোদ্ধা তাদের অধিনায়কের সাথে পারস্যে অবস্থান‏ 
করছিলেন। উমার (রা) প্রতি বছর সেনাবাহিনীকে স্থানান্তর করতেন। একবার তিনি অন্য‏ 
কাজে (সরকারী: বিভাগ্সমূহের সংস্কারে) ব্যস্ত থাকায় স্থানান্তরের কোন পদক্ষেপ নিতে‏ 
পারেননি । সময়সীমা অতিবাহিত হয়ে গেলে সীমান্তের সেনাদল (মদীনায়) প্রত্যাবর্তন‏ 


yT 
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২৯৮ সুনান আবূ দাউদ 


করে। উমার (রা) তাদের প্রতি কঠোর মনোভাব প্রদর্শন করলেন এবং তাদেরকে 

ধমকালেন। অথচ তারা সকলেই ছিলেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 

সাহাৰী। তারা বললেন, হে .- উমার! .আপনি আমাদের ব্যাপারে- উদাসীন হয়ে 

পড়েছেন। আপনি আমাদের ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 

ওয়াসাল্লামের নির্দেশ হচ্ছেঃ এক বাহিনীর ص‎ অপর বাহিনী প্রেরণ এবং পরের বাহিনী 
স্থলে অবস্থান করবে। 


এগ ০১২. ১০০ ০২ ২০৯১ 0১৬ IE 'محمود بن‎ ESL ধস 
جدقه ابن لعل ي‎ 28557 
ruil طبع‎ ২৩ أن من سال عن‎ লক عبد العزيز‎ ০২ ০০ الكتدى أن‎ 
সি 22100 د به همر بن اتخطاب‎ কপ 


dE তলত 
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০2১০৯ ও من الجيؤية‎ ee 
২৯৬১। আদী আল-কিন্দী (র)-র এক পুত্র থেকে বর্ণিত । উমার ইবনে আবদুল আধীয 
(র).কর্মচারীদের লিখলেন, যে ব্যক্তি ফাই-এর খাতসমূহ সম্পর্কে জানতে চাইবে তাকে 
উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) নির্দেশিত নীতি অনুসরণ করতে বলবে | কেননা মুমিনগণ 
তার অনুসৃত নীতিকে ন্যায়ানুগ ও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণীর সাথে 
সামঞ্জস্যপূর্ণ পেয়েছে। মহান আল্লাহ উমার (ব্রা)-র.মুখ ও 593 দ্বারা সত্যের. প্রকাশ 
ঘটিয়েছেন। তিনি উপঢৌকন প্রবর্তন ও নির্ধারণ করেছেন। জিষুয়া প্রদানের, বিনিময়ে 
অন্যান্য ধর্মাবলম্বীদের নিরাপত্তার নিশ্চয়তা বিধান করেছেন। তিনি আরো বলেছেন ¢ 
জিয্য়াতে এক-পঞ্চমাংশ নেই বা এটা গনীমতের অনুরূপ সম্পাদও'নয় ।' + 


টীকা £ ইসলামী রাষ্ট্র অমুসলিম সংখ্যালঘু সম্প্রদায়ের জান-মালের নিরাপত্তার যে দায়িত্ব গ্রহণ করে থাকে 
এবং তাদেরকে শত্রুর বিরুদ্ধে যুদ্ধে যোগদান থেকে অব্যাহতি দিয়ে থাকে- এজন্য তাদের কাছ থেকে যে 
কর গ্রহণ করা হয় তাকে ইসলামী পরিভাষায়, ‘জিয্য়া' বলে {অনু.)। 


5545০ ১৪৪25৩১৯০৬৪ 


5৬০০ محمد بن‎ (25০ ১১৯১ (8০ ০৩৩ ০০ ০০০ Lis -5 


.اه Fo‏ ها برا ماما ه 


عن ১০০১৯‏ عضيف بن الحارث عن এ ভা‏ قال سمغت ১৯০০‏ 
الله 4৮০‏ عَلَيْهِ وَسَلُمْ 21082 الله 4505 ০ 3৯325‏ 


لسان عمر يفول به. 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ২৯৯ 


২৯৬২ । আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা উমারের মুখে সত্যকে স্থাপন 
5775 


টি اموس الا ور او ولد‎ 
বিশেখ অংশ বা “সাফী' . 


ক ا‎ এ TH HG 211 055 5ه‎ 


EEL tt পি 5৯:68 


امن هات من مالك بن اوس بن ১৯৭ ০৯০৭, 110 YG ১৪০‏ 
تَعَالَى এও EEG UH‏ جالسا ০১১০০‏ مُفضيًا إلى JC‏ 


Ew من‎ ol ار‎ ০১৪ ১10০ ডর 
6 ৬:৫৮ ا ا‎ oA 0 


টা? 55 ‘Sa ১০৮০ ০৪ قفار‎ 1 sig 


بن عفان ০৯ pl; ০১৯০ ১ a Al ২০০৩‏ العام وَسَعْد بْن أبى 
93515500505 لَهُمْ فَدَحَنُوَا كُمٌ جَاءَهُ رمَا فَقَالٌ يا | 
JG. 5‏ 


die ৪ °۶ 48:28 


টি রি 


2 ১। ৮৯০ 085 5 ০৮০ ৭৩০৯ ১০2:12 ارس‎ 


৮৬ ৫ 


এএস oe‏ الرطط فَقَالَ انشدكُمْ الله اد بِإِذنِ تقوم 
| 5151 والأرض هَل لمو 1001 الله على الله تا le‏ وه aL‏ 


4০204450855 03844 3 ০০909 


E 


১০৮০০ السماء والأرض هَل‎ 1555. 4০40 اذى‎ dc EAE JE 
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کا رلا 0 95 2 
শর‏ ألما هام ات 2 পি ঙ‏ 75 2 4 
ا ৫ ৯:০০: ১:৯‏ ممم 


هدام % 


459 شش به (0০000250251‏ 00120 


على سوم ১05৮৫০9345১ ০৮ ০০৮‏ الله 
و ير وو ور و 


يسل ০০৬০ ৮০০০ এ‏ واللَهُ على كل شيء قَديْر . فَكَانَ 2111 
UD এনএ ALS‏ بَنِى rail‏ فَوَالله ما ১৪০৭‏ با عليكم 


le بها‎ 
77755008540 نک رگن‎ উঠতি 
10018৬৭০০০০ ২৭৫৭ تققة‎ 
৮55 48৮ اذى‎ 415 Hn 4৫ ১১ 0085 bat 44৩4০ ০২৮ 

৮০৭। ০০১৪5০0৫৩৭১ Gls هَل‎ Lng cata 


ثم ماه 


على TE ইবি ১১005‏ بإذنه تقوم ol‏ والأرض هل 
১০০০ 1,‏ ذلك قال 755 َا 0৮০১ ০5‏ الله صلم الله 421 1145 


قال أب 15483 ان شل انل ل و نل ف انت 


৮৪:55 ০০০৩ “eg? foe 2 


SN BAY 


مه ير و م 28“ 2781 


َل شور ما ركنا Lie‏ الله يمه متاق باد راشة 


عي" » مره 


1224৮592716‏ ابو رر فلا এত‏ انا وی رَسُولٍ الله 
صلی الله علَيْهِ 05 05 أبئ بَكْر فُوَلِيْتُهَا ما 505 الله أن 4241 


م خانم مهقمء টি‏ 


৪৪৯ ০৪৩1৬১০৪০৯০‏ وآمْرْكُما CSCS as‏ قلت 


٠»‏ يمه« مد 3 م هعرد مس 


এ] এড ০০০০৪‏ على أن CELE‏ عَهْد الله أن ن شَليَاها 
৪‏ گان ij sa UD‏ عليه و রা‏ ليها USE‏ 


اوق 


25175157755 ৯১০০১৯১৪১৪৫ 


পপ 
. 


522% َة أو 4555 وَنَفَقَة 


ع هم بردم 58৪ পা ৬‏ و 


০8০১১ এ হে‏ ی ف ০০০০‏ | زر 


Ed 
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قال 4২১১৮‏ |( سالا Et‏ د 


عر 


MONE A EOE (১0 ৮৫১15 


le هو‎ Ei أدعه‎ ill 
২৯৬৩ | মালেক ইবনে আওস ইবনুল হাদাসান (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বেশ 
‘বেলা হলে উমার (রা) আমাকে ডেকে নেয়ার জন্য পাঠালেন। আমি তার কাছে পেলাম | 
দেখলাম, তিনি খেজুরের ছোবরার তৈরী একটি তক্তপোষের উপর বসে আছেন। আমি 
যখন তার কাছে উপস্থিত হলাম, তিনি বললেন, হে মালেক! তোমার কাওমের. কিছু 
সংখ্যক লোক আমার কাছে এসেছে । আমি কিছু জিনিস তাদেরকে দেয়ার হুকুম করেছি। 
তুমি তাদের মধ্যে. তা বণ্টন করে দাও। আমি বললাম, আপনি যদি আমি ছাড়া অন্য 
কাউকে বন্টনের এ দায়িত্ব দিতেন (সেটাই ভালো হতো)। তিনি বললেন, এটা নাও 
(এবং বন্টন করো) ৷ খাদেম ইয়ারফা এসে বললো, হে আমীরুল মুমিনীন! উসমান ইবনে 
আফফান (রা); আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা), যুবাইর ইবনুল আওয়াম (রা) এবং 
সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) আপনার সাক্ষাতপ্রার্থী। তিনি বললেন, হাঁ, তাদেরকে 
আসতে বলো। অতএব তারা প্রবেশ করলেন। ইয়ারফা পুনরায় এসে বললো, হে 
আমীরুল মুমিনীন! আল-আব্বাস ও আলী (রা) ভিতরে আসার অনুমতি চাচ্ছেন।. তিনি 
বললেন, হী । তাদেরকে অনুমতি দেয়া হলে তারা প্রবেশ করলেন। আল-আব্বাস (রা) 
বললেন, হে আমীরুল মুমিনীন! আমার ও আলীর মাঝে ফয়সালা করে দিন। উপস্থিত 
কতক লোক বললেন, হা, আমীরুল মুমিনীন! তাদের মধ্যে ফয়সালা করে দিন এবং 
তাদের শান্তি বিধান কর্ন । মালেক ইবনে আওস (রো) বলেন, আমার মনে হলো,.তারা 
উভয়ে উসমান (রো) ও তার সাথের লোকদেরকে এ উদ্দেশ্যে আগে এখানে পাঠিয়েছেন | 
উমার (রা) বললেন, ধৈর্য ধরো, শান্ত হও | অতঃপর তিনি উপস্থিত লোকদের লক্ষ্য করে 
বললেন, আমি আপনাদের সেই মহান আল্লাহর শপথ দিচ্ছি, যাঁর নির্দেশে আসমান ও 
জমীন সুপ্রতিষ্ঠিত আছে। আপনাদের কি জানা আছে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ “আমরা (নবীগণ) কোন উত্তরাধিকার রেখে যাই না, আমরা যা 
রেখে যাই তা সদাকা হিসাবে গণ্য?” তারা সকলে বললেন, হা । অতঃপর তিনি আলী ও 
আল-আব্বাসকে বললেন, আপনাদের উভয়কে সেই মহান আল্লাহর শপথ করে জিজ্ঞেস 
করছি, যার হুকুমে আসমান ও জমীন অস্তিত্মান! আপনারা কি. জানেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 “আমাদের (নবীদের) কোন উত্তরাধিকার নাই, 
অমারা যা রেখে যাই তা সদাকা হিসাবে গণ্য?” তারা উভয়ে বললেন,হা। তিনি বললেন, 
নিশ্চয়ই আল্লাহ তাঁর রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বিশেষ বিশেষ ব্যাপারে 
ব্যতিক্রম করেছেন, বিশেষত্ব দিয়েছেন, তাতে অন্য কোন লোককে বিশেষত্ব দেননি | 
আল্লাহ তা'আলা বলেন, “আর যে ধন-মাল আল্লাহ তাদের (ইহুদীদের) দখল থেকে বের 
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করে তার রাসূলের কাছে ফিরিয়ে দিলেন, তা এমন নয় যার জন্য তোমরা ঘোড়া ও উট 
ছুটিয়েছ। বরং আল্লাহ তীর রাসূলদেরকে যার উপর ইচ্ছা কর্তৃত্ব ও আধিপত্য দান করেন। 
আর আল্লাহ প্রতিটি বিষয়ের উপরই ক্ষমতাবান” (সূরা আল-হাশর £ ৬)। আল্লাহ 
তাআলা তীর রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বনী নাধীর গোত্রের ধন-সম্পদ 
ফাইস্করূপ দান করেছেন। আল্লাহর শপথ! এই সম্পদের ব্যাপারে তিনি তোমাদের 
উপর কাউকে অগ্রাধিকার দেননি এবং তিনি তোমাদের বাদ দিয়ে অন্য কাউকেও 
দেননি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এই সম্পদ থেকে তার পরিবারের 
এক বছরের ভরণপোষণের পরিমাণ নিতেন এবং অবশিষ্ট অংশ মুসলমানদের সার্বিক 
কল্যাণে ব্যয় করতেন। 

উমার (রা) পুনরায় উপস্থিত লোকদেরকে বললেন, আমি আপনাদের সেই মহান আল্লাহর 
শপথ দিয়ে-জিজ্ঞেস করছি, ধার অনুমতি সাপেক্ষে আসমান ও জমীন সুপ্রতিষ্ঠিত আছে! 
এসব আপনারা কি জানেন? তারা বললেন, হাঁ । অতঃপর তিনি.আল-আব্বাস ও আলী 
.(রা)-কে লক্ষ্য করে বললেন, আমি আপনাদের উভয়কে আল্লাহর শপথ দিয়ে বলছি, ধার 
ভুকুমে- আসমান. ও জমীন টিকে আছে! আপনাদের কি.এসর জানা আছে? তারা উভয়ে 
বললেন, হাঁ । অতঃপর যখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইন্তেকাল করেন, 
আৰু বাক্র: (রা) বললেন, এখন আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
প্রতিনিধি । আপনি এবং ইনি (আলী) আবু বাক্র (রা)-র কাছে. আসলেন । আপনি 
আপনার ভ্রাতুষ্পুত্রের পরিত্যক্ত সম্পদে আপনার মীরাস দাবি করলেন এবং ইনি তার স্ত্রীর 
পিতার সম্পদে তার (স্ত্রীর) মীরাস দাবি করলেন | আবু বাক্র (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন. و‎ “আমাদের (নবীদের). কোন ওয়ারিস নাই, 
আমরা যা রেখে যাই তা সদাকার্ূপে গণ্য ।” আল্লাহ জানেন, তিনি (আবু বাক্র) ছিলেন 
সত্যবাদী, কল্যাণকামী, হেদায়াতপ্রাপ্ত ও সত্যের অনুসারী | তিনি (খলীফা হিসাবে) উক্ত 
সম্পদের মুতাওয়াল্পী হলেন । আবু বাক্র (রা) যখন ইন্তেকাল করেন, আমি বললাম, 
'আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামেরও উত্তরসুরি এবং আবু ন্বাক্র (রা)-রও 
প্রতিমিধি। আল্লাহর ইচ্ছায় আমি এখন এই সম্পদের তত্বাবধায়ক | আপনি এবং ইনি 
আমার কাছে এসেছেন। আপনাদের উভয়ের ছিল একই উদ্দেশ্য, একই কথা | আমি তা 
আপনাদের নিকট অর্পণ করতে পারি | তবে শর্ত হচ্ছে, আপনারা আল্লাহর ওয়াদা মেনে 
চলবেন এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এই সম্পদের বেলায় যে নীতি 
অবলম্বন করছেন আপনাদেরকেও তা অনুসরণ করতে হবে। 

উল্লেখিত শর্তে আপনারা তা আমার কাছ থেকে নিয়েছিলেন । অতঃপর আপনারা পুনরায় 
আমার কাছে এসেছেন | আপনারা চাচ্ছেন, এখন আমি পূর্বের ফয়সালার বিপরীত ফয়সালা 
দেই ৷ আল্লাহর শপথ! কিয়ামত পর্যন্ত আমি এর বিপরীত ফয়সালা করবো না। যদি 
আপনারা এর ব্যবস্থাপনায় অপারগ হন, তবে এর দায়িত্বভার আমার উপর ন্যস্ত FFF | 
আবু দাউদ (র) বলেন, আল-আব্বাস (রা) ও আলী (রা) এই সম্পত্তির ব্যবস্থাপনার 
'দায়িতৃভার তাদের উভয়ের মধ্যে বন্টন করার জন্য উমার (রা)-র কাছে আবেদন করেন। 


www.pathagar.com 
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নবী tere আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী, “আমরা যা রেখে যাই তাতে উত্তরাধিকার 
প্রযুক্ত নয় । এটা সদাকা হিসাবে গণ্য” ١ এ হাদীস তাদের উভয়ের জানা ছিলো না তা 
নয়। বরং তারাও সত্যের অনুসন্ধানে ব্যাপৃত ছিলেন, এই প্রেক্ষিতে উমার (রা) বললেন, 
এ সম্পদ আমি ভাগ-বাটোয়ারা করবো না, বরং এর পূর্বাবস্থায়ই এটাকে রেখে দিবো | 


টীকা £ মহানবী (সা) কোন যুদ্ধে সরাসরি অংশগ্রহণ করলে গনীমতের সম্পদে অন্যান্য যোদ্ধাদের 
সাথে তার অংশ ছাড়াও সেনাপতি হিসাবে একটা বিশেষ অংশও পেতেন। এটাই সাফী (৯.০) নামে 
৮৮ 


- همه مامه 
. 


০১05500428৮ SE ET 2 
الله 45 41555 صَلَى الله عليه‎ ০৮০৩ يَخْتَصمان‎ 15511 
أراد أن لآ يوقم عَلَيْه‎ ٠ أبو داود‎ JG. A بنى‎ ০19৮ ly 
pl اسم‎ 
২৯৬৪ | মালেক ইবনে আওস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি (উপরে উল্লেখিত) এই ঘটনা 
সম্পর্কে বলেন, তারা উভয়ে অর্থাৎ আলী ও আব্বাস (রা) খায়বারের সেই ফাইলন্ধ 
সম্পদ নিয়ে বিবাদে লিপ্ত হলেন- যা বনী নাযীর গোত্রের নিকট থেকে আল্লাহ-ভার রাসূল 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে (ফাই হিসাবে) দান করেছিলেন। আবু দাউদ (র) 
বলেন, উমার (রা)-র ইচ্ছা ছিল এই মালের উপর ভাগ-বন্টনের নামটাও যেন পতিত 
হতে না পাংর। 
(1 عثمان بن أبى شنية وأحمدد ين عددة الم‎ Ee (১০ 7৫৭০ 
be الزهرى‎ ০5 ১024 بن‎ ১৯৮৪ be ৯১১ ২৮১৯০ بن‎ ১৮৯ 


ক পা পাতি পাতা 


এ এক Jl EAE قال‎ ৮০ عن‎ DELS مالك بن أوس بن‎ 
يِخَيْل ولا‎ cle GALI ins ما‎ 4৮০০ الله على‎ এ مما‎ 
4০35 LAE الل سكن الله عل وسل‎ ৮০৮ ৯৪৬ ركان‎ 
০০৯ ৯ على أهله قوت سثة هما‎ ও 5৮১০ قال ابن‎ 4০9৭ 
ع والسلاح.‎ ISI فى الْكُراع وعدّة فى 4875 الله. قال 021 عَبْدَةَ فى‎ 
২৯৬৫। উমার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বনী নাধীর গোত্রের সম্পদ এমন ছিল, 
মা আল্লাহ তাঁর রাসূলকে দান, করেন । এগুলো অর্জন করতে মুসলমানদের না ঘোড়া 
দাবড়াতে হয়েছে আর না উট । এই মাল বিশেষভাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য নির্দিষ্ট ছিল। এর আয় থেকে তিনি তার পরিবারের সারা বছরের 
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৩০৪ সুনান আবূ দাউদ 


ভরণপোষণের ব্যয়ভার বহন করতেন। এরপর যা অবশিষ্ট থাকতো তা দিয়ে ঘোড়া ও 
আল্লাহর পথে যুদ্ধ করার সরঞ্জামাদি সংগ্রহ করতেন। ইবনে আবদাহ (র) বলেন, ঘোড়া 
ও অন্তর সংগ্রহের জন্য তা ব্যয় করা হতো। 


(৪১০ YAN‏ 63 إسماعيل ب بن إبراهيم (3০1‏ انوت عن 
الزهرئ قال قال (১০০‏ اقاء الله على ৯৬০০৭৯০০৬০০‏ 
42০‏ من خَيْلٍ ولا ১৮৫০‏ قال Goal‏ قال ১০০‏ هذه Jy‏ 4401 
صلَى الله ie‏ عليه as‏ خاصة قرئ عريتة قدك وكذا وكذا وما أفاء 
ال ১০০০০‏ ا ا دة ر ا 
sll‏ وَالْمَسَّاكيْن ০১8১01545১1 ০213‏ الَّذِيْنَ أخرجؤا من 
023419145১৯ ১০০13 5175 ০211115158১‏ 
جاءوا من بعدهم. ০৮০০৪‏ هذه তি‏ الئاس 32105 ০০০৭‏ 
alli‏ إلا لَه فِيْهًا حَقَ قال ১০০০৪1১0555 2৩৪‏ 

৮০১৯‏ أرقائكُم. 
২৯৬৬ | আয-যুহরী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার রো) বলেছেন, (মহান‏ 
আল্লাহর বাণী), “আর যে ধন-মাল আল্লাহ তাদের দখল থেকে বের করে তার রাসূলের‏ 
হস্তগত করে দিলেন, তা অর্জনের জন্য তোমরা ঘোড়া বা উট দৌড়াওনি” (সূরা‏ 
আল-হাশর 8 ৬)। আয-যুহরী (র) বলেন, উমার (রা) বলেছেন, উরাইনা, ফাদাক‏ 
ইত্যাদি এলাকা বিশেষভাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য নির্দিষ্ট‏ 
ছিল। যেমন অন্য আয়াতে বলা হয়েছে, “যা কিছুই আল্লাহ এই জনপদের লোকদের‏ 
থেকে তার রাসূলের দিকে ফিরিয়ে দিলেন তা আল্লাহ, রাসূল এবং আত্মীয়-স্বজন,‏ 
ইয়াতীম, মিসকীন ও পথিকদের জন্য | ডেপরস্ত্ব এই মাল) সেইসব মুহাজিরের জন্যও,‏ 
যারা নিজেদের ঘর-বাড়ি ও সহায়-সম্পদ থেকে বিতারিত'ও বহিষ্কৃত হয়েছে। (এই মাল‏ 
তাদের জন্যও) যারা এই মুহাজিরদের আগমনের পূর্বে ঈমান গ্রহণ করে দারুল‏ 
হিজরতেই (মদীনায়) বসবাসকারী ছিল। আর যারা তাদের পরে হিজরত করে তাদের‏ 
কাছে এসেছে...” (দ্র. সূরা আল-হাশর 5 ৭-১০)1 এই আয়াতগুলো সব লোককে‏ 
অন্তর্ভুক্ত করেছে। এমন কোন মুসলমান, নাই যার TET সম্পদে অধিকার নাই‏ 
(প্রত্যেকেরই অধিকার স্বীকৃত হয়েছে)। আইউব (র) বলেন, অথবা রাবী ০‏ 
(অধিকার)-এর স্থলে ২ (অংশ) শব্দ বলেছেন। হী, তোমাদের কিছু গোলাম এ থেকে‏ 
বাদ পড়েছে।‏ 
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(১৪১ خ‎ ০০৮০ حاتم بن‎ 8 ১০০০২ "هشام‎ (১52 YAW 
০১০ أخبرنى‎ ) 00৪,০৯৬ ابن‎ ০০৯১ ঘা লি 
صفوان بن‎ CLS نَصر بْنْ على قال‎ ৫৪০০৩ ০০৮৯০ Sad 
بن زيد عن الزهرى عن‎ ২০0৭ هم عن‎ < 4১:৬৯ ১৯] 3৯১ ৮:১০ 


lus oH TREE SEINE عالت كن اودر‎ 


দা ET 


ص صم سم 


El Jl Ges Ls 545‏ كعمو :81925( 8125 الله ৭‏ صلی 
০1১৯3 89511943751 পা‏ جزآيْن نحن المسلمين রি 19১‏ 


কেক ام © ع‎ Bor 


৫4177552428 ২885০০0504৭ 
২৯৬৭। মালেক ইবনে আওস ইবনুল হাদাসান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার- 
(রা) নিজের বক্তব্যের অনুকূলে যুক্তি পেশ করে. বললেন, শুধু রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্যই ফাই-এর সম্পদে তিনটি রিশেষ অংশ ছিল ৪.বনী নাযীর, 
খায়রার ও ফাদাক। বনী নাধীর এলাকা থেকে প্রাপ্ত আয় দৈনন্দিনের প্রয়োজন পূরণের 
জন্য খরচ করা হতো (যেমন মেহমানদারী, যুদ্ধের সরঞ্জাম ও মুজাহিদদের.যানবাহন ক্রয় 
ইত্যাদি) ৷ ফাদাক থেকে অর্জিত আয় মুসাফির বা পথিক-পরিবরাজকদের সাহায্য ও. 
আপ্যায়নের জন্য ব্যয় করা হতো। খায়বার এলাকার আয়কে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তিন অংশে বিভক্ত করেছেন। দুই অংশ মুসলমানদের সার্বিক 
কল্যাণে ব্যয় করা হতো এবং অপর অংশ দ্বারা তার পরিবার-পরিজনের ব্যয়ভার. 
বহন করা হতো | অতঃপর ষা অবশিষ্ট থাকতো তা নিঃস্ব গরীব মুহাজিরদের মধ্যে বষ্টন 
করা হতো। 


10127017৮25 410) ৮৮০০ 3105 يوك كن‎ (282 YAMA 
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৩০৬ সুনান আবু দাউদ 
পদটি সাবিলা ডি 

2 الله من الله مله سام‎ রর 
وسل‎ lett الله صَلى‎ 4৮০০৫ فى‎ le 55৫ الت‎ UL 


WS لم‎ 94০ الله‎ 1240105752০ 05 Ua 9০০ IE 


En مثهًا‎ CLG يدقع إلى‎ bl 
২৯৬৮। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সহধর্মিনী আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। 
তিনি উরওয়া ইবনুয যুবাইর (র)-কে অবহিত করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কন্যা ফাতিমা রো) আবু বাক্র সিদ্দীক (রা)-র কাছে লোক 
পাঠালেন। তিনি তার কাছে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিত্যক্ত 
সম্পদে তার ওয়ারিসী স্বত্ব দাবি করলেন। উক্ত সম্পদ আল্লাহ তার রাসূলকে মদীনায় ও 
ফাদাকে ফাইস্বরূপ এবং খায়বারে গনীমাতের এক-পঞ্চমাংশ হিসাবে দান করেছিলেন | 
আবু বাক্র (রা) বললেন, নিশ্চয়ই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ 
“আমাদের কোন ওয়ারিস নাই, আমাদের পরিত্যক্ত জিনিস সদাকা হিসাবে গণ্য ৷” 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিবার এই মাল থেকে কেবল ভরণপোষণের 
পরিমাণই গ্রহণ করবে | আল্লাহর শপথ! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
জীবদ্দশায় তার এই সদাকার যে অবস্থা ও বৈশিষ্ট্য বিদ্যমান ছিল আমি তার কিছুমাত্র 
পরিবর্তন করবো না। এই মালের ব্যাপারে আমি ঠিক সেরূপ নীতিই অনুসরণ করবো 
যেরূপ নীতি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অনুসরণ করেছেন। আবু 
বাক্র (রা) উক্ত সম্পদের কোন অংশ ফাতিমা (রা)-র কাছে হস্তান্তর করতে অসম্মতি 
প্রকাশ করলেন। 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩০৭ 


২৯৬৯.। উরওয়া ইবনুয যুবাইর রে) থেকে বর্ণিত। নবী tate আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়েশা (রা) তাকে এই হাদীসটি অবহিত করেছেন। তিনি বলেন, 
ফাতিমা (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মদীনায় পরিত্যক্ত সদাকা, 
.ফাদাকের ফাই ও খায়বারের এক-পঞ্চমাংশ সম্পদে (খলীফা আবু বাক্রের নিকট) 
নিজের উত্তরাধিকার দাবি করলেন। আয়েশা (রা) বলেন, আবু বাক্র (রা) বললেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ “আমাদের কোন ওয়ারিস নাই, 
আমরা যা রেখে যাই তা সুদ্বাকা।” এই মাল থেকে অর্থাৎ আল্লাহর দেয়া এই সম্পদ 
থেকে মুহাম্মাদ (সা)-এর পরিবার তাদের ভরণপোষণের জন্য পরিমাণ মত গ্রহণ করবে 
(এটা মৃতের পরিত্যক্ত সম্পত্তির মত ওয়ারিসদের মধ্যে বন্টিত হবে না)। 
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25551722158 عل ذلك اليا اليم 
২৯৭০। উরওয়া (র) থেকে বর্ণিত । আয়েশা (রো) তাকে এই হাদীস সম্পর্কে অবহিত‏ 
করেছেন। উরওয়া এই ঘটনা প্রসঙ্গে বলেন, আবু বাক্র (রা) ফাতিমা (রো)-কে এই‏ 
সম্পদ থেকে অংশ দিতে অসম্মতি জ্ঞাপন করলেন। তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কোন নীতিই পরিত্যাগ করবো না । তিনি যেটা যেভাবে‏ 
করেছেন আমি ঠিক সেটা সেভাবেই করবো । আমার আশঙ্কা হচ্ছে, যদি আমি তার‏ 
নির্দেশের কিছু পরিমাণও ছেড়ে দেই বা ব্যতিক্রম করি তবে আমি বাকা পথে চলে‏ 
যাবো। (রাবী বলেন), মদীনায় অবস্থিত মহানবীর সদাকার সম্পত্তি উমার (রা) আলী ও‏ 
আব্বাস রো)-র নিকট অর্পণ করলেন। পরে আলী (রা) একাই তা দখল করে নেন।‏ 
খায়বার ও ফাদাকের সম্পত্তি উমার (রা) নিজের তত্ত্বাবধানে রেখে দিলেন। তিনি‏ 
বললেন, এই দু'টি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সদাকার সম্পত্তি । তার‏ 
বিভিন্নমুখী প্রয়োজন পূরণের জন্য এটা ব্যয় করা. হতো । তিনি এই সম্পত্তি সমসাময়িক‏ 
রাষ্ট্রপ্রধানের তত্বাবধানে রাখার নির্দেশ দিয়েছেন রাবী বলেন, তখন পর্যন্ত তা এভাবেই‏ 
ছিল (অর্থাৎ রাষ্ট্রীয় তত্বাবধানে ছিল)।‏ 
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৩০৮ সুনান আবূ দাউদ 


Bis Le ০ ৬০৯৭ [55৯ 7৭৬,‏ ابن 9০১৯৯০১5১৯৪‏ الؤزهري 
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১৮৫ ০১৫৩ ৪০১০৭ قال‎ ৮35 ০৯০ 9১৪ من خيلٍ ولا ركاب‎ 
ALCS CUE 11142105015 cle iz let Lol لنُضيّر‎ 
১১০ الله عَلَيْه‎ le AU على ملع‎ ai 
২৯২ টিটি নাভির তত 
২৯৭১। আয-যুহরী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি আল্লাহর বাণী, “তা অর্জনের জন্য তোমরা 
ঘোড়া বা উট হাকাওনি...” সম্পর্কে বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফাদাক ও 
অন্য একটি গ্রামের লোকদের সাথে সন্ধি স্থাপন করলেন । গ্রামের নাম তিনি (যুহরী) 
উল্লেখ করলেও আমি (মামার) মনে রাখতে পারিনি। তিনি এসময় অপর একটি জনপদ 
অবরোধ করেছিলেন। তারা মহানবী (সা)-এর কাছে সন্ধির প্রস্তাব করলো । মহান আল্লাহ 
বললেন, “তা. অর্জনের জন্য তোমরা ঘোড়া বা উট হাকাওনি”। অর্থাৎ তা বিনা যুদ্ধে 
অর্জিত হয়েছে। যুহরী বলেন, বনী নাধীর গোত্রের এলাকাও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের এখতিয়ারভুক্ত ছিল। তারা এ এলাকাটি বল প্রয়োগে জয় করেননি, বরং 
সন্ধির মাধ্যমে জয় করেছেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এই সম্পত্তি 
মুহাজিরদের মধ্যে বন্টন করলেন এবং আনসারদের এ থেকে কিছুই দেননি | মাত্র দু'জন 
(আনসার) লোককে দিয়েছেন। কেননা তাদের (সাহায্যের) খুবই প্রয়োজন ছিল। 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩০৯ 


هام مم 


০2455458020 515 
০০০৪০৩৫৮০০০ 65০ ml pupil ي‎ ৬০১ ৩৯১ لي‎ ০০৮ 
১০ داود ولي‎ ৬1০ على عد سول الله صلی الله عل وسل‎ 
وشوفي و‎ lis بن عبد العزيز الخلاقة 45455 أربعون الف‎ 
ديثار ولو بُقي لكان أقل.‎ BL أربع‎ 
২৯৭২। আল-মুগীরা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার ইবনে আবদুল আযীয 
(র)-কে যখন খলীফা নিযুক্ত করা হলো, তিনি মারওয়ানের পুত্রদেরকে ডেকে একত্র 
মালিক ছিলেন। এর আয়ে তিনি তার পরিবার-পরিজনের ভরণপোষণ করতেন, 
গরীব-দুঃঘীকে সাহায্য করতেন, হাশিম গোত্রের নাবালক শিশুদের দান করতেন এবং 
তাদের স্বামীহীনা নারীদের বিবাহে খরচ করতেন | তার কন্যা ফাতিমা (রা) তার কাছে 
ওয়াসাল্লামের জীবদ্দশায় তার মৃত্যু পর্যন্ত তা এভাবেই থাকলো । আবু বাক্র (রা) যখন 
খলীফা হলেন, তিনি তার জীবদ্দশায় এই সম্পত্তির ব্যাপারে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নীতি অনুসরণ করলেন। উমার (রা)-ও খলীফা হওয়ার পর মৃত্যু পর্যন্ত 
উভয় পূর্বসূরীর নীতি অনুসারে কাজ করলেন | অতঃপর মারওয়ান (উসমান রা. অথবা 
নিজের শাসনামলে) এই সম্পত্তি জায়গীর হিসাবে দখল করে নেন। এখন উমার ইবনে 
আবদুল আযীয (র) এর মালিক। উমার ইবনে আবদুল আযীয (র) বললেন, আমি 
একটা জিনিস লক্ষ্য করছি, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে সম্পত্তি ফাতিমা 
(রা)-কে দিতে অস্বীকার করলেন তা আমার জন্য কীভাবে বৈধ হতে পারে! তাতে 
আমার কোন অধিকার নাই। আমি তোমাদের সাক্ষী রেখে বলছি, আমি অবশ্যই এই 
সম্পত্তিকে সেই অবস্থায় নিয়ে যাবো যে অবস্থায় তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের যুগে ছিল। 
আবু দাউদ (র) বলেন, উমার ইবনে আবদুল আযীয (র) যখন খলীফা নিযুক্ত হলেন 
তখন উক্ত সম্পত্তির মূল্য ছিল চল্লিশ হাজার দীনার এবং তার ইন্তেকালের সময় এর মূল্য 
দাড়ায় চার হাজার দীনার ৷ তিনি জীবিত থাকলে এর মূল্য আরো কমে.যেতো। 
০4০৯৪ محمد بن الف‎ ৮১০ 82502 DULL EAD 4 
রে الى أبِي‎ ২5০০ حاءت‎ JG Jib آبي‎ be جم‎ ০০ Yl 


کل راد ا می التي سل الل عله وسل كالتمال أب گر 
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৩১০ সুনান আবু দাউদ 
bl ان الله اذا‎ E ৮৭ এ) سمعت رسول‎ 

১৬০৫ هي 301 ي قوم من‎ ২৮৮৮ Ge 
২৯৭৩। আবুত তুফাইল (রে) থেকে বর্ণিত ।.তিনি বলেন, ফাতিমা (রো) আরু বাক্র 
(রা)-র কাছে এসে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিত্যক্ত সম্পত্তিতে তার 
মীরাস দাবি করলেন। রাবী বলেন, আবু বাক্র (রা) বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ আল্লাহ যখন কোন নবীকে জীবন ধারণের কোন 
উৎসের ব্যবস্থা করে দেন, E u কি) 


6 # م وص م 


oC জা be AC عبد الله بن مَمْلَمَة عَنْ‎ ০১৭৭ 
20181: عليه وس‎ Ur hn a Jel Be 8৮০০ عن أيي‎ ৮ 


পপ ওত 


45০১৯535555 (১০৪১৩ ০৪ 
৯৯১৯ 8০৫1 يعني‎ ১ 25025352১0১ JE GLa ot 


২৯৭৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বৰ্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি-ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ আমার ওয়ারিসগণ আমার পরিত্যক্ত সম্পত্তির একটি দীনারও-রষ্টন করবে না 
আমার স্ত্রীদের ভরণপোষণ. ও কর্মচারীদের বেতন দেয়ার পর ‘ঘা অবশিষ্ট থাকবে তা 
সদাকা হিসাবে গণ্য হবে । আবু দাউদ (র) বলেন, 77777 


5৬ ৭5৬‏ $ 6 ال م هوه مه وت م ه 


(5৯1৭‏ عمرى بن مرزوقر حدثنا شعبة عن عمرو بن مرة عن 
آبي البَخْتَري YG‏ سمت حَدِيْكًا من رَجُل 45০ Cl‏ 351 2 كتبه 


e228 م مم‎ হু) ৩৮6০৪ fo مره بي‎ 575৩ 
OE rE OS 
بعامبير‎ 2 পপ tec 28م عام‎ 25 
عمر‎ JG يَخْتَصِمَانِ‎ Lay والنزبير وسعد وعَبْد الرّحمن‎ lh 


سم هام وم ير اه م مهاد يم 


se milly LE‏ ارهن AS HA‏ أن رس الله 
de‏ 4540 ؛ وَسَلَمّ SUG‏ مال التّبي صَلَى 201 le‏ 1153 


১৪596451905 EGE لا‎ ৪০০ ঘন الا ما أطعمه‎ ও 
3৮5 এন على‎ JC الله ع ر ; م فق من‎ ee مدل اله‎ 

0 (55510 le الله صلى الله‎ 05০ 2515 4:58 
১৫201 ডি ৮১০ + الذي كان‎ ০১১৯৫০৪০১৯০ 


১১315 مالك‎ ০৬ شَينًا من‎ 2৬ এ৪ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩১১ 


২৯৭৫ | আবুল বাখতারী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তির কাছে আমি 
একটি হাদীস শুনলাম এবং তা আমার পছন্দ হলো । আমি বললাম, এটা আমাকে লিখে 
দিন। তিনি তা পরিষ্কারভাবে লিখে নিয়ে আসলেন £ আব্বাস (রা) ও আলী (রা) উমার 
(রা)-র কাছে প্রবেশ করলেন। তখন তার কাছে তালহা (রো), যুবাইর (রা), সা'দ (রা) 
ও আবদুর রহমান (রা) উপস্থিত ছিলেন। তারা উভয়ে (আব্বাস ও আলী) বিবাদে লিপ্ত 
ছিলেন.। তালহা (রা), যুবাইর (রা), আবদুর রহমান (রা) ও সা'দ রো)-কে উমার (রা) 
বললেন, আপনারা কি জানেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ “নবী 

সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের সমস্ত মাল সদাকা হিসাবে গণ্য, শুধু তার পরিবারের 
খাওয়া-পরার জন্য যতটুকু ব্যয় হয় তা ছাড়া। আমাদের কোন উত্তরাধিকারী নাই”? 
তারা বললেন, হাঁ, জানি। উমার (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাঁর মাল থেকে নিজ পরিবারের জন্য খরচ করতেন এবং অবশিষ্ট অংশ দান করে 
দিতেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইন্তেকাল করলেন। আবু 
বাক্র (রা) দুই বছর যাবত তাঁর সম্পত্তির মোতাওয়াল্লী থাকলেন | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ সম্পত্তির আয় যেসব খাতে ব্যয় করতেন, আবু বাক্রও তাই 
করলেন। আবুল বাখতারী হাদীসের কিছু অংশ মালেক ইবনে আওস রো)-র সূত্রে 
বর্ণনা করেছেন। 


১০2০৮০১০১০৫ الْقَعْتَبِي عن مالك عن ابن‎ ০১৭ 


৬০৯ ৫ إن زواج التي صَلَى الله عليه‎ SIU نها‎ ০ 
১৫০০১ ১০৮০ উল ST الله صلى اله‎ 0৮ 


ب عام 55 


হারার পা কৌ 


م امجن مام ماس 


َيه ts‏ ورت ما نا 9 

২৯৭৬। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের ইন্তেকালের পর তীর স্ত্রীগণ সিদ্ধান্ত নিলেন, উসমান ইবনে আফফান 
(রা)-কে আবু বাক্র সিদ্দীক (রা)-র কাছে পাঠিয়ে তার মাধ্যমে ননী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পরিত্যক্ত সম্পত্তিতে তাদের এক-অষ্টমাংশ ওয়ারিসী স্বত্ব দাবি 
করবেন। আয়েশা (রো) তাদেরকে বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কি 
বলেননি .£ “আমাদের (নবীদের) কোন উত্তরাধিকারী নাই । আমরা যা-রেখে যাই তা 

সদাকা হিসাবে গণ্য?” 


তপ৪ ৩5০০ - 0 a5 পু ৪ ا مومه مام وه‎ # >68 ০ 
حدثنا محمد بن نحيى بن فارس حدثنا ابراهيم بن حمزة‎ ৭৬৬ 
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৩১২ সুনান আবূ দাউদ 
it Udo أسامة بن ريد عن‎ 950৭ حاتم بن‎ (25০ 
الث لین‎ 050 ১৮550005555 দা تنو كلت‎ 


0০11৯ CSTs ما تَرَكْنَا فَهُوَ صّدَقَة‎ 5০4 0৮517 34215 


৪ ১৯০১‏ ولِضَيفهم BO‏ ست فهو إلى من ولي الآر 


৬০৪ 


من بعدى. 
ইবনে শিহাব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি তার সনদ পরম্পরায় (উপরের হাদীসের)‏ ووود 
অনুরূপ বর্ণনা . করেছেন। এতে আছে- আমি (আয়েশা) বললাম, তোমরা কি‏ 
আল্লাহকে ভয় করো নাঃ তোমরা কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 5‏ 
“আমাদের (নবীদের) কোন ওয়ারিস নাই। আমরা যা রেখে যাই তা‏ و শুনোনি‏ 
সদাকা । এই. ফোইয়ের) সম্পত্তি মুহাম্মাদ-পরিবারের দৈনন্দিনের খরচা ও মেহমঘানদের‏ 
আপ্যায়নের জন্য নির্দিষ্ট | আমার ইন্তেকালের পর যে ব্যক্তি খলীফা হবে, এই সম্পত্তি‏ 
তার তত্বাবধানে থাকবে?”‏ 


ভু 


বি ঃ মহানবী (সা) গনীমতের মাল থেকে যে লি 
তা ব্যয়ের খাতসমূহ এবং নিকটাত্বীয়দের অংশ 


“44০ ৫০; ماس ماه‎ foe b seep 


০৪০০ 8 5‏ عبيد الله بن عمر بن 0৪০৮ 8০৮৪০‏ عبد الرحمن 
fos oc ২০৪29‏ © م اهام اس 


ابن مهدي عن 45 الله بن )0 رك ০০25‏ بن يزيد عن الزهرى 


ملام م هك م +« 6ه ثر لاير foe‏ م مق 3 eof 7০585 ie‏ 824 


قال أخبرني سعيد بن المسيب قال أخبرني جبير بن ملعم أنه 
عام ايم ميمه م ماده ماه ES ME‏ . سا م ها দি প‏ 
“le 25‏ 00 


EEE ACO RTECS TEE 
الله ]211 425 وسلم‎ ০ (201 0080 2595 مك‎ 555 (15 
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০1০5 0৪ ০০৮৯ ذلك‎ E EE 


زم يه مش براسم م ه 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩১৩ 


০০:৩০ آئه‎ ৮১545455401 ০০০40114০14 
الله‎ slo کان الئبي‎ ৮১1০5 cle الله‎ slo dl ০১০০ ০৮৪ 
১০0১০০৮০০৯০ ১৮৮৮০ 5৫৪0০51৮155 َلَيْهِ‎ 
4905, 
২৯৭৮ । জুবাইর ইবনে মুতইম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি এবং উসমান ইবনে আফফান 
(রা) গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ বন্টন সম্পর্কে আলাপ করার জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন, যা তিনি (নবী) হাশিম বংশের ও মুত্তালিব 
বংশের লোকদের মধ্যে বন্টন করেছিলেন। আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমাদের 
ভাই মুত্তালিব বংশীয়দের মধ্যে এক-পঞ্চমাংশ বন্টন করলেন, আর আমাদেরকে কিছুই 
দিলেন না। অথচ আপনার সাথে আত্মীয়তার বন্ধনের দিক থেকে তারা এবং আমরা 
একই পর্যায়ভুক্ত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন و‎ হাশিম বংশীয়রা এবং 
মুত্তালিব বংশীয়রা একই জিনিস (এদের মধ্যে কোন পার্থক্য নেই)। জুবাইর (রো) বঙ্গেন, 
তিনি বনী আবদে শামস ও বনী নাওফাল বংশীয়দেরকে গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ থেকে 
দেন নাই, যেভাবে তিনি বনী হাশিম ও বনী মুত্তালিবদেরকে তা দিয়েছেন। রাবী বলেন, 
আবু বাক্র (রো)-ও এক-পঞ্চমাংশের ব্যাপারে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
নীতি অনুসরণ করতেন। ব্যতিক্রম ছিল, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকটাত্মীয়দেরকে (ধনী হওয়ার কারণে) এক-পঞ্চমাংশ থেকে ভাগ দিতেন 
না, যদিও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে দিতেন । কিন্তু উমার রো) এবং 
পরবর্তীতে উসমান (রা) তাদেরকে তা থেকে দিয়েছেন। 
টীকা £ আবদে মানাফের চার ছেলে, হাশিম, মুত্তালিব, নাওফাল ও আবদে শামস। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাশিম বংশে, উসমান (রা) আবদে শামস বংশে এবং জুবাইর (রা) নাওফাল বংশে 
জন্মগ্রহণ করেন। হাশিম ও মুত্তালিব গোত্রের মধ্যে পূর্ব থেকেই সুসম্পর্ক বিদ্যমান ছিল। ৬১৭ খৃষ্টাব্দে 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তার বংশ বনু হাশিমকে যখন সামাজিকভাবে বয়কট করা হয় 
তখন নাওফাল ও আবদে শামস গোত্রের লোকেরা তাদের বিপক্ষে যোগদান করে। কিন্তু এই চরম 
দুর্যোগের সময়ও মুত্তালিব গোত্রের লোকেরা হাশিম গোত্রের লোকদের পরিত্যাগ করেনি, বরং পূর্বেকার 
সম্পর্ক অটুট রেখেছে। এ কারণেই মহানবী (সা) তাদেরকে গনীমতের অংশ দিয়ে তাদের ইহসানের 
প্রতিদান দিলেন (অনু.)। 


৬ مام اس هاما م‎ CC pop > ارو‎ cge بي ص اس‎ po و‎ 20-2 ELT 
بن عمر قال أخبرنى‎ ০৮০১০ 0১৪৭৯ عبيد الله بن عمر‎ 0৪০৯ -6 
so .م هدام‎ দুর্গ 22112 مهم‎ #0 0 ৪ “oe ৯2, - #2 202 
1 1 ١ 
م6 »م‎ 2 ۰ e مه‎ পপ + occ Bu Ed চলা يبي هات‎ ০ ৪, 4 هم‎ 5 
“0 3 পল - ساسم‎ o مه م و م‎ Ed “oe se 2 পলা اه‎ 
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8o— 
www.pathagar.com 


৩১৪ সুনান আবৃ দাউদ 


Io pd نحو‎ Bl ৪০৪ وَبَنِي المطلب قال وكان أب‎ 
404০০ ০০৪ পক সনি ائه‎ 5৭ sedi be الله‎ 
ل الله صل انل ع‎ ১৮৮ کان‎ (৫ 054405401০1 


4১০ و وکان عمر يُعطيهم ومن كان بعده‎ 
جدود‎ জুবাইর ইবনে মুতইম (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম. বনী হাশিম ও বনী মুত্তালিবকে যেভাবে গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ থেকে 
দিয়েছিলেন, তদ্ধপ বনী আবদে শামস ও বনী নাওফালকে তা থেকে কোন অংশই দেন 
নাই। রাবী. বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যেভাবে গনীমতের 
এক-পঞ্চমাংশ বন্টন করেছিলেন, আবু বাক্র (ো)-ও ঠিক সেভাবেই বন্টন করেছেন। 
তবে ব্যতিক্রম ছিল, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নিকটাত্মীয়দেরকে 
যেভাবে দিয়েছেন, তিনি তাদেরকে (ধনবান হওয়ার কারণে) সেভাবে দেন নাই। 
কিন্তু উমার (রা) ও তার পরবর্তী খলীফা. (উসমান রা.) তাদেরকে এক-পঞ্চমাংশ 
থেকে দিয়েছেন। 


০০ بن اسحاق‎ এটি هشيم عن‎ 0৬৮৯, Jn کنا‎ TAA. 
47৯৮৮ ১৪ قال أَخْبَرَنِي جُبَيْرٌ‎ ১৯৭১২ عَنْ سَعِيْد‎ Gal 
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lt ১4৩ 01‏ لأ SAB‏ فى جاهلية ولا اسلام LSI‏ تحن 
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২৯৮০ | জুবাইর ইবনে মুতইম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি রলেন,.যেদিন খায়বার এলাকা‏ 
বিজিত হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার হাশিম বংশীয় ও মুত্তালিব‏ 


বংশীয় আত্মীয়দের মধ্যে গনীমত বন্টন করলেন, কিন্তু নাওফাল ও আবদে শামস 
বংশীয়দেরকে বাদ দিলেন। আমি ও উসমান ইবনে আফফান (রা) রওয়ানা হয়ে নবী 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩১৫ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম | আমরা বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! 
আমরা হাশিম বংশীয়দের মর্যাদা অস্বীকার করি না। কেননা আল্লাহ আপনাকে এই বংশে 
পয়দা করেছেন। কিন্তু মুত্তালিব গোত্রের ভাইদের জন্য কি করা হলো। তাদেরকে 
গনীমতের অংশ দিলেন, অথচ আমাদেরকে বঞ্চিত করলেন। আত্মীয়তার সম্পর্কের 
দিক থেকে আমরা ও তারা একই পর্যায়ের ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন 8 “আমরা ও মুত্তালিব গোত্রের লোকেরা না জাহিলিয়াতের সময়ে (ইসলাম-পূর্ব 
যুগে) সম্পর্ক ছিন্ন করেছি, আর না ইসলামী যুগে । আমরা এবং তারা একই জিনিস।' 
এই বলে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার এক হাতের আঙ্গুল অন্য হাতের 
আঙ্গুলের ফাঁকে ঢুকালেন। 
ابن‎ ০৯) عن‎ Sy 0৪০১ علي العجلي‎ ০০০০৯ GHD -۱ 
الْمُطّلب.‎ ১5০1৯ صالح عن السدي في ذى الْقُرْبى قال‎ 
২৯৮১ । আস-সুদ্দী রে) থেকে বর্ণিত। তিনি (গনীমত সম্পর্কিত আয়াতে উল্লেখিত সূরা 
আনফাল ¢ ৪১) যিল-কুরবা (নিকটাত্বীয়)-এর ব্যাখ্যায় বলেন, এখানে নিকটাত্মীয় বলতে 
78 


2551 22 .م 8“ 
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দি‏ ا ভি‏ 
cid, ob‏ نيز رون الله سلي الل ১5315 le‏ كان 
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,2004 

২৯৮২ | ইয়াধীদ ইবনে হুরমুয (র) থেকে বর্ণিত। আবদুল্লাহ ইবনু যুবাইর (রা) 
বিদ্রোহের বছর (হারূরা অঞ্চলের খারিজী নেতা) হজ্জ করতে এসেছিল | (গনীমতের 
মালে) নিকটাত্বীয়ের অংশ সম্পর্কে জানতে চেয়ে তিনি ইবনে আব্বাস (রা)-র কাছে 
চিঠি বা লোক পাঠালেন । তিনি লিখলেন, এ ব্যাপারে আপনার কি মত তা জানাবেন। 
ইবনে আব্বাস রো) বললেন, (আয়াতে নিকটাত্মীয় বলতে) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকটাত্মীয়দের বুঝানো হয়েছে । তিনি নিজের নিকটাত্মীয়দের 
মধ্যে এক-পঞ্চমাংশ বন্টন করেছেন। উমার (রা) (তার শাসনামলে) আমাদেরকে প্রাপ্য 


অংশ থেকে কম দিলেন 1 আমরা দেখলাম, এতে আমাদের অধিকার খর্ব হয়েছে | তাই 
আমরা তাকে তা ফেরত দিলাম এবং তা গ্রহণ করতে অসম্মতি প্রকাশ করলাম | 
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৩১৬ সুনান আবূ দাউদ 
১৯2৫ بن آبي‎ ০৯৯2 09০৯785৬৪০২ عباس‎ 0৪০১ - ۲ 
11755851108 
ل عليه وسلم‎ ৭:14 5 ও 
8 
به قلت قد اسَْفْنَيْنَا عَنْهُ‎ 3৯19১ ১৮৯ قلت لآ 529 قال‎ 

فَجِعَلَهُ في بَيْت الْمَال. 
২৯৮৩। আবদুর রহমান ইবনে আবু লায়লা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আলী‏ 
(রা)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে‏ 
এক-পঞ্চমাংশের মোতাওয়াল্লী নিযুক্ত করলেন। আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম, আবু বাক্র (রা) ও উমার রো)-র জীবদ্দশায় এটা তার নির্ধারিত খাতে ব্যয়‏ 
করতে থাকলাম | অতঃপর উমারের কাছে কিছু মাল আসলে তিনি (উমার) আমাকে‏ 
ডেকে বললেন, এগুলো নাও। আমি বললাম, আমি এগুলো চাই না। পুনরায় তিনি‏ 
বললেন, এগুলো নাও, কেননা তুমিই এটার অধিক হকদার | আমি বললাম, আমি এর‏ 
মুখাপেক্ষী নই। অতঃপর তিনি তা বাইতুল-মালে জমা করে নিলেন।‏ 


টীকা $ গনীমতের এক-পঞ্চমাংশকে 'খুমুস' বলা হয়। এই খুমুসকে পুনরায় পাঁচ ভাগ করে তার এক 
ভাগের উপর আলী (রা)-কে মোতাওয়াল্পী নিয়োগ করা হয় (অনু.)। 
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২৯৮৪ | আবদুর রহমান ইবনে আবী লায়লা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আলী 
(রো)-কে বলতে শুনেছি, আমি, আব্বাস (রা), ফাতিমা, (রা) এবং যায়েদ ইবনে হারিসা 
(রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে একত্র হলাম | আমি বললাম, হে 
আল্লাহর রাসূল! মহান আল্লাহর কিতাবে আমাদের জন্য গনীমতের এক-পঞ্চমাংশে যে 
ভাগ নির্ধারিত করা হয়েছে, আপনি সমীচীন মনে করলে আপনার জীবদ্দশায়ই আমাকে 
তার মোতাওয়াল্লী নিযুক্ত TFT | আমি তা এমনভাবে বন্টন করবো, যেন কেউ আপনার 
মৃত্যুর পর আমার সাথে বিবাদ না করতে পারে । আলী রো) বলেন, তিনি তাই করলেন। 
আলী (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জীবদ্দশায় তা বন্টন 
করলাম 1 অতঃপর আবু বাক্র (রা) আমাকেই এর মোতাওয়াল্লী রাখলেন এবং উমারের 
খিলাফতকাল পর্যন্ত তা চলতে থাকলো। তার শাসনামলের শেষের বছর যথেষ্ট 
ধন-সম্পদ এসে জমা হলো। তিনি এ থেকে আমাদের অংশ পৃথক করলেন এবং তা 
নেয়ার জন্য আমার কাছে খবর পাঠালেন | আমি বললাম, এ বছর এই সম্পদের অংশ 
আমাদের প্রয়োজন নাই, বরং অন্যান্য মুসলমানের প্রয়োজন রয়েছে। সুতরাং তা 
তাদেরকে দিন। তিনি তা তাদেরকে দিলেন। উমারের পর আর কেউই আমাকে এই মাল 
(এক-পঞ্চমাংশের এক-পঞ্চমাংশ) নেয়ার জন্য কখনো ডাকেনি। উমারের কাছ থেকে 
বেরিয়ে এসে আমি আব্বাস (রা)-র সাথে সাক্ষাত করলাম । তিনি বললেন, হে আলী! 
আজ তুমি আমাদেরকে এমন এক জিনিস থেকে বঞ্চিত করলে, যা আর কোন দিন 
আমাদেরকে দেয়া হবে না। আব্বাস (রা) ছিলেন বিচক্ষণ লোক। 


(১৮০ -6‏ أحمد ০২‏ صالح (১৪১‏ عة اکتا يونس عن ابن 
شهاب قال আত ভিসা‏ الله 02 ৬১০৯‏ بن تَوْقَل الْهَاشُمي أن 
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৬০‏ المُطلب 52 ০ 2৮85‏ الحارث بن عَبْد المُطُلب أخبره أن أَبَاهُ 
ربيعة بن الحارث وعباس بن عَبّد المطلب قالاً لعب المطلب بن 
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(5১450 Lai لمَحميّة أثكم‎ বিন عَلَيْهِ‎ 0:০4 04 
৮০] مِنَ‎ CE قم فأمندق‎ 9০ الله‎ Le الله‎ 4০০9৫ 

4 وَكَذَا ৮৮211‏ لي 25 الله ০2‏ الحارث. 
২৯৮৫ আবদুল্লাহ ইবনুল হারিস ইবনে নাওফাল আল-হাশিমী রে) থেকে বর্ণিত |‏ 
আবদুল মুত্তালিব ইবনে রবী'আ আল-হারিস ইবনে আবদুল মুত্তালিব তাকে অবহিত‏ 
করেছেন। তার পিতা রবী‘আ ইবনুল হারিস এবং আব্বাস ইবনে আবদুল মুত্তালিব (রা)‏ 
আবদুল মুত্তালিব ইবনে রবী'আ ও ফাদল ইবনে আব্বাসকে বললেন, তোমরা উভয়ে‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যাও এবং তাকে বলো, হে আল্লাহর‏ 
রাসূল! আপনি দেখতেই পাচ্ছেন, আমরা বয়ঃপ্রাপ্ত হয়েছি। আমরা বিবাহ করতে আগ্রহী |‏ 
হে আল্লাহর রাসূল! আপনি মানুষের মধ্যে সবচেয়ে অধিক কল্যাণকামী এবং আত্মীয়তার‏ 
সম্পর্কের সমাদরকারী ৷ আমাদের উভয়ের পিতার মোহরানা আদায় করে আমাদের বিবাহ‏ 
করানোর মতো আর্থিক সঙ্গতি নাই। হে আল্লাহর রাসূল! আমাদেরকে সদাকা (যাকাত)‏ 
বিভাগের কর্মচারী হিসাবে নিয়োগ করুন। অপরাপর কর্মচারীরা আপনাকে যা দিচ্ছে‏ 
আমরাও আপনাকে তাই দিবো এবং সদাকা থেকে আমরা নির্ধারিত অংশ (বেতন‏ 
হিসাবে) লাভ করবো | আবদুল মুত্তালিব ইবনে রবী“আ বলেন, আমরা এই আলোচনায়‏ 
মগন ছিলাম, এমন সময় আলী ইবনে আবু তালিব (রা) এসে আমাদের কাছে উপস্থিত‏ 
হলেন। তিনি আমাদের বললেন, আল্লাহর শপথ! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম তোমাদের মধ্য থেকে কোন লোককে সদাকা (যাকাত) বিভাগে নিয়োগ‏ 
করবেন না। রবী“আ তাকে বললেন, এটা আপনি নিজের মত বলছেন। আপনি তো‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জামাতা হওয়ার গৌরব অর্জন করেছেন।‏ 
সেজন্য আপনার প্রতি আমরা কোন হিংসা পোষণ করি না। একথা শুনামাত্র আলী (রা)‏ 
তার গায়ের চাদর বিছিয়ে দিয়ে তার উপর শুয়ে পড়লেন। অতঃপর তিনি বললেন, আমি‏ 
হাসানের পিতা- যার সিদ্ধান্তকে অগ্রাধিকার দেয়া হয়। আল্লাহর শপথ! যে উদ্দেশ্যে‏ 
তোমরা. তোমাদের পুত্রদ্বয়কে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পাঠাচ্ছো,‏ 
তারা এতে নিরাশ হয়ে তোমাদের কাছে ফিরে না আসা পর্যন্ত আমি এখান থেকে যাবো‏ 
না। আবদুল মুত্তালিব বলেন, আমি ও ফাদল বের হয়ে পড়লাম | পৌছে দেখি যুহরের‏ 
নামায শুরু হচ্ছে। আমরা লোকদের সাথে নামায পড়লাম | অতঃপর আমি আর ফাদল‏ 
তড়িঘড়ি করে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হুজরার (কোঠা বা ঘর) দরজার‏ 
কাছে গেলাম । তিনি এ সময় যয়নাব বিনতে জাহশের ঘরে অবস্থান করছিলেন | আমরা‏ 
দরজার কাছে দাড়িয়ে থাকলাম । ইতিমধ্যে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
এসে CAC | তিনি আমার ও ফাদলের কান ধরে বললেন £ তোমাদের গোপন মতলবটা‏ 
প্রকাশ করে ফেলো। এ বলে তিনি ঘরের ভিতরে প্রবেশ করলেন এবং আমাকে ও‏ 
ফাদলকেও প্রবেশের অনুমতি দিলেন। আমরা ভিতরে ঢুকে কিছুক্ষণ যাবত পরস্পরকে‏ 
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কথা তুলতে বললাম 1 অতঃপর আমি অথবা ফাদল তার কাছে কথা তুললাম- যা বলার 
জন্য আমাদের উভয়ের পিতা আমাদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন। আমাদের বক্তব্য শুনে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কিছুক্ষণ নীরব থাকলেন। তিনি ঘরের ছাদের 
দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করলেন এবং দীর্ঘ সময় তাকিয়ে থাকলেন | মনে হলো তিনি আমাদের 
কথার কোন উত্তর দিবেন না। ইত্যবসরে দেখতে পেলাম, যয়নাব (রা) পর্দার আড়াল 
থেকে হাত দিয়ে ইশারা করে আমাদেরকে. বললেন, তাড়াহুড়া করো না। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের বিষয়টি নিয়েই চিন্তা করছেন। অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার মাথা অবনত করলেন। তিনি আমাদেরকে 
বললেন ঃ এই সদাকা (যাকাত) হচ্ছে মানুষের (সম্পদের) আবর্জনা বা ময়লা | এটা 
মুহাম্মাদের জন্যও হালাল নয় এবং মুহাম্মাদের পরিবারের লোকদের জন্যও হালাল নয়। 
নাওফাল ইবনুল হারিসকে আমার কাছে ডেকে নিয়ে আসো । সুতরাং তাকে ডেকে নিয়ে 
আসা হলো। তিনি বললেন £ হে নাওফাল! আবদুল মুত্তালিবকে বিবাহ করাও (তোমার 
কন্যা তার নিকট বিবাহ দাও)। অতঃপর নাওফাল আমাকে বিবাহ করালেন। নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 5 মাহমিয়া ইবনে জাযইকে আমার কাছে ডেকে 
নিয়ে আসো। এই ব্যক্তি যুবাইদ গোত্রের লোক ছিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাকে (গনীমতের) এক-পঞ্চমাংশ আদায়ের কাজে নিয়োগ করেছিলেন। 
মাহমিয়াকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 ফাদলকে তোমার 
কন্যার সাথে) বিবাহ করাও। অতএব তিনি তার বিবাহের ব্যবস্থা করলেন। অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মাহমিয়াকে বললেন £ উঠো! উভয়ের পক্ষ 
থেকে এক-পঞ্চমাংশের তহবিল থেকে এতো এতো মোহর আদায় করে দাও। 
ইবনে শিহাব-রে) বলেন, আবদুল্লাহ ইবনুল হারিস আমার কাছে মোহরের পরিমাণ 
উল্লেখ করেননি | 
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على ie‏ الْقَهْقَرى 2০৯১‏ وَخَرَجْنَا مَعَهُ. 
২৯৮৬ | আলী" ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রা‏ 
গনীমতের সম্পদ থেকে আমার ভাগে একটি হষ্টপুষ্ট Bf পড়ে । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেদিন অবশিষ্ট এক-পঞ্চমাংশ থেকে আমাকে আর একটি হষ্টপুষ্ট‏ 
দান করেন। এ সময় আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কন্যা‏ 531 
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৩২২ সুনাম বনু দাউদ 


ফাতিমার সাথে. বাসর যাপনের ইচ্ছা করলাম | এজন্য আমি কাইনুকা গোত্রের এক 
স্বর্ণকারকে আমার সঙ্গে গিয়ে ইযখির (এক প্রকার সুগন্ধি ঘাস) আনার জন্য ঠিক 
করলাম ৷ ইচ্ছা ছিল- এগুলো স্বর্ণকারদের কাছে বিক্রি. করে প্রাপ্ত-অর্থ দ্বারা আমার 
বিবাহভোজে কিছুটা সাহায্য হবে । আমি আমার 531, হাওদা, ঘাসের জাল; দড়ি ইত্যাদি 
সংগ্রহে ব্যস্ত হলাম | Î দু'টি এক আনসারীর ঘরের পাশে শোয়া ছিল সব কিছু সংগ্রহ 
করে ফিরে এসে দেখতে পেলাম-- আমার BR দু'টির কুঁজ কেটে ফেলা হয়েছে এবং 
পেট Cty, কলিজা বের করে নেয়া হয়েছে। এ দৃশ্য দেখে আমি আমার অশ্রু সংবরণ 
করতে পারলাম না। আমি জিজ্ঞেস করলাম, কৈ এ নিষ্ঠুর কাজ করেছে? লোকে বললো, 
হামযা ইবনে আবদুল মুত্তালিব এই.অপকর্ম করেছে। সে আনসারদের. কতক শরাবপায়ীর 
সাথে এ ঘরের মধ্যে অবস্থান কর্ছে। তাকে ও তার সঙ্গীদের এক ক্রীতদাসী গান গেয়ে 
শুনিয়েছে। সে তার গানের মধ্যে বলেছে, ‘সাবধান হে হামযা! মোটাতাজা 5317 দিকে 
লক্ষ্য করো”। অতে উত্তেজিত হয়ে তিনি তার তরবারির-দিকে ছুটলেন, RT Fu 
কাটলেন এবং পেট .ফেঁড়ে কলিজা বের করে নিলেন। আলী (রা) বল্নে, আমি সেখান 
থেকে সৌজা রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে উপস্থিত হলাম। 
তখন তাঁর কাছে যায়েদ ইৰনে-হারিসা (রা) উপস্থিত ছিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার চেহারা দেখেই আমার বিপদ বুঝতে প্রারলেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন $ তোমার কী হয়েছে? আলী (রা) 
TR, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আজকের মত দুর্দিন আমার জন্য আর কখনো 
আসেনি ৷. হামযা আমার Bf} দুটিকে অত্যাচার করেছে। সে এর কুঁজ কেটে ফেলেছে 
এবং পেটের দু'পাশ ফেঁড়ে কলিজা বের করে-নিয়েছে। আর সে এখনও একটি ঘরের 
মধ্যে মদখোরদের সাথে মত্ত আছে. রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম' তার-চাদর 
নিয়ে ডাকলেন। তা গায়ে জড়িয়ে তিনি পায়ে হেটে চললেন | আমি ও যায়েদ ইবনে 
হারিসাও তার অনুসরণ করলাম। হামযা যে ঘরে অবস্থান করছিলেন তিনি সেখানে এসে 
পৌছলেন। তিনি ভিতরে প্রবেশের অনুমতি চাইলেম। তাকে অনুমতি দেয়া হলো । 'ঘরে 
প্রবেশ.করে তিনি. লোকজনকে মাতাল অবস্থায় দেখলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম হামযাকে তার কৃতকর্মের জন্য ভর্ঘসনা করতে লাগলেন । আর হামযা ছিলেন 
FE, রকতচন্ু। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দিকে দৃষ্টি নির্ষেপ 
করলেন, অতঃপর দৃষ্টি-সরিয়ে তিনি তাব্র.হাটুঘয়ের, প্রতি-নযর করলেন, কিছুক্ষণ পর 
আবার দৃষ্টি সরিয়ে তাঁর নাভির “দিকে লক্ষ্য করলেন; পুনরায় দৃষ্টি সরিয়ে তার 
চেহারার দিকে তাকালেন; অতঃপর বললেন, তোমরা তো আমার পিতার দাস বৈ 
কিছু নও। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি. ওয়াসাল্লাম দ্বুধতে পারলেন, হামযা এখন 
. নেশাগ্রস্ত । মাতাল অবস্থায়-তার ক্রোধ আরো বেড়ে যেতে. পারে এই আশঙ্কায় রাসূলুল্লাহ 
রি বিরহ রাযি 
রেরিয়ে আসলাষ । | 

টকা ॥ এট সরা লন হারাম হওয়ার পূর্বেকার ঘটনা জেু)। 
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شيء قدير. قال عياش Gi Gay‏ 24115 صلّى الله 1 عليه وسلم. 
২৯৮৭। আল-ফাদল ইবনুল হাসান আদ-দামরী (a) থেকে বর্ণিত। যুবাইর ইবনে‏ 
আবদুল মুন্তালিব (রা)-র দুই কন্যা উদ্মুল হাকাম অথবা দবা“আহ রো) তার কাছে‏ 
বলেছেন। তাদের উভয়ের একজনের কাছ থেকে অপরজন বর্ণনা করেন। তিনি বললেন,‏ 
রাসুলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাতে কিছু সংখ্যক যুদ্ধবন্দী আসলো। আমি,‏ 
আমার বোন এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কন্যা ফাতিমা (রা) তার‏ 
কাছে গিয়ে আমাদের দুরবস্থার কথা বললাম। কিছু যুদ্ধবন্দী আমাদেরকে দান করার‏ 
নির্দেশ দেয়ার জন্য আমরা তীর কাছে আবেদন করলাম রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেন ৪ বদরের ইয়াতীমগণ (যাদের পিতারা বদর যুদ্ধে শহীদ হয়েছেন)‏ 
তোমাদের ওপর অগ্রাধিকার পেয়েছে। বরং আমি তোমাদেরকে এমন একটি জিনিসের‏ 
সন্ধান দিবো যা .তোমাদের জন্য আকাঙিক্ষত বস্তুর (খাদেম) চেয়ে অধিক কল্যাণকর‏ 
হবে ١ তোমরা প্রতি নামাযের পর তেত্রিশবার আল্লাহু আকবার (আল্লাহ মহান),‏ 
€তত্রিশবার সুবহানাল্লাহ (আল্লাহ মহিমাবিত), তেত্রিশবার আলহামদু লিল্লাহ (সমস্ত‏ 
প্রশংসা আল্লাহর জন্য) এবং একবার. লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু ওয়াহদাহু-লা শারীকা লালু,‏ 
লাহুল সুলকু ওয়ালাহুল হামদু ওয়া হুয়া আলা কুল্পি শায়ইন কাঁদীর (আল্লাহ ছাড়া কোন‏ 
ইলাহ নাই, তিনি. এক, তাঁর কোন শরীক নাই, তারই: রাজত্ব, তার জন্যই সমস্ত প্রশংসা‏ 
এবং তিনি প্রতিটি, বিষয়ের উপর কর্তৃত্বশীল) এই তাসবীহ পড়বে | আইয়াশ (র) বলেন,‏ 

মহিলাম্বয় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের চাচাতো বোন ছিলেন। 
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২৯৮৮। ইবনে 5151 (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আলী (রা) আমাকে বললেন, 
আমি কি তোমাকে আমার ও রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কন্যা 
ফাতিমার পক্ষ থেকে হাদীস বর্ণনা করবো না? তীর পরিবারের সদস্যদের মধ্যে তার 
কাছে ফাতিমা (রা)-ই ছিল সর্বাপেক্ষা স্নেহভাজন। আমি বললাম, হা, বলুন। তিনি 
বললেন, যাতা ঘুরানোর ফলে তার (ফাতিমার) হাতে এবং কলসে করে পানি টানতে 
টানতে তার কাধে দাগ পড়ে গিয়েছিল। ঘরে ঝাড়ু দেয়ার ফলে তার পরনের 
'কাপড়চোপড় ময়লা হয়ে যেতো ١ এক সময় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
(যুদ্ধবন্দী হিসাবে) কিছু সংখ্যক খাদেম আসলো । আমি ফাতিমাফে বললাম, তুমি যদি 
তোমার পিতার কাছে গিয়ে একটি খাদেম চাইতে! সে এসে দেখলো, তাঁর কাছে 
লোকজন বসে কথা বলছে। ফাতিমা ফিরে আসলো । পরদিন সকাল বেলা” তিনি 
ফাতিমার ঘরে এসে জিজ্ঞেস করলেন ঃ কি প্রয়োজনে তুমি আমার কাছে গিয়েছিলে? 
ফাতিমা চুপ থাকলো । আমি (আলী) বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমি বলছি। চাকতি 
ঘুরাতে ঘুরাতে তার হাতে এবং কলসে করে পানি টানতে টানতে তার কাঁধে দাগ পড়ে 
গেছে। আপনার কাছে গেনীমতের) কিছু সংখ্যক খাদেম আসলে আমি তাকে হুকুম 
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দিয়েছিলাম, আপনার কাছে গিয়ে খাদেম চাওয়ার জন্য | এতে তার কষ্ট অনেকটা লাগব 
হবে। নবী (সা) বললেন £ হে ফাতিমা! আল্লাহকে ভয় করো, তোমার প্রতিপালকের 
নির্ধারিত ফরষ (কর্তব্য) আদায় করো এবং সংসারের কাজকর্ম সম্পাদন করো । যখন 
বিছানায় শুইতে যাও তখন তেত্রিশবার সুবহানাল্লাহ, তেত্রিশবার আলহামদু লিল্লাহ এবং 
চৌত্রিশবার আল্লাহু. আকবার পড়ো | এভাবে-এক শত পূর্ণ হবে । এটা: তোমার জন্য 
খাদেমের চেয়েও কল্যাণকর | ফাতিমা (রা) FRET, আমি আল্লাহ ওর রাসূলের প্রতি 
gE আছি। 


পতি م‎ © এ ED 2৮822 


(১১১1 19০01 حَدَكنَا 1 عبد‎ 6 


- وام مقا م Ff.‏ ات هامس ممه ايمر و اه 


Use Hy UG حُسَيْن بهذم القضّة‎ OF عن الزهري عن علي‎ a 


২৯৮৯। ইমাম যুহরী রে) আলী ইবনে হোসাইনের নিকট থেকে উল্লেখিত ঘটনা বর্ণনা 
করেন। রাবী বলেন, তাকে ফোতিমাকে). তিনি খাদেম দেন নাই। 


(১5১১ 1‏ محمد بن বি 05০৯ ৮255‏ بن عبد الواحد 
তক 2 06৪ ‘till‏ ابْنَ عِيْسى UE ৫‏ 4 من এই‏ 
014২‏ تُسمع أن الْأَبْدَالَ 11105 قال ৮৪০৯‏ الدُخيْل بن 
করলি পিস‏ 
০০১০২‏ ئة آقى Le‏ الله call ৮123 এন‏ 
hs‏ تسر من طلقا ايمل لذ 1 os‏ 


তোৰণ‏ + مده عة" 


31০০০ চিরে চির‏ من اول 
EAT ps‏ من مركي بدي ০০৩৫৮০০৬55৭‏ 
20১4 ডি‏ الل ابي نكر واناه 0 ৩০ il‏ الله 
০১০০১৭৮০০২৬ ৯৬০১৬ ১৮০২৭ Hl আও টি ile‏ 
চর‏ اق ولتت اف كوتو زا ردن الاق مدر كان 


في al ols‏ صل الله ا রিল‏ 
الرّحيْم هذا کاب من مى ال ا র‏ لله ৫] 05 le‏ ا 
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শী, পাপা 


يه 22 


RMA يخرج‎ 
২৯৯০ ।' সুজ্জা“আহ থেকে বর্ণিত। তিনি নবী E আলাইহি ওয়াষাল্লামের কাছে 
তাকে হত্যা করেছিল । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ আমি যদি কোন 
মুশরিকের রক্তমূল্য প্রবর্তন করতাম তবে তোমার ভাইয়ের রক্তমূল্যের ব্যবস্থাই আগে 
করতাম । তবে আমি তোমার. জন্য এর বিনিময়ের ব্যবস্থা করবো। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম “তার জন্য এক শত উট দেয়ার একটা ফরমান লিখিয়ে দিলেন। 
মুশরিক যুহল. গোত্রের কাছ. থেকে,.যে গনীমত পাওয়া যাবে তার পঞ্চমাংশ থেকে 
সর্বপ্রথম এই দাবি পূরণ করা হবে’ ৷ সে উটের কিছু অংশ নিয়ে নিলো এবং যুহল 
গোত্রের লোক ইতিমধ্যে মুসলমান হয়ে গেল। আবু বাক্র লারা 
মুজ্জা“আহ তার কাছে অবশিষ্ট উট দাবি করলো । সে তার কাছে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্সামের. ফরমানও নিয়ে আসলো। আবু বাক্র রো) ইয়ামান প্রদেশে 
ধার্যকৃত সদাকা থেকে তার জন্য বার হাজার সা' খাদ্যশস্য দেয়ার নির্দেশ দিলেন। চার 
হাজার সা‘ আটা, চার হাজার সা" বার্লি এবং চার হাজার সা‘ খেজুর দিয়ে তা পরিশোধ 
করা হবে? যুজ্জা'আহকে লিখিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফরমানের বিবরণ 
ছিল নিম্নরূপ $ 
“বিসমিল্লাহির রহমানির রাহীম ١ এ “পত্রখানা- নবী মুহাম্মাদ HE আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পক্ষ থেকে বনু সুলমা গোত্রের মুজ্জা“মাহ ইবনে মুরারাকে লিখিত | তার 
ভাইয়ের রক্তপণের বিনিময়ে আমি তাকে এক শত উট প্রদান করবো | মুশরিক বনী যুহল 
গোত্রের কাছ থেকে যে.গদীমত পাওয়া যাবে তার এক-পঞ্চমাংশ থেকে সর্বপ্রথম এ দাবি 
পৃরণকরা হবে।”. 
টীকা £ এক সা' খায় তিন সের নয় হটাকের সমান।যৃজ্দা'আহ রো) পরে ইসলামধহণ করেন (অনু) । 


158 
7 


وم عمو م 


in‏ ا ا 
ان شاء عبدا.وان ن شاء ls Cal‏ ن شاء فرسا এট ১১03৯‏ الخمس. 


২৯৯১। আমের আশ-শা'বী রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য গেনীমতের সম্পদে একটা-বিশেষ) অংশ নির্ধারিত ছিল। এ অংশ 


www.pathagar.com 


কর, ফাই ও প্রশাসন ৩২৭ 


সাফী-(+ ৪ ৯৯) নামে আখ্যায়িত ছিল। তিনি ইচ্ছা করলে তা গোলাম, বাদী অথবা ঘোড়া 
e মত থেকে এক পবা ee করার নেই নিয়ে নিেন। 


12 


০ ৪280 EE Se bs 
22 ৮৮৯11 
شيء.‎ ৩৫ الْخْمُسِ قبل‎ ০০ راس‎ এ ৬ والصفي‎ 
২৯৯২। ইবনৈ আওন (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি মুহাম্মাদকে (গনীমতের 
সম্পদে) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাধারণ অংশ এবং তাঁর বিশেষ অং 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম। তিনি বললেন, তিনি যুদ্ধে উপস্থিত না থাকলেও অন্যান্য 
মুসলমানদের সাথে তাকে গেনীমতের) একটা অংশ দেয়া হতো। তার বিশেষ অংশ 
সার রসি 


০৯০ ابْنَ‎ ০০০৫ ১৮০ ০৪০০ ll 9505 HEEL 1 


الؤاحد عَنْ Sa‏ ابْنَ HES ১০৮‏ قال كَانَ 0১০5‏ 401 
هتكن الله عليه وسم 19 102 کان لَه سهم صاف ১৮৭০‏ من ডি ৬৯‏ 


م صلم 


شا ২০ SEG‏ من ذلك 5214 :اذا টি‏ بتقسه حر نا 
f Bere‏ ممه 


بسهمه ولم يخير. 

২৯৯৩ | কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম সরাসরি ফুদ্ধে অংশ গ্রহণ করলে তার জন্য (গনীমত থেকে) একটা বিশেষ 

অংশ থাকতো | যেভাবে বা যেখানেই চাইতেন সেভাবেই তিনি এটা নিয়ে নিতেন। 

ছেয়াই-কন্যা সাফিয়্যা (রা) ছিলেন এই অংশ থেকে | যখন তিনি সশরীরে যুদ্ধে 

অংশগ্রহণ করতেন না তখন তার জন্য একটা সাধারণ অংশ রাখা হতো কিন্তু তা তার 
পছন্দ নির্ভর ছিলো না। রর 


GHD 4‏ تصر بن علي ند (১০৮৯‏ أبو al‏ حمق ০৬ (১১51‏ 
عن هشام بن غر وة عن أب بيه عن عائشة IU‏ كانت صفيّة 
من الصّفي. 


২৯৯৪ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রলেন, সাফিয়্যা রো) সাফীর [মহানবী 
78 ৃ 


১৯৯১৭। يعقوب بن عبد‎ a a 
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৩২৮ সুনান আন্‌ দাউদ 


ceo 2 


EG اميك‎ 


৮০ এ 


ede COLA Li ES, تله‎ ১৩৩০০ 


রি 
২৯৯৫। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা থায়বারে 
আগমন করলাম.। আল্লাহ তা'আলা (নবীর আকাঙ্ক্ষিত) দুর্গের পতন ঘটালেন । হুয়াইয়ের 
কন্যা সফিয়্যার রূপ-সৌন্দর্যের কথা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
বর্ণনা করা হলো। তিনি ছিলেন সদ্য বিবাহিতা এবং তার স্বামী এই খোয়বারের) যুদ্ধে 
নিহত হয়েছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে নিজের জন্য বেছে 
নিলেন। অতঃপর তাকে নিয়ে সেখান থেকে রওয়ানা হলেন। আমরা সান্দুস-সাহবা নামক 
স্থানে পৌঁছলে তিনি মাসিক খতু-থেকে পবিত্র হলেন (এবং ইন্দাতও পূর্ণ হলো)। নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সাথে নির্জনবাস করলেন। 


FA eb ২১১৬৯) (১৯ ১১০৮৯ GHD yaa 


0 تله و‎ "1 EES OE ৪ 
২৯৯৬ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সাফিয়্যা রো) প্রথমে 
রা লা ভি 
ওয়াসাল্পায়ের-অধীনে আসেন। : 


(582 ১০ রি لاحل عدا‎ BLE محمد بن‎ CHL -۷ 
২1০৯ في سهم دحيّة جارية‎ 2৪৩ 4১১০০ گابت عن‎ ০০৮৯1 IC 
৫55,০51 ِسَبْعة‎ 143 cle الله‎ ০৫০4 ০১০০ ০০৪5০ 
٠. 0 

إلى 550544০9035 ES এ‏ في 

- “2 2521 255 

২৯৯৭। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, e اي‎ ENTE 
একটি সুন্দরী ক্রীতদাসী পড়লো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে সাতটি 
পগোলামের বিনিময়ে ক্রয় করলেন তিনি. তাকে উম্মু সুলাইম রো)-র কাছে অর্পণ করলেন 
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সুসজ্জিত করে বধূবেশে সাজানোর জন্য হাম্মাদ (রে) বলেন, আমার মনে হয়, নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ সাফিয়্যা বিনতে হুয়াই উম্মু সুলাইমের ঘরে 
ইদ্দাত পূর্ণ করবে। 
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غيرها وان তি এ‏ لى الله عليه ولم Gi‏ وتزوجها. 
২৯৯৮ 1 আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, খায়বারের যুদ্ধবন্দীদেরকে একত্র করা‏ 
হলো। দিহ্‌য়া আল-কালবী (রা) এসে বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমাকে যুদ্ধ‏ 
বন্দীদের মধ্য থেকে একটি বন্দিনী দান করুন৷ তিনি বললেন 5 যাও, একটি বাদী নিয়ে‏ 
নাও। তিনি সাফিয়্যা বিনতে হুয়াইকে বেছে নিলেন। অপর এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! সাফিয়্যা বিনতে হুয়াইকে‏ 
আপনি দিহ্য়াকে দান করলেন। অথচ সে কেবল আপনার জন্যই উপযুক্ত | কেননা হুয়াই‏ 
কন্যা বনী কুরায়যা ও বনী নামীর গোত্রের মোহনীয়া মহিলা (তার পিতা ছিল উভয়‏ 
গোত্রের নেতা)। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ¢ সাফিয়্যাসহ দিহ্য়াকে‏ 
ডেকে নিয়ে আসো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাফিয়্যার দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ‏ 
করে দিহ্য়াকে বললেন ঃ একে বাদ দিয়ে বন্দীদের মধ্য থেকে অন্য একটি দাসী নিয়ে‏ 
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الكتاب قال 1 الله صَلّى الله لله عليه وسلم. 
২৯৯৯। TW ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা‏ 
আল-মিরবাদ নামক স্থানে অবস্থান করছিলাম | উস্কো খুস্‌কো চুলবিশিষ্ট এক ব্যক্তি‏ 
এসে উপস্থিত হলো। তার হাতে ছিল এক টুকরা লাল রং-এ রঞ্জিত চামড়া । আমরা‏ 
বললাম, সম্ভবত তুমি বনাঞ্চলের বাসিন্দা । লোকটি বললো, হা । আমরা বললাম, তোমার‏ 
হাতের চামড়ার এ রংগীন টুকরাটি আমাদের কাছে দাও। সে তা আমাদের দিলো এবং‏ 
আমরা তার উপরের লেখাগুলো পড়লাম | তাতে লেখা ছিল ঃ “মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পক্ষ থেকে বনী যুহাইর ইবনে উকাইস গোত্রের‏ 
লোকদেরকে | তোমরা যদি সাক্ষ্য দাও যে, আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই এবং মুহাম্মাদ‏ 
আল্লাহর রাসূল, নামায কায়েম করো, যাকাত আদায় করো এবং গনীমতের সম্পদ থেকে‏ 
এক-পঞ্চমাংশ দান করো, তা থেকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অংশ এবং‏ 
নেতার (বিশেষ) অংশ (সাফী) আদায় করো, তবে তোমরা আল্লাহ ও তার রাসূলের পক্ষ‏ 
থেকে নিরাপত্তা লাভ করবে ।” আমরা জিজ্ঞেস করলাম, এই পত্র তোমাকে কে লিখে‏ 
দিয়েছে? সে বললো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম |‏ 
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বা ররর রজত থেকে তার 
পিতার সূত্রে বর্ণিত । কাব ইবনে মালেক (রো) সেই তিন ব্যক্তির অন্যতম যাদের তওবা 
কবুল হয়েছিল৷ (ইহুদী সরদার) কা“ব ইবনে আশরাফ কুরাইশ কাফেরদেরকে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করতো এবং বিভিন্নভাবে উসকানি 
দিতো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এবং তীর পরিবার-পরিজন যখন হিজরত 
করে মদীনায় আসলেন, তখন এখানকার লোকেরা মিলেমিশে বসবাস করতো | তাদের 
মধ্যে কতক মুসলমান, কতক মূর্তিপূজক মুশরিক এবং কতক ইহুদী সম্প্রদায়ভূক্ত ছিল। 
ইহুদীরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তার সাহাবাদের বিভিন্নভাবে কষ্ট দিতো | 
মহান আল্লাহ তীর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ধৈর্য ধারণ করতে এবং তাদের 
প্রতি উদারতা প্রদর্শনের নির্দেশ দিলেন। তাদের সম্পর্কে আল্লাহ তা'আলা আয়াত নাযিল 
করলেন, “(মুসলমানগণ), তোমাদেরকে জান ও মাল উভয় দিক দিয়ে পরীক্ষা করা হবে 
এবং তোমরা আহলে কিতাব ও মুশরিকদের নিকট থেকে অসংখ্য কষ্টদায়ক কথা শুনতে 
পাবে” (সূরা আলে ইমরান £ ১৮৬)। কা'ব ইবনে আশরাফ যখন নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কষ্ট দেয়া থেকে বিরত থাকতে অস্বীকার করলো, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে হত্যা করার জন্য সাদ ইবনে মু'আয (রা)-কে একদল লোক 
পাঠাতে নির্দেশ দিলেন । তিনি মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামা (রা)-কে তাকে হত্যা করার জন্য 
পাঠালেন। অতঃপর তিনি (রাবী) তার হত্যার ঘটনা বর্ণনা করলেন। যখন তাকে হত্যা 
করা হলো, ইহুদী ও মুশরিকরা ভীত-সন্ত্রস্ত হয়ে পড়লো 1 সকালবেলা তারা নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, রাতের বেলা কতিপয় লোক আমাদের সাথীর 
কাছে এসেছিল এবং সে তাদের হাতে নিহত হয়েছে। কাব ইবনে আশরাফ যে নবী 
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সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বিরুদ্ধে কুৎসা রটিয়ে বেড়াতো তা তিনি তাদের কাছে 
উল্লেখ করলেন। ইহুদী ও মুশরিকদেরকে তাদের বিরোধী ভূমিকা থেকে বিরত রাখার 
জন্য নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার মধ্যে ও তাদের মধ্যে একটি চুক্তিপত্র 
সম্পাদন করার জন্য তাদেরকে আহ্বান করলেন। অতঃপর তিনি নিজের এবং সমস্ত 
E EE 
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৩০০১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
গোত্রের বাজারে ইহুদীদেরকে একত্র করে বললেন ঃ হে ইহুদী সম্প্রদায়! কুরাইশদের মত 
পরিণতির সম্মুখীন হওয়ার পূর্বে ইসলাম গ্রহণ করো | তারা বললো, হে মুহাম্মাদ! আপনি 
স্বয়ং ধোকায় নিপতিত হবেন না। কেননা আপনি কুরাইশদের এমন একটি দলের সাথে 
যুদ্ধ করেছেন যারা না জানে যুদ্ধকৌশল আর না জানে যুদ্ধ করতে | আপনি যদি আমাদের 
সাথে যুদ্ধ করতেন তবে বুঝতে পারতেন আমরা কেমন যুদ্ধবাজ লোক! আপনি কখনো 
আমাদের মতো লোকের মোকাবিলায় অবতীর্ণ হননি। তখন আল্লাহ তা'আলা এই 
আয়াত নাযিল করলেন, “(হে মুহাম্মাদ)! যারা তোমার দাওয়াত কবুল করতে অস্বীকার 
করেছে তাদেরকে বলে দাও, সেদিন খুব নিকটে যখন তোমরা পরাজিত হবে এবং 
জাহান্নামের দিকে তাড়িত হবে। যারা (বদরে) পরম্পরে যুদ্ধে লিপ্ত হয়েছিল... (সূরা 
আলে ইমরান £ ১২-১৩)। 
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বললেন 5 তোমরা ইহুদী পুরুষদের যাকেই কাবুতে পাবে তাকেই হত্যা করবে। 
মুহাইয়্যাসা (রা) ইহুদী ব্যবসায়ী শুবাইবার উপর ঝাঁপিয়ে পড়লেন এবং তাকে হত্যা 
করলেন। এ সময় মুহাইয়্যাসা রো) ইহুদীদের সাথে একই এলাকায় বসবাস করতেন। 
তার বড় ভাই হুয়াইআসা তখনো মুসলমান হননি । তিনি যখন শুবাইবাকে হত্যা করলেন, 
হুয়াইআসা তাকে প্রহার করতেন এবং বলতেন, হে আল্লাহর দুশমন (মুহাইয়্যাসা), 
আল্লাহর শপথ! তার মালের অনেক চর্বি তোর পেটে পুঞ্জীভূত হয়ে আছে। 


Sof م وهام‎ er 


1০5 ১১০০ اللَّيْثْ‎ 03০৯ قَمَيْبَةُ بْنْ سَعيّد‎ 0০৮৯2, 


এ ১০০০৭‏ عن آبي ৯০৯০৯‏ أنه ১৪৩২‏ تحن فى ll‏ اذ 


خَرج الَيْنَا زرل الله شل الله عا 0551 ৬11০০‏ 
د EE‏ د ali‏ فَقَام لا الله ule‏ 
ly‏ فَنَادَاهُمْ قَقال يَا ১৬ ০৬৯০‏ أسلموا شاا E‏ 


+ ميم ب ها همه 


يا (১1‏ انقاسم فَقَالَ َم 0৮০০‏ الله صَلى الله Ly le‏ آسْلِمُوا 
تسلموا فقالوا قد ملعت نا آنا القاسم قال FO‏ سول الله cle‏ 


95৭৩ 64% 2° 


40 ৯১81 (51 (1251 85101 10515 ذلك أَرِيْدُ‎ Ls le الله‎ 
০৮ ৬৯৩ ০৯০৯০ ১১৯০০০1৪৯01 ১2১1 واني‎ 41৬০৩ 


op 


بماله ৩ 1৬০0 219 4০০15 Gs‏ لأر لله ورسوله. 


৩০০৩ । আবু হ্রায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা মসজিদে উপস্থিত 
ছিলাম, এমন সময় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের কাছে বেরিয়ে 
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আসলেন। তিনি বললেন 8 চলো, ইহুদীদের এলাকায় যাই। আমরা তার সাথে রওয়ানা 
হয়ে সেখানে গিয়ে পৌছলাম। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দাড়িয়ে 
তাদেরকে ডেকে বললেন ঃ হে ইহুদী সম্প্রদায়! তোমরা ইসলাম গ্রহণ করো শান্তিতে 
থাকতে পারবে। তারা বললো, হে আবুল কাসেম! আপনি পৌছে দিয়েছেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে পুনরায় বললেন £ তোমরা ইসলাম গ্রহণ করো, 
নিরাপত্তা লাভ করতে পারবে | তারা বললো, হে আবুল কাসেম! আপনি পৌছে দিয়েছেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে বললেন £ এটাই (দাওয়াত পৌছে 
দেয়াই) আমার উদ্দেশ্য ছিল। তৃতীয় বারও তিনি একই কথার পুনরাবৃত্তি করার পর 
বললেন ৪ জেনে রাখো! এই ভূখণ্ডের মালিকানা আল্লাহ ও তার রাসূলের | আমি 
তোমাদেরকে এই ভূখণ্ড (আরব উপদ্বীপ) থেকে বহিষ্কার করতে চাই। অতএব, তোমরা 
কোন বস্তু বিক্রি করতে সক্ষম হলে বিক্রি করে দাও। অন্যথায় জেনে রাখো! এ ভূখণ্ডের 


মালিক আল্লাহ ও তার রাসূল | 

افق كولفد 

অনুচ্ছেদ-২৩ £ বনু নাধীর গোত্রের তথ্যাবলী সম্পর্কে 

0১১৯ عبد الرزاق‎ 0৪৬৯ محمد بن داود بن سفيان‎ 0০৯ TY. 


هام ماس م ق se‏ 


৮৮৮০‏ عن الزهري عن ০৮০৯০ ০১০‏ كب بن مالك عن رجل من 
OX ০11৮২৪১১২০১ 58010544541 পদে লেখি ০০‏ 
৩০৩০৪‏ ع اماه ال ماعب هوام 


১৩৯ ০ ২৭০৫ ১৩০‏ من 1১০১১০১১১১৩,‏ الله 
১০০ ২৮৪৩ এ ২১০৬৪ ৮০১০0042240‏ اكم 5231 


৩১১১০৭১1৯০১ 9554 بالل‎ th tity Gate 
525 00585451850 হি LEE 0586 এ Lah 


الله بْنَ بى LL 54 ১০০‏ من ৮০‏ الئان اجِتَمَعُوَا ০০০90‏ 


الله ০০‏ الله 95 4 م كلكا بل لله الكش ০17‏ اله عله 
Te‏ 


৯১:25 2, ৩ ৯৮ £ ৬ و مه‎ a 2 معي مهو‎ 


انك ر I‏ ادل عن کے على 45:54 
পল তা ৬85০০‏ ردي ”م # مه عرصم م م Go‏ يم - ها م م هات 


০ وقعة‎ ০52০১255006 CLE قَرَيْش‎ US US LG Nik 
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10৯৮০ 4555 1৫১19 ১৮৯] أهل الحلقة‎ LST অন الى‎ 
نانم شي وهي‎ SE وَين‎ CA ولا يَحُوْلُ‎ 59134 ১15 851 
০1 9405 الله‎ ০15 (55055 بلع‎ নেও 15595) 
৮৮১11145151) a الى‎ SL بالقدر‎ all 
০১০১০১৯3595 (০8৮15 05৮৭ ريعلا ا‎ 2১5 25 0 


০ % ০০ কত + eve‏ مااع مره 


০৬৪ ও‏ الْمَنْصف فَيَسْمَعَوا مثك UU‏ صدقوك وامنوا بك 
امنا بك ০৯৪৪‏ خَبَرَهُمْ Ll‏ کان الغد عدا علَيْهِمْ رول ০401‏ 


الله عليه وسل بإلكتا كب قحم هم حال ل ا 4005 امون 


ofr er مه م مه ره‎ ses of ec eer. 


عدي الا بعهد تُعاهدوني عليه 1১১0‏ ان يعطوه ute‏ فقاتلهم يومهم 


১৯১৭ وَثَرَكَ بَنى‎ ৮১০৪1৮25295 على بَني‎ 551115579৫১ 
eH فَانْصّرف عثهم وعدا على‎ ১5১51০52959 الى أن‎ 50০5 
55158 92115151495 ০১৮ بِالْكَتَائب فَقَائَلَهُمْ‎ ail 
ما أَقَلْت الايل من أمْتَعْتِهم وآبُوَاب بيُوتهم‎ Lal ail 


Ht el لِرَسُوْل الله صلى الله‎ ৮৮ بى‎ UBS فكانَ‎ US 


هه سا بي 


Lal‏ 21 الله ايها وَخْصه بها فَقَالَ تَعَالى وما 2 الله على 


ا ১:৯৮ J ol)‏ 005 
bel‏ عطي :التي شل الله عله 51755 ৯৩ ১৯৮৭‏ 
০৪৯৬ EE‏ من الأنصار GUS‏ وي حَاجة لَمْ يقسم 
০১ ই‏ وقي مها Be‏ سول ded‏ 


5৩ কল‏ > همس 


ব্যান EEE OE? ইবনে মালেক টিভি ا‎ 
ওয়াসাল্লামের জনৈক সাহাবার কাছ থেকে বর্ণনা করেন, কুরাইশ কাফেররা আবদুল্লাহ 
ইবনে উবাই এবং তার মূর্তিপূজক সহযোগী আওস ও খাযরাজ গোত্রের লোকদেরকে 
একটি পত্র পাঠালো ١ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তখন মদীনায় অবস্থান 
করছিলেন। এটা বদর যুদ্ধের পূর্বের ঘটনা । (চিঠির ভাষ্য ছিল) £ তোমরা আমাদের এক 
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ব্যক্তিকে (মহানবী) আশ্রয় দিয়েছ। আমরা আল্লাহর শপথ করে বলছি, তোমরা অবশ্যই 
তার বিরুদ্ধে অস্ত্র ধারণ করো অথবা তাকে বহিষ্কার করো। অন্যথায় আমরা 
এবং তোমাদের স্ত্রীলোকদের বন্দী করবো। 

এই চিঠি যখন আবদুল্লাহ ইবনে উবাই ও তার মূর্তিপূজক সঙ্গীদের কাছে পৌছলো- 
তখন তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে একতাবদ্ধ 
হলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ খবর জানতে পেরে তাদের সাথে সাক্ষাত 
করলেন। তিনি বললেন £ তোমাদের কাছে কুরাইশদের চরমপত্র (চরম হুমকি) 
পৌছেছে ।-আসলে তারা তোমাদের ততটা ক্ষতি করতে পারবে না- যতটা ক্ষতি তোমরা 
নিজেরা, তোমাদের জন্য ডেকে আনবে কেননা তোমরা নিজেদের ভাই-বন্ধু ও সন্তানদের 
বিরুদ্ধে লড়াই করতে চাচ্ছো। তারা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এ কথা 
শুনে বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়তো (এবং যুদ্ধের মনোভাব ত্যাগ করলো)। 

এ কথা কুরাইশ কাফেরদের কানে গিয়ে পৌছলো | বদর যুদ্ধের পর কুরাইশ কাফেররা 
ইহুদীদেরকে লিখলো, তোমরা অস্ত্রে সুসজ্জিত ও দুর্গের অধিকারী লোক | তোমরা হয় 
আমাদের সাথীর (মুহাম্মাদ সা.) বিরুদ্ধে যুদ্ধ করো, অন্যথায় আমরা এই এই পদক্ষেপ 
নিবো। তখন আমাদের ও তোমাদের স্ত্রীলোকদের বেড়ি পরানোর (বাদী বানানোর) 
মাঝে কোন প্রতিবন্ধকতা থাকবে না। 

'ইহুদীদেরকে লেখা এই পত্রের কথা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জানতে 
পারলেন। বনূ নাধীর গোত্রের লোকেরা বিশ্বাসঘাতকতা করতে সঙ্ঘবদ্ধ হলো। তারা 
লোক পাঠিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, আপনি আপনার তিরিশজন 
সাহাবাকে সঙ্গে নিয়ে বের হন এবং আমরাও আমাদের তিরিশজন আলেমকে সঙ্গে নিয়ে 
বের 33 | আমরা উভয়ের মধ্যবর্তী স্থানে মিলিত হবো । তারা আপনার কথা (আপনার 
ধর্মমত) শুনবে | যদি তারা (আলেমগণ) আপনার (ধর্মের) সত্যতা স্বীকার করে আপনার 
প্রতি ঈমান আনে, তবে আমরাও আপনার প্রতি ঈমান আনবো | 

তিনি সাহাবাদেরকে তাদের এই প্রস্তাবের কথা জানিয়ে দিলেন। পরের দিন সকাল বেলা 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একদল সৈন্যসহ তাদের কাছে গেলেন এবং 
তাদেরকে অবরোধ করলেন | তিনি তাদেরকে বললেন ঃ আল্লাহর শপথ! তোমরা যতক্ষণ 
আমার সাথে চুক্তিবদ্ধ না হবে ততক্ষণ আমি তোমাদের ব্যাপারে নিশ্চিন্ত হতে পারবো 
না। কিন্তু তার সাথে চুক্তিবদ্ধ হতে তারা অস্বীকার করলো। ফলে সেদিনই তিনি তাদের 
বিরুদ্ধে সংঘর্ষে লিপ্ত হলেন। 

পরের দিন তিনি বনূ নাধীরকে ত্যাগ করে সেনাবাহিনী নিয়ে বনু কুরাইযাকে অবরোধ 
করলেন। তিনি তাদেরকে সন্ধি করার জন্য আহ্বান জানালেন | তারা তার সাথে চুক্তিবদ্ধ 
হলো। অতঃপর সেখান থেকে প্রত্যাবর্তন করে পরের দিন তিনি সেনাবাহিনী নিয়ে বনূ 
নাধীর গোত্রের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করলেন। তারা দেশত্যাগ করতে সম্মত হলো। তারা 
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দেশত্যাগ করলো | তাদের উটগুলে যতটা বোঝা বহন করতে সক্ষম তারা তা নিয়ে 
নিলো এবং ঘরের দরজা ও কাঠগুলোও খুলে নিয়ে গেলো। 


বনূ নাধীর গোত্রের খেজুর বাগান এককভাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
মালিকানায় আসলো | আল্লাহ তাকে বিশেষভাবে এই বাগান দান করলেন এবং শুধু তার 
জন্যই নির্দিষ্ট করলেন। আল্লাহ তা'আলা বলেন, “আর আল্লাহ যে ধন-সম্পদ তাদের 
দখল থেকে বের করে তার রাসূলের কাছে ফিরিয়ে দিলেন, তা অধিকার করার জন্য 
তোমরা ঘোড়া বা উট হাকাওনি” (সূরা আল-হাশর  ৬)। 

বিনা যুদ্ধে এই সম্পদ অর্জিত হয়েছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এই সম্পত্তির 
অধিকাংশই মুহাজিরদেরকে দান করলেন এবং তাদের মধ্যে বন্টন করে দিলেন। দু'জন 
অভাবী আনসারকেও তিনি এর ভাগ দিলেন এবং অন্য কোন আনসারকে এর ভাগ দেন 
নাই। সম্পত্তির অবশিষ্ট অংশ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সদাকার খাতে 
অন্তর্ভুক্ত করলেন। এই অংশটা ফাতিমা (রা)-র বংশধরদের তত্বাবধানে ছিল। 

টীকা £ ৬২২ খৃষ্টাব্দে মহানবী (সো) যখন মক্কা থেকে হিজরত করে মদীনায় আসলেন, তখন এখানে 
প্রধানত চারটি গোত্রের লোক বসবাস করতো : খৃস্টান আওস ও খাযরাজ এবং ইহুদী বনু নাযীর ও বনূ 
কুরাইযা । এখানকার কাইনুকা’ বনু কুরাইযারই একটি শাখাগোত্র ছিল। তাছাড়া এখানে কিছু সংখ্যক 
পৌত্তলিকও বসবাস করতো । নবী (সা) মদীনায় পদার্পণ করেই তাদের সকলের সাথে একটি শান্তিচুক্তি 
সম্পাদন করেন। ইসলামের ইতিহাসে এটা ‘মদীনার সনদ’ নামে পরিচিত। ইতিমধ্যে আওস ও খাযরাজ 
গোত্রঘয় ইসলাম গ্রহণ করে । ইহুদী গোত্রগুলো শাস্তিচুক্তির শর্ত উপেক্ষা করে মুসলমানদের বিরুদ্ধে নানা 
রকম হীন ষড়যন্ত্রে লিপ্ত হয়। বনু কাইনুকা বদরের যুদ্ধে কুরাইশদের পক্ষ অবলম্বন করে। যুদ্ধের পর তারা 
অত্যন্ত বিদ্রোহী হয়ে ওঠে। দেশদ্রোহিতার অপরাধে তৃতীয় হিজরী সনে তাদেরকে মদীনা থেকে বহিষ্কার 
করা হয়। উহুদের যুদ্ধের সময় বনূ নাধীর গোত্র কুরাইশদের সাহায্য করে সনদের শর্ত ভঙ্গ করে। 
এমনকি মহানবী (সা) একদা কোন কারণে তাদের বসতি এলাকায় গেলে এক ব্যক্তি ঘরের ছাদ থেকে 
তাঁর মাথায় পাথর নিক্ষেপ করে তাঁকে হত্যা করার অপচেষ্টা করে। এসব গুরুতর কার্যকলাপের জন্য 
চতুর্থ হিজরী সনে তাদেরকে মদীনা থেকে বহিষ্কার করা হয়। খন্দক বা পরিখার যুদ্ধের সময় (৬২৭ খৃ.) 
মদীনা যখন চরম সংকটের সম্মুখীন হয় এবং কাফেররা কয়েক দিক থেকে শহরটিকে অবরোধ করে 
ফেলে তখন বনু নাধীর গোত্র শত্রুপক্ষের সমর্থন করে। যুদ্ধের পর তাদেরকেও মদীনা থেকে বিতাড়িত 
করা হয়। 

বিতারিত ইহুদীরা সিরিয়ার সীমান্তবর্তী খায়বার নামক এলাকায় এসে বসতি স্থাপন করে। তারা এখানে 
সমবেত হয়ে এখানকার বনু সা'দ ও বনূ গাতাফান গোত্রদ্বয়কে মুসলমানদের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করে। 
তাদের সহযোগিতায় চার হাজারের একটি সশস্ত্র বাহিনী সংগ্রহ করে তারা মুসলমানদেরকে আক্রমণ 
করার প্রস্তুতি নেয়। এমনকি তারা কয়েকজন মুসলমানকে হত্যা করে এবং তাদের বাড়ি-ঘর লুণ্ঠন করে। 
এ খবর পেয়ে মহানবী (সা) পনের শত সৈন্য নিয়ে ৬২৯ খৃষ্টাব্দে খায়বার আক্রমণ করেন। এলাকাটি 
দখল করে তিনি তার অর্ধাংশ মুসলিম সৈনিকদের মধ্যে বন্টন করেন এবং অবশিষ্ট অর্ধেক নিজের 
পরিবারের ভরণপোষণ, বিভিন্ন সরকারী প্রয়োজন পূরণ, যুদ্ধান্ত্র সংগ্রহ, বিপদাপদ মোকাবিলা ও 
গরীব-দুঃখীদের সাহায্যের জন্য নিজ কর্তৃত্বে রেখে দেন। ইহুদীরা আত্মসমর্পণ করে নিজেদের কৃতকর্মের 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করে সেখানে বসবাস করার জন্য নবী (সা)-এর কাছে আবেদন করে | তিনি তাদের 
আবেদন মঞ্জুর করলেন। এরপরও তারা মুসলমানদের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্রে লিপ্ত থাকে। বনু কুরাইযার এক 
স্ত্রীলোক বকরীর গোশতের সাথে বিষ প্রয়োগ করে তা খেতে দিয়ে মহানবী (সা)-কে হত্যার কুটিল 
ষড়যন্ত্রে লিপ্ত হয়। অতঃপর তিনি তাদেরকে এখান থেকেও বিতাড়িত করেন (অনু.)। 
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৩০০৫। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | ইহুদী বনু কুরাইযা ও বনু নাযীর গোত্রদ্ধয় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করলো। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বনু নাধীর গোত্রকে উচ্ছেদ করলেন এবং বনু কুরাইযা 
গোত্রের প্রতি অনুগ্রহ প্রদর্শন করলেন এবং তাদেরকে উচ্ছেদ করেননি | অতঃপর বনূ 
কুরাইযাও যখন সংঘর্ষে অবতীর্ণ হলো, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে 
হত্যা করলেন এবং তাদের স্ত্রীলোক, সন্তানাদি ও ধন-সম্পদ মুসলমানদের মধ্যে বন্টন 
করলেন। কিন্তু তাদের কতিপয় লোক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
মিলিত হলো | তিনি তাদেরকে নিরাপত্তা দান করলেন এবং তারা ইসলাম গ্রহণ করলো। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মদীনায় বসবাসকারী সমস্ত ইহুদী গোত্রকে 
উচ্ছেদ করলেন। যেমন আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (রা)-র গোত্র বনু কাইনুকা, ইহুদী বনূ 
হারিসা গোত্র এবং মদীনায় বসবাসকারী অন্যান্য সব ইহুদীদেরকে তিনি মদীনা থেকে 
বিতাড়িত করলেন। 
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৩০০৬ 1 ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লারাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খায়বার 
বাসীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে সেখানকার জমি ও খেজুর বাগান দখল করলেন এবং 
তাদেরকে তাদের দুর্গে ও বাড়িতে আশ্রয় নিতে বাধ্য করলেন। তারা তীর সাথে এই 
শর্তে সন্ধি করলো 5 সোনা, রূপা ও যুদ্ধের সরঞ্জামাদি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পাবেন। অপরদিকে তাদের প্রত্যেকের উট যে পরিমাণ মাল বহন করে নিয়ে 
যেতে পারবে তা তারা নিতে পারবে, কোন কিছু লুকাতে পারবে না এবং গায়েব করে 
দিতেও পারবে না। যদি তারা তা করে তবে তাদের জন্য কোন নিরাপত্তা নাই 
(মুসলমানদের কোন দায়দায়িত্ব নাই) এবং কোন চুক্তিও কার্যকর থাকবে না। তারা 
হুয়াই ইবনে আখতাবের স্বর্ণমুদ্রা বোঝাই করা চামড়ার থলেটা গোপন করে ফেললো | 
সে খায়বারের যুদ্ধের পূর্বে নিহত হয়েছিল। যখন বনু নাধীর গোত্রকে (মদীনা থেকে) 
উচ্ছেদ করা হয়েছিল তখন সে এ থলে ভর্তি করে তাদের স্বর্ণমুদ্রা সাথে করে 
নিয়ে এসেছিল। 

রাবী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাই“আহকে জিজ্ঞেস করলেন ঃ হুয়াই 
ইবনে আখতাবের স্বর্ণমুদ্রার থলেটা কোথায়? সে বললো, যুদ্ধের সময় তা ধ্বংস হয়ে 
গেছে এবং বিভিন্ন প্রয়োজনে খরচ হয়ে গেছে। সাহাবাগণ তা খোজ করে পেয়ে গেলেন। 
তিনি ইবনে আবুল হাকীককে হত্যা করার নির্দেশ দিলেন এবং তাদের নারী ও সন্তানদের 
বন্দী করলেন। তিনি তাদেরকে উচ্ছেদ করার ইচ্ছা করলেন। তারা বললো, হে মুহাম্মাদ! 
আমাদেরকে ছেড়ে দিন, আমরা এখানকার জমিজমা চাষাবাদ করবো | উৎপন্ন ফসলের 
অর্ধেক আমরা নিবো আর অর্ধেক আপনাদের থাকবে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তীর স্ত্রীদের প্রত্যেককে (এখানকার উৎপন্ন ফসল থেকে) আশি ওয়াসাক 
খেজুর এবং বিশ ওয়াসাক বার্লি দিতেন। 
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৩৪০ সুনান আবু দাউদ 
১৪১ يعقوب ابن ابراهيم‎ (১১২,4১৯ احمد دن‎ | 158০ 7১১৬ 
১০১০০৮4৭1০০ ০৫৮০ ب افع‎ ৩১১১৯ آبي عن ابن اسحاق قال‎ 


01641572785 80116571117 
عَلَيْهِ পু‏ کان عامل يهود ৫৯৮৯১901০45 ০০৯‏ اذا 1855 ومن 


م يراس ৪৪৬‏ ل 2 “os,‏ ات يه 


كان نه مال فلتلمويه نامر مشر بين ৫৯১৯‏ 

৩০০৭। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। উমার (রা) বললেন, হে লোক 

সকল! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খায়বারের ইহুদীদেরকে এই শর্তে 

সেখানকার কৃষি ভূমিতে নিযুক্ত করলেন £ “আমরা যখন ইচ্ছা তাদেরকে সেখান থেকে 

উচ্ছেদ করবো ।” অতএব সেখানকার ইহুদীদের হাতে যার যে মাল রয়েছে সে যেন তা 

হস্তগত করে নেয়। কেননা আমি ইহুদীদেরকে বহিষ্কার করবো | অতঃপর তিনি তাদেরকে 
উচ্ছেদ করলেন। 


o يت هاس م هع برام برسم هام مس ت‎ পড়ি 

(০০1 ابن وهب‎ ৩১২ المهري‎ 31১ بن‎ ০৮০৪ (25০ ۳.۸ 
مه‎ sed 

cll 5০227‏ عن افع be‏ عد الله oh‏ عر قال لما 

5 ه سد بير معء ০ 25 2 og. se sco‏ صق 

০113 عليه‎ 01152111885 ভা 22235 

০/ ০৮ 2-4 og هم‎ + eng 2 


AS‏ على أن সিল‏ على التّصف مما চটি EA‏ فَقَالَ رسول 
الله عن الله يلك فل افر فا على ذلك 1931681৮৬05‏ 


১১০৩ LS مِنْ نصف‎ ple م على‎ i ০০। وَكَانَ‎ WS عَلى‎ 
17155251175 22 الله‎ 4০40 0৮ 1 


الله 942 121 
1১০5‏ وعشرين وَسقا من Cl ১০৬‏ آراد ae‏ اخراج ج اليهودٍ ০১1‏ 
الى )019 50006515510 
E RE‏ 


(১১০১‏ ومن الزرع مزرعة خرص عشرين 0৩‏ 045 ومن آحب 


code ور‎ 


এও هو‎ CS في الْخْمّس‎ ক] الذي‎ ১১০1 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৪১ 


৩০০৮ | আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, খায়বার এলাকা যখন 
বিজিত হলো, ইহুদীরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আবেদন 
করলো যে, তাদেরকে সেখানে বসবাস করতে দেয়া হোক | তারা জমিতে কাজ করবে 
এবং উৎপন্ন ফসলের অর্ধেক তারা নিবে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন 8 উল্লেখিত শর্তে আমি তোমাদেরকে যতদিন ইচ্ছা বসবাসের অনুমতি দিলাম । 
তারা এই শর্তে সেখানে থেকে গেলো । খায়বারে উৎপন্ন খেজুরের অর্ধেক কয়েক ভাগে 
ভাগ করা হতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (উৎপন্ন ফসলের) 
এক-পঞ্চমাংশ নিতেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার স্ত্রীদের প্রত্যেককে 
এক-পঞ্চমাংশ থেকে একশো ওয়াসাক খেজুর এবং বিশ ওয়াসাক বার্লি দিতেন। অতঃপর 
উমার (রা) যখন (তার খিলাফতকালে) ইহুদীদেরকে উচ্ছেদ করতে মনস্থ করলেন, তিনি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রীদের বলে পাঠালেন £ “আপনাদের মধ্যে যিনি 
চান আমি অনুমানের ভিত্তিতে একশো ওয়াসাক খেজুর হওয়ার পরিমাণ গাছ তাকে ছেড়ে 
দিতে পারি। এ অবস্থায় বাগানের ও গাছের তত্ত্বাবধান এবং পানিসেচের ব্যবস্থা তাকেই 
করতে হবে। অনুরূপভাবে কৃষি উৎপাদনের বেলায়ও তাদের প্রত্যেককে অনুমানের 
ভিত্তিতে বিশ ওয়াসাক পরিমাণ বার্লি উৎপাদনের জমি ছেড়ে দিতে পারি। এ ক্ষেত্রেও 
জমির তত্ত্বাবধান ও সেচের ব্যবস্থা তাকেই করতে হবে | তাদের কেউ ইচ্ছা করলে, পূর্ব 
থেকে যেভাবে এক-পঞ্চমাংশ থেকে আমরা (একশো ওয়াসাক খেজুর-ও বিশ ওয়াসাক 
বার্লি) বন্টন করে আসছি, সেভাবেও গ্রহণ করতে পারেন। 


4A od 6, পক প্‌ se برأم‎ - 


রা 8 
TROT 5 
كر فج م السبي.‎ Cl হারে রাতে 
৩০০৯ আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খায়বারের (ইহুদীদের বিরুদ্ধে) যুদ্ধ করলেন। আমরা শক্তিবলে তা দখল 
করলাম । অতঃপর বন্দীদের একত্র করা হলো। 


3 6م So‏ ري وهام اس وبر ا همي ০‏ # ه اي م ه م 
0৬৯৯ TN.‏ الربيع بن سلَيْمَان الْمُرَّذن (১১৯‏ أسد بن موسی 


৮১৯৪ 0৪০০‏ بن ৮৯০৯ ৪৮৫০‏ سفيان عن ০৯৪‏ بن سعيد عن 
রি‏ 2 


e MC‏ لتوائبه وحاجته ونصفا بين 


المسلمين MEE ৫৮০৪‏ على ثُمانية عشر سهما. 
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৩৪২ সুনান আবূ দাউদ 


৩০১০। সাহল ইবনে আবু হাসমা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খায়বার এলাকা দু'ভাগে ভাগ করলেন। অর্ধেকটা 
তিনি উদ্ভূত পরিস্থিতি মোকাবিলা ও নিজ প্রয়োজন পূরণের জন্য রাখলেন এবং বাকি 
অর্ধেক মুসলমানদের মধ্যে বন্টন করলেন। তিনি তাদের মধ্যে এটা আঠারো ভাগে 
বিভক্ত করলেন। 


3 - 


৬ 50511478255 ۱۱‏ خاد يعني 


o 202‏ هاس 


eee ESS 
کک م سنو ةوقلا بلق قاد ونا مدب‎ 


EARL ا‎ ৬ 


52 টানি তিনি كن المي‎ 


ঞ& ৩৩০৩ ا ن‎ 


: الله عليه وسام قا اخ مهما‎ a الله‎ 
৩০১১। বাশীর ইবনে ইয়াসার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আল্লাহ যখন তার নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে খায়বার এলাকা ফাইস্বরূপ দান করলেন, তিনি তা 
ছত্রিশ অংশে বিভক্ত করলেন । এর প্রতিটি অংশ আবার এক শত অংশে বিভক্ত ছিল। এর 
অর্ধেকটা তিনি উদ্ভূত পরিস্থিতি মোকাবিলার জন্য রেখে দিলেন। এ উদ্দেশ্যে তিনি 
আল-ওয়াতীহাহ্‌, আল-কুতায়বা এবং এতদুভয়ের পার্শ্ববর্তী ও সংলগ্ন এলাকাসমূহ রেখে 
দিলেন। অবশিষ্ট অর্ধেক তিনি মুসলিম সৈনিকদের মধ্যে বন্টন করলেন। এ ভাগে ছিল 
আশ-শাক্ক, আন-নাতাআহ ও এতদুভয় সংলগ্ন এলাকা | এ দুই অর্ধাংশের সংলগ্নেই ছিল 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অংশ | 


م #86 هبي مس 02 هاس امم م কুগ‏ مم 


5075 حد 0৪০৭‏ حسين بن علي ০2‏ السود ০৯১01‏ بن ادم 145১‏ 
عَنْ ভা‏ شهاب عن ক ES‏ سَعيّد عن بَشِيْر بن يسا رٍ ائه ৮০‏ 
2[ من এ‏ التي على الله عا و الوا ১43৪‏ هذا 
১৪০০০ ১৮০‏ الثمف lS Fd DEAL Pie‏ 
LLU Sa EE Litt‏ فن اما نا من 


9459 


1915 ১১০৯ 
৩০১২। বাশীর ইবনে ইয়াসার রে) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৪৩ 


ওয়াসাল্লামের একদল সাহাবীকে এই হাদীসটি আলোচনা করতে শুনেছেন। তিনি বলেন, 
(খায়বারের সম্পদের) অর্ধাংশে ছিল মুসলমানদের অংশ ও রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের অংশ | অবশিষ্ট অর্ধেক তিনি মুসলমানদের বিভিন্নমুখি প্রয়োজন পূরণ ও 
বিপদাপদ মোকাবিলার জন্য পৃথক করে রাখেন। 


م مم مده عام # ا sso 8g Agir‏ مه ل هات وهس 


Li ۳‏ حسين بن علي 0৬০০৯‏ محمد بن Lai‏ عن ১০৯৪‏ 
سعيد عن بشير بن يسار dy‏ الآصار عن رجال من أصحاب 


التَّبِي le‏ الله لل 51411557767 


ماهر على َيب ৫০৪‏ مَل سكة CL SSE‏ جسم FEA‏ 


fo‏ اه 


০৮০০ SEG Li‏ الله صلى 8540 Hs‏ ملين 
الصف من ذلك 0725 التّصف الْبَاقَي لمن 055 به من EIN‏ 


م قم عم 


والامور وثوائب lll‏ 


৩০১৩ | আনসার সম্প্রদায়ের মুক্তদাস বাশীর ইবনে ইয়াসার রে) থেকে বর্ণিত। তিনি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কতক সাহাবীর কাছ থেকে বর্ণনা করেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন খায়বার এলাকা জয় করলেন, তিনি তা 
ছত্রিশটি অংশে বিভক্ত করলেন। এর প্রত্যেক অংশকে আবার এক শত ভাগে বিভক্ত 
করলেন। মোট সম্পদের অর্ধাংশ ছিল রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও 
মুসলমানদের জন্য । অবশিষ্ট অর্ধাংশ তিনি প্রতিনিধি দলের আপ্যায়ন, বিভিন্ন কাজের 
(যুদ্ধান্ত্র, যানবাহন সংগ্রহ ইত্যাদি) ব্যবস্থাপনা এবং জনসাধারণের বিপদাপদ মোকাবিলা 
করার জন্য পৃথক করে রেখেছিলেন। 


ەاا محمد ০০‏ مسكيّن الْيَمَامِي ০৬০৯ ০১ ৮৯০ 0৪০০‏ 
০০০৪ 9৮১ ০১০‏ بْنَ ১০০১৪‏ يَحَيَى بن سيد عن بُشِيْر بن 

سار 15250 الل لى ينه عل وسل ن CS‏ اهام الله 5485 
২০০০ 58‏ 92895 سهما Gas‏ فَعَرَلَ للْمُسلميّن الشطر ২১৮০‏ 
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2058 عشر ৮৮৮৮‏ وهو hi‏ لتوائبه وما يَنْزْل به من أَمْرٍ 


الْمُسلِمِيْنَ وَكَانَ ذلك الْوَطيْحَ وَالْكُتَيْبَةَ MSL‏ وَتَوَابِعَهًا (০4১‏ 
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p88 সুনান আবু দাউদ 


১০৫ Ll Ls oe tl dle As الْآموال‎ ০০০০ 
15 le الله مل :الله‎ 0৮০০ 0০০৪ عَمَلَهَا‎ esi لهم عمال‎ 


65 পপ ee ار وس‎ 26 


اليهود قعاملهم. 
বাশীর ইবনে ইয়াসার (র) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ | وزمن 
ওয়াসাল্লামকে আল্লাহ যখন খায়বার এলাকার সম্পদ ফাইস্বরূপ দান করলেন, তিনি সমস্ত‏ 
সম্পদকে ছত্রিশ ভাগে বিভক্ত করলেন। এর অর্ধেক-আঠার ভাগ সম্পদকে তিনি‏ 
মুসলমানদের জন্য রাখলেন। এর প্রতিটি ভাগ একশো (মোট আঠার শত) ভাগে বিভক্ত‏ 
ছিল। সাহাবাদের সাথে তাদের প্রত্যেকের ভাগের সমান একটি ভাগ নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসান্লামও পেলেন। বাকি আঠার ভাগ (অর্ধেক) তিনি নিজের (সরকারী)‏ 
প্রয়োজন পূরণ এবং মুসলমানদের সমূহ বিপদাপদ মোকাবিলার জন্য পৃথক করে‏ 
রাখলেন। এ অংশে ছিল আল-ওয়াতীহ, আল-কুতাইবা, আস-সালালিম এবং এগুলোর‏ 
সাথে সংযুক্ত এলাকা । যখন এ সম্পদ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও মুসলমানদের‏ 
হাতে এসে গেলো, তখন তাদের এমন কোন কাজের লোক ছিলো না যারা এসব জমি‏ 
চাষাবাদ করতে পারে। অতএব রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম স্থানীয়‏ 
ইহুদীদের ডেকে এনে তাদেরকে জমির কাজে নিযুক্ত করলেন (অর্থাৎ ভাগচাষে দিলেন)।‏ 


০4৮2‏ يبي همير cae ৬‏ 2 تمده برد مه “ره اماه 
CY. ১০‏ محمد بن (৪৭৯০০‏ مجمع بن يَعْقُوْب ৮১৯১০‏ 
৬ 20,‏ 


০৮০০৪ ৪০০০১ 52০৯‏ أبي ae 02 2৬৪০৪‏ 882 لي عن 
০5 475‏ الرّحمن ৩০০০৪ 8০৪ ০০‏ عَنْ pars 4৮০‏ ابن LD‏ 
2৭ 9৫৩ glad‏ الْقُراء 05৫1‏ قَرأوا القران ৫‏ قال ১১০৯ ১০৮০৪‏ 


0 / نس هاس مام اس ساس o পপ‏ 


CELE FTE‏ ار 
০৫৩ ৮০৪৮ ০৬০ ২০৪‏ الْجَيْش 01 وَخَمْس LL ১৪1১৪ ১৮০‏ 


6 পপ 


৩৯1911৮৮০৫৩ ১১০৪৮ wlll ৮৮০০ 1১০১0‏ سهما. 
৩০১৫ । মোজাম্মে' ইবনে জারিয়া আল-আনসারী রো) থেকে বর্ণিত । তিনি একজন‏ 
অন্যতম কারী (কুরআন বিশেষজ্ঞ) ছিলেন। তিনি বলেন, খায়বারের গনীমত হুদায়বিয়ার‏ 
সন্ধিকালীন উপস্থিত মুসলমানদের মধ্যেও বন্টন করা হয়েছিল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এখানকার সম্পদের অর্ধাংশ আঠার ভাগে বিভক্ত করলেন।‏ 
সৈন্যসংখ্যা ছিল পনেরশো’, এর মধ্যে অশ্বারোহী ছিল তিনশো । তিনি অশ্বারোহীদের‏ 
প্রত্যেককে দুই ভাগ এবং পদাতিকদের প্রত্যেককে এক ভাগ করে গনীমতের মাল‏ 
দান করলেন।‏ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৪৫ 


০১১০ 0৪০5 LE ০৪ ১১৯ 0৪১১০ ٦‏ يني ابن اَم 
ص ص oC‏ 
حير حمر ف 2০:54:58 রর‏ 
دماءهم 23 ৮৮:০১ hii ৮১১১: i‏ بذلك أهل فدك ১1598.‏ على مثل 
ذلك ১৩৫০‏ لِرَسُول الله Le‏ الله َيه LAC‏ لائ َم جف 
৯১ wl‏ ركاب. 
৩০১৬ | আয-যুহরী, আবদুল্লাহ ইবনে আবু বাক্র. (রা) ও মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামার‏ 
কতিপয় সন্তান থেকে বর্ণিত | তারা বলেন, খায়বার বিজয়ের পর সেখানে অবশিষ্ট কিছু‏ 
সংখ্যক লোক দুর্গে অবরুদ্ধ ছিল। তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের‏ 
কাছে নিরাপত্তা প্রার্থনা করলো এবং এখান থেকে অন্যত্র চলে যাওয়ার অনুমতি চাইলো |‏ 
তিনি তাদের আবেদন কবুল করলেন। ফাদাকের লোকেরা যখন এটা শুনতে. পেলো,‏ 
তারাও অনুরূপ প্রস্তাব করলো (তিনি তাদেরকেও এলাকা ত্যাগ করার অনুমতি দিলেন)।‏ 
এ এলাকাটি বিশেষ করে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য নির্দিষ্ট ছিল।‏ 
কেননা এটা জয় করতে ঘোড়া দৌড়াতে হয়নি এবং উটও হাকাতে হয়নি I‏ 
টীকা $ বনূ নাষীর গোত্রের লোকেরা মদীনা থেকে বিতাড়িত হয়ে ফাদাকে এসে বসতি স্থাপন করেছিল |‏ 
এখানে তাদের কথাই বলা হয়েছে (অনু) ৷‏ 


৭‏ 0 م م م عام عام م - يأ .ام مها مهم 
মা ۷‏ 
۶£ 
উল Rr - s 8:00, 0‏ 


084 لله مت الل عليه ملم اتح ين حي مشر .17108 
০০৪৩ 531‏ عَلَى Sl‏ بْنِ مسكيّن GT‏ شاهد أخبركم ابن وهب 
> تاك Iron‏ 


كال ی مالك قن ابن شهاب أن کے ر كان بعضها و 


৯০‏ و as 2৬১০ (২:১1 019 ৮62‏ با صلح قلت مالك وما 


e420‏ £7 2 م e eee‏ ل م هء رهام مه - مه 


الكتيية قال ارض خيبر وهي اربعون ১৩১০ ui‏ 

৩০১৭ । সাঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব (র) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খায়বারের কোন এলাকা যুদ্ধের মাধ্যমে এবং কোন এলাকা সন্ধির মাধ্যমে 
দখল করলেন। আবু দাউদ (র) বলেন, আল-হারিস ইবনে মিসকীনের সামনে (কিছু) 
পাঠ করা. হলো। আমি তখন সেখানে উপস্থিত ছিলাম । ইবনে ওয়াহুব তোমাদেরকে 


৪8৪-__ 
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৩৪৬ " সুনান আবূ দাউদ 


অবহিত করেছেন। তিনি বলেন, ইবনে শিহাবের সূত্রে মালেক আমাকে বলেছেন, 
খায়বারের কিছু এলাকা শক্তি প্রয়োগ এবং কিছু এলাকা সন্ধির মাধ্যমে হস্তগত করা 
হলো। আমি (ইবনে ওয়াহ্ব) মালেককে জিজ্ঞেস করলাম, “আল-কুতাইবা' বলতে কি 
বুঝায়? তিনি বললেন, খায়বারের জমি ١ এখানে চল্লিশ হাজার খেজুর গাছ ছিল। 
ডি (১5২ ابن السّرح‎ (১১১৯ -Y.\A 
بلقني أن رسول الله على الله عليه وسل اث‎ 0045 


6م م وم 


توه بد القثال وَل 5 U5‏ من اهلها Sire‏ بد ভা‏ 


৩০১৮। ইবনে শিহাব রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি জানতে পারলাম, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যুদ্ধের পর শক্তি প্রয়োগ করে খায়বার এলাকা জয় 
করেছেন। যুদ্ধের পর সেখানকার বাসিন্দাদেরকে অবরুদ্ধ দুর্গ থেকে এই শর্তে বাইরে 
আসতে দেয়া হয় যে, তারা এখান থেকে উচ্ছেদ হয়ে অন্যত্র চলে যাবে। 


১2 GEA 65‏ السرح 4০৯‏ ابن وهب رخبتي يوس ১০১১‏ 
০১০০ ০০০৯ ০৩১০৫০৯০০০০‏ الله صلی الله عَم وس ০৯‏ 


5০৪57 ক 2 6% 


i pt‏ سارها على من (১০‏ ومن غاب عثها امن أهل الحديْبية. 
৩০১৯ ইবনে শিহাব (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম খায়বারের সম্পদ :থেকে .এক-পঞ্চমাংশ পৃথক করলেন। অতঃপর অবশিষ্ট‏ 
সম্পদ সেখানে উপস্থিত এবং হুদায়বিয়ায় অংশগ্রহণকারী (কিন্তু খায়বারে) অনুপস্থিত‏ 

লোকদের মধ্যে বষ্টন করলেন। 


co”. fo #7 © >‏ و“ 


CHL 8‏ لحن عن مالك عن ১১০‏ 


aL ا‎ EEE 
৩০২০ | উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যদি পরবর্তীকালের মুসলমান না 
থাকতো (অথবা পরবর্তী বংশধরদের কথা চিন্তা না করতাম) তবে আমি যে কোন 
'জনপদই জয় করতাম, তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খায়বার এলাকা 
797 


Cs” 


অনুচ্ছেন-২৫ £ মক্কা সম্পর্কিত তথ্যাবলী 


۲١‏ حد كنا عبان دن sl‏ حَدََنَا ০:৯৫‏ بن 5৮৯০‏ ابن 
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০৯১৫১০৪০১1৯ ৬০৯৯৮ اريس من‎ 
11754205801 ابن 05550154065 الله صلى:‎ ০০ 2৮৪০ الله بن‎ 
১১০৪ ১8০01 ENE 


01411750745 فَقَالَ LULL 001 41105452৮০০ এ‏ 
جل يحب هدا افر فَلَوْ جَعَلْتَ 520( قال 21505525155 

GULL‏ فهو امن ومن 381 485 420 فَهُو امن. 
৩০২১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত মক্কা বিজয়ের বছর (দিন) আববাস ইবনে‏ 
আবদুল মুত্তালিব (রা) আবু সুফিয়ান ইবনে হরবকে সাথে নিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আল্লাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন। মাররুয-যাহরান নামক স্থানে পৌছে তিনি (আবু‏ 
সুফিয়ান) ইসলাম গ্রহণ করলেন। আব্বাস রো) তাঁকে বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আবু‏ 
সুফিয়ান. এমন লোক যে, এই (নেতৃত্বের) গৌরব অর্জনে আগ্রহী । যদি আপনি তার জন্য‏ 
কিছু করতেন! তিনি বললেন ঃ হা, যে ব্যক্তি (আজ) আবু সুফিয়ানের বাড়িতে আশ্রয়‏ 
নিবে সে নিরাপদ. এবং যে ব্যক্তি নিজের ঘরের দরজা বন্ধ রাখবে সেও নিরাপদ |‏ 
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৩৪৮ সুনান আৰু দাউদ 


ےه © و ee‏ 


টিটি রন লা 
৩০২২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (মুজাহিদদের নিয়ে) যখন মাররুষ-যাহরান নামক স্থানে অবস্থান গ্রহণ 
করলেন, আব্বাস (রা) মনে মনে বললেন, আমি আল্লাহর শপথ করে বলছি! তারা এসে 
নিরাপত্তা ও আশ্রয় প্রার্থনার পূর্বে যদি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
জোরপূর্বক মক্কায় প্রবেশ করেন তবে এটা কুরাইশদের জন্য ধ্বংসের কারণ হবে । আমি 
(আব্বাস) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খচ্চরের পিঠে বসে মনে মনে 
বললাম, যদি আমি এমন একজন লোক পেতাম যার মক্কায় যাওয়ার প্রয়োজন রয়েছে, সে 
মক্কাবাসীদের কাছে গিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অবস্থানস্থল 
সম্পর্কে অবহিত করতো এবং তার কাছে এসে তারা নিরাপত্তা প্রার্থনা করতো | এই চিন্তা 
করতে করতে আমি সওয়ারী অবস্থায় অগ্রসর হচ্ছিলাম। হঠাৎ আমি আবু সুফিয়ান ও 
বুদাইল ইবনে ওয়ারাকার কথোপকথন শুনতে পেলাম | আমি বললাম, হে আবু হানযালা | 
সে আমার কণ্ঠস্বর শুনতে পেয়ে বললো, আবুল ফাদল নাকি? আমি বললাম, হী | সে 
বললো, আমার পিতামাতা তোমার জন্য উৎসর্গিত হোক! কি ব্যাপারঃ আমি বললাম, 
এই তো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এবং তার সাথের সৈন্যবাহিনী | সে 
বললো, কি কৌশল অবলম্বন করা যায়? আব্বাস রো) বলেন, সে (আবু সুফিয়ান) আমার 
পিছনে সওয়ার হলো এবং তার সঙ্গী ফিরে গেলো। যখন ভোর হলো, আমি তাকে নিয়ে 
সকাল সক্কাল রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি. ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে উপস্থিত হলাম। 
সে ইসলাম গ্রহণ করলো । আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আবু সুফিয়ান এমন লোক 
যে এই (নেতৃত্ব) গৌরব অর্জনে আগ্রহী, তার জন্য কিছু করুন। তিনি বললেন, হা । যে 
ব্যক্তি আজ).আবু সুফিয়ানের বাড়িতে আশ্রয় নিবে সে নিরাপদ; যে নিজের ঘরের দরজা 
বন্ধ রাখবে (বাড়ির বাইরে আসবে না) সেও নিরাপদ | আর যে মসজিদুল হারামে আশ্রয় 
নিবে সেও নিরাপদ । রাবী বলেন, লোকেরা নিজেদের বাড়ি-ঘর ও মসজিদুল হারামে 
গিয়ে আশ্রয় নিলো | 


08৬ ভাতা‏ الحسن بن الصاح GSS‏ اسماعيل يعني ০১1‏ عبد 

2 به قال سألت جابرًا هل ১9005 পর ০১511152155‏ 

৩০২৩ ١ 85155 (র) থেকে o1 তিনি বলেন, আমি জাবের (রা)-কে জিজ্ঞেস 

করলাম, মক্কা বিজয়ের দিন কি তারা কোন গনীমত লাভ করেছিলেন? তিনি 
বলছেন, না। 
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14 ১১৯৬৭১১৩১৮১ هذا‎ SLT اتف بالأنصار قال‎ $25 


وروم 


آحَد الأ آنَمْتْسُوْهُ فَنَادى مناد لا قَرَيْش بَعْدَ pl‏ فَقَالَ dy,‏ 
متلى الله ملم as‏ من دحل دارا فهو ০91০ ১০৩৪‏ فهو 
امن 1১1১৬৯১১2১৪ ১১০০০ ৮৮০৩‏ الْكَعْبَة ১01 5514 0০8‏ 
এ ha 44540 এ‏ 0040 اخ Ul পর‏ 


‘i قال‎ sad على‎ Ls ole 4115 il AA RCT PGES 


০প5%. م‎ এ مج‎ 


রে LUG هي‎ 5১5০ HL قال‎ 055 UCL TAL بن‎ ০০5 داو سمغت‎ 


. شرك ما كَانْت قال فَصَلْح قال لآ.‎ 
৩০২৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন 
মঙ্কায় প্রবেশ করলেন, তিনি যুবাইর ইবনুল আওয়াম, আবু উবায়দা ইবনুল জাররাহ ও 
খালিদ ইবনুল ওলীদকে ঘোড়ায় চড়ে (পরিস্থিতির ওপর নজর রাখার জন্য) পাঠালেন। 
তিনি বললেন £ হে আবু হুরায়রা! আনসারদেরকে আমার কাছে ডেকে নিয়ে এসো ৷ তারা 
আসলে তিনি বললেন £ তৌমরা এই এই পথ ধরে ধাও। যে ব্যক্তিই তোমাদের সামনে 
অবশিষ্ট থাকবে না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 1 যে ব্যক্তি ঘরে 
প্রবেশ করলো সে নিরাপদ যে অস্ত্র সমর্পণ করলো সেও নিরাপদ | কুরাইশ নেতারা 
কা'বা ঘরে ঢোকার ইচ্ছা করলো এবং তাতে ঢুকলো | ফলে তাদের ভীড়ে কা'বা ঘর 
পরিপূর্ণ হয়ে গেলো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কাবা ঘর তাওয়াফ করলেন 
এবং মাকামে (ইবরাহীমে) নামায পড়লেন, অতঃপর দরজার, দুদিকের চৌকাঠ ধরে 
দীড়ালেন। তারা বের হয়ে এসে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ইসলামের 
বাই'আত গ্রহণ করলো। 
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ات ا فى ১০০‏ الطّائف 
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৩৫০ সুনান আৰু দাউদ 


السا a‏ عَنْ شان Haat‏ 00550 بوث ا 


الي صَلى الل 2 َي ول ن Ba‏ لبها رل Sn‏ سم 


ও 4০9. 


৩০২৫। ওয়াহ্‌ব রে) EE EE EEE EEE 
করলাম, ছাকীফ গোত্রের লোকেরা যখন (মদীনায় এসে নবী (সা)-র কাছে) বাই‘আত 
গ্রহণ করলো, তখন তারা কি কি শর্ত আরোপ করলো? তিনি. বললেন, তারা .নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ওপর এই শর্ত আরোপ করলো যে, তারা সদাকা 
(যাঁকাত):দিবে না এবং জিহাদে অংশগ্রহণ করবে না। এরপর তিনি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে. বলতে শুনেছেন $ তারা. যখন ইসলাম গ্রহণ্র.করবে তখন 
সদাকাও (যাকাত) দিবে, জিহাদও করবে। 
27 


او من تاو و سلتا تيضم টিনার‏ 
المي ارارق كرتي لكك 5 401০৮০40১৯০ 4০‏ 
al ee‏ 85551 لوبهم قاش 2 أن 
VLE‏ سن و جوا US‏ رول الله متكي لا 


عليه ও‏ َكُمْ أن لآ تُحشروا ولا تُعْشَرؤا ولا خَيْرَ في ০০০১‏ 


498 ريم و مس 


فيه ركوع. 

৩০২৬। উসমান ইবনে আবুল আস (রা) থেকে বর্ণিত। ছাকীফ গোত্রের প্রতিনিধি দল 
যখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলো, তাদেরকে তিনি 
মসজিদে অবস্থান করালেন, যাতে তাদের মন নরম হয়। তারা তার প্রতি শর্ত আরোপ 
করলো যে, তাদেরকে যুদ্ধে যেতে বাধ্য করা যাবে না, তাদের কাছ থেকে উশর 
(উৎপাদিত ফসলের যাকাত) বা যাকাত আদায় করা যাবে না এবং ডাদেরকে নামায 
পড়তেও বাধ্য করা যাবে না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন :৫-এই 
মুহুর্তে তোমাদের জন্য যুদ্ধে অংশগ্রহণ ও উশর প্রদান বাধ্যতামূলক নয় | তবে যে দীনের 

মধ্যে রুকু (নামায) নাই তার মধ্যে কোন কল্যাণ নাই। 
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লী ০০1৫৯ باب ما جاء في‎ 
অনুচ্ছেদ-২৭ $ ইয়ামানের ভূমি সম্পর্কে যেসব নির্দেশ এসেছে 
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নি সাদাত রো 


لم قال لي 0০5‏ هل SLES‏ هذا لجل 3০ Gl ১৫৮০০‏ 


46> بي 65 
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sg EEA এ‏ م اتان ان فرت وكام 
َكب 0৮০০ এ‏ الله صَلى ১৮৮14070520 it‏ 


EEL ৪ ১444 الله‎ ৫৫০4011০4৯৮ الحم من‎ 
Ex وة الله‎ SUIT G3 ACG في آذه‎ ৪৮০১৫) 


٠ ۰ পা ي‎ 


محمد رسؤل الله লও‏ خالد بن سعيد بْنْ alll‏ 


৩০২৭। আমের ইবনে শাহর © থেকে বর্নিত। তিনি বলৈন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম (ইয়ামানের উদ্দেশে) বের -হলেন.। হাঁমদান- গোত্রের লোকেরা 
আমাকে বললো, তুমি কি আমাদের প্রতিনিধি হয়ে এ লোকটির (রাসূলুল্লাহর) কাছে 
যাবে? তুমি যেসব ব্যাপারে তার সাথে সমঝোতায় আসবে আমরা তা গ্রহণ করবো | আর 
যেটাকে তুমি অপছন্দ করবে আমরাও তা অপছন্দ করবো | আমি বললাম, হী, যাবো | 
আমি গিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত হলাম | আমি 
তীর ফয়সালা. মেনে নিলাম এবং আমার গোত্রের লোকেরা ইসলাম. গ্রহণ করলো। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহ.আলাইহি ওয়াসাল্লাম উমায়ের মি-মাররান (রা)-র কাছে. একথানা 
পত্র লিখালেন। ক্লাবী বলেন, তিনি. মালেক ইবনে মুরারা -আর-রাহাবীকে সমস্ত 
ইয়ামনবাসীর নিকট (দীনেক্ দাওয়াত দেয়ার জন্য) প্রেরণ করলেন। অতঃপর আককু 
যু-খাইওয়ান ইসলাম কবুল করলো । রাবী বলেন, আকৃকু-কে বলা হলো, তুমি রাসূলুল্লাহ 
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৩৫২ সুনান আবূ দাউদ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যাও এবং তার কাছ থেকে তোমার গ্রাম ও 
ধন-সম্পদের নিরাপত্তার ব্যবস্থা করে আসো। অতএব সে রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে আসলে তিনি তার জন্য” নিরাপত্তাপত্র লিখালেন। পত্রটি rRNA ঃ 
বিসমিল্লাহির রহমানির রাহীম । মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
পক্ষ থেকে আককু যি-খাইওয়ানের প্রতি 1 যদি সে (ইসলাম গ্রহণের ব্যাপারে) সত্যবাদী 
হয়ে থাকে, তবে তার গ্রাম, তার ধন-সম্পদ ও তার দাস-দাসীর fF ও নিরাপত্তার 
দায়িত্ব আল্লাহ এবং মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খালিদ 
ইবনে সাঈদ ইবনুল আস (রা) এ চিঠির যুসাবিদা লিখেছিলেন | 
টীকা $.৬৩৩-৩১ খৃষ্টাব্দের দিকে ইয়ামানের লোকেরা! ইসলাম গ্রহণ করে (নু) । 
21755571555 (১5০ ا‎ 
حكني عدي‎ ১১০5 نه الله من 15255 قال حا فرج بن‎ 
22 
২2441 فى‎ ns الله عليه‎ ০4411 0৮506 তা) 


পল পপ 


وقد عليه ৭০১৪‏ يا 175৮8‏ ,08522758589 04 3253 


04581 851050524৮5 الله وق‎ 2 ৪ ان‎ 
১১৭৯ ০১৮১০ وس م على‎ le تبي الله صلی‎ ds بمأرب‎ 
Hs Fe قي من‎ bas Le Ul 2০১5৬ 
bos det Ln الله‎ ০১০০ ০৪০৪০ ৪2৮৬, 1১411 
A ০ قَيْضِ سول الله صلى الله‎ এ pele تفقوا‎ ১৪5১1110511 
as এত الله‎ ০৫০0৮০০০০৮০ فِيْما صالحَ‎ 


০০44045০৮55 ০০335521501 
نْتَقَضَ ذلك‎ ০০০০৪ ৮1০০ LD KIEL قى‎ Ht لله مله‎ 

২৪৬15৫59৮০3 
ও পর ইতি হাল বা) কে ভিন ও ভিন দলের সারে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন, তখন তার সাথে 'সদাকা 
(যাকাত) সম্পর্কে আলাপ করলেন | তিনি বললেন ঃ হে সাবার অধিবাসীগণ! সদাকা 
অবশ্যই দিতে হবে । তিনি বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদের কৃষি উৎপাদন হলো 
ভুলা । আর ‘সাবার’ অধিবাসীরা তো বিক্ষিপ্ত হয়ে গেছে। তাদের কেউ অবশিষ্ট নেই, শুধু 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৫৩ 


মা'রিব শহরে মুষ্টিমেয় লোক আছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সত্তর জোড়া 
মু'আফিরী কাপড়ের মূল্যের বিনিময়ে তাদের সাথে সন্ধি করলেন। বাজ্জিল মা'আফিরের 
(কাপড় উৎপাদনকারী) লোকেরা প্রতি বছর এটা নিয়মিত আদায় করবে | মা'রিবে 
বসবাসকারী সাবার এই অবশিষ্ট লোকেরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
মৃত্যু পর্যন্ত এই কর প্রদান করে আসছিল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
ইন্তেকালের পর কর্মচারীরা তার সাথে আব্য়াদ ইবনে হাম্মালের সত্তর জোড়া কাপড় 
প্রদানের চুক্তি লংঘন করে। আবু বাক্র রো) এটা জানতে পেরে পূর্বের চুক্তিই পুনর্বহাল 
করলেন। আবু বাক্র রো)-র মৃত্যু হওয়া পর্যন্ত তার সিদ্ধান্তই বলবৎ থাকলো | আবু 
বাক্র (রা)-র মৃত্যুর পর শেষ পর্যন্ত সন্ধিচুক্তি রহিত হয়ে গেলো এবং তারা অপরাপর 
মুসলমানদের ন্যায় সদাকা দিতে থাকলো | 

চীকা 1 ‘সাবা’ কুরআনে উল্লেখিত একটি প্রাচীন রাজ্যের নাম। এলাকাটি বর্তমান ইয়ামানের অন্তর্ভুক্ত 
“মা'রিব' সাবার রাজধানী ছিল। বিলকিস এ রাজ্যের রাণী ছিলেন (অনু.)। 


অনুচ্ছেদ-২৮ নতি ছিরে রি 


৪4659‏ م ايم قدي براسم 


CST. YA‏ سعيد بن منصور 0৪০৯‏ سفيان بن ২১৯০‏ عن 


cle Ol mle الآحول عن سعيد بن جبيْر عن ابن‎ ০৮০৪১ 
المشركين من جزيرة‎ 1৬৯৯ بِمَلاثّة ة فَقَالَ‎ ০৩101 الله عليه‎ 
ما كنت أجيزهم. قال ابن عباس‎ ০ الوقد‎ 1৩১৯৩ cl 
SEE SA E E وسكت عن الثالثّة أو‎ 
1 أو سكت‎ (62০55 LE أدري € 9451 سعيّد‎ 2০0৮১৫55000 
৩০২৯ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তিনটি 
বিষয়ে ওসিয়াত (উপদেশ) করেছেন । তিনি বলেছেন £ আরব উপদ্বীপ থেকে মুশরিকদের 
(পৌত্তলিকদের) বহিষ্কার করো । আর আমি যেভাবে রাষ্ট্রদৃতদের সাথে সৌজন্যমূলক 
ব্যবহার করেছি তোমরাও অনুরূপ ব্যবহার করবে । ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, তিনি 
তৃতীয় বিষয়টি সম্পর্কে নীরব থেকেছেন | অথবা তিনি বলেছেন, আমি (ইবনে আব্বাস) 
তা ভূলে গেছি। আল-হুমাইদী (র)-সুফিয়ান (রে) বলেন, সাঈদ (র) কি তৃতীয় বিষয়টি 
উল্লেখ করেছেন এবং আমি তা বিস্তৃত হয়েছি, না তিনি তা উল্লেখ করা থেকে নীরব 
থেকেছেন- এ ব্যাপারে আমি কিছু স্মরণ করতে পারছি না। 


টীকা 8 মুশরিকদের বহিষ্কার সম্পর্কে কেউ কেউ বলেছেন, এ নির্দেশ শুধু মদীনার জন্য প্রযোজ্য ছিল। 
ইমাম শাফিঈ বলেছেন, হেজাজ অর্থাৎ মক্কা, মদীনা ও ইয়ামামা এবং তৎসংলগ্ন এলাকা থেকে 
মুশরিকদের বহিষ্কার করার নির্দেশ দেয়া হয়েছে। ইয়ামান এর অন্তর্ভুক্ত নয়। 


৪৫-__ 
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৩৫৪ সুনান আবু দাউদ 


টীকা £ তিনি বলেছেন, আমি ভুলে গেছি অথবা তিনি নীরব থেকেছেন- কথাটার অর্থ এও হতে পারে : 
অধস্তন রাবী সুলায়মান বলেন, সাঈদ ইবনে জুবায়ের তৃতীয় বিষয়টি বলা থেকে চুপ. থেকেছেন; অথবা 
সাঈদ বলেছেন, ইবনে আব্বাস (রা) তৃতীয় বিষয়টি আমাকে বলেছেন কিন্তু আমি তা ভুলে গেছি। 
ইমাম মালেক তার “OTT গ্রন্থে তৃতীয় বিষয়টি এরূপ উল্লেখ করেছেন : (১১ قَبْري‎ 1১১১5 4 
5 ‘আমার মৃত্যুর পর তোমরা আমার কবরকে পূজ্যমূর্তিতে পরিণত করো না" (অনু.)। 


عت all 085০‏ بْنْ علي حَدَّكَنَا بو عاصم SSA es‏ قال 
أخبرنا ابن جريّج EE, Cyl‏ بذ Erle‏ 
يكل اكد تمر SEE‏ ان ی رسكول الله صل الل عفد 
وس م قول لأخرجن اليهود والتّصارى من جزيرة JAN ll‏ 


م © ۶ 


CL الا‎ (25 


৩০৩০। উমার ইবনুল খাত্তাব রো) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন $ আমি অবশ্যই আরব উপদ্বীপ থেকে ইহুদী-থৃন্টানদের 
মা E ত OTT Ta 


2م م - سس go‏ 


২৮১ (১5১০৫.‏ بن ০১ ০৯০ LLY (১১৯,4১৯‏ عبد الله 


৩৬০০০ ৩৩ ০৮১ ১০০০৯ ১০৯৪৯ عن أبى‎ ০৬৮০৪ 


5 ومسل يسحت ولول‎ এ الله صتلى‎ 
৩০৩১। উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন... উপরের হাদীসের পুনরাবৃত্তি । কিন্তু পূর্বের হাদীসটি পূর্ণাঙ্গ | 


২০০৯৪ ১ ১১৯ (১5১৯ ০11 33502 ১০৫ ৪০০ জগ 
د‎ 


৩০৩২ 1 ইবনে আব্বাস (রো) বি EY OE ORE Ui 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ একই জনপদে (রাষ্ট্রে) দু'টি কিবলা থাকতে পারে না। 
টীকা 5 এ দ্বারা আরব উপদ্বীপ থেকে মুশরিকদের বহিষ্কার করার প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে (অনু,)। 


CLS ۳‏ محمود بن ০৮০ ০৬১১‏ يعنى 521 عبد الواحد 
قال قال سعيد يعني ابن عبد العزيز جزيرة العرب ما on‏ الوَادي 
الى all ৮০৯৪]‏ الى تخوم العراق الى الْبَحر. 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৫৫ 


৩০৩৩ | উমার ইবনে আবদুল ওয়াহেদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সাঈদ ইবনে 
আবদুল আযীয (র) বলেছেন, আরব উপদ্বীপের সীমা না হলো £ একদিকে ওয়াদিল কুরা 
থেকে ইয়ামানের সীমান্ত পর্যন্ত এবং অপরদিকে ইরাকের সীমান্ত থেকে আরব সাগরের 
তীর পর্যন্ত । 

টীকা £ আরব সাগর, ভূমধ্য সাগর, দাজলা ও ফোরাত নদী পরিবেষ্টিত এলাকা ; অথবা দৈর্ঘ্যে এডেন 
থেকে সিরিয়ার সীমান্ত এবং প্রস্থে জেদ্দা থেকে ইরাকের সবুজ-শ্যামল ভূমি পর্যন্ত এলাকা জাযীরাতুল 
আরাবের (আরব উপদ্বীপের) অন্তর্ভুক্ত (FI) | 


১5 213 ০০৫০ | ০১০৯৭] قال أب 5305 قْرِيء عَلّى‎ -٠ ۳٤ 
৮৪৯০০০০৩৩৩৭ العزيز‎ ১১০ أخبرك أشهب بن‎ 
Ll oll ليست ت من بلآد‎ UY ء‎ LS تجران ولم‎ 


همه 102 


ayy rel من اليهود‎ ১৪ ০০ এইই أزى أَنَمَا‎ ১03 gall 
ابن وهب قال قال مالك‎ ৪০৯ ابن السرح‎ 0৪০৯ oll من أرض‎ 

| وفدك.‎ 01০১ ৫2৮5 أجلى‎ ৩ 
৩০৩৪ | আবু দাউদ (র) বলেন, হারিস ইবনে মিসকীনের সামনে (একটি হাদীস) পাঠ 
করা হলো। আমি তখন সেখানে উপস্থিত ছিলাম । আশহাব ইবনে আবদুল আযীয 
বলেন, মালেক বলেছেন, উমার (রা) নাজরানবাসীদের উচ্ছেদ করেছেন কিন্তু 
তাইমার অধিবাসীদের উচ্ছেদ করেননি । কেননা এটি আরব উপদ্বীপের অন্তর্ভূক্ত ছিলো 
না। ওয়াদিল কুরা সম্পর্কে আমি (মালেক) যতদূর জানি, সেখানকার ইহুদীদের নির্বাসন 
দেয়া হয়নি। কারণ তারা (উমার) এ এলাকাটিকে আরব উপদ্বীপের অংশ মনে 
করতেন না। মালেক (রে) বলেন, উমার (রা) নাজরান ও ফাদাক এলাকার ইহুদীদের 
উচ্ছেদ করেছিলেন | 


ذات فى 51551155178 و ارک ال 
অনুচ্ছেদ-২৯ £ সন্ধির মাধ্যমে এবং জোরপূর্বক দখলকৃত এলাকা সৈনিকদের‏ 
মধ্যে বন্টন করা স্থগিত রাখা‏ 


م #0 Pog‏ + 92-4 هادم اس وه প ৪959০‏ 


8 کدنا اخ بن يونس Ce ০৪৯১ (১১‏ سهيل بن أبي 
منال عن ايه هَن أب ০৩ ২৯‏ قال وول" الله odio‏ الله علي 
০১০৩‏ العراق قَفِيْرَها (৫৮৯5৩‏ ومَنّعت الشّام (82১০‏ 
(৯0053‏ نه وديثارها شم عدم من 10০০৯‏ 
৮৯০1০59595১ UG‏ على ذلك ৮০০০৯ লা‏ 455 
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৩৫৬ সুনান আবু দাউদ 


৩০৩৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ এমন এক সময় আসবে যখন ইরাকবাসীরা তাদের পরিমাপ 
পদ্ধতি ও দিরহাম ব্যবহার করা বন্ধ করে দিবে | সিরিয়ার অধিবাসীরাও তাদের পরিমাপ 
পদ্ধতি ও দীনার ব্যবহার করা থেকে বিরত হবে | মিসরবাসীরাও তাদের পরিমাপ পদ্ধতি 
ও দীনার ব্যবহার করা থেকে বিরত হবে । পরে তোমরা যেখান থেকে শুরু করেছো 
সেখানেই ফিরে আসবে (অর্থাৎ কাফেররা তোমাদের সবকিছু ছিনিয়ে নিবে) ৷ অধস্তন 
রাবী যুহাইর এ কথাটা তিনবার উচ্চারণ করেছেন যে, এ হাদীসের উপর আবু হুরায়রার 
রক্ত-মাংস সাক্ষী থাকলো | 


টীকা 8 এসব দেশ মদীনার শাসনাধীন এসে যাবে। ফলে উল্লেখিত অঞ্চলের লোকেরা কেন্দ্রের প্রবর্তিত 
মুদ্রা ও পরিমাপ পদ্ধতি ব্যবহার করতে বাধ্য হবে অেনু.)। 


GE - YN‏ أحمد بن Gis sine ৮৪০০ ১৬৯‏ حفر 
ph‏ بن 40৯১১০৪১৯১৪ ৩৪০১০ UU CSS‏ 
0০০ 04505 oe Ae‏ الله elt le‏ 24175 
01০০০ CAT 61৮45 5০৪০ ০৪ 12৪‏ 


م ورل ر চে “828g‏ 


ورسوله فان خمسها 755 لكم. 

৩০৩৬ ١ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা যে কোন জনবসতিতে এসে উপস্থিত হও এবং সেখানে 
অবস্থান করো (অর্থাৎ বিনা যুদ্ধে কোন এলাকা দখলে আসলে) তোমরা তোমাদের নির্দিষ্ট 
অংশই পাবে (তা গনীমতরূপে ROS হবে না)। আর যে কোন জনপদই আল্লাহ ও তার 
রাসূলের বিরুদ্ধাচরণ করলো (এবং যুদ্ধ করে তোমরা তা দখল করলে), এখান থেকে 
আল্লাহ ও তার রাসূলের জন্য এক-পঞ্চমাংশ পৃথক করার পর অবশিষ্ট সম্পদ তোমাদের | 


hii‏ الجزيّة 

অনুচ্ছেদ-৩০ $ জিয্য়া আদায় করার বর্ণনা 

(১ ১০৯০ سهل بن‎ 0৯ Ball ১১০ العبّاس بن‎ 0৪০৯ -Y.YV 

يَحْيَى بن ابي ৩০৯১৭১৮৬৩৯৩ ১০855‏ عن عاصم بن عمر عن 

4155 عن SEH‏ أب ان 1ن الك ستلى الله 

UE ৬৫৫০ ole‏ 52 الوليْد الى ১৭০৫‏ دومة 55005553515 به 
০৪৯৪‏ لَه دمه Slay‏ عَلَى الجزيّة 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৫৭ 


৩০৩৭ | আনাস ইবনে মালেক ও উসমান ইবনে আবু সুলায়মান রো) থেকে বর্ণিত। নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খালিদ ইবনুল ওলীদকে দৃমাতুল জান্দালের (খৃস্টান 
শাসক) উকাইদির ইবনে আবদুল মালেকের বিরুদ্ধে (অভিযানে) প্রেরণ করলেন | তারা 
(খালিদ ও তার সাথীরা) তাকে গ্রেফতার করে নবী (সা)-এর কাছে নিয়ে আসলেন। 
তিনি তার জীবনভিক্ষা দিলেন এবং জিয্য়া দেয়ার শর্তে তার সাথে সন্ধি করলেন। 


#0“ 228 ار هه ا 


E A EEE YA‏ آبو معاوية عن 
| هن آي واكل عن عاذ ان এন‏ لدو نا 
বইও‏ الى ৮৮০ all‏ أن 5৪5‏ من كل حالم يعني مُحَثَلمًا دِيْثَارا أو 

১০216 9555 عدله من المعافري ثياب‎ 
৩০৩৮ | মু‘আয (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে ইয়ামানে 
পাঠানোর সময় নির্দেশ দিলেন ঃ প্রত্যেক প্রাপ্তবয়স্ক (অমুসলিম) ব্যক্তির নিকট থেকে এক 
দীনার করে জিযুয়া আদায় করবে অথবা এর সমমূল্যের ইয়ামানে উৎপাদিত মু'আফিরী 
কাপড় আদায় করবে। 


এৰ‏ مم ماع প‏ 4م ه 


এ 0১ آبو معاوية‎ (১১ 1১৮৭) 0৫০১ حل‎ “۹ 

58 رة ع معان ا فللا ر بن 
৩০৩৯। মু'আয (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে এই সূত্রেও‏ 
উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেন।‏ 


#0 ها ميم‎ ©» ৩০595 


5১215255515 ৮, 


ইহিদিটি টিটি en. 
LES تغلب‎ (০০০৭ ELT ১৭ قال علي‎ UYU زياد بن حديرر‎ 
اليا‎ পল Ese فاي‎ 041১৮ لقال‎ 
أبناءهم. قال أبو داود هذا‎ 85775751251 
196১1 ০:৯1] هذا‎ ৮9১7 کان‎ STs عن‎ ৮৮2৩ ১৫১০ ৬৮৬৯ 
28075727755 ae 
৩০৪০। যিয়াদ ইবনে হুদাইর (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আলী (রা) বলেছেন, 
আমি যদি বেঁচে থাকি তবে খৃস্টান বনূ তাগলিব গোত্রের যুদ্ধ করতে সক্ষম লোকদেরকে 


অবশ্যই হত্যা করবো এবং তাদের সন্তানদের বন্দী করবো | কেননা আমি তাদের ও নবী 
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৩৫৮ ‘সুনান আবূ দাউদ ' 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মধ্যে এই মর্মে একটি চুক্তিপত্র লিখেছিলাম £ “তারা 
তাদের সন্তানদের খৃস্টান বানাতে পারবে না।” 

আবু দাউদ রে) বলেন, এটি একটি মুনকার (প্রত্যাখ্যাত) হাদীস । আমি জানতে 
পারলাম, আহমাদ ইবনে হাম্বল (র) হাদীসটি চরমভাবে প্রত্যাখ্যান করেছেন। কারো 
কারো মতে এটা মাতরূক (পরিত্যক্ত) হাদীসের পর্যায়তুক্ত | অধস্তন রাবী আবদুর রহমান 
ইবনে হানীর কারণে লোকেরা এটাকে মুনকার হাদীস মনে করতেন | আবু আলী বলেন, 
ইমাম আবু দাউদ যখন তার এই সংকলন দ্বিতীয়বার পাঠ করে শুনান, তখন তিনি এর 
মধ্যে উল্লেখিত হাদীসটি আর পাঠ করেননি | 


১০০৮১৬০09০০ (0201 ১৮৮০ চি‏ ابن 
0১৯ ১৫৫‏ أسباط ৮০০১০‏ الْهَمْدَاني 505035054১5‏ 
الرحْمْن ০০ EEN‏ ابن عباس قال ৮:54) 055১ 010০‏ الله 
,21 عَلَيْهِ ০১৮‏ على LANDS ৪৪1‏ في Hallie‏ 
في رجب 82852( الى المسلمين وعمارية ১১5৩ (০১১ ১০৪১‏ 
LS 1২৮২ ০3১55 (১৪‏ من ৮৮৮ KK‏ من 43০০1‏ السلا 
27225251121 
La YT ELEY bl 45555 55055 ১৪‏ 


৪1287‏ ينهم ما لم sibs 1৯১১ ৯:‏ مأكلوا الرياء قال 
ا ১21 JUG.‏ داود اذا انقشع ] ابعص هنا 
شترط AED ৪১625‏ 
SS‏ 
ওয়াসাল্লাম নাজরানবাসীদের সাথে বছরে দুই হাজার জোড়া কাপড় প্রদানের শর্তে সন্ধি‏ 
স্থাপন করলেন। তারা অর্ধেক কাপড় সফর মাসে এবং বাকি অর্ধেক রজব মাসে‏ 
মুসলমানদের কাছে পরিশোধ করবে এবং তারা তিরিশটি লৌহবর্ম, তিরিশটি ঘোড়া,‏ 
ধার দিবে | যদি ইয়ামানে কেউ বিশ্বাসঘাতকতা করে বা বিদ্রোহ করে তবে তা দমন‏ 
করার জন্য এই অস্ত্র ব্যবহার করা হবে। যুদ্ধের পর মুসলমানরা এগুলো তাদেরকে ফেরত‏ 
দিতে বাধ্য থাকবে | এই ধার দেয়ার বিনিময়ে তাদের (নাজরানের খৃষ্টানদের) গীর্জাসমূহ‏ 
ধ্বংস করা হবে না, তাদের পুরোহিতদের বহিষ্কার করা হবে না এবং তাদের ধর্মের উপর‏ 
কোনরূপ হস্তক্ষেপ করা হবে না। চুক্তির এ শর্তগুলো ততক্ষণই বলবৎ থাকবে যতক্ষণ‏ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৫৯ 


তারা কোনরূপ বিরূপ পরিস্থিতি সৃষ্টি না করবে এবং সুদের ব্যবসায় লিপ্ত না হবে। 
(অধস্তন রাবী) ইসমাঈল বলেন, নাজরানবাসীরা সুদের কারবারে লিপ্ত হয়ে এ চুক্তির শর্ত 
ভঙ্গ করেছিল। 


of ~o» 


بَاب في ২০‏ الجزية من المجوسٍ 
ESE ঃ মজুসীদের কাছ থেকে জিয্য়া আদায় করার বর্ণনা‏ 


Jo م‎ 23 ০8 ه‎ % ০9 ০ 


৮৮ এমনি (৮৯০, 3‏ ستان الواسطي ০৯ ৮৮৯০ 0৪০৯‏ بلآل عن 

1১০০‏ ن القطان عن آبي جمرة عن ابن عباس قال | ০০১০ ৯1৩‏ لما 

مات es‏ كَشَب لَهُمْ ابُليْس المَجوْسيّة rid‏ 

হি ا‎ aî 
যখন মারা গেলেন, ইবলীস তাদেরকে অগ্নিপূজায় লিপ্ত PITT | 


م شيم 8 مهم و مام مق 


রোডে ঠা 


عل 85578 9 ل 


لج ن LL‏ احتف بن فس اذ جانا 05555510555 
ع 


موته ISIE GUL‏ ساحر وَفْرقُوا بَيْنَ کل ذي ০০১৯৭‏ 
الْمَجُوْس Ll ০০ Ry Ely‏ فَقَثَلْنَا في ৮১৯০2595152‏ 
৫ ১৪০০০‏ وجل من الْسَجُوْس وريب ERR‏ 
০০‏ طعَامًا كَثِيْرًا فَدَعَاهُمْ فَعَرَضَّ 81 على KG ০১৪‏ وَلَمْ 
১৪৪ 1511) eyes‏ بَغْل أو ১৯৮৯‏ من الوق ولم يكن ১৯১৮০‏ 
الجزيّة من الْمَجُوْس حَنَى شَهد ৮৪‏ لحن بن be‏ رسول 


of م‎ eee ميس لم‎ ৯৮৮১৮, 


الله ৮০‏ الل عليه و أخذها من مَجوس هجر. 

৩০৪৩ | বাজালা রে) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আহনাফ ইবনে কায়েসের চাচা 
জাযই ইবনে মু'আবিয়ার কাতেব (সচিব) ছিলাম 1 উমার (রা)-র মৃত্যুর এক বছর পূর্বে 
তার লেখা একখানা পত্র আমাদের হস্তগত হলো | চিঠির বিষয়বস্তু ছিল নিম্নরূপ ঃ প্রত্যেক 
যাদুকরকে হত্যা করো, প্রত্যেক মুহরিম মুজুসী স্বামী-স্ত্রীর বিবাহ বন্ধন ছিন্ন করো এবং 
তাদেরকে যামযামা. থেকে বিরত রাখো | আমরা একদিনে তিন জাদুকরকে হত্যা করলাম 
এবং আল্লাহর কিতাবে (মুহরিম হিসাবে) বিধিবদ্ধ প্রতিটি মজুসী পুরুষ ও তার মুহরিম 
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৩৬০ সুনান আবূ দাউদ 


স্ত্রীর বৈবাহিক সম্পর্ক ছিন্ন করে দিলাম ৷ তিনি (জাযই) অনেক খাবার তৈরি করিয়ে 
পারসিকদের ডাকালেন। তিনি তার উরুর উপর তরবারি রাখলেন। তারা খাবার খেলো 
কিন্তু যামযামা করলো না। তারা এক অথবা (রাবীর সন্দেহ) দুই খচ্চর বোঝাই রূপা 
(কর হিসাবে) উপস্থিত করলো। কিন্তু উমার (রা) কখনো মজ্সীদের কাছ থেকে জিয্য়া 
আদায় করেননি । যখন আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা) সাক্ষী দিলেন যে, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ‘হাজার’ এলাকার মজুসীদের কাছ থেকে জিয্য়া আদায় 
করেছেন তখন তিনি তা গ্রহণ করলেন। 

টীকা £ মজুসীরা খাবার গ্রহণের সময় অস্পষ্ট স্বরে যে মন্ত্র পাঠ করতো তার নাম “যামযামা'(অনু.)। 
০0০১০ يكنا‎ alll ১৫৬০ ا محمد بن‎ 
عن‎ ৬১৯৮০ هشيم أخبرنا داود بن أبي هند عن فشير بن‎ ০০০১ 
من آهل‎ SALLI ০০৫৯০ ০৪ ০৪,৫০১ من‎ FL ph US 
এপ الل صلى الله‎ J إلى‎ ad آهل‎ ০৮৯০১১১০৮৯৪ 
00515541555 الله‎ ৮৮৩ 44০০8 ০১১১ ১০১ ৬,৫০৪ ds 
أو الفكل قال وكال عند الرحمن ين‎ LA شر فلت ما قال‎ 


Ed‏ هي ০9০ 2 5 বস দি G-‏ ه 
ل ابن عباس فاخذ الناس بقول عبد 
Ed 32 32 ۶‏ 










الرحمن وَتَرَكُوا ما سمغت Gil‏ من الأسبذي. 
৩০৪৪ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বালেন, বাহরাইনের অধিবাসীদের পক্ষ‏ 
থেকে ওমানের রাজবংশের একটি লোক র সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের‏ 
কাছে আসলো। এরা হাজার এলাকার মজুসী যর অন্তর্ভুক্ত ছিলো | সে কিছুক্ষণ‏ 
তার কাছে অবস্থান করলো, অতঃপর বেরিয়ে | আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম,‏ 
আল্লাহ ও তার রাসূল তোমাদের জন্য কি ফয়সালা দিলেন? সে বললো, অবাঞ্ছিত‏ 
ফয়সালা । আমি বললাম, চুপ করো! সে বললো, হয় ইসলাম গ্রহণ করো অন্যথায় যুদ্ধের‏ 
জন্য প্রস্তুত হও। ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, রহমান ইবনে আওফ (রা)‏ 
বলেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম র কাছ থেকে জিয্য়া আদায়‏ 
করেছেন। ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, লোকেরা জাবদুর রহমান (রা)-র বক্তব্যই গ্রহণ‏ 
করলো এবং আসবাধীর কাছে শ্রণত আমার বক্তব্য বর্জন করলো |‏ 
আসবাধী বা উসবাযী ৷ শব্দটির বিভিনুরূপ ব্যাখ্যা রয়েছে। শাব্দিক অর্থ অশ্ব-পূজারী | (১)‏ و টীকা‏ 
উমানের শাসক, (২) অগ্রি-উপাসক, (৩) বাহরাইনের নামক এলাকার বাসিন্দা, (৪) পারসিক‏ 
সম্প্রদায়ের এক ব্যক্তির নাম । উমানের শাসক আল- ইবনে সাওয়া আল-আসবাষী (7) ছিলেন‏ 
রাসূলুল্লাহ (সা)-এর সাহাবী (অনু.)।‏ 
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بي ها م 


اقبط في ০১০০5০০0৯০0 এ‏ الله Le‏ اله 
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عَلَيْهِ و 0585 ان الله َر وجل CL‏ 021 يُعَذْبُوْنَ الئاس 
e‏ 


فى الدنْيًا:. 


৩০৪৫। উরওয়া ইবনুয যুবাইর রে) থেকে বর্ণিত। হিশাম ইবনে হাকীম ইবনে হিযাম 
(রা) দেখলেন, হিমসের শাসক কিছু সংখ্যক কিবতীকে তাদের কাছ থেকে জিয্য়া আদায় 
করার জন্য রোদের মধ্যে দাড় করিয়ে রেখেছে | তিনি বললেন, এ কী? আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ খারা দুনিয়াতে মানুষকে অকারণ শাস্তি 
দেয়, মহান আল্লাহ কিয়ামতের দিন তাদেরকে শান্তি দিবেন। 


باب فى ০১৯৬০‏ آهل 15৪]‏ اذا احْتَلَقُوًا بالتّجارة. 
অনুচ্ছেদ-৩৩ 8 যিশ্বীদের ব্যবসায়ের লাভ থেকে উশূর (এক-দশমাংশ শুল্ক)‏ 
আদায় করা‏ 


م م وام 


6575-85-85 أبُو الأخوص (১5১৯‏ عطاء بن ৮১০০]‏ 


১১০ ০৪ ৮৮৯১০‏ الله Se‏ جَده أبي 92401 45 قال قال رسول 
৮201 0114০454148‏ عَلَى الْيَهُوْد ০১০৭৩‏ 
৮০213‏ على اله 8 2 شوو 
E এনা হত EEE‏ 
বর্ণিত। তিনি (নানা) তার পিতার সূত্রে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ উশূর (এক-দশমাংশ বাণিজ্য শুল্ক) ইহুদী ও নাসারাদের (ব্যবসায়িক‏ 
পণ্যের) উপর ধার্য করা হবে এবং মুসলমানদের উপর ধার্য হয় না।‏ 
টীকা $ দু'টি স্বতন্ত্র পরিভাষা- উশ্র (92 £ এক-দশমাংশ) ও উশূর (5১১ ১ - শুক্ক)। জমির উৎপন্ন‏ 
ফসলের এক-দশমাংশ বা উপর মুসলমানদের উপর ধার্য হয়। তাদের ব্যবসায়িক পণ্যের খাকাত ধার্য হয়।‏ 
আর অস্ুসলিমদের ব্যবসায়িক পণ্যের উপর উশূর (বাণিজ্য শুল্ক) ধার্য হয় । ইমাম শাফিঈ (র)-এর মতে‏ 


৪৬-_ 
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উক্ত বাণিজ্যশুক্ক আরোপ করা জরুরী নয়, এচ্ছিক। ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে অমুসলিম দেশে 
ৰাণিজ্যরত মুসলমানদের উপর বাণিজ্যশুক্ক ধার্য করা হলে, মুসলিম দেশের অমুসলিমদের উপর 
বাণিজ্যশুন্ক ধার্য করা হবে (অনু.) ৷ 5 


ee‏ نيم ماي প ect‏ م to‏ نت ي هما م 


Gr ۷‏ حينم الْسُحَاريي' ১৩০০১০১৩০৫০‏ 
১০১৮8৫৭1502‏ سرب بن عبد الله عن احيرا متلق ان 


eof se ه # مرت دام‎ পপ 


عليه ১০০৮ ns‏ قال خراج ০৫০‏ العشور. 


- 


৩০৪৭। হারব ইবনে উবাইদুল্লাহ (র) তার সনদ পরম্পরায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের এই (উপরের) হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। কিন্তু এতে উশূরের স্থলে খারাজ 


(খাজনা) শব্দ উল্লেখ করেছেন। 
سفيان عن‎ 05০০ الرّحمن‎ ১০০ 0৭০ م محمد بن بشار‎ (245 TEA 
441১০ يا‎ ই 00540535495 بن‎ ০৩ ১০০৯০ ১০০৬০ 


وم و 


أعشر قومي Ll UG‏ الْعُشور عَلَى ১৯০‏ والتصارى. 

৩০৪৮ আতা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বাক্র ইবনে ওয়াইল গোত্রের জনৈক ব্যক্তির 

কাছ থেকে বর্ণনা করেন; তিনি তার মামার কাছ থেকে বর্ণনা করেন; তিনি বলেন, আমি 

বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমি কি আমার সম্প্রদায়ের লোকদের কাছ থেকে উশূর 
আদায় করবো? তিনি বললেন ؛‎ উশুর ইহুদী ও খৃষ্টানদের উপর ধার্য হয়। . 


নি حو‎ রা (25১5 ۹ 
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١‏ هذ فلات الا ili PCO‏ قان Cy‏ الو على 


৬৪৩9. 


68 
৩০৪৯ । ছাকীফ গোত্রের হারব ইবনে উবায়দুল্লাহ ইবনে উমাইর (র) থেকে তার নানার 
সূত্রে বর্ণিত। তিনি (নানা) বনু তাগলিব গোত্রের লোক ছিলেন । তিনি বলেন, আমি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে ইসলাম গ্রহণ করলাম. তিনি আমাকে 
ইসলাম, সম্পর্কে শিক্ষা দিলেন। আমার গোত্রের যে সমস্ত লোক ইসলাম গ্রহণ করবে 
তাদের কাছ থেকে কিভাবে সদাকা (যাকাত) আদায় করবো তাও তিনি আমাকে শিক্ষা 
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দিলেন। আমি তার কাছে পুনরায় ফিরে এসে বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আপনি 
আমাকে যা কিছু শিখিয়েছেন তার সবই আমার মনে আছে। আমি সদাকার বিধান মনে 
রাখতে পারিনি । আমি কি তাদের কাছ থেকে উশুর আদায় করবো? তিনি. বললেন 8 না, 
উশুর, কেবলমাত্র. ইহুদী-খৃস্টানদের উপর ধার্য হয়। 
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قتا 9৬109552৬০৮ ভন 0১০৮০১০৮০০৯‏ 
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Mele الذي‎ She اذا‎ (৯১০০ 
৩০৫০ | সুলাইম গোত্রের ইরবাদ ইবনে সারিয়া (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে খায়বারে অবতরণ করলাম | তাঁর সাথে 
যেসব সাহাবা এসেছিলেন তারাও | খায়বার এলাকার সরদার ছিল বিদ্রোহী ও ধূর্ত। সে 
গাধাগুলোকে যবেহ করা, আমাদের ফল খাওয়া এবং আমাদের স্ত্রীলোকদেরকে নির্যাতন 
করা তোমাদের জন্য কি হালাল? একথা শুনে নবী আলাইহিস সালাম ক্রোধাবিত হলেন। 
তিনি ইবনে আওফকে বললেন ঃ তুমি ঘোড়ায় চড়ে ঘোষণা করে দাও £ “কেবলমাত্র 
মুমিন ব্যক্তি ছাড়া কারো জন্য জান্নাত হালাল নয়; তোমরা নামাযের জন্য একত্র হও |" 
রাবী বলেন, তারা (সোহাবাগণ) একত্র হলে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের 
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নামায পড়ালেন; অতঃপর দাড়িয়ে বললেন 8 তোমাদের কেউ তার সুসজ্জিত আসনে 
হেলান দিয়ে বসে মত প্রকাশ করবে, আল্লাহ কোন জিনিস হারাম করেননি, শুধু তাই 
(হারাম করেছেন) যা এই কুরআনে আছে। সাবধান! আল্লাহর শপথ! নিশ্চয়ই আমি 
তোমাদেরকে কোন কোন ব্যাপারে উপদেশ দিয়েছি। আমি তোমাদেরকে যা কিছু করার 
নির্দেশ দিয়েছি এবং যা থেকে বিরত থাকতে বলেছি তা কুরআনেরই অনুরূপ বা তার 
অতিরিক্ত (অধিক)। আহলে কিতাবদের ঘরে তাদের অনুমতি ব্যতীত প্রবেশ করা, 
তাদের স্ত্রীলোকদের নির্যাতন করা এবং তাদের উপর ধার্যকৃত ফল (জিয্য়া) তোমাদের 
দিলে তাদের ফল খাওয়া তোমাদের জন্য আল্লাহ তা'আলা হালাল (জায়েয) করেননি | 


টীকা £ অর্থাৎ আমার আদেশ-নিষেধের সংখ্যা কুরআনের আদেশ-নিষেধের সংখ্যার সমান অথবা তার 
চেয়ে বেশী (অনু.)। 


مع قبي م ما ا of‏ مادام ام مم بم مار مه oe se পা‏ 
jy 8‏ 


(28০ 0.5‏ مسدد 4৮৮৩‏ بن ১১৭১৭‏ قالا (৪১৯‏ أبو عوائة عن 


৬6০‏ & ه وام بي 7 #8 ه ارم 


لصو ر عن هلال من رجل من 4৬২০৯ ১১৯০ ১০৬৪৪‏ قال 


“essere 


سول الله صلی 1৮1 ls le clei‏ 9850 قَوْمًا قَتَظهرون 
7১0,‏ 7 24588 


ef po م‎ 


2৫485600535 


৩০৫১। জুহায়না গোত্রের এক ব্যক্তির সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ খুব সম্ভব তোমরা এক সম্প্রদায়ের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে 
তাদের উপর বিজয়ী হবে। তারা নিজেদের জীবন ও সন্তানদের রক্ষার জন্য তোমাদেরকে 
তাদের ধন-সম্পদ দিবে । সাঈদ (র) তার বর্ণিত হাদীসে বলেন, তারা তোমাদের সাথে 
সন্ধি করবে । তোমরা তাদের কাছ থেকে ধার্যকৃত পরিমাণের অধিক আদায় করো না। 
কেননা এটা তোমাদের জন্য সমীচীন নয়। 


EE دَاوْدَ الْمَهْرِي آَحْبَرَنَا ابن وهب‎ 02 0৮৮85 09০০ ১০ 
পা ঠাপা 
ل ل ا‎ RG ee ابو‎ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৬৫ 


৩০৫২। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের কিছু সংখ্যক সন্তান 
থেকে বর্ণিত। তারা তাদের বাপ-চাচার কাছ থেকে বর্ণনা করেন, তারা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে বর্ণনা করেন যারা ছিল পরস্পর আত্মীয়, 
তিনি বলেন 5 সাবধান! যে ব্যক্তি চুক্তিবদ্ধ সম্প্রদায়ের কোন ব্যক্তির উপর যুলুম করবে 
অথবা তার প্রাপ্য কম দিবে অথবা তার সামর্থ্যের বাইরে তাকে কিছু করতে বাধ্য করবে 
অথবা তার সম্মতি ও সন্তুষ্টি ছাড়া তার কাহু থেকে কিছু আদায় করবে, কিয়ামতের দিন 
আমি তার বিপক্ষেবাদী হবো | 


১০৫৪ 9 o Ao 


অনুচ্ছেদ-৩৪ বছরের কোন সময় বি ুসলমান হলে 


৪১৪৬ 


এ ১০ ৮৮০ ১০০১০৯ ১০ الجاع‎ ১১40 5 ১০, or 
الله مَلَيْهِ و لم ليس على‎ ০০40) 094০ 05 0545 ابن‎ ০০ 
৩০৫৩-৫৪ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 5 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন মুসলমানের উপর জিষুযা ধার্য হবে না। 


رت 8A‏ م مهام هد سام 02“ يم مه - ها امه 
হে নিহিত o٤‏ محمد ০৮০৯৪ ০২‏ سكل ০০১৮০‏ يعني عن تفسير 


[in‏ فَقَالَ اذا ১৩০৭‏ جزيّة عَلَيّه. 


৩০৫৪ ৷ সুফিয়ান সাওরী (র)-কে উপরোক্ত কথার ব্যাখ্যা জিজ্ঞেস করা হলে তিনি 
বলেন, যখন সে ইসলাম গ্রহণ করবে তার উপর জিয্য়া ধার্য হবে না। 


Ss 0504081০৪০৪ 

অনুচ্ছেদ-৩৫ $ ইমাম (শাসক) কর্তৃক মুশরিকদের উপঢৌকন গ্রহণ 

0৪৬৯ লী ০5‏ آبو 25 الربيع بن نافع GS‏ مُعَاوِيَةٌ يَعنى ابن 
سلام عن 4০)‏ ئة নে aie‏ سام قال তে‏ عَبْدُ الله ASA‏ قال 
০‏ بلالا Js Be‏ الله a‏ الله ৩০৯১ CE te‏ 
SSE ০৩৪ ই > JL‏ ثققة رَسُول الل صَلى الله JG, le‏ 
ما كَانَ لَهُ شَيء ৫‏ الذي لي ذلك من এত,‏ 5 511 01655 
১4311342544 N UAE‏ اذا ০০১১1 ১01‏ 
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১৯৬ ২৪০০৪০০3554 ০০০০ এ‏ 41 البردة 
فأكسوه وأطعمة :2 রি OSE‏ 


ان عندي سعة قلا ০৯০৪৭‏ من أحد cli (০ ০1৮5১ ie‏ 
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১৮] 6 45 ৮০৯ 6 راني قال‎ HLL ০৭1 ১২০০৪ 
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عَلَيْك ৮০৪৮ ০১05‏ كنت US‏ ذلك فَآَحَدَ فِي تفسي ما 


95০ اماس‎ 


১১১৪‏ انس ৪১০১৬‏ اذا ১৯০ ৮০৭ নি‏ رور الله 
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ESE‏ ايق إلى ينص شولام خياد الإ هن الو ي 
3১৪‏ الله La 0৮০5 ০০‏ الله 4215 وس مما ৮৯৯:‏ غي 
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SS 55 ০১০৫৮951055 এ‏ فَاذا. اربع LEC EI‏ عَلَيْهنَ 
০০০ ০৪০০৩ SUE‏ ِي ০৮০০‏ اله صلی الله علب وسم 
أبشر ১৪১‏ جا এ?‏ الل الى ১005515৩০০৪‏ تَر الركائب. 


১০১০৪ وما‎ ০420০ এএ 1 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৬৭ 
مي © # ممه ضام دام اس‎ ৫ ০০৬ 9 ie > ل مق‎ ৬০০ 2 Ed ১ 

Le dl‏ الله عليه 15 ৩0৪‏ فى المسجد ০1০5‏ 4215 فَقَالَ ما 
ai‏ 45 قلت قد ৮৮০৪ ০4৮২০ 441 ৮০১৪‏ کان ০১০০০‏ 


FE‏ 0 يه 


তাতে‏ فل ستل رسو الله متلى الله مل وس 
০০৪ ০০৫৪ ৩০০০ Lol‏ الذي এ‏ قال ৬৯ ৪‏ مَعي 5514 
0৮০ ৬০০০৭‏ الله مى اله ৫ 4৮5‏ فى ১৪০ all‏ 
০১০ ৬৪৭‏ اذا صّلى তি হব‏ من الد LG‏ قال ما فَعَلَ 


০১১ 0854101154১ Ge 10 4০1 قال قلت قد ا‎ 4৫5 الذي‎ 
9০২৯ ১০15 50১১০০৩০৮০০ ২৫০৯০) من‎ ৮540 
مَبِيْمَهُ هذا | الذي‎ SED على رأة إمْرآة‎ LS ST 
৩০৫৫ । আবদুল্লাহ আল-হাওযানী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ES 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুয়াযযিন বিলাল (রা)-র সাথে সাক্ষাত 
করলাম। আমি বললাম, হে বিলাল! আমাকে বলুন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পরিবার-পরিজনের ভরণ-পোষণের খরচ কিভাবে চলতো? তিনি বললেন, 
আল্লাহ্‌ তা'আলা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে (রাসূল হিসাবে) প্রেরণের পর 
থেকে তার মৃত্যু পর্যন্ত আমি তার পরিবারের যাবতীয়, ব্যাপারের দায়িত্বে নিযুক্ত ছিলাম | 
তার কাছে যখন কোন মুসলমান আসতো এবং তিনি তাকে বনস্তরহীন দেখতেন, আমাকে 
প্রয়োজনীয় ব্যবস্থা গ্রহণের নির্দেশ দিতেন এবং আমি কর্জ করার জন্য বের হয়ে পড়তাম | 
আমি তার জন্য কাপড় কিনে নিয়ে এসে তাকে পরিয়ে দিতাম এবং আহার করাতাম। 
এমতাবস্থায় মুশরিক সম্প্রদায়ের এক ব্যক্তি এসে আমাকে বললো, হে বিলাল! আমার 
টস Do o TAR 
'নিও। অতএব আমি তাই করলাম। 
ইতিমধ্যে আমি একদিন উযু করে নামাযের আযান দেয়ার জন্য উঠলাম । এমন সময় 
মুশরিক লোকটি একদল ব্যবসায়ীর সাথে এসে উপস্থিত হলো । সে আমাকে দেখামাত্র 
বললো, হে হাবশী | আমি বললাম, উপস্থিত আছি। সে আমাকে কটুক্তি করাতে আমার 
মনে খুব বাধলো'। সে আমাকে আরো বললো, তুমি কি জানো, তোমার ও এই মাসের 
মাঝে কত দিন বাকী আছে? আমি বললাম, নিকটেই (খণ পরিশোধের সময়)। সে 
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৩৬৮ সুনান আবু দাউদ 


বললো, তোমার ও তার খেণ পরিশোধের সময়ের) মাঝে চার দিনের ব্যবধান. আছে। 
মাসশেষে আমি তোমাকে আমার দেয়া খণের পরিবর্তে ধরে নিয়ে যাবো; অতঃপর 
মেষপালের রাখাল নিযুক্ত করে তোমাকে তোমার পূর্বাবস্থায় ফিরিয়ে দিবো | 

অন্যান্য লোকের মত স্বভাবতই আমাকে দুশ্চিন্তা ও অস্থিরতার পেয়ে বসলো ।.এ অবস্থায় 
আমি যখন ইশার নামায আদায় করলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার 
পরিজনের কাছে ফিরে আসলেন 1 আমি তার সাথে দেখা করার অনুমতি চাইলে তিনি তা 
মঞ্জুর করলেন। আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য 
উৎসৰ্গিত হোক | আমি যে মুশরিক ব্যক্তির কাছ থেকে কর্জ নিয়েছিলাম সে আমাকে এই 
এই কথা বলেছে | আমার এই খণ পরিশোধ করার মতো সামর্থ্য আপনারও নেই, 
আমারও নেই। সে আমাকে অপদস্থ করে ছাড়বে | আপনি আমাকে ইতিপূর্বে ইসলাম 
গ্রহণ করেছে এরূপ যে কোন মুসলিম জনপদে পলায়ন করার অনুমতি দিন। আল্লাহ 
তা'আলা তার রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে প্রচুর সম্পদের ব্যবস্থা করে দেয়া 
পর্যন্ত, যা দিয়ে আমার খণ পরিশোধ করা যাবে, ততোদিন আমাকে আত্মগোপনের 
অনুমতি দিন। 

একথা বলে আমি আমার ঘরে চলে আসলাম। আমি আমার তরবারি, মোজা, জুতা ও 
ঢাল গুছিয়ে আমার মাথার কাছে রাখলাম। ইচ্ছা ছিল, ভোরের আভা ফুটে উঠলেই বের 
হয়ে পড়বো। হঠাৎ এক ব্যক্তি দৌড়ে এসে আমাকে বললো, হে বিলাল! রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমাকে স্মরণ করেছেন | আমি রওয়ানা হয়ে তার কাছে 
এসে উপস্থিত হলাম | দেখি কি, চারটি উট পিঠে বোঝাই মাল নিয়ে বসে আছে | আমি 
অনুমতি চাইলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন 8 সুসংবাদ 
গ্রহণ করো! আল্লাহ তা'আলা তোমার দেনা পরিশোধ করার জন্য এগুলো পাঠিয়েছেন। 
পুনরায় তিনি বললেন $ তুমি কি বসা এই চারটি জন্তু দেখতে পাচ্ছো নাঃ আমি বললাম, 
হা, দেখছি | তিনি বললেন £ এই উট এবং এদের পিঠে বোঝাই সব মাল তোমার জন্য। 
এদের পিঠ বোঝাই বস্তু ও খাদ্যদ্রব্য- এগুলো ফাদাকের শাসক আমার জন্য পাঠিয়েছে। 
এগুলো নিয়ে তোমার দেনা পরিশোধ করো। আমি তাই করলাম (নিয়ে নিলাম এবং 
দেনা পরিশোধ করলাম)। 

অতঃপর বিলাল (রা) বললেন, আমি মসজিদে গিয়ে দেখলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম মসজিদের মধ্যে বসে আছেন।. আমি তাকে সালাম দিলাম | তিনি 
বললেন 8 তোমার কাছে যে মাল আছে তার অবস্থা কি, দেনা কি পরিশোধ হয়েছে? আমি 
বললাম, আল্লাহ তাআলা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সমস্ত দেনা 
পরিশোধ করার তৌফিক দিয়েছেন। এখন আর কিছু বাকি নাই। তিনি বললেন 8 কিছু 
মাল অবশিষ্ট আছে কি? আমি বললাম, হা । তিনি বললেন $ অবশিষ্ট মাল তাড়াতাড়ি ব্যয় 
করো। তুমি যতক্ষণ আমাকে এই অবশিষ্ট মাল থেকে রেহাই না দিবে, ততক্ষণ আমি 
আমার পরিবারের কারো কাছে যাবো TÎ | 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৬৯ 


রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইশার নামায পড়ে আমাকে ডাকলেন তিনি 
বললেন £ তোমার কাছের মালের অবস্থা কিঃ আমি বললাম, তা আমার কাছেই আছে। 
কোন লোকই আমার কাছে আসেনি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
মমজিদেই রাত কাটালেন । রাবী হাদীসের পরবর্তী অংশ বর্ণনা. করলেন। এমনকি পরবর্তী 
দিনের ইশার নামায পড়ে তিনি আমাকে ডাকলেন। তিনি বললেন £ তোমার কাছের 
অবশিষ্ট মালের অবস্থা কি? আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আল্লাহ আপনাকে তা 
থেকে চিন্তামুক্ত করেছেন। তিনি তাকবীর বললেন এবং আল্লাহ্র প্রশংসা করলেন | তিনি 
আশঙ্কা করছিলেন, হয়তো তার মৃত্যু হয়ে যাবে অথচ এ মাল তার কাছে থেকে যাবে | 
অতঃপর আমি তাকে অনুসরণ করলাম, তিনি তার স্ত্রীদের কাছে এসে এক এক করে 
তাদের প্রত্যেককে সালাম দিলেন, এভাবে তিনি তার শয়নকক্ষে প্রবেশ করেন। এই হলো 
ঘটনা যা তুমি (আবদুল্লাহ আল-হাওযানী) আমাকে জিজ্ঞেস করেছো । 


টীকা $ ‘আলেপো’ সিরিয়ার অন্তর্গত একটি শহর। মহানবী (সা)-এর ইন্তেকালের পর বিলাল (রা) 
মদীনা থেকে এখানে চলে.আসেন (অনু.)। 


Lia ২৯১ مروان بن‎ 0১১৯, ০2১১৮৯৮0৬০৯, en 
রি 

عي فمتكت عي رول Diol‏ علنة ول واا تفرد 
রে) থেকে আবু.তাওবার সূত্রে (উপরে) বর্ণিত হাদীসটির অনুরূপ‏ 
বর্ণিত হয়েছে ।. এই রর্ণনায় আছে, বিলাল বললেন, খণ পরিশোধ করার সামর্থ্য আপনারও‏ 
নাই. আমারও নাই। আমার এ কথা শুনে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নীরব‏ 
মাযার! হাটার দানার নন‏ 


"e ماموم‎ 


১201০: ادو اود اقتا‎ EEL هارن عب الله‎ 081 ০৬ 


২১০০5 2১02 be 8559‏ الله بن Lec ll‏ ن حمًا قال 
بن عن ض بن ১১০০‏ 


اديت إلى পে‏ صلى ১০40‏ ا قال اسل و ي 


5518 


325০0155১5৮ صلی الله عليه وَسَلمٌ اي‎ লিখ 9০ 
৩০৫৭ | ইয়াদ ইবনে হিমার থেকে বর্ণিত। তিনি বললেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে একটি BAT উপঢৌকন দিলাম | তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি ইসলাম 
কবুল করেছ? আমি বললাম, না । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ আমাকে 
মুশরিকদের উপটোৌকন গ্রহণ করতে নিষেধ করা হয়েছে। 
টীকা s সামাজিক ও মানবিক সৌজন্য রক্ষার্থে অমুসলিম ব্যক্তির উপহারাদি গ্রহণ এবং তাকেও উপহারাদি 
প্রদান জায়েয ৷ ইয়াদ ইবনে হিমার পরে ইসলাম গ্রহণ করে সাহাবীর মর্যাদা লাভ করেন (অনু,)। 
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৩৭০ সুনান আবূ দাউদ 


ا في اقظًاع الأرضين 
অনুষ্ছেদ-৩৬. s জায়গীর হিসাবে কাউকে জমি দান করা‏ 


م ه موس م 


Lil شعْبّة عن سمّاك عن‎ ০৪০৯৩১০৯ عرو بن‎ ৪৪০৯7, oA 
৯৮০০৪৭০০১০৭, জুটি রা ع‎ 


মিজি 


৩০৫৮ ৷ ওয়াইল (রা). থেকে বিত হী সারাহ আলাইহি ওয়াসা হামা 
এলাকায় তাকে একখণ্ড জমি জায়গীর হিসাবে দান করেছিলেন । ' 


cesses. 0‏ .مه بير سداس" 28৮৮৬ ০‏ مك ره 


২০2 ০০৮৮০ ১৮ ভি ০০৯ ৮০০০০৬৯০৪৯৭‏ ابن 

di وال باستاده‎ 
৩০৫৯ | আলকামা ইবনে ওয়াইল () নিজ সনদসূতরে উপরোক্ত হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। ١ 
EEL UG ha الله بن داو هَن‎ ৮০ ৫০০ এ E Gs 


ilar be ২005 خط لي‎ 058 ১১১ ০১ ৮০০ Bh آبيٰ‎ 

وسَلَّم دارا بالمديّتة بقوس وقال أزيدك أزيدك.. 
৩০৬০ । আমর ইবনে ছুরাইস (য়া). থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম. মদীনায় আমাকে ঘর তোলার জন্য একথণ্ড জমি দিলৈন এবং‏ 
তীরের ফলা দিয়ে এর সীমা চিহ্নিত করে দিলেন। তিনি বললেন ঃ. তোমাকে আরো‏ 
দিবো, আরো দিবো।‏ 


টীকা £ “আরো দিবো, আরো দিবো” কথাটার কয়েকটি অর্থ হতে পারে | যথা £ এ পরিমাণ কি তোমার 
জন্য যথেষ্ট না, আরো-দিবো?. এটুকুই ভোমার জন্য যথেষ্ট, আর চেও না; আপাতত এটুকুই. লও, পরে 
আরো দিবো (অনু,)। 


২:১৭ 


ب 


১১০8155549০ ১১০ الله بن 405 عَنْ‎ 25 ওল 41 
0 ار م فر وا ان الي شلا عت ر‎ 
وهي من تاحيّة الْقْرْءِ فَتلك‎ CL ১১০০ ll الحارث‎ ০৪ 
الى اليوم.‎ 8৫১1 الا‎ ৫৮০ ১৯৬2 الْمَعَادن لا‎ 
৩০৬১। রৰী“আ ইবনে আবু. আবদুর রহমান.(র) একাধিক স্বাহাবী থেকে বর্ণনা করেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিলাল ইবনুল. হারিস আল-মুষানীকে .আল-ফুর' 
অঞ্চলের আল-“কাবালিয়া' নামক স্থানের খনিসমূহ জায়গীরস্বরূপ- দান করেছিলেন | আজ 
পর্যন্ত এর উপর যাকাত ছাড়া অন্য কিছু ধার্য করা হয়নি। 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৭১ 


টীকা و‎ ইমাম মালেক ও শাফিঈর মতে, খনিজ দ্রব্যের যাকাত দিতে হবে | ইমাম আৰু হানীফার মতে, 
খনিজ দ্রব্যের এক-পঞ্চমাংশ দিতে হবে । বর্তমান কালে জনস্বার্থে খনিজ সম্পদের মালিক হয় সরকার | 
অতএব তাতে যাকাত বা খুমুস আরোপের প্রশ্ন উঠে না (অনু')। 


و ا و به إل + 


পদ RO BE 11 


27525770255 اال 


১১৩০ ৮) الْحَارث‎ 05 055 ত৮ Ls عَلَيْهِ‎ le الثيي صلّى الله‎ 
وَغَوْرَهَا وَقَالَ‎ Ul وَعُوْريّهًا. وَقَالَ 95 الْعَبّاس‎ Coal Ll 
A 2,৮১৪ من‎ ELAS EDS nal 
PAA اليحْمْن‎ 475 a let পরনে UC, 


م و امد اي © + أي ب ها ير 


هذا ما أعْطى A‏ رول الله لال بْنَ 0০০০১401০০১‏ 


CEA NE RR EEE ৫2১2৩ الْقَبَليٌة جَلْسيّها‎ ১১৩০ 


ETE Oe ا‎ 


5০ 95849 £8"‏ ده EE‏ ی 


০৯ ৪১৩‏ بن rll এ 1১০০১‏ بن بكر بن be BUS‏ عكرمة 


৪4 


عن ابن عباس مثله. 
৩০৬২। কাসীর ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনে আওফ আল মুযানী রে) থেকে‏ 
পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
মুযাইনা গোত্রের বিলাল ইবনুল হারিসকে কাবালিয়ার উচ্চ ও নিম্ন ভূমির খনিসমূহ‏ 
(জায়গীরস্বরূপ) দান করেছিলেন । তিনি তাকে কুদস পাহাড়ের কৃষিভূমিও দান‏ 
করেছিলেন। আব্বাস ছাড়া অন্যান্য বর্ণনাকারী “জালসিয়া' ও 'গাওরিয়া” শব্দের স্থলে‏ 
পর্যায়ক্রমে “জালসা' ও “গাওরা' শব্দের উল্লেখ করেছেন। তিনি কোন মুসলমানের‏ 
মালিকানাধীন-জমি তাকে দান করেননি বা এ জমির উপর কোন মুসলমানের মালিকানা‏ 
স্বত্ব ছিলো না৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে (হারিসকে) একটি 8‏ 
গোত্রের বিলাল ইবনুল. হারিসকে কাবালিয়ার উচ্চ ও নিম্নভূমির খনিসমূহ এবং কুদস‏ 
পাহাড় সংলগ্ন কৃষিভূমি জোয়গীরস্বরূপ) দান করেছেন। তিনি কোন মুসলমানের হক‏ 
তাকে দান করেননি । অন্যান্য রাবী জালসিয়া ও গাওরিয়ার পরিবর্তে জালসা ও গাওরা‏ 
শব্দ বর্ণনা করেছেন।‏ 
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টাকা সান তার জানা রানি টিলা তা রাহ 
এক-পঞ্ধমাংশ (খুমুস) ধার্য করা হয়নি (অনু.)। 


44205122৯41 না 
ار‎ EE 12 


قال হা u ৮১৪৯‏ 
40548 اف یلال 2 حارث الْمُزنِى ১১০৮০]‏ الْقَبَليّة 
لس اورا 08 (১১১ ১:৭০‏ وات ০০1‏ 35155 


4৮ الْحَارث حق‎ ০৪ ولم نعط بلآل‎ ১০ ১5651 পে 
(5৮515155775 الله صلى الله‎ 05০০ US 
لله على ]لله ع ملم يدن انارت ائ ي طا ةا‎ 
يُعْطهِ‎ 05,১55 الزّرع من‎ 0:25 SAD 0০৮১০ Ul الْقَبَليّة‎ 
عكرمّة عن ابن‎ ১০১৪১ ১৪০০৪ حق مسلم. قال بو اويس وَحَدَكْنِي‎ 
০3৫১ التي ضلى الله علي و 2 م مثله. 5219 النُضر‎ ১০৩০ 


৯০৮০ 


ভিটা নন রা রর রত 8 
বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মুযাইনা গোত্রের বিলাল ইবনুল হারিসকে 
কাবালিয়ার উচ্চ ও নিম্ন ভূমির খনিসমূহ (জায়গীর হিসাবে) দান করেছিলেন। ইবনুন 
নাদর (র) তার বর্ণনায় বলেন, এর (কাবালিয়ার) সংলগ্ন ভূমি এবং যাতুন-নুসুব 
এলাকাও। অতঃপর উভয় রাবী একইরূপ 'বর্ণনা করেছেন এবং কুদস পাহাড়ের 
কৃষিড়ুমিও। তিনি বিলাল ইবনুল হারিসকে কোন মুসলমানের হক দেননি। ব্রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে. লিখে: দিয়েছিলেন ঃ বিলাল ইবনুল . হারিস 

আল-মুযানীকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কাবালিয়ার উচ্চ ও নিঙ্ন ভূমির 
খনিসমূহ এবং এর সংলগ্ন কুদস পাহাড়ের কৃষিভূমি দাম করলেন। তিনি তাকে কোন 
মুসলমানের মালিকানাধীন জমি দান করেননি | ইবনে আব্বাসও TF সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন | তবে. ইবনুন নাদরের বর্ণনায় আরো আছে, 
মহানবী (সা)-এর দানপত্রটি উবাই ইবনে কাব (রা) লিখেছিলেন। 


11 ا 
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ا سم ক‏ ها م 2y ঠ‏ 8655 اأ“ 
LLG (৮৯০৯‏ بْنْ ০৯৮০৭‏ الشقفي ০১ ৮১৯০৩‏ الْمُتّو ১১০৭]‏ 
5 .2ه ١‏ 28 و و هل 


gg SEE Hd REN 


56575727755 
ایی ر رر الك ما 00555554458 


১০৫৯০ UG ও أن‎ বে 4০০ ০০ الذي‎ KG ১৪ 02 
لَهُ الْمَاءً الْعِد .قال‎ CALS SVU ALG أَتَدْرِيْ ما‎ pal ll 


ع مم ام م 


LAL‏ مثْه قَالَ UL‏ عَم ce‏ من الراك LUG‏ نَم تله 


يمر #0“ 


خقاف. 53১1 JSG cpl JG,‏ الابل. 
৩০৬৪ 1 আব্ইয়াদ ইবনে হাম্মাল (রা). থেকে বর্ণিত। তিনি তার গোত্রের প্রতিনিধি‏ 
হিসাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন ৷. তিনি তার কাছে‏ 
দান হিসাবে ‘লবন কৃপটি’ চাইলেন। ইবনুল মুতাওয়াকৃকিল বলেন, এটা মা'রিবে‏ 
(ইয়ামানে) অবস্থিত ছিল। তিনি (নবী) তাকে তা দান করলেন | আর্ইয়াদ যখন ফিরে‏ 
যাচ্ছিলেন, বৈঠকে উপস্থিত এক. ব্যক্তি বললো, আপনি কি জানেন তাকে কী দান‏ 
করেছেনঃ আপনি তাকে প্রত্রবণের (ঝেরণার) অফুরন্ত পানি দিয়েছেন। তিনি (লোকটি)‏ 
বলেন, অতঃপর তিনি নেবী) তার কাছ থেকে এটা ফেরত নিলেন। তিনি বলেন,‏ 
আব্ইয়াদ তাকে এও জিজ্ঞেস করেন, আরাক গাছের কোনটি রক্ষিত করা যায়। তিনি‏ 
বললেন ঃ যা ক্ষুর পায় না। ইবনুল মুতাওয়াকৃকিল বলেন, ক্ষুর বলতে উটের পায়ের ক্ষুর‏ 
বুঝানো হয়েছে।‏ 
টীকা ঃ ‘প্রস্ববণের অফুরন্ত পানি দিয়েছেন" অর্থাৎ গুস্রবণের পানি যেভাবৈ অনায়াসে পাওয়া যায়, এ কূপের‏ 
লবণও তেমনি অনায়াসে পাওয়া যায়। যেসব খনিজ দ্রব্য অল্প পরিশ্রমেই তোলা যায় তা সরকারী‏ 
মালিকানা থেকে ব্যক্তি মালিকানায় ছেড়ে দেয়া জায়েয নয়। “উটের ক্ষুর পায়না’ অর্থাৎ উট তার মাথা‏ 


উপরে উত্তোলন করে গাছের যতখানি তার নাগালে পায়, তার পাতা খায় । আরাক গাছের পাতা উটের 
খাদ্য । তাই এটা ব্যক্তিবিশেষকে রক্ষিত করে রাখার অধিকার দেয়া হয়নি (অনু.)। 


ماعاه ا 5 


০৪৯৭, 10‏ هارن بْنُ عبد ১১৯১0০80541‏ الْحَسّن 
المخزومي ما বন‏ آَحْفَافُ الابل يَعْنِي ان الايل 851 منتى 


৮৯৩ ৮০০০০‏ ما فوقه. 
৩০৬৫) মুহাম্মাদ ইবনুল হাসান আল-মাখযুমী রে) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যা‏ 
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উটের ক্ষুর পায় না" অর্থাৎ উট তার নাগালে (আরাক গাছের) যতখানি পায় ততথানি 
খায়, 57777 


০০৪ ১৩৯৪; ويس ها م ه مام‎ 2 age 


08১৯7 ۳.٦1‏ مُحَمد بن أَحَمدَ القرشي 4০08০‏ الله بن الزبير 
25175757555 
جم عن 3৮454544০০৮ সে‏ الله Le‏ الله as এ‏ 
৮০৯ ১০‏ الراك فقان رول الله مل الل 942 )لآ جمی فى 
এ।১%।‏ فَقَالَ آرَاكَةٌ في ৪০৫৯‏ فَقَالَ التي ৩০‏ الله لله عليه ys‏ 


#05 পালা ০ 


حمى فى الآرّاكٍ قال فرج يعني بحظارى Hl‏ ) التي فيها الزرع 
المحاط Wile‏ 


৩০৬৬ | আব্ইয়াদ ইবনে হাম্মাল রো) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আরাক গাছ সমৃদ্ধ ভূমি তাকে দান করার জন্য আবেদন 
করলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন و‎ আরাক গাছের ভূমি 
ব্যক্তিগত ... দেয়া যায় না। তিনি পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন, তা আমার জমির প্রাচীরের 
মধ্যে থাকলে? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ঃ আরাক গাছ সমৃদ্ধ 
ভূমি রক্ষিত করা যায় না। ফারাজ (রাবী) বলেন, মির) হাতির! 
কৃষি জমি। 


25107451252 ০০০৯] عمر بن‎ Gis 17 
০১03৮ tl وَهُوَ ابن عبد الله بن‎ ০০০০৪ 0৪ ৪০০ 
4:40 0৮০০ 0৮১০৯ عَنْ‎ এ ১০2 ১১১০৪ 
ডা ০34০4 
রিনি الله صَلى الله‎ ত৩০১০১ الله عَلَيْهِ و لم‎ ৮০ يمد النْبِي‎ 

0 25502 
350 هذا الْقَصْرَ ০১০‏ 5195 حك سول الله 401০৫‏ 


০.৫‏ + مم ماص > ممه 


عليه و فلم ৮৫/৮০/০০০১ ৮০০০৪‏ الله 


2 


عليه وسم এল] লও‏ صخر Ci‏ بعد قان كَقيّقًا قد 419০‏ على 


حكْمك يا 0১‏ الله 05৮5 Gis‏ الَيْهِمْ وَهُمْ في ৮5345‏ رسول 
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5555 ০559 (০৩৪ جامعة‎ SLAG শ cle 12 الله لله‎ La 
চি جاه وه الم تكلم الم‎ ০2০০১ ০০৪৫ 


বেবি #0‏ م ماس 


بن شه 08525 25 الله (১০৩1‏ َخَدْ متي 54555 ১১055‏ 


فيه ا ا 2৩৬৯‏ يا 2১৯‏ 2 اذا ১ কি‏ 


ر 


الله te‏ الأ لله مَل ا E‏ 


০১০৮৯৬০০১১৭: بد اناه قان با ني‎ DES 


৪০29 ৬:25 لع‎ ৪.2 "8? পট. ১৯৭ তার বা চর 


HET 2122 5 ১8১55 
১৮১১৪ 015 ০25 0৭ 45050 مغر ليقع‎ EST এনে الله‎ 


فقال فا شر .ان الْقَوْم اذا افوا أحرزوا 1১০৮১১51৯০1‏ 
০০‏ | الى iL pit‏ قال ০১০০ EES dis US‏ 


او فة ا وم ৪. 3 পপ ৩ ক‏ ماه 
الله صّلّى اللَهُ عَلَيْهِ و লিলি‏ عند ذلك حمرة পি‏ من ৮১৮‏ 
الْجَارِيَة ell ১১১‏ 


৩০৬৭। উসমান ইবনে আবু হাযেম রে) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদা সাখর 
(রা)-র সূত্রে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ছাকীফ গোত্রের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধে অবতীর্ণ হলেন। সাখর (রা) যখন এটা জানতে পারলেন, তিনি. নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহায্যের জন্য কয়েকজন ঘোড়সওয়ার নিয়ে রওয়ানা হলেন। 
তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বিনা বিজয়ে ফিরে আসতে দেখলেন। তখন 
সাখর (রা) আল্লাহর নামে শপথ করলেন: এব নিজে দায়িত্ব নিলেন যে, যতক্ষণ তারা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নির্দেশের সামনে মাথা নত করে দুর্গ থেকে 
বের হয়ে না আসবে ততক্ষণ তিনি তা অবরোধ করে রাখবেন । ব্যাপার তাই হলো । তারা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নির্দেশ মেনে নিয়ে দুর্গ থেকে বেরিয়ে 
আসলো । তখন সাখর (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এই মর্মে চিঠি 
লিখলেন £ আন্্রাহর প্রশংসা ও গুণগান করার পর, হে আল্লাহর রাসূল ছাকীফ গোত্রের 
লোকেরা আপনার নির্দেশ অনুযায়ী আত্মসমর্পণ করেছে। আমি তাদের নিকট যাচ্ছি। তারা 
ঘোড়সওয়ার অবস্থায় বেরিয়ে আসছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ খবর 
জানতে পেরে জামা“'আতে নামায পড়ার জন্য তৈরি হওয়ার. নির্দেশ দিলেন । তিনি 
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আহ্মাস গোত্রের জন্য দশবার দু'আ করলেন। তিনি বললেন, “হে আল্লাহ! আপনি 
আহমাস গোত্রের ঘোড়া ও জনশক্তিতে বরকত দিন’ | 

অতঃপর সব লোক তীর কাছে আসলো তাদের পক্ষ থেকে মুগীরা ইবনে শো'বা (রা) 
তীর. সাথে কথা রললেন। তিনি ৰললেন, হে আল্লাহর নরী! সাখর (রা) আমার ফুফুকে 
ধরে নিয়ে এসেছে। অথচ তিনি ইসলাম গ্রহণ করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাকে ডেকে বললেন 8 হে সাখর! ঘখন-কোন গোত্রের লোক ইসলাম গ্রহণ 
করে তারা তাদের রুক্তের (জীবনের) ও. সম্পদের নিরাপত্তা লাচ্ছ করে। মুগীরার ফুফুকে 
তার কাছে ফেরত.দাও | তিনি (সাখর) তাকে মুগীরার কাছে ফিরিয়ে দিলেন। 

তিনি (সোখর) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বনু সুলাইম গোত্রের পানির 
কৃপটি প্রার্থনা করলেন। তারা ইসলাম-গ্রহুণ করার ভয়ে এই কূপ পরিত্যাগ করে পলায়ন 
করেছিল। সাথর (রা) বললেন, হে আল্লাহর নবী! আমাকে ও আমার গোত্রকে এই 
কৃপের কাছে বসবাস করার অনুমতি দিন। তিনি বললেন £ আচ্ছা, ঠিক আছে। তিনি 
তাদেরকে সেখানে বসবাস করার অনুমতি দিলেন। 

ইতিমধ্যে সুলাইম গোত্রের লোকেরা। ইসলাম গ্রহণ করলো। তারা তার (সোখর) কাছে 
এসে তাদের কূপ ফেরত চাইলো। কিন্তু তিনি তা ফেরত দিতে অস্বীকার করলেন। 
অবশেষে তারা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহর 
নবী! আমরা ইসলাম গ্রহণ করার পর সাখরের কাছে এসে আমাদের কূপটি ফেরত 
চাইলাম, কিন্তু তিনি তা ফেরত দিতে রাজী নন। নবী সো) তাকে ডেকে এনে বললেন £ 
হে সাখর! কোন-সম্প্রদায় যখন ইসলাম গ্রহণ করে তখন তারা নিজেদের জান-মালের 
নিরাপত্তা লাভ কুরে । সুতরাং তাদের পানির কৃপটি তাদেরকে ফেরত দাও | তিনি বললেন, 
হে আল্লাহর নবী! ঠিক আছে (ফেরত দিচ্ছি)। এ সময় আমি লক্ষ্য করলাম, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম্রে চেহারা মুবারক লজ্জায় রক্তিম বর্ণ ধারণ করলো! 
কারণ সাখরের কাছ থেকে বাদী (মুগীরার ফুফু) ও কূপ ফেরত নেয়া হয়েছিল । (অর্থাৎ 
সাখর (রো) দুর্গ অধিকার করলেন, কিন্তু তাকে কোন প্রতিদান দেয়া গেলো না। উপরন্তু 
এ দু'টি জিনিসও তার কাছ থেকে ফেরত নেয়া হলো)।,.. ٠ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৭৭ 
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পপ রত 


কাপর রেট রত 
তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (জুহাইনা গোত্রের 
বসতিতে) একটি প্রকাণ্ড গাছের নীচে মসজিদের স্থানে অবতরণ করলেন । সেখানে তিনি 
তিন দিন অবস্থান করলেন। অতঃপর তিনি তাবুকের দিকে রওয়ানা হলেন। জুহাইনা. 
গোত্রের লোকেরা এক প্রশস্ত ভূমিতে এসে তার সাথে মিলিত হলো । তিনি তাদেরকে 
দেখে জিজ্ঞেস করলেন 8 এখানে কারা বসবাস করে? তারা বললো, জুহাইনা গোত্রের 
উপগোত্র বনু রিফা'আ। তিনি বললেন $ আমি এ জমিটা বনু রিফা'আকে দিলাম। তাঁরা 
এটা নিজেদের মধ্যে ভাগ-বাটোয়ারা করে নিলো। তাদের মধ্যে. কেউ নিজ অংশ বিক্রি 
করে দিল আবার কেউ রিক্রি করলো না। তারা এতে কৃষিকাজ করলো | ইবনে ওয়াহ্‌ব 
(র) বলেন, আমি সাবুরার পিতা আবদুল আযীযকে এ হাদীস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম | 
তিনি আমার কাছে এর কিছু অংশ বর্ণনা. করেছেন, কিন্তু সম্পূর্ণ হাদীসটি বর্ণনা রুরেননি। 


টীকা $ 'দাওমা' শব্দের অর্থ মোটা গাছ, ঘন বৃক্ষরাজী, মাকাল ফতের গাছ ইনি বলা রা এখানে 
তখন মসজিদ ছিলো না। পরবর্তী কালে তা নির্মিত হয়েছে (অনু.)। 
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E شر نا سول الله تلو الل‎ 
৩০৬৯। আসমা বিনতে আবু বাক্র (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার স্বামী) যুবায়েরকে এক খণ্ড খেজুর বাগান জায়গীরস্বরূপ 
দান করেছিলেন। 


17755157857 VV. 


“eee 


UL EE كادي‎ USL ES EL قال حاكن‎ 


- 


PEN 51 


তা £ 2০ ০ 


০৪‏ أبْتَمَا ESE LA‏ اربيبتي খত‏ بت مخرمة وكانت جدة 
1( 151 رها فال فا على سول الله سل الله عة لد 

HUE LE ننه تقلع ماع فقي‎ 
০৪514011৮43 6 051১5 ০০০০০ لى‎ ১1 


(এ‏ وبين بني ১4০০5‏ أن لآ ১6৮০ 01 ১১৮৯2‏ الأ 


৪৮-__ 
www.pathagar.com 
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| 0000 ০ bs والشجر‎ ell 
৩০৭০ । উলাইবার বন্যায় সফিয়া ও দুহাইবা (র) থেকে বর্ণিত। তারা উভয়ে 
মাখরামার কন্যা কাইলা (রা)-র তত্বাবধানে লালিত-পালিত হয়েছেন। তিনি তাদের 
পিতার দাদী ছিলেন। তিনি তাদের উভয়কে এ হাদীস সম্পর্কে অবহিত করেছেন। তিনি 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম। আমার সঙ্গী 
বাক্র ইবনে ওয়ায়েশ গোত্রের প্রতিনিধি হুরাইস ইবনে হাসসান অগ্রসর হয়ে নিজের ও 
তার গোষ্ঠীর পক্ষ থেকে তার কাছে ইসলাম গ্রহণের বাই'আত কবুল করলেন। অতঃপর 
তিনি বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমাদের ও বনু তামীম গোত্রের মধ্যে আদ-দাহনাকৈ 
সীমান্ত হিসাবে চিহ্নিত করে দিন। তাদের কেউ এ স্থানটি অতিক্রম করে আমাদের 
এদিকে আসতে পাররে না, তবে পথিক ও মুসাফিরের, কথা স্বতন্ত্র | তিনি বললেন ? হে 
যুৱক! তাকে আদ-দাহনা সম্পর্কে লিখে দাও | কাইলা (রা) বলেন, আমি যখন দেখলাম, 
তিনি তাকে এ স্থানটি লিখে দেয়ার নির্দেশ দিয়ে ফেলেছেন, তখন আম্মার চিন্তা হলো | 
কেননা _আদ-দাহনা 'ছিল আমার জন্মভূমি। এখানেই রয়েছে আমার ঘররাড়ী। আমি 
বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! সে আপনার কাছে সঠিক সীমানা ইনসাফ সহকারে বলেনি | 
এই আদ-দাহনা' হচ্ছে উট বাধার এবং বকরী চরাবার জায়গা বা চারণভূমি। বনু তামীম 
গোত্রের নারী ও শিশুরা এর পিছনেই রয়েছে (অর্থাৎ এর পাশেই তাদের ব্সবাস)। 
একথা শুনে তিনি বললেন £ হে যুবক! থামো (লিখো না)। এ মহিলাটি সত্যিই বলেছে। 
মুসলমান পরস্পরের ভাই। একজনের পানি এবং গাছের দ্বারা অন্যজন উপকৃত হবে এবং 
বিপদে পরস্পরকে সাহায্য করবে। 
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৩০৭১1 আসমার ইবনে মুদাররিস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে (ইসলামের) বাই'আত গ্রহণ করলাম। তিনি বললেনঃ 
'যেব্যক্তি,কোন. পানির উৎসের কাছে সর্বপ্রথম. পৌছেছে, যার কাছে তার পূর্বে অন্য. কোন 
মুসলমান পৌছেনি, তা তারই । রাবী বলেন, লোকেরা বেরিয়ে পড়লো এবং (পানিতে 
নিজের মালিকানা লাভ করার জন্য একে অপরের আগে) নিশান দিতে লাগলো । : 
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৩০৭২ । ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিভ। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যুবায়ের 

(রা)-কে তার ঘোড়ার. এক দৌড় পরিমাণ জমিন জায়গীরস্বরূপ দান করলেন। তিনি তার 

ঘোড়া ছুটালেন, অতঃপর তা থেমে গেলো, তিনি সেখানে তার চাবুক নিক্ষেপ করলেন। 
নবী (সা) বললেন 8 তাকে তার চাবুক পৌছার স্থান পর্যন্ত দাও। 
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৩০৭৩ 1 সাঈদ ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেন ঃ যে ব্যক্তি কোন পতিত জমি আবাদ করবে তা তারই হবে। অন্যায়ভাবে 
দখলকীরীর পরিশ্রমের কোন প্রাপ্য (মূল্য) নেই। 
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১০৯০২ ns be ৯০৬‏ أيه أن سول الله صتلى الله لي 
وسم قال 22১০ ৮০৪1 091০৭‏ مَيْمَةُ 5( 4 وَدَكَرَ سثلهُ 003 ১৪৫5‏ 


خسرني الذي دشني هذا টা‏ أن ais | ola‏ الى 8৮5‏ 


www.pathagar.com 


-৩৮০ সুনান আবূ দাউদ 
الْأخَرٍ‎ ৮০ ৯৮৯০ ii قرس‎ পাল এল الله‎ la الله‎ 
اريه ومر شلاح الشطل أن زج نخ‎ pad ৮১৯০০ ققضنی‎ 
لتَخل‎ 615 ১১০৮, ا‎ ০০৭ 555 ০ আও مثها قال‎ 


: EAE 
৩০৭81 وي‎ ইবনে উরও়া (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি কোন অনাবাদী জমি আবাদ করবে সেই 
দার মালিক হবে৭ হাদীসটি উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। অতঃপর উরওয়া 
- (র) বলেন, RR আমাকে এই হাদীসটি বলেছেন, তিনি আমাকে আরো অবহিত করেছেন 
যে, দুই ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে তাদের বিবাদের 
মীমাংসার জন্য আসলো | তাদের একজন অন্যজনের জমিতে একটি খেজুর গাছ রোপণ 
করেছিল! তিনি,জমির মালিকের পক্ষে জমি তারই বলে রায় দিলেন এবং খেজুর গাছের 
মালিককে জমি থেকে গাছ তুলে নেয়ার নির্দেশ দিলেন। রাবী বলেন, আমি দেখলাম, 
গাছটির গোড়ায় অবিরত কোদাল পড়ছে। গাছটি বেশ লম্বা ছিল। অবশেষে সেখান থেকে 
গাছটি তুলে ফেলা হলো। 


58 م وام م وعم امه ৩‏ 98 8 وميا م مه ما مه وهام ه 3 
7০‏ حدكنا احمد ين سعيد الدارمي حدثنا وهب عن ابيه عن 


ماس 


ابن sin ১১০০৪ ৩৮৯‏ الا 451 قال Js ০০‏ مکان الذي 
১১:৮০‏ قال 41041৮১০৫৯১‏ 15:05 


5 هشوه‎ A #91" 


১৫৩‏ ظنى أنه ئه بُو Gi ol ১১৮০‏ أت الرجل ০৯‏ في 
ال ا A‏ 
[৩০৭৫ । ইরনে, ইসহাক (র) তার নিজস্ব সনদসূত্রে অনুরূপ (পরে উল্লেখিত) হাদীস‏ 
বর্ণনা করেন। তবে এই বর্ণনায় আছে, উরওয়া (র) বলেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের সাহাবাদের মধ্যকার এক ব্যক্তি বলেছেন। আমার ধারণায় খুব সম্ভব তিনি‏ 
হলেন আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা)। তিনি বলেছেন, আমি দেখলাম, হি‏ 

হে জড় কাটছে 
E whi ৯০৩২ ০০০ 5, N" 


৬৩১০ 0284‏ الله ECS UL‏ ۾ ০০৯‏ عن ابن آبي ٠‏ 
ملك 05 ৪৮৮০‏ 005 افيه أن رول الله جل الل عل ولم 


www.pathagar.com 


কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৮১ 


21566708১০০ 40) 005 0০৭6 48 ০০01 EH أن‎ ০ 
০13০1 basil بهذا عن الت خضل الله علَيْهِ‎ 0১০৮৯ (৯ 


4১5 ০90 
৩০৭৬। উরওয়া রে) থেকে বর্ণিত। ভিনি বলেন, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফয়সালা করেছেন ঃ জমিনও আল্লাহর, বান্দাহও আল্লাহর ৷ যে ব্যক্তি 
পতিত জমি কৃষি উপযোগী করবে সে-ই এর অগ্রগণ্য প্রাপক। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে এ-হাদীস আমাদের কাছে এমন লোকেরাই. নিয়ে এসেছেন, 
য়ারা তার. কাছ থেকে আমাদের জন্য নামায নিয়ে এসেছেন। 
587 


বারি ছি E ES পৃষ্ঠ এ يم ه‎ 


১০০০০435855 


قال ১৯‏ حاط ৮০৬‏ على ৫৯,১৮১‏ لَه 


"৩০৭৭ ৷ সামুরা রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে 
ব্যক্তি (মালিকানাহীন) জমির চারপাশে দেয়াল (আল) বেধেছে তা তারই প্রাপ্য | | 


. ابن وهب أخبرني‎ 81251157555 (552 7, VA 
SE 25 فِي‎ UA ০৮৬ الظالمُ أن‎ 3৮115 05৫০ 
১৮৩ ET ما‎ UE وَالْعِرْق' الطالم‎ WL 03 এড এও 


3৯১১৯১০০০১৪ 


৩০৭৮। মালেক রে) থেকে বর্ণিত । হিশাম (র) বলেন, অন্যায়ভাবে দখলকারী এ ব্যক্তি, 
যে নিজের অবৈধ অধিকার প্রতিষ্ঠার উদ্দেশ্যে অন্যের জমিতে গাছ লাগায় । মালেক (র) 
বলেন, 7 ত نطق فو‎ কিছ اف اح و اذ‎ যা 
অথবা কিছু রোপণ করে সে-ই যালেম। 


“PF o Por পুতে‏ > > م وده op‏ ها ات ه 
۷۹ 775 خالد عن عمرى ابن 
টি‏ 1 م ابدام هو 


يَحيى عن العباس الساعدي يعني ابن سهل ين سعد عن ابي جميد. 
الساعدى JL‏ زوت مع Jr)‏ الله slo‏ الله عَلَيْه عليه 115 بوك 


44৮০০; 2 إذا‎ ৪৮41৪1৬৭৮৭১ 


Jong ০ 
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৩৮২ সুনান আবু দাউদ 


॥ 
রা পালা 9 >> sw 


الله عليه lig‏ عشرة ৮৮ JU Gl‏ أخضي ০০৯৪০‏ مثها 
CUES 4১০০ 50‏ الى de‏ على )الله ds ole‏ 


م £ 


75777555557 
وادي القرى قال للمرأة گم كان في حديقتك ০4৮৪‏ عشبرة 


9% ০ 


“dl رسول‎ Jl le الله‎ জিও الله‎ ১১০০ أوسق خرص‎ 
LS Eh MISE متلى الله لمي‎ 
جدومن‎ | আবু হুমায়েদ আস-সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের. সাথে তাবৃকের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছি | যখন তিনি 
ওয়াদিল কুরা এলাকায় পৌছলেন, এক মহিলাকে তার বাগানের মধ্যে দেখতে পেলেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সাহাবাদের বললেন £ এ বাগানে কি 
পরিমাণ ফল হতে পারে তা অনুমান করো । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম নিজেই (বাগানের ফল) দশ ওয়াসাক অনুমান.করলেন। তিনি স্ত্রীলোকটিকে 
বললেন £ তোমার বাগানে কি পরিমাণ ফল হয় তা ওজন করে দেখবে আমরা তাবূকে 
এসে পৌছলাম। আইলার সামন্ত-রাজ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
একটি সাদা খচ্চর উপহার পাঠালেন । তিনি রাজাকে একটি চাদর দিলেন এবং জিয্য়ার 
বিনিময়ে তার এলাকার নিরাপত্তার নিশ্চয়তা দান করে তাকে সনদপত্র.লিখে পাঠালেন | 
রাবী বলেন, আমরা যখন ওয়াদিল কুরায় প্রত্যাবর্তন করলাম, তিনি স্ত্রীলোকটিকে বললেন ঃ 
তোমার বাগানে কতো ফল এসেছে? সে বললো; রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম. যে দশ ওয়াসাক অনুমান করেছেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ আমি খুব তাড়াতাড়ি মদীনায় পৌছতে চাচ্ছি। তোমাদের মধ্যে যে 
আমার সাথে দ্রুত (মদীনায়) পৌছতে চায় সে যেন তাড়াতাড়ি রওয়ানা করে। gl 


SUS عبد الواحد بن‎ ০ CSAs الواحد بن‎ ১০০ 8১5 ۰ A. 
০০৫ 0০505 شما من شوم عن‎ ph جام‎ ১০ ০০৩ এও 


ও 


১৮১০ 9 ১৮৩০৩ হল le ul الله می الله‎ Ja Foal, 85 
৩০৩ MAIL ০২৭১৭ ০৯৩০৫০০৭০০০ ০৬১০৮ 


৯174 


04 7 o o 27 #0 Sa 


55৮44005505 OR OL 


م مع 


' دار 1 باللتديتة:‎ cll 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৮৩ 


otro 1 যয়নাব (রা) থেকে বর্ণিত। একদা তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের মাথার উকুন তুলছিলেন। এ সময় তাঁর কাছে উসমান ইবনে আফফান 
(রা)-র স্ত্রী. এবং কতক মুহাজির স্ত্রীলোকও উপস্থিত ছিলেন। তারা তাদের বাসস্থানের 
অপর্যাপ্ততা ও সংকীর্ণতারু অভিযোগ তার কাছে পেশ করলেন | তাদেরকে (স্বামীর মৃত্যুর 
পর. ওয়ারিসগণ- কর্তৃক) ঘর থেকে বহিষ্কার করা হতো । এই প্রেক্ষিতে রাসূলুল্পাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি-ওয়াসাল্লাম নির্দেশ দিলেন ঃ মুহাজিরদের [মৃত্যুর পর) তাদের স্ত্রীগণ 
তাদের বাসস্থানের উত্তরাধিকারী হবে। অতএব আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) ইন্তেকাল 
ডি তর নাচিছে قا اال‎ রি জানি! 


12157815756 
অনুচ্ছেদ-৩৮ ৪ খাজনা ধার্যকৃত জমি ক্রয় কয়া 


9 ك‎ 1 রনি ۸۱ 


ع م وام 01 


الله 01595 Ba BEAL‏ بر أبنأ 
10০ 4005 ০‏ لله Has ob‏ 
৩০৮১ ৷ সু'আধ রো) থেকে বর্নিতি। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি (কোন কাফেরের নিকট‏ 


থেকে) জিযুয়ার জমি ক্রয় করেছে, সে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক 
অনুমূত পথ থেকে বিচ্যুত হলো। 


we ২8 08০৯ ُن شُرَيْح الْحَضرمي‎ 2৮১৯ CHS. AY 


ر4 مي 55 ৪০594)‏ م oso‏ 


عمارة بن آبِي الشعثار حدقي ستان بن ৮৪১৮৪০৯১০৪৪‏ بن 


0৮০ قال‎ YG 9954 ৬০ (০৯ ১৯১৯৯ يزيد بن‎ 2১৯ 
00৮০৭ ৯৪৪ بجزيّتها‎ (2০ 55155 10175 455 الله‎ ০15 40 


রা ক শত পলা লা ماس‎ Bee © ٠ 
০3 38 فجرته ومن نزع صغار كَافِر من عثقه فَجِعَلَهُ في عثقه‎ 
তল هاس‎ wv م م‎ ৩০৪৩ ০০) م‎ 


EG Sime‏ هذا الحديث كل 


৪ 4০ ৭4 bere A ° a 


এ ES ا‎ Be 


22 مه‎ o EE রাহা 


82577557755 : من الآرض حيين 
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৩৮৪ ‘সুনান আবু দাউদ 
ليس هو‎ ১3 ذلك. قال أبو داود هذا يزيد بن خُمَيْر‎ ৮৯০ 


ل يه 


صاحب شعبة. 


৩০৮২। আবু দারদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ যে ব্যক্তি জিয্য়া আরোপিত জমি ক্রয় করে সে তার হিজরত 
বাতিল করলো। আর যে ব্যক্তি কোন কাফেরের অমর্যাদা তার ঘাড় থেকে নিজ ঘাড়ে 
তুলে নিলো, সে যেন ইসলাম থেকে পৃষ্ঠ প্রদর্শন করলো | অধস্তন রাবী সিনান রে) বলেন, 
খালিদ ইবনে মা‘দান আমার কাছে এ হাদীসটি শুমলেন। তিনি আমাকে জিজ্ঞেস 
করলেন, শাবীব কি তোমাকে এ হাদীস শুনিয়েছেনঃ আমি বললাম, হাঁ। তিনি বললেন, 
তুমি যখন পুনরায় তার কাছে যাবে তাকে বলবে; তিনি- ষেন আমাকে এ হাদীসটি লিখে 
দেন। সিনান বলেন, শাবীব তাকে এ হাদীসটি লিখে দিলেন । আমি.যখন. খালিদের কাছে 
আসলাম, তিনি আমার কাছে লিখিত কাগজটি চাইলেন। আমি সেটা তাকে দিলাম। 
তিনি তা পড়ে নিজ মালিকানাধীন সমস্ত জিয্য়ার জমি ছেড়ে দিলেন, এই হাদীস শুনার 
পর । আবু দাউদ (র) বলেন, এই ইয়াযীদ ইবনে খুমাইর আল-ইয়াযানী (অধস্তন রাবী) 
শো'বার ছাত্র নন। 


/৯৮। فى الْآرْضٍ يَحْمِيْها امام أو‎ ০৪ 
অনুচ্ছেদ-৩৯ $ ইমাম বা কোন ব্যক্তিবিশেষ কর্তৃক চারণভূমি রক্ষিত করা 


© م وعم م م 


রি ابن‎ Gost ا ابن السترح‎ (38১ ات‎ AY 
যারে 
4০4 رصل‎ 410০5 BLS قال اين شهاب‎ dy 
. وَسَلُمَ حَمّى التقيع.‎ 
EE CEST HET HS GE EF 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ আল্লাহ ও তার রাসূল ব্যতীত চারণভূমি রক্ষিত করার অধিকার অপর 
কারো নেই। ইবনে শিহাব (র) বলেন, আমি জানতে পেরেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আন-নাকী“:র চারণতৃমি রক্ষিত করেছিলেন। "' 
টীকা 3 জাহিলিয়াতের যুগে ধনী. লোকেরা. চারণভূমিসমুহ তাদের পশু চড়ানোর নয. জবরদখল করে 


রাখতো । এতে সাধারণ মানুষের পশু চড়াতে কষ্ট হতো। মহানবী (সা) এসে এ প্রথা রহিত করে দেন। 
MEE ALLO O GELERI 


1৩ N 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৮৫ 


: 
e‏ م مه 


TG aT م‎ 
৯555 حمى الأ لله‎ 3005 ভা حَمَى‎ ৭০ le 

৩০৮৪ | আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে আস-সা“ব ইবনে জাসসামা (রা) সূত্রে 

বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (মদীনার নিকটবর্তী) আন-নাকী“ নামক 


চারণভূমি সংরক্ষণ করেছিলেন । তিনি বলেছেন 8 মহামহিম আল্লাহ ছাড়া অন্য কারো 
চারণভূমি সংরক্ষণ করার অধিকার নাই। 


CE 


অনুচ্ছেদ-৪০ £ রিকায বা গুপ্তধন ও তার বিধান 


z I. مم‎ FF E> 


০০০১০ (৯১১০ ০০০৮০ 0৪০৯ এল (১১৬ - ٥ 
على الل‎ ET CE OR RES তরি 


4815 عَلَيْهِ 0০‏ 05 فى الركاز ০০০৯০‏ 

৩০৮৫ | সাঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব ও আবু সালামা (র) থেকে বর্ণিত। তারা উভয়ে 

আবু হুরায়রা (রা)-কে এ হাদীস বলতে শুনেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ গুপ্তধনে খুমুস বা এক-পঞ্চমাংশ ধার্য হবে। 


০০05৯552105 2৫০ ৫০০৮2 রি ۸٦ 

الْحَسن قال EAN‏ 911 العادي. 
৩০৮৬। আল-হাসান (র) বলেন, রিকায অর্থ ইসলাম-পূর্ব যুগে ভূগর্ভে প্রোথিত‏ 
সঞ্চিত ধন।‏ 


টীকা ঃ 'রিকায' হানাফী মতে- শব্দটির অর্থ হলো, ভুগর্ভে প্রাপ্ত দ্রব্য, চাই খনিতে প্রাপ্ত হোক বা কোথাও 
প্রোথিতর্ূপে । অন্যান্য ইমামদের মতে, এর অর্থ হলো, জাহিলী যুগে জমিনে প্রোথিত দ্রব্য (অনু.)। 

(8৯ 4১১১ ابن آبي‎ 07755 (১5, ۷ 
২ ০4১০০৩৯৭১০০ ০০৪০৮ نبي‎ 


দার 5 রি‏ 95 لحاجته ho‏ 35 خود 


পা اس‎ 


০, £‏ و 2 8৫‏ كارا كم لزل 


و8 
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৩৮৬ সুনান আবু দাউদ 


৪৬ 9 ০.০ ০১11 


LE La Dy 2705 


1,540 فقال لَه الئبي صلی‎ 05955 ১4 03৩ ০৮০৯৪ 


এ Le الله‎ 0৮ إلى الجر قال ل قال‎ ২৯৯১১ 


Wa এ رك الله‎ Gl 


EEE CEE EE EPEAT بي ند‎ 
ইবনে হিশামের কন্যা দাবাআ (রা)-র সূত্রে বর্ণিত | তিনি তাকে এ হাদীস অবহিত 
করেছেন। তিনি বলেছেন, আল-মিকদাদ (রা) নিজ প্রয়োজনে নাকীউল খাবখাবা,নামক 
স্থানে গেলেন। তিনি হঠাৎ দেখতে পেলেন, একটি বিরাট ইদুর গর্ত থেকে একটি একটি 
করে দীনার বের করছে। এটা একাধারে সতেরটি দীনার বের করে, অতঃপর একটি লাল 
রঙ্গের পুটুলি. বের করলো ١ তার মধ্যেও একটি দীনার ছিল। সর্বমোট .আঠারটি দীনার 
হলো। এগুলো নিয়ে তিনি মিকদাদ) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
উপস্থিত হলেন .তিনি তাকে ঘটনা অবহিত করলেন এবং বললেন, এর যাকাত নিন। 
নবী সাল্লাল্লাহু, আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন ঃ তুমি কি গর্তের মধ্য থেকে বের 
করেছ? তিনি বললেন, না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন ঃ 
এই সম্পদে আল্লাহ তোমাকে বরকত দান করুন। 


০155৫‏ العاديّة ১55‏ 025 امال 

অনুচ্ছেদ-৪১ঃ কাফেরদের ধনভর্তি পুরাতন কবর খোদাই করা 

0৪০৯, AA‏ ~~ بن مَعيّن LES‏ وهب بن ভা ৪০১ ১১১০৯‏ قال 
شعت محمد دن ১ রি sl‏ اسماعيل بن ০227‏ 
از ৯০৫ ৯০০৫৩০১০৯০০‏ 


see o موه و‎ 


e شن الى‎ ০৯০১ ১০৯ ৩৪৪ الله عَلَيْهِ و‎ ৮০ الله‎ 
أبي‎ ১৪1১০ اال‎ 15410110১55 0885. ১১৪০ ০০০৪ 


১3১15‏ بهذا ELT টি‏ اا التي 
30০1‏ قَوْمَهُ WS Ls a bai ull lip‏ أا دافن ما شن 
من ذهب ا اث li ১8550525515 হি ৯5‏ 


eo #0 ومو‎ 


5৯11 فاستخرجوا‎ 
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কর, ফাই ও প্রশাসন ৩৮৭ 


৩০৮৮ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে তায়েফের দিকে রওয়ানা হলাম | আমরা একটি 
কবরের পাশ দিয়ে অতিক্রম করছিলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন £ কবরটি আবু রিগালের (সে ছিল ছাকীফ গোত্রের উর্ধতন পুরুষ এবং সামৃদ 
জাতির লোক)। সে গযব থেকে বাচার জন্য হেরেম শরীফের অভ্যন্তরে অবস্থান করতো | 
সে যখন (হেরেমের মধ্য থেকে) বের হয়ে এই: স্থানে পৌছলো তখন সে সেই গযবে 
পতিত হলো, যাতে তার জাতির লোকেরা ধ্বংস হয়েছিলো | তাকে এখানে কবরস্থ করা 
হয়েছে। এর নিদর্শন হলো, তার সাথে লাঠি সদৃশ একটি স্বর্ণদণ্ড দাফন করা হয়েছে। যদি 
তোমরা তার কবর খুঁড়ে দেখো তবে এটা-তার সাথেই পাবে। লোকেরা দ্রুত তার কবর 
খুঁড়ে (স্বর্ণের) লাঠিটা বের করে আনলো | 


টীকা ঃ কোন কোন এঁতিহাসিক বলেছেন, “আবু রিগাল' সামূদ. কওমের লোক ছিলো | আবার. কেউ 
বলেছেন, ৮০০০০৪০০০০০ 
রিগাল (অনু')। 
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অধ্যায় 5 ২২ 
১০011 40 
(জানাযা) 


৪52. 


অনুচ্ছেদ-১ 8 চিট GEE গুনাহ মাফ হয় 


তে م و4 م عام 5592 مص‎ 5০22৪ 


UL 5205 411155182৯০ ۸۹‏ حَدَكْنَا ৪50 a‏ 
عن ০৮৯৯‏ بن إسحاق قال ৮৪০৯‏ رجل من أهل ১2408570541‏ 


af ০৮ 


০১৮১০‏ عن 4৮০‏ قال ০০ ৮৪ 595৯‏ عامر 71911 أخى LAS‏ قال 
أب دَاوْدَ 1৫ ১০15 Las a LR YG‏ قال (3১954121003‏ 


مه مم م مويه > م ات م بي © 


إذْ (এ ০০৪০‏ 509 وألويّةٌ فَقَلْتَ ما هذا قَالُوَا هذا لواء رسول 


۶ 
Ed 


LEN 53 5 


الله ضلى اللا عليه ونل il‏ وهو ৯০‏ شجرة قد بُسط له 


০ পরত পড়ি مات‎ 


4211-১৭-2৮ বল] জন وقد‎ le كساء وهو جالس‎ 


131 فقال إن < المُؤمن‎ 84911 ১০ الله صلی الله‎ ০১০০ এ 


৬55০6 “oo و‎ 


৮১১০০53445৫ الل مه‎ এন اقم ف‎ এ 


3০০ 913 ৭১৯৮ (৮২5 4] 45৯৩‏ إا مرض ৮০1১‏ کان 
die ১০1৮৫‏ أهله টি‏ أرسلوه ০১৭৪ 19 ১১:৪০ ১১০৩‏ لم 


০৮৪০০০৩৩2৮৩ পপ ৮৪৪৩৩‏ به 


LB IEE‏ ممن حول بار سول الله واا drs Gg‏ ما 


ر قط تقال ال مل الل ف وسل ف عا ا KR‏ 


مهاس مام 


فَبَيْنًا এ 9] ১০১০ ৮৯১‏ رجل 42০‏ كساء وفى يده شَيء قد 5501 
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জানাযা ৩৮৯ 
০১০৮৪ LL Ul Ul] رَسُول الله‎ 6 0৮৪5, 4১12 
2 ا ر ا ا ا د‎ 
EY لها عنهن‎ ০৬৫৩ فی کسائی فَجَاءَت امن فَاسْتدارت على رأسی‎ 
بكسائئ قهن أولآء معى. قال ضعهن‎ 95৮৮5 ০৫০ فَعَت عَلَيْهِنَ‎ 


ت রি‏ ۰< مص ماسم 6 م 0 5 ع 
FEF CEL 4 DA‏ ل রা‏ 


ستل ال قال شال شق بالق الل 550 


॥ 
5৯4৫5 পি 


১1১ 01841‏ ارجع بهن ০4৮০ ৮২৯‏ من 242১9 ০১৯‏ وأمهن 


مَعهن ৫৯১৪‏ بهن. 
৩০৮৯। আল-খুদর গোত্রের নামকরা তীরন্দাজ আমের (রা) থেকে বর্ণিত। নুফাইলী‏ 
বলেন, শব্দটি ‘খাদরি’ নয়, বরং খুদর, কিন্তু ব্যবহারে এরূপ প্রচলিত হয়ে গেছে। তিনি‏ 
(আমের) বলেন, আমি আমাদের শহরেই ছিলাম । ইত্যবসরে আমরা কিছু পতাকা‏ 
উড্ডীন দেখতে পেলাম । আমি লোকদের জিজ্ঞেস করলাম, এসব কি? তারা বললো,‏ 
এসব রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পতাকা | আমি তার কাছে আসলাম |‏ 
তিনি তখন একটি গাছের নিচে তার জন্য বিছানো একটি কম্বলের উপর বসা ছিলেন।‏ 
তার চারপাশে তার সাহাবাগণও বসা ছিলেন। আমি তাদের কাছে বসলাম।‏ 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রোগ-ব্যাধি সম্পর্কে আলোচনা করলেন। তিনি 
বললেন ঃ মুমিন ব্যক্তি যখন রোগাক্রান্ত হয়, অতঃপর আল্লাহ তাকে রোগমুক্ত করে দেন, 
এটা তার অতীতের গুনাহের জন্য কাফফারা হয়ে যায় এবং তার ভবিষ্যৎ জীবনের জন্য 
নসীহত (শিক্ষা) গ্রহণের উপায় হয়। পক্ষান্তরে কোন মুনাফিক রোগাক্রান্ত হওয়ার পর 
তাকে তা থেকে মুক্তি দেয়া হলো 1 সে এমন উটতুল্য যাকে তার মালিক সজোরে বাধলো 
আবার ছেড়ে দিলো । কিন্তু সে কিছুই বুঝলো না, কেনই বা মালিক তাকে কষিয়ে বাধলো 
আবার কেনই বা ছেড়ে দিলো। তার আশপাশে বসা লোকদের মধ্য. থেকে জনৈক ব্যক্তি 
বললো, হে আল্লাহর রাসূল! রোগ আবার কি? আল্লাহর শপথ! আমি তো কখনও 
রোগাক্রান্ত হইনি? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তুমি আমাদের এখান 
থেকে উঠে যাও, কেননা তুমি আমাদের অন্তর্ভুক্ত নও। 

(রাবী বলেন) 'শামরা তার কাছে বসে আছি। এমন সময় তীর কাছে এক ব্যক্তি এসে 
উপস্থিত হলো | তার গায়ে ছিল কম্বল এবং তার হাতে কি একটা জিনিস ছিলো। সে 
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৩৯০ সুনান আবূ দাউদ 


বললো, হে আল্লাহর রাসূল! যখনই আমি আপনাকে দেখতে খেলাম, তখনই আপনার 
কাছে উপস্থিত হলাম। গাছপালার মধ্য দিয়ে আমি পথ অতিক্রম করছিলাম, এমন সময় 
আমি পাখির বাচ্চার আওয়াজ শুনতে পেলাম | আমি সেগুলো ধরে আমার কম্বলের মধ্যে 
রাখলাম । বাচ্চাগুলোর মা এসে আমার মাথার উপর চক্কর দিতে লাগলো.। আমি 
বাচ্চাগুলোকে তাদের মায়ের জন্য কম্বলের মধ্য থেকে বের করে দিলাম। পাখিটি এসে 
বাচ্চাগুলোর সাথে মিলিত হলো। আমি সব্গুলোকে আমার কম্বল দিয়ে লেপটিয়ে ধরে 
ফ্রেললাম । এখন সবগুলো পাখি আমার সাথে আছে। তিনি বললেন £ সেগুলো বের করে 
রাখো । অতএব আমি তা বের করে রাখলাম। কিন্তু মা পাখিটা বাচ্চাদের রেখে যেতে 
চাইলো না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সাহাঘাদের বললেন £ 
বাচ্চাদের প্রতি yl পাখিটার. মায়া-মমতায় তোমরা. কি আশ্চর্যবোধ করছো না! তারা 
বললেন, হা ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি বললেন $ সেই সত্তার শপথ, যিনি আমাকে সত্য 
দীনসহ প্রেরণ করেছেন! বাচ্চাদের প্রতি মা পাঁখিটার যে স্নেহ ও মমতা রয়েছে, আল্লাহ 
অরশ্য-অবশ্যই তাঁর বান্দাদের প্রতি আরো অধিক দয়াশীল। তুমি যেখান থেকে 
বাচ্চা্ুলোকে ধরে নিয়ে এসেছো মা-সহ তাদেরকে সেখানে রেখে এসো। অতএব সে 
পা 
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৩০৯০। মুহাম্মাদ ইবনে খালিদ রে) থেকে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত | তিনি 
(দাদা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহচর্য লাভ করেছেন। তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ সো)-কে বলতে শুনেছি ¢ কোন ব্যক্তির জন্য বিনাশ্রমে আল্লাহ্‌র পক্ষ 
থেকে সম্মান ও মর্যাদার আসন নির্ধারিত হলে আল্লাহ তার দেহ অথবা মাল অথবা 


সন্তানকে বিপদগ্রস্ত করেন। অতঃপর সে তাতে ধৈৰ্য ধারণ করলে শেষ পর্যন্ত বরকতময় 
মহান আল্লাহ কর্তৃক নির্ধারিত মর্যাদার স্তরে উপনীত হয়। 
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SEE O EEE ا بان اطق تسر‎ 
অনুচ্ছেদ-২ 8 ফোন ব্যক্তি নিয়মিত কোন সৎকাজ করতে থাকে, অতঃপর 
রোগ বা সফরের কারণে তা করতে বাধাগ্রস্ত হলে 


ع م هوم وام ل Nag. p+‏ هاب ه a5‏ 
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১১৬৩০০০৬৪০০ এ كُتب‎ ১৮৮ ০৯৯০ غل عَنْهُ‎ 
مقيم.‎ 

আবু মুসা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাক্ান্তাহ আলাইহি‏ رذومت. 

ওয়াসাল্লামকে একবার দুইবার নয়, বহুবার বলতে শুনেছি £ কোন বান্দা যখন নেক কাজ 

করে, অতঃপর রোগ অথবা সফর তাকে সে কাজ থেকে বিরত রাখে, এমতাবস্থায় সুস্থ ও 

আবাসে অবস্থানকালে তার কৃত সৎ কাজের ন্যায় তার আমলনামায় সওয়াব লেখা হবে। 
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৩০৯২। উম্মুল “TT (রা) থেকে বর্ধিত। তিনি বলেন, আমি রোগাক্রান্ত’ হলে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখতে আসেন। তিনি বললেন 8 হে ‘আলার মা! 
সুসংবাদ গ্রহণ করো, আগুন যেভাবে সোনা-রূপার মলিনতা দূর করে তন্ধপ আল্লাহ 
তা'আলা কোন মুসলমানের-রোগের দ্বারা তার গুনাহসমূহ দূর করেন (ক্ষমা করেন)। 
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৩৯২ সুনান আবু দাউদ 
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AL ابن بشار قال أخبرنا ابن أبى‎ ki 
৩০৯৩। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! 
মহান আল্লাহর কিতাবের সবচেয়ে কঠোর আয়াতটি আমি অবশ্যই জানি | তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন $ হে আয়েশা! তা কোন আয়াত? তিনি বললেন, আল্লাহর তা“আলার বাণী, “যে 
পাপ করবে, সে-ই তার প্রতিফল প্রাপ্ত হবে এবং আল্লাহ বিরুদ্ধে সে কোন বন্ধু ও 
সাহায্যকারী পাবে না” (সূরা আন-নিসা 5 ১২৩)। তিনি বললেন £ হে আয়েশা! তুমি.কি 
জানো, কোন মুসলমান যখন বিপদগ্রস্ত অথবা নির্যাতনের স্বীকার হয়, এতে তার কাজের 
খারাপ দিকগুলো (পাপকাজ) দূরীভূত হয়ে যায়? যার হিসাব নেয়া হবে সে মারা পড়বে 
বা শাস্তিপ্রাণ্ত হবে। আয়েশা (রা) বললেন, আল্লাহ কি বলেননি, “যার কিতাব 
(আমলনামা) তার ডান হাতে দেয়া হবে তার হিসাব সহজভাবে গ্রহণ করা হবে” (সূরা 
আল-ইনশিকাক £ ৮)? তিনি বললেন ঃ হে আয়েশা! এর অর্থ কেবল আমল পেশ করা | 
অন্যথায় যার হিসাবে কড়াকড়ি করা হবে সে তো মারা পড়বে শোধ হবেই) । 
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৩০৯৪ | উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে রর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে উবাই 
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জানাযা - ৩৯৩ 


(মুনাফিক সর্দার) মৃত্যুব্যাধিতে আক্রান্ত হলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাকে দেখতে বের হলেন। তিনি যখন তার কাছে প্রবেশ করলেন তার চেহারায় মৃত্যুর 
ছাপ দেখতে পেলেন | তিনি বললেন £ আমি তোমাকে ইহুদীদৈরকে ভালোবাসতে (সম্পর্ক 
রাখতে) নিষেধ করতাম | আবদুল্লাহ বললো, তাদের (ইহুদীদের) প্রতি আস“আদ ইবনে 
যুরারাহ বিদ্বেষ পোষণ করে কী পেয়েছে (সেও তো মারা গেছে)। আবদুল্লাহ ইবনে উবাই 
মারা গেলে তার ছেলে আবদুল্লাহ (রা) এসে বললেন, হে আল্লাহর নবী! আবদুল্লাহ ইবনে 
উবাই মারা গেছে। তাকে কাফন দেয়ার জন্য আপনার একটি জামা দিন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার গায়ের জামাটি খুলে তাকে দান করলেন। 

টীকা £ মোনাফিক নেতা উবাই ইবনে কা'ব ইবনে সাল্লকে মহানবী (সা)-এর জামা দেয়া প্রসঙ্গে 
মুহাদ্দিসগ্রণ- চারটি ব্যাখ্যা দিয়েছেন। (এক) মহানবী (সা) উবাই-পুত্র আবদুল্লাহ (রা)-র প্রতি সম্মান 
্রদর্শনার্থে জামা দিয়েছিলেন, যিনি ছিলেন খাটি মুসলিম । (দুই) উবাইর কাছে রাসূলুল্লাহ (সা) কখনো 
কোন জিনিস চাইলে সে তাকে তা দিয়েছে, কখনো অসম্মতি প্রকাশ করেনি । (তিন) রাসূলুল্লাহ (সা)-এর 
চাচা আব্বাস (রা) বদর যুদ্ধে বিবস্ত্র অবস্থায় বন্দী হন এবং তার পরিধানের উপযোগী জামাও পাওয়া 
যাচ্ছিল না। তখন উবাই ইবনে কা'ব তার জামাটি তাকে দান করে। এর প্রতিদানস্বরূপ রাসূলুল্লাহ (সা) 
তীর জামা তার কাফনের জন্য দান করেন। চোর) জামা দেয়ার ঘটনাটি সূরা আত-তওবার ৮৪ নং 
আয়াত নাযিল হওয়ার পূর্বেকার, যেখানে মেনাফিকদের জানাযা পড়তে এবং তাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা 
করতে নিষেধ করা হয়েছে (অনু.)। 


0 و‎ e اس انس‎ গু و‎ শা 

باب فى عيادة الذمى 

অনুচ্ছেদ-৪ £ অমুসলিম রোগীকে দেখতে যাওয়া 
52150821555 اهو تنا ادمان ين‎ 8 


25৬ Ages রঃ‏ ة» الها م 5 اک তি‏ ا ل 6৩22‏ م عدت 
১০০৪৪‏ أنس أن ৮০১55‏ من ১৬৪‏ کان ০5০৮1 ১5০০ ০১০০‏ 
Ly lel‏ يَعُوْدُهُ فَقَعَدَ ie‏ رأسه فَقَالَ এ‏ أسلم ১505‏ إلى 


م 59256 م 


أيه وهو عند رأسبه فقال لَه أبوه أطع Ci‏ الْقَاسم CUD‏ 


اليئ নে‏ الله 485 05552551075 ১০৯০‏ 4 الذئ ৪9‏ بى 
من الثار. 
৩০৯৫1 আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। এক ইহুদী যুবক (রাসূলের খাদেম) রোগাক্রান্ত‏ 
হলে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে দেখতে গেলেন । তিনি তার শিয়রে বসে‏ 
বললেন ঃ তুমি ইসলাম গ্রহণ করো। সে তার পিতার দিকে তাকালো । সেও তার‏ 
শিয়রেই বসা ছিলো। তার পিতা তাকে বললো, আবুল কাসেমের কথা মেনে নাও।‏ 
সে ইসলাম গ্রহণ করলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেখান থেকে উঠে‏ 
আসতে আসতে বললেন £ সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর, যিনি তাকে আমার মাধ্যমে দোযখ‏ 
থেকে মুক্তি দিলেন ।‏ 


৫০-- 
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৩৯৪ সুনান আবু দাউদ 


كا المشى فى | العيادة 
দেখতে যা‏ جاه ame পদে নু‏ 


* ০৪ 971৫ :8 ও ع‎ ৩৩ 


> “لوه 


রি‏ ا ل 
৩০৯৬ । জাবের রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
পদ্বজে আমাকে দেখতে এলেন তিনি খচ্চর অথবা তুর্কী ঘোড়ায় চড়ে আসেননি 1‏ 


op 


LL‏ فئ فَضل العيّادة | على وضوء, 
অনুচ্ছেদ-৬ নাতে রোগীকে ক দেখতে যাওয়ার ফযীলাত‏ 


مل الالو اف 0010 0G‏ لان 


e এ وماك‎ তেও (১৪১,১০০ 
0০40 0505 ار‎ AER 


সত المسلم‎ ১ ১৮০৪ ا‎ Lysis fe 2215 
وما‎ ৮১৯ Ci Lol سَيْعِيْنَ ريا‎ tl ih من‎ ৪৮ 
4১০ Laie تفرد‎ 3113 ১915 الخربي كال الخام كال أبو‎ 


هاس 


সিকি وهو‎ 8০০ 


৩০৯৭। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি উত্তমরূপে উযু করে সওয়াবের উদ্দেশ্যে 
তার কোন (রুগ্ন) মুসলিম ভাইকে দেখতে যাবে, তাকে জাহান্নাম থেকে সত্তর খারীফ 
(সত্তর বছরের) পথ দূরে রাখা হবে। আমি (সাবিত আল-বানানী) আবু হামযাকে 
জিজ্ঞেস করলাম, খারীফ শব্দের তাৎপর্য কি? তিনি বললেন, বছর (বা এক বছর)। আবু 
দান্টদ (র) বলেন, ৰসরার মুহাদ্দিসগণ কেবল “উযু অবস্থায় রোগী দেখার’ বাক্যাংশটুকু 
বর্ণনা করেছেন। 


তির রেডি হারের তেরা ا‎ অয ان اا‎ 
নাই তার তত্বাবধান করা ওয়াজিব । 


টীকা $ ‘এক খারীফ' তা পা জী হেন লিনা 
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জানাযা ৩৯৫ 


থেকে সত্তর বছরের পথের দূরত্বে রাখা-হবে। অন্য এক বর্ণনায় সত্তর খারীফের স্থলে ষাট খারীফ 
উল্লেখিত হয়েছে (অনু,)। 


০০০০ 0৪১৮7, AA‏ بن ০০ ১০1৫৯ ০০ CAS ০০৪৫‏ الله 
22 
3৮ NL ALLO ei‏ 

حَتَّى يُمُسى ০4৫5‏ لَه 85 فى الْجِنّة. 
৩০৯৮। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে কোন ব্যক্তি বিকাল বেলা কোন‏ 
রোগীকে দেখতে যায়: সত্তর হাজার ফেরেশতা তার সঙ্গী হয় এবং তারা তার জন্য ভোর‏ 
হওয়া পর্যন্ত (আল্লাহর কাছে) ক্ষমা প্রার্থনা ফরতে থাকে | উপরস্তু বেহেশতে তাকে‏ 
একটি 'বাগান দেয়া হয় । আর যে কোন লোক দিনের প্রথমভাগে তাকে দেখতে আসে‏ 
তার সাথেও সত্তর হাজার ফেরেশতা রওয়ানা হয় এবং তারা সন্ধ্যা হওয়া পর্যন্ত তার জন্য‏ 
(আল্লাহর কাছে) ক্ষমা প্রার্থনা করতে থাকে । বেহেশতে তাকেও একটি বাগান দেয়া হয়।‏ 


م م عبرم اه 


AE JL ২১৮০০ রী (১১৯ ২৯২ بن أبى‎ ০০১১০ 0৪০০ ১৭৭ 
عو لمكو سن عنام الراكطن بن أب ای عن على عن‎ ১৪ 


اذى على الله 05422 يمنا وَلَمْ يَذكُر الْخَريّف. قال أبو 


رص ام চি e‏ - م 8 مه م 


داود رواه منصور عن al,‏ كما رواه شعبة. 
৩০৯৯। আলী (রা) থেকে এ সূত্রেও উপরোল্লেখিত হাদীসটি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে বর্ণিত। কিন্তু এই বর্ণনায় খারীফ (Aja) শব্দের উল্লেখ নেই।‏ 


مس ه 


9৫০০০১০০৪৭৭ ৯১১১5‏ أبى شَيبَة قال أخبرنا ০১০৯‏ عن منصور 


عن الحم be‏ ايى ০১০০৯‏ الله بن نافع قال BLE EC ০৫১‏ 
০০‏ بْن على 00 جاء.أبو ০৮০‏ إِلَى الحسن بن على يعوده. 
io‏ أبو داود وساق لصحا شد قال ১০13৬ ০০ রত‏ 


৬০ ss 


৩১০০ | E SE دا‎ BE রে) বলেন, আবু মূসা (রা) অসুস্থ 
আল-হাসান ইবনে আলী (রা)-কে দেখতে এলেন । আবু দাউদ (র) বলেন, এ হাদীসের 
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৩৯৬ সুনান আবু দাউদ 


বর্ণনা শো'বা রে) কর্তৃক বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ | আবু দাউদ (র) বলেন, এ হাদীসের 
সনদসূত্র নবী (সা) পর্যন্ত পৌছানো হয়েছে, কিন্তু তা যথার্থ নয়। 


পা পা ৪. » -‏ £ 
باب فى العيادة مرارا 


অনুচ্ছদ-৭ £ রোগীকে বারবার দেখতে যাওয়া 


৬০55৩ e GOES Fe “58 


১১১০০ 05 de 0৪০৯ 2১5 ভা ডি ১০০৮০ ৪৮০ 7১.) 


59295 


১০০ صب سعد بن‎ এ SG Lite هشام بن عروة عن أبيه عن‎ 
le 41105 le ০৮৯৪ সহসা فى‎ ৯০2০০ ১৯১৪ 


১২১১ فى المسجد ليعوده من‎ ২৯৫৯ এ sled 
TG I ا‎ ERE FS و‎ 
নিক্ষিপ্ত তীরে সা‘দ ইবনে TT (রা) যখন (তার বাহুতে) আঘাতপ্রাপ্ত হলেন, 
রাসূলুল্লাহ সান্রাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার জন্য মসজিদের মধ্যে একটি তাবু 
টানালেন। যাতে তিনি নিকট থেকে তাকে সর্বদা দেখতে পারেন। 


92 পা ل م‎ 2 Ed 
العيّادة من الرّمد‎ ০৫ 


অনুচ্ছেদ-৮ £ কারো চক্ষু প্রদাহ হলে তাকে দেখতে যাওয়া 


“sos Sg 555 ب‎ 


09০5 ٠ ¥‏ عبد ০০৯১ ১411‏ التُقيْلى ৮৯৯ 09০‏ بن محمد 


عن يونس بن أبى إسحاق عن أبيه عن زيد بن أرقّم قال عادنى 


> هت م 


Ln کان‎ 25১০ ile الله صنل الله‎ 0 
৩১০২। যায়েদ ইবনে আরকাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার চোখে ব্যথা 
হলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখতে আসলেন। 


باب الخروج من الطاعونٍ 
অনুচ্ছেদ-৯ $ প্রেগ-মহামারী BF এলাকা ত্যাগ করা‏ 
(25১ 7১.‏ الْقَعْتَيِى UL be‏ عن ابن شهَاب عن ১‏ الحميد بن 


০১১০১০৮৮০১০‏ الخطاب be‏ عَْد الله ০০০১৮‏ الل بن 


#0 


ار نر تفل عن حير الله وق ا ا قال LES A‏ 
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জানাযা ৩৯৭ 


ماع مس عماس لآ ইনি‏ 
ye‏ سمغت 0৮১‏ الله 155 الله عليه 017 155৮০510058‏ 
NE.‏ و ০44‏ 


উড ০ برض فلا‎ 


فرًا 25512 UG‏ 55532515521 الطاعون 

রত ররর থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুর রহমান 

ইবনে আওফ (রা) বলেছেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 

শুনেছি ঃ তোমরা কোন এলাকায় প্রেগ-মহাযারীর প্রাদুর্ভাবের কথা শুনতে পেলে সেখানে 

যেও না। আর তা যদি কোন এলাকায় ছড়িয়ে পড়ে এবং তোমরাও সেখানে থেকে 
থাকো, তবে সে এলাকা থেকে পলায়ন করে চলে এসো না। 


টীকা $.প্লেগ-মহামারী আক্রান্ত এলাকায় প্রবেশ করলে এ-রোগে আক্রান্ত হওয়ার. আশঙ্কা রয়েছে । আবার 
সেখান থেকে পলায়ন করলে অন্যরা ভীত-সন্ত্রস্ত হয়ে মনোবল হারিয়ে ফেলতে পারে। এজন্যই হাদীসে 
প্রত্যেককে-নিজ নিজ এলাকায় অবস্থান" করতে বলা হয়েছে (অনু:)। 


পাতা e 


০৯১০৭] Ll Il‏ بالشقاء عند এ‏ العيادة 
অনুচ্ছেদ- -১০ e রোগীকে দেখতে গিয়ে তার রোগমুক্তির জন্য দু“আ করা‏ 


6ي قير 


3 ,26500525778 مکی بن راهيم SED‏ 


0 سس وم 82( হালি‏ 


১১৬ ২৯]।‏ عن عائشة بت سعد أن أبَاها قال اشتكيت بمَكّة فجاءنى 


ECE om ag le Un a Tes 
وأثمم لَه هجرته.‎ 1১... ৮:১।15111 08:5৮ شم م مشخ صدارئ ود‎ 
৩১০৪ 1 সা‘দ-কন্যা আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তার পিতা বলেছেন, আমি মক্কায় 
রোগাক্রান্ত হয়ে পড়লাম ।-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখতে এলেন। 
তিনি আমার কপালে হাত রাখলেন এবং আমার বুক ও পেট মলে দিলেন | অতঃপর তিনি 
বললেন £ হে আল্লাহ! সা‘দকে রোগমুক্তি দান করুন এবং তার হিজরতকে পূর্ণ করুন। 


টীকা. সাদ. (রা).রিদার হজ্জের সময় মক্কায় রোগাক্রান্ত হয়েছিলেন। তার আশা ছিল হিজরতের স্থান 
মদীনায় তার মৃত্যু হোক। রাসূলুল্লাহ (সা)-এর দু'আর বরকতে তিনি রোগমুক্ত হন। এরপরও তিনি 
চন্তিশ বছর জীবিত ছিলেন (বুখারী শরীফের প্রথম খণ্ডের ১২১০ নম্বর হাদীস দ্রষ্টব্য) | 


(১5১৯ -১-০‏ ابن كتير قال أخبّرنًا ০০৯০‏ عن منْصور عن أبى” 
وائل عن أبى موسى الأشعرى قال قال رسو الله على le di‏ 

১5৮ 00000115855 ০১৮৯] وعؤدوا‎ lll ০০৮৮ لم‎ 
الأسير.‎ ০০০০3 
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৩৯৮ সুনান আবূ দাউদ 


৩১০৫ 1 আবু মূসা আল-আশ“আরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ ক্ষুধার্তকে খাদ্য দান করো, রুগ্ন ব্যক্তির সাথে 
দেখা-সরাক্ষাত.করো এবং বন্দীকে মুক্ত করো। সুফিয়ান আস-সাওরী (র) বলেন, 
“আল-'আনী' অর্থ বন্দী। 


অনুচ্ছেদ-১১ £ রোগীকে দেখতে গিয়ে তার জন্য দু'আ করা 

71 حَدْْنَا الربيع بن ১০৯ ০১৯৪‏ شعبَة (১5০‏ يزيد ০১৩2‏ 
عن المڻهال بن gras‏ عن سعيّد بن جبير عن ابن عباس عن Ml‏ 
صلی الله ملي : ৪৫4১০ 0 HS‏ 


.هم ماه 2৪৬৩8,‏ 


ااه الله من alas‏ 


৩১০৬। ইবনে আব্বা (রা) থেকে বর্ণিত মী সারাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
যে ব্যক্তি এমন রোগীকে দেখতে যায় যার অস্তিম সময় আসেনি, সে যেন. তার সামনে 
সাতরার বলে ঃ “আমি মহান আরশের প্রভু মহামহিম আল্লাহ্‌র কাছে প্রার্থনা করছি, তিনি 
যেন তোমাকে আরোগ্য দান করেন,” হারে দিনার হু ভারি কন্যার) তাকে 
নিশ্চয়ই রোগমুক্তি দান করা হবে। 


| حيى‎ ০৯৩০৪ EEL ULE يزيد‎ ০৪০১, 


عبد الله عن LAL a A ১০০৭‏ عن ابن grat‏ قَالَ قَالَ 


0825 مَرِيْضًا‎ ২8৮2 وسم إذا جاء الرجل‎ de صَلَى‎ পো 


مع 


১1065. إلى جتازة.‎ এ] ৮৯০৩ ৩০7৩০ عَبْدَك‎ ৮৬ 


اود فال ابن Corll‏ إلى صلاة. 
৩১০৭ ١ “আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখন কোন লোক কোন রোগীকে দেখতে যায়, সে যেন‏ 
বলে £ “হে আল্লাহ! তোমার বান্দাকে আরোগ্য দান করো যাতে সে তোমার উদ্দেশ্যে‏ 
শত্রকে আঘাত. হানতে পারে এবং তোয়ার (সন্তুষ্টি অর্জনের) জন্য জানাযায় বা নামাযে‏ 
শরীক হতে পারে।”‏ 
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জানাযা ৩৯৯ 


অনুচ্ছেদ-১২ $ মৃত্যুর আকাঙ্ছা করা বাঞ্ছনীয় নয় 


০ الْعَزِيْز‎ ১২০ عبد الوارث عن‎ 0৪০৯১৯০2০১৪ 0০৯ ٠ ۸ 
Hs ele tl الله صَلى‎ 05০০ بن مالك قال قال‎ pl be ite 
17102 ارو اعدف‎ 
لی؛‎ 1১১০ 5311 ০১৫ Sl cis لی‎ 1১১১ الْحياة‎ ০১৫ 
৩১০৮। আনাস ইবনে মালেক (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ যেন নিজের উপর বিপদাপদ আসার 
কারণে মৃত্যু রামনা না করে। বরং সে যেন বলে, “হে আল্লাহ! যে পর্যন্ত জীবিত থাকা 
আমার জন্য কল্যাণকর, আমাকে ততক্ষণ জীবিত রাখো এবং যখন মৃত্যু আমার জন্য 
কল্যাণকর, তখন আমাকে মৃত্যু দান করো" 


5 واه سام পা ২০০৫৯ > ৪‏ 
0৬৪০৯ লীগ, 4‏ محمد بن ১03‏ حدثنا 268 
1581 شع ই‏ 50105 ی“ ات مالك RTT HER‏ 5 ا 
حد شعية عن دة عن ০৪০০০‏ لك أن aid‏ مله عليه 


بر بعري اهمع وام ساسم 


০ قال لا يمين اک کال تدك‎ শি 

ood আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন 3 তোমাদের কেউ যেন মৃত্যু কামনা না করে... হাদীসের অবশিষ্ট অংশ উপরের 
18 


৩) o 0‏ % م 


e 0 0 আক 55 মৃত্য 


৮০০ مَنْصبُوْر عن‎ ১০ 22 عن‎ ০৪৯ 0৬১৯ مُسَدد‎ ৯৯ 1 
১০০ ALG ১১০১০ LE সনি بن سلب‎ 
৫1 ৩০241৯80৩৫০ ৪৭ 4০০ SB) 


fo ¢ ০০ চর‏ وج 


রি 18৯৯1 موت‎ UG ane عن‎ ৪৮৮ UGS ৩4 


৩১১০. বনী সুলাইম গোত্রের উবায়েদ ইবনে খালিদ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবাদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন অধস্তন রাবী মুসাদ্দাদ 


سف 
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৪০০ সুনান আবু দাউদ 


কখনও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে এটা মরফু* হাদীসরূপে বর্ণনা 
করেছেন আবার কখনও উবায়েদ ইবনে খালিদের কাছ থেকে মওকুফ হাদীসরূপে বর্ণনা 
করেছেন। তিনি (নবী সা.) বলেছেন £ আকস্মিক মৃত্যু গযবের দ্বারা গ্রেপ্তারস্বরূপ । 
টীকা £ কেননা আকস্মিক মৃত্যুর ফলে তওবা করার সুযোগ পাওয়া যায় না, রোগাক্রান্ত হলে গুনাহ মাফ 
হওয়ার যে সুযোগ রয়েছে তাও হারাতে হয়। এজন্য মহানবী (সা) আকস্মিক মৃত্যু থেকে পানাহ 
চাইতেন । শায়েখ আবদুল হক মুহাদ্দিস দিহলারী (র) তার ‘আশশি‘আতুল লুম“আত' গ্রন্থে একটি হাদীসের 
উল্লেখ করে বলেছেন, আকস্মিক মৃত্যু মুমিনের জন্য সৌভাগ্য, কেননা সে সর্বদা মৃত্যুর জন্য প্রস্তুত হতে 
থাকে । আর কাফিরের জন্য এ ধরনের মৃত্যু গযবস্বরূপ (অনু.)। 


ef 4 


১০৫৭ مات‎ 22557 
০ 727 


5 و 4 
তান‏ 8222 م هماه به م م7 م هات # পিউ‏ 
الهأو ৮০০১৮৪১৮০০৯ ৮৪০০৪ লি আন‏ 
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على قدْر نيت وما Bl 0১‏ قَانُوا الْقثلَ فى سبي الله. قال 
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জানাঘা:... ৪০১ 


. منعها.‎ aly ১552 


টি 85 sR i 
ছিলেন৷ তিনি দেখলেন, সে বেহুঁশ অবস্থায় পড়ে আছে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম “ইন্না লিল্লাহি ওয়া ইন্না ইলাইহি রাজিউন” 
(আমরা নিশ্চয়ই আল্লাহর জন্য এবং নিশ্চয়ই আমাদেরকে তাঁর কাছে ফিরে যেতে ইবে”- 
‘সূরা, আল-বাকারা £ ১৫৬) E: FT । তিনি বললেন 8 হে আবুর রবী!.আমরা 
তোমার ব্যাপারে পরাজিত হলাম (আমরা তোমার হায়াত কামনা করেছি কিন্তু আল্লাহর 
নির্ধারিত 'লিখন.বিজয়ী হয়েছে। একথা শুমে) স্ত্রীলোকেরা সজোয়ে চিৎকার দিয়ে উঠলো 
এবং কাদতে লাগলো । ইবনে, আতীক (রা) তাদেরকে থামাতে চেষ্টা করলেন । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্গাহু-আলাইহি ওয়াসাল্লাম বঙ্গলেন £ ওদেরকে স্বঅবস্থায় ছেড়ে দাও। যখন_ওয়াজিব 
হয়ে যাবে, কোন ক্রন্দনকারিণীই. কাদবে না। সাহাবারা জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহর 
রাসূল! ওয়াজিবের তাৎপর্য কি? তিনি বললেন ঃ মৃত্যু । আবদুল্লাহ ইবনে সাবিতের কন্যা 
বললো, আল্লাহর শপথ! আমি মনে ক্রেছিলাম, তুমি. (পিতা আবদুল্লাহ ইবনে সাবিত) 
শহীদ্‌ হবে। কেননা তুমি জিহাদের সরঞ্জাম ও রসদপত্র সংগ্রহ করেছিলে। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ মহামহিম আল্লাহ নিশ্চয়ই তার নিয়াত অনুসারে 
তার প্রতিদানের ব্যবস্থা করে. রেখেছেন। তোমরা কাকে শহীদ বলে গণ্য করো? তারা 
বললেন, আল্লাহর পথে (জিহাদ করে) নিহত ব্যক্তিকে | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ ‘আল্লাহর পথে যুদ্ধ করে শহীদ হওয়া ব্যক্তি ছাড়াও সাত প্রকার 
“শহীদ আছে। মহামারীতে মৃত ব্যক্তি শহীদ, পানিতে ডুবে মরা ব্যক্তি শহীদ, পক্ষাঘাতে 
মৃত ব্যক্তি শহীদ, পেটের পীড়ায় মৃত ব্যক্তি শহীদ, আগুনে পুড়ে মরা ব্যক্তি শহীদ, চাপা 
পড়ে মরা ব্যক্তি শহীদ এবং প্রসবকালীন কষ্টে মারা যাওয়া স্ত্রীলোক শহীদ | আবু দাউদ 
(র) বলেন, hal ail অর্থ তত بن‎ (যে ربوسو لوو‎ 


| ال رض وك قان عة 

অনুচ্ছেদ-১৫ £ রুগ্ন ব্যক্তির নখ ও লজ্জাস্থানের চুল কাটা 

(১১1 ২০১১০ (১৯ بن إسماعيل‎ ৬:১০ (১৪৯০১ 
৬১ حليف يني زهرة‎ iil ২১১৩ ابن شهاب أخبرنى عمر بن‎ 
اْحَارث بن‎ ৫6৪ 058১৯ il ১০ A ایی‎ ৮০৭৯, 
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৪০২ সুনান আবু দাউদ 
بن عامر يوم‎ ০১৮৯ ০৪ خبَيْب هو‎ ০৫৩ عامر بن تَوفل خبَيبًا‎ 
من.‎ ০৮০০০ لقثله‎ ০৭০ পি ০৪১ ৮০০৪ 
UG وهى‎ ৫0 بى‎ CIA ELL بها‎ ১৯০ ৮৮০ ابْئّة الحارث‎ 
3 بيده ققد‎ 25555557255 
لأفعل ذلك. قال‎ ০ 04581 أن‎ ০৯৮১০ JEG Ui Up فزعة‎ 


2851 روي هذه Call‏ تعيب 05 ED‏ 05150 
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০4৮০০২৯০০০৯] 2 عياض أن‎ ০৯ عَبَيّد الله‎ ০০০৪১ 


E প্‌ 


16565528721 
৩১১২ । আবু হুরায়রা (রা)-থেকে বর্ণিত ।তিনি বলেন, বনুল হারিস ইবনে আমের ইবনে 
মাওফাল খুবাইব (রা)-কে ক্রয় করেছিল। ইনি সেই খুবাইব যিনি বদর যুদ্ধের দিন 
আল-হারিস ইবনে আমেরকে হত্যা করেছিলেন । খুবাইঘ (রা) বন্দী অবস্থায় তাদের কাছে 
ছিলেন। তারা তাকে হত্যা করার জন্য জড়ো হলো। তিনি হারিসের কন্যার কাছে ক্ষৌরি 
হওয়ার জন্য একটি ছুরি চাইলেন। সে তাকে তা এনে দিলো। তার অজান্তে তার শিশু 
পুতরটি খুবাইবের কাছে এসে পড়লো । স্ত্রীলোকটি এসে দেখলো, ছেলেটি তার উরুর উপর 
বসে আছে। আর তার হাতে সেই ধারাল ছুরি। সে খুব ভীত-সন্ত্ত্ত হয়ে পড়লো । তার 
চেহারা দেখে তিনি (খুবাইব) তা বুঝতে পারলেন। তিনি বললেন, তুমি কি আশংকা 
করছো আমি, একে হত্যা করবো? (তোমার ভয় নেই), আমি কখনও তা করবো না। 


টীকা ৪ ২৬৬০ নং হাদীসও পাঠ করুন। খুবাইব রোঠ:কে আত-তানঈম-এ হত্যা করা, হয়। বর্তমান 
মসজিদ আয়েশা (রা) এ স্থানেই নির্মাণ করা হয়েছে (1) | 


oe ¢ 


SE EEE HE‏ و 


ل a ০ FO‏ الا - م م مم 6 


১7০০ (58455 3‏ حل ০১১০ ০০১১৪ ০২০ ০৪১০‏ عمش عن ابی 
রো রে‏ 0 


পক পা هام ات‎ পা ৪ ميته ”م‎ 2 


0৮৪,০১০ ৩৮১ 925 ০৮৬‏ لا ৬০০‏ أَحَدكُم إلا وهو 
টাটকা‏ 
৩১১৩ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি. রাসূলুল্লাহ‏ 
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কেউ যেন আল্লাহর প্রতি.সুধারণা পোষণ না করে মারা না যায়. (অর্থাৎ তিনি ক্ষমা করে 
দিবেন এই ধারণা যেন. পোষণ করে)। 


9৮9. চি এ শে 


অনুষ্ছেদ-১৭ রা 


هركن تعس N‏ عر لقن ابن أبى مَريمٌ أخبّرنًا ০০৯০‏ 
পপ ৪2655‏ 


بن أيوْب عن ابن ৮৯১ ১০১৮1‏ بن إبراهيم عن أبى Lal‏ عن 


olo م اما مم‎ als 


eee 
রনির | Î di de الله‎ 0৮০০০৮50518 


ووم يي 6 م مه ا # ৬‏ 


ae‏ ثيّابه الّتى يَمُوْت فيْها. 
৩১১৪। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। যখন তার মৃত্যুর সময় ঘনিয়ে‏ 
আসলো, তিনি নতুন কাপড় নিয়ে ডাকলেন এবং তা পরিধান করলেন। অতঃপর তিনি‏ 
বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ কোন লোক‏ 

যে কাপড় পরিধান করে মারা যায়, কিয়ামতের দিন তাকে এ কাপড়েই উঠানো হবে। 


79411 ০০ ০০০] ৮০ 08 টি 
অনুচ্ছেদ-১৮ $ মৃত্যুপথযাত্রীর সামনে যে ধরনের কথা বলবে 
عن أبئ‎ dh فيان عن‎ 0০৯৬ ১৫ ০০৯ % (58৫55 7২১০ 


eee ৮ owe sb م مادم هل مم‎ eo wrens 


1১] ১405 الله‎ 4৫০40 0১০5 UG 52457 ১55 


ل و ক সত ও‏ م مر ر يفره م م 5 ET‏ 
GR Elias :‏ خَيْرًا ১৪০০০ ১১০৪৪ ESD‏ لون 


5 أ ممه পপ‏ 554 


1১5 UG ০১৪ رَسُوْلَ الله مَا‎ GEL بُو‎ ০০ Ul 


5০.‏ ي 


اغفر له وأعقبنا ERE‏ ا 


31545405241 0০10৮ 
৩১১৫। উন্মু সালামা রো). থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা যখন কোন মৃত্যুপথযাত্রী ব্যক্তির কাছে উপস্থিত হও তখন 
উত্তম রথা বলো ।-কেননা তোমরা-যা বলো তার সাথে সাথে ফেরেশতারা আমীন আমীন 
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বলেন.। আবু সালামা (রা) যখন মারা খেলেন আমি বললাম, হে আল্লাহর যাসূল আমি 
কী কলবো? তিনি বললেনঃ তুমি বলো, “হে আল্লাহ! তুমি তাকে মাফ করে দাও এবং 
আমাদেরকে কল্যাণকর পরিণতি দান করো ।” BY সালামা (রা) লেন, এই দু'আর 
বদৌলতে আল্লাহ তা“আলা আমার কল্যাণময় পরিণতি দান করলেন মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে টিউনার জা | 


সা باب فى‎ | 
অনুচ্ছেদ-১৯ ঃ كج‎ ব্যক্তিকে তালকীন দেয়া 4 


4 - ec م‎ <a 


১০১৯ UC ১১১১৭‏ الواحد المسمعى ০৪০০‏ 40541 اين 


২১০ 05305503০82 َب الحم بن‎ ০ Cie 


ن َير بن مره ن ما بن UGS‏ قال رول الل صنل لله 


লা ৪ পপ‏ ی ي 


le‏ وه م من كان خر كَلاَمِه لا إل أ الله دحل الْجَنة. 


৩১২১৬ ৷ মু'আয ইবনে জাবাল (রা), থেকে বিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যার সূর্বশেষ বাক্য হবে “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” (আল্লাহ 
ছাড়া কোন ইলাহ নাই), সে বেহেশতে যাবে। . 

ব্যক্তি যদি পড়তে সক্ষম হয় তবে তাকে কলেমা শাহাদাত ও তওবা-ইন্তিফগার ইত্যাদি‏ كي رجه 
০০০০০০০৪০৭7 ۰‏ 


হত ৩ 


০৯৯2 0৪৭১১৪০২৪০০ چنا‎ 205০ ا مسد‎ Ls rN 


হি 


ن عمَارَة قال سمت ابا 10৮১050৮0৮৮‏ 


صلی الله রা‏ 11775 واكم ول لا لَه إلا tl‏ 

৩১১৭। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি--ওয়াসান্লাম’বলেছেন: 1 তোমাদের মৃত (IT) ব্যক্তিদেরকে “লা ইলাহা 
ইল্লাল্লাহু” (আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই) তালকীন 518 | 


e يم د مه‎ পা 


০২৯11০৯৯৯৯৩ 
অনুচ্ছেদ-২০ $ মৃত ব্যক্তির চোখ বন্ধ করে দেয়া 


so ৯ ৮১১ ০0১৯, Ed ২১১৯ الْمُلك بر بن‎ ১৮০ RS (১১১৯ 7১4 


ا 


ملي لد روا عن اا 
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0544 دحل رسو الله لى الله ০15 Gl‏ أب سَلمّة 
فَأَعْمَضَه ole sei YJ nl ৯৮০০০ eet‏ 
০৮১০৪২৪০১৮০) 215 ০৯৭] 1০১‏ على ০৮৪১০৬১৪০৮১‏ 
8০555524০৩০‏ فى ০০০55 ৮54‏ 
فى الْعَابِرِيْنَ ১০918050040 ০56 45 ৪০‏ تح 44 5 


ef 2 2.2: ¥ ad E ৩১২ ৬.০ ০7 কাঠ ০ 1 ক oa 
أبو داود وتفميض الميت بعد خروج‎ JG ০8540 ونور‎ ৮৮৪৪ 


৮৮৯ উপর و‎ 


৮০৮68০৮৮12৯ ০০৯০ ১১ ৬৯১৮৭ الرؤح‎ 
505 9৯) وان‎ ll TS يفول عَمّضت‎ (515 9৯০ مَيْسْرَة‎ 
کان‎ (০15110555০৩ হও পি ف‎ হস فئ حَالة الْمَوْت‎ 


+ efge st চি ee 


على تغفميضك لى'قبل أن أموت. 
৩১১৮। উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আবু সালামা (রা)-র কাছে প্রবেশ করলেন তখনও তার চোখ খোলা ছিলো।‏ 
তিনি তা বন্ধ করে দিলেন। অতঃপর তার পরিবারের কিছু লোক চিৎকার করে কেঁদে‏ 
উঠনদো। তিনি বললেন ঃ.নিজেদের জন্য কল্যাণ কামনা ছাড়া তোমরা অযথা কিছু বলো‏ 
না। কেননা তোমরা যা বলবে তার সাথে সাথে ফেরেশতাগণ আমীন (আল্লাহ কবুল‏ 
করুন) বলবেন । পুনরায় তিনি বললেন £ “হে আল্লাহ! তুমি আবু সালামাকে মাফ করে‏ 
দাও এবং হেদায়াতপ্রাপ্তদের মধ্যে তাকে উচ্চ মর্যাদা দীন করো। তার পেছনে যারা রয়ে‏ 
গেলো, তুমিই তাদের অভিভাবক হয়ে যাঁও। 'হে সারা "জাহানের প্রতিপালক! তার‏ 
কবরকে প্রশস্ত করে দাও এবং তা আলোকিত করে দাও |”‏ 
আবু দাউদ রে) বলেন, রূহ বের হয়ে যাওয়ার পর চোখ বন্ধ করে দিতে হবে | আবু‏ 
মাইসারা (র) নামক একজন ইবাদতগুজার ব্যক্তি বলেছেন, আমি-ইরাদতপ্রিয় জ্ঞা-ফ্লার‏ 
আল-মু'আল্লিম রে)-এর মৃত্যুকালে তার চোখ বন্ধ করে দিয়েছি। তার মৃত্যুর রাতে‏ 
আমি তাকে স্বপ্নে দেখলাম এবং তিনি বললেন, আমার মৃত্যুর পূর্ব মুহূর্তে তুমি যে-জামার‏ 
চোখ বন্ধ করে দিয়েছিলে তা ছিল আমার প্রতি তোমার মহাঅনুখহ।‏ 
অনুচ্ছেদ-২১ ৭ ইনা লিল্লাহ পড়া সম্পর্কে‏ 


58০৯ 6‏ موسى بن 2 إسماعيل > حدكنا حماد کردا عابت عن 
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249০ প مام ماه‎ 


e‏ الله 
oe AAT‏ وسلم إذا أصابت أحدكم مصيّبة 45215 ৫1‏ لله ৫43‏ 


04৮55 ১০৯৩ ৬৮৯১৭ ০৮০০৯ 4১০ 0 লিল <! 

Tn 
৩১১৯ BY সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখন তোমাদের কারো উপর বিপদ-মুসীবত এসে পড়ে তখন সে 
যেন ৰলে, “আমরা আল্লাহর জন্য এবং আমরা নিশ্চয়ই তাঁর কাছে ফিরে যাবো। হে 
আল্লাহ! আমি তোমার কাছেই আমার বিপদের কথা পেশ করলাম.। অতএব আমাকে 
এর উত্তম প্রতিফল দান করো এবং এ বিপদকে আমার জন্য কল্যাণকর বস্তুতে পরিবর্তন 
করে দাও |” 


অনুচ্ছেদ-২২ ৪ মৃতের লাশ ঢেকে রাখা 


2 همع م وي পপ‏ ”$6“ 


1528 خمد ১৮১৪১৯০১৯০৪‏ عبد الر, 9 حدئنًا معمر 
الزهْرئ هَن হন লা‏ عَنْ عَايْشَة أن التب ০০4০ ile Af dle‏ 


LEE 


سجى فى توب حيرة. 
৩১২০। আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত।.নৰী-সাল্নাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে (তার‏ 
ইন্তেকালের পন্ন) একটি ডোরাদার কাপড় (চাদর) দিয়ে ঢেকে দেয়া হয়েছিল .‏ 


Tener: ee 


~o 0 


. باب القراءة عيد الميت 
অনুচ্ছেদ- -২৩ $ মৃত্যুপথযাত্রীর কাছে কুরআন পাঠ করা‏ 


12117582152 (55১ 7১ 
৬৯]: ১০৮১০ عن أبى‎ এ (৮201 0085 عن‎ এ০০০। ১৪ ৪০০ 25 
الله‎ ০4010 بالتهدى عن ك قال قال‎ 


عليه و ১19০]‏ يسن على" مَوْتَاكُم. ins‏ لفظ ابن العلاء. 
৩১২১ । মাৰিল ইবনে ইয়াসার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
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আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের মৃত (Hf) ব্যক্তিদের নিকট তোমরা “সূরা 
ইয়াসীন” পাঠ করো | rf 

কা $ সূরা ইয়াসীনে ঈমান ও আখিরাত সম্পর্কে জরন্দী আলোচনা রয়েছে। যুমূ্ ব্যক্তির কাছে তা পাঠ 
করলে তার অন্তর ঈমানের বলে বদীয়ার হয় এবং তার মৃত সহজ হয় (অনু )। 


৬559. 5 ক 


১০০] باب الْجِلُوْس عند‎ 
অনুচ্ছেদ-২৪ ঃ বিপদ-মুসীবতের সমর (মসজিদে) বসা 


5 انا نلان بن کنن‎ ১৯১৪ LE 10842 NS 


২8255 مَمْرَة هَن مَائشَة كات لمات‎ SE ti 
1 وف وعد الل ن رواخ جل رول الله هل اف‎ 


م م & مرت م 


فى الْمُسجد يعرف في وَجهه الحزن. 5535 القصة. 
৩১২২ আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যায়েদ ইবনে IA, জা'ফার ও‏ 
আবদুল্লাহ ইবনে রাওয়াহা (রা) যখন শহীদ হলেন রাসূলুল্লাহ্‌ TTT আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম মসজিদে গিয়ে বসলেনু। তার চেহারায় চিন্তা ও. অস্থিরতার ছাপ‏ 
পরিলক্ষিত হলো।..‏ 
টীকা £ উক্ত সাহাবী্রয় মুর যুদ্ধে শহীদ হন (অনু)। হয‏ 


باب ২১১৩‏ 
অনুচ্ছেদ-২৫ 4554 এ‏ 
7177 2 يزيد ১৮১০2‏ بن عبد الله بن مَوْهَب ola‏ قال 


SA ৮০ عَنْ أيى‎ AL بن سيف‎ বি ১০০০৯ ৪০ 
ec oe $F #8 0 
مع سول الله‎ 6৮৪05০০০122 عَسْرِو‎ gr ৮০১০ Ula 


Lege tls che ১: dn‏ يعنئ CAA Cali কত‏ صرف رسِول 


পণ Bee م حى ات هاس مهم‎ পল 5৪ 


الله dt‏ عليه و وإتصزفتا معه معه 45( ই‏ 455 وقَف Is‏ 


مم ت 


0০ ৮৮৮০৯‏ قال أنه EAS ০৩৮০০‏ إذا هى CLG‏ فَقَالَ 


da 40০5‏ الله عليه وه 9 مما أخرجك ০৮০১০‏ من بيتك 
® © لا ممم يه 


31147516211 ০০৯০৪ الْبَيْت‎ 3১: الله‎ 0১১7৩০০৩545 
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৪০৮ সুনান আবূ দাউদ 


2 20954 412 1 الل ده يه 1 ০১৫০ 1০5‏ 


مم er so‏ م مربي ممم 


Hee‏ اْكُى 90506 الله وَقَدْ ১85 Sie‏ 50425 قال 


190 V2.0 ع.ر‎ 


Sl مَعَْهُمُ الْكُدى 2455 تشديدا فى ذلك 805 ربِيْعَة عن‎ il, 
فَقَالَ القبور فيْمًا أحسب.‎ 

৩১২৩ । আবদুল্লাহ ইবনে আমরুইবনুল'আস্‌ (রা) থেকে বর্ণিত । তিমি TER, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আমরা একটি লাশ কবরস্থ করলাম ١ আমরা 
রাহ আলা বিভা 
আমরাও তার সাথে প্রত্যাবর্তন করুলাম। তিনি ঘরের দরজার.কাছে পৌছে থামলেন। 
আমরা এক মহিলার মুখোমুখি হলাম । রাবী বলেন, আমি অনুমান করলাম, তিনি (নবী 
সা.) মহিলাটিকে চিনতে পেরেছেন । RTT চলে যাচ্ছিলেন তখন দেখা গেলো, 
তিনি তো ফাতিমা (রা) ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন 8 হে 
ফাতিমা! কোন জিনিস তোমাকে ঘর থেকে বের হতে বাধ্য করলো? তিনি বললেন, হে 
আল্লাহর রাসূল! আমি এই বাড়ির লোকদের কাছে এসেছিলাম তাদেরকে সান্তনা দেয়ার 
জন্য এবং ধৈর্য ধারণের উপদেশ দেয়ার জন্য । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাকে বললেন ঃ“খুব সম্ভব তুমি তাদের সাথে কবর পর্যন্ত গিয়েছিলে! তিনি বললেন, 
মা'আযাল্লাহ (আল্লাহর আশ্রয় চাই। স্ত্রীলোকদের কবরস্তানে যাওয়ার ব্যাপারে) আমি 
আপনার যাবতীয় আলোচনা শুনেছি। তিনি বললেন ঃ যদি তুমি তাঁদের সাথে কবরস্তানে 
যেতে তাহলে আমি তোমাকে এই করতাম | তিনি এ ব্যাপারে কঠোর বাণী উচ্চারণ 
করলেন। আমি (মুফাদ্দাল) রবী“আকে বাজে د لوا‎ 
বললেন, আমার ধারণামতে শব্দটির অর্থ কবর : .. 


>. ا‎ 2 (১ 


অনুচ্ছেদ-২৬ ৪ বিশদাপদে ধৈর্যধারণ করা 

২১০১৯ ০৯০ محم بن القن ' 5855( عثْمَان بن‎ 515855 ٤ 

eee 

Ws le LES Be‏ فَقَالَلَهَا il‏ .الله واصيرئ ققالت وما 

تايأ رسای نویل نم نا ORO ERIE‏ 
সু‏ 


فشن فل كعد عل باه 02410515556 الله ١‏ رفك 
10 الصير al rie‏ الأولس :أو ১২০ ০1 ১১০‏ 0 
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৩১২৪ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
গ্রক মহিলার কাছে গেলেন। সে তার ছেলের মৃত্যুশোকে SET | তিনি তাকে বললেদ $ 
আল্লাহকে ভয় করো এবং ধৈর্য ধরো । স্ত্রীলোকটি বললো, তুমি "আমার মতো বিপদে 
পড়ো নাই। তাকে বলা হলো, ইনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ৷ স্বহিলাটি তার 
বাড়িতে আসলো, কিন্তু দরজায় কোন দারোয়ান দেখতে পেলো না। সে বললো, হে 

আল্লাহর রাসূল! আমি তখন আপনাকে চিনতে পারিনি। তিনি বললেন $ প্রকৃত ধৈর্য তো 
বিপদের প্রান্তে বা প্রথম চোটেই। 


باب فى الْبْكَاءِ عَلَى ০]‏ 

অনুক্ছেদ-২৭ $ মৃতের জন্য কান্নাকাটি করা 

04০৯ ০৮০০৮ St ৬ 5১৯ নাও‏ 2255 عن ০5‏ الأحول 
da dt JL NS as ১৮ LL ১5০০০ ০০০9৪‏ 


0 AG 45 ৫০417 الله علب‎ 
(০ 4105 05519541080 040 (১4:১০ ৯৯৯ ১৪০০1 أو‎ 


৮০৯০ أجل فأرْسلت‎ প!৮৮০৮০৪০০৮৭ ৮,১১০ 
HE الله عله‎ Le فى حجر سول الله‎ পপি 2৯৮০ 9৪০ 
UBL الله صَلى اله عَم‎ Js فاضت عَيْنَا‎ 2544, 
১০১০ قوب‎ বি 44০০০ UG هذا‎ 0০ 

21215 


বায না জুতা থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কন্যা যেয়নাব রা.) তার কাছে লোক পাঠালেন | আমি এবং সাদ (রা) 
তার সাথে ছিলাম। খুব সম্ভব উবাই (রা)-ও আমাদের সাথে ছিলেন। তিনি. বলে 
পাঠালেন, আমার একটি শিশু পুত্র অথবা (রাবীর সন্দেহে) কন্যা মুমূর্যুপ্রায়। আপনি 
আমাদের এখানে আসুন 1 তিনি তাকে (কন্যাকে) লোক মারফত সালাম পাঠিয়ে বললেন 
£ বলো, আল্লাহ যা গ্রহণ করেন এবং যা দান করেন তা সবই তার। তার কাছে প্রতিটি 
জিনিসের একটা নির্দিষ্ট মেয়াদকাল জাছে। তিনি পুনরায় কিরা-কসম দিয়ে লোক 
পাঠালেন (তিনি যেন অবশ্যই আসেন)। তিনি সেখানে পেলেন । বাচ্চাটি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কোলে রাখা হালো। তখন তার প্রাণ ছটফট করছিল | 
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৪১০ সুনান আবু দাউদ 


এ দৃশ্য দেখে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দুই চোখ বেয়ে অশ্রু গড়িয়ে 
পড়তে-লাগলো ৷. সা'দ (রা) তাকে বললেন, এ কি?-তিনি বললেন £ এর নামই হচ্ছে 
দয়া-মীয়া, আল্লাহ যাদেরকে চান তাদের অস্তন্পে তা স্থাপন করেন। নিশ্চয়ই আল্লাহ তার 
বান্দাদের মধ্যে দয়াবানদেরকে দয়া করেন ।. 


১০১০১ ال‎ EEE ديع‎ 0055 (4৮৯ লা) 
৭15154110৮০ قال‎ 0034005০৮০৪ Se lh ol 
১৫১০ فَسَمَيْتُه باسم أبى إبْرا هيم‎ pS খিল عليه , وسلم ولد لى‎ 


م م ه ৬ Cd‏ 


বি তে‏ 2 الله 
০১৯০৩ ০৯ ৮৪৬ টি 0‏ الْقلب ولا 4555 إلا ما (০০৮০৫‏ 


وعدا ةع وص 


. بك يا إبراهيم لمحزوثون:‎ 0] 
দির ভার পাক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আজ রাতে আমার একটি পুত্র সন্তানের জন্ম হয়েছে। 
আমি আমার পূর্বপুরুষ ইবরাহীম (আ)-এর নামানুসারে তার নাম রাখলাম (ইবরাহীম) । 
(অতঃপর ইমাম বুখারী) হাদীস বর্ণনা করে বলেন, আনাস (রা) বলেছেন, আমি তাকে 
(ইবরাহীমকে) দেখলাম, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনেই প্রাণ 
ত্যাগ করলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দুই চোখ বেয়ে পানি ঝরতে 
লাগলো.৷ তিনি বললেন £ চোখ অশ্রু বিসর্জন দিচ্ছে, অস্তর দুঃখভারাক্রান্ত হচ্ছে, আমরা 
শুধুমাত্র এমন কথাই বলবো যাতে আমাদের প্রতিপালক সন্তুষ্ট হন (অর্থাৎ ইন্না 
31 ছে ইবরাহীম! তোমায় বিচ্ছেদে আমরা শোকার্ত ও মর্াহত। 


باب هئ الوح 
অনুচ্ছেদ-২৮ £ বিলাপ করে কাঁদা‏ 
1১০২২০১০০৬৪ ১০০০। ০০৩৪০ এ 3১০5 (58 ৮১‏ 


৯০০1 من‎ এপি 540 4:40 0545 إن‎ ১৭৪০ 


৩১২৭ । উম্মু আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত ।-তিনি. রলেন,- রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে (মৃত্যুশোকে) বিলাপ করে উচ্চস্বরে কীদতে নিষেধ করেছেন। 
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ZL ete og ¿2 8 


১০৯১৬ محمد‎ li بن موی‎ A Liss 4 
of ®» .م‎ 


محمد ب ১৪০৯১২৮৯১৯১‏ أبئ ০১1৪৭‏ 


سل مام مام لر 5 ممه 


قال لعن رول الله د الله sll, ole‏ والمستمعة. 


৩১২৮। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা). থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিলাপকারিণীকে এবং তা শ্রবণকারিণীকে অভিসম্পাত করেছেন। 


0 cee م و‎ Fg of go م‎ 


(১5১০ 6‏ هتاد بن السرى عن 8০০‏ وأبئ مُعَاوِيَة ০০৯]‏ عن 
عام ن مرو م ৮৮‏ انم فان قال سول Lash‏ الله 
ny ke‏ إن الميت ০০১৮২]‏ ء أهله Si cle‏ ذلك لفائشّة 


a EM SL EEL 
ومع ه م ممه‎ #90 % 2১৫2 


17516 عليه‎ LICE Aly Sa রা 
$ op. - 


ولا تَر 2915 ১১৪‏ أخرى. قال عن ابی معاوية على قَبر يهودى. 
৩১২৯। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ tete. আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মৃত ব্যক্তির জন্য তার পরিবারের লোকদের ক্রন্দনের কারণে তাকে‏ 
শাস্তি দেয়া হয়। এ কথা আয়েশা (রা)-র কাছে উল্লেখ করা হলে তিনি বলেন, কেমন‏ 
কথা, ইবনে উমার কোথেকে শুনেছে! একদা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি‏ 
কবরের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন। তিনি বললেন £ এই কবরের বাসিন্দাকে শাস্তি দেয়া হচ্ছে‏ 
আর তার পরিবারের সদস্যরা কান্নাকাটি করছে। অতঃপর তিনি (আয়েশা) এই আয়াত‏ 
পাঠ করলেন, “একের (পাপের) বোঝা অন্যের ঘাড়ে চাপানো হবে না” (সূরা‏ 
আল-আন'আম ঃ ১৬৪, বনী ইসরাঈল £ ১৫, ফাতির ¢ ১৮, যুমার 8 ৩৯, নাজম £ ৩৮)।‏ 
হান্নাদ (র) আবু সু'আবিয়ার বরাতে বলেন; তিনি (নবী: সা.) এক TEAS কবরের পাশ‏ 
দিয়ে যাচ্ছিলেন।‏ 


“ile 
= 
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0S. بي م‎ oc eo- te - # ‫َ a 
جرير عن منْصوررعن‎ ৮৪০০ عثمان بن أبى شَيْبَة‎ Gs NP. 
fA. উপ هدم ا مم ©# . 2 تب‎ 


يم عن مين ازن قال SSS‏ على أبى موستى وهو ৩৯৪৪‏ 
শের এয এ‏ أو َم به قال لها তা‏ مُوملى اما سمحت ما 


سق مر ميق مار تس 


রা 2 


24115. ১০৩ EOE egir 2م‎ 
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৪১২ সুনান আবূ দাউদ 


চি ع‎ 2 কি 


تا فافش لوسك ل مل نمطا 


حلق ومن سلّق ومن خرق. 
৩১৩০। যায়েদ ইবনে আওস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি অসুস্থ আবু মূসা‏ 
(রো)-কে দেখতে গেলাম, তার স্ত্রী কান্নাকাটি করতে লাগলেন | আবু মূসা (রা) তাকে‏ 
বললেন, তুমি কি শোননি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কী বলেছেন? তিনি‏ 
বললেন, হা, শুনেছি। রাবী বলেন, তিনি কান্না থামিয়ে নিশ্চুপ হলেন। রাবী বলেন, আবু‏ 
মূসা (রা) যখন ইন্তেকাল করলেন, ইয়াধীদ বলেন, আমি মহিলার সাথে সাক্ষাত‏ 
করলাম । আমি তাকে বললাম, আপনার জন্য আবু মুসার কী কথা ছিল? (তিনি‏ 
বলেছিলেন), তুমি কি শোননি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কী বলেছেন?‏ 
অতঃপর আপনি চুপ করলেন। স্ত্রীলোকটি বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে নারী (মৃত্যুশোকে) মাথা মুড়িয়ে বিলাপ করে কাদে এবং‏ 
কাপড় ছিড়ে সে আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয় |‏ 
টীকা £ ইসলাম-পূর্ব যুগে আরব মহিলারা নিজেদের কেউ মারা গেলে মাথা ন্যাড়া করতো এবং আরো‏ 
নেক OTE নীল পুলিন করতো (জন )।‏ 


তে 52155 ১94 02 ০৮০৮ GL HLL (৯ 7١ 


এ ৮৪০৯ UG BLA ৮০১১৮ ০25০৫ ০১৪‏ ابن أبى أسيد 


410৮১ 9০55 59৫ ی‎ 
Ua 00045 উস الُذى‎ ১০০৭] Arnley le صلی | لله‎ 
ولا ندعو وَيْلاً ولا شق جَيبًا ولآ‎ ৮৯০ ৮৮১০ فيه أن‎ 
৩১৩১। আসীদ ইবনে আবু আসীদ রে) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি (রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে) 
.বাই'আত গ্রহণকারী এক মহিলার সূত্রে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, যেসব সৎকাজ 
করার জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের কাছ থেকে বাই“আত 
গ্রহণ করেছিলেন তার মধ্যে এও ছিল যে, আমরা (শপথ ভংগ করে) কখনও তার অবাধ্য 


হবো না, (মৃত্যুশোকে) মুখমণ্ডল ক্ষতবিক্ষত করবো. না, বুক চাপড়াবো না, ধ্বংস ডাকবো 
না, কাপড়-চোপড় ফাড়বো না এবং চুল এলোমেলো করবো না | 
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অনুচ্ছেদ-২৯ $ মৃতের পরিবারের জন্য খাবার তৈরি করে পাঠানো 


৬০৪৪‏ .06م هم ماه 


এ ১০০১ ০৭ ৯৯২৯ ০০৬০৬ ০৮১৮০ سور ا‎ (১5১১ 7 
Ls الله عَلَيْهِ‎ Aa الله‎ YS مد الله 55 قَالَ قال‎ টি 


46° هم عم ود ৬৪৪৩‏ 


1452 أمر‎ AGH TOL ০০০,৯৫১ 9:02, 
৩১৩২ । আবদুল্লাহ ইবনে জাফর (রা) টিটি তির 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা জাফর পরিবারের জন্য খাবার তৈরি করে 
পাঠাও | তা কাহে Si GH সীরাত Gk ত 
থেকে) ব্যতিব্যস্ত রাখবে | 


টা £ মৃত বির andre পক্ষ থেকে তার পরিবারের জন্য খনার তৈরি করে পাঠানো 
মুস্তাহাব । তবে তিন দিনের অতিরিক্ত নয় (অনু.)। 


৩০১৪ بَاب قى الشهيد‎ 
অনুচ্ছেদ-৩০ 8 শহীদকে গোসল দেয়া সম্পর্কে 


Jo مي‎ cee gD اه‎ 


04০৯৩ ০০০৪০ ০2 ০৮৭ 0৪০৯9 بن‎ বিলটি হেলা 
৬ ol se ৪১০55 ৬০4 
75556155812 
بسهم‎ 4৯০ جَابر قال رمى‎ be عن أبى الرْبَيْرٍ‎ ০০৮৮ ০০১০০] 


৮15‏ ا کا قال وتن 


ل الل فا ت ميه وسلم 


৩১৩৩ ৷ জাবের (রা) টির EEE একটি. তীর এসে এক ব্যক্তির বুকে 
অথবা কণ্ঠনালীতে বিদ্ধ হলো এবং তাতে সে মারা গেলো । সে যেভাবে নিজের কাপড় 
পরিহিত ছিলো ঠিক সেভাবেই তাকে (মৃতকে) এ কাপড়ে জড়ানো হলো । এ সময় 
.চীকা £ শহীদদেরকে বিনা গোসলে রক্তমাখা দেহে দাফন করতে হয়। এ ব্যাপারে ফিক্হবিদগণ একমত (অনু)। 


৮ লু of مه‎ পি ৯5559 প্‌ ৪2659 পা পা 
YU الطرطوسئ‎ ১১০2 بن أيوب وعيسى بن‎ 555 (১5১০ 7১6 
546 ৫ 


১১২৯ سَعيّد بن‎ ১০৯৪০। ০৮০০ ১০৮০৬ ০০৯ 


| Fo 


امن ৮০40 ০) 21 005,০৫০‏ الله عليه وسل بقل ا ঠা‏ 
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22 15 والجلود وأن 1255 بدمَائهم وثيّابهم. 1১১১‏ 

505) 281 

৩১৩৪ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে. বর্ণিত। তিনি বলেন, উহুদ যুদ্ধে. শাহাদত 

বরণকারীদের 'সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নির্দেশ দিলেন যে, 

তাদের শরীর থেকে যুদ্ধান্ত্র ও চামড়ার বস্ত্র খুলে নিতে হবে এবং তাদের রক্ত ও 
AAC রন্ত্রসহ তাদেরকে দাফন করতে হবে ।. 


م6 - ”م وام 


০৮০৮৮ ০১১৯৩ ০৮৮১৩ أحمد بن صالعر حدثنا ابن‎ (০5০ 7১5 
Lc ০৯৬ JG 45 ay وهب‎ ol الْمَهْرِئ أحْبَّرَنًا‎ so 
01 50125 ১ ا اا‎ NE 14১১: 
| le ودفنوا بدمائهم ولم انل عل‎ 1১1... 0 شهداء أحد‎ 
৩১৩৫ | আনাস ইবনে মালেক (রো) থেকে বর্ণিত। উহুদ যুদ্ধের শহীদদেরকে গোসল 
দেয়া হয়নি। তাদেরকে রক্তমাখা দেহেই দাফন করা হয়েছে এবং তাদের জানাযাও 
পড়া হয়নি। 
টীকা s ইমাম শাফিঈর মতানুসারে শহীদগণের জানাযা পড়তে হবে না। ইমাম আবু হানীফার মতে 
শহীদদের জানাযা পড়তে হবে। তাদের জানাযা পড়ার ব্যাপারে যে হাদীস উল্লেখ আছে, তার ধারণা 
অনুযায়ী এগুলোই অধিক বিশ্বস্ত | তবে যারা জিহাদে গিয়ে শহীদ হয়নি, বরং অন্য কারণে মারা গিয়েছে, 
কিন্তু শহীদের মর্যাদা পারে বলে হাদীসে উল্লেখ রয়েছে, তাদের গোসল দিতে হবে.এবং জ্বাবায়া পড়তে 
হজ 
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Gr ১৯০১৫702113 এও He 21164: 4005০ كان‎ 
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455829 إلى 12511 
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৩১৩৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম হামযা (রা)-র (মৃতদেহের) কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন। তিনি দেখলেন, তার 
(অংগ-প্রত্যংগ কেটে চরমভাবে) লাশ বিকৃত করা হয়েছে | তিনি বললেন 1 যদি 71 
বোন) সাফিয়্যার অন্তর দুঃখ না পেতো তাহলে আমি তার লাশ ফেলে রাখতাম এবং 
হিংস্র জন্তু তা খেয়ে নিতো । কিয়ামতের দিন তাকে এদের পেট থেকেই BRI করা 
হতো। এ সময় কাফনের কাপড়ের অভাব ছিলো, কিন্তু মৃতদেহের সংখ্যা ছিল অধিক। 
ফলে এক, দুই, এমনকি তিন ব্যক্তিকে একই কাপড়ে জড়িয়ে কাফন দেয়া হয়েছিল। 
অধস্তন রাবী) কুতাইবার বর্ণনায় আরো আছে £ অতঃপর তাদেরকে একই কবরে . 
দাফন করা হলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করতেন 8 
৯9৮74455777 
(ডানপাশে) রাখতেন | ~~ 


7 ها م هم م পুদ্ঠুভ‏ م بير هش مم بير 


(১১১০ قال‎ ae عثمان بن‎ ০৪৩০ ১০৯১০] عباس‎ 0১৬৯ তাও 
51175 لله عليه‎ 41০1০591019 عَنْ‎ ১১১০ عن‎ ll 

৯১০৪ 11211775162 
৩১৩৭ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হামযা রো)-র 
লাশের পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় দেখলেন, তার মৃতদেহ বিকৃত করা হয়েছে। তিনি 
হামযা (রা) ছাড়া অন্য কোন শহীদের জানাযা পড়েননি। 


৬2০‏ ماوع وما 


ny 


Ee ol 


sian 13 ০০০৬ 7৯1৮‏ لشن فإ 


বানালে 
৩১৩৮। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ eee আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম উহুদ যুদ্ধের শহীদদের দুই-দুইজনকে একই কাপড়ে কফিন দিতে লাগলেন 
এবং জিজ্ঞেস করতে থাকলেন $ এদের মধ্যে কে.অধিক কুরআন শ্রিখেছে। যত্ন তাদের 
কোন এক ব্যক্তির প্রতি ইঙ্গিত করা হতো তাকেই তিনি প্রথমে কবরে রাখতেন | তিনি 
বললেন £ আমি কিয়ামতের দিন তাদের জন্য সাক্ষী হবো। (রাবী বলেন), তিনি 
তাদেরকে রক্তমাখা দেহে দাফন করতে নির্দেশ দিলেন এবং তাদের গোসল দিলেন না।. 
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‘se 2°80 aS” cs cote مي مض هام‎ > 
55 (১০ سليمان بن ذاود الْمَهْرِى‎ (36১০ 7১৭ 
o. pcg. هم مم‎ > 


بهذا الحديث ১০০০‏ قال يجمع بين ০১১০০ ১, ola nl‏ فبى 


٠2 


شوب واحد. 
৩১৩৯. লাইন, 6 থেকে (উপরে উল্লেখিত হাদীসের) অনুরূপ অর্থবোধক হাদীস‏ 
একই কাপড়ে‏ 005 ف ا و 


0 2 26 


লদ‏ ا রি‏ ا 


JUG Eh ol oF ELD ০৪০০ ULLAL على بن سيل‎ ০৪১০ -. 


ولق حم © م م وهام ماه ام 


So‏ عَڻ حَبِيْب بن أبئ ثابت pels be‏ بن رة هن এ‏ أن 


ক তিতা ee > 


الي ১০০৭0 ০০‏ صر ا 


হিরন হানা E a 
উরু (রান) কখনও অনাবৃত করো না এবং জীবিত ও মৃত কারো উরুর প্রতি কখনও 


দৃষ্টিপাত করো না। 

টীকা $ পুরুষের নাভি থেকে হাঁটু পর্যন্ত সবসময় ঢেকে রাখা ফরয। এ অংশটুকু সতরের অন্তর্ভুক্ত । 
E RA is 

EA 6:2 عق مام مهم هع م مج دم‎ নি <a” 


MC 


:)211( 2 ا 


০৮৮9০‏ عائشة تقول 45551590104 الب صَلّى الله 
St 00105275541 Gal‏ و 4 


(515: | 1515 Us slay ৮85 GE ০৮৯০০৪০০১১৮ 
5১০23585555 ال لَه ملم الوم حش نا‎ 


و 5 


০41 তি SUS es ke ein صلى‎ 
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৬৫৮১১ e روق ممهة‎ EE PE PAH 
৩৬৯০০ ০৬১৯১৭০০১৮৪ eles isis gcse الله‎ 
+l 055 রা ৭১১৮০ ০০১4১14241 :بالقميص دون‎ 45515 ০৯৪ 


Ber م‎ 


SLE‏ من ০৪০৮‏ استدبرت ما YUE‏ نساؤه. 
৩১৪১। TT ইবনে আবদুল্লাহ ইবনু যুবায়ের (রা) থেকে FFE 1 তিনি বলেন, আমি‏ 
আয়েশা (রা)-কে রলতে শুনেছি, সাহাবীগণ যখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের‏ 
(লাশের): গোসল দিতে চাইলেন, তারা বললেন, আল্লাহর শপথ! আমরা বুঝে; উঠতে‏ 
পারছি না, আমরা CTO সাধারণ 'লোকের মৃতদেহ থেকে 73 খুলে. নেই; রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকেও.কি সেভাবে বস্তরহীন কুরে নিবো নাকি তার-পরিধেয়‏ 
বন্ত্রসহ তাকে গোসল দিবো? যখন তারা এ নিয়ে:মতভেদে লিপ্ত হলেন, আল্লাহ'তাআলা‏ 
তাদের উপর ঘুম চাপিয়ে দিলেন। ঘুমের ঘোরে তাদের প্রত্যেকের থুতনি (চিবুক) নিজ‏ 
নিজ বুকের সাথে ঠেকে গেলো। এমতাবস্থায় ঘরের এককোণ থেকে অদৃশ্য আওয়াজ‏ 
আনলো । কে সেই আওয়াজ দিলো তা-জানা গেলো সা ।-“রাদূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামকে কাপড়ে আবৃত অবস্থায়ই গোসল:দাও।” একথা শুনে তারা জেগে উঠলেন‏ 
এবং নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাঁর জামা পরিহিত অবস্থায় গোসল দিলেন |‏ 
তারা জামার উপর পানি ঢাললেন এবং হাতের, পরিবর্তে জামা দিয়ে তার শরীর‏ 
রগরালেন। আয়েশা রো) বলেন, আমি পরে যা জানতে পারলাম তা যদি পূর্বে মনে‏ 
আসতো তাহলে তীরাম্ত্ীয়াই তার গোসল দিতেম। ' 9‏ 


E জাতির‏ و ري E ED‏ كينا 
যদি আমার জীবদ্দশায় মারা যাও তাহলে আমি তোমাকে গোসল দিবো এবং কাফন পরাবো।” ফাতিমা‏ 
(রা)-কে-আলী’(রা) গোল দিয়েছিলেন । জমহুর আলেমদের মতে স্বামীকে স্ত্রী এবং স্ত্রীকে স্বামী গোসল‏ 
দিতে পারে। কিন্তু কুফার ফিক্হবিদদের মতে স্বামীকে গোসল দেয়া স্ত্রীর জন্য জায়েয হলেও স্ত্রীকে‏ 
গোসল দেয়া ্বামীর জন্য জায়েয নয় (er) | 1‏ 


হি 219 م‎ তত 


অনুচ্ছেদ-৩২ $ মৃতকে কিতাবে গোসল দিকে” 


i‏ تم م م RG‏ هام 


۲ حدقا ৮৪০,41৬ ০০০৪]‏ فسوي حدثنا ১৮০২৮‏ بن 


فم ول ese:‏ < 


০০০১২৮৮০৭১০ سجرن‎ pi ممم‎ ১০১১৪ ১৪০ এ 
حِيْنَ وفيت بنك‎ os Se الله لى الله" عله‎ 0৮০ Cle دخل‎ 
4» © م‎ ‘so 


4৬১১ إن‎ 4১১০০ ও) (৮55 55 قان شات‎ 


وسدر وَاجِعلنَ فى الاخرة (১৫‏ أو شیامن كَافُور قَإذا فرغ 
৩‏ 
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4 5-52] أشنعوَتهًا‎ JG * 25155517125 Cli nisl 
عن مالك شَعنى ]11555 مسدد نکل ملد‎ 3505 
৩১৪২। Br আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কন্যা (যয়নাব রা.) যখন ইনতিকাল করলেন, তিনি আমাদের কাছে 
আসলেন। তিনি বললেন £ আবশ্যকবোধে তোমরা তাকে কুল পাতাসহ সিদ্ধ পানি দিয়ে 
তিন অথবা পাচ অথবা তদপেক্ষা অধিকবার গোসল ميم‎ শেষবারে কাফুর বা কিছু 
কাকুর দিবে । যখন তোমরা গোসল দেয়া শেষ করধে আমাকে খবর দিবে। (রাবী বলেন) 
অতএব আমরা. গোসল দেয়া শেষ করে ডাকে খবর দিলাম । তিনি তাঁর একখানা কাপড় 
৮9897855915 
4757 


(১4১ EAD‏ أحمد بن ees ০১০৪৭০৩ 3231 ৯৮১০‏ أن يزيد 


Lio be ian ايوب من محم بن‎ ০৬০৩০৪০৪০১৬ 
ES SIA 8855 0০ আও أخته عن أم عَطيّة‎ 


৩১৪৩। উদ্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা তার যেয়নাব রা.) 
চুলগুলো তিন গোছায় ভাগ করেছিলাম।, 


مع وه م ه :2 


ল১$$‏ 75175525155 عبد الأعلى 282( هشامٌ عَنْ 
222 


৬০৬০০ ৬ و‎ 


8৬ ০ ৫০৪০ ৮৭০1০ UAE এরা টি 
লী হিরন আমরা তার (যয়নাবের) মাথার 
চুলগুলোকে তিন গোছায় বিভক্ত করলাম | অতঃপর কপালের চুল (এক গোছা) এবং 
মাথার দু'পাশের চুল (দুই গোছা) তার পিছনের দিকে ফেলে দিলাম । 
টীকা ل‎ হানাফী মাযহাব অনুসারে মহিলাদের ছল দু'ভাগে বিভক্ত করে বুকের উপর ছেড়ে দিতে হয়। 
259 0 1 
২০০৯০০৮৯০৪৭ إسماميل.‎ Gis Jal أبو‎ (১5১ ১০ 


টি LL Lisa 

০1‏ فى 5 ابْنته 0121 بمَيامنها ومواضع الوضور مثها. 
৩১৪৫ উম্মে আতিয়্যা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
তার কন্যার (যয়নাবের) গোসল সম্পর্কে তাদেরকে বললেন $ তোমরা তার“ডান দিক‏ 
থেকে এবং উধুর অঙ্গসমূহ থেকে গোসল দেয়া শুরু করবে।‏ 
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রি, cage 25171285৬৫3 


৪১৯ -7‏ محمد بن 0৪১৪০০০‏ حماد عن ايوب عن محمد عن 


أ عطيّة بمَعْنى حَديْث AL‏ اد فى حَدِيْثِ LH LLL‏ 


Sec 


ys 025 أكْشَرَ من ذلك إن‎ CLL أو‎ 44954050৯5৪ 
৩১৪৬ ৷ ইমাম আবু দাউদ বলেন, তার উর্ধ্বতন রাবী মালেক (র) তার বর্ণনা পরম্পরায় 
সাহাবী উন্মে আতিয়্যা (রা) থেকে উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস ধর্ণমা করেছেন৷ উদ্ম 
আতিয়্যা (রা) থেকে হাফসা (র)-ও অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন | তাতে একথাগুলোও 
বয়েছে ঃ (নবী আলাইহিস সালাম আমাদেরকে বললেন)... অথবা (তাকে) সাতবার বা 
ততোধিক বার গোসল দান করো- যদি তোমরা আবশ্যক মনে করো | 


- ات م এ‏ 


۷- حدئنا ০১০১ 4১১০৪‏ 55 همام .6555( 5059 عن محمد بن 


5 45 وهم اه - ٠‏ #24 < 


০০০৮০ ১০০ ০০০১০ 22৮51 اسل عن‎ ১৯13 أنه کان‎ ) ১৯১১০ 
وَالْكَافُور.‎ Cl Bl 

৩১৪৭ | TT ইবনে সীরীন (র) থেকে FS | তিনি-উন্মে আতিয়্যা (রা)-র কাছে 

(মৃতের) গোসল দেয়ার বিধান শিখেছেন। তিনি (মুহাম্মাদ) বলেছেন, কুলের পাতাসহ 


গরম করা পানি দিয়ে দুইবার এবং কাফুর (কর্পুর) মিশ্রিত পানি দিয়ে একবার গোসল 
চিতে হয়ে | 


باب قى القن 
অনুচ্ছেদ-৩৩ £ কাফনের বর্ণনা‏ 


04৯০০১৯০৪০০ Co -4‏ عبد الرزاق 5১৯‏ ابن جريع 
৪০০৩ সস পর Ss‏ جَاير بن عبد الله Sint‏ عن الي متلى 
فی تق طائل وشيم ليلد TT LN‏ 

১১০০৪৮০0194 ৮১৯৪১ La চে 
শপ ০৮৪17 أب ال لشي مملى الم‎ 


৩১৪৮। হা পা 
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সাহাবীর কথা উল্লেখ করলেন।.তিনি মারা গেলে তাকে অপর্যাপ্ত কাপড়ে কাফন দেয়া 
হয়েছিল এবং রাতের বেলা দাফন করা হয়েছিল। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কোনব্যর্তিকে রাতের বেলা কবর দেয়ার ব্যাপারে তিরঙ্কার করলেন, যাতে 
.(ল্লোকের) তার জানাযা. পড়ার, সুযোগ .পায় । হা, কেউ যদি রাতে কবর দিতে একাস্তই 
রাধ্য হয়ে পড়ে সেটা ভিন্ন কথা । নবী সান্তাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম আরো. বললেন £ 
তোমাদের... বেড ছার CE ভাইকে কদম পালে O ভারে উজার 
কারন দেয়। + 


কোন কোন AR বলেছেন, রনির‏ رجا 
থেকে বঞ্চিত হয়। এজন্য মহানবী (সা) রাতের রেলা লাশ দাফন করাতে তিরস্কার করেছেন। হাসান‏ 
বসরীর মতে রাতের বেলা দাফন করা মাকরূহ, তবে জরুরতের সময় জায়েয । জমহুর (সর্বাধিক‏ 
সংখ্যক) আলেমের মতে, রাতের বেলা দাফন করা জায়েযু। কেননা আবু বাক্র (রা)-সহ বহু, সংখ্যক‏ 
মনীষীকে রাতের বেলা দাফন করা হয়েছে।‏ 


টীকৰ. উত্তম অর্দে এখানে পরিষ্কার-পরিচ্ছন্ন ও পরিমিত-কাফনকেই বুঝানো হয়েছে। কাপড় ন্তুন.এবং 
755 | 


নি الولف‎ ১5১৯১১৯০১৮১ ০৪০৯ -۹ 
১৩৫০০১০৪০০০ ৩০০৪ 0 


৩৩৩৪‏ شام cs‏ لوم 


Lie ار ورل الف الل عله ويد م فى توب حبرة ثم آخر‎ 
৩১৪৯ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে (তার ইন্তেকালের পর) একটি ডোরদার ইয়ামানী চাদর দিয়ে, ঢেক্রে. দেয়া 
হয়েছিল। অতঃপর তীর উপর থেকে তা তুলে নেয়া হয় এবং সাদা চাদর দিয়ে ঢেকে 
দেয়া হয়েছিলো | 


বি জেলে (১০ الحسن بن الصباح البزار‎ ০8০ rv. 

22 

0৮০০০500০৮2 ১০০ তো এল‏ الله صلی الله 

এ, ন্জ তি ৬৪৮ 3 و‎ 85০ tt, শা - - 02 
فی‎ ০১৬ شينًا‎ ১০১০৭ وسم يفول إذا تُوفئ‎ be 

oS‏ حبرة. 

১:০1 و‎ ডিন বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

সওয়াসাম্ামকে বলতে শুনেছি £ঃ তোমাদের কেউ যখন মারা যায় এবং তার পরজিন যদি 


LE উজ 1৪০ 7১০৭‏ عن عام 


www.pathagar.com 


TAT ৪২১ 


০০ الله‎ ০১5০ ০৪ IG ০০ ৮৬০৮৯ ৪21 না 
০১০৪ 55০44 200০ Ol দা aH 
ولا عمامة.‎ 


৩১৫১। আায়েশী (রো) টি ভিন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে ইয়ামানের তৈরী তিনটি সাদা কাপড়ে কাফন দেয়া হয়েছিল | কাফনে কোন 
কামীস (জামা) ও পাগড়ী ছিলো না। 


22580857151 بن سبد حدقا حفص ھن شام بى وة عن 


পু‏ وعم 


أنِيْهِ عن عائشة مثله. زاد من كُرسف قال قذكر لعائشة : قولهم 
ينومحر قال فد أت بابر ذم رة وم 


ورم فن 


৩১৫২। হিশাম ইবনে উরওয়া (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বরিত। । তার পিতা 
(উরওয়া) আয়েশা (রা)-র কাছ থেকে উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
কিন্তু তাতে সুতীর.কাপড়ের কথা উল্লেখ আছে। কেউ আয়েশা. (রা)-র কাছে লোকজনের 
বক্তব্য ‘তাঁর কাফনে দু'টি সাদা কাপড় ও একটি কারুকার্য খচিত ইয়ামানী চাদর ছিলো’ 
উল্লেখ করলে তিনি বলেন, ইয়াঁমানী চাদরখানা (তীর কাফনের জন্য) দেয়া হয়েছিল | 
.কিন্তু সাহাবাগণ তা ফেরত দ্বিয়েছেন. এবং তারা.তীকে এ চাদর, দিয়ে কাফন দেননি ।. . 


2০৮ ৯11282০7১০৯‏ ن YG ২2151000855 LL‏ 6 ابن 
১১০ be nip)‏ َعْنِى ابْنَ أبئ ৩১১০০৬০১১০৪ ১509‏ 


كفن دول الله صلی الله 42151 সিনা ২55 ৮১1৩‏ 
২1511‏ 5 255 وَقَمِيْصِهِ sll‏ مات JG.‏ أبو UL ১৬১‏ عثمانٍ فى 
[gif 595‏ ب حلا حدراء ف | ২১৭‏ 


৩১৫৩ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাললাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে তিনখানা কাপড়ে কাফন দেয়া হয়েছিল। এগুলো ছিল নাজরান. এলাকার 
তৈরী। এই তিনখানা কাপড়ের একটি ছিল চাদর, একটি ছিল লুঙ্গি এবং অপরটি ছিল 
ৃত্যুশয্যায় তার পরনের জামা 1 আবু দাউদ (র) বলেন, উসমান ইবনে আবু শাইবার 
বর্ণনায় আছে, তিনথানা কাপড়ে তাঁকে কাফন দেয়া হয়েছিল- লাল-বর্ণের দু'টি চাদর 
এরং যে জামা পরিহিত অবস্থায় তিনি ইন্তেকাল করেন। 
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৪২২ সুনান আবু দাউদ 


SAK فى‎ 5১৭1) ১৯15৫ بَاب‎ . 
অনুচ্ছেদ-৩৪ $ কাফনের জন্য মুল্যবান কাপড় ব্যবহার করা EAE 


- مر po‏ امه 
. 


১১০০ ০৯ ১০৯ Gio 4‏ الْمُحاربى (১৯‏ عمرى بن هاشم أب 


¢ -ه 
مالك i‏ عن إسماعيل بن أبى ১০০১০, JE‏ على بن أبئ 


A سق كر الله حر‎ ১৬৫ طالب قال لآ 005 لی فی‎ 
০১৮০ CL Le فى الْكَفَن فَإِنَّهُ‎ HGS 05211 le 
৩১৫৪ । আলী ইবনে আবু তালিব রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার কাফনের 
জন্য যেন বেশী দাষী কাপড় ব্যবহার করা না 9 | কেননা আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ কাফনের জন্য তোমরা বেশী দামী কাপড় 
ব্যবহার করো মা | কেননা তা অচিরেই নষ্ট হয়ে যাঁবে। 
টীকা و‎ আবু বাক্র (রা) মৃত্যুর সময় তার কন্যা আয়েশা (রা)-কে বলেছিলেন, আমার পরনের জামা ও 
লুঙ্গিটি ধুয়ে পরিষ্কার করে এ দিয়ে আমার কাফন দিও। আয়েশা (রা) বললেন, আব্বা! আমরা কি এতই 
গরীব যে, আপনাকে পুরাতন কাপড়ে কাফন. দিঝো? উত্তরে তিনি বলেছিলেন, সির রিনার 
জীবিতদেরই বেশী প্রয়োজন হবে (অনু')। 
পুশ لهم‎ ৩ هع .م يع‎ - 


এ محمد بن كشير أخبرنا سفيان عن الأعمّش عن‎ Ets _₹০০ 
orp কও 


31112511501 055১১ قال صعب بن‎ পা 250 
২218১ 0251915১৮৯০ ০৯৮৮ 44০ بها‎ 0৮518 كتا‎ ৮৮ 


21 51074 ০৮১ 

টাও‏ على رَجِلَيْهِ 5( من الإذخر. 
৩১৫৫। আবু ওয়াইল (র) থেকে খাব্বাব (রা)-র সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুস‘আব‏ 
ইবনে উমায়ের (রা) উহুদের যুদ্ধে শহীদ হন। তার কাঞ্চনের জন্য একটি PT ছাড়া আর‏ 
কিছুই ছিলো না। আমরা তা দিয়ে তার মাথা ঢারুলে তার পদদ্বয় উন্মুক্ত হয়ে যেতো,‏ 
আবার তার পদদ্বয় ঢাকলে তার মাথা উন্মুক্ত হয়ে যেতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ এ দিয়ে তার মাথা পর্যন্ত ঢেকে দাও এবং তার উভয় পায়ের উপর‏ 
ইযখির ঘাস বিছিয়ে দাও।‏ 


১51 rt ০০১ Ay তে ১০১১৯ 554 ১৪4০ ~۳0‏ 
১2৮০5022555‏ ما بو کی ع 8০১2২‏ 
بى الات عن ر سول الله عتلى الله عليه وسل قان AS ০৪৮‏ 


% ৩৬. 2 e» 


الحلة ১০৪ ১১০১‏ الكش الأقرن. 
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জানাযা ৪২৩ 


$১৫৬। উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ উত্তম কাফন হচ্ছে হুন্পা এবং কুরবানীর জন্য উত্তম পশু হচ্ছে 
শিংবিশিষ্ট Bt 
45228555585 


অনুচ্ছেদ-৩৫ রানার রিনার 1 


(১৪১ 7৭০৬‏ أحمد بن ১4৯4২‏ يعقوب بن A‏ ا أبى 
عن ابن ০০৯‏ حدقنى توح oll (১ 049 ০8801120502‏ 


نجل من بن ৮১০৭ 54১55406৯০5 ৮৯‏ 
NEE‏ 55055 لشي على الله عله عَلَيْهِ 0113 ০৪১৭‏ 


৬ 59575 


11124) 21 ১৮৫ ৩০৪ الثقفية قالت كنّث فيمن‎ ০১0৪ 


b o Lr ee ام‎ প্‌ 
الله‎ ৯০০ أون ما أعطانًا‎ ০4৩ 6505০ عند‎ ১০ مال الل د عليه‎ 
كم الدرع ثم الْحَمَارَ شم الملحَقة ثم‎ ০৮৯10 صنل الله عليه‎ 


didn de 4410555005০ أرجت بَمْدُ فى الوب‎ 
ونا‎ (2:55 (১0১05 454 ২০০ SU جالس عند‎ হন 
৩১৫৭। ছাকীফু গোত্রের. কানিফের কন্যা লায়লা (রো) -থেকে বর্ণিত। তিনি রলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কন্যা উম্মে FN (রা)-র ইন্তেকালের পর 
তার গোসল দানকারী মহিলাদের সাথে আমিও ছিলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্সাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে (কাফনের জন্য) প্রথমে দিলেন ইজার (তহবন্দ), অতঃপর 
কামীস (জামা); অতঃপর ওড়না (দোপাট্টা), অতঃপর চাদর, অতঃপর অন্য একটি ফাপড় 
দিলেন। তা দ্বারা কাফনের উপর দিয়ে লাশ পেচিয়ে দেয়া হলো । লায়লা (রা) বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার কাফনের কাপড়সহ দরজার কাছে বসা 
ছিলেন। তিনি একটা একটা করে কাপড়গুলো আমাদেরকে দিলেন। 


اب شى 4:১]|‏ لات 
SoS o‏ 28 


0৬৯৯ 7১৪‏ مسلم بن إبراهيم টা‏ بن الريان عن 
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৪২৪ সুনান আবু দাউদ 


ایی نضرة عن أبى ১০৮১৯ ১১০‏ قال سول الله cla‏ الله 

e ال‎ ৮৫, ৪ বি مت‎ ১০ 

৩১৫৮। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের সুগন্ধির মধ্যে কস্তুরীই সর্বোত্তম | 


পা‏ م مه رم مس 


0 ياب تعجيل الجنازة وكراهيّة حبْسها 
অনুচ্ছেদ-৩৭ $ লাশ দ্রচ্ত দাফন-কাফনের ব্যবস্থা করা এবং বিলম্ব করা মাকরহ‏ 


ও 05541 At Abe عبد د الرحيم بن‎ (১১ 7১০৭ 
১৬০০১৬০৯১০৯, عيسى قال‎ 38293০০0815 


১৮১০৯‏ الْبَلُوٍى عن JG ৪১১০‏ عبد الرحيم عروة بن سعيد 
১৮১91‏ عن ايه عَنِ ENT C29 pall‏ 
Le NEL‏ الله َيه و لم 00৪১ sy‏ إن لآ أي 
CEE 55555125591‏ ينغي 


৮5 ১৫ ৯৫১০ 04০৮৯‏ أهله. 

৩১৫৯ । আল-হলাইন ইবনে ওয়াহওয়াহ (রা) থেকে বর্ণিত। তালহা ইবনূল বারাআ (রা) 
অসুস্থ হয়ে পড়লে নবী সাল্লাল্লাহু আলাহিহি ওয়াসাল্লাম তাকে দেখতে এলেন। তিনি 
বললেন £ আমি দেখছি তালহার মৃত্যু আসন্ন অতএঘ তোমরা. আমাকে তার খবর 
জানাবে এবং রত তার দাফন-কাফদের ব্যবস্থা করবে। কেননা কোন মুসলমানের 
মৃতদেহ তার পরিবারের মধ্যে আটকে রাখা সংগত নয়। 7 

টীকা £ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত অপর হাদীসে রাসূলুল্লাহ (সা) বলেন £ “তোমরা লাশ যথাসম্ভব 
FS কাফন-দাফনের ব্যবস্থা করো। সে উত্তম লোক হয়ে থাকলে- তোমরা তাকে উত্তম স্থানের দিকে 
সি 
রাখলে” (তিরমিযী, জানাইয, বাব ৩০, নং ১০১৫)। 


রগ 


باب فى الل من قل المي 
অনুচ্ছেদ-৩৮ রে‏ 


حه .4 - ن بن اف 285 ৪. ৮৪৪৪০‏ 438 


ste Rt ا‎ OP ع الام‎ ৮ 
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জানাযা ৪২৫ 


الله مُق ارعن انش 92০৭ ৮525০‏ الى صلى الله لله مَل 
رح عون 1515 হি‏ 


م اه 


GEN‏ وغسل الميت. 


৩১৬০। আবদুল্লাহ্‌ ইবনুষ যুবায়ের (রা) থেকে আয়েশা (রা)-র সূত্রে বর্ণিত। তিনি 
যুবায়ের (রা)-কে এ হাদীস শুনিয়েছেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চার অবস্থায় 
গোসল করতেন ¢ সহবাসের গোসল; জুমু'আর- দিনের গোসল, রক্তমোক্ষরণ করানোর 
. গোসল এবং মৃতকে গোসল দেয়ার পর. গোসল | 


টীকা ঃ মৃত্যু ব্যক্তিকে গোসল দানকারীর গোসল করা ওয়াজিব নয়, বরং পরিষকর- পরিচ্ছন্ন হওয়ার জন্য 
গোসলের কথা বলা হয়েছে (নু.)। 


2৮০০24৯4555 ابن بی‎ 08১৯৮৮০০০৯৯ LEIS YVAN 


ذب عن القاسم بن عباس عن ৩৮৪‏ بن ০০৮৯৪‏ أبى هريرة أن. 
Ys‏ الله لى الله عَلَيْهِ Ll ০ 475 ১০ 00 Ls‏ 


03: পাতি AE Ber eiB عام‎ 


ومن حمله فليتوضاً 


৩১৬১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ যে ব্যক্তি মৃতকে গোসল দিলো সে যেন. গোসল করে এবং যে ব্যক্তি লাশ বহন 
করলো সে যেন 59 করে। 


907513434১2 ০০৮১০০১৯১৪৩ Gis 5 


ن ايه ن GU‏ مول اة عَنْ پئ هُرَيَْة ০০1০০‏ 
الى N‏ هو # مي هم مم 


الله < عليه sl শি‏ قال ১১০‏ هذا منسوخ وسمعت ১৯৯‏ 
و CRED AA OE‏ قال 
ا ১৯১‏ 281 أبى هريْرة فى هذا الْحَدِيْتْ 


م 5 


UUs فيه‎ ৮৪৯০০০১৪০০৪ ৪০০ مَؤلى‎ GOL ৬৪ 


৪০০৪ 32‏ > ه 


5 le العمل‎ ০০ 
৩১৬২। আৰু হুরায়রা রো)-নবী TTT আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে এ সূরেও 
উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত। আবু দাউদ (র) বলেন, মৃত ব্যক্তিকে গোসল 
দেয়ার পর গোসল করা সম্পর্কিত হাদীস মানসূখ হয়েছে! আমি আহমাদ ইবনে হাম্বলের 
কাছে শুনেছি, তাকে মৃত ব্যক্তির গোসল দেয়ার পর গোসল করা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা 


৫৪-__ 
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৪২৬ সুনান আবু দাউদ 


হলে তিনি বললেন,তার জন্য উযুই যথেষ্ট । আবু দাউদ (র) আরো বলেন, আবু সালেহ 
"এ হাদীসের সনদে তার ও আবু হুরায়রার মাঝখানে ইসহাকের নাম ঢুকিয়ে দিয়েছেন। 
তিনি ঘলেন,. মুসা আবের হাদীস দুৰ্বল । তাতে এমন -কতগুলো বৈশিষ্ট্য রয়েছে যে, 
. তদনুয়ারে আমল,করা হয় না। 


ات :فی تَقبيْل إلْمَيّت 
اا e‏ 


لل مالقاو تن مايا قا دآ سول الله مت ال 
Ls দি‏ ا o‏ 
tc ENT‏ لان بن ونروک بت تق راښ 


ا 


--৩১৬৩ 1 আয়েশা (রা) থেকে-বর্ণিত fS বলেন, পীর ভি 
ওয়াসাল্লামকে উসমান ইবনে মাযউনের লাশে চুমা দিতে দেখেছি। আমি তার চোখ দিয়ে 
.. অশ্রু গড়িয়ে পড়তে দেখেছি। 

5 روه‎ ₹ উসমান ইবন মাযউন (রা) মহানবী (সা)-এর দুধভাই ছিলেন। তিনি ছিলেন চিরকুমার। তিনি 
" প্রথমে আবিসিনিয়ায় ও পরে মদীনায় হিজরত করেন। তিনি বদরের যুদ্ধে শরীক হন। তাকে জান্নাতুল 
বিজ দাফন للك‎ নিই উরি সহি হিল হের) 


| E لتيل‎ al فى‎ 0 
অনুচ্ছেদ-৪০ £ রাতের বেলা দাফন করা 


ع" ৮৮৮‏ وه و هاس ARS Sa‏ 
8 


ই 55258‏ 5 
بن ملعن مرو En Sh‏ قال ৩‏ جار ب عبر الله أ 
سَمِعْت جَابِرَ ১০ ৮‏ الله قال ভাত‏ تاس نا را فى ০২১4১ ৮১৯০‏ | 
es‏ و 


81071157725 رسو ل الله صلی الله لله عله‎ 1১1১ 


: 55116513515 
.. ৩১৬৪৭, জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাতের বেলা 


লোকেরা কবরস্থানে আগুন আলো) দেখতে. পেলো। তারা সেখানে. এসে রাসূলুল্লাহ 
:- সাল্লাল্মাছ আলাইহি ওয়াসাল্লামকে. কবরের মধ্যে দাড়ানো অবস্থায় 'দেখ্চলো। তিনি 


www.pathagar.com 


জানাযা 73 ৪২৭ 


72584555575 
যিকির করতো 1 ট 


85587885288. 
অনুচ্ছেদ-৪১ $ মৃতদেহ এক এলাকা থেকে অন্য এলাকায় নেয়া এবং তা _ 


لم 9 ام ১৪৪45‏ 


৮২৪০১০০০৪০১ فيان‎ সি 2 Liss - ٥٩ 


টন ١‏ اد ل على لل 01৪৪114215০‏ 1 رسول 
الله صلى الله Spb plas be‏ أن تَدْفنُوا الْقَتْلى في MES Ue‏ 


A বাবা er 


فرددناهم. 

৩১৬৫) জানের j SIRE বলে, উহুদের যুদ্ধে নিহত লোকদেরকে 

দাফনের জন্য আমরা বয়ে নিয়ে যাচ্ছিলাম । এমন সময় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামের ঘোষক এসে ঘোষণা করলেন, নিহতদেরকে তাদের নিহত হওয়ার স্থানে 

ডেহুদের ময়দানে) দাফন করার জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

তোমাদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন। অতএব আমরা তাদেরকে (পূর্বের স্থানে) ফিরিয়ে 
নিয়ে আসলাম । : | 


টীকা ৪ যুদ্ধক্ষেত্রে নিহত ব্যক্তির বেলায় এই বিধান। অন্যথায় সাধারণ মৃতের বেলায় প্রয়োজনরোধে 
তাদের লাশ অন্যত্র স্থানান্তরিত করা যেতে পারে । সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) ও সাঈদ ইবনে 
যায়েদ (রা) আল-আকীক নামক স্থানে ইনতেকাল করেন এবং তাদের লাশ মদীমায় এনে দাফন করা 
সির রর ররর রাহা ওয় খণ্ড পৃ.:১৭৪)1 7 


وم م داس 


গলে‏ ا 


অনুচ্ছেদ-৪২ 8 জানাযার নামাযের কাতার 
مح بن اناق عن‎ 55 2 LN ১০০০ محمد بن‎ Gs 7 


زی بن ایی حي من JG 015 ১১৯২008501৮‏ 
এত le de 40105‏ وَسَلُمٌ ما من ميت يموت ة يمل عليه “ule‏ 
25 قال فَكَانَ مالك إا 0252 
at‏ الجثارة جرهم 2595 ৬৪০‏ لأحديث. 
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৪২৮ সুনান আবূ দাউদ 


৩১৬৬ মালেক ইরনে হুবায়রা- (রা) থেকে FS | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ কোন লোক মারা গেলে এবং মুসলমানদের তিন কাতার 
লোক তার জানাযা পড়লে (আল্লাহ তার জন্য বেহেশত) নির্ধারণ করেন। অতঃপর 
জানাযায় কম লোক হলে মালেক (র) তাদেরকে তিন কাতারে বিভক্ত করে দিতেন, এই 
হাদীস অনুযায়ী আমল করার জন্য | 

টীকা £ 'জানাযা' শব্দের অর্থ লাশ বা মৃতদেহ । মৃতদেহকে সামনে রেখে যে নামায পড়া হয় তাকেও 
প্রচলিত অর্থে জানাযা বলে । এ নামায ফরযে কিফায়া। অর্থাৎ কতক লোক পড়লে সকলের পক্ষ থেকে 
দায়িত্ব পূরণ হয়ে যায়। আর কেউ না পড়লে সকলেই গুনাহগার হয় (অনু,)। 


৮90১1) النّساء‎ 6091 2 
অনুচ্ছেদ-৪৩ $'জানাযায় মহিলাদের অংশগ্রহণ 


oie 


(৬০৮ লিও‏ سليمان بن 0৪৯,৮০৯‏ حماد عن أيوب عن خقصة 


o-oo 


10৮০ 1৮15 الْجَنَامْرَ‎ SS نُهِيْنَا أن‎ SIG من ام عطيّة‎ 
৩১৬৭। উম্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমাদের মহিলাদেরকে 
জানাযায় অংশগ্রহণ করতে নিষেধ করা হয়েছে, কিন্তু এ ব্যাপারে আমাদের উপর 
কড়াকড়ি করা হয়নি। 
টীকা ৪ و5‎ আতিয়্যা (রা)-র বিবৃতির তাৎপর্য হলো- রাসূলুল্লাহ (সা) মহিলাদের জানাযার নামাযে 
অংশগ্রহণ করাকে হারাম ঘোষণা করেননি, বরং নিরুৎসাহিত করেছেন। অর্থাৎ মহিলারা ইচ্ছা করলে 
জানাযার নামাযে শরীক হতে পারে, কিন্তু শরীক না হওয়াই তাদের জন্য উত্তম। ইমাম আবু হানীফা 
(র)-র মতে মহিলাদের জানাযার জামা“আতে উপস্থিত হওয়া অনুচিত (অনু.)। 


লা 0 ৪ 


১5705767951 
অনুচ্ছেদ-8৪ 1 জানাযায় অংশগ্রহণ এবং লাশের সাথে যাওয়ার ফযীলাত 


. أبى‎ ১০৪০০ 2১০ ৮০৮০ ০৪৬০ مده دكت‎ ০১৯7১ 
قِيْرَاط وَمَنْ‎ i Ue ৪১ ০৩ تيع‎ ১০ 0049 89১০০ 
Lassi yi مثل أحدٍأ‎ ০১০০৭ ১০৭০১ এ مثها‎ 6৮০ ০১০ تَبعَهَا‎ 

০০‏ أحد. 
৩১৬৮। আৰু সালেহ রে) থেকে আৰু হুরায়রা রো)-র সূত্রে (নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে) বর্ণিত ৷ তিনি বলেন £ যে ব্যর্তি লাশের অনুর্গমন করে এবং‏ 
তার জানাযা পড়ে তার জন্য এক কীরাত সওয়াব.রয়েছে। আর যে ব্যক্তি লাশের অনুগমন‏ 
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করে এ্রবং দাফন শেষ ফরা পর্স্ত শরীক থাকে তার জন্য দুই কীরাত সওয়াব । এ দু'টির. 
মধ্যকার U উহুদ পাহাড়ের সমান অথবা.উভয়ের একটি-উহুদ পাহাড়ের সমান | 
টীকা £ এক কীরাত- এক দীনারেয় বিশ ভাগের এক ভাগ । এখানে শব্দটি সওয়াব অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে৷ 
এর পরিমাণ আল্লাহই ভালো জানেন। উহুদ পাহাড়ের উল্লেখ করে -বির্লাট পুরস্কারের দিকে ইংগিত করা : 
বি 


49 ০০ 5 কত ০ কত 2 
হোপ ০0০ قل‎ 


3 “eee 


ESTO SOS‏ بن ০৮০‏ الله بن سط حدكة آن داو ان عامر بن 


ل © ”4 م مر م ه 


سعد بن أبى وقّاص حدثه عن أبيه ائه کان عند ابن عمّر بن 


oO.‏ مله 


24055 ب إذ للم خياب صاحب الْمَفْصُؤْرة َال يا‎ SLE 
ر 24 م ماع‎ 


41৫০4110৮০০ ee إِنهُ‎ ৯৮০৯ ৮ 0১ عمر ألا تسم ماي‎ 
1:45 بَيْتِهَا وَصَلَى‎ DEL LEA ১০0১2717548 عَلَيْه‎ 


০4065 إلى عائشة‎ ১৮ 921 4০০০ ০০১০৮ ৬৬৯ ৮০০০ ০৫৯৪ 
5 ET ge ام‎ 


صدق ابو هزيرة. 
৩১৬৯ দাউদ' ইবনে আমের ইবনে সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (র) থেকে তার পিতার‏ 
সূত্রে বর্ণিত। দাউদের পিতা আমের (রা) আবদুল্লাহ ইবনে উমার ইবনুল খাত্তাব (রা)-র‏ 
কাছে উপস্থিত ছিলেন। এমন সময় ক্ষুদ্র কুটিরবাসী খাব্বাব (রা) এসে উপস্থিত হলেন।‏ 
তিনি বললেন, হে আবদুল্লাহ ইবনে উমার! আপনি রি শুনছেন না আবু-ছুরায়য়া (রো) কী.‏ 
বলছেন? তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন ঃ ব্যক্তি‏ 
মৃতের ঘর থেকে রওয়ানা হয়ে তার পিছনে পিছনে যায় এবং তার জানাযা আদায় করে...‏ 
সুফিয়ানের. হাদীসের অনুরূপ: বর্ণিত হয়েছে। ইবনে. উমার -(এই হাদীসের সত্যতা‏ 
যাচাইয়ের জন্য) আয়েশা .রো)-র কাছে লোক পাঠালেন। তিনি বললেন, আবু হুরায়রা‏ 
9 1 


ihn ابن‎ (28১০ hp nth اللي‎ GHD rw. 
lt اموق‎ 

pe مِنْ‎ 0054০ ln পন এ ০০০০ 
رج مركن بالل م إلا‎ LT Ss يس َم على‎ 
شفعوا فيه‎ 
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856 সুনান আবূ দাউদ 


৩১৭০.। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত ।.তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি - 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £.কোন মুসলমান মারা যাওয়ার পর যদি এমন চল্লিশজন ' 
রিনি সারির জত রি হরির E রা 
জন্য তাদের সুপারিশ করুল করা হবে। 


১৮০৪1 2251 ৩৪ | 
অনুচ্ছেদ- ৪৫ £ আগুন সাথে নিয়ে লাশের _ 


رمع وم 


0১০১ Catal عه‎ CSL dl هارن بن عبد‎ GL 


ee ৮১ أب دَاودٌ قَالاً حَدثَنا‎ ১৪১৯ i 


৮:৮1 pe io il be ih be‏ الله Hs de‏ قال ل 


বা‏ ست مم Bah: তাও‏ و و 


০৯৭ ابو داود زاد هارون ولا‎ UG, ১১৩ بصوت ولآ‎ ln জল 


bee Pe ৬০ 


4242. ০৭১, 
৩১৭১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 0 
শোরগোল ও কান্নাক্কাটি করে এবং আগুন নিয়ে লাশের পিছে পিছে যাওয়া যাবে না। 
(অধস্তন রাবী) হারূনের বর্ণনায় আরো আছে, লাশের আগ আগেও চলা যাবে না! 


5 
পলাশ ৫ 


ا ال اة 
অনুচ্ছেদ-৪৬ ঃ লাশের'সন্মানার্থে FETT‏ 
pil, ১ ১০৮০ হি (৫১৯১‏ ن nf be pC‏ 


“هَن عاضر ০০৯14 ২155 2545১ 2৮‏ 91014554141 ا 


পলা রড 32 e ৬৮৯2০ জপ পালা, 

.جنازة فقوموا لها ৮৫৯5 ০০‏ أو توضع. 
৩১৭২। আমের ইবনে রবী‘আ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন ৪ তোমরা জানাযা (লাশ).বহন-করে নিয়ে যেতে দেখলে তা নিয়ে তোমাদেরকে‏ 
অতিক্রম করে না যাওয়া পর্যন্ত অথবা নিচে নামিয়ে না রাখা পর্যন্ত তোমরা‏ 
দাড়িয়ে থাকো‏ 
২৩:৫৮ ০৪০ 8155১5৮১১11 Nr‏ أبى 
১০০০০১০১০৭০ 1৮52৮‏ أبِيْهِ قال قال 055 الله 
على الله عليه ا تملك لكا كلذ لي وا يمدو شرم 
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51012 و و পপ‏ ىه qid 6٠‏ هام 8 oc‏ ىد م م ৩.৮ ৩ o‏ 
قال sf‏ داود روى الجورى هذا الحديث عن سهيل عن أبيه عن . 


أبى هريرة UG‏ حى تُوْضع بالأرض. ১13১3,‏ أبو مُْعَاوِيَة هَن ١‏ 
سهيل قال تی وهم فى اللخ قال باو DULG‏ الطقط من 


Ea‏ كت 
1 


Ls اس‎ 


বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 5 তোমরা যখন লাশের সাথে 
সাথে যাও তখন তা নামিয়ে না'রাখা পর্যন্ত বসো না৷ আবু দাউদ (র) বলেন, সুফিয়ান 
tef এই হাদীসখানা সুহাইলের সূত্রে বর্ণনা করেছেন। তিনি তার পিতার সূত্রে এবং 
- তিনি আবু হুরায়রা. (রা): থেকে.বর্ণনা করেছেন । তাতে বলা হয়েছে ঃ লাশ মাটিতে 
"নামিয়ে. না রাখা পর্যন্ত দীড়িয়ে থাকো । আবু মু'আবিয়াও হাদীসটি সুহাইলের সূত্রে বর্ণনা 
রে) বলেন, সুফিয়ান রে) আৰু মু“আবিয়ার তুলনায় অধিক রি I 


غ77 HE bY (৮৭১‏ ل এ ৯১১৬৯‏ جديا 


+ منج م 9 


রি 12441 جاب فال کنا م لبر" متا الأ‎ tee 
CEE hls تمل ا هى‎ 0০৩৩৪ 41555 2 
رأيتم‎ BL (১১ Sal 2 165 2565 2503 هی‎ CS] رسؤل الله‎ 


oso, se 


جنازة فقوموا. 
+.৩১৭৪'।: জাষের (রা) চা তিনি খলেন: আমরা নবী ' সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
“ওয়াসাল্তামের. সাথে ছিলাম ।এমন'সময়া আমাদের সামনে দিয়ে একটি জানাযা (লাশ)‏ 
“নিয়ে যাওয়া হচ্ছিল। তিনি তা-দেখে. উঠে দাড়ালেন | অতঃপর আমরা তা বহন করতে‏ 
অগ্রসর হয়ে দেখি সেটা এক ইহুদীর.লাশ । আমরা বললাম, হে: আল্লাহুর রাসূল! এটা‏ - 
তো এক ইহুদীর লাশ | তিনি বললেন ঃ নিশ্চয়ই মৃত্যু একটি ভয়াবহ ঘটনা অতএব‏ 
যখন তোমরা কোন লাশ নিয়ে যেতে দেখবে, উঠে দীড়াবে।‏ 

টীকা £ শায়েখ আবদুল হক মুহাদ্দিস দিহলাবী (র) তাঁর “আশি'আতুল 'নুম'আত”গ্রন্থে বলেছেন, 
০৮555578558 
মুস্তাহাব (অনু')। 


www.pathagar.com 


৪৩২ সুনান আবূ দাউদ 


সনেট ০০ 
এ ২৪ 5 فى الجتازة‎ 100 
টা লারা হা থেকে -বর্ণিত। নৰী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম লাশ নিয়ে যেতে দেখে প্রথমে দীড়াতেন, অতঃপর বসে থাকতেন (দাড়ানো 
ত্যাগ করেন)। | 
টীকা و‎ হাসান ইবনে আলী, আবু হুরায়রা, আবদুল্লাহ ইবনে উমার, আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের, আবু সাঈদ 
আল-খুদরী ও আবু মূসা আল-আশ“আরী (রা)-র মতে” লাশ নিয়ে যেতে দেখলে দাঁড়াতে হবে এবং 
লাশের সাথে যারা যাবে তারা মৃতদেহ কাধ. থেকে নামিয়ে মাটিতে না রাখা পর্যন্ত বসবে না। উল্লেখিত 
সাহাবাদের এ মত সমর্থন করেছেন £ ইমাম আওযাঈ, আহমাদ ইবনে হান্থল,.ইসহাক.ও মুহাম্মাদ. ইবনে 
হাসান (র)। তাদের মতে উল্লেখিত হাদীস মানসূখ (রহিত) হয়নি। উরওয়া ইবনুয যুবায়ের, সাঈদ 
ইবনুল মুসাইয়্যাব, আলকামা, আসওয়াদ, নাফে ইবনে 'জুবায়ের, আবু হানীফা, মালেক, শাফিঈ', আবু 
ইউসুফ TET (র)-এর মতে, মৃতদেহ দেখে দাড়ানোর নির্দেশ মানসূথ হয়েছে।.কিন্তু লাশের 
অনুগমনকারীরা লাশ মাটিতে না রাখা পর্যন্ত বসবে না- এ নির্দেশ বহাল রয়েছে (অনু-)। - - 


ماه عامه 


(১৪১৯ 7১৬৭‏ هنشام اجن بهرام الْمَدَائَتَى 5 حاتم রি‏ إسماعيل 
أخبرنا LS ৬০‏ :الحارثى عن عبّْدٍ SEL DEEL‏ 
أبى 4৪৫ ১৬২5০)‏ عن جدم عن Ble‏ بن الصّامت ১৫০৬৪‏ حول 


الله lo‏ الله Eb‏ عله LS ৩০৯ ৪১৩ ০০০০১‏ فين اللخ 

০৩০১1 ors ৯৯৪‏ هذا AS LE‏ صل الله 

৯১80 اجلسوا‎ 05311 এও 

৩১৭৬। উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে দিয়ে জানাযা (লাশ) নিয়ে যাওয়া হলে তিনি. দীড়াতেন 
এবং তা কবরে নামিয়ে না রাখা পর্যন্ত দাড়িয়ে থাকতেন । একদা এক: ইহুদী আলেম 
তাঁর কাছে এসে বললো, আমরাও একুপ. করে থাকি । একথা শুনে নবী সাল্লাল্লাহু 
TR erg বসে পড়লেন এবং বলবেন, তাদের বিপরীত করার জনয তোমরা 
বসে পড়ো 


ort 


300৯1 باب الركُوْب فى‎ 
'অনুচ্ছেদ- ৪৭ 8 সওয়ারীতে চড়ে লাশের সাথে যাওয়া 


৩০৯৯319৮155 ০৯৮ AL ৮৬০ ০৪৮2৯৫1১92৯ 7 


مَعْمَرْ من يَحيَى بن أبئ A‏ عن أبئ سلمة ০৯৮৯০ ৮১০০৯‏ 
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م هي هم 1 Fc.‏ شاه কক নর‏ 535 و ي a‏ 
موف عن ১০৬১‏ أن 0 WS)‏ الله عليه ولم اتی بدايّةٍ 


وهو পরও CHE‏ أن এ‏ فَلَمّا اصرف أتى بدابّة ২৫১৪‏ 
এ ৩‏ َال إن TO‏ كانت تشي فلم أن اركب وهم DLE‏ 
bali‏ ذَهَبُوًا ركبت. 


৩১৭৭। সাঁওবান (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য 
একটি সওয়ারীর জন্তু আনা হলো TOR তখন একটি লাশের সাথে সাথে যাচ্ছিলেন । 
তিনি সওয়ারীতে আরোহণ করতে অসম্মতি প্রকাশ করলেন, যখন তিনি (লাশ দাফন 
করে) অবসর হলেন, তাকে সওয়ারী 7575 
যাচ্ছিলেন'। তাদের. হেঁটে: যাওয়া অবস্থায় রা চড়ে যাওয়া সংগত-মনে 
করলাম, না। তারা বিদায় নিলে আমি সওয়ারীতে আরোহণ করলাম। 

হযে সাজার জারা সিযাররানা 


৮৮০০ عن‎ 2259 (১৪০ শা Gus الله ن معان‎ Sites LSE 54 


পি علَيْهِ‎ বিপুল dG ও ভি 


ابن الداع ১৯‏ 0 كم أت قرس 3৯০০5 ০০০ i‏ 


51111 تشع‎ Vo তি 
৩১৭৮। সিমাক (র) থেকে বর্ণিত। তিনি জাবের ইবনে সামুরা, (রা)-কে বলতে 
শুনেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম. ইবনুদ দাহ্দাহ্‌ (রা)-এর জানাযা 
পড়লেন। আমরাও তাতে উপস্থিত ছিলাম । অতঃপর একটি ঘোড়া আদা হলে,তিনি তা 
বেঁধে রাখলেন, 'অতঃপর তাতে আরোহণ করলেন | ঘোড়াটি দ্রুত যেতে থাকলে 
আমরাও তার (রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের) চারপাশে সাথে সাথে 
দৌঁড়িয়ে যেতে থাকলাম | 
5১০৭1 باب الْمَشى أمام‎ EES 5৬ 
অনুচ্ছেদ-৪৮ $ লাশের আগে আগে যাওয়া 
১১৯5৯২১০০৩২ ১০১৭ ا‎ (১5৯ 57 


م O O‏ و A‏ 
وعمر يمشون أمام الجنازة. 
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৪৩৪ সুনান আবু দাদ 


৩১৭৯। সালেম (র) থেকে তার পিতার সূত্রে রর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এবং আবু বাক্র 049 
যেতে দেখেছি। 

টীকা £ ইমাম আবু হানীফা ও আওযাঈ'র মতে, লাশের পিছনে চলাই উত্তম, তবে আগে আগে যাওয়াও 
দৃষণীয়. নয়৷ ইমাম মালেক, শাফি'ঈ ও আহমাদ ইবনে হাম্বলের মতে, লালের আগে আগে চলাই উত্তম 
সুফিয়ান সাওরী ও অন্যান্য. কতিপয় ইমামের মতে, আগে-পিছে উভয়ই সমান (অনু,)। 


TY:‏ مدقتا وهب بن بيه ১5৪১০‏ وئس سن بان ان جير 


عن চা‏ عن المغيرة بن شعبة قال وأحسب أن أهل زيار ১০০২৯‏ 


ATCT‏ الس rte‏ عله কি 05 ৫4‏ كلف 


৪০১৩ পি. 


ا 
سارها قربا متها এ: bi Lally‏ عَلَيْه 08105 SUG‏ 


بالمففرة والرحمة. 
৩১৮০। যিয়াদ ইবনে জুবায়ের (র) থেকে তার পিতার সূত্রে, তিনি মুগীরা ইবনে শো'বা‏ 
(রা)-র সূত্রে এ হাদীস বর্ণনা করেন। অধস্তন রাবী ইউনুস (র) বলেন,আমার ধারণা,‏ 
যিয়াদ পরিবারের লোকেরা আমাকে অবহিত করেছেন যে, তিনি (যিয়াদ) হাদীসটি নবী‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন. 3 সওয়ারীতে আরোহিত ব্যক্তি লাশের পিছনে পিছনে ফাবে‏ 
এবং ATE যাওয়া ব্যক্তি লাশের পিছনে, সামনে, ডানে, বামে এবং নিকটস্থ হয়েও‏ 
যেতে পারে | অপূর্ণাঈভাবে প্রসবিত বাচ্চারও জানাযা পড়তে হবে এবং তার পিতা-মাতার‏ 
জন্য (আল্লাহর কাছে) ক্ষমা ও অনুগ্রহ প্রার্থনা করতে হবে।‏ 


টীকা £ এই হাদীস অনুদারে ইমাম আহমাদ (র) বলেন, মৃত্য অবস্থায় প্রসবিত বাচ্চারও জানাযা পড়তে 
হবে। কেননা হাদীলে জীঘিত থাকার. শর্ত নাই। ইমাম আবু হামীয়া ও শফিঈ'র মতে, জীবিত প্রসবিত 
হলেই কেবল জানাযা পড়তে হবে | তিরমিষী (বাব ৪৩, নং ১০৩২) ও ইৰনে মাজা (বাব ২৬, নং 
১৫০৮) গ্রন্থে জাবের (রা)-র সূত্রে বর্ণিত হাদীস তাঁদের দলীল (অনু.)। 


১০৯1861১০81 باب‎ 
অনুচ্ছেদ-৪৯ 8 দাফন-কাফনের কাজ দ্রুত সম্পন্ন করা. 


45. বি 


১২১০১০০১১০০ ০০০৮৭ CES ১১:55 AY NAN 


السب حن 4৮2৮1‏ التبئ صلى 01175451540 
أمشوعوا এ 315: 421] (8. রান ০১০৬‏ 


তক ت‎ 
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জানাযা ৪৩৫ 


৩১৮১ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
তোমরা মৃতের দাফন-কাফনের কাজ TAS করবে। কেনমা সে যদি সৎকর্মশীল হয়ে 
থারে. তবে তো. ভালো | তাকে তোমরা তার কল্যাণকর পরিণতির দিকে তাড়াতাড়ি 
পৌছে দিলে। আর যদি অন্যরূপ (মন্দ লোক) হয় তবে অমঙ্গল | আর অমঙ্গলকে (দ্রুত) 
তোমাদের ঘাড় থেকে রেখে দিলে। 


GED --۲‏ مسلم بن ১1০21‏ 15265 
nh 85852‏ أنه هى جَثَارَة شمان بن أبى العام كنا شن 


م هي |" م مره مم 


১৯১৩ 3০5১ ১] ০৩১7০৬০৮৮০১ ৯৯৫ ৬ ৮১০৯1 مشيا حَفيْقا‎ 

قحل الله سن اذا نعلت يلم كرش وماد 
"৩১৮২ 1 উয়াইনা ইবনে আবদুর রহমান (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি‏ 
(আবদুর রহমান) উসমান ইবনে আবুল আস (রা)-র লাশের সাথে ছিলেন। তিনি‏ 
‘বলেন, আমরা মৃদু গতিতে হাটছিলাম | ইতিমধ্যে আবু বাক্রা (রা) এসে আমাদের সাথে‏ 
মিলিত -হালেন। তিনি. তার চাবুক উত্তোলন করে বললেন, আমরা অবশ্যই দেখছি‏ 
ফে,; আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে (লাশ নিয়ে) দ্রুত‏ 
গতিতে গিয়েছি।‏ 


لك MI মে‏ ا ركنا ل 


الحم قات مان ون জারা‏ كان مق 


lege fees 


cli‏ وأهوى بالسوط. 

৩১৮৩ । উয়াইনা (র) থেকে এ সুত্রেও উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত'হয়েছে। তবে এ 

সূত্রে তিনি বলেছেন, এই ঘটনা আবদুর রহমান ইবনে সামুরা-রো)-র জানাযার সাথে 

সংশ্লিষ্ট । আবু বাক্রা (রা) তার খচ্চর দৌড়ালেন এবং (দ্রুত চলার জন্য লোকদেরকে) 
তার চীবুক গিয়ে ইশারা ফ্রলেম। 


GSS TNA‏ نسدد ইডি 24১০‏ عن ১৮81 sia‏ قال انو 
داود وهنو AEG‏ ن عند الله AES Dirge FG beni‏ 
قال Gsm ৮4‏ الله عَلَيْهِ ELL ht ১০ পুন‏ 
১০০০ ES ULSD ১601০590550‏ 


হন তন o 


قبعدا لأهل الثار والجنازة متبوعة ولان ثبع ليس منعها من . 
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৪৩৬ সুনান আবু দাউদ 


8,110 Pe جو و‎ উহ ا‎ এ ماك يم نم همه م عه مهرم‎ ১০ 
تقدمها . قال آيو داود وهو ضيف هو يحيى بن عيب اللي وهو‎ 

৯৪‏ الجابر. قال أب داو ودا ৩৮ BRL লিড G2‏ :قال 
أبو داود al‏ ماجدة هذا لآ يُعرف. 


৩১৮৪ । ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা আমাদের নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে জানাযার (লাশের) সাথে সাথে যাওয়ার নিয়ম সম্পর্কে 
জিজ্ঞেস করলাম.। তিনি বললেন.$ দ্রুত রূদমে যেতে হবে (তরে দৌড়ে নয়)। যদি তা 
উত্তম লোকের জানাযা হয়ে থাকে তবে তাকে আমরা দ্রুত তার উত্তম পরিণতির দিকে 
এগিয়ে দিচ্ছি। যদি (মৃত ব্যক্তি) এর বিপরীত হয়ে থাকে তবে আগুনের বাসিন্দারা ধ্বংস 
হুয়েছে। জানাযা (লাশ) আগে আগে থাকবে আর লোকজন তার পিছে পিছে যাবে | যে 
ব্যক্তি লাশের আগে "আগে যায় সে যেন জানাযার সাথেই যাচ্ছে না (অর্থাৎ সে সওয়াব 
থেকে বঞ্চিত) । 

'আবু দাউদ (র) বলেন, রাহী রাই রিতার হাদী সদা ভিডি হলেন 
ইয়াহইয়া আল-জীবির । আবু দাউদ রে) আরো বলেন, তিনি হলেন কুফার অধিবাসী আর 
আবু মাঁজিদা হলৈন“বসরার অধিবাসী । আবু দাউদ (র) বলেন, এই আবু মাজিদা হলেন 
অজ্ঞাত পরিচয় রাবী | 

টীকা 5 ‘খাবাৰ’ (251) শব্দটি ধীরে চলা, রং ঢং ও-তামাশা করে চলা ইত্যাদি বুঝায় | 

টীকা £ এ হাদীসের সনদ সম্পর্কে হাদীস বিশারদগণ আপত্তি উত্থাপন করেছেন। ইমাম তিরমিযী 
বলেছেন, এ হাদীসের রাবী আবু মাজিদ. অপরিচিত (মাজহুল) লোক | ইমাম নাসাঈ বলেছেন, সে 


প্রত্যাখ্যাত (মুনকার) এবং ইমাম বুখারী বলেছেন, সে যঈফ (দুর্বল) | অতএব, হাদীসটি গ্রহণযোগ্য নয়। 
আবু দাউদ রে)-এর' পর্যালোচনা থেকেও তাই প্রতিভাত হয় (অনু)। | 


0085 ite পলি ও باب الإمام‎ 
রা ঃ ঢা রি পড়বে না 


5 مايه 3 ENE‏ أل مواقا 


Ed م‎ © 


02 حار إل رت لاله 
صلی الله ৭০৪5 ale‏ لَه ئه ও‏ مات قال وما 425 قال 61 
راث قال Yo‏ الله এ‏ الله BA UGE HS Hs axle‏ 
فَصِيْحَ ملَيْهِ 4৮০০ ৮1 ০১‏ الله صلی 91551054454 


তলে তোল 
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জানাযা ৪৩৭ 


٠. £ 2৫‏ و عله 


49০4৩০০০০০৮‏ اطق إلى J‏ الله La‏ الله 
০৮‏ تقال الجا ا 3০১০৩০51535‏ 


N قال‎ ae بمشاقص‎ 


৩১৮৫ | জাবের ইবনে সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এক ব্যক্তি রোগাক্রান্ত 
হলে তার মৃত্যুর খবর ছড়িয়ে পড়লো (বা তার পরিবারের লোকেরা কান্নাকাটি করতে 
লাগলো) ৷ তার এক প্রতিবেশী এসে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বললো, সে মারা গেছে। তিনি বললেন 8 তুমি কিভাবে জানলে? সে বললো, আমি তাকে 
"দেখে. এসেছি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 3 অবশ্যই সে মরেনি। 
রাবী বলেন, লোকটি ফিরে গেলো এবং পুনর্বার তার মৃত্যুর খবর ছড়িয়ে পড়লো | সে 
(প্রতিবেশী) পুনরায় এসে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, সে মারা 
গেছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ অবশ্যই সে মারা যায়নি। রাবী 
বলেন, সে ফিরে গেলো এবং পুনর্বার তার মৃত্যু সংবাদ ছড়িয়ে পড়লো । রোগীর স্ত্রী তার 
প্রতিবেশীকে বললো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে তাকে খরর 
দাও । সে বললো, হে আল্লাহ! এর (রোগীর) প্রতি অভিশাপ বর্ষণ করো | রাবী বলেম, 
লোকটি রোগীর কাছে এসে দেখলো, সে তার কাছে রক্ষিত তীরের ফলার সাহায্যে 
আত্মহত্যা করেছে। সে পুনরায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে তাকে 
জানালো, সে মারা গেছে। তিনি বললেন 1 তুমি কিভাবে জানলে? লোকটি বললো, আমি 
দেখেছি, সে তার তীরের সাহায্যে আত্মহত্যা করেছে। তিনি বললেন ঃ তুমি কি. সরাসরি 
'দেক্ষেছো? সে বললো, হা । তিনি বললেন £ তবে আমি তার জানাযা পড়বো না। 

টীকা £ রাসূলুল্লাহ সো) আত্মহত্যার মর্ত কবীরা গুনাহ্র প্রতি ঘৃণাবশত তার জানাযার নামায পড়েননি, 
যাতে লোকজন উপদেশ গ্রহণ করে। ঘৃণাবশত কতিপয় লোকের জানাযা পড়া নিষেধ। যেমন 
আত্মহত্যাকারী, ডাকাতি অথবা ব্যভিচার করতে গিয়ে নিহত হওয়া ব্যক্তি ইত্যাদি | উমার ইবনে আবদুল 
আযীয ও আল-আওযাঈ (র)-এর মতে আত্মহত্যাকারীর জানাযার নামায পড়া নিষেধ। কিন্তু জমহুর 
(সর্বাধিক সংখ্যক বিশেষজ্ঞ)-এর মতে তার জানাযার নামায পড়তে হবে (অনু)। 

باب الصللاةٍ على من 4055 الحدو নি‏ 

তে কার্যকর : করার ফলে অপরাধী নিহত হলে তীর‏ 1 5 كه 
জানাযা পড়বে‏ 


El 5-2 0 ৪56 পতঙ্গ ৪ 32 o2 2‏ ع 9 9 পা পি‏ ت کو 
NAT‏ - 
(১১৯ ۸‏ ابو كامل حدثنا ابو عوانة عن ابى بشر قال ৬১৯‏ 
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PTL 


۶ 49:66. ৫৩০৩৬ ১৪৮ পপ 

ste ll البّصرة عن أبى برزة.الأسلمى أن رستول‎ Jal ১২:৬৪ 
ل 3 مه هام هاس اس‎ « i 2 

গা 

le الصلاة‎ 


৩১৮৬। আবু বারযা আল-আসুলামী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্সাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম মহিয ইন মাদকের জানাযা গনি তার জানার পি 
নিষেধও করেননি | 


টীকা $ “হদ্দ' বা শাস্তির দণ্ড কার্যকর করে যাকে হত্যা করা হয়েছে তার জানাযা পড়া হবে কিনা এ বিষয়ে 
বিশেষজ্ঞদের দ্বিমত রয়েছে। ইমাম মালেকের মতে শাসক এদের জানাযা পড়বে না, তরে জনগণ পড়বে! 
ইমাম আহমাদ বলেন, ইমাম অথবা গণ্যমান্য লোকেরা যেন এদের জানাযা না পড়ে। ইমাম আবু 
হানীফা, শাফিঈ প্রমুখ বলেন, যারা কলেমা ‘লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ" ও কিবলার অনুসারী তারা চাই ফাসেক 
হোক বা শাস্তির দণ্ডপ্রাপ্ত হোক তাদের জানাযা পড়া হবে। TT ইবনে মালেক রো) একজন সাহাবী 
দির ا‎ লয়ত সহি হাতা DA DS Û 
` এতে তিনি মারা যান। 

এন তি রক না বলে উপ নে তার জানান দে তাকে রিয়াদের 
গোরস্তানে দাফন করতে হবে, তার জন্য আল্লাহর কাছে ক্ষমা প্রার্থনা করতে হবে এবং তার সমালোচনা 
করা থেকে বিরত থাকতে হবে। মা‘ইয (রা) মারা যাওয়ার প্র মহানবী (সা) তার সম্পর্কে উত্তম মন্তব্য 
করেন এবং তার জানাযার নামায পড়ান (বুখারী; কিতাবুল RTA, বাব ২৫, নং ৬৮২০ ফাকালান-নাকিধ্য 
(সা) খাইরান ওয়া সাল্লা আলাইহি)। যদিও আরু দাউদের বর্ণনাগুলোতে মহানবী (সা) কর্তৃক তার 
প্রশংসা করার কথা বলা হয়েছে, বিজি হরির রনি বতা 1 151 নং 
৪৪২১ ও ৪৪৩০)। . 

সহীহ মুসলিমের বর্ণনায় আছে, মহানবী সো) বললেন £ তোমরা মা'ইয ইবনে মালেকের জন্য ক্ষমা 
প্রার্থনা করো | সে এমন তওবা করেছে যে, তা উস্মাতের মধ্যে বষ্টন করে দেয়া হলে তাদের সকলের জন্য 
যথেষ্ট হবে (মুসলিম, হুদূদ, বাব ৪, নং ৪৪৩১/২২) । 

আবু হুরায়রা (রা) বলেন, মা'ইয (রা)-র ঘটনার পর একদা রাসূলুল্লাহ (সা) কোথাও যাচ্ছিলেম। 
পথিমধ্যে তিনি দুই ব্যক্তিকে মা'ইয সম্পর্কে কটুক্তি করতে শুনলেন। কিছুদূর অগ্রসর হওয়ার "পর. তিনি 
একটি গাধার. লাশ দেখতে পান।.তিনি লোক TUTE ডেকে. এনে বলেন, তোমরা উভয়ে এই লাশের 
গোশত খাও। তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এটা কি খাওয়া যায়! তিনি বললেন, তোমাদের এক ভাই 
সম্পর্কে এইমাত্র কটুক্তি করে তোমরা যা আহার করলে তা. তো এটা আহার করার চেয়েও নিকৃষ্ট ।.সেই 
সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! এখন সে তো জান্নাতের বর্ণাসমূহে আনন্দে সীতার কাটছে (আবু 
দাউদ, হদুদ, বাব ২৪, নং ৪৪২৮)। 

এক ব্যক্তি শরাব পানের অপরাধে শান্তিভোগের পর চলে যাওয়ার সময় উপস্থিত জনতার মধ্য থেকে এক 
লোক বললো, হে আল্লাহ! তাকে অভিশপ্ত করুন ।.:. নবী (সা) বললেন £ তাকে অভিশাণ দিও না। 
আল্লাহর শপথ! আমি যতদূর জানি, সে অবশ্যই আল্লাহ ও তাঁর রাসূলকে ভালোবাসে (বুখারী, হুদূদ, 
বার ৫, নং ৬৮৮০) অপর বর্ণনায় আছে, এক ব্যক্তি, বললো, আল্লাহ্‌ তোম্যকে অপমানিত করেছেন। 
রাসূলুল্লাহ (সা) বললেন, তোমরা তোমাদের ভাইয়ের বিরুদ্ধে শয়তানকে সহায়তা করো না (বুখারী, এ, 
নং৬৭৮১)। 

এই হলো অপরাধী সম্পর্কে ইসলামের উদার দৃষ্টিভঙ্গি। শান্তি দেয়া হয় ব্যক্তি ও সমাজের সংশোধনের 
জন্য, শিক্ষা গ্রহণের জন্য, প্রতিহিংসা চরিতার্থ করার জন্য নয় অনু.)। 
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জানাষা ৪৩৯ 


Jill عَلَى‎ ৪১ فى‎ ০৫ 
বি 27755 ১58 


৪৬৮৪ tt? °° 


81521554225 
الى‎ 92181581০০5 545 شّة‎ ২ 28 


লেনে 


LAL Ms LEE LACS ১৮ AG HG الله عليه‎ 


سول 14071 الله عليه وسلم. 
৩১৮৭ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের‏ 
পুত্র ইবরাহীম রো) আঠার মাস বয়সে মারা যান। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম তার জানাযা পড়েননি |‏ 
কতক মনীষী বলেছেন, নবী (সা)-এর সন্তান হওয়ার যে সৌভাগ্য ও উচ্চ মর্যাদা তিনি লাভ‏ و টীকা‏ 
করেছেন, এজন্য তার জানাযা পড়া হয়নি । যেমন নবী-রাসূল এবং শহীদদের জানাযা পড়া হয় না তাদের‏ 
সর্বোচ্চ মর্যাদায় অধিষ্ঠিত হওয়ার কারণে | এ ছাড়াও কতগুলো কারণ উল্লেখ করা হয়েছে। যেমন, সেদিন‏ 
নর্বী সৌ) কুসূফের সূর্যপরহণের) নামাযে ব্যস্ত থাকায় তার জানাযা পড়ার সুযোগ পাননি; অথবা তিনি না‏ 
পড়লেও অন্যরা জানায়া পড়েছেন; অথবা তিনি জামা'আতে পড়েননি, স্বত্ত্রতাবে পড়েছেন (অনু.)।‏ 
(১5১০ ۸‏ هخاد نن الشترئ ذا محمد بن عبد عن 3113 
داود JG‏ سمعت ell‏ قال Ld‏ مات ১১১1০]‏ انالبي عن الله 
عليه ৫০‏ قى sell‏ قال أب 255 ১৪০০১ ১৮০৭০৪4০995‏ 
০4৩৭‏ فيل ৩০‏ ابن ১০১০1১৬০১১০ ৮৭১০‏ 
لاء أن الث 1 الله ৮৩০০০‏ م صلی على ابنه إبراهيم وهو 


ঘা রি 
৩১৮৮। ওয়াইল- ইবনে দাউদ (র)-থেকে 'বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আল-বাহীকে 
বলতে শুনেছি,'নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পুত্র ইবরাহীম (রা) যখন ইন্তেকাল 
জানাযা আদায় করেন.। আবু দাউদ (র) বলেন, আমি সাঈদ ইবনে ইয়াকুব 
আত-তালাকানীর সামনে এ হাদীস পাঠ করলাম | ইবনুল মুবারক (র) আপনাদের কাছে 
এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। তিনি ইয়া“কুর ইবনে কাকার সূত্রে, তিনি আতার সূত্রে বর্ণনা 
করেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তীর পুত্র ইবরাহীমের জানাযা পড়েছেন। 
তখন তার বয়স হয়েছিল সত্তর দিন। 

চীকা : এটি মুরসাল হাদীস । উপরের হাদীসই সহীহ. (অনু.)। 
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৪৪০ সুনান আবু দাউদ 


EAI:‏ على الخنارة فن الماك 
অনুচ্ছেদ-৫৩ £ মসজিদে জানাযার নামায পড়া :‏ 
মির ০5557‏ ا hi‏ بن ple be ০০৬‏ 
০৯০৪‏ وَمْمْحَّد ১১4০1১০০১০৫ ১০০০০১৪৭০১০‏ 


রং سس‎ 
شا‎ ik إلا فى المسجد.‎ LAD ابن‎ Late على‎ শি টা 
৩১৮৯, আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত.। তিনি বলেন, E নাচ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সুহাইল ইবনে বাইদার জানাযা মসজিদের ভিতরেই পড়েছেন। | 
টীকা £ আয়েশা রো)-র বর্ণিত হাদীস অনুযায়ী ইমাম শাফিঈ (র) মসজিদে জানাযা পড়া জায়েয মনে 
করেন। আবু হুরায়রা (রা) বর্ণিত হাদীসের প্রেক্ষিতে ইমাম আবু হানীফা রে) মসজিদে জানাযা পড়া 
মাকরূহ মনে করেন, 77555775275 : : 


sot golo‏ عه 
. 


১০০০৪ لين أبى‎ বি (১8 ০75৭, 


০০০১০০০১০৪০ أبى‎ ১০১০৮ ৬০৪০৬ 
টি ارجا على‎ 211 La واللّه لَقَدُ ص سول الله‎ SiG 


৪০7৪ তি o‏ ا 


بيضاء فى SE‏ 409,454 


৩১৯০-।'আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আল্লাহর শপথ! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম, বাইদার দুই পুত্র- সুহাইল ও তার ভাইয়ের জানাযা মসজিদের 
ভিতরেই পড়েছেন। 


EES ria‏ مسد E‏ قن الى ماد 
موی Lt‏ عَنْ أبئ ২৮০‏ 0 قال 0০‏ الله صلی الله le‏ 


০০০ 


ABIES ৮৮:১০‏ الْمَبلجد 29555 علية., 


৩১৯১। আবু হুরায়রা (রা)-থেকে বর্ণিত। তিনি. বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 2 যে ব্যক্তি (যুক্তিসংগত ওজর ব্যতীত) মসজিদের অভ্যন্তরে জানাযার 
নামায পড়েছে, 50550944975 


CEs pnp: “اب الدقن عند‎ 
অনুচ্ছেদ-৫৪ ঃ সূৰ্য উদয় ও অস্তকালে লাশ দাফন করা 


E ل‎ 2 


চি ৮০৬ 0০৯ وكيم‎ 09০০৯ 2225 92 00585 05০ ১৭২ 
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জানায়া- 88). 


গু ee م وه‎ 


4০১৩ 1৩০7১5০৩1০0 


৪55০ 


- 


৮7৮ 552 


5 ا کنا ا 
৩১৯২। উকবা ইবনে আমের রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তি সময়ে আমাদেরকে নামায পড়তে এবং আমাদের মৃত‏ 
ব্যক্তিদের লাশ দাফন করতে নিষেধ করেছেন। সূর্য উদিত হওয়ার সময় থেকে তা উপরে‏ 
নাঁ উঁঠা পর্যন্ত; ঠিক দুপুরের সময় সূর্য পশ্চিম দিকে ঢলে না পড়া পর্যন্ত এবং সূর্য ডুবে‏ 
যাওয়ার সৃয়য় তা সম্পূর্ণ ডুবে না যাওয়া পর্যন্ত অথবা তিনি অনুরূপ কথা বলেছেন। ...‏ 
রর নর তত‏ 
5 باب 32১০৮০০৩০১১ ১০০৯ ৯০‏ 
অনুচ্ছেদ-৫৫ £ একই সাথে পুরুষ ও স্ত্রীলোকের লাশ উপস্থিত হলে কার লাশ‏ 
আগে থাকবে৷‏ 


08৮‏ 202 05 الد بن موه الرملى حدكنا ابن وهب عن 
সিডি তব‏ 
0৮25 02215) ১৮51৫৮5১৩৯৬ 4025‏ 19401 مما 45 ১0০]‏ 
০০০০‏ وف চি ১1৩০০১১০9০০ bn pl‏ 
১351918022৮ ৯‏ ]8 
৩১৯৩ 1 আল-হারিস ইধনে নাওফালের-মুক্তদাস আন্মার 05 থেকে বর্ণিত । তিনি উন্মে‏ 
কুলছুম. (রা).ও তার ছেলের জানাযায় উপস্থিত ছিলেন। ছেলেকে ইমামের সন্নিকটে‏ 
রাখা ইলো। আমি এর প্রতিবাদ করলাম। উপস্থিত জনতার মধ্যে ইবনে আববাস, আবু‏ 
এটাই‏ ا তায‏ شی واا د و গর‏ ا সাঈদ আল-খুদরী,‏ 
বি‏ 


3-3 ০০৮ ৯০ e. 
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الدهقان الوا هذا أنْس بن مالك Vall‏ وضعت SE‏ 5 قَام انس 
فصلى عِلَيْهًا وَأنَا ES ৮৯২% এও‏ 
فكب اربع تَكْبِيْرَاتٍ 4৩০০০০৮০০৪৪‏ .42 
حدر العراة ৮ (0১৮2 ALS Ul ৩০০55 La‏ 


০৯০১ ০০০১০৯০৪০৪০ in‏ فَقَالَ العلا 


Ll 510০154010০ کان‎ A EAD UH ee 
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SET CLUE كزؤن‎ 500৮1 ১১২2০ 0৯ 
3৬০১5955055 00০ ০০০ Ele LDS السشركُون‎ 
وحمل يجا‎ HES Cay CG لينا‎ tt اقم جل‎ 

بهم CLS‏ على الإسلام وقال جل من এভন ০০৭‏ الله 
علوي os‏ لم DEL By‏ إن جا الله ارج لذ كان م لو 


EET চিজ باش كر‎ 
73. 5441০4০0৮০০ LLG الله‎ এ 4৮০৮০ 
413484০০0০1 00০১ সা ليقي‎ 9 
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لنبى أن يومض. . قال أب غالب فسات 3১১০9550505‏ امه 
০‏ المَرأة عند [oe KE) ০১৯৪ (4১১৯০‏ کان SY‏ 
الَو UUs ELC SE‏ يتا يا UL. fr ২০০৭৫‏ 
ایی داود فول ای هبل الله bi‏ عليه علب زيل E‏ أن اقاتل الئاس 
TE ৬০‏ 9 إله رڈ الل Es‏ هذا الحديك الوقام بالكان و" 
45 51159 قد 5 5 
নী আবু গালিব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আল-মিরবাদের‏ | 
গলিপথে যাচ্ছিলাম। জানাযা (আমাকে অতিক্রম করে) যাচ্ছিল, তাঁর সাথে ছিল অনেক‏ . 
_লোক। তারা বললো, আবদুল্লাহ ইবনে উমাইরের (উমার) মৃতদেহ । আমিও লাশের‏ 
পিছনে চললাম। ইতিমধ্যে আমি একজন লোককে দেখতে পেলাম, যার গায়ে ছিল‏ 
হালকা কাপড় ।.তিনি একটি ছোট্ট মাথাবিশিষ্ট ঘোড়ায় আরোহিত ছিলেন এবং নিজ‏ . 
মাথায় এক টুকরা কাপড় দিয়ে রোদ. থেকে আত্মরক্ষা করছিলেন। আমি জিজ্ঞেস করলাম,‏ ` 
কে এই নেতৃস্থানীয় ব্যক্তি? লোকেরা বললো, আনাস ইবনে মালেক (রা)। লাশ যখন‏ .. 
নামিয়ে রাখাঁ-হলো আনাস (রা) দাড়িয়ে তার জানাযা পড়ালেন।. আমি তার প্লিছনেই‏ .. 
_দীড়ালাম; তার ও আমার মারে. কোন প্রতিবন্ধক ছিলো না ।-তিনি লাশের.মাথা বরাবর‏ 
দীড়ালেন। তিনি চার তাকবীরে নামায, পড়লেন এবং নামায না দীর্ঘ.কুরলেন্‌ আর না‏ 
সংক্ষিপ্ত করলেন। :‏ 
RM GG STR হে আবু হামযা! এই আনসারী মহিলার‏ 
(জানাযা পড়ুন) লাশ তার-নিকটে'নিয়ে আসা হলো। সে একটি সবুজ গেলাফে 5‏ * 
_ছিল'। তিনি তার নিতম্ব বরাবর দীড়ালেন। অতঃপর তিনি যে নিয়মে পুরুষ লোকটির‏ 
জানাযা পড়লেন ঠিক সেভাবেই তার জানাযা আদায় করলেন। অতঃপর তিনি বসলে‏ 
আলা ইরনে: যিয়াদ. তাকে. বললেন, হে আবু হামযা!, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম কি আপনার নামাযের অনুরূপ নিয়মেই মৃতের নামায আদায় করতেন? তিনিও‏ _ 
55556558775 
“মহিলাদের. কোম'র-বরাৰ্র দীড়াতেন?-তিনি বললেন, ছাঁ ।.. -‏ 
তিনি (আলা) পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন, হিম সাৰ SS‏ . 
“"আল্লাইহি ওয়াসাল্লায়ের সাথে.কোন্‌ যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছেন? তিনি বললেন, হা, আমি‏ 
সালা যোগ করেছি ক্র r RE বের হলো।‏ 
আম দের উপর. প্রচণ্ড হামলা করলো। এমনকি. আযম়রা দেখতে পেলাম, আমাদের‏ 
শন করে পলায়ন করছে। শত্রুপক্ষের এক ব্যক্তি আমাদের উপর আক্রমণ‏ 
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করে যাচ্ছিল | সে তরবারির আঘাতে আমাদের আহতু করতে এবং মারতে লাগলো | 
পরিশেষে আল্লাহ তাদের পরাস্ত করলেন | তিনি তাদের নিয়ে এলেন এবং তারা এসে 
rS সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট ইসলাম গ্রহণের ৰায়'আত ৰুরলো। 
. নবী, সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের. সাহাবীদের মধ্যে এক ব্যক্তি বললেন, আমার 
একটি মানত আছে। তা হলো, সেদিন যে লোকটি আমাদের আহত করে যাচ্ছিল, আল্লাহ 
যদি SIC আমাদের করায়ত্তকরেন. তবে আমি তারে হত্যা করবো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লায় (তার রুথা শুনে) নীরব থাকলেন। লোকটিকে হাযির করা হলো। 
সে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দেখে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি 
আল্লাহর কাছে তওবা. করেছি (অনুতপ্ত হয়েছি) ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার বায় “আত গ্রহণ করা থেকে বিরত থাকলেন এবং অপর ব্যক্তিকে তার 
মানত, পূর্ণ করার সুযোগ দিলেন। বর্ণনাকারী বলেন, তিনি (সাহাবী) তাকে হত্যা করার 
জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নির্দেশের অপেক্ষায় ছিলেন । রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন দেখলেন,.তিনি (সাহাবী) কিছুই করছেন না, তখন 
তিনি তার (শত্রুপক্ষের লোকটিকে) বায়'আত গ্রহণ করলেন্‌। সেই সাহাবী বললেন, হে 
আল্লাহর রাসূল! আমার মানত কিভাবে পূর্ণ হবে? তিনি বললেন_ঃ আমি তো তোমার 
মানত পূর্ণ করার জন্য তার বায়'আত গ্রহণ থেকে বিরত ছিলাম ١ তিনি বললেন, হে 
আল্লাহর রাসূল! আপনি আমাকে ইশারা করেননি কেন? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন 8 কোন নবীর পক্ষে ইশারা করে কিছু বলা শোভন নয়। | 
আবু গালিব (র) বলেন, স্ত্রীলোকের কোমর বরাবর আনাস (রা)-র দাঁড়ানোর ব্যাপারে 
“ আমি লোকদের জিজ্ঞেস করলাম । তারা আমাকে বললেন, পূর্বে এরূপই করা হতো। 
কেননা তখন কোন 'খাটিযার ব্যবস্থা ছিলো না। অতএব ইমাম মহিলাদের কোমর বরাবর 
দাঁড়িয়ে লোকদের ও লাশের মাঝে একটি আড়াল (পর্দা) সৃষ্টি করতো । 

টীকা 8 আল-মিরবাদ' ইরাকের অন্তর্গত বসরার একটি জায়গার নাম। 

et £ ইমাম শাফিঈ'র মতে স্ত্রীলোকের জানাযায় ইমাম তার কোমর বরাবর দাঁড়াবে । ইমাম আহমাদ 
শ.আবু ইউসুফ (র)-এর মতে ইমাম পুরমুষের লাশের মাথা এরং মহিলার লাশের কোমর বরাবর এবং 
. “ইমা মালেক-(র)-এর মতে পুরুষের কোমর ও নারীর কীধ বরাবর দীঁড়াকে। হানাফী মাযহাব, মতে, 
> নারী-পুরুষ উভয়ের জানাযায় ইমাম লাশের বুক বরাবর দীড়াবে (অনু)। 


soo‏ عا مه oO‏ مام موي 


এর 0০৯ সত 1555 +6‏ بن ১১০৯০৮১১১০১‏ المعلم 
8৮০০ 02 MENG A‏ ين ي قال ০‏ ت راء 
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0 Ubi للفئلاة‎ Ue 
"৩১৯৫ সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সল্লাল্লাহু 
আলাইহি "ওয়াসাল্লামের পিছনে এক মহিলার জানাযা পড়েছিলাম 1, তিনি নিফাস্রস্ত 
অবস্থায় মৃত্যুবরণ করেছিলেন। তিনি তার নামাযে তার দেহের মাঝ বরাবর দীডিয়েছিলেন। 
স্টীকা ৪ সন্তান প্রসবের পর স্ত্রীলোকদের অনুর্ধ চল্লিশ দিন যে রক্তস্রাব হয় তাকে 'নিফাস' বলে A.) | 
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قال Gi‏ مَنْ 55285 411 بن ১০৫০‏ 


৩১৯৬। আশ-শা'বী রে) থেকে বর্ণিত রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি 
নতুন কবরের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন। তারা (রাসূল সা. ও সাহাবাগণ) কাতারবন্দী হয়ে 
চার তাকবীরে নামায আদায় করলেন। আমি (আবু ইসহাক) আশ-শা'বীকে জিজ্ঞেস 
করলাম, আপনাকে কে এ হাদীস বলেছেন? তিনি বললেন, একজন বিশ্বস্ত লোক যার 
“ সাথে আবদুষ্লাহ ইবনে আব্বাস রো) সাক্ষাত করেছেন। 


Ge م‎ 





৯০ ACE EE‏ شيعبة 58550( محمد 
coo. Fogg <a” EE 28‏ 
بن (৮৮৯11‏ حد 0০০‏ محمد بن جعفرعن Lad‏ عن ১০০‏ بن ৪১০‏ عن 


جه ع م I‏ 


نام لل قال کان SS DS‏ أق تك حل تايرك 2০‏ 


ol‏ على ET Dla‏ ل ير 
.8 ماوع و اماه واوا se oie ef তা‏ 


০৪১1 all ابن‎ ০2০৯ ان ام ناو راك‎ তো 1.১ عليه‎ 
টানার তেরে ال ا‎ 
আমাদের জানাযার না্মীযে চার তাকবীর দিতেন। একদা তিনি এক জানাযায় পাচ 
“তাকবীর দিলেন। আমি এ প্রসঙ্গে তাকে জিজ্ঞেস. করলে তিনি. বললেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (কখনও) পাচ তাকবীরও দিতেন । আবু: দাউদ (র) 
_ বলেন, আমি ইবনুল মুছান্নার হাদীসটি যতুসহকারে স্মরণ রেখেছি। 
৪০০০০০০০০০১ 





7 পি ভা 


১১৩৯। يقرا على‎ টি 
অনুচ্ছেদ -৫৮ নামার সা কিাজাত পড়া 


ES 
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৪৪৬ সুনান আবূ দাউদ 


- 


عن ما ০০২‏ عبد الله.ين.عوفٍ ৮০5:‏ ابن عباس على ৮১0৯‏ 
فَقَرَ بقاتحة SESH‏ 335 انها من السئة. 


"৩১৯৮ । তালহা ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে আওফ. (র) care বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি 
ইবনে আব্বাস (রা)-র সাথে জানাযার নামায পড়েছি। তিনি সূরা আল-ফাতিহা পাঠ 
করলেন। তিনি বললেন, এটা (ফাতিহা পাঠ করা) সুন্নাতের অন্তর্ভুক্ত । ا‎ 

. টীকা 8 ইমাম শাফিঈর মতে, জানাযার নামাযে .সূরা আল-ফাঁতিহা পাঠ কুরতে হবে। ইমাম আবু 
হানীফা, মালেক ও সুফিয়ান সাওরীর মতে, নবী (সা) জানাযার নামাযে সূরা আল-ফাঁতিহা পড়েছেন বলে 
কোন প্রমাণ নেই। কোন, কোন_সাহাবী তা দু'আ অথবা সানা হিসাবেই পাঠ করেছেন, কিরাআত হিসাবে 
নয়। উনারা লাভা ba ছয় (অৰু )। | 


i রি‏ ا 


শি‏ ا 


অনুষ্ছেদ-৫৯.$ মৃতের জন্য দু'আ করা .. 
৩০০০০০2০৪৪৯ 


of ماع م‎ ক مهس‎ o هات‎ 
ll 858 


51541 له‎ 1১50 ০৪০৭-০০ ৪4:19 لم مقرل‎ ৩4০ الله‎ 
৩১৯৯৭ আৰু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি, বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
রাজকে ডে আছ বানি aS কয সূত ছড়ি হলনা ডের 
তখন তার জন্য নিষ্ঠার সাথে দু'আ করবে। 


51515415722 (3852 লা. 


: علي بن شما‎ ৩০৯, ১৮০, بن سيار‎ 285 ০3০90১৮0৪১০ 
عتلى‎ 10555 57 ৩৮০০1৩১০৮০৪ 
قال امم الذي قلت قال نَع‎ 21217 cle الله‎ 
০১৫ SST الهم‎ Bh قال يو‎ WSUS Cs قال كلم كان‎ 


CREA‏ ممم 


121০১1১৮৯৬০ ০৯৪ وَآَنْتَ‎ pL (2১৯ وأنت‎ Ul 
6১351521005. 18805 لَه‎ ১050৯ 895 بسرها‎ 


م مون و কত‏ 


شكبة فی اسم على بن شما قال فی SEN‏ بن شماس. E‏ 
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EPPO TO جا بن شر‎ TO 


لوار و وان 
৩২০০। আলী ইবনে শাস্মাথ (র) থেকে বর্লিত। তিনি বলেন, আমি মারওয়ানের কাছে‏ 
উপস্থিত ছিলাম | -তিনি আবু হুরায়রা (রা)-কে জিজ্ঞেস করলেন, মৃতের জন্য রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে জানাযা পড়তেন তাতে আপনি তাকে কি দু'আ পড়তে,‏ 
শুনেছেন? তিনি বললেন, তুমি কি এই কথার সাথেই আমাকে জিজ্ঞেস করছো?‏ 
মারওয়ান বললেন,'হী। ইবনে শাম্মাথ বলেন, ইতিপূর্বে তাদের.উভয়ের মধ্যে কথোপকথন,‏ 
চলছিল । আবু হুরায়রা বললেন, তিনি এই দু'আ পড়তেন, “হে আল্লাহ! তুমিই তার প্রভু,‏ 
তুমি. তাঁকে সৃষ্টি করেছো, তু্জি-তাকে ইসলামের-পথে হেদায়াত দান করেছো, তুমি তার‏ 
রূহ হরণ করেছো, তুমি তার গোপন্-প্রকাশ্য সবকিছুই জানো । আমরা তোমার কাছে‏ 
তার সুপারিশকারীরূপে এসেছি, তুমি তাকে মাফ করো |” 0‏ 
আবু দাউদ কেট বলেন, শো'বা (র) আলী ইবনে শাশ্মাখ (র)-এর নামে ভুল করেছেন।‏ 
তিনি তার বর্ণনায় বলেছেন, উসমান ইবনে শাম্মাস। আবু দাউদ )3( আরো বলেন, আমি‏ 
আহ্মাদ ইবনে ইবরাহীম আল-মাওসিলীকে বর্ণনা করতে শুনেছি যে, আহমাদ ইবনে‏ 
হাম্বল রে) বলেছেন, আমি যে 'সভায়ই হাশ্মাদ ইবনে যায়েদ (র)-এর সাথে যোগদান‏ 
তি হার হরর নি হাটি গা‏ ا ا হি তে‏ 
| ا و বর‏ 


বিন YY. 5‏ :54 ن দির দি‏ كنا ف ف ابن 
৮5 ৩‏ الأوأزاعى ০৯৭ ১5‏ بن آبي ১০১৫‏ آبي ১০8‏ 
মিস‏ قال لى رول الله صلی الله ১১০০১০৭০১৪০‏ 
1১১১৩ ৮১১১৫৩০১১১০ ১0০১০০০০2৮১ 11‏ 75519( 
রা ১০ 25140395504‏ علي الثم ان 
25155 مناه 43939 ৩০‏ 79551 10532105811 1 


৩২৩১ অর) থেক বাত) তিনি বলেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যখন জানাযা পড়তেন তখন বলতেন.৪ “হে আল্লাহ! আমাদের জীরিত-মৃত, 
ছোট-বড়ো, পুরুষ-ত্ত্রী এবং উপস্থিত-অনুপস্থিত সকলকে ক্ষমা করো'। হে আল্লাহ! 
আমাদের মধ্যে যাকে তুমি জীবিত রাখো তাকে ইসলামের উপর জীবিত রাখো এবং 
আমাদের মধ্যে-যাকে মৃত্যু দান করো তাকে ঈমানের.সাথে-মৃত্যু দান-করো। হে আল্লাহ! 
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তার (মৃত্যুতে আমাদের যে কষ্ট হয়েছে তার) সওয়াব থেকে আমাদেরকে বঞ্চিত করো 
57 


5 


রত ا‎ 025550 টি শি ৬০ 
بن‎ ৮৮০০০ جٿاح عن يوس‎ ০90০০ 6০০30185৮৮1 
رول الله صلی الله‎ সা ل‎ 


o‏ 2 © عانم ع د لمع 


৩9011৮01০১৪ lT 
১০৮১০৯০১১১৪ فف افر هال عن‎ 4১০ مد ع ا‎ 


2 


১৯,‏ جوارك 45 ২১০০০‏ نة القبر ০১15 oli oes‏ أهل الوقاء 
১৮৪৩৪ 4/০০১০৭ ৯১৪২০‏ لحي كاعد 
لحن be‏ روان بن جنا 
৩২০৯ । ওয়াসা ইবনুল আসক (রা) থেকে রত ভিনি বলেন, TEE সাল্লাল্লাহু‏ 
পড়লেন। আমি তাকে এ দু'আ করতে শুনেছি 8£ “হে আল্লাহ! TIE; ` অযুর‏ 
তোমার দায়িত্বে বাজতে তুমি ছাড়ে করনের না ও বিপদ থেকে রক্ষা করো।”‏ 
থেকে রক্ষা করো ।‏ واد থাকলো। অতএব তুমি তাকে বারের বিপদ ও দোযখের‏ 
তুমিই প্রতিশ্রতি রক্ষাকারী ও সত্যের অধিকারী। হে আল্লাহ! তুমি তাকে মাফ করো‏ 
Oe a eld ahs de রিট জাতির‏ 


lanl‏ الْقبْرٍ 
অনুচ্ছেদ-৬০ ঃ কবরের উপর (দোফন করার পর) জানাযা পড়া‏ 


li مَنْ‎ a ৩১4৪ ০১১০০৯০২০০1 ০১৯ শা. ۲ 
2. 


£ 


2 ১১৬ ক 


43554৯১0175 ০০12৮ Abe pals il be 
SEASONAL Bd مه‎ 5৮ git sein م‎ 


المَسجد ففق 55885 ভে‏ ميلى الله عليه و ০0050:‏ م ت ا 
EA‏ 


كل 





د كع مع سه 


2485০050155. EUG 7 


পু 
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৩২০৩৭ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । একটি: কৃষ্ণকায় স্ত্রীলোক অথবা পুরুষলোক 
মসজিদে নববীতে ঝাড়ু দিতো । একদা তাকে দেখতে না পেয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন। বলা হলো, সে মারা গেছে। তিনি বল্লেন £ 
তোমরা আমাকে খবর দিলে না'কেন? তিনি বললেন £ আমাকে তার কবর দেখিয়ে দাও। 
তারা তাকে (কবর) দেখিয়ে দিলে তিনি কবরের পাশে দাঁড়িয়ে জানাযা পড়লেন। 

টাকা £ ওলামা সাধারণ দাফন করার পরও জানাযা পড়া জায়েয মনে করেন, পূর্বে জানাযা পড়া হোক বা 


না হোক। ইমাম আবু হানীফা, মালেক ও ইবরাহীম নাখঈর মতে, পূর্বে জানাযা না পড়া হয়ে থাকলে 
রানির যে হাব اد‎ হার ا ا‎ জালারা সা (অনু.)। 


م م اع 


55721777741 

অনুচ্ছেদ-৬১ ৪ মুশরিকদের দেশে মৃত্যুবরণকারী মুসলমানের জানাযা 
১১০০৭ ০১ الْقَعْنَيِيُ قال قرات على مالك‎ ৩০০ ب‎ 1 
he الله‎ 4৮০০ 0 8০৯ عن آي‎ ১১০৯০০৮০৮৫০ 
এন 7 


৩২০৪। আৰু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত যেদিন নাজ্জাশী মারা যান: a 
atta আলাইহি ওয়াসাল্লাম লোকদেরকে তার মৃত্যুসংবাদ জানালেন i তিনি তাদেরকে 
নিয়ে. ঈদের... মাঠে গেলেন এবং সেখানে সারিরদ্ধ হলেন, অতঃপর চার তাকরীরে 
টীকা £ 'নাজ্জাণী' তৎকালীন আবিসিনিয়ার শীসকের উপাধি ছিল। তার নাম নিয়ে মতোবিরোধ রয়েছে। 
ইমাম বুখারীর মতে তার নাম “আসহামাহ'। মহান্নবী (স)-এর জীবদ্দশায় রাষ্ট্রপ্রধানদের মধ্যে একমাত্র 
নাজ্জাশীই ইসলাম গ্রহণ করেছিলেন। তার মৃত্যুসংবাদ জানতে পেরে রাসূলুল্লাহ (সা) সাহাবাদেরকে নিয়ে 
গায়েবী জানাযা, পড়েছিলেন । এই হাদীস অনুসারে ইমায় শাফিঈ অনুপস্থিত লাশের গায়বী জানাযা জায়েয 
মনে করেন । আজ-কাল মকা-মদীনাসহ বিশ্বের হানাফী আলেমগণও এরূপ জানাযা পড়ে থাকেন এবং তা 
সাধারণ নিয়মে-পরিণত হয়েছে। ইমাম আৰু হানীফার মতে, প্ররূপ জানাযা জায়েয নয় (WL) “: 
ابن جعقر عن‎ 23০০ 0550 ৩৯৩৬০ بن‎ 505 0৯ লা, 0 


৮৪৫ سا‎ 


Jon HE NAL 
৮৫১৯44741৯5 إلى‎ 31০5 5107 le NPE الله‎ ০০ الله‎ 
الله عله ون‎ ০০ الله‎ 0৮০, ক কে! قال الئجاشى‎ 452৯ 


4101 فيه من‎ সে. وَلَؤلا‎ ০৮০০ St EE 


معي مسمس > 02 9 


ADSL حَتّى‎ EBS 
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৪৫০ সুনান আবু দাউদ 


৩২০৫ | আবু বুরদা (র). থেকে তাৱ পিতার সূত্রে: বর্ণিত। তিনি (পিতা) বলেন, 
নির্দেশ দিলেন। রাবী অতঃপর পরবর্তী ঘটনা বর্ণনা করেছেন... ৷ নাজ্জাশী বললেন, আমি 
সাক্ষ্য দিচ্ছি, তিনি আল্লাহর রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম । তিনি সেই রাসূল, 
যার সম্পর্কে ঈসা ইবনে মারইয়াম (আ) সুসংবাদ দিয়েছেন। আমি যদি রাজ্য 
পরিচালনার দায়িত্বে অধিষ্ঠিত না থাকতাম তবে আমি তার কাছে যেতাম এবং তার. 
জুতাজোড়া বহন করতাম । 

টীকা 1 ৬১৫ খৃষ্টাব্দে (নবুয়াতের পঞ্চম বর্ষে) এগারজন পুরুষ ও চারজন মহিলা সর্বপ্রথম ইথিওপিয়ায় 
হিজরত করেন। তাদের যাওয়ার দুই-তিন মাস পর আঠারজন মহিলাসহ প্রায় একশোজন মুসলমান 
তথায় হিজরত করে তাদের সাথে মিলিত হন। মুসলমানদের এই চরম দুর্দিনে নাজ্জাশী তাদের প্রতি যে 
০০০০০০০০০০০ 0 


একই কবরে একাধিক লাশ দাফন এবং কবরের নিশানা রাখা‏ الو 


রিড 5 EG ELE | حَدقْنَا‎ "٠ ٦ 


6م .2 


Cs Users a dS ph Sent bn Os Deal 
اله‎ Le ৭০১৪৪১০০৯৫৬ ০০৯০৪ 

09৯০1 te‏ 95 حجر فلم يَسْتَظِعْ Ls‏ فَقَامٌ إلَيْهًا 

سول اله صلى اله مي وس حسم اَي ا كان 


6م 5৪7.‏ ره 


فا اا إل بياش راشي را له مل الل 


eee ee 






Ba هي‎ Bl 
৩২০৬ । আল-মুত্তালিব ইবনে আবু ওয়াদা'আ (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উসমান: 
ইবনে মাযউন (রা) মারা গেলে তার লাশ নিয়ে আসা হলো, অতঃপর তা দাফন করা 
হলো । নবী সাল্লাল্লাহু-আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে তার কাছে-একটি-পাথর নিয়ে 
আসার জন্য হুকুম দিলেন কিন্তু সে তা তুলে আনতে পারলো না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজে পাথরটির কাছে গেলেন এবং নিজের জামার দুই হাতা 
গুটালেন। (অধস্তন রাবী) কাসীর (র) বলেন, আল-মুত্তালিব বললেন, যে ব্যক্তি এই ঘটনা 
প্রত্যক্ষ করে আমাকে বলেছেন তিনি বললেন, আমি যেন এখনও রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
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জানাযা - 8৫১ 


আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাহুদ্বয়ের শুভ্রতা প্রত্যক্ষ করছি যখন তিনি তার দুই হাতের 
(জামার) আস্তিন গুটিয়েছিলেন। অতঃপর তিনি তা (পাথর) দুই হাতে বেষ্টন করে তুলে 
এনে তার (উসমান ইবনে মাযউনের কবরের) শিয়রে স্থাপন. করলেন موك‎ তিনি 
বললেন 5 এর দ্বারা আমি আমার ভাইয়ের কবর চিনতে পারবো এবং আমার পরিবারের 
চীকা 4 উসমান ইবনে جد‎ রো) মহানবী (সা)-এর দুধভাই ছিলেন। তিনি প্রথমে আবিসিনিরায় ও 
পরে মদীনায় হিজরত করেন | তিনি বদরের যুদ্ধে শরীক হন। তাকে জান্নাতুল বাকী“তে দাফন করা হয়। 
. তিনি রাসূলুক্সাহ (সা)-এর অন্যতম প্রিয় ও ঘনিষ্ঠ সাহাবী ছিলেন (অনু,)। 


SENSES العم هَل‎ ১১০৬০ باب فى‎ 
` অনুচ্ছেদ-৬৩ $ কবর খননকারী খননকালে হাড় দেখতে পেলে সে স্থান 
TEE করনে কিনা 


۷ 95211752558 سك | 

সি 

LE ৯৮৫৫ ৯৭ ১৮০৮6 عليه 45 قال‎ dt do dd 

৩২০৭ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 
মৃত ব্যক্তির হাড় ভাঙ্গা যেন তার জীবিতকালে তার-হাড়-চূর্ণ করাতুল্য 1: 


ন £ কবরের ধরন 


الات ৪০০০০4৯৩০০৭ Eis‏ م ين سلو عن علي بن 


عبد الأعلى عن 42৮1‏ عن سَعيّد ১০ ৯১৯2‏ ابن عباس قال قال 
রনির‏ الله صلّى الله le‏ وَسَلَمٌ ৮5] 315 তে ০৯11‏ 
৩২০৮ । ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ লাহ্‌দ (কবর) আমাদের জন্য, শাক্ক (কবর) আমাদের ছাড়া‏ 
অন্যদের জন্য৷ -‏ 
টীকা ঃ কারো মতে ‘আমাদের’ অর্থে মুসলমান এবং “অন্যদের' অর্থে ইহুদী-থৃস্টানদের বুঝানো হয়েছে।‏ 
তাদেরকেও মুসলমানদের মত দাফন করা হয় । আবার কারো মতে, “আমাদের' অর্থে মদীনাবাসীদের‏ 
এবং অন্যদের অর্থে মন্ধাবাসীদের বুঝানো হয়েছে। কেননা মদীনার মাটি শক্ত ও লাহ্‌দ কবরের উপযোগী‏ 
এবং মক্কার মাটি বালুকাময় ও নরম এবং শাক্ক কবরের উপযোগী | অন্যথায় উভয় ধরনের কবর খননই‏ 
জায়েয (অনু:) ৷‏ 
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: B0২ সুনান আবু দাউদ 


واكم كل لق 
৫ কত কষে লো মাখার জন্য) নামবে‏ 


eso a م‎ Zon soso 


048 امه مم وم مه واه ف 
25575757524 
রন‏ 


> 6م 


1 dal يَلِى الرَجُل‎ Cir على قال‎ 
তি আমের রর থেকে ই তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছু "আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে আলী (রা), আল-ফাদল ইবনে আব্বাস (রা) ও উসামা ইবনে যায়েদ রো) 
গোসল করিয়েছিলেন । তারাই তাঁকে কবরে নামিয়ে রেখেছিলেন। আশ-শা“বী (র) 
রলেন, মারহাব অথবা ইবনে আবু মার্হাৰ আমাদের নিকট বর্ণনা করেন, তারা.-আবদুর 
রহমান ইবনে আওফ (রা)- কেও তাদের সাথে শরীক করলেন দাফন সম্পন্ন করে আলী 
25 77757 


es, +02 55 e E 


038৮০35০459 be ৩০০ بي خالد‎ 

Lid EST ৫ JG Ly في قَبْرٍ التي صلى الله عَلَيْهِ‎ 
৩২১০ 1 আবু মারহাব রে) থেকে বর্ণিত। আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা)-ও নবী 
‘সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কবরে অবতরণ করেছিলেন | আমি যেন. তাদের 
د‎ 


বি তি Sob‏ قو 
CRE SE‏ 


১০2০ ০০১ بي‎ (০১০০ الله بْنُ‎ ৩০ ০৪০ >-۱ 


১১401 ০5৮০5) SIE ৬:০1 قال‎ st জা 


০৭৫. 


2১০৩১ Aa ০৯০১৩ من‎ পি ০৫০০০ يي‎ 
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জানাযা ৪৫৩ 


৩২১১। আবু ইসহাক (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আল-হারিস (রা) তার মৃত্যুর 
পূর্বে ওসিয়াত করে গেলেন- আবদুল্লাহ ইবনে ইয়াধীদ (রা) যেন তার জানাযা পড়ান। 
অতএব তিনি তারি জানাযা পড়ালেন?' অতঃপর তিনি তাকে পায়ের দিক থেকে কবরে 
রাখলেন (পায়ের দিক আগে নামালেন)। তিনি বললেন, এটাই সুন্নাত তরীকা | 


টীকা و‎ শাফিঈ মতে, ice মাথার দিক থেকে কবরে নামানো সুন্নাত; হানাকী মতে ডান দিক থেকে 
-নামান্নো সুন্নাত অনু ॥ ০৯, 


5 OY কবরের E E : 4 9 


G2 -۲‏ عثمان بن آبي شَيْبَة (১২‏ جريواعن bee‏ 


১৮০৪ ام‎ Go 


المثهال بْن ০০21০ SBI ১০ gre‏ بن ile‏ قال (৯৮৮৯‏ 3 
2 شار انل عتلى الله لاه ول كرا ৪৯১১৫‏ 75531( 


রেলের إلى القبن لم يلد ب‎ ১ 

নি 43 51211 1855. 00 
৩২১২ ৷ আল-বারাআ ইবনে আযিব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আনসার সম্প্রদায়ের এক ব্যক্তির জাঘাযায় শরীক 
হওয়ার জন্য বের হলাম ৷ আমরা সেখানে. গেছে দেখলাম, ATE. কবর PT শেষ 
E ik আরা বরন او ل‎ E সারা বর 
সাথে বসলাম | ৪ 


22558 101 ০:৯০] 1241 باب فى‎ 
অনুচ্ছেদ-৮৬-৪ লাশ কবরে রাখার সময় তার জন্য দু“আ করা 


টানার তার e 


geo ١ 


০০১০০৭০০৪3৪, AMES كان اذا‎ plays عليه‎ 


72০ bil RS, 
, ৪২১৩ ইবনে উমার (বা) থেকে رج‎ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসারাম-যখন লাশ 
جوج‎ রাখতেন, তখন বলতেন ¢ “আল্লাহর নামে এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের তরীকার (দীনের) উপররাথা হলো ।” 
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8৫৪ সুনান আবু দাউদ 


. باب الرجل يموت له قرابة مشرك 
'অনুচ্ছেদ-৬৯ 8 কোন সুসলমানের মুশরিক নিকটাত্ীয় মারা গেলে‏ 


o “gS. #6 


4০০৯ 5১০ -4‏ حدثنا يحخيى عن سف نان ১২‏ ابو ৩১‏ 


مه #2 


5950০১০৮৪১৪ ৮৯০৬০‏ صتلى الله ليه وسم 
৫‏ عمك উল‏ الال قد 5৮৮‏ قال اذهب ০1৩১‏ أبَاك كم لا 


৯ am‏ ذو 


EAL SS ০ ৪০১৯ ১১০৯ 

০৩ ০৫০৪৪ 
৩২১৪ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বললাম, আপনার পথভ্রষ্ট বৃদ্ধ চাটা আবু তালিব মারা গেছে। তিনি বললেনঃ 
তুমি গিয়ে তোমার পিতার গর্ত খনন করে তাকে মাটি দিয়ে. আমাব্র কাছে না আসা 
পর্যন্ত মাঝখানে অন্য কিছু করো না। রাবী বলেন, আমি তাকে মাটি দিয়ে সরাসরি তার 


কাছে আঁসলাম। তিনি আমাকে গোসল করার নির্দেশ দিলেন। অতএব আমি গোসল 
‘ করলাম এবংতিনি আমার জন্য দু'আ করলেন। 


باب فى 11৯০‏ 

অনুচ্ছেদ-৭০ $ কবর গভীর করে খনন করা 

| 81757501015 418 ع‎ (3৫১১ rye 
০৬0৩০৮০৯১০৯ ১০০০৪ مي يئي‎ bets 
15155, الك عل الله عليه ول نم أف‎ ০১০০ الى‎ ১0০১9 


[১1২19 1৯৯03 1১১৯ JG (১১515 وجهد فكيف‎ 0 (১151 
01৮৪ ৯১৪৪1 00515246205 055 ১৪৪ فى‎ 2595 9০51 

aly قال‎ 31০51 بين‎ ০5৪ عامر‎ Ley قال ا صيب أبي‎ 
৩২১৫ 1 হিশাম ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উহুদের যুদ্ধের দিন 
আনসারগণ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, আমরা 
আহত হয়েছি এবং অবসাদথস্ত-হয়ে পড়েছি। আমাদেরকে (লাশ দাফন করার ব্যাপারে) 
কি হুকুম করেন? তিনি বললেন ঃ প্রশস্ত কবর খনন করো এবং একই কবরে দুই-তিন 
জনকে দাফন করো | জিজ্ঞেস করা হলো, কাকে অগ্রগামী করা হবে (ডানপাশে রাখা 
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হবে)? তিনি-বললেন $ তাদের মধ্যে যে ব্যক্তি অধিক কুরআন জানতো । তিনি (হিশাম) 
বলেন, সেদিন আমার পিতা আমের '(রা)-ও শহীদ হয়েছিলেন। তাকে দু'জনের অথবা 
(তিনি বলেছেন) একজনের সাথে কবর দেয়া হয়েছে। - 
চহ য় ا‎ কৰন কতক সুজির দান ক্যা যেতে পারে অন্যথায় 
ee ۰ 

ডি 2 পপ 


0 রানার তারাবির 


49 فيه وأعمقوا. 
হিরা হর রকিব থেকে একই সনদ সূত্রে একই অর্থবোধক. হাদীস‏ 


বর্ণিত হয়েছে । এতে আরো আছে, নবী (সা) বলেছেন' ঃ কবর-গভীর করো ।. 3 
حميد خد دعر‎ 0৪১ جرير‎ (১৯:০৮ موسى بن‎ (১5১০ NON 


ن هلال عن سعد بن هشام بن عامن بهذا الحديث: 
৩২১৭। সা'দ ইবনে হিশাম ইবনে আমের (র) থেকে. এ. সূত্রে একই হাদীস‏ 
বর্ণিত হয়েছে।‏ 


ll ১৯৮ باب فى‎ 

ITT: করর সমতল করা 

প্রা ৬৫২৯৯ Bi سفيان‎ (১১১১1১১১৫০৮ ০০৯০ ৪৪০৯ 
রদ বর 


82৩1‏ على ما ০1০4111১425 তে‏ || لله عليه سملم أن 


৯ Intl‏ مُشرفا الأسويّثه ولا تمثالاً الأطمسئة. 

৩২১৮ আবুল হাইয়ায আল-আসাদী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আলী (রা) 

আমাকে পাঠালেন এবং বললেন, আমি তোমাকে এমন কাজে পাঠাচ্ছি যা করার জন্য 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে পাঠিয়েছিলেন। তা হলো £ কোন উঁচু 

কবর দেখলে আমি যেন তা সমতল. না করা পর্যন্ত পরিত্যাগ না করি এবং কোন 
75 | 


"42 .امد هام ৪‏ 206 .> هم te‏ 
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৪৫৬. সুনান আবূ দাউদ ` 


১৫৮১৬ US‏ قال يشم سول الله مى الل ملب 


ري ها اط ام 2 


وسم (65১০5 Ent‏ . قال ১23৯ ০০৩৩৩ 31১ ৬০‏ فى البّحر. 
আমর ইবনুল হারিস (র) থেকে বর্ণিত। আবু আলী আল-হামদানী (র) তাকে‏ ا ৩২১৯‏ 
এ হাদীস অবহিত করেছেন৷ তিনি বলেছেন, জামরী.ফাদালা ইবনে উবাইদ-€রা)-র সাথে‏ 
আর-রূম (এশিয়া মাইনর) এলাকার অন্তর্ভুক্ত রূষেস দ্বীপে ছিলাম । আমাদের এক ব্যক্তি‏ 
এখানে মারা গেলো। তার কবরের ব্যাপারে ফাদালা (রা) নির্দেশ দিলেন এবং তদনুযায়ী‏ 
তা সমতল 'করা“হলো। অতঃপর তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
৭0557557857‏ 
ATT সমুদ্রে অবস্থিত' একটি দ্বীপের নাম + o, এ. 55‏ 


.ل al Gea‏ ہن ৯০০‏ ابن أبى فَدِيْك أخبترنى ১৬৯০‏ 


#0 م 


রা LiL 2 


رشو اللا م 55550122505 09203552255 
Eb se‏ العرْصة الْحَمْرَاءِ . قال أب على التُوْلُوِىَ يُقَالَ أن 
০405‏ الله OR Late‏ واب ر Be‏ اسه ০০25‏ 
,54175775275 

৩২২০ ।.আল-কাসেম (ইবনে মুহাম্মাদ ইবনে আবু বাক্র রা): থেকে বর্ণিত ।. তিনি 
বলেন, আমি আয়েশা (রা)-র কাছে এসে বললাম, ফুফু! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ও তীর দুই সাথী রাদিয়াল্লাহু আনহুমার কবর খুলে আমাকে একটু "দেখান ' 
তিনি তিনটি কবরই আম্মাকে (পর্দা) খুলে দেখালেন আমি দেখলাম তা খুব উঁচুও ছিলে; 
না আবার একেবারে সমতলও ছিলো না। কবর তিনটির উপর আল-আরসা নামক স্থানের 
লাল কাকর বিছানো ছিলো। আবূ আলী (র) বলেন, কথিত আছে যে, সম্মুখভাগে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কবর, আবু বাক্র রো)-র কবর তার মাথার 
দিকে এবং উমার (রা)-র কবর তাঁর পায়ের দিকে অবস্থিত! উমার রো)-র 'মাথা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পায়ের কাছে। যা | 
._মহানবী (সা) ঈদ জনয রক্ষিত 
وو‎ উমার রেট আবু বাক্র (রা) পো). | 


তে, 


















www.pathagar.com 


জানাযা 8৫৭ 


Sl paid ০৩ الْقَبْر للْمَيّت فى‎ ১১০১0৯০০০0০ 
অনুচ্ছেদ-৭২ £ দাফনশেষে প্রত্যাবর্তনের সঙ্গয় কররের কাছে لك ا‎ মৃতের 


cee #8‏ ماع > وم وام »®< 4 £ 
Gia তা‏ ابراهيم بن موسئ الرازى 0৬0১০‏ عن عبد .الله 
ٿن 1 7 8 হি 11 শি‏ ا ال 3 মো‏ 
قال كان الي / ستلى الله له وس 13س نك لكات ا 


وعم s‏ عع )412 م هم 


2031450৪৪৭০ 4 1৮152 15১: 085 le‏ سال 


2 46 6م ماع‎ ক 4 ৩84. 


قال أبو داود بحير بن ريسان. 
৩২২১। উসমান ইবনে আফ্ফান (রো) থেকে RFS | তিনি বলেন, নবী e‏ 
ل আলাইহি ওয়াসাল্লাম মৃতের দাফন শেষ করে সেখানে দীড়াতেন এবং বলতেন‏ 
তোমাদের ভাইয়ের জন্য তোমরা ক্ষমা প্রার্থনা করো এবং সে যেনু (সত্যের উপর)‏ 
نع ودر প্রতিষ্ঠিত থাকতে পারে সেজন্য দু'আ করো) ভরিতে‏ 
করা হবে। 3‏ 


5০৪ 8م‎ 


rll كَراهيّة ا‎ 
অনুচ্ছেদ-৭৩ 577 ১ 


(পি তা ওত পু وي د حدقا عدن‎ fie .م‎ সি ক 


Let‏ اسل قار قال کا ملي ابل حلت 


পে 


rll الرزاق كَانُوَا يَعْقِرُونَ عند‎ এ UG Sela hs 
৪5128 

৩২২২। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সীনলাল্লাই আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ ইসলামে কোন হত্যা বা. রলিদান-নেই.। আবদুর ক্লয্যাক '€র) 
বলেন, জাহিলী যুগে লোকেরা কবরের কাছে গরু অথবা ছাগল বলিদান করতো 

টীকা £ জাহিলী যুগে যেসব লোক মানুষকে প্রশস্ত মনে পানাহার করিয়ে সুনাম অর্জন করতো, তাদের 
কবরের পাশে উট যবেহ করা হতো 1 তাদের ধারণা ছিল, এসব লোকের মৃত্যুর পর তাদেরকে পশু-পাখির 
গোশত খাওয়ানো হয় । মহানবী সাল্লাল্লাছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম এই ° হি নিবি “ঘোষণা 
করেন (অনু.)। 


৮ 
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৪৫৮ “সুনান আবু দাউদ 
8 هم‎ - ozo: পা, “$$ 2 ল 

عاب الصنلاة.٠مملى:‏ القير: .يعد حين 

পরবর্তীকালে. কবরের উপর জানাঘা- পড়া: :‏ & مه جوم 

۳ دفن َة با سي Cn UA‏ ترك كن أبن 


17701155588 عن عقبة‎ pad tl عن‎ ৯৯ 
على الاك‎ N شي لل رن‎ 
০২১৯০ 


0 ৷ উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। একদিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মদীনা থেকে বের 'হয়ে-উুদের শহীদদের ফবরেয় কাছে গিয়ে মৃতের জন্য 
‘জানাযার অনুরূপ নিয়মে নামায পড়লেন, অতঃপর তিনি ফিরে আসলেন | 


টীকা £ উহুদ যুদ্ধের অষ্টম বছরে মহানবী (সা) যুদ্ধের শহীদদের কবরের প!শে দাড়িয়ে জানাযার 
85550547857 
রা 


৬১০] ১১১55585455 


Lit 


22155751575 NT 
95815 ০০৯১৪ ৮১৮০৫ ০১১০ 
৩২২৪। ইয়াধীদ ইবনে আবু হাবীব রে) থেকে এ সূত্রেও একই হাদীস বর্ণিত? তিনি 


বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আট বছর -পর উহুদ যুদ্ধের শহীদদের জন্য 
০০০০০০০০০৪৪ 


অনুচ্ছেদ-৭৫ নি د‎ TEE 


৬০৮5৩ প৪প৪৪৪০৪ 


224৯ ابن‎ Gis عبد الرّزاق‎ 0০৪৯০ ds أحمد بن‎ 8552 ০ 
৬০০০০০৫১৮০৪ সন 


مه 0:৮2:‏ ماه همه سه ০০‏ 0 ر عله م oe‏ 


٠ ১০০৩ ০০০৪৪ bl Pll على‎ ৪০ عليه و نهى أن‎ 
উরে থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামকে কৰরের উপর বসতে, তাতে চুনকাম করতে এবং তার.উপর কিছু নির্মাণ 
করতে নিষেধ করতে শুনেছি। 
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টিভি জিভের হা লো 
يراد 4715 وزاد‎ 21৮84055315 الحديث. قال‎ lie ১৮৯ 
هاس‎ <03 o - পে eof شري ها م بير هلابي‎ 
BEESON ১৬০০ عليه ولم يذكر‎ EAS يمان بن موسلى أو أن‎ 


ليع هام برس اس 


يراد ule‏ . قال أب داود خَفى على من حديث مسدد حرفت وآن. 
৩২২৬। জাবের রো) থেকে এ সূত্রেও একই বিষয়বস্তু সম্বলিত হাদীস বর্ণিত। রাবী‏ 
উসমানের বর্ণনায় আছে, তাতে অতিরিক্ত কিছু যোগ করতে নিষেধ করেছেন । সুলায়মান‏ 
ইবনে মূসার বর্ণনার আরো আছে, নবী (সা) কবরের উপর লিখতেও নিষেধ করেছেন।‏ 
উসমানের বর্ণনায় অতিরিক্ত কথা মুসাদ্দাদের বর্ণনায় নাই।‏ 
RL‏ 


نفيك ৩ ০০ ৮৪11 পি‏ مالك عن ابن si‏ عن سعيد ابن 
0 هريرة أن سول الل ১4 dpe‏ سنت 


“৫8-6 sb‏ امنا 


৩২২৭। আবু হুরায়রা (রা) চিএ SV كع‎ 
বলেন ৪ আল্লাহ ইহুদীদের ধ্বংস করুন। তারা তাদের নবীদের কবরসমূহ সিজদার স্থানে 
পরিণত করেছে। | 


কর উপর বা দিব‏ يت 


দা 21, পে الوم مامه‎ ১ 


দুদ NANA‏ مناد ,2552( UE‏ حد اسول آبیٰ صالح عن 


SF AL ১:০4 الله صلى‎ UG UG قال‎ LA কোড 
الى جلده خَيْرٌ‎ REE >< 25. ও, ১৯০ ৮৮৯৯ جل 1 أحدكم على‎ 

ও على قَبْر‎ A 4 ১০4 له‎ 
EE রর হজ ভ্ভের নি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কারো জ্বলন্ত অংগারের উপর বসা.এবং তাতে. তার 
পরিধেয় 27 পুড়ে যাওয়া, অতঃপর: তার (শরীরের) চামড়া 'পর্মস্ত ভেদ করা- কবরের 
টির তর বরা অলেক্ষা ভিত 


e ক হবি 2 en 
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1৪৬০ সুনান আবূ দাউদ 


77 رسو الل ttn ts‏ وا aL‏ تلكو شر اشر وب 
7 الَيْهًا.. 
৩২২৯। আবু মারছাদ আল-গানাবী (রা) থেকে বর্ণিত ৷. তিনি বলেন $ রাসূলুল্লাহ‏ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ (তোমরা কবরের উপর বনো না এবং তার 
দিকে ফিরে নামায পড়ো না। 


يمر ها ماه هام oppo‏ 


باب ابي وين الف رفوا 
অনুচ্ছেদ-৭৭ $ কবরস্থানের উপর দিয়ে জুতা পরিহিত অবস্থায় হাটা‏ 


০4০০ 9 ge Po Po 


এ (১৪১৯ 7.‏ بن بگار, > ,13552 نا الأسود بن ৯০ bint‏ بن 


فس © م ا م هام 


25 টিটি ২:০৭ এ ان في‎ i E তিনি متلى‎ 


0 ডি 


৯৫৪‏ إلى J‏ الله La‏ الله ليه ০04০0‏ 44 قال 
০৪ 0৩ ৮১ ০৪057‏ آنا أماشبئ وسل الله مَلى الله 


(২15 سبو طؤلاء‎ 2085 045০0 ১875০ 1 عله‎ 


مم مه eso‏ #0 %4 


85 ريشبو all‏ فال এ‏ أذرك ولا برا كيرا كم 


id 


2 


০2৩০ ¥ 


৯০ رجل‎ ১০55514১540 he سول الله‎ ৮০০০ 


50145১১৮০১০ Cale GUUS تَعْلآن‎ le, فى القبور‎ 


SS 


م اميم ر 


Let‏ قرمى بهما.. 
ভিতর রাজের‏ 
জাহিলী যুগে তার নাম ছিল জাহম ইরনে'মাবাদ। তিনি হিজরত করে রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে চলে আসেন | তিনি-জিজ্ঞেদ করলেন: $ তোমার‏ 
নাম কি? তিনি বললেন, জাহম ।.নবী. (সা) বললেন 5 বরং তোমার নাম বাশীর। তিনি‏ 
বলেন, একদা আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সীথে যাচ্ছিলার্ম। তিনি‏ 


www.pathagar.com 


জানাযা. ৪৬১ 


মুশরিকদের কতিপয় কবরের কাছ দিয়ে অতিক্রমকালে বললেন £ এরা বিরাট কল্যাণ 
লাভের আগেই অতীত হয়ে গেছে (ইসলাম আসার পূর্বেই মারা গেছে)! কথাটা তিনি 
তিনবার বললেন। অতঃপর তিনি মুসলমানদের কতিপয় কবরের নিকট দিয়ে 
অতিক্রমকালে.বললেন ঃ এরা প্রচুর কল্যাণ লাভ করেছে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে দেখতে পেলেন- সে জুতা পায়ে কবরস্থানের উপর 
দিয়ে যাচ্ছে । তিনি বললেন $ হে জুতা পরিধানকারী! তোমার জন্য দুঃখ হয়, জুতা খুলে 
ফেলো ।.লোকটি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দিকে তাকালো | তাকে 
ছিড়ে গেয়ে তার পারের জাত গুলে ছুড়ে কেলে চর? 


وف بمو ام مه 8 هيه 


রি (১5৯)‏ تر لفان ০৪১ (5১591‏ عبد الوهاب يعنى 


এ 2 “ee‏ مناه 


ابن عغطاء 4 


و3 


مقع مه وام . 


Li HL‏ قال ان الْعَبّْد اذا وضع فئ LULL 50555 ১৮5‏ ائه 


- 


ليسمع قرع نعالهم. 

৩২৩১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যখন 

কোন বান্দাকে তার কবরে রাখা হয়, অতঃপর তার সাথীরা সেখান থেকে ফিরে যেতে 
থাকে, তখন সে তাদের জুতার আওয়াজ শুনতে পায়। 


অনুচ্ছেদ. ৭৮ CREE থেকে লাশ স্থানান্তরিত করা 


REE ۲‏ ع او চার‏ سعيد بن 


OT‏ سكة এআ‏ فَمَا تكرت 


© > هم 


2 00147155587 


৩২৩২ | জাবের রো) থেকে বর্ণিত ।.তিনি বলেন, আমার পিতার সাথে (একই কবরে) 
অন্য এক ব্যক্তিকে দাফন করা হয়েছিলো ١ এজন্য আমি তার লাশ অন্যত্র সরিয়ে নিতে 
চাইলাম। ছয় মাস পর আমি তাকে (পিতাকে) তুলে (অন্য একটি কবরে দাফন 
করলাম)। তার শরীরের কোন অংশই পরিবর্তন হয়নি। শুধুমাত্র দাড়ির কিছু চুল মাটির 
সংস্পর্শে কিছুটা পরিবর্তিত হয়েছিলো । 

টাকা ঃ সাধারণত মৃত ব্যক্তিকে এক স্থানে দাফন করার পর সেখান থেকে অন্যত্র সরানো জায়েয নয়। 
তবে অপরের জমিতে তার অনুমতি ব্যতিরেকে দাফন করলে সরানো যায় (অনু.)। ' 
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৪৬২ সুনান আবূ দাউদ 
০1151651126 
অনুচ্ছেদ-৭৯ $ মৃত ব্যক্তির প্রশংসা করা 


۳ 535( احفص بن 0৪০৯ ০৪‏ شعبة عن ارايم بن عامر عن 
occ 2‏ 
TENGE OT EAC‏ 


oe مه‎ 2 


লাতিন 133-55503 ০. ১1043 
৩২৩৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, লোকেরা রাসূলুল্লাহ সাল্লান্নাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে দিয়ে একটি লাশ নিয়ে যাচ্ছিলো । তারা. তার উত্তম 
ংসা করলো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ (বেহেশত অথবা শুভ 
প্রতিদিন) তার জন্য ওয়াজিব (অবধারিত) হয়েছে । অতঃপর লোকেরা তার সামনে দিয়ে 
আর একটি লাশ নিয়ে গেলো । তারা তার সম্পর্কে খারাপ মন্তব্য করলো | তিনি বললেনঃ 
(দোযখ অথবা পরিণতি) তার জন্য ধার্য হয়ে গেছে। অতঃপর তিনি বললেন $ তোমাদের 
পরস্পর পরস্পরের বিরুদ্ধে সাক্ষী হবে। 


باب فى زيارة القبور 
অনুচ্ছেদ-৮০ 8 কবর যিয়ারত করা‏ 


oop go pa يرت هام‎ Eg, 


(28০. - 481‏ م خمد بن سليمان তি [285 so‏ بن Lc‏ 


9৮9৫ 


عن يزيد بن.كيسان عن أبى حازم عن أبى هريرة قال أتى رسول 
الله :4011 ws le “dl‏ لم قَبْرَ 451 فبَكى وأبْكى de ০৯‏ فَقَالَ 
af‏ حول للد ابن SLE‏ لفاك لد 


99৩৩০ সবে রা od ocr 


SSELU 01585852551‏ أن از شيره dsl‏ 


فزوروا القبور .20 ১855‏ بالموت 

৩২৩৪ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তীর মায়ের কবরের কাছে আসলেন | তখন তিনি কাঁদলেন এবং তার 
চারপাশের লোকদেরও কীদালেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন ¢ আমি আমার মহান প্রভুর কাছে আমার মায়ের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করার 
অনুমতি চাইলাম; কিন্তু আমাকে অনুমতি দেয়া হয়নি। অতঃপর আমি তার কবর 
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জালাযা 3 ৪৬৩ 


যিয়ারত করার অনুমতি প্রার্থনা করলাম এবং আমাকে তার অনুমতি প্রদান করা হয়েছে। 
অতএব তোমরা কবর যিয়ারত করো | কেননা তা মৃত্যুকে স্বরণ করিয়ে দেয়। 

টীকা £ কবর যিয়ারত করা সুন্নাত বা মুস্তাহাব যিয়ারতের সময় মৃতদের জন্য দু'আ করতে হয়। কুরআন 
পাঠ করলে খুবই উপকার হয়। কিন্তু কোনক্রমেই কবরে সিজদা দেয়া, মৃতের কাছে কিছু চাওয়া 
জায়েয নয়। 


টীকা ঃ হাদীসটি আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে মুসলিম, নাসাঈ ও ইবনে মাজা গ্রন্থসমূহেও সন্নিবেশিত হয়েছে। 
এটা সহীহ হাদীস। এ হাদীস থেকে স্পষ্ট জানা যায়, মহানবী (সা)-এর মাতা (এবং পিতাও) কুফরী 
প্রথার উপরই মৃত্যুবরণ করেছেন৷ এজন্যই রাসূলুল্লাহ atte আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তার মায়ের জন্য 
ক্ষমা প্রার্থনা করার অনুমতি দেয়া হয়নি। পূর্ববর্তী মনীধীগণ এ মতই পোষণ করেন। কতিপয় লোক 
বলেন, ITE রাতে তাদেরকে রূহ জগতে মুসলমান করে ক্ষমা করে দেয়া হয়েছে। কিন্তু এ অভিমত 
যথার্থ নয়। কেননা তিনি (৬২০ খৃ.) মি'রাজের পর এবং (৬২২ খৃ.) মদীনায় হিজরতের পর তীর মায়ের 
যিয়ারত করতে গিয়েছিলেন (অনুবাদক)। 


يم fogpo‏ داس 


(১5১৯ 6‏ أحعيد ০৯২০৮ ৮5১০১০১৬৩০৪‏ واصل عن pi‏ 
ن دقان عن أبن এল 552৮‏ قال 05 1011411194১‏ عليه 


৮০০১১০৫১৫০৭‏ القبور (৯:১১১১৪‏ قان فى ১১০১১‏ تذكرة. 
৩২৩৫। বুরাইদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি তোমাদেরকে কৰর যিয়ারত করতে 'নিষেধ করেছিলাম |‏ 
এখন তোমরা তা যিয়ারত করো। কেননা কবর যিয়ারতের মধ্যে (নসীহত গ্রহণ করার)‏ 
সুযোগ রয়েছে।‏ 


পা 5৯৯9. 


৬৪4 | باب فى زيارة الثساء‎ 
erat $ মহিলাদের কবর যিয়ারত করতে যাওয়া 


م / ها عرس 


ندا ই 0৮৮ ০১৬৬ 22৮৯5 হেসে‏ عن مكمه بن 
০০৯১ 4228‏ عن ابن ০০ 0০০০‏ رسول 
الله le‏ الله (42০ ১:১১ ১১৪] ০১০9 11০5 le‏ 

Elly الْمَسَاجِدَ‎ 
৩২৩৬ । ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কবর যিয়ারতকারী মহিলাদের, 
কবরের উপর মসজিদ নির্মাণকারীদের এবং কবরে আলোকসজ্জাকারীদের রাসূলুল্লাহ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অভিসম্পাত করেছেন। 


ট্টীকা : মোল্লা আলী আল-কারী (র) বলেন, উপরোক্ত হাদীসে সম্ভবত ঘন ঘন কবর যিয়ারতকারিণীদের 
অভিসম্পাত করা হয়েছে। ইমাম কুরতুবী (র) বলেন, নিত্য বহির্গমনের অভ্যাসে পরিণত না হলে 
নারীদের জন্য -কবর যিয়ারতে বাধা নেই। কারণ পুরুষদের মত নারীদেরও মৃত্যুর কথা স্মরণ করার 


32 
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৪৬৪ সুনান আবূ দাউদ 


প্রয়োজন রয়েছে । ইবনে হাজার আসকালানী (র) বলেন, অনভিপ্রেত কিছু ঘটনার সম্ভাবনা না থাকলে 
অধিকাংশ আলেমের মতে মহিলাদের কবর যিযারতে যেতে কোন. বাধা নেই। “নবী (সা) কোথাও 
যাওয়ার সময় এক নারীকে একটি কবরের নিকট কাদতে দেখে বলেন, আল্লাহকে ভয় করো এবং 
ধৈর্যধারণ ররো।” ইবনে হাজার (র) বলেন, নবী (সো) উক্ত মহিলাকে কবরের নিকট বসতে নিষেধ 
করেননি । এতে তার অনুমোদন প্রমাণিত হয়। হাকেম নীশাপুরী তার আল-মুসতাদরাকে উল্লেখ করেছে 
যে, আয়েশা (রা) তীর ভাই আবদুর রহমানের কবর যিয়ারত করতে গেলে তাঁকে বলা হলো, নবী (সা) 
কি এটা নিষেধ করেননি? তিনি বলেন, হা, তিনি নিষেধ করেছিলেন এবং পরে তার অনুমতি দিয়েছেন। 
সহীহ মুসলিমে উল্লেখিত হাদীসে বলা হয়েছে, আয়েশা (রো) জিজ্ঞেস করেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি কবর 
যিয়ারত করতে গেলে কি বলবো? তিনি বলেন, তুমি বলবে £ আসসালামু আলাইকুম ইয়া আহ্লাদ দিয়ার 
মিনাল মুমিনীন ওয়াল মুসলিমীন...” (তুহ্ফাতুল আহওয়াষী, 84 খণ্ড, পৃ. ১৬০-১)। অতএব নারীগণ 
শালীনতা বজায় রেখে কবর যিয়ারত করতে যেতে পারে, তবে সশন্দে কান্নাকাটি বা বিল্লাপ করা 
নিষেধ (অনু.)। 


১৮0০5101038 CL 

অনুচ্ছেদ-৮২ اوكا هط‎ পাশ দিয়ে যাতায়াতের সময় যা বলবে 

খা‏ هد هنا الفعتبى عن مالك عن ০৮১ ০০ ০৫ SUI‏ عن 

AMEE oe 2 48155555557 

Us ان"‎ Cr, دار قوم مؤمنين‎ Cl السلام‎ 0885 ill 
بكم لأحقون‎ 

আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ 7151815 আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ | دوجت 

কবর যিয়ারতে গিয়ে বললেন ৪ “তোমাদের প্রতি শাস্তি বর্ষিত হোক > 31 

মুমিনগণ | আল্লাহর মর্জিমাফিক আমরাও তোমাদের সাথে অচিরেই মিলিত হবো |” 


2-0 اير‎ ১৪০০ প্‌ 


কেউ হাম অহ মারা গে রা নাকের খন 


2 “পণ a ণ EA 


ps‏ عستم ن یی ماين باس قال اتی Lt‏ الأ 
ও ১৪০০০ ০4০‏ 


০৯১৭৫ ০৩০৯৯০৬৩০০৪ ৩০০ বপন عليه‎ 


LEAS ۸‏ محمد 


O 0 LEE EOD سا‎ OE 
Ed #0 م .م‎ লা ت‎ 

lo (Boge “০, EELS ig ৩ চি রা ee LI لنى‎ - ০9 

القيامة يلبى. قال ابو داود سمعت احمد بن ০৮৯‏ يقول فى هذا 
রশ ۶ - মা এটি‏ 
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জানাযা .. ৪৬৫ 


১২255 فئ‎ ০৭) ০৮ গে ০৮৯ ১৮৮৪১০০০০১৭ 


ony 


1১১১৬ 1১০... Uk SSL فى‎ 9151 ১০৩০০৯১৪০৪৪ 


১101৮ من‎ ১1 ১৫০ ০১৮০০ رأسة ولأ‎ 
৩২৩৮। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, এক ব্যক্তিকে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে নিয়ে আসা হলো । তাঁর Bf তাকে (পিঠ থেকে) ফেলে 
দিয়ে তার ঘাড় ভেঙ্গে দেয়। ফলে সে ইহরাম অবস্থায় মারা যায়। তিনি বললেন £ তাকে 
তার ইহরামের দুই কাপড় দিয়েই কাফন পর্রাও, বরই পাতার নির্যাস. দেয়া পানি দিয়ে 
তাকে গোসল দাও এবং তার মাথা ঢেকে দিও না। কেননা আল্লাহ তাকে কিয়ামতের দিন 
 তালন্রিয়ী-পাঠর্ত অবস্থায় উঠাবেন। -, 
আবু দাউদ রে) বলেন, আমি আহমাদ ইবনে হাম্বল. রে)-কে এই হাদীসের পীচুটি নীতি 
বা বৈশিষ্ট্য বর্ণনা করতে শুনেছি। (১) ‘তার ইহরামের কাপড় দু'টি দিয়েই তাকে 
দাফন দাও’- অর্থাৎ ইহরাম অবস্থায় মৃত্যুবরণকারীকে দুই কাপড়েই কাফন দিতে হবে। 
(২) “তাকে কুল পাতা মিশিয়ে ফুটানো পানি দিয়ে -গোসল, দাও*- অর্থাৎ প্রতিটি লাশ 
.কুল-পাতার-নির্যাস মেশানো পানি দিয়ে:গোসল দিতে হবে । (৩) ইহরাম অবস্থায় মৃত 
ব্যক্তির মাথা ঢেকে. দিও না। (৪) তার শরীরে সুগন্ধি লাগিও না এবং (৫) তার সমস্ত 
. মাল থেকে প্রথমে তার কাফনের ব্যবস্থা করো (অতঃপর.দেনা পরিশোধ করো, অতঃপর 
- অবশিষ্ট মাল ওয়ারিসদের মধ্যে বন্টন করো) 
টা রানি ও ক EA ل ا‎ TEE 


ইমাম আবু হানীফা ও মালেক (র) বলেন, এটা তার জন্য বিশেষ ব্যবস্থা ছিল | মুহরিমকেও অন্যান্য মুর্দার 
ন্যায় কাফন দিতে হবে। 

টীকা £ প্রত্যেক ইহরাম বাধা ব্যক্তি হজ্জের সময় ‘আল্লাহুম্মা লাব্বাইকা...' বলে যে দু'আটি পাঠ করে 
তাকে তালবিয়াহ বলে। পরবর্তী হাদীসে “তাহলীল' অর্থাৎ কলেমা ‘লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ উল্লেখিত 
হয়েছে (অনু.)। 

UL (৪১৯৭‏ بن خرب 4৪5০ 05 ০৮৮০০‏ الْمَعْنَى َال 
4০৯ ০৪০০‏ عن ০৪৯৯ এ ০৯ ৬১৮০০ ০5 ৮৯25 ৬০১০‏ عن ابن عباس 
كم مام 

توه قال ১১৫৩‏ فى ০3255‏ قال أبنو داود قال سليعان قال انوت 
৭25১‏ وقال عمرو وبين وقال ابن ১০‏ قال أيوب فى 2255 


.م م وميم 2 بي ويم 


৩৪৪‏ عمرى فى 4255 زاد سليمان وحده ولا تحنطوه. 

৩২৩৯ ৷ ইবনে আব্বাস রো) থেকে এ সূত্রেও একই হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তিনি (নবী) 
বলেন 8 তাকে দুই কাপড়ে কাফন দাও | আবু দাউদ (র) সুলায়মান থেকে, তিনি আইউব 
থেকে বর্ণনা করেন, তিনি 4355 শব্দ বর্ণনা করেছেন। কিন্তু আমর «১5 فى‎ শব্দ 


৫৯-_ 
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৪৬৬ সুনান আবূ দাউদ 


বর্ণনা করেছেন। একমাত্র সুলায়মানই ogi ولا‎ (ভাকে সুগন্ধিযুক্ত করো না) শব্দটি 
অতিরিক্ত বর্ণনা করেছেন। 


৬০5 هام‎ পচ ৮6০5 


০০০০৯ ০৪ ১৮ حماد عن ايوب عن‎ ভি রিনি (552 76, 


Ore روي اا‎ 2 ৮০৬০ 


ابن عباس تحوه بمعنى ০৮১০৭‏ فى شوبيه 
৩3৪০ । ইবনে আবাস বে) থকে বি এ ও মানের হালের অনু‏ 
বর্ণিত হয়েছে।‏ 


bd فم ا 5 إلى‎ - + ত 2৯৯ প্‌ 25 


৮3957421255) 
0১173 الله عليه‎ sts فَقَتَلَتْهُ فاص يرول الله‎ 4505 


05595457851 راسه ولا SA LO Uni‏ يُهل. 
৩২৪১। ইবনে আব্বাস. রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তিকে তার ইহরাম‏ 
অবস্থায় তার BÎ (পিঠ থেকে) ফেলে দিয়ে হত্যা -করে। তাক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফাছে নিয়ে আসা হলো। তিনি বললেন £ তাকে গোসল দিয়ে‏ 
কাফন পরাও, কিন্তু তার মাথা (কাফন দিয়ে) ঢেকে দিও না এবং তার শরীরে সুগন্ধি‏ 
দিও না। টানা কো লিয়ে দির) ভাঙন (হা হার ইহারা রি‏ 
'অবস্থায় উঠানো হবে।‏ 


www.pathagar.com 


অধ্যায় 5 <5 


১২ ১5১15 ১৮৫৯ ৫০ 
| টিন জরা | 


allt ০১০৫1 فى‎ 50541 LL 
অনুচ্ছেদ-১ ঃ মিথ্যা শপথ করার বিরুদ্ধে কঠোর হুশিয়ারী 


৫‏ 2 م ممم مهام هو م م مم ام 6# يولق .ت 


0৪৩৯ SC Call ০৯ ০৬৯১ Cis 5‏ يزيد بن هارون قال 


৪০৪ ৪০০ এন TE cog < pap ccm 
حسان عن محمد بن سيرين عن عمران بن حصينٍ‎ ০০৫০৬ أخبرنا‎ 


اس © لضم oe‏ #6 هاس 


TUG YG‏ صلی الله ১4০‏ 1 من حلّف على يمين مضبورةٍ 


Gs‏ 1,215 بوَجيه مقعدة من الثار. 

৩২৪২ | ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি আটক অবস্থায় মিথ্যা শপথ করে সে নিজের জন্য 
জাহান্নামের বাসস্থান নির্ধারণ করে। 


চীফা ৪ কেউ শাসকের চাপের মুখে শপথ করতে বাধ্য হলে সে যেন মিথ্যা শপথ না করে এবং কৃত শপথ 
পূর্ণ করে। মিথ্যা শপথ করা কবীরা গুনাহ (অনু.)। 


ابا ০০8০৫৫৮০১০৯‏ مالل 
অনুচ্ছেদ-২.£ যে ব্যক্তি পরের ধন আত্মসাতের জন্য মিথ্যা শপথ করে‏ 
৮৮৯৯ ০৪৬৯ তাহা‏ 02 عيسى ১৫৯৩‏ 92 السّزئ الْمَعْنى قَالاً 


مو و مه 


(১৪৬০‏ بُو مُعَاوِيَة قَالَ (১‏ الَْعْمَشُعَنْ এএ। ie be sais‏ قَالَ 
قال ৫১৪ ০৯:০৪ ০০ ০৫৭ ৮০ পিন ale ৮4০ Yo‏ 
i‏ عام পণ‏ هد পাকি‏ ني 

২০ بقع بها مال رئ ملم لقي الله وهو عليه‎ ৯০ 
وم ها امام كا م وم هم‎ ৬০০ 


১3451 0০4৯0955545 04 فى 04415 ذلك‎ SAH 0 


oa 5৩‏ المع م 


UG EF Me PCE EEE He CEE أرض‎ 
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৪৬৮ সুনান আবু দাউদ 
قلت 403 للْيَهُوْدى احلف‎ এল وسل لك بد‎ le صلی اله‎ i 


চে 


قلت 5 ৮০৪০০৮৯584০ 0৮০০‏ 0900 الله ALS‏ إن 


الذيْنَ يَشْتَرُوْنْ بِعَيْد الله সু Cok relly‏ الى اخر الايّة. 8 


আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিমি-বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ مهدي 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 যে ব্যক্তি কোনো: মুঙ্গলসানের ধন-সম্পদ আত্মসাৎ করার জন্য‏ 
মিথ্যা শপথ করে, সে আল্লাহর সামনে এমন অবস্থায় উপস্থিত হবে যে, তিনি তার প্রতি‏ 
চরম অসন্তুষ্ট । আশ'আছ (রা) বলেন, আল্লাহর শপথ! এ হাদীস আয়ার মোরাদ্দমার‏ 
সাথে সংশ্লিষ্ট | আমার এবং এক ইহুদীর মধ্যে একটি অংশীদারী জমি ছবিল। সে আমার,‏ 
মালিকানা অস্বীকার করলো। আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে তার‏ 
ৰিরুদ্ধে মোকদ্দমা দায়ের করলাম | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আম্মাকে,জিজ্ঞেস‏ 
করলেন ঃ তোমার দলীল-প্রমাণ আছে কি? আমি বললাম, না। তিনি ইহুদীকে বললেন $‏ 
শপথ করো । আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল!:সে শপথ করবে এবং আমার জমি তার‏ 
হাতে চলে যারে। অতঃপর আল্লাহ তা'আলা আয়াত নাযিল করলেন ঃ “যারা আল্লাহর‏ 
সাথে কৃত প্রতিশ্রুতি এবং নিজেদের শপথসমূহ সামান্য স্বার্থের বিনিময়ে বিক্রি করে,‏ 
আখেরাতে তাদের জন্য কোন অংশই নির্দিষ্ট নেই...” আয়াতের শেষ পর্যস্ত সূরা আলে‏ 
ইমরান 8 ৭৭)।‏ 


+> 6م وم وام حم cg‏ 


চিক الفريابى قال‎ (১৪১ 08,4৮১ ০2 ১০ 5০ TYEE 
الا مان قال حد ني كردوس عن الأشعث بن قيس أن‎ 

رجا مکل جلاب فار رت اسمن إلى اش لل ال 
১০০] ৮425 4514‏ من ol‏ فقال cal‏ يا رسول الله ul‏ 


أزهنن امتشبتيها أبن هذا Us‏ فى يده قال هل لك بين LL‏ قَال لآ 
275৩5‏ ومس مجم ھ2 > م وبي م 


ELS 5445 07 540‏ أرحبئ ) اغتصبنيها أبوه فتهي 
لد 4০401 ULL US silt‏ الل عليه و :11 لآ ৮৮582‏ 


| مالا 21০০‏ تقى الله UGG PD Gag‏ الكثدئ هى এ‏ اش 
৩২৪৪ আশ‘আছ ইবনে কায়েস (রা) থেকে বর্ণিত । কিনদা এলাকার এক ব্যক্তি ও‏ 
হদিরামাওত এলাকার এক ব্যক্তি ইয়ামানে অবস্থিত এক খণ্ড জমির মালিকানা দাবি করে‏ 
ন্রী সাল্লাল্লাহু আল্লাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আদের বিবাদ পেশ রূরলো। হাদরামাওতের‏ 
লোকটি বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমার এ জমি এই ব্যক্তির পিতা আমার কাছ‏ 
থেকে জবরদখল করে নিয়েছে। এখন তা এই ব্যক্তির কাছে আছে। তিনি বললেন ¢‏ 
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শপথ ও মানত ৪৬৯ 


তোষায়-কোন সাক্ষী-প্রমাণ আছে কি? সে বললো, না | তঘে সে আল্লাহর নামে শপথ 
করে এ কথা বলুক, “আমার এ জমিটা যৈ তার পিতা-জবরদখল করে নিয়েছে তা সে 
জানে না৷” এ কথা শোনামাত্র কিন্দী শপথ করার 'জন্য উদ্ধত হলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ যে কোন লোক শপথের মাধ্যমে অন্য কারো মাল 
আত্মসাৎ করবে, সে হাত-পা কাটা অবস্থায় আল্লাহর সামনে-হাযির হবে । এ কথা শুনে 
কিনদী বললো, নিঃসন্দেহে এ জমিটা 15 শনি 


26513901165 بن ار قال حدكنا ایی ১১০ নি‏ ساك 


عن CG‏ بن وَائل بن AAD‏ عَنْ এ‏ قال এ‏ رل فن 


م © صاخ هداس 


৮০০১১০৮৮০০০‏ دة إلى سول الله de‏ الل عليه وسم 
فَقَالَ” ا 


لآبي فَقَالَ الكثدى هى أرضبى فى on‏ أزرعها لَيْسَ لَه فِيْهَا حق 
CRN‏ ل الل 


ee‏ ماس 


রিটা الأ"‎ 080 ১৯০5০ টু 


أ 


ye,‏ داك فَانْطَلَقَ ৮১]‏ لت بد ال رول الله مت 
528 رسكم آنا 4৫4০০০৪০৯৭৪‏ الما ليقي الل 


os. sor هر صر‎ 


وهو 45 معرض. 1 

হিরা TNE দাতা BCE 
সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, হাদরামাওত থেকে এক ব্যক্তি এবং কিনদা এলাকার এক 
ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলো । হাদরামী বললো, হে 
আল্লাহর রাসূল! এই ব্যক্তিআমার একটা পৈত্রিক সম্পত্তি জবরদখল করে নিয়েছে। 
কোন স্বত্ব নাই। বর্ণনাকারী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাদরামীকে 
বললেন ঃ তোমার কোন সাক্ষ্য-প্রমাণ আছে কি? সে বললো, না। তিনি বললেন £ তবে 
তোমাকে কিনদ্দীর শপথের উপর নির্ভর করতে হবে। লোকটি বললো, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! সে তো দুষ্ট লোক । সে মিথ্যা শপথ করতে পরোয়া করবে না। সে'কোন কিছুরই 
ভয় কুরে না৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ৪.এছাড়া তোমার কোন 
বিকল্প নেই। বিনদী শপথ করতত অগ্রসর হলো । সে যখন পিঠ ফিরালো, রাসূলুল্লাহ, 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: 7 জেনে রাখো! সে যদি অন্যের সম্পদ জুলুমের 
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৪৭০ সুনান আবৃ দাউদ - 


মাধ্যমে ভৌগদখল করার জন্য শপথ করে, یو كي‎ নাদত عمد‎ বহয় 
হাযির হত্রে.যে, তিনি তার দিক থেকে মুখ ফিল্লিয়ে নিবৈন। ঃ 

টা ৪ হাদরামাওতের অধিবাসীকে হাদরামী.এমং:কিনদার অধিবাসীকে কিছদী বলে। ্রথমোক্ত এলাকা 
বাইরাইনের অন্তর্তক্ত এবং শেষোক্ত, এলাকা ইরাকে অবস্থিত (অনু.)। 


71177775552 
অনুচ্ছেদ-৩ ঃ নবী (সা)-র মারের উপর মিথ্যা শপথ করা কঠিন গুনাহ 


255৪ 


(১9১ JG es ابن‎ ০৪ شَيْبَة‎ bol (22 YYEN 
من ال ڻير بن‎ ০০০০5 عَبْدُ الله بن‎ LAT هاش قال‎ ৮১৯০ 
414০ ০৮০০ قال قال‎ /৮০৯ أنه سبع جاير‎ Shall 


কি পারত م‎ 


عليه و io ২০১1০৯০৫০19 ৮: Mie DULY‏ على 

| ১601 এ 3৯57 من الثاد‎ ১৪০ TG سواك أخْضر الأ‎ 
৩২৪৬ | জাবের ইবনে আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি আমার মিস্বারের কাছে দাড়িয়ে সিথ্যা শপথ 


করবে, তা একটি তাজা.মিসওয়াকের জন্যই হোক না কেন- সে তার বাসস্থান দোযখে 
ঠিক করে নিলো অথবা আগুন (দোযখ) তার জন্য ওয়াজিব হয়ে গেলো | 


3 بَاب اليمين ১৪২‏ الله 
অনুচ্ছেদ-৪ £ আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুর নামে শপথ করা‏ 
০৬০ YEY‏ الم Eni 9৩. sts ene সর‏ 


জাল তত 


8225 عليه Ee‏ ا حلفا دكا هرا لف 
dr 05450‏ الةم 45:05 أقامرك 


৪ ৮০ 


125... ১৮৯5৩ 
৩২৪৭। আবু হুরায়রা রো) ক আনি রন 
বলেন و‎ ফে ব্যক্তি শপথ করে এবং তার শপথের মধ্যে বলে, লাতের শপথ; সে য়েন 
বলে- “আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই ।” আর যে ব্যক্তি তার সহযোগীকে বলে, আসো 
৬৮551 ١ 
টীকা 8 'লাত'- তৎকালীন আরব মুশরিকদের একটি প্রতিমার নাম (অনু.)। 
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শপথ ও মানত ৪৭১ 


Qc.‏ بم ممع 


51257252788 2 الله 05 6০১০০ (682 ১০৯‏ عوف عن محمد 


০০০০৩০২১০১০ 


৫‏ يد ب اس 65০৩৮282809‏ ماس م2 


(৬৬৯ ১‏ 5529 ولا SUL‏ ولا SG‏ ول مَحْلِقُوَا الأ 


১5০0০ lol ASS ولا‎ 410 
৩২৪৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ ا‎ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
‘ বলেন 'ঃ তোমরা নিজেদের পিতা-মাতা অথবা দেবদেবীর নামে শপথ করো না। তোমরা 
কেবল আল্লাহর নামেই শপথ করবে । তোমরা আল্লাহর নামে কেবল সে বিষয়েই শপথ 
করবে যে সম্পর্কে তোমরা সত্যবাদী | 


টীকা ঃ একমাত্র আল্লাহর নামেই শপথ করা জায়েয। অন্য কোনো ব্যক্তি বা বস্তুর নামে শপথ করা 
' কঠোরভাষে নিষিদ্ধ (অনু.)। 


L587 م‎ 25555৪৩৩৪৪০ 


12525025827 ۹ 


৮0৮১৮ اا شلكو ون كلمو بن الخلا‎ ০০০১, 
حَالقًا يكلف بار‎ 34225 ৪, is أن‎ থে الله‎ 


রস 


5 ৃ্‌ এ রর 


৩২৪৯।' উমার ইরনুল খাত্তাব (রা) রি রাহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে একটি কাফেলায়, ছিলেন। তিনি তার পিতার নামে শপথ করলে 
তোমাদের বাপ-দাদার নায়ে শপথ ACS নিষেধ করেছেন। যদি কারো. শপথ করার 
প্রয়োজন হয় তবে সে যেন আল্লাহর নামে শপথ করে, অন্যথায়, চুপ থাকে | 


০০০৯৭ ০০ ১33৯1০1০489 داكت مد بن‎ 26 
ce ০১০০ سمحن‎ UG ِب عن مس‎ 1১০//-১০৬। 
Ce dys ae JG 18560 0111 م‎ SEE LE 


2 ॥ 


। উমার (রা) .থেকে বর্ণিত. বার নত‏ معدت 
ওয়াসাল্লাম আমাকে আমার পিতার নামে শপথ করতে শুনলেন... “বাপ-দাদার নামে‏ 
“হপথ করো না’ পর্যন্ত উপরের হাদীসের অনুরূপ ।.এই বর্ণনায় আরো-আছে, উমার রো)‏ 
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৪৭২ সুনান আবু দাউদ 


বলেন, আমি আর কখনও ব্যক্তিগতভাবে বা অপরের কথা বর্ণনা প্রসঙ্গে এ শব্দ দ্বারা 
শপথ করিনি। | 


॥ 
SS [AER SS mS (০০৯7০) 
م او‎ ৪০৩৮ 


1 ر یق يلال‎ চল UGG 2 ০ 


পা 


কপ পুত 


এ 025125540১5 GX ১০022. 5০42 


৩২৫১) সাঈদ ইবনে আৰু উ্বয়দী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে 
উমার (রা) এক ব্যক্তিকে শপথ করতে শুনলেন, “না। এই কা'বার শপথ ।” ইবনে উমার 
(রা) তাকে বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামরে বলতে শুনেছি ঃ 
যে ব্যক্তি আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুরনামে শপথ করলো সে শির্ক করলো ।: 


BOL 00 ۲‏ داو العتكى ,55( ১৪২৯ ১ টা‏ 
الست عن أب سیل نافع بن سال بو اپ ماسر من بيه 


< gg © مه م م‎ পি 


سَممٌ طَلْمَة ৮৮৮০৮‏ الله يَعْنِىْ فن حَدِيْثِ قصّة ০1০29‏ قَالَ 
الذي ملل اللا علك و رسع الع رارع زه وكش نكر لجا . 


০5০ ان‎ ls 


৩২৫২ | রা EE 
সূত্রে বর্ণিত। তিনি তালহা ইবনে উবায়দুল্লাই রো)-র কাছে জনৈক বৈদুইনের ঘটনা 
সম্পর্কিত হাদীস শুনেছেন। এতে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তার 
(বেদুইনের) পিতার শপথ! যদি সে সত্যবাদী হয়ে থাকে তবে কৃতকার্য হলো এবং 
জান্নাতে .প্রবেশ.করলো। তার পিতার শপথ! 

টীকা $ হাদীস বিশারদ হাফেজ ইবনে হাজার আসকালানী (র) বলেছেন, আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুর. নামে 
শপথ করা নিষিদ্ধ হওয়ার পূর্বে পিতার নামে-শপথ করা হয়েছিল অথবা উদ্দেশ্যহীনভাবে শব্দটি মুখে এসে 
E জর ا‎ আত তার হিচাপে 2 

২5085 Al ২8158 باب‎ 

অনুচ্ছেদ- ৫ £ আমানতের উল্লেখ করে শপর্থ করা মাকরূহ 


20৯5 الوليد بن‎ ৪০০ لخت كشن حكن هدق حد‎ উরে 
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শপথ ও মানত 8৭৩ 


له ا 


bs Be pi দল‏ 4581 امول الله be‏ الله 


৩২৫৩ বুরাইদা রো) EE ني الا و م‎ DE 
যে ব্যক্তি আমানতের (উল্লেখ করে) শপথ করবে, সে আমাদের কেউ নয়। 


مم وا سس ©6س واس 


অনু  ছলনার আয় নিয়ে শপথ করা 


৬৮৪ (১১১7০‏ بن عون قال ০3515 ৫৮‏ م 
"£8 ا 2d‏ 


AOI 


2 > ه 


Bn ০০০ ns ag الله عَلَيْهِ‎ Le قال قال سول الله‎ 
UG ple 1 by Se ভিসা UG صاحبك. قال مسد‎ ০2০ 


05581115752 ابو 5315 هما واحد‎ 
৩২৫৪ ١ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমার শপথ তোমার প্রতিপক্ষের বিশ্বাসযোগ্য হতে হবে। 
আবু দাউদ রে) বলেন, আব্বাদ ইবনে আবু সালেহ এবং আবদুল্লাহ ইবনে আবু সালেহ 
একই ব্যক্তি। 


o a سد‎ 


UG ssl ابو احم‎ (5555. sali محمد‎ সা ১১০৪ 65125 


১525১201528 للقت‎ 20৯৮ ৫০০ 
سوت بن خفلا فال حرجنا نر رسول الله جلى الل عل ول‎ 
الْقَوْم أن حلفا‎ ০১৯৯৪ 0 355 255 bee وائل ابن‎ ০৩ 


م ممه 2 # > 2 ممم وهم ০ পপ ৪৬‏ 


2101014111১ 35555555155 দে ০5,‏ عَلَيْهِ 


0142৮2১0155‏ الْقَوْم تحرجوا أن يُجِلفوا وحلَفْت أنه خی قال 
pall ১১1০৯] ০৪৬০‏ | 
৩২৫৫. সুয়াইদ ইবনে হানযালা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে দেখা করার উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলাম 1 আমাদের‏ 
সাথে ওয়াইল ইবনে হুজর (রা)-ও ছিলেন। তার এক শক্র তাকে ধরে ফেললো |‏ 
ত‏ 

www.pathagar.com 


৪৭৪ সুনান আবূ দাউদ 


আমাদের দলের লোকেরা এ ব্যাপারে শপথ করতে সংকোচবোধ করলো | আমি হলফ 
করে বললাম, দে আমার ভাই। ফলে শক্র তাকে ছেড়ে দিলো। আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে তাকে ঘটনা অবহিত করলাম এবং বললাম, 
লোকেরা এভাবে শপথ করাকে অন্যায় মনে করেছে। অতএব আমি শপথ করে বললাম, 
সে আমার ভাই। তিনি বললেন 1 তুমি সঠিক বলেছো | কেননা এক মুসলমান অপর 
মুসলমানের ভাই। 


92155 1555 POUL All فى‎ 2 ০ باب‎ 

অনুচ্ছেদ-৭ £ ইসলাম ছাড়া অন্য কোন ধর্মের অন্তর্ভুক্ত হওয়ার শপথ করা 

9750 ২29৮৯ (১১৯৪০ الربيع بن‎ ৬০ ১১1 (১5০5৭, 

০১515 le اللَّهُ‎ ০০ الله‎ 09 ভে ئة‎ ১৮৮০ الاك‎ 

de GL ১১00 710 الله مَلَيْهِ‎ ০০ الله‎ 0৮০০0 الشجرة‎ 

© re بشىء‎ 4৬০ 455 قال ومن‎ CK pa CIS الاسلام‎ ০০৪ 
فيما لا يملكه.‎ 5১5 ০৯০ القيامة 5 على‎ 52 


৩২৫৬ । সাবিত ইবনুদ দাহ্হাক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাতে গাছের নীচে (ছদায়বিয়ায়) শপথ গ্রহণ করেছিলেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 কোন ব্যক্তি মুসলিম মিল্লাত ছাড়া অন্য কোন 
মিল্লাতের (ধর্ম গ্রহণের) নামে মিথ্যা শপথ করলো (যেমন আমি যদি এ কাজ করি তবে 
ইহুদী হয়ে যাবো)- সে যেরূপ বলেছে তদ্রপই হবে। কোন ব্যক্তি যে জিনিস দিয়ে 
আত্মহত্যা করবে তাকে কিয়ামতের দিন 3 অস্ত্র দিয়ে অবিরত শান্তি দেয়া হবে | কোন 
লোক এমন জিনিসের মানত করে যার মালিক সে নয়, এই মানতের কোন মূল্য নেই। 


” See 


১৯০৪০ Ll رید بن‎ ৮১৪৬০ dis ০১১০০০10895 ৩৬ 


24504954584 445০5০78008 ৩৪৫ 
(94০3) ০০০ ৮০ ৮৪৪ ০৬৯ ১৮ ০৩ 42754 الله‎ ০12 الله‎ 
وان کان صادقًا فلن يرجع الى‎ JIGS قان كان كَازيًا‎ 
৩২৫৭। বুরাইদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
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শপথ ও মানত 8৭৫ 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 কোন ব্যক্তি হলফ করে বললো, আমি ইসলাম থেকে মুক্ত । যদি 
সে মিথ্যা বলে থাকে তবে সে যেরূপ বলেছে অদ্রপই হবে। আর যদি সে সত্যবাদী হয়ে 
থাকে তবে তার পক্ষে নিরাপদে ইসলামে ফিরে আসা সম্ভব নয়। 


“94 5 


باب الرجل يحلف أن لا ينادم 
অনুচ্ছেদ-৮ ৪ যে ব্যক্তি হলফ করে বলে, সে তরকারি খাবে না‏ 


সির “ee »شق‎ পপ ase ও 56০5 a” 


4- حدثنا ,محمد محمد بن عيسى (১০১৯‏ يحيئ بن العلاء عن محمد 
تا ا د ROE UE‏ 
ll dati‏ مَلَيْه শি‏ وضع ৮৮৮5‏ على كسيرة فَقَالَ هذه 
ادام هذه. 


৩২৫৮ | ইউসুফ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দেখলাম যে, তিনি কুটির উপর খেজুর রেখে 
বললেন £ এটা হলো এটার তরকারী | 


gpg‏ بير هي مهم fap‏ مه 


রত 09,৮৬০ ق ا‎ 0 


০৫ ام‎ © > o2 শপ 


آبی عن Mo‏ بن أبى 2 عن يريد الآعور من ১০৭ ০৮০৬২‏ 
الله بْنِ سلام Ah‏ 


৩২৫৯। হারূন ইবনে আবদুল্লাহ (র)... ইউসুফ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (রা) 
থেকে এই সনদসূত্রেও উপরোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত। 


باب الاسكفناء فى اليمين 
অনুচ্ছেদ-৯ 8 শপথে ইনশাআল্লাহ যোগ করা‏ 
Gia YY.‏ أحمد بن 0৯ ০০৪,4১৯‏ 


(21 م‎ ক 


১০ ৫৮৪৮5 الله عَلَيْه‎ এ পনি به‎ ঠা ৮৮5৮৪ pe 

35০০ ১৪১ রী على يمين فَقَال ان شاء‎ 
৩২৬০ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছ থেকে বর্ণনা ফরেন, তিনি বলেন £ যে ব্যক্তি শপথ করার সাথে ইনশা আল্লাহ 


(আল্লাহর মর্জি) বললো, সে ব্যতিক্রম করলো (তার কোন গুনাহ নেই শপথ 
ভঙ্গ করাতে)। 
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৪৭৬ সুনান আবু দাউদ 
(4১৯ 905 5০5 জিও ls عيسى‎ ১3০৯০ ০০ YY 


- 
. 


80110508256 ال رت نآ عن افع عو ان‎ ৮০ 
رجع وان شاء‎ তিনি 
৩২৬১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, দি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $- কোন ব্যক্তি শগ& করে “ইনশা আল্লাহ' বললো, সে ইচ্ছা করলে 

শপথ পূর্ণও করতে পারে আবার নাও করতে পারে, এতে কোন দোষ নেই । 


باب ما جا هئ يمين 0 لی "الله le‏ ولم خا كانت 
অনুচ্ছেদ-১০ 8 নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের শপথের ধরন ও পদ্ধতি‏ 


০ CESS ry‏ الله ০০৯০ চা‏ التُقيْلِىُ 2 521 (০11‏ رك عن 
lC E‏ 
৩২৬২। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, অধিকাংশ সময় রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এভাবে শপথ করতেন ঃ “লা ওয়া মুকাল্লিবিল কুলূব”‏ 
(না! অন্তরের পরিবর্তনকারীর শপথ) ١‏ 

যাহারা) রর‏ ی شی দয় গার বাতের‏ ا 

০০০০ ০০২০ 0০১ وكيم‎ 65১১০ জা) রি 


পপ £ ৮ 


08855775584 


gl 
৩২৬৩ 1 আবু সাঈদ আল-শুদরী.রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম গুরুত সহকারে শপথ করলে, তখন বলতেন ¢ “লা ওয়াল্লাষী নাফসু 
আবিল কাসিমে-বিয়াদিহ” (না! শপথ সেই সত্তার যার হাতে আবুল কাসিমের অর্থাৎ 
মুহাম্মাদের প্রাণ) । 
بن آبى رزمة أخبرنئ 3 ابن‎ ml عَبْدٍ‎ ০১ SS Gis -4 


و هام 6م 


৮৮৯১ 21‏ بن هلآل حَدَتْنِى آبئ أَنَّهُ سمع آبَا هُرَيْرَة 
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শপথ ও মানত... ৪৭৭ 


১৪৮৯ 01৩ le ৭12 11] নি 
নাকি জিরার 


ওয়াসাল্লাম যখন হলফ করতেন তখন বলতেন ঃ “লা ওয়া আসতাগফিরুল্লাহ” ا‎ ls 
7755 


5 ১: ০90 রি নি টনের عند الملك عاش‎ 
ঘি বিহিত জরি مع م6 مه‎ 7 চা 3 ! ৩০ 
التقدلى عن اه عن عم‎ ৬৯8 الل‎ Gi 


BOE 15151057585 bail‏ انا السود نن عب الله عن 
غاص ابن نقيط .أن এ‏ بن عامر خرج واضدا الى إلتّبى cle‏ 


o se 


الله عليه و لم قال Cai শি‏ على رَسُوْلٍ الله led Le‏ 
50105550৮৮১ ১৫৮৪,‏ لى الله 28০‏ وسم 


1 ا‎ 
৩২৬৫.। আসিম ইবনে লাকীত (রা) থেকে বর্ণিত | লাকীত ইবনে: আসিম (রা) একটি 
প্রতিনিধি দলসহ রাসূলুল্লাহ রাসূলুল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সাক্ষাৎ করার জন্য 
রওয়ানা হলেন। লাকীত (রা) বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
দরবারে উপস্থিত হলাম | অতঃপর তিনি হাদীস বর্ণনা করেছেন। তাতে নবী সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন-ঃ “লাআমরু ইলাহিকা” (তোমার ইলাহ-এর শপথ)। 


(৮০ بان ل کان‎ 
অনুচ্ছেদ-১১ $ অপেক্ষাকৃত উত্তম কাজের জন্য শপথ ভঙ্গ করা 


£ ৩ نودم‎ কপ ووو‎ ois 


3৯ -‏ سليمان بن حرب 1১৮15581581 ১০৯ 0১৯‏ ونو 


هام 


০৫ 4০517555408 5৬০ ৯৬, 


5 রো ميه‎ 
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৪৭৮ সুনান আবু দাউদ 


৩২৬৬ । আবু বুরদা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ আল্লাহর শপথ! আমি যদি কোন কাজ করার শপথ করি, অতঃপর 
তার বিপরীত দিকে কল্যাণ দেখতে পাই, তাহলে ইনশা আল্লাহ আমি শপথ ভঙ্গ 
করে কাফফারা দিবো এবং অধিকতর কল্যাণকর কাজটি করবো | অথবা তিনি বলেছেন 1 
আমি অধিকতর কল্যাণকর কাজটি করবো এবং আমার শপথ ভঙ্গের কাফফারা 
আদায় করবো | 


১০ هشيم قال‎ 09০৯ 0৯1 الصاح‎ € রি (১5১৯ YYW 


يوس ومَتْصُور ০০৯‏ ابْنَ UBS‏ عن pall‏ عن عبر AA‏ 


৮৮১৮‏ 05 00 لی التُبى CL le "1 211 4014০‏ عَبّْد الرحمن بن 
Ls 311 ০৩৮১০ 1১১৯ ০২১2১ ০2০০০৯৪০৫০৯ ডি ৪০১৪‏ هق 
০১১৬৩ ৯৯‏ قال ১৮‏ داود سمعت أحمد 2414১৮৮৯১০৫‏ 


9 20 


৬১৯] 055 


বারা পারার লা দা TEE আমাকে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 1 হে আবদুর রহমান ইবনে সামুরা! তুমি 
কোন বিষয়ে শপথ করলে, অথচ তার বিপরীতে কল্যাণ দেখতে পেলে | এ অবস্থায় 
তুমি কল্যাণকর কাজটি করো এবং শপথ ভঙ্গের কাফফারা আদায় করো | আবু দাউদ 
(র) বলেন, ইমাম আহমাদ (র) শপথ ভঙ্গ করার পূর্বেই কাফফারা আদায় করা জায়েয 
মনে করেন। 


কি ا ی ات 17125 قال‎ ~A 

9 % পণ og ও م وام‎ 2 
১৪৫১ بن سمرة تحوه قال‎ ৮০৯০ ৯০ عن‎ wall عن‎ 8৩৪ عن‎ 
০৬১ ৩21০০ ১৪5৩৯ | قال‎ ১৬ ৬১ 1০৪154০৮৬১০ 


ee 05‏ م ورم # 


EA‏ وی بن حا وای هر رة ف فا الْحَدِيْثْ روى عن كل 
واحد 25121711512 
২051‏ الْكَفَارَةٌ 05 الحنْث. | 


৩২৬৮ আবদুর রহমান (রা) থেকে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত। এতে রয়েছে £ 
“প্রথমে কাফফারা আদায় করো, অতঃপর কল্যাণকর কাজটি করো ।” আবু দাউদ (র) 
বলেন, এ অনুচ্ছেদ আবু মূসা আল-আশ'“আরী, আদী ইবনে হাতেম ও আবু হুরায়রা (রা) 
থেকে যেসব" হাদীস বর্ণিত হয়েছে তার কতগুলোতে শপথ ভঙ্গের পর কাফফারা 
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শপথ ও মানত ৪৭৯ 


আদায় করার কথা আছে, অপরগুলোতে শপথ ভঙ্গের পূর্বে কাফফারা আদায় করার কথা 
উল্লেখ রয়েছে। | 

Es باب فى الْقَسْمٍ هَل يكن‎ 
অনুচ্ছেদ-১২ $ কসম শব্দটি কি ইয়ামীন শব্দের সমার্থবোধক? 


৪ هدام‎ 


5- َتنا حْسَد بن pe SUL ০৪৯৬০‏ الزاطرئ be‏ مُبَيْدٍ 
الله ০৮‏ الله 001০4055225‏ يكن ألا ১২০০১ ৫০০‏ 


11210812764 مل الل علق تلم 88 

জর লাভ O TR IRENE‏ ده 

ওয়াসাল্লাম সম্পর্কে (কোন বিষয়ে) শপথ করলেন। নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাকে বললেন £ শপথ করো না। 


টীকা $ এই অধ্যায়ে ‘কসম’, 'হলফ' ও “ইয়ামীন' শব্দ তিনটি সমার্থবোধক। এর অর্থ শপথ করা, প্রতিজ্ঞা 
করা। কসম ও হলফ শব্দ দু'টি বাংলা ভাষায় বহুল ব্যবহৃত (অনু.)। 


০‏ مام هم وعدا ماه 


০0৪13 ال‎ ০০০ ০৪৯,০০৩ بن‎ ৬৪৯৪ محمد بن‎ Cte YTV. 
১০০০৯১০০০০০ ৪৮ 0505৮ ০১৯০৪ 
أن رَجلاً أثى‎ ০০১০ Ei TSE 05০০৫০১৮০০4 ০৮ 
০855 ঘর آرى‎ ৩০ 0০575 নন পরও الله‎ ০৯০ 
০২০1৩ এ فَُقَالَ التبى صلى الله ئل‎ nl ريا فَعَبَّرَها‎ 
না (০০৮3 ৮৮৬ 


pre, +i 


أنت aid‏ ما الذئ أخطات فَقَالَ 4 التّبى dle‏ 


4১485 51158 
৩২৭০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু হুরায়রা (রো) হাদীস 
বর্ণনা করতেন $ এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে 
বললো, আমি আজ রাতে একটা স্বপ্ন দেখেছি। এই বলে সে স্বপ্নে যা দেখেছে তা বর্ণনা 
করলো | আবু বাক্র (রা) এর ব্যাখ্যা করলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম, 
বললেন ঃ তুমি স্বপ্নের কিছু অংশের ব্যাখ্যা ঠিক বলেছ, আর কিছুটা ভুল করেছ। আবু 
বাক্র রো) বললেন, আপনাকে আল্লাহ্‌র কসম করে বলছি, হে আল্লাহর রাসূল! আমার 
পিতা আপনার জন্য উৎসর্গ হোক; আমি কি ভুল করেছি তা বলে দিন। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন 8 শপথ করো না। 


www.pathagar.com 


8৮০ সুনান আবু দাউদ 


এ সর 2 নী 
Cm ماس من التي مل فل انه وم كا‎ 

5 ১০১১1142500 لقم‎ 
৩২৭১। ইবনে আব্বাস (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে উপরোল্লেখিত 
হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। কিন্তু এই বর্ণনায় ‘শপথ’ শব্দের উল্লেখ নাই। তবে এতে 
আরো আছে, তিনি আবু রাক্র (রা)-কে তার ভুল সম্পর্কে অবহিত করেননি। 


192০. 23৫ all بات فى‎ 
অনুচ্ছেদ-১৩ ৪ ইচ্ছাকৃতভাবে মিথ্যা শপথ করা 


ماسم 2 مام و صا مه د م بي ايها بير 


০১31 حماد أخبرنًا عطاء‎ 6১১০০, موسى بْن اسماعيل‎ (১১ ৬ 
الى‎ Cail ol) عن ابن عباس أن‎ ১৯2 السّائب عن أبي‎ 


Hs tel dit Es 245 صني الله‎ ভর 


الطالب ১855 হল‏ لَه ب ينه فَاسْتَحْلف ১ সদন‏ بالل 
oll‏ اله الأ هو 0১০০ 0৩০‏ الله صلی الله عليه ১০415‏ 


28 ور 


৮৫০০০‏ 5 95 لك بإخلأص قول لا اله إلا الله ৩২1 UG.‏ داود 


- ৫০৩ ও 0 
বে 


০০‏ من هذا الْحَدِيث أنه لم يأمره بالكفارة. 


৩২৭২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত ৷ দুই ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে তাদের বিবাদ পেশ করলো? বাদীর কাছে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সাক্ষ্য-প্রমাণ চাইলেন। কিন্তু তার কাছে কোন দলীল-প্রমাণ ছিলো না। তিনি 
বিবাদীকে শপথ করতে বললেন। সে বললো, মহান আল্লাহর নামে শপথ, যিনি ছাড়া আর 
কোন ইলাহ নেই! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ৪ হা, আমি জানি) 
তুমি (মিথ্যা শপথ) করেছ। কিন্তু তোমাকে নিষ্ঠার সাথে ‘আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই' 
বলার কারণে ক্ষমা করা হয়েছে। আবু দাউদ (র) বলেন, এ হাদীস থেকে জানা যায়, 
রাসূলুল্লাহ (সো) তাকে কাফফারা দেয়ার নির্দেশ দেননি। 


টীকা و‎ ‘তুমি মিথ্যা শপথ করেছো" i دجوت‎ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ওহী অথবা ইলহামের 
মাধ্যমে তাঁর গিথ্যাবাদিতার কথা জানতে পেরেছিলেন। 


টকা * হাদীসের ভাষ্য থেকে এ কথা স্পষ্ট যে,“অপেক্ষাকৃত ভালো কাজের দিকে অগ্রসর হওয়ার জন্য 
শপথ ভঙ্গ করলে কাফফারার প্রয়োজন নেই । কিন্তু অন্যান্য হাদীসের ভাষ্য অনুযায়ী কাফফারা আদায় 
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বত হযে RL a hh 
বর্তমান মনীষীদের প্রসিদ্ধ মত (অনু.)। * 


5১401 ০১০1৫ بَابْ‎ 
অনুচ্ছেদ-১৪ ৪ শপথ ভঙ্গের কাফফারা কত সা“? 
UG pale انس بن‎ ৫০০55359১৮০ ০ حل‎ তা 


3-3 1 1 oo ০ 0 শা J এ 
৮১১১২৪১৪২৪৬ যাস ৯৯৬ مه‎ ioe 
220 ৪98 2 
مم نم‎ 5:95 পর্ণ ৫ পপ Fv 2 


চির الخ تی الل مله ر"‎ Lis 


سم ول +০০46"‏ 82422 


i RS ا‎ 
মিরর রা রাহা 
আমাদেরকে একটি সা‘ দিলেন। তিনি তার দ্বিতীয় স্বীমী (রাসূল-পত্নী) সীফিয়ার 
্রাতুষ্ুত্রের সূত্রে আমাদেরকে বলেছেন, তিনি সাফিয়ার (ফুফু) সূত্রে বলেছেন, এটা নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সা'। আনাস (ইবনে ইয়াদ) বলেন, আমি তা 
যাচাই করে দেখলাম, তার ওজন হিশাম ইবনে আবদুল মালেকের সময়কার আড়াই 
মুদ্দের সমান। 

টীকা a ও সা' তৎকালে আরব এলাকায় প্রচলিত বাটখারা বা পরিমাপের একটি একক (অনু) ١ 


98s‏ اولس سر د o g2‏ او نر 


O CREPE OIA ol 
JG. Gs, 14 ৮৯৯৭ ار‎ S20 


58 টি হেভি জরে ত মাক্কৃক খালিদ' 
নামে কথিত আমাদের একটি মাক্কৃক ছিল। তা হারুনুর রশীদের. আমলের :পরিমাপকের 
দ্বিগুণ ছিল। মুহাম্মাদ (র) বলেন, খালিদের সা" ছিল হিশাম ইবনে মালেকের সা'। 


م تار هدايم 2 مض م পড়ল‏ 


0ه 0০০৯‏ محمد بن محمد بن (১১৯ ১৯০ 1১১৩১‏ سيك ل عدر 


21757155525 ০ 


بر هام برس ويو نوو قو 


455 ১9৩১০ ৬০৯০ قال ابو داود محمد بن‎ ১৮০০৬০০০৪০০, 


ون 
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4254 ০১৮ بيده هكذا ومد أبو داود يده وجعل‎ ৪১1০০ 5১০ 
بك ققال‎ 4011 ৮5 فى النُوم فَقَلْت ما‎ বি قال‎ ৮৯১ الى‎ 
88901 4০০ এও ২৯0 AES 
৩২৭৫। উমায়্যা ইবনে খালিদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন খালিদ 
আল-কাসরী (হিজাজ ও কৃফার) গভর্ণর হলেন তখন সা'-কে দ্বিগুণ করলেন | তাতে এক 
সা“ ষোল রতলের সমান হলো | আবু দাউদ (র) বলেন, মুহাম্মাদ ইবনে মুহাম্মাদ 
খাল্লাদিকে নিথোরা বন্দী করে হত্যা করে। তিনি তার হাতের ইশারায় বলেন, এভাবে | 
আবু দাউদ (র) তার হাত প্রসারিত করেন এবং হস্তদ্বয়ের তালু মাটির দিকে উপুর করে 
বলেন, আমি তাকে স্বপ্নে দেখে জিজ্ঞেস করলাম, আল্লাহ আপনার সাথে কেমন ব্যবহার 
করেছেন? তিনি বলেন, আল্লাহ আমাকে জান্নাতে দাখিল করেছেন। আমি বললাম, 
তাহলে আপনার আটকাবস্থা আপনার ক্ষতি ররতে-পারেনি। 
২১০১০] بَاب فى الرقبة‎ 
অনুচ্ছেদ-১৫ ঃ শপথের কাফফারায় মুমিন বাদী আযাদ করা 
EE NEES كنذا بطر‎ REE 
عا بن يسار‎ ELL هلال بن ایی‎ be کشر‎ il bs 
(5554010৮০5৪ 500 ভি بْنِ الْحَكم‎ 2955 
তি الله صل الله‎ 0০০ (85 صك فَعَظُم ذلك‎ 2০ 07245 
قال آيْنَ الله قات‎ ৩5৮১0 فقلت 951 8551 قال انُتنى بها‎ 
১০০1053400১ ০ 24৪ آنا‎ ১০১05) ৮৯1 فى‎ 
০৬. (5 
৩২৭৬। মু'আবিয়া ইবনুল হাকাম আস-সুলামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার একটি বাদী আছে। আমি তাকে জোরে একটি 
ata মেরেছি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এটা দুঃখজনক মনে 
হলো । আমি বললাম, তাকে আযাদ করে দেই? তিনি বললেন £ তাকে আমার কাছে 
নিয়ে আসো । রাবী বলেন, আমি তাকে নিয়ে আসলাম । তিনি তাকে জিজ্ঞেস করলেন $ 
আল্লাহ কোথায় আছেন? সে বললো, আসমানে । তিনি পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন ঃ আমি 


কে? সে বললো, আপনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম | তিমি আমাকে 
বললেন £ তাকে আযাদ করো, কেননা সে ঈমানদার । 
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শপথ ও মানত ৪৮৩ 
ر 2ي م مده‎ a 


FRY‏ 0 حماد عن مجمد بن عمرو 
রে‏ ار 4 EO‏ 
29 و موامه a‏ 


পা‏ أوصنت أن أعتق 55 Ld)‏ مُؤْمِتَة pls ones‏ سوداء 
০০ (4825001১১৯১ ১৫3০ 42১‏ 41115 الله عا as 420০‏ 


Ms الله لله عا‎ he il لَهَا‎ 0033 ০০৮৯৩ ৮৯৬০১ لى‎ (১০১1 


oe‏ بي همير 


مَنْ do‏ قات ১০৪ 05 বা‏ آنا قال رَسُوْلُ الله قال 5০‏ 


e 0+ 


২৮১ (451‏ قال ابو داو Li al ২০০২ ১1৮১‏ لم 


৮‏ ر 


১৫১০‏ الشريد. 
৩২৭৭। আশ-শারীদ (রা) থেকে বর্ণিত। তার মা একটি মুমিন বাদী আযাদ করার জন্য‏ 
তাকে ওসিয়াত করেন। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন,‏ 
হে আল্লাহর রাসূল! আমার মা তার পক্ষ থেকে একটি মুমিন বাদী আযাদ করার জন্য‏ 
আমাকে ওসিয়াত করেছেন। কিন্তু আমার কাছে নুবার একটি RA ক্রীতদাসী আছে।‏ 
হাদীসের অবশিষ্ট অংশ উপরের হাদীসের শেষাংশের অনুরূপ | আমি কি তাকে দাসতৃযুক্ত‏ 
করবো? রাসূলুল্লাহ (সা) বললেন ঃ তাকে আমার কাছে ডেকে আনো | অতএর তিনি‏ 
তাকে ডাকলে সে এসে উপস্থিত হলো নবী (সা) তাকে জিজ্ঞেস করলেন £ তোমার‏ 
প্রতিপালক কে? সে বললো, আল্লাহ। তিনি আবার জিজ্ঞেস করলেন ৪ আমি কে? সে‏ 
বললো, আল্লাহর রাসূল। তিনি বললেন 1 তুমি তাকে দাসত্মুক্ত করো। কেননা সে‏ 
ঈমানদার । আবু দাউদ. (র) বলেন, খালিদ ইবনে আবদুল্লাহ এটাকে মুরসাল হাদীস‏ 
হিসাবে বর্ণনা করেছেন এবং আশ-শারীদের নাম উল্লেখ করেননি |‏ 


টীকা $ নৃবা বর্তমান সুদানের একটি জনপদের নাম। এখানেই হযরত বিলাল (রা) জন্মগ্রহণ 
করেন (অনু.)। 


A GED 2৬‏ بن يَعْقُوْب 25২৯ ০৯১৬২]‏ يزيد بن 
os‏ ميم o- or.‏ 


هزون قال LAGS ESR‏ عن عون ن عبد الله عنعن ألله 
عم هَن এ ১৬০ BELA Ll‏ الث صَلى الل لَب ولم 
E ০৬০০৮০559৩5 ples‏ 


৮ 
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৪৮৪ সুনান আবূ দাউদ 
400৮০5০5704 AGH lett পরল 
5 8০০১০ ৫১০ فَقَالَ أعتقها‎ Ly صلَّى الله عَلَيْه‎ 
৩২৭৮.। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত.। এক ব্যক্তি একটি কৃষ্ণকায় -বাদীসহ নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে একটি 
মুমিন দাসী আযাদ করতে হবে। তিনি (সা) দাসীটিকে জিজ্ঞেস করলেন ¢ আল্লাহ 
কোথায়? بي‎ তার হাতের আঙ্গুলে আসমানের দিকে ইশারা. করলো | তিনি তাকে পুনরায় 
জিজ্ঞেস করলেন ل‎ আমি কে? সে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও আকাশের দিকে 
ইশারা করে বললো, আপনি আল্লাহর রাসূল ৷ তিনি বলেনঃ তুমি তাকে qe করো, 
কেননা সে মুমিন। 


০৭ ا ؛ كراهية‎ 
অনুচ্ছেদ- ১৬৪ মানত করা বাঞ্ছনীয় নয় 


و 28:87 "29 ০‏ #040 مه 


Slade CHD ৭‏ بن آبئْ ০০০১৯ CS‏ عبد الحميد ح 


পাতি তা ১৭৪ 6০০৪০ g2 gr من بم ها‎ |2 পক ৫ م ام وض‎ চি + 


৪৮১১৮ 01০১০ ১০০৮০ bE BL بُو‎ CED ULL 9০৪, 


25842, اتا‎ el প ৬ ا و‎ 


21557175525 عد كان أخذ 015( 
ৰু‏ الله 58 4212 (34511১১3১11 ০০ ١ ৬৭ - ও le‏ 1355 لآ ২১০‏ ن 
AES LS‏ به من التخيل قال مده قال رول الله th ote‏ 


مه 420 م مع প‏ 


৮০০০৪ لا‎ od 1 عليه‎ 


৩২৭৯ | আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম (আমাদেরকে) মানত করতে নিষেধ করেছেন। তিনি বলেছেন 8 
মানত কোন কিছুই ফিরাতে পারে না, শুধু কৃপণের কিছু অর্থ ব্যয় হয় মাত্র । মুসান্দাদের 
বর্ণনায় আছে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ মানত কোন কিছুই 
প্রতিরোধ বা প্রতিহত করতে পারে না। 


151) سكين‎ রঃ ال لحارش بن م‎ ০০১৪ دا ايى داو قال‎ SHNA: 
أبى الزثاد عن عدر‎ be مالك‎ ০ ০৪৯৩ AEST شاهد‎ 
الله متلى الله ملي‎ ০১০০ 08৮০৯ Ll be Ph ph pin 


lz 0‏ وام o‏ صم 


0৮513‏ يأتى ابن 140 ٠‏ القدر بشسيئ لم.أكن 4১৩‏ له 
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শপথ ও মানত ৪৮৫ 


০ عع % هام‎ প هه کے‎ o ofl o 


১০5‏ بلقي الثذر القدر 4555 ০১০০‏ من البَخيل يؤتى ی عليه 

ما ০০৬৪ ১৪৪‏ من قبل. 

৩২৮০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ (সা) বলেন 1 মানত আদম 

সন্তানের তাকদীরকে এমন কিছু যোগান দিতে পারে না- যা আমি তার জন্য নির্ধারণ 

করিনি । বরং আমি তার তাকদীরে যা নির্ধারণ করেছি কেবল তাই মানত তাকে এনে 

দেয়। তা কৃপণের ধন থেকে কিছু পরিমাণ বের করে দেয় | তার কাছে এমন কিছু নিয়ে 
আসে যা ইতিপূর্বে তার কাছে আসেনি। 


بَاب ما جاء فى الثذر فى Tia‏ 
অনুচ্ছেদ-১৭ 8 পাপের কাজে মানত করা‏ 
ll (65৯ —YYA\‏ عن مالك ২৯1৮ ০০,‏ بن عبد الملك ।‏ الآيُلى عن 


0351656১০19‏ دسل الله صَلى الله َيه ول 
كدر أن 4010 হও‏ ومن ৮২21 ০০‏ الله فلات 
৩২৮১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ -সাল্লাল্পাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি আল্লাহর আনুগত্য করার. মানত করে সে যেন তার‏ 
আনুগত্য করে | আর যে ব্যক্তি আল্লাহর অবাধ্যাচরণ করার মানত করে সে যেন তার‏ 
অবাধ্যাচরণ মা করে।‏ 


or وميه‎ # ov >46 এ 


(11878515555 ১৯ ০০৮০৭ 'موسى بن‎ (১5৬৯ © 
1153 421০ 11 41151755441 ৮৮92 عن ابْن عباس قال‎ Lake 


ডি TT 


পাতা ص‎ 


اسرائيل 335 أن ৬৩‏ يقد ولا ১৯০০:‏ ولا ১১০ ৮৫০‏ قال 
مروة 16213 455 وليقعد Ely‏ صومّه. 
৩২৮২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম খুতবা (বক্তৃতা) দিচ্ছিলেন। এমন সময় তিনি একটি লোককে রোদের মধ্যে‏ 
দাড়িয়ে থাকা অবস্থায় দেখতে পেলেন। তিনি তার ব্যাপারে (নাম-পরিচয়) জিজ্ঞেস‏ 
করলেন। লোকেরা বললো, সে আবু ইসরাঈল । সে মানত করেছে যে, সে দাড়িয়ে‏ 
থাকবে, বসবে না, ছায়া গ্রহণ করবে না, কথা বলবেননা এবং রোযা রাখবে | তিনি‏ 
বললেন ঃ তাকে 'নর্দেশ দাও- সে যেন কথাবার্তা বলে, ছায়া গ্রহণ করে,:বসে এবং রোযা‏ 
পূর্ণ করে।‏ 
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৪৮৬ সুনান আবূ দাউদ 


و ےنا © o0”‏ 


باب من ES 45০‏ اذا کان فى ১০০৮০‏ 


অনুচ্ছেদ-১৮ $ গুনাহের কাজের মানত করেন তা ভঙ্গ করলে যাদের মতে 
কাফফারা দিতে হবে 


Gs >”‏ اسماعيل د 08 555০ ১০০০ ১‏ عبد الله ان 
coc $$ “7 seo er‏ ماه 


dl‏ عن ১০ Goal ০০ ১০১৪‏ آبئ AL‏ عن عَائشّة أن 
dal‏ الله عليه le‏ قال لا تذر فى مغصية وَكَفَارنَه 


০০3 5০৫4 
৩২৮৩। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সা্াল্রাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
গুনাহের কাজে মানত করা জায়েয নেই। এর কাফফারা হলো শপথ ভঙ্গের 
কাফফারার সমান। 


টাকা ৪ শপথ বা প্রতিজ্ঞা ভঙ্গের কাফফারা হচ্ছে দশজন মিসকীনকে এক বেলা মধ্যম মানের ITT 
দেয়া অথবা তাদেরকে পরিধেয় বস্ত্র দান করা অথবা একজন ক্রীতদাস মুক্ত করা । যে ব্যক্তি এর একটিও 
করতে সক্ষম না হবে সে তিন দিন রোযা রাখবে দ্র. সূরা আল-মাইদা £ ৮৯)। 


রিনি (১৮২১ قال‎ ০১০1 ০21 (১5৬ -4 


م بيه اع ق ام গা‏ 


شهاب بمعتاه واستاده JG.‏ أبُو داود سمغت 00০22১54502 ০‏ 


পাত তাপ ৮০০ قم‎ Po 


১1১01558550 ০5০ ৬০২৯ فال 40291 5:254: هذا‎ 
Sands ns وَقَالَ أحمد بن‎ UL من أبى‎ ia الهئ‎ bl 
oc s3 ef 0 


ذلك (8১1০‏ ايوب يعني ابن سلَيْمَان .قال أبو داود سمعت أحمد 


goo 2 pr 0 “ مير مه‎ 


০2‏ حَتْبل يفول أفسدوا عَلَيْنَا هذا الحديث. قيل لَه وصح افساده 


লি‏ - 6 شرت 
আল 00552511921 ৮১5 55 455 Ye‏ كان ৭৮০ 0৮5‏ 
“ee ৩2০৩ o‏ ور ها م ٠‏ ب هص م ৪০2০4‏ 


يعنى أيوب بن سليمان بن بلال وقد رواه ايوب. 

৩২৮৪ ৷ ইবনুস সার্হ রে)... ইবনে শিহাব (র) থেকে তার নিজস্ব সনদে উপরোক্ত 
হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত আছে। আবু দাউদ (র) বলেন, আমি আহ্মাদ ইবনে শাব্বুয়াহ 
(র)-কে বলতে শুনেছি, ইবনুল মুবারক (র) এই হাদীস সম্পর্কে বলেন যে, আবু সালামা 
(রা) এ হাদীস বর্ণনা.করেছেন। এ কথা ইঙ্গিত করে যে, আয-যুহ্রী (র) আবু সালামার 
নিকট এ হাদীস শোনেননি | আর আহ্মাদ ইবনে মুহাম্মাদ (র) বলেন, আইউব ইবনে 
সুলায়মান (র) আমাদের নিকট যে হাদীস বর্ণনা করেছেন তা থেকে উপরোক্ত বক্তব্যের 
সমর্থন পাওয়া যায় | আবু দাউদ রে) বলেন, আমি আহ্মাদ ইবনে হাম্বল (র)-কে বলতে 
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শপথ ও মানত ৪৮৭ 


শুনেছি, তারা আমাদের জন্য হাদীসকে ত্রুটিযুক্ত করে ফেলেছেন | তাকে বলা হলো, 
আপনি কী মনে করেন, এ হাদীসকে ক্রটিযুক্ত করা হয়েছে- একথা কি সত্য? ইবনে আবু 
উয়াইস ব্যতীত অপর কেউ কি হাদীসটি বর্ণনা করেছেনঃ তিনি উত্তরে বলেন, বিশ্বস্ততায় 
আইউব ইবনে সুলায়মান ইবনে বিলাল আবু উয়াইসের সম-পর্যায়ের | হাদীসটি আইউবও 
বর্ণনা করেছেন। ش‎ 

SUL 02 2521 0০ ১১৮৯] ০৯১ ০৪ ০০৯1 04০৯ 0 


৩ ০০৪ 0‏ يري هام 7 o‏ 
عن أبى بَكْر بن آبى أويْس عن Sl‏ بن بلآل عن ابن أبى ০০‏ 
> # هاس 500 يت هم > هسم ماي م 
وَمُوْسَى بن pale‏ ابن شِهَاب عن UAL‏ بْن Yl‏ أن يَحْيَى بن 
أبى 2১০ be নাজ ১০১৮৭ ১০১৪‏ قَالَتْ UG‏ سول الله 


“Bec ي‎ 28৫১: مر‎ ee ه٠‎ 


شل الله عليه و 4 JG রা‏ 


58 لمعم‎ acl ences 


E 


o42 Mee gL‏ ضام مس اسم 


255 LL Se TL nin ELL Ca 


০০ -s ge همي + هام .را مه‎ #2 - saree 
১32১4 محمد بن‎ ১০ عن الأوؤزاعى عن يَحى‎ CE قال 321 3915 روى‎ 


“#0 


باستاد على بن الْمُبَارَك مثلّه. ٤‏ 


৩২৮৫ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ “পাপকাজে কোনরূপ মানত নেই। এর জরিমানা শপথ ভঙ্গের 
জরিমানার অনুরূপ” | আহ্মাদ ইবনে মুহাম্মাদ আল-মারওয়াধী (র) বলেন, সঠিক 
যুবাইর-তার পিতা-ইমরান ইবনে হুসাইন (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম। 
আল-মারওয়াধী এর দ্বারা বুঝাতে চেয়েছেন যে, এ হাদীস সম্পর্কে সুলায়মান ইবনে 
আরকাম সন্দেহে পতিত হয়েছেন। তার থেকে আয-যুহরী হাদীসটি বর্ণনা করেছেন, 
কিন্তু মুরসালরূপে (অর্থাৎ আল-মারওয়াধীর নামোল্লেখ ব্যতীত)-আবু সালামা-আয়েশা 
(রো) সূত্রে। আবু দাউদ রে) বলেন, বাকিয়্যা এ হাদীস বর্ণনা করেছেন আল- 
আওয়াঈ-ইয়াহইয়া-মুহাম্মাদ ইবনুয যুবাইর-আলী ইবনুল মুবারকের সনদে পূর্বোক্ত 
হাদীসের অনুরূপ | i 


1 حدقنَا:مسدن قال ৪১৯০ 08১০‏ بن سعيد | (RY‏ قال 
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৪৮৮ সুনাম আবূ দাউদ 
وام ماه‎ ৯০০৪৩ عام‎ ৪ ملو م وهام وم‎ 


خْبَرَتِىْ يَحْيَى بْنْ سَعيد الآنصارئ 05 এত জে‏ الله بن حور 


6م > ماهم 2 ياه 


৮45 297‏ أن عَبّْدَ الله 05 مالك 35828502091 عامرر 


ঠা ৯1১০৫ রা di Lat পা ا‎ হন 
EE 


৩২৮৬ | উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে জানতে চাইলেন; তার বোন MATE এবং খালি মাথায় হজ্জ করার 
মানত করেছে (এর হুকুম কি?)। নবী (সা) বললেন 5 তাকে ওড়না পড়তে, যানবাহনে 
আরোহণ করতে এবং তিন দিন রোযা রাখতে নির্দেশ দাও। 


১৯৬০ প ৪৬৯৫৬ oe‏ 5 2 ماع مامه 


SUL‏ ا টনি Eon‏ اخبرنا ابن جريجٍ 


০5১১০ ১4185575১55 2. الى يَحَيى بن سعد‎ PAS قال‎ 
باستاد‎ (3১:১1 2১52০ ১১৮০ 011 1৯১০ ০৫১ لبنى ضمرة‎ 
Ee OIE 


৩২৮৭ 1 মাখলাদ ইবনে খালিদ (র)... আবু সাঈদ আর-রু“আয়নী উপরোক্ত হাদীস 
75777 একইরূপ বর্ণনা করেছেন। 


পল কত E HEAT EE 


6ع ممه م ماقهام د اه cue odo ০৪৩4৩ ০‏ اهم هام صم هام ها 
555 75 
م هم دار م هي مم শিশ্ন - cos ec Be‏ اسم ماه 


০১১১ بن عامر الجهنى أنه قال‎ 23০১০ ৯১১৪৪ آن آبَا‎ ২৮ 


৮ 


sl لها‎ ০০4০1 (৮১১৮৪ e 
0951 475 ت الك لن الل‎ ০১১১১০১৩49০ এ 

ঠিকানা 
৩২৮৮। উকবা ইবনে আমের আল-জুহানী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার 
বোন পদব্রজে বাইতুল্লাহ (কাবা ঘর) তাওয়াফ করতে যাওয়ার মানত করলেন। তিনি এ 
বিষয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ফতোয়া জিজ্ঞেস করতে আমাকে 
হুকুম দিলেন। আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ফতোয়া জানতে 
চাইলাম ।-তিনি বললেন 3 সে যেন পদব্রজেও যায়. এবং যানবাহনেও যায় | 
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0১১ الوليد قال‎ ৬১1 (8০০ JG 85211 05 ০৯৯ CEA নও 
عن ابن عباس الاح ع‎ EE e 


ee eae 


fos سس‎ ore 


He ~~‏ ا 


৩২৮৯ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | উকবা ইবনে আমের (রা)-র বোন পদব্রজে 
বাইতুল্লায় (হজ্জে) যাওয়ার মানত করেছিলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাকে সওয়ারীতে করে আসার এবং একটি কোরবানী করার নির্দেশ দিলেন। 


(০০ rv.‏ مسلم بن ابراهيم قال 10৬ 0০৮‏ عن ৪০৮০৪‏ عن 
২০০‏ عن ابن عباس أن 41 41177 لله ع" এসএ‏ 04155 14502 


اخد تقب ذو عاك 25181700255 
০৫১৪ ৮৯৮০ ৮১১৬‏ قال أبو داود رواه سعيد بن أبى ২১১১০‏ 


পর্ন ও পপ 2b‏ > هدم 


IEG ১৮৯০‏ عن عكرمة عن التّبى এ‏ الله 455 و نحوه. 
৩২৯০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন‏ 
জানতে পারলেন, উকবা ইবনে আমের রো)-র বোন পদব্রজে হজ্জ করার মানত করেছেন‏ 
তখন তিনি বললেন নিশ্চয়ই আল্লাহ তার মানতের মুখাপেক্ষী নন। তাকে যানবাহনে‏ 
চড়ে হজ্জে আসার নির্দেশ দাও। আবু দাউদ (র) বলেন, সাঈদ ইবনে আবু আরূবা‏ 
(র)-ও অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। খালিদ (র)-ও ইকরিমা (র)-নবী (সা) সূত্রে‏ 
অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন।‏ 
TYAS‏ ىقتا 8178 9৪ (3৮১০‏ أبى عدى عن سعيد ০০‏ 
قََادَةَ ২5০০ ১5‏ أن 591 ৮85‏ بن عامر بمَعنى هشام لم XL‏ 
swell‏ وَقَالَ فيه ৫১৩ 5১1 ৮৮‏ قال آبو داود رواه IE‏ عن 
عكرمة ৮০০‏ بمعنى هشام. 
৩২৯১। ইকরিমা (র) থেকে বর্ণিত। উকবা ইবনে আমের (রো)-র বোন... হিশামের‏ 
হাদীসের সমার্থবোধক। রাবী কুরবানীর উল্লেখ করেননি । এই বর্ণনায় আরো আছে,‏ 
‘তোমার বোনকে নির্দেশ দাও- সে যেন জন্তুযানে চড়ে (হজ্জে যায়) ৷ আবু দাউদ রে)‏ 
বলেন, খালিদ রে) এ হাদীস ইকরিমার সূত্রে হিশামের হাদীসের অনুরূপ অর্থে‏ 
বর্ণনা করেছেন।‏ 


سيین 
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৪৯০ সুনান আবু দাউদ 


۲سح Ls‏ حجاج بن 1 15211215725 pail‏ قال 


4 


পালাল পারি পপ 


Se 


EC এ لا الل 5 تمن قاء أطت د‎ ভি 
লও ৪.৪ +৩%০ sor سي‎ 
১০০ راكبة 483 عن‎ 


৩২৯২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমার বোন MATT 
হজ্জ করার মানত করেছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ নিশ্চয়ই 
আল্লাহ তোমার বোনের জন্য কোন রকম কঠোরতা সৃষ্টি করে রাখেননি ١ সে যেন বাহনে 
77409 


(৮17১5১৯ السلّمى قال‎ ٠ الله‎ ১০৪ بن‎ ৮৯৯ أحمد بن‎ 0৪০৯ ছা 


جم الس © اس কক‏ اخ عن কিতা‏ 
- 


قال ৭৯‏ ابراهيم يَعنى ابن طِهِمَان عن ০০৮৮৮‏ عكْرمّة عن ابن 
- 5 # هام م ام اهام 


عباس أن أخت عظبة بن عامرزتذرت أن تحج ماشية ৯:৮৩‏ تليق 
পিন এ রিনা 1‏ الله ১০০ ০৯০৯০‏ 


85 ০5 ৮৫১১০ ১০০ 
৩২৯৩। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। উকবা ইবনে আমের (রা)-র বোন TE 
হজ্জ করার মানত করলেন | অথচ তার সেই দৈহিক সামর্থ্য ছিলো না। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ নিশ্চয়ই মহামহিম আল্লাহ তোমার বোনের পদব্রজে 
যাওয়ার মুখাপেক্ষী নন। অতএব সে যেন বাহনে চড়ে যায় এবং একটি উট 


কুরবানী করে। 
এ > ob. ses رمي‎ 


9০৮ না‏ شعيب بن أيوب Lyles (১5৬০‏ بن هشام عن سيان 


oO 27o 


22 
। إن‎ 4৬১০৭ الى‎ এ ০০০৯ চেপে 19525 4৫ 


52 


৩২৯৪ । উক্বা ইবনে আমের. আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 53 tte 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললেন, আমার বোন বাইতুল্লাহ শরীফে পদ্ব্রজে যাওয়ার মানত 
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শপথ ও মানত ৪৯১ 


করেছে। তিনি বলেন ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ তোমার বোনের বাইতুল্লাহ শরীফে হেঁটে যেতে 
ا‎ রাত 


0-2 হি 0 > #2 - 


041০ ০১১৪ ১50‏ سوا الله Le‏ الله عليه سك د 
رجلاً يُهَادى 922 ১০005 বি‏ ؛ فَقَالُوَا نَذْرَ ৮৯৫91‏ 0083 ان 
০-০6৫ 4 ০:1৮‏ م اق পপ‏ > هام هاي هرس পর‏ ساي ef পা ডে‏ 


০০ Hl‏ 5 هذا نَفْسَه وآمّره أن ০৫০‏ قال أب داود 
م oe‏ 


১৮০ ১1৬১‏ :بن عن أ ১৯৪‏ عن الأعرجٍ عن ایی ১০:১৯‏ عن الحيى 
তিনে 2‏ 
৩২৯৫। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে তার দুই ছেলের কীধে ভর করে হেঁটে যেতে দেখলেন। তার‏ 
সম্পর্কে তিনি জানতে চাইলে লোকেরা বললো, সে এভাবে হেঁটে হেজ্জ করতে) যাওয়ার‏ 
জন্য মানত করেছে। তিনি বললেন ঃ এ ব্যক্তির নিজেকে এভাবে কষ্ট দেয়া থেকে আল্লাহ‏ 
60৮55 75225528545‏ 
বলেন, আমর ইবনে আবু আমর এ হাদীস আল-আ“রাজ-আবু হুরায়রা (রা)-নবী (সা)‏ 
রা‏ 


রর রি হি 1 07 سان لخر‎ oo 


على ile od‏ َل وسل َوه بُو كمه اسان يود 
TEE‏ 


1 يقوده بيدهة. 


৩২৯৬ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কা'বা 
ঘর তাওয়াফকালে এক ব্যক্তিকে অতিক্রম করতে গিয়ে দেখতে পেলেন_ তার নাকে 
আংটিযুক্ত রশি লাগিয়ে তাকে নিয়ে যাওয়া হচ্ছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
নিজ হাতে তা কেটে ফেললেন এবং তার হাত ধরে তাকে নিয়ে যেতে নির্দেশ দিলেন । 


০৮৬ occ oc 2 


باب ০০‏ نَذر أن পি‏ فى بَيْت الْمُقَدس 
অনুচ্েদ-১৯ £ যে ব্যক্তি বাইতুল মুকাদ্াসে নামায পড়ার মানত করেছে‏ 


2 2 


bisa - ۷‏ موسى بن ১০০৭:‏ قال sss‏ حماد فال (১১১২1‏ 
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৪৯২ সুনান আবূ দাউদ 


5 0 اول وق م وام مه ০০৪‏ 


حبيب المعلم عن 3141৮০৯০৮৮৯ ১০০০০ ০৮০‏ 
رَجُلاً قَامْ 15 القع فَقَالَ 6 رَسُوْلَ الله ৭155 il‏ إن 555 الله 
এও‏ مَك أن পেশি‏ فى بَيْت ০০০৪০)‏ رَكْعَتَيْنِ قال صل Gal‏ 
425১০‏ 0135 صل ১৮০11 Gala‏ عَلَيْهِ 008 4১15‏ اذا ১1৩:‏ 


مات ن sce‏ واس 


0h‏ كر شعن مكو ال سن كن عون علق مل ابن 
عليه 113 

925۹ | জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি মক্কা) বিজয়ের দিন 
দাড়িয়ে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আল্লাহ যদি আপনাকে মক্কা বিজয়ের গৌরব দান 
মানত করেছিলাম । তিনি বললেন ঃ এখানে সেই নামায পড়ে নাও। সে পুনরায় একই 
কথা বললে তিনি বললেন £ এখানে (মসজিদে হারামে) পড়ো । সে আবারও একই কথার 
পুনরাবৃত্তি করলে তিনি বললেন £ এ ব্যাপারে তোমার স্বাধীনতা আছে (সেখানে গিয়ে 
নামায পড়ার)। আবু দাউদ (7) বলেন, আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা)-ও নবী 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


০১ 4৫১ (582০ >”‏ 0 قال دشنا انو col‏ 01518 
lo <® 5 3‏ ملي প ৮৪০‏ سام هام 
الْعَنْبَرِى الْمَعنى قال 0৪৬৯‏ روح عن ابن ০2৯‏ قال ১০২৯1‏ 
216৯01০১০১০:‏ بن أبى سفيان ئه سمع حفص بن ০০০‏ بن عبد 


الرحمن ey ১০০০১‏ وقال عباس ابن ২১৯‏ أخبراه عن ১৭ ০৯০‏ 
e‏ : . : ال“ জিও I‏ 
عبد الرحمن بن عوف عن رجال من ০০৮০০‏ لئیی صلی ie‏ 
পু e প‏ 8م م ৫ ৩৫৩৪৮ a ৪5 HUT EL‏ موه ق ° 
وسم بهذا ار 8 


০০৩ ا‎ OA 


50155 ০2১৯ ১০০০০: 1821 


শে Ed ماه‎ #0 


১5০৪‏ قال ৩৮৮০‏ بن be এসি ৪৩ ইস‏ عَبّْدٍ al‏ بن 


ماه 


৯০ ১০0১ ১০১৮০‏ الخ صلل الله عله وم 


৩২৯৮। উমার ইবনে আবদুর রহমান ইবনে আওফ (র) থেকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কতক সাহাবার সূত্রে উপরের হাদীস বর্ণিত। এ বর্ণনায় আরো আছে, নবী 
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শপথ ও মানত ৪৯৩ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ সেই সত্তার শপথ, যিনি মুহাম্মাদকে সত্য 
দীনসহ পাঠিয়েছেন! তুমি যদি এখানে (কা'বার চত্বরে) তোমার মানতের নামায পড়ে 
নিতে তাহলে এটা তোমার বাইতুল মাকদিসে নামায পড়ার জন্য যথেষ্ট হতো (তোমার 
মানত পূর্ণ হতো, বাইতুল মুকাদ্দাসে যাওয়ার প্রয়োজন হতো না)। 


জরা ও OS OLE HY 


0 


51220277215 
قفش سول الله ملل الله ss‏ قال إت اى ماقت 
৮453‏ نذر لم 5& cA‏ 0055 0550 4001 حل الك 41 12 sate‏ 

اقضنه عثها. 
৩২৯৯। আবদুল্লাহ ইবনে আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। সা'দ ইবনে উবাদা (রা)‏ 
মা মৃত্যুবরণ করেছেন, কিন্তু তার একটি মানত রয়েছে যা তিনি পূরণ করে যেতে‏ 
পারেননি । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 ০৮৪‏ 
আদায় করো।‏ 


51557145752 عن ৬21‏ بشر يمن 
০২৮‏ جبَير عن ابن عباس أن ১১১৩৬ ৮৯৩ ৯৪৩০ 8৮০‏ إن 
৯০০ ৮০1৮5১40০৩৯‏ الله فَلَمْ ESL ED LS‏ 
৮৮৯৪‏ 421( ااا ا الله لتر نل 


পাপ পতি 


Ue ৮০০৪ فامرها أن‎ 
৩৩০০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | জনৈক স্ত্রীলোক সমুদ্র ভ্রমণে গিয়ে মানত 
করলো, আল্লাহ যদি তাকে নিরাপদে ফিরে যাওয়ার সুযোগ দেন তবে সে এক মাস রোযা 
রাখবে | আল্লাহ তাকে সমুদ্রের বিপদ থেকে মুক্তি দিলেন। কিন্তু রোযা রাখার পূর্বেই সে 
মারা গেলো। তার মেয়ে অথবা বোন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
আসলে তিনি তাকে মৃতের পক্ষ থেকে রোযা রাখার নির্দেশ দিলেন। 


টীকা و‎ মৃতের পক্ষ থেকে রোযা রাখা যাবে কিনা এ সম্পর্কে মনীষীদের মধ্যে মতভেদ রয়েছে। ইমাম 
মালেক, শাফিঈ ও আবু হানীফার মতে মৃতের পক্ষ থেকে রোযা রাখা যাবে না। কেননা তিরমিযী শরীফে 
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৪৯৪ সুনান আবূ দাউদ 


আছে, “যে ব্যক্তি রোযা বাকি রেখে মারা গেলো তার পক্ষ থেকে প্রতিটি রোযার জন্য ঘেন একজন 
মিসকীনকে আহার করানো হয়।” মুওয়াত্তায় উল্লেখ আছে, “তোমাদের কেউ. যেন কারো.পক্ষ থেকে 
রোযা না.রাখে।” ইমাম নববীর মতে মৃতের পক্ষ থেকে রোযা রাখাই উত্তম | ইমাম আহমাদেরও এই 
মত (অনু)। 


প ৯০৪৪৩ مر‎ 


80756527875 ১১৯ دن يونس قال‎ ৬ (১5১, ও 


6 a “0-2 oc 2 ير ماس‎ 6 


بن عطَاءعَنْ عبد الله 84০০০‏ عَنْ آبِيْه ১15০০‏ ا 


৪4195 ol على‎ ৪৮০৯১ تمد‎ Ek ৫৪৪০ le التبى صَلَى الله ل‎ 


|| ০৮৯০৩ وتركت تلك الوليدة قال قد وجب أجرك‎ ০৪০ ১19 


32 
07 


54 
ةاتت‎ 
Ld 


8 
صمت هاما > هقير - পতল‏ .<“ 


فى JU ০০৪০৭‏ 413( مَاتَتْ ley‏ صوم شهر ১৫১৯‏ نحو 
শি,‏ 
৩৩০১। বুরাইদা (রা) থেকে বর্ণিত! জনৈকা মহিলা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, আমি আমার মাকে একটি বাঁদী দান করেছিলাম।‏ 
তিনি বাঁদীটি রেখে মারা গেছেন। নবী (সা) বললেন 8 ‘তুমি পুরস্কার (সওয়াব) পাওয়ার‏ 
অধিকারিণী হয়েছ এবং উত্তরাধিকার সূত্রে সে পুনরায় তোমার মালিকানায় ফিরে‏ 
এসেছে’ ৷ সে বললো, তিনি এক মাসের রোযা বাকি রেখে মারা গেছেন। হাদীসের‏ 
অবশিষ্ট অংশ আমর ইবনে আওন বর্ণিত (উপরের) হাদীসের অনুরূপ |‏ 


22 ومسا مه‎ ০৫৭৩ م‎ ৩ 


باب ما جاء ১১৪‏ مات ce pla tle এও‏ وليه 


অনুচ্ছেদ-২১ £ কেউ কাযা রোযা অপূর্ণ রেখে মারা গেলে তার উত্তরাধিকারীরা 
তার পক্ষ থেকে রোযা রাখবে 


م. م مس ০০৪০৫ aI‏ - > 45> 


(১১২৩ يحى قال سمعت الاعمش ح‎ (১৪৯১ مسدد‎ (28 যা, ৭ 
11:০5 عَن الأعمّش المعنى عن‎ Lyle চি (39১ العلاء‎ ০২ ১০৯১ 
ACES Le EC 


soe Oe tA اس الس لص‎ BM Oo ee ee مس م‎ ৩ 


১৫৩০০ Ul صلی الله عليه و م فَقَالَتَ اث کان على‎ লে 
قاضيته قالت نعم‎ ০৮৫0 95 انان نه 2105 کان على أمك‎ 


م مءه - #8 مه 1,548 
. 


৩৩০২। ইবনে আব্বাস (রা). থেকে বর্ণিত। রাভিনা 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বলেন যে, তার মায়ের এক মাসের রোযা বাকি আছে। 
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শপথ ও মানত ৪৯৫ 


(অতঃপর বলেন,) আমি কি তার পক্ষ থেকে তা পূর্ণ করবো? তিনি বলেন 1 যদি তোমার 
মা ঝণগ্রস্ত থাকতো তবে কি তুমি তা পরিশোধ করতে? মহিলা বলেন, হাঁ । তিনি বলেনঃ 
তাহলে আল্লাহ্‌র প্রাপ্য পরিশোধ করা অধিক অগ্রগণ্য | 


E E তত 
১১০১৯ ৯২০৮৯১০১৮৩৪ raise الْحّارت مَنْ‎ 
من‎ 001৩ عليه‎ di ০০541 01 8০০ ০০ عن عروة‎ ১১২১ 

مات tre le‏ صام Lie‏ وليه. 
৩৩০৩ । আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ কোন‏ 
ব্যক্তি রোযা অনাদায়ী রেখে মারা গেলে তার পক্ষ থেকে তার ওয়ারিসগণ রোযা রাখবে।‏ 


অনুচ্ছেদ-২২ $ মানত পূর্ণ করার জন্য নির্দেশ দেয়া হয়েছে 


১১৯ শা" £‏ مُسدد قال ০৪৯৯‏ الحارث بن عبيد أب قُدَامَة عن 


পা টি 0‏ 
ال دق اا عن ৬৮০‏ توس ی 02 42 ৮০৯5‏ ن 


পাত‏ ص পারত‏ م ساس 


را ০৬‏ الى جل الله غا ا 


o # م‎ corps 0 


১১ ০১100533416 eT‏ قَالَت انى 
০১১০‏ أن os dl‏ كَذَا ০৫০ আও‏ كان ডে‏ فيه أهل الجاهليّة 

قال لصتم قَالَت لآ قال لون AG‏ لا قال ৪৩1‏ بتذرك. 
৩৩০৪ 1 আমর ইবনে শু'আইব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি তার দাদার‏ 
সূত্রে বর্ণনা করেন, একজন স্ত্রীলোক নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে‏ 
বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমি আপনার মাথার উপর দফ বাজানোর মানত করেছি।‏ 
তিনি বললেন £ তোমার মানত পূর্ণ করো। স্ত্রীলোকটি আবার বললেন, আমি অমুক‏ 
অমুক জায়গায় যবেহ করার মানত করেছি। রাবী বলেন, এসব স্থানে পৌত্তলিক যুগের‏ 
লোকেরা যবেহ করতো | তিনি বললেন ঃ মূর্তির জন্যঃ স্ত্রীলোকটি বললেন, না। তিনি‏ 
বললেন ঃ প্রতিমার জন্যঃ মহিলাটি বললেন, না। তিনি বললেন ঃ তাহলে তোমার মানত‏ 
পূৰ্ণ ক্রো।‏ 


টীকা $ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যুদ্ধ থেকে নিরাপদে ফিরে আসলে স্ত্রীলোকটি তাঁর মাথার 
উপর দফ বাজানোর মানত করেছিলেন । “দফ' ঢোল জাতীয় এক প্রকার বাদ্যযন্ত্র । এর একদিকের মুখ 
খোলা থাকে | দফ বাজানো মুবাহ (অনু.)। 
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৪৯৬ সুনান আবু দাউদ 


০‏ ا RS‏ ا 


صاس ام 


حي يم لذ $/০-/-১5০১১০৩৬০‏ 


الي ا ري ينان فاخ مل لل 
8 مهل کان Ue‏ وشن من 98 0১055315158 ৮2 CLAN‏ 
کان فيُهًا be‏ من pall‏ الوا لقال الي صَلى الله مَلَيْهِ 


ص 


95258 401 2০205 EO NETL Ld بت‎ 

يَمُلك ۽ ابن أدم. 
৩৩০৫ | সাবেত ইবনুদ দাহ্‌হাক (রা) থেকে..বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে বুওয়ানা নামক স্থানে একটি উট যবেহ করার‏ 
মানত করেছিল । সে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, আমি‏ 
বুওয়ানা নামক স্থানে একটি উট যবেহ করার মানত করেছি । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
সেখানে কি জাহেলী যুগের কোন মূর্তি আছে? লোকেরা বললো,‏ و ওয়াসাল্লাম বললেন‏ 
না। তিনি পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন 8 সেখানে কি তাদের কোন মেলা বসতো? লোকেরা‏ 
বললো, না। নবী সাল্লাল্লাহু,আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমার মানত পূর্ণ করো।‏ 
কেননা আল্লাহর নাফরমানীমূলক কাজের জন্য কৃত মানত পূর্ণ করা জায়েয নয় এবং‏ 
আদম সন্তান যে-জিনিসের মালিক নয় আতেও কোন মানত নেই।‏ 


প্র‏ هم مما مه “© OB‏ ص م هاس صم 


০2১২১১১০৬১৪ ০১ ৫০৯২১০৯০০০০ ٦1 
511 الل بن يي بن م‎ 


00 . টি 7 1211101010101 


পপ من‎ ৫ 


الله صلى الله عَلَيْه ي رمت الا 10071558187 


শির ৪ 


০‏ اللَّهُ عَلَيْهِ و শি:‏ فَجَعَلت ৪৮০৯২ ১৯1‏ 055 اليه أبى وهو على 
LIL‏ لَه مَعَه ؛ دة DEK ৪০০৫‏ فَسَمِعت الآعراب 3১1588০0015‏ 
ا গড‏ 5055 .5405 41805 
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শপথ ও মানত ৪৯৭ 


EG 5‏ مثه فَقَالَ 1546 الله إن LEIS‏ ولد Js:‏ 
lye ols He all BS‏ في 2285 من 95000 من 5611( 
قال ل أعْلَمُ الأ LG পচা‏ حَمْسيْنَ 040 45051401০15 ৭011০‏ 
وسم هَل 07৮59৬252৮৮‏ لآ قال ৭142০০৩০৮০৩‏ 


ماما م ام وص برام e‏ مي وام 


1552১১30055 مثها شاه‎ ৪০ ৫৯১ এও এও Ll 


ع امع مه ل ماس পলা‏ 


২০৪৮১ ০১০ ০১০,৩71‏ فذيحها. 
৩৩০৬। কারদাম-কন্যা মায়মূনা (রা) বলেন, আমি আমার পিতার সাথে রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বিদায় হজ্জের উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলাম 1 আমি‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দেখতে. পেলাম এবং লোকজনকে বলতে‏ 
শুনলাম- রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম । আমি এক দৃষ্টিতে তার দিকে‏ 
তাকিয়ে থাকলাম । আমার পিতা তার নিকট এলেন, তখন তিনি তাঁর 5255 আরোহিত‏ 
ছিলেন। তার সাথে ছিল সচিবের চাবুকের ন্যায়. একটি চাবুক | আমি লোকজনকে এবং‏ 
বেদুঈনদের বলতে শুনলাম, চাবুক, চাবুক। আমার পিতা তার নিকটবর্তী হয়ে তার পা‏ 
ধরলেন। রাবী বলেন, আমার পিতা তীর নবুওয়াতের স্বীকারোক্তি করলেন এবং তাঁর কথা‏ 
শুনলেন। তিনি বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! নিশ্চয়ই আমি মানত করেছিলাম যে, আমার‏ 
একটি পুত্র সন্তান জন্মগ্রহণ করলে আমি বুওয়ানার শেষ প্রান্তে পাহাড়ের পাদদেশে কিছু‏ 
সংখ্যক মেষ যবেহ করবো । অধস্তন রাবী বলেন, আমার মনে হয় মায়মূনা (রা) পঞ্চাশ‏ 
কি কোন প্রতিমা আছে। তিনি বললেন, না।.তিনি বলেন 1 তাহলে তুমি আল্লাহর নামে‏ 
কৃত তোমার মানত পূর্ণ করো। রাবী বলেন, তিনি তার মেষগুলো একত্র করে যবেহ‏ 
করতে লাগলেন | তার মধ্য থেকে একটি মেষ ছুটে পালালো । তিনি এই বলতে বলতে‏ 
তার পিছু খাওয়া করলেন, “হে আল্লাহ! আপনি আমার পক্ষ থেকে আমার মানত পূর্ণ‏ 
করুন” । অতএব তিনি সেটির নাগাল পেয়ে তাও যবেহ করলেন |‏ 


> سم بس ৫2 পা 5৬ LFS‏ 25> 
(৪০০ f. ۷‏ محمد بن (১১৯,১৮১‏ بُو ر Le ০৪১ ০৬০৯]‏ 
. ةا 2 مهم or © + ৬১‏ وص 
الح بی جر عن عرو بن পন‏ عن 52215 کر دو ان 
رو در ০৪১৯৩ ৪০৪৫‏ - 
09৬‏ عن nl‏ نَحوه مُحْتَصِر 4১০‏ شيء قال هل بها 053 31 عيد 
م مهس ه - 6 م مم 


من el‏ الجاهليّة قال لآ قلت ان أمى هذه 25 ندر ومشى 


-ءه 


MS بَشّار أَنْقْضِيْه عنْها قال‎ ০2100 ورَبّما‎ 6০ 4৯৪০৪ 
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৪৯৮ সুনান আবু দাউদ 


৩৩০৭। কারদাম ইবনে সুফিয়ান-কন্যা মায়মূনা (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত... 
পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ, তবে সংক্ষিপ্তাকারে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
জিজ্ঞেস করলেন £ সেখানে কি প্রতিমা আছে অথবা জ্বাহিলী যুগের কোন মেলা বসে? 
তিনি বললেন, না। আমি বললাম, এই আমার মা, তার একটি মানত ও পদব্রজে (হজ্জ 
করার) সংকল্প আছে। আমি কি তার পক্ষ থেকে তা পূর্ণ করবো? তিনি বলেন £ হা। 


৪‏ فى الئذر Cs‏ لا يمْلِلكُ 
চিনা‏ 


₹%গ ত ৬ E E চে e ree حدق مي هم‎ 


: سام وام ت .امه‎ of. e ০ 
0০০৮০৭০০০50 কান 2898 ایی‎ COS 


© م 6 ام مر م داس 


كانت العضباء الرجل من بی عقيل EASY‏ من سوابق JUG CE‏ 
লন‏ اتی তে‏ صلی الله مله و পি:‏ 955 فى ls Sls‏ 


BY‏ ما ممه 


te‏ الله عَلَيْه 505 حمار, LUG Ubi cl‏ مُحَمَّدُ عَلام 


82 .54 - دمع 


SE, ১০5‏ سابقة 435159000১1‏ بجريرة ة 4৯55 $-১56. wil‏ قال 
کک جلك مدان الب مق لله ملت 


পপ fest محم © م‎ 71292৮71525 e ° LOUD" 


Cl SAL قال وقد‎ 315 0৩০০ 05৯4৪ ১৩ قال‎ 


ار ها م 


مَضَى এ পর‏ الل cle‏ وسم قال َب داو مومت هذا من 
০৯৭ E Lt‏ قَالَ وَكَانَ التّبى. cde‏ 


৫ ১০৮৪8‏ صلم م م صاصم اس 


40 عَلَيْهِ ৯০৪ 655০ 0০৪৯০ ০‏ الَيْهِ 00085 شأئك قال انى 
مسلم قال لو Uli ও‏ ونت تملك ০৮৯০ ১০‏ 05 الفلا قال أبو 
৮3515 555‏ الى حَديّت ৯১6৭০ ১৮৫৮‏ اتی جائ 


০০৮০৪‏ اتی Lo ৭1 0085 005 LAG LU‏ 001 عَلَيْهِ 


52 ১১৯1৩ 
ارج فال و کب ون ا ا ا ع ل ا‎ 
Cae 1৬৯১ المُشركؤن على سرح الْمَديْئَة‎ 5৮5০ لرحله قال‎ 


পপ‏ 5 معي ও‏ مي 9 م هماه 


Cali‏ ذَهَبًُا بها alll ০০ ৮০৭ 1১১০3‏ قال فَكَانُوَا اذا كات 
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শপথ ও মানত ৪৯৯ 


এ ০১৩৪ ধু 1১০১, JG endl ০০131 ০১৯১ Ul 
JG. LEAD ০৪1০৪ عَلى‎ ৪৪ ৮ এ 
ان‎ 45 40 ০৯ 5 6৫০5 05 ১৪5 دلول‎ LG ০০০৪৩ 
5111 


الب لى الله লো ৯১০১4‏ ضلى cle‏ وسم 


بذلك 055 إلَيْهًا فح ار در شان A‏ 
أ جَرَيْتَيْهَا إن الله মে‏ عَلَيْهَا 253৭ এল‏ لثان فى 
২১৭‏ الله ولا ৮০5‏ لا এ‏ 902 قال 39551 2৮015‏ هذه 
৪০‏ أبى ১১‏ . 

৩৩০৮ । ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মহানবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের “আল-“আদবা" নামক Bf বনী আকীল গোত্রের এক ব্যক্তির 
মালিকানাধীন ছিল। এটি হজ্জে আসা কাফেলার আগে আগে চলতো । রাবী বলেন, 
লোকটিকে বন্দী করে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বেঁধে নিয়ে আসা 
হলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম গায়ে চাদর জড়ানো অবস্থায় একটি গাধার 
পিঠে আরোহিত ছিলেন। আল-আদবার মালিক বললো, হে মুহাম্মাদ! আমাকে এবং 
হাজ্জীদের আগে আগে চলা আমার উদ্্রীকে কি অপরাধে গ্রেপ্তার করলেন? তিনি বললেন 8 
তোমাকে তোমার ৰন্ধুগোত্র ছাকীফদের অপরাধের জন্য গ্রেপ্তার করা হয়েছে। রাবী বলেন, 
ছাকীফ গোত্রের লোকেরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দু'জন সাহাবীকে বন্দী 
করে রেখেছিলো'। আল-আদবার মালিক বললো, আমি মুসলমান অথবা সে বলেছে, 
আমি ইসলাম গ্রহণ করেছি। আবু দাউদ (র) বলেন, আমি এ কথাগুলো মুহাম্মাদ ইবনে 
ঈসার কাছ থেকে শিখেছি। তিনি (নবী সা.) যখন সামনে অগ্রসর হয়ে গেলেন, লোকটি 
তাকে ডাকলো, হে মুহাম্মাদ, হে মুহাম্মাদ। রাবী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ছিলেন অত্যন্ত দয়ালু ও সহানুভূতিশীল | তিনি তার ডাকে ফিরে এসে বললেনঃ 
তুমি কি বলতে চাও? সে বললো, আমি মুসলমান। তিনি বললেন £ তুমি যদি বন্দী 
হওয়ার পূর্বে এ কথা বলতে তাহলে তুমি সম্পূর্ণরূপে মুক্ত হয়ে যেতে । আবু দাউদ (র) 
বলেন, অতঃপর আমি সুলায়মানের বর্ণিত হাদীসে প্রত্যাবর্তন করলাম ৷ লোকটি বললো, 
হে মুহাম্মাদ! আমি ক্ষুধার্ত আমাকে খাবার দিন, আমি পিপাসার্ত, আমাকে পান করান। 
রাবী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ¢ এটাই তোমার উদ্দেশ্য অথবা 
এটাই তার উদ্দেশ্য। রারী বলেন, এই বন্দীর বিনিময়ে মুসলমান বন্দীদ্বয়কে মুক্ত করে 
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৫০০ সুনান আবু দাউদ 


আনা হলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আল-আদবা নামক উদ্্রীটি নিজের 
সওয়ারীর জন্য রেখে দিলেন। অতঃপর মুশরিকরা মদীনায় এসে এখানকার মাঠে চড়ে 
বৈড়ানো উটগুলো লুণ্ঠন করলো। তারা আদবাকেও নিয়ে গেলো এবং একজন মুসলিম 
মহিলাকেও বন্দী করে নিয়ে গেলো । রাবী বলেন, তারা রাতের বেলা উটগুলোকে আরাম 
করার জন্য মাঠে ছেড়ে দিত। এক রাতে তারা গভীর ঘুমে আচ্ছন্ন হলো । (মুসলিম বন্দী) 
স্ত্রীলোকটি গিয়ে যে উটের গায়েই হাত দিলেন সেটা আওয়াজ করলো | এভাবে তিনি 
আল-আদবার কাছে পৌছে গেলেন ।. তিনি একটি অনুগত ও সুদক্ষ উদ্ত্ীর কাছে পৌছে 
গেলেন। তিনি তার পিঠে সওয়ার হলেন, অতঃপর আল্লাহর নামে মানত করলেন, আল্লাহ 
যদি মুশরিকদের কবল থেকে তাকে মুক্তি দেন তবে তিনি এ পশুটি যবেহ করবেন তিনি 
যখন মদীনায় পৌছে গেলেন লোকেরা চিনতে পারলো যে, এটা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের উউ্ত্রী। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এ খবর পৌছানো হলে তিনি 
তাকে ডেকে পাঠালেন। তাকে নিয়ে আসা হলো এবং তার মানত সম্পর্কে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে অবহিত করা হলো। তিনি বললেন ঃ তুমি উদ্ত্রীকে যে প্রতিদান 
দিতে চাও তা খুবই নির্মম । আল্লাহ তাকে যে উদ্ত্রীর সাহায্যে মুক্তি দিয়েছেন সে তাকে 
যবেহ করতে চায় (অর্থাৎ যার পিঠে চড়ে সে মুক্তি পেয়েছে তাকে সে.যবেহ করে তার 
প্রতিদান দিতে চায়)। আল্লাহর নাফরমানীর কাজে মানত করলে তা পূরণ করা জায়েয 
নয় এবং আদম সন্তান যে জিনিসের মালিক নয় তার মানত করা ও তা পূর্ণ করা জায়েয 
নয়। আবু দাউদ (র) বলেন, এ মহিলা ছিলেন আবু যার (রা)-র স্ত্রী। 


পু পপ ওত 


ll‏ من sk 23 ১৭১‏ بماله 

অনুচ্ছেদ-২৪ £ যে ব্যক্তি নিজের সমস্ত সম্পদ দান করার মানত করে 
০১৩০2 (292 915 rol وامن‎ IS سلدعان .من‎ CEL Yi 
عبد کک‎ টিকে ক کک و ابن‎ 


a ৪8180184525 


ঠ তত 


০2৩5‏ أن ৪০০‏ من এ ২৪০০ UC‏ الله a Ay‏ قال سول 
ل حل লেক এত এসএ 8০৫০৭‏ مار قوز ৫০৮৯‏ 
قال ৮০585‏ أمسك سهمئ ১০১১১ SH‏ 


৩৬০৯। কা'ব ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, হে 
আল্লাহর রাসূল! আমার তওবা কবুল হওয়ায় আসি আমার সমস্ত মাল থেকে পৃথক হয়ে 
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শপথ ও মানত ৫০১ 


যাবো এবং তা আল্লাহ ও তীর রাসূলের জন্য দান করবো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াশাল্লাম বললেন £ তোমার কিছু মাল নিজের জন্য রেখে দেয়াই তোমার জন্য উত্তম | 
কা'ব (রা) বলেন, আমি বললাম, থায়বার এলাকায় প্রাপ্ত আমার অংশ নিজের জন্য 
রেখে দিলাম। 


کدنا اه ০৯‏ صالع (১৪১৯‏ ابن ) وهب أخبرنى يونس عن 


ه م مام پا ৪০4০‏ 


ك 11555 

ENA lL 

৩৩১০। আবদুল্লাহ ইবনে কা'ব ইবনে মালেক রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তার 

তওবা কবুল হওয়ার পর তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলেন, আমি 

আমার সমস্ত মাল থেকে পৃথক হয়ে যাবো... “তোমার জন্য উত্তম’ পর্যন্ত পূর্বোক্ত 
হাদীসের অনুরূপ । 


+ عدم م بي ا ەق م ما ةم مه فيج‎ o 
عو‎ 


لز ا 


421০‏ وس مإ اجو ات أو عن قا الله إن هذ تيص اوا 
ذا قوم الت ৮৯ SOS ০০৭‏ من ২৪৬০ 45 AC‏ 


৩৩১১। ইবনে কা'ব ইবনে মালেক (র) থেকে তার পিতার সূত্র বর্ষিত। তিনি অথবা 
আবু লুবাবা অথবা আল্লাহ্‌র ইচ্ছায় অপর কেউ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলেন, আমার তওবা কবুল হওয়ার বিনিময়ে আমি আমার গোত্রের যে বাড়িতে 
অপরাধের শিকার হয়েছি তা ত্যাগ করবো এবং আমার সমস্ত মাল দান-খয়রাত করবো। 
তিনি বলেন £ এক-তৃতীয়াংশ দান করাই তোমার জন্য যথেষ্ট! 


5ك ا محمد بن أل fy 5১০ (2545. ১৬০৭‏ قال 1 EE‏ 
০০ ৮৮৭‏ الزّهْرئ 005 41৮০০১৮৮৪৮৪ ১০৮‏ قال کان Hl‏ 
১0৮০ IU LU‏ والقصة لآبى 220 21005 5515 5155 يونس عن 


এ 
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৫০২ সুনান আবূ দাউদ 


৩৩১২। ইবনে TT ইবনে মালেক (র) বলেন, আবু লুবানা (রা) ছিলেন... পূর্বোক্ত 
হাদীসের সমার্থবোধক। ঘটনাটি আবু লুবাবা (রা) সংশ্লিষ্ট | আবু দাউদ €র) বলেন, 
ইউনুস-ইবনে শিহাব-বনু সায়েব ইবনে আবু লুবাবা সূত্রে বর্ণনা করেন | আয-যুবায়দী- 
আয-যুহরী-হুসাইন ইবনুস সায়েব ইবনে আবু লুবাবা সূত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ | 

۲۳ حَدنًا محمد بن يَحيلى قال ০৪০০‏ حسن Alo‏ قال 


0 


0১১০‏ ابن ادریس قال قال ابن ১৪৬৯ sl‏ الزهرى عن عبد 
ا 0৮০০‏ الله إن من তি‏ إلى الله ডা‏ حرج من এ IL‏ إلى 
ا EE iil‏ 


7م عده NL‏ 


৩৩১৩। কা'ব (রা) O ا ا‎ TEE 
বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার তওবা কবুল হওয়ায় আমি-আমার 
সমস্ত মাল থেকে মুক্ত হয়ে যাবো এবং আমার সমস্ত মাল আল্লাহ ও তার রাসূলের পথে 
দান করবো। তিনি বললেন, না। আমি বললাম, তাহলে অর্ধেক মাল? তিনি বললেন 8 
না। আমি বললাম, এক-তৃতীয়াংশ? তিনি বললেন 8 হা । আমি বললাম, খায়বারে প্রাপ্ত 
সম্পদ আমার নিজের জন্য রেখে দিবো | 


০ প 5 


১9০31 ১১115 الجاهلية‎ ১১০ باب‎ 
অনুচ্ছেদ-২৫ ৪ জাহিলী যুগের মানত সম্পর্কে ইসলামের নির্দেশ 


© رد اه তত <f‏ ق 


০4১১৫‏ حم A ১০০১৯ ০৪০ YG AD bt‏ الله قال 


৩ নে 


LAE‏ ذاه قن امن :عر عن LUG ULE‏ سول الله ام درت 
فى الجاهليّة أن أعتكف فى الْمُسجد 71৯11‏ 221 قال 4 الثبى 
لى الله عليه وسيل 86555 

৩৩১৪ 1B: রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বললেন, ' হে আল্লাহর রামূল! আমি 


জাহিলিয়াতের যুগে মানত করেছিলাম, মসজিদুল হারামে এক রাত ইতিকাফ করবো। 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন ৪ তুমি তোমার মানত পুরা করো | 
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শপথ ও মানত ৫০৩ 


2০4০০৮৪৩৩৩০ 
٠. 


باب من نذر نذرا لم يسمه 


অনুচ্ছেদ-২৬ 8 যে ব্যক্তি নামোল্লেখ না করে মানত করেছে 


১21 يَعْنى‎ ০৪৫ চা 08০ الآزدئ قال‎ ০5 02 هارون‎ 0৪০৯ ০9 
علقم هَن أي‎ OE SE Ub ياش عن مح موی امير‎ 


o‏ عموم 


A se dre الله‎ 09০) 0505 ale ০৮ 285১০ احير‎ 
الحَارث‎ ১2 قال أبو داود روا عرو‎ oll 80৫ 41 504 
قت کا ا‎ 
৩৩১৫। উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মানতের কাফফারা শপথ ভঙ্গের কাফফারার অনুরূপ ١ 


নি 9 ك‎ aa (১5১ 77১৭ 
বা 5528: - 28775 রং 
2256.7 6০ 5০৪. 


ساسا هَن أبى ১২৪৪‏ 255 ا ا ا 


পপ‏ 5 = مي م 


عليه و مثله. 
৩৩১৬ | মুহাম্মাদ ইবনে আওফ (র)... উকবা ইবনে আমের (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত।‏ 
باب ৪৯]‏ | 
অনুচ্ছেদ-২৭ 8 অর্থহীন শপথ‏ 


০০০০ (১5৯ 77‏ بن مسعدة الشامى قال (১5১০‏ خان عدي امن 
ابراهيم قال (১১৯‏ ابُرَاهِيْم يَعْنِى ECA‏ عن عَطَاء فى اللَفْوِ فِي 
pinch‏ قال bl CEC EG‏ 0555 الله صل الله ১4৮2‏ لم قال 
Sa‏ 795 الرّجل فئ بَيْته SE‏ واللّه SLs‏ واللّه. قال آبو داود وکان 
ابراهيم lll‏ رجلاً صالحا 455 أبو مُسلم Ju wi‏ وكان اذا 


ضام 


رفع المطرفة 5 5৭5‏ 9941 سَيّبهًا. قال ১1521‏ روى هذا الحديث 
51 بن أبى 1১]1‏ ت عن 2০০০৭15১1০1‏ مَوْقُوْفًا على عائشة হ‏ 
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608 সুনান আবূ দাউদ 
4৯০02 ومالك‎ SEL 102 الْمَلك‎ ১০৩ الزهرى‎ 955 ১14 

রি 52752 کل‎ 
৩৩১৭। আতা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি অর্থহীন শপথ সম্পর্কে বলেন, আয়েশা (রা) 
বলেছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ “কোন ব্যক্তির নিজ ঘরে 
বসে বলা- কখনো নয়, আল্লাহর শপথ! এবং হী, আল্লাহর শপথ! (এগুলো অর্থহীন 
শপথ” | আবু. দাউদ (র) বলেন, ইবরাহীম আস-সায়েগ (স্বর্ণকার) ছিলেন একজন 
দীনদার লোক | আবু মুসলিম খুরাসানী তাকে আরানদাস নামক স্থানে হত্যা করেন। রাবী 
বলেন, তিনি স্বর্ণপিণ্ডে আঘাত করার জন্য) হাতুড়ি উত্তোলনের সাথে সাঁথে আযানধ্বনি 
শুনতে পেলে (আঘাত না করে) তা রেখে দিতেন (অর্থাৎ নামায পড়ার প্রস্তুতি নিতেন)। 
আবু দাউদ রে) বলেন, বিভিন্ন সনদে আয়েশা (রা) থেকে মওকুফ . হাদীসরূপেও এটি 
বর্ণিত হয়েছে। ش‎ 


# 428° 


باب ab ১৮১৪‏ على طَعَام لآ يا يأكله 

অনুচ্ছেদ-২৮ $ যে ব্যক্তি হলফ করেছে- সে খাদ্য হণ করবে না 

১:৮৯] عن‎ 3০৮2 (১১৯ هشام قال‎ ০2 ০০৬০ 0৪০৯ শা 
55505554511 
مث سول الله‎ CDS أب بكر‎ ০৫৩ এ ০৪ برقال نَل نا‎ 
১১৮১০ فَقَالَ لآ أرجعن الَيْكَ  حثى‎ 43101 5112 
০০৮ لا تطفمه‎ IGG بقراهم‎ AGU ضيافة هؤلاء ومن قراهم‎ 
LG als bn EEA LCL ০০৪ ০0৫০০5০60০0 
11 81531801505 দিত لآ قلت قد‎ 


[910০০ ৮০১০ تجئء‎ ০১০ 955 GES صق‎ 11033 
4119 ১৯5, 15025 005 2911 ০ ৭৮ لآ‎ 41095 005 Ll 


শি eee مووق مس‎ 


(05 قال‎ 05 LUE ৮91 قَالَ مَا رَأيْتُ فى‎ ২০০০ ০১০ ০4৪ 
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শপথ ও মানত - ৫০৫ 


৩৩১৮ । আবদুর রহমান ইবনে আবু বাক্র (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাদের 
কয়েকজন মেহমান আসলো । রাতের বেলা আবু বাক্র (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে কথাবার্তা বলার জন্য যেতেন। তিনি -আমাদের: বলে 
গেলেন, তুমি মেহমানদের থেকে অবসর হওয়ার পর আমি আসবো |. (অর্থাৎ আমার 
আসতে দেরী হবে, তুমি এদের আহারের ব্যবস্থা করবে)। তিনি তাদের খাবার নিয়ে 
আসলেন ৷ -মেহমানগণ বললেন, আবু বাক্র (রা) আসার আগে আমরা খাবার গ্রহণ 
করবো না। তিনি ফিরে এসে জিজ্ঞেস. করলেন, .তোমাদের মেহমানরা কি করছেন, 
তাদের খাওয়া-দাওয়া করিয়েছ? ঘরের লোকেরা বললো, না। আমি বললাম, আমি 
তাদের খাবার নিয়ে এসেছিলাম, কিন্তু, তারা আপনাকে ছেড়ে খেতে 'রাষি হননি । তারা 
বললেন, আল্লাহর শপথ! আমরা খাবো না তিনি (আপনি).ফিরে না আসা পর্যন্ত.। 
অতিথিরা.বললেন, আবদুর রহমান সত্যিই রলেছেন। তিনি আমাদের জন্য খাবার নিয়ে 
এসেছিলেন, কিন্তু আপনি না আসা পর্যন্ত আমরা. খেতে সম্মত হইনি । তিনি বললেন, 
কোন জিনিস তোমাদেরকে বাধা দিলো? তারা বললেন, আপনার, অনুপস্থিতি | আকু.ৰাক্র 
(রা) বললেন, আল্লাহর শপথ! আমি আজ রাতে আহার. করবো না.।. তারাও বললেন, 
আল্লাহর শপথ! আমরাও রাতে. আহার করবো না যতক্ষণ-আপনি না খাবেন। তিনি 
বললেন $ আমি এ রাতের মত অনিষ্টকর রাত আর কখনো দেখিনি। তিনি:আবদুর 
হলো। তিনি বিসমিল্লাহ বলে খেতে আরম্ভ করলেন, তারাও খেলেন। আমি জানতে 
পারলাম, তিনি (পিতা) সকাল বেলা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে 
তিনি (রাতে) যা করেছেন এবং মেহমানরা যা করেছেন তা বললেন? নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ¢ বরং তুমি অধিক সৎকাজ সম্পাদ্রনকারী ও সত্যবাদী | 
না ডিম রি হুল করেন দাত চার কাজ বরে) 
الأعلى‎ MICS MC ELST قال‎ ৪: ابن ال‎ (3৯ 6 
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EES ৮০425115005 4১০০৯ اد عن سالمر في‎ : ১৬৯১ الحديث‎ 
৩৩১৯। ইবনুল মুছান্নী (র)... আবদুর রহমান ইবনে আবু বাক্র (র) থেকে বর্ণিত... এই 
হাদীসও পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ সালেম (র)-এর সূত্রে বর্ণিত হাদীসে আরো আছে- 
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৩৩২০। সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব (র) থেকে বর্ণিত। আনসার সম্প্রদায়ের দুই ভাইয়ের 
মধ্যে মীরাস ঘন্টনের একটা ব্যাপার ছিল । এক ভাই অন্য ভাইয়ের কাছে তা বন্টন করার 
দাধি করলে সে বললো, তুমি যদি পুনরায় মীরাস বন্টন করার কথা বলো তবে আমি 
আমার সমস্ত মাল কা'বা ঘরের জন্য ওয়াক্ফ করে দিবো । উমার (রো) লোকটিকে 
বললেন, কা*বা ঘর তোমার মালের মুখাপেক্ষী নয়। তোমার শপথের জরিমানা আদায় 
করো এবং তোমার ভাইয়ের সাথে (ভাগ-বাটোয়ারার) কথা বলো। আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ মহান প্রভুর অবাধ্যাচরণে, আত্মীয়তার 
সম্পর্ক ছোদনে এবং যে জিনিসের তুমি মালিক নও তাতে তোমার কোনরূপ শপথ ও 
মানত iT নেই৷ 
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৩৩২১। আমর ইবনে শু“আইব (7) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ধিত।‏ 


রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আল্লাহর সম্ভুষ্টিমূলক কাজেই কেবল 
'মানত করা যেতে পারে এবং আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন করার শপথ করা নিষিদ্ধ | 
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শপথ ও মানত ৫০৭ 


৫৫550‏ كَفَارَتُهًا. قال 29550 Us ০০০০৪‏ عن الى لى 
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9923 1 আমর ইবনে শু“আইব রে) থেকে পর্যায়ক্রমে তার দিনে তিনি-তার 
দাদার সূত্রে বর্ণনা করেন। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ আদম সন্তান যে জিনিসের মালিক নয় তার মধ্যে তার কোনো মানতও নেই 
শপথও নেই; আল্লাহর নাফরমানীর কাজে এবং আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন করার ব্যাপারেও 
কোনো মানত গ্রহণযোগ্য নয়। কোনো লোক শপথ করার পর তার বিপরীতে কল্যাণ 
দেখতে পেলে সে তার শপথ পরিত্যাগ করে অধিকতর কল্যাণকর কাজটি করবে । পূর্বের 
শপথ পরিত্যাগ করাটাই শপথ ভঙ্গের কাফফারা হিসাবে গণ্য হবে। আবু দাউদ (র) 
বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে উধৃত এই বিষয় সংক্রান্ত সমস্ত সহীহ 
হাদীসের বক্তব্য হলো- “তাকে তার শপথ ভঙ্গের কাফ্ফারা দিতে হবে,” কিন্তু যেসব 
হাদীস যথার্থ নয় সেগুলো ব্যতীত । আবু দাউদ (র) বলেন, আমি আহমাদ (র)-কে 
বললাম, ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে সাঈদ আল-কাত্তান €র) ইয়াহইয়া ইবনে উবায়দুল্লাহর সূত্রে 
এই হাদীস বর্ণনা করেছেন | আহমাদ (র) বলেন, কিন্তু তিনি পরে এটি বর্জন করেছেন 
এবং তা করতে যথেষ্ট যোগ্য ছিলেন । আহ্মাদ (র) বলেন, ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে উবায়েদের 
হাদীসসমূহ প্রত্যাখ্যাত এবং তার পিতা অজ্ঞাত পরিচয়। 

টীকা £ 'মানতও নেই, শপথও নেই'- কেউ যদি গুনাহের কাজ করার জন্য মানত অথবা শপথ করে, তা 
পূর্ণ করা তার জন্য জায়েয নয় । কোনো লোক যদি মানত করে- অমুকেন্স পোলাঘটি অথবা জিনিসটি সে 
আল্লাহর নামে আযাদ করে দিবে, তরে তা পূর্ণ করা তার জন্য জরুরী নয়। কেননা তার শপথ অথবা 
মানত সঠিক হয়নি । ইমাম মালেক ও শাফিঈর মতে এসব ক্ষেত্রে কোনো কাফফারা দিতে হবে না। 
ইমাম আবু হানীফার মতে উভয় ক্ষেত্রে শপথ ভঙ্গের কাফফারার সম-পরিমাণ জরিমানা আদায় করতে 
হবে (অনু.)। 
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চান রব গন্ডি‏ 
আল্লাহর শপথ! আমি অবশ্যই কুরাইশদের বিরুদ্ধে জিহাদ করবো। আল্লাহর শপথ!‏ 
আমি অবশ্যই কুরাইশদের বিরুদ্ধে সংগ্রাম করবো | আল্লাহর শপথ! আমি অবশ্যই‏ 
কুরাইশদের বিরুদ্ধে জিহাদ করবো | অতঃপর তিনি ইনশা আল্লাহ (আল্লাহর মর্জি হলে)‏ 
বললেন । আবু দাউদ (র) বলেন, একাধিক রাবী হাদীসটি শারীক-সিমাক-ইকরিমা-ইবনে‏ 
আব্বাস (রো)-নবী সাল্লান্মাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে বর্ণনা করেছেন৷ আল-ওলীদ রে)‏ 
77557 217 
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الْوليْدُ بن مسلم عن 0১০৬‏ لَمْ يَعْرْهُم. 
৩৩২২৪ RFR. (র্‌) রাসূলুল্লাহ 091915 আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে (ITF‏ 
হাদীসরূপে) বর্ণনা করেন, তিনি বললেন £ আল্লাহর শপথ! আমি কুরাইশদের বিরুদ্ধে‏ 
যুদ্ধে অবতীর্ণ হবো | অতঃপর তিনি বললেন, ইনশা আল্লাহ (আল্লাহ যদি চান)। পুনরায়‏ 
তিনি বললেন 8 আল্লাহর শপথ! অবশ্যই আমি কুরাইশদের সাথে যুদ্ধে লিপ্ত হবো ইনশা‏ 
আল্লাহু তা'আলা । অতঃপর তিনি বললেন £ আল্লাহর শপথ! আমি অচিরেই কুরাইশদের‏ 
বিরুদ্ধে যুদ্ধে অবতীর্ণ হবো। তারপর তিনি চুপ থাকলেন, অতঃপর বললেন $ ইনশা‏ 
আল্লাহ | আবু দাউদ (র) বলেন, ওলীদ ইবনে মুসলিম (র) শারীক (র) থেকে হাদীসের‏ 
শেষাংশে আরো বর্ণনা করেছেন, “অতঃপর তিনি কুরাইশদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেননি'।‏ 
টীকা £ ‘অতঃপর তিনি তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেননি'- কেউ কেউ বলেছেন, বর্ণনাকারীর এ কথাটি সঠিক‏ 


নয়। কেননা অষ্টম হিজরীতে মুসলমানরা কুরাইশদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেছেন কেউ বলেছেন, হাদীসটি 
সুস্পষ্টভাবেই মক্কা বিজয়ের, TE এবং এ কথাটিও মক্কা বিজয়ের পূর্বের (অনু.) ৮. - 


অনুচ্ছেদ-৩১ & যে ব্যক্তি এমন মানত করলো হা bik সামর্থ্য তার নাই 


7105 3৪ عن ابن آبی‎ ০০০] ৯৪০০ ০১৪ 5 Gus 6 
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শপথ ও মানত ৫০৯ 
৪ ৭:০০ 2 ৬৫ O 02 বুজি 
নে o - 

رن بكر من تو امش الع عن یرواو ماس ان 

1১১১ ১১ ১:০৪ 15409751100:‏ لم يسه 


يم م سا م وام مس م পাত ৪৮৩ 2 Sor‏ 


০5,০5০ 4০০৬‏ ندر UE‏ فى Las‏ فَكَفَارَتَه كَفَارَة 


৮ কাজ ৮ লং‏ ص هالو 2290 4 فراعير Go‏ مير প বাচার ও. ৫7,‏ ىا 
يمين ومن 1১১০ ১৬১ ১১১,১০০ ৪০৪ 45005 48 31৬০ ১৯১‏ 
من معفم ا ৮০,‏ ل 


أطاقه فليف به. قال اردان وروي هذا الْحَديْثِ وكيم ০ VES‏ 


ale ol le عيد الله بن سَعيْد بن آبى الهثد أَوْقَفُوْهُ‎ 
৩৩২৫। ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ কোনো ব্যক্তি নাম উল্লেখ না করে (নির্দিষ্ট না করে) মানত করলে তার জরিমানা 
শপথ ভঙ্গের জরিমানার অনুরূপ । কোনো ব্যক্তি গুনাহের কাজে মানত করলে তার 
জরিমীনা শপথ ভঙ্গের জরিমানার সমান। কোন লোক এমন মানত করলো যা পূর্ণ করা 
তার সামর্থ্যের বাইরে, তার কাফফারা হলো শপথ ভঙ্গের কাফফারার অনুরূপ ١ কোনো 
লোক সামর্থ্য অনুযায়ী মানত করলে সে যেন তা পূর্ণ করে। আবু দাউদ (য়) বলেন, 
ওয়াকী' প্রমুখ রাবীগণ এ হাদীস আবদুল্লাহ ইবনে-সাঈদ ইবনে আবুল হিন্দ (র) থেকে 
বর্ণনা করেন.।:তারা এটাকে আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস ا‎ হননি 
لشي ل‎ 


চতুর্থ খণ্ড সমাপ্ত 
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পরিশিষ্ট 


সুনান আবু দাউদ ৪র্থ খণ্ডের 


সুনান আবু দাঁউদের হাদীসসমূহ সিহাহ সিত্তার অন্যান্য যেসব কিতাবে উক্ত হয়েছে তা 
পাঠক ও গবেষকদের সহজ উপায়ে জানার জন্য নিমে সংক্ষেপে উল্লেখ করা হলো। 
বিশেষ করে এতে গবেষকগণের শ্রম সাশ্রয় হবে। ক্রমিক নম্বরসমূহ ৪র্থ খণ্ডের 
হাদীসসমূহেরই ক্রমিক নম্বর | হাদীসের যে ক্রমিক নম্বরটি উক্ত হয়নি 'সেই হাদীসখানা 
কেবল ইমাম আবু দাউদ (র) রিওয়ায়াত করেছেন। সংশ্লিষ্ট হাদীসখানা অন্যান্য কিতাবে 
হয় একই সাহাবীর সূত্রে অথবা অন্য সাহাবীর সূত্রে, হুবহু একই শব্দে অথবা মূল 

রে মিরার 9 

আছে (সম্পাদক)। | | 

২৪৭ব। বুখারী, আদাব, বাব ৯৫; মুসলিম, ইমারত, নং ৮৭; নাসাঈ, বায়আত, বাব 
১১২; আহমাদ, ৩খ, পৃ. ৬৪।. 

২৪৭৮ | মুসলিম, বিরর, নং ২৫৯৪ (অনুরূপ) + 

২৪৭৯) দারিমী, জিহাদ, বাব ৬৯; আহমাদ, ৪খ, পৃ. ৯৯। 

২৪৮০ । বুখারী, জিহাদ, বাব ফাদলিল জিহাদ; হজ্জ, বাব ফাদলিল হারাম, মুসলিম, 
ইমারাত, নং ১৩৫৩; হজ্জ, বাব তাহ্রীম মাক্কা; তিরমিযী, সিয়ার; নং ১৫৯০; 
নাসাঈ, জিহাদ; দারিমী, জিহাদ, ২খ, পৃ. ২৩৯, আহমাদ, নং ১৯৯১, ২৩৯৬ 
ও ২৮১৮ | 

২৪৮১ বুখারী, ঈমাম, বাব ৪, রিকাক, বাব ২৬; মুসলিম, ঈমান, নং 80 | 

২৪৮২ | আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ৮৪, ১৯৯, ২০৯, নং ৫৫৬২, ৬৮৭১, ৬৯৫২। 

২৪৮৫ | বুখারী, জিহাদ, বাব আফদালিন-নাস, রিকাক; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৮৮১ 
তিরমিযী, ফাদাইলুল জিহাদ, নং ১৬৬০; ইবনে মাজা, ফিতান, নং ৩৯৭৮; 
নাসাঈ, জিহাদ, বাব ফাদলি মান জাহাদা বিনাফসিহি ওয়া মালিহি। 

২৪৯০। বুখারী, তা‘বীব, বাব ১২; জিহাদ, বাব ৩, ৮, ৬৩, ৭৫; ইসতি'যান, বাব ৪১: 
মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯১২; তিরমিযী, ফাদাইলুল জিহাদ, নং ১৬৪৫ ইবনে 
মাজা, জিহাদ, নং ২৭৭৬; নাসাঈ, এ; দারিমী, এ, নং ২৪২৬; মালিক; 
আহ্মাদ, O, পৃ. ২৪০ ও ২৬৪। 

২৪৯১। পূর্বোক্ত বরাত। 

২৪৯৫ | মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৯১। 
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(৫১১) 


২৪৯৬ ر‎ মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৯৭; নাসাঈ, জিহাদ, বাব -হুরমাতি নিসাইল 
মুজাহিদীন | 

২৪৯৭ 1 মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯০৬; নাসাঈ, জিহাদ; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং 
২৭৮৫; আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ১৬৯। 

২৫০০। তিরমিযী, ফাদাইলুল জিহাদ, নং ১৬২১। 

২৫০২ | মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯১০; নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩০৯৯। 

২৫০৩ | ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৭৬২ | 

২৫০৪ । নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩০৯৮; দারিমী, জিহাদ, ২খ, পৃ. ২১৩; আহ্মাদ, ৩খ, পৃ. 
১২৪, ১৫৩ ও ২৫১; ইবনে হিব্বান, নং ১৬১৮। 

২৫০৭ । বুখারী, জিহাদ, ফাদাইলুল কুরআন, তাফসীর; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৯৮; 
তিরমিযী, তাফসীর, নং ৩০৩৪; জিহাদ, নং ১৬৭০; নাসাঈ; জিহাদ, নং 

৩১০৪ | 

২৫০৮ বুারী, মাগাযী, জিহাদ; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯১১; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং 
২৭৬৪-৫ | 

২৫০৯ ر‎ বুথারী, জিহাদ; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮৯৩; তিরমিযী, এ, নং ১৬২৮; নাসাঈ, 
এ; ইবনে মাজা, 3, নং ২৭৫৯ | 

২৫১০ | মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮৯৬ | 

২৫১২ | তিরমিযী, তাফসীর, নং ২৯৭৬ | 

ae তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৩৭; নাসাঈ, খায়েল, নং ৩৬০৮; মুসলিম, ইমারাত, 
নং ১৯১৯ | 

২৫১৪ | মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯১৭; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮১৩ | 

২৫১৫ নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩১৯০; মালিক, 8 | 

২৫১৭ । বুখারী, জিহাদ; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯০৪; তিরমিযী, ফাদাইজুল জিহাদ, নং 
১৬৪৬; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৭৮৩ | 

২৫২০ | মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৮৭ (ইবনে'মাসউদ)। 

২৫২৪ 1 নাসাঈ, জানাইয, নং ১৯৮৭, বাব-৭৭; আহ্মাদ, নং. ১৩৮৯, ১৪০১, ১৪০৩ 
ও ১৫৩৪ | 

২৫২৮ 1 নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩১০৫; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৭৮২। 

২৫২৯ | বুখারী, জিহাদ, আদাব; মুসলিম, বিরর, নং ২৫৪৯; তিরমিযী, জিহাদ, নং 
১৬৭১; নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩১০৫; আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ১৬৫, নং ১৭২, ১৮৮, 
১৯৩, ১৯৭, ২২১ | 
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(৫১২) 


২৫৩১ 1 মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮১০; তিরমিযী, সিয়ার, মং ১৫৭৫ | 

২৫৩৬ | আহ্মাদ (বিস্তারিত), নং ৩৯৪৯। 

২৫৩৮ । মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮০২; নাসাঈ, এ, নং ৩১৫২। 

২৫৪১। নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩১৪৩; তিরমিযী, 2 নং ১৬৫৪; ইবনে 
মাজা, জিহাদ, নং ২৭৯২ | 5 

২৫৪৩ | নাসাঈ, খায়েল, নং ৩৫৯৫ ৷." 

২৫৪৫ | তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৯৫; আহমাদ, নং ২৪৫৪. 1 - 


২৫৪৭। মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৭৫; তিরমিযী, জিহাদ; নং ১৬৯৮; ন ইবনে মাজ, 
জিহাদ, নং ২৭৯০; নাসাঈ, খায়েল; নং ৩৫৯৬৭ 


ইক নতম, হায়েয, নং ৩৪২, e R4; e তাহারাত, 
মং ৩৪০। 


২৫৫০। বুখারী, মুসাকাত, বাৰ ৯; জালিম, _ বাব ২৩; আদাব, বাব ২৭; মুসলিম, 
সালাম, নং হ২৪৪;-মুওয়াত্তা, সিফাতুন নাৰিয়্যি সা), নং ২৩; আহমাদ, ২খ; 
পৃ. ৩৭৫, নং ৮৮৬১, পৃ. ৫১৭, নং ১০৭১০, পৃ. ৫২১, নং ১০৭৬২ 

২৫৫২ । বুখারী, জিহাদ, বাব ১৩৯; “মুসলিম; লিবাস, নং ২১১৫; মালিক, 'সাল-জামে 1 : 

২৫৫৩ ৷ নাসাঈ, খায়েল, নং ৩৫৯৫ | 

২৫৫৫ | মুসলিম, লিবাস, নং ২১১৩; তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭০৩ 

২৫৫৬ । মুসলিম, লিবাস, নং ২১১৪। 

২৫৫৭। তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮২৫; নাসাঈ, দাহায়া, নং-৪৪৫৩: ইবনে মাজা, 
যাবাইহ্‌; মালিক, আদাহী, নং ২৮; আহমাদ, ১খ, পৃ. ২১৯, ২২৬, ২৪১, ২৫৩ 
ও ৩২১। 

২৫৫৯। বুখারী, জিহাদ, বাব ৪৬; মুসলিম, ঈমান, EE হজ্জ, RI 

২৫৬১ 1 মুসলিম, 1933, 3365© | 

২৫৬২ | তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭০৮। 

২৫৬৩ । বুখারী, লিবাস, বাব ২২; যাবাইহ্‌, বাব ৩৫; কর লিবাস, নং ২১১৯। 7 * 

২৫৬৪ । মুসলিম, লিঘাস, নং ২১১৭; তিরমিধী, জিহাদ, নং ১৭১৩ সেমার্থবোধক)। ' * 

২৫৬৫ | আহমাদ, নং ৭৬৬, ৭৮৫ ও ১৩৫৮। 


২৫৬৬। মুসলিম, ফাদাইল, নং ২৪২৮; ইবনে মাজা, আদাৰ, নং ৩৭৭৩; আহমাদ, 
নং ১৭৪৩। i 


২৫৬৯ । মুসলিম, ইমারাত, নং ১৯২৬; তিরমিযী, আদাব, নং ২৮৬২, বাব ৭৫ | 
২৫৭২ | তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৭৪ | 
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২৫৭৪ ı তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭০০; নাসাঈ, খায়েল, নং ৩৬১৬; ইবনে মাজা, জিহাদ, 
₹ ২৮৭৮:আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ২৫৬, ৩৫৮; ৪২৫ ও 898 | 

২৫৭৫ । বুখারী, সালাত, জিহাদ ও ই“তিসাম; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৭০; তিরমিযী, 
জিহাদ, নং ১৬৯৯; নাসাঈ, খায়েল, নং ৩৬১৪; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং 
২৮৭৭; দারিমী; জিহাদ, নং ২৪৩৪; মুওয়ার্তাঁ, জিহাদ, নং ৪৫1 

২৫৭৬ | ইবনি মাজা, জিহাদ, নং ২৮৭৭ | 

২৫৭৮ ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ১৯৭৯; আহমাদ, ৬খ, 1 ৩৯, ১২৯, ৯৯৯ ২৬১ ও ২৮০। 

২৫৭৯ । ইবনে মীজা, জিহাদ, নং ২৮৭৬। 7 

২৫৮১। তিরমিযী, নিকাহ, নং ১১২৩; নাসাঈ, নিকাহ | 

২৫৮৩।'তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৯১; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৭৬ | 

২৫৮৪ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৭৭; তিরমিযী, ১৬৯১ নং হাদীসের পরে। 

২৫ ৮৬ । মুসলিম, বিরর, নং ২৬১৪; আহ্মাদ, ৩খ, পৃ. ৩৫০ 1 

২৫৮৭ । বুখারী, সালাত; মুসলিম, বিরর, RUDE; নাসাঈ, মাসাজিদ, মং ৭৬৯. 
(জাবির); ইবনে মাজা, আদাব, নং ৩৭৭৮ | 

২৫৮৮ | তিরমিযী, ফিতান, নং ২১৬৪ | 

২৫৯১ | তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৮০; আহ্মাদ,.৪খ, পৃ. ২৯৭। :- | 

ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ৮১৭; তিরমিয়ী, এ, নং ১৬৭৯; নাসাঈ, হজ্জ, নং‏ جدود 
২৮৬৯, বাব ১০৬; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮১৭... ...‏ 

২৫৯৩ ı তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৮১, ইবনে মাজা, 23 ২৮১৮ হনে আব্বাস). 
নাসাঈ (আনাস)। 

২৫৯৪ । তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭০২; নাসাঈ, এ, নং ৩১৮০; বুখারী, &, বাব ৭৬; 

ও আহমাদ, ৫খ, পৃ ৯৯৮, ১খ, পৃ-১৭৩। 

২৫৯৬। দারিমী, সিয়ার, নং ২৪৫৫; আহমাদ, ৪খ, পৃ. ৪৬ 

২৫৯৭ তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৮২; আহমাদ, ৪খ, পৃ- هجح‎ 1 

২৫৯৮। নাসাঈ, ইসতিআযা, নং ৫৫০৩; মুসলিম, হজ্জ, নং১৩৪২-৩। 

২৫৯৯ । মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৪৪; তিরমিযী, দাওয়াত, নং ৩৪৪৪ ١ 

২৬০০। ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮২৬ (অনুরূপ); তিরমিযী, দাওয়াত, নং ৩৪৩৮), 
আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ৭, ২৫, ৩৮, ১৩৬, ২৫৮1. 

২৬০২: তিরমিযী, দাওয়াত, নং ৩৪৪৩; আহ্মাদ, নং ৭৫৩, ৯৩০,১০৫৬। 

২৬৬৩ | আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ১৩২, O, পৃ. ১২৪। 

২৬০৪ | মুসলিম, আশরিবা, নং ২০১৩; আহমাদ, নং ১৪৩৯৩, ১৪৯৫৬ ও ১৫৩১৯। 
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২৬০৬ । তিরমিযী, TH, বাব ৬, নং ১২১২; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৩৬। 

২৬ ০৭ | মালিক, ইসতি'যান, বাব ৩৫; তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৭৪, আহমাদ, ২খ, পৃ. 
১৭৬ ও ২১৪। 

২৬১০। বুখারী, জিহাদ, বাব ১২৯; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৬৯; ইবনে মাজা, জিহাদ, 
নং ২৮৭৯; আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ৬, ৭, ১০, ৫৫, ৬৩, ৭৬ :ও ১২৮; মালিক, 
জিহাদ, নং৮। 

২৬১১। তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৫৫; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৭২৮; 

২৬১২ | মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৩১; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬১৭, দিয়াত, নং ১৪০৮; 
ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৫৮। 

২৬১৫। বুখারী, মুযারাআ, বাব ৬; জিহাদ, বাব ১৫৪; মাগাযী, বাব ১৪; মুসলিম, 
জিহাদ, নং ১৭৪৬; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৫২; তাফসীর, নং ৩২৯৮ (সূরা 
হাশর); ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৪৪; আহমাদ, ২খ, পৃ. ৮; দারিমী, 
সিয়ার, নং ২৪৬৩। 

২৬১৬ | ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৪৩। 

২৬১৮। মুসলিম, ইমারাত, ১৯০১; আহ্মাদ, O, পৃ. ১৩৬ । 

২৬১৯ । তিরমিযী, বুয়ু, নং ১২৯৬। 

২৬২০। নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৪১০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৯৮। 

২৬২২ 1 তিরমিযী, বুযূ, নং ১২৮৮; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৯৯। 

২৬২৩ । বুখারী, লুকতা, বাব ৪৮; মুসলিম, লুকতা, নং ১৭২৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
নং ২৩০২; মালিক, ইসতি'যান, নং ১৭। 

২৬২৪ । বুখারী, তাফসীর (সূরা নিসা); মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৩৪; তিরমিযী, 
জিহাদ, নং ১৬৭২; নাসাঈ, বাইআত, নং ৪১৯৯; আহ্মাদ, নং ৩১২৪। 

২৬২৫। বুখারী, আহ্কাম; আখবারুল আহাদ, বাব ১; মাগাযী; মুসলিম, ইমারাত, নং 
১৮৪০; নাসাঈ, বাইআত, নং ৪২১০; আহমাদ, ১খ, পৃ. ৮২, ৯৪ ও ১২৪। 

২৬২৬ । বুখারী, আহকাম; জিহাদ; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৩৯; তিরমিযী, জিহাদ, নং 
১৭০৭; নাসাঈ, বাইআত, নং ৪২১১; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৬৪ | 

২৬২৭ | আহমাদ, ৪খ, পৃ. ১৯৩। 

২৬৩১। বুখারী, জিহাদ; মুসলিম, এঁ, নং ১৭৪২; ইমারাত, নং ১৯০২; তিরমিযী, 
ফাদাইলুল জিহাদ, নং ১৬৫৯।. 


২৬৩২ । বুখারী, ইত্ক; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৩০; আহমাদ, নং ৪৮৫৭, ৪৮৭৫ 
ও ৫১২৪ | 
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২৬৩৪ 1 মুসলিম, সালাত, নং ৩৮২; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬১৮; দারিমী, সিয়ার, ২খ, 
পৃ. ২১৭। 

২৬৩৫ । তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৪৯। 

২৬৩৬। বুখারী, জিহাদ, বাব ১৫৭; মুসলিম, এ, নং ১৭৪০। 

২৬৩৮ । ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৪০; আহ্মাদ, ৪খ, পৃ. ৪৬; দারিমী, ২খ, পৃ. ২১৯। 

২৬৪০। বুখারী, যাকাত, ইসতিতাবাতিল মুরতাদ্দীন; মুসলিম, ঈমান, নং ২১; তিরমিযী, 
ঈমান, নং ২৬১০; নাসাঈ, যাকাত, নং ২৪৪৫, জিহাদ, নং ৩০৯২; ইবনে 
মাজা, ফিতান, নং ৩৯২৭। 

২৬৪১। বুখারী, সালাত, বাব ফাদলি ইসতিকবালিল কিবলাহ; নাসাঈ, ঈমান, নং 
৫০০৬; কিতাবুত IAT | 

২৬৪৩ । বুখারী, গাযাওয়াত, বাব ৪৫; দিয়াত, বাব ওয়ামান আহ্য়াহা; মুসলিম, ঈমান, 
নং ৯৬। 

২৬৪৪ । বুখারী, গাযাওয়াত, দিয়াত; মুসলিম, ঈমান, নং 56 | 

২৬৪৫। তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬০৪ | 

২৬৪৬। বুখারী, তাফসীর, সূরা আনফাল। . 

২৬৪৭ । তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭১৬; আহমাদ, ২খ, পৃ. ৭, ৮৬ ও ১১১। 

২৬৪৯ বুখারী, ইকরাহ। 

২৬৫০। বুখারী, মাগাযী, বাব ৯; তাফসীর, সূরা মুমতাহানা; আদাব, বাব ৭৪; মুসলিম, 
ফাদাইলুস সাহাবা, নং ২৪৯৪; তিরমিযী, তাফসীর সূরা মুমতাহানা; দারিমী 
রিকাক, নং ৪৮; আহ্মাদ, ১খ, পৃ. ৮০, ২খ, পৃ. ২৯৬। 

২৬৫৩ । বুখারী, জিহাদ, বাব ১৭৩; ইবনে মাজা, رك‎ নং ২৮৩৬ । 

২৬৫৪ | মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৫৪। 

২৬৫৫ | তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬১২; বুখারী, জিষ্য়া। 

২৬৫৮ বুখারী, জিহাদ, বাব ১৬৭। 

২৬৫৯ । নাসাঈ, যাকাত, নং ২৫৫৯। 

২৬৬০ । বুখারী, জিহাদ, বাব ১৭০। 

২৬৬২ । বুখারী, মাগাযী, জিহাদ, তাফসীর | 

২৬৬৩ | বুখারী, জিহাদ, বাব ৭৮। 

২৬৬৬ । ইবনে মাজা, দিয়াত, নং ২৬৮১; আহ্মাদ, ১খ, পৃ. ৩৯৩। 

২৬৬৮ । বুখারী, জিহাদ (ইবনে উমার); মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৪৪; তিরমিযী, এ, নং 
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১৫৯৬; দারিমী, সিয়ার; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং:২৮৪১; আহ্মাদ, ২খ, পৃ. 
১২২ ও ১২৩। 

২৬৬৯ । ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৮২। 

২৬৭০। তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৮৩।. 

২৬৭২ বুখারী, জিহাদ, বাব ১৪৬; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৪৫; তিরমিযী, সিয়ার,.নং 
১৫৭০; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৩৯। 

২৬৭৩। ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৪৩ (আবু দাউদ, নং ২৬১৬)। | 

২৬৭৪ ı তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৭১; বুখারী, নাসাঈ | 

২৬৭৭ 1 বুখারী, জিহাদ, বাব ১৪৪ ... 

২৬৭৯। বুখারী, সালাত, খুসূমাত, বাব ৭১; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৬৪; 

২৬৮১, মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৭৯ ٠. 

২৬৮৩ | নাসাঈ, তাহ্রীমুদ দাম, নং ৪০৭৩ (আবু দাউদ, নং ৪৩৫৯) | 

২৬৮৫ 1 বুখারী, জাযাউস সায়দ, বাব ১৮; জিহাদ, বাৰ ১৬৯; মাগাযী, বাব ৪৮; লিবাস, 
বাব ১৭; মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৫৭; তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৬৯৩; নাসাঈ, 
মানাসিক, নং ২৮৭০; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ১৮০৫; দারিমী, সিয়ার, নং 
২৪৬০; মানাসিক, নং ১৯৪৪; মালিক । 

২৬৮৮ ৷ মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮০৮; তিরমিযী, তাফসীর, নং ৩২৬০ (সূরা FOS); 
আহ্মাদ, O, পৃ. ১২৪ ও ২৯০ | 

২৬৮৯ । বুখ্ঝারী,খুমুস, মাগাযী, বাব ১২। 

২৬৯০। মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৬৩ (বিস্তারিত) ١ 

২৬৯৩ ١ বুখারী, ওয়াকালা, বাব ৭; খুমুস, বাব ১০; 2; মাগায়ী, বাব ৫৪; ইত্ক, বাব 
১৩; WITT | 

২৬৯৪ । আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ১৮৪ | 

২৬৯৫ । বুখারী, জিহাদ, মাগাযী, বাব: ৮; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৫১; দারিমী, সিয়ার, 
؟‎ ২৪৬১; আহ্মাদ, O, পৃ. ১৪৫, ৪খ, পৃ. ২৯ । 

২৬৯৭ । মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৫৫। 

২৬৯৯ বুখারী, জিহাদ, বাব ১৮৭; ইবনে মাজা, এ, নং ২৮৪৭। 

২৭০০ । তিরমিযী, মানাকিব, নং ৩৭১৬ (বিস্তারিত্‌), মানাকিব আলী (রা)। 

২৭০২ । বুখারী, ফারদুল খুমুস, বাব ২০; মাগাযী, বাব ৩৮; য়াবাইহ্‌, বাব ২২; মুসলিম, . 
জিহাদ, নং ১৭৭২; নাসাঈ, দাহায়া, নং 8880; দারিমী, সিয়ার, নং ২৫০৩; 
আহমাদ, ৪খ, প্‌ ৮৬, €, পৃ املق‎ 
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২৭১০. ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৪৮ | 

২৭১১ । বুখারী, আয়মান, বাব ৩৩; মাগাযী, বাব ৩৮; মুসলিম, এ, নং ১১৫; নাসাঈ, এ, 
؟‎ ৩৮৫৮; মুওয়াত্তা, জিহাদ, নং ২৫। 

২৭১৩ ١ তিরমিযী, হুদূদ, নং ১৪৬১ | 

২৭১৭ । বুখারী, ফারদুল খুমুস, বুয়ু, মাগাষী, আহ্‌কাম; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৫৭১; 

মুওয়াত্তা, জিহাদ; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৬২ | 

২৭১৮ | মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮০৯, বাব গায়ওয়াতিন নিসা মাআর রিজাল | 

২৭১৯ মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৫৩1 

২৭২৩। বুখারী, মাগাধী, বাব ৩৮, তা'লীকান। 

২৭২৪। বুখারী, মাগাযী, বাব গাওয়া খায়বার। ۴ 

২৭২৫। বুখারী, মাগাযী, গাযওয়া খায়বার; তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৫৯৫; মুসলিম | 

২৭২৮। মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮১২; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৫৬; নাসাঈ, কাসমিল 


ফাই (সংক্ষিপ্ত ও বিস্তারিত)। 
২৭৩০। তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৫৭; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৫৫; আহ্মাদ, €, 
"পৃ. ২২৩; হাকিম, ২খ, পৃ. ১৩১। 
২৭৩২ । মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮১৭; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৮৫৮; ইবনে মাজা, 
জিহাদ, নং ২৮৩২। | ش‎ 


২৭৩৩ | বুখারী, জিহাদ, মাগাযী; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৬২; তিরমিযী, সিয়ার, নং 
১৫৫৪; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৫৪; দারিমী, সিয়ার, নং ২৪৭৫; 
আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ২ ও ৬২। | | 

২৭৪০ । মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৪৮; তিরমিযী, তাফসীর সূরা আনফাল, নং ৩০৮০; নাসাঈ। 

২৭৪৪ । বুখারী, জিহাদ (অনুরূপ), মাগাযী; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৪৯; মুওয়াত্তা, জিহাদ। 

২৭৪৫ | মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৪৯। ্‌ 

২৭৪৮। ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৫১। 

২৭৫০। ইবনে মাজা, দিয়াত, নং ২৬৮৫ | 

২৭৫২ । মুসলিম, জিহাদ, নং ১৮০৬ (পূর্ণাঙ্গ) | 

২৭৫৫ | নাসাঈ, কাসমিল ফাই, নং ৪১৪৩ (অনুরূপ); ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৫০। 

২৭৫৬ । বুখারী; RR, বাব ২২; আদাব, বাব ৯৯; হিয়াল, বাব ৯; ফিতান, বাব 
২১; মুসলিম, জিহাদ, বাব ৮; ইবনে মাজা, এ, বাব ৪২; তিরমিযী, 
সিয়ার, নং ১৫৮১। 
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২৭৫৭। বুখারী, জিহাদ, নং ১০৯; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৪১; নাসাঈ, বাইআত, 
নং ২৪০১। 

২৭৫৮ | আহ্মাদ, ৬খ, পৃ. br | 

২৭৫৯ । তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৮০। 

২৭৬০ | নাসাঈ, কাসামা, বাব তা‘জীমি কাতলিল মু'আহিদ। 

২৭৬১ 1 আহ্মাদ, ৩খ, পৃ. ৪৮৭। 

২৭৬৩। বুখারী, গোসল, সালাত, জিহাদ, আদাব; মুসলিম, হায়েদ, নং ৩৩৬; সালাতুল 
মুসাফিরীন; মালিক; তিরমিযী, ইসতি'যান, নং ২৭৩৫; নাসাঈ, তাহারাত; 
দারিমী, ১খ, পৃ. ৩৩৯; আহ্মাদ, ৬খ, পৃ.৩৪৩, ৪২৩ ও ৪২৫। 

২৭৬৫ | মুসলিম ও নাসাঈ (বিস্তারিত ও সংক্ষেপিত); বুখারী, জিহাদ, বাব ৫৯; শুরূত, 
বাব ১৫। 

২৭৬৭ | ইবনে মাজা, ফিতান, নং ৪০৮৯। 


২৭৬৮। বুখারী, জিহাদ, বাব ১৫৮; IA, বাব ৩; মাগাযী, বাব ১৫; মুসলিম, জিহাদ, 
নং ১৮০১ | 


২৭৭০ | বুখারী, উমরা, মাগাযী; মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৪৪; তিরমিযী, হজ্জ, নং ৯৫০; 
নাসাঈ | 

২৭৭২ ر‎ বুখারী, জিহাদ, বাব ১৫৪ ও ১৯২। 

২৭৭৩ | বুখারী, গাযওয়া তাবুক; মুসলিম, তাওবা, নং ২৭৬৯; নাসাঈ, তালাক | 

২৭৭৪ | তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৭৮; ইবনে মাজা, ইকামাতুস সালাত, নং ১৩৯ ١ 

২৭৭৬ 1 বুখারী, নিকাহ, বাব ১২০; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮২; তিরমিযী, ইসতি'যান, 

£২৭১৩ | 

২৭৭৭ । পূর্বোক্ত বরাত | 

২৭৭৮ । বুখারী, নিকাহ, বাব ১২২; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮১। 

২৭৭৯ | বুখারী, জিহাদ, বাব ১৯৬ ও মাগাযী; তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭১৮ | 

২৭৮০ 1 মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৯৪ | 

২৭৮১। বুখারী, জিহাদ, বাব ১৯৮; সালাত, বাব ৫৯, তাফসীর সূরা তাওবা, বাব ১৮; 


মুসলিম, তাওবা, নং ২৭৬৯; সালাতুল মুসাফিরীন, নং ৭১৬; নাসাঈ, 
মাসাজিদ, নং ৭৩২ | 


২৭৮৮ | তিরমিযী, আদাহী, নং ১৫১৮; ইবনে মাজা, এ, নং ৩১২৫; নাসাঈ, আল-ফার' 
.ওয়াল-আতীরা, নং ৪২২৭। 


২৭৮৯ । নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৩৭০। 
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২৭৯০। তিরমিযী, আদাহী, নং ১৪৯৫। 

২৭৯১। মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৭৭; তিরমিযী, এ, নং ১৫২৩; নাসাঈ, এ, নং ৪৩৬৭। 

২৭৯২ । মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৬৩। 

২৭৯৩ । বুখারী, হজ্জ, বাব ১১৮। 

২৭৯৪ | মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৬৬; তিরমিযী, এ, নং ১৪৯৪; নাসাঈ, এ; ইবনে 
মাজা, এঁ, নং ৩১২০। 

২৭৯৫ । ইবনে মাজা, আদাহী, নং ৩১২১; তিরমিযী, এ, নং ১৫২০। 

২৭৯৬ । তিরমিযী, আদাহী, নং ১৪৯৬; নাসাঈ, এ; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩১২৮। 

২৭৯৭। মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৬৩; নাসাঈ, এ, নং ৪৩৮৩; ইবনে মাজা, এ, নং ৩১৪১। 

২৭৯৮ । বুখারী, আদাহী; মুসলিম, এ, নং ১৯৬৫; তিরমিযী, এ, নং ১৫০০; নাসাঈ, এ; 
ইবনে মাজা, A, নং ৩১৩৮; আহমাদ, ৪৭, পৃ. 885 | 

২৭৯৯ । ইবনে মাজা, আদাহী, নং ৩১৪০; নাসাঈ, এঁ, নং ৪৩৮৯। 


২৮০০। বুখারী, আদাহী; মুসলিম, এ, নং ১৯৬১; তিরমিযী, এ, নং ১৫০৮; নাসাঈ, 53 
নং 8800; দারিমী, এ, ২খ, পৃ. ৮০। 

২৮০২ । তিরমিযী, আদাহী, নং ১৪৯৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৩৭৪; মালিক, দাহায়া। 

২৮০৪ | তিরমিযী, আদাহী, নং ১৪৯৮; নাসাঈ, এ, নং ৪৩৮২; ইবনে মাজা, এ, নং 
৩১৪২ (সংক্ষিপ্ত); আহমাদ, নং ৮৫১ | | 

২৮০৫ | নাসাঈ, আদাহী, নং ৪৩৮২; তিরমিযী, এ, নং ১৫০৪; ইবনে মাজা, এ, নং 
৩১৪৫, আরো দ্র. নং ১৫০৩ | 

২৮০৭ | মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩০৮; মালিক, আদাহী, নং ৯; তিরমিযী, হজ্জ, নং ৯০৪; 
নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৩৯৮; দারিমী, এ, ২খ, পৃ. ৭৮। 

২৮০৮ | নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৩৯৮-৯৯। 

২৮০৯ । ২৮০৭ নং হাদীসের বরাত দ্র.। 

২৮১০ । তিরমিযী, আদাহী, নং ১৫২১। 


২৮১১। বুখারী, হজ্জ, বাব ১১৬; আদাহী; নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৩৭১; ইবনে মাজা, এ, 
নং ৩১৬১। 


২৮১২ । মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৭১; নাসাঈ, A, নং ৪৪৩৬। 

২৮১৩ ৷ নাসাঈ, আদাহী; ইবনে মাজা, এ, নং ৩১৬০; মুসলিম | 

২৮১৪ | মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৭৫। 

২৮১৫ । মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৫৫; তিরমিযী, দিয়াত, নং ১৪০৯; ইবনে মাজা, 
যাবাইহ্‌, নং ৪৪১৯; দারিমী, আদাহী, নং ১৯৬৭ | 
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২৮১৬ । বুখারী, যাবাইহ; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৫৬; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৮৬; 
নাসাঈ, আদাহী, নং 8888 | 

২৮১৮ 1 ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৭৩ | 

২৮১৯ | তিরমিযী, তাফসীর সূরা আনআম, নং ৩০৭১ | 

২৮২১ 1 বুখারী, শিরকাত, জিহাদ, যাবাইহ্‌, সায়দ; মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৬৮; 
তিরমিযী, আদাহী, নং ২৮৯১; নাসাঈ, এ, নং ৪৪০৮; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, 
নং ৩১৮৩; দারিমী, আদাহী, বাব ১৫; আহ্মাদ, ৩খ, পৃ. 85-8 | 

২৮২২ | নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৪০৫; ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৪৪ | 

২৮২৪ 1 নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৪০৬; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৭৭। 

২৮২৫ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৪৮১; নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৪১৩ | 

২৮২৭ | তিরমিযী, আতইমা, নং ১৪৭৬; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৯৯! 

২৮২৯ ৷ বুখারী, সায়দ, U, তাওহীদ; নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৪8৪8১; ইবনে মাজা, 
TTA, নং ৩১৭৪; মালিক, যাবাইহ্‌। 

২৮৩০ । নাসাঈ, আতীরা, নং ৪২৩৩; ইবনে মাজা; যাবাইহ্‌, নং ৩১৬৭। 

২৮৩১। বুখারী, আকীকা; মুস্লিম, আদাহী, নং ১৯৭৬; নাসাঈ, আতীরা, নং ৪২২৭; 
তিরমিযী, আদাহী, নং ১৫১২; ইবনে মাজা, যাবাইহ, নং ৩১৬৮ ৷ 


২৮৩৬ | তিরমিযী, আদাহী, নং ১৫১৬; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৬৯; নাসাঈ, 
আকীকা, নং ৪২২১। 


২৮৩৭ । বুখারী, আকীকা, নং ৫৪৭২। 

২৮৩৮ । তিরমিযী, আদাহী, নং:১৫২২; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৬৫; নাসাঈ, 
আকীকা, নং ৪২২৫7 

২৮৩৯। বুখারী, আকীকা; তিরমিযী, আদাহী, নং ১৫১৫; নাসাঈ, আকীকা, নং ৪২১৯; 
ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৬৪; আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ১৭, ১৮, ২১৪, ৫খ, পৃ. ১২। 

২৮৪১। নাসাঈ, আকীকা, নং ৪২২৫; 

২৮৪২1 নাসাঈ, আকীকা; নং ৪২১৭। 

২৮৪৪ । মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৭৫; তিরমিযী, সায়দ, নং ১৪৯০; ইবনে মাজা; এ 

| | ش ৩৩০৪; নাসাঈ, এঁ,নং ৪২৯৪ ।‏ ؟ 

২৮৪৫ | তিরমিযী, সায়দ, নং ১৪৮৯; নাসাঈ, এ, নং ৪২৮৫; ইবনে মাজা, এ, নং ৩২০৪।' 

২৮৪৭ বুখারী, যাবাইহ্‌, বাব ৩; তাওহীদ, বাব ১৩; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯২৯; 
তিরমিযী, সায়দ, নং ১৪৬৫; নাসাঈ, এঁ, নং ৪২৬৮; ইবনে মাজা, رق‎ নং 
৩২১২ ও ৩২১৪ | 
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সিরা মুসলিম, সায়দ, বাব ২, মং ১৯২৯; ইবনে মাজা, এ, 
- মং افده‎ 1 

২৮৫৩ বুখারী, ঘাবাইহ্‌; মুসলিম, সায়দ, বাব ৬; তিরমিযী, এ, নং ১৪৬৯। 

২৮৫১ । তিরমিযী: সায়দ, নং ১৪৬৭ (সংক্ষিপ্ত) | 

২৮৫৪ বুখারী, সায়দ; মুসলিম, এ, নং ১৯২৯; তিরমিযী, এঁ, ১৪৭১; নাসাঈ, এ, নং 
2 ৪২৬৯; ইৰনে মাজা, এ, নং ৩২১৪। " 

২৮৫৫ বুখারী, যাবাইহ, 'সায়দ; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৩০; নাসাঈ, এ, নং ৪২১৭। 
২৮৫৬। ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২১১ (সংক্ষেপে) | 

২৮৫৭ ৷ নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩০১। 

২৮৫৮ । তিরমিযী, সায়দ, নং ১৪৮০ (পূর্ণাঙ্গ); ইবনে মাজা, এ, নং ৩২১৬1. 

২৮৫৯ | তিরমিযী, ফিতান, নং ২২৫৭; নাসাঈ, সায়দ, নং. ৪৩১৪ । . 


২৮৬২. বুখারী, ওয়াসায়া; মুসলিম, 37 নং ১৬২৭; তিরমিযী, 3 নং ২১১৯; জানাইয, 
নং ৯৭৪; নাসাঈ, ওয়াসায়া, নং ৩৬৪৫ ও ৩৭০২; ইবনে মাজা, এ, নং 
২৬৯৯; মালিক, বাব ১; দারিমী, ওয়াসায়া, নং ৩১৭৯; আহমাদ, ২খ, পৃ. ৪, 
“১০, ৩৪; ‘৫০, ৫৭, ১১৩, ১২৮, "নং ৬১০০ । 


২৮৬৩ মুসলিম, গুয়াসিয়াত, নং ১৬৩৫; ; ইবনে মাজা, رق‎ নং ২৬৯৫; নাসাঈ, এ, নং 
৩৬৫১ | 
বাব ১, মারদা, বাব ১৩ ও ১৬, দাওয়াত, বাব ৪৩, ফারাইদ, বাব ৬; মুসলিম, 
ওয়াসিয়াত; নং ১৬২৮; তিরমিযী, ওয়াসায়া, মং ২১১৭; নাসাঈ, এ, নং 
৩৬৫৬; ইবনে মাজা, এ, নং ২৭০৮; মালিক, এঁ, বাব ৪ |. 

২৮৬৫। বুখারী, যাকাত; মুসলিম, এ, নং ১০৩২; নাসাঈ, ওয়াসায়া, নং ৩৬৪১, 
আহমাদ, ২খ, পৃ. ২৩১, ২৫০, 856:6 889 ٠١ 

২৮৬৭ । তিরমিযী, ওয়াসায়া, নং ২১১৮; ইবনে মাজা,-এ, নং ২৭০৪। 

২৮৬৮ 1 মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮২৫; নাপাইঈ,-ওয়াসায়া, নং ৩৬৯৭। 

২ ৮৭০ । তিরমিযী, ওয়াসায়া; নং ২১২১-২; ইবনে মাজা, A, নং ২৭১২৩; নাসাঈ, এ, 
নং ৩৬৭৩। 

২৮৭১। নাসাঈ, ওয়াসায়া, নং ৩৬৯৯। 

২৮৭২ । নাসাঈ, ওয়াসায়া, ওয়াসামা, নং ৩৬৯৮; ইবনে মাজা, এ, নং ২৭১৮। 


২৮৭৪ । বুখারী, ওয়াসামা, তিব্ব, মুহারিবীন; মুসলিম, ঈমান, নং ১৪৪; নাসাঈ, 
ওয়াসায়া, নং ৩৭০১। 
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২৮৭৬ ৷ বুখারী, জানাইয, A; মানাকিবুল আনসার, বায 8৫; মাগাযী, বাক ১৭ ও 
২৬; রিকাক, বাব ১৬; মুসলিম, জানাইয, নং ৪৬; তিরমিযী, মানাকিব, নং 
৩৮৫২; নাসাঈ, জানাইয়, নং ১৯০৪;-স্মাহ্‌মাদ, ৫খ, পৃ..১০৯ এরং অন্যত্র । 

২৮৭৭ | মুসলিম, সাওম, নং ১১৪৯; তিরমিযী, হজ্জ, নং ৯২৯; ইবনে সাজা, সাওম, নং 
১৭৫৯ (আবু দাউদ, নং ১৬৫৬) | 

২৮৭৮ | বুখারী, শুরূত, বাব ১৯; ওয়াসায়া, বার ২৮; আয়মান, বাব ৩৩; মুসলিম, 
ওয়াসিয়াত, নং ১৫; তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৭৫;;নাসাঈ, আহ্বাস নং 
৩৬২৭; ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৩৯৬; আহ্মাদ্‌, ২খ, পৃ: ১১-২২ 1 | 


২৮৮০ । মুসলিম, ওয়াসিয়াত, নং ১৬৩১; নাসাঈ, ওয়াসায়া, নং ৩৬৮১; তিরমিযী, 
আহ্কাম, নং ১৩৭৬ | 

২৮৮১ 1 নাসাঈ, ওয়াসায়া, নং ৩৬৭৯; ইবনে মাজা, by নং ২৭১৭; বুখারী, | 

২৮৮২ । বুখারী, ওয়াসায়া; নাসাঈ, এ, নং ৩৬৮৫; তিরমিযী, যাকাত, নং৬৬৯। 

২৮৮৪ 1 বুখারী, ওয়াসায়া; নাসাঈ, এ, নং ৩৬৬৬; ইবনে মাল্কা, সাদাকাত, নং ২৪৩৪। 

২৮৮৫ 1 ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ৫৪। | 

২৮৮৬ । বুখারী, ফারাইয, বাব মীরাছুল ইখওয়াতি ওয়াল-আখাওয়াত। মুসলিম, এ, নং 
১৬১৬; তিরমিযী, এ, নং ২০৯৮; ইবনে মাজা, এ, নুং২৭২৮। 

২৮৮৮ | বুখারী, ফারাইয; মুসলিম, 57 নং ১৬১৮; নাসাঈ। 

২৮৮৯ ৷ তিরমিযী, তাফসীর সূরা নিসা, নং ৩০৪৫; মুসলিম, ফারাইদ/মং ১৬১৭; 
ইবনে মাজা, ফারাইয, নং ২৭২৬। 

২৮৯০। বুখারী, ফারাইয; তিরমিযী, এ, নং ৩০৯৪; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৭২১। 

২৮৯১। তিরমিযী, ফারাইয, নং ২০৯৩; ইবনে মাজা, এ, নং ২৭২০ । 

২৮৯৩ । বুখারী, ফারাইয, বাধ, মীরাছিল বানাত। 

২৮৯৪ । তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১০১; ইরনে মাজা; এঁ, নং ২৭২৪৪-। " 

২৮৯৬ । তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১০০ ।- 

২৮৯৭ । ইবনে মাজা, ফারাইয, নং ২৭৩৩ (সমার্থক)। 

২৮৯৮ । বুখারী, ফারাইয; মুসলিম, এ, নং ১৬১৫; তিরমিযী,:এ, নং ২০৯৯; ইবনে 
মাজা, এ, নং ২৭৪০। 

২৮৯৯ । ইবনে মাজা, ফারাইয, নং ২৭৩৮। 

২৯০২ | তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১০৬; ইবনে মাজা; এ, নং ২৭৩৩. 

২৯০৫। তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১০৭; ইবলে মাজা, এ, নং২৭৪১। 

২৯০৬ । তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১১৬; ইবনে মাজা, এ, নং ২৭৪২। .-... 
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২৯০৯ বুখারী, মাগাযী; ফারাইয; বাব লা ইয়ারিছুল মুসলিমুল কাফির; হজ্জ; মুসলিম, 
ফারাইয, নং ১৬১৪; তিরমিযী, এ, নং ২১০৮; ইবনে মাজা, এ, নং ২৭২৯; 
দারিমী, এ, বাব ২৯; মালিক, বাব ১০; আহমাদ, ২খ, পৃ. ২০০ ও ২০৮। 

২৯১০ ।.বুখারী, ফারাইয, মাগ্াযী, জিহাদ, হজ্জ; মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৫১; ইবনে মাজা, 
ফারাইয, নং ২৭৩০; মানাসিক, ২৯৪২। 

২৯১১। ইবনে মাজা, ফারাইয, নং ২৭৩১; তিরমিযী, এ, নং ২১০৯। 

২৯১৪ । ইবনে মাজা, রাহুল; নং ২৪৮৫; ফারাইয, নং ২৭৪৯ (ইবনে উমার) | 

২৯১৫। বুখারী, ফারাইয; মুসলিম, ‘ইত্ক, নং ১৫০৪; মাসাঈ, যাকাত, নং ২৬১৫; 
তালাক, নং:৩৪৭৯; বুয়', নং ৪৬৪৬। 

২৯১৬। বুখারী, ফারাইফ, বাব মীরাছিষ-সাইবাহ; তিরমিযী, ওয়ালাআ, নং ২১২৬; 

. নাসাঈ, তালাক, নং ৩৪৭৯। 

২৯১৭ । ইবনে মাজা, ফ্কারাইয, নং ২৭৩২। 

২৯১৮ ৷ তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১১৩; ইবনে মাজা, এ, নং ২৭৫২। 

২৯১৯। বুখারী, “ইত্ক, ফারাইয; মুসলিম, ‘ইতক, নং ১৫০৬; তিরমিযী, বুয়ু, নং 
১২৩৬) মালিক, ইত্ক; ইবনে মাজা, ফারাইয, নং ২৭৪৭ | | 

২৯২২ বুখারী, তাফসীর সূরা নিসা । 

২৯২৫ | মুসলিম, ফাদাইলুস সাহাবা, নং ২৫৩০ | 

২৯২৬। বুখারী, ই‘তিসাম, বাব ১৬; কাফালা, আদাব, বাব ৬৮; মুসলিম, ফাদাইলুস 
"সাহাবা, নং ২৫২৯ আহ্মাদ, ৩খ, পৃ. ১১১, ১৪৫ ও ২৮১। 

২৯২৭। তিরমিযী, ফারাইয, নং ২১১১; . ইবনে মাজা, দিয়াত, নং ২৬৪২। 

২৯২৮। বুখারী, জুমুআ, ইসতিকরাদ, ওয়াসায়া, ‘ইত্ক, নিকাহ, আহকাম; মুসলিম, 
ইমারাত, নং ১৮২৯; তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৫০৭। 

২৯২৯। বুখারী, আয়মান, কাফ্ফারাত, আহ্কাম; মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৫২; 
ইমারাত, নং ১৩; তিরমিযী, নুযূর, নং ১৫২৯; নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৩৮৬; 
ইবনে মাজা। 

২৯৩০। মুসলিম, ইমারাত, নং-১৪, বাবুন নাহী আন তালাবিল ইমারাত; বুখারী, 
আহ্‌কাম, বাব মা ইয়াকরাহু মিনাল হিরসি. আলাল-ইমারাত,। 

২৯৩৬ । তিরমিযী, যাকাত, নং ৬৪৫; ইবনে মাজা, এ, নং ১৮০৯। 

২৯৩৯। মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮২৩; তিরমিযী, ফিতান, নং ২২২৬ ॥ 

২৯৪০ । বুখারী, আহ্কাম; মুসলিম, ইমারাত, নং ১৮৬৭; নাসাঈ, বায়আত, নং ৪১৯২; 

` তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৯৩।. 
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2585 বুখারী, আহ্কাম- (সংক্ষেপে); শুরূত (সমার্থক); তালাক: (সংক্ষেপে); মুসলিম, 
. - TITS, নং ১৮৬৬। 

২৯৪২ । বুখারী, আহকাম, বাব বায়আতিস সাগীর | 

২৯৪৪-। বুখারী, আহ্কাম, বাব রিযকিল হুক্কাম' শরালহিকীদী আলাইহ নাল. 
যাকাত, নং ২৬০৫; আহ্কাম, ১খ, পৃ. ৫২ (আবু দাউদ, নং ১৬৪৭)। 

২৯৪৬। বুখারী, আহ্কাম; বাব 'হাদায়াল -উন্মাল; হেবা, আয়মান, 'হিয়াল; মুসলিম, 
ইমারাত, নং ১৮২৩; দারিমী, যাকাত, সিয়ার; আহমাদ, ৫খ, 4 839 

২৯৪৮ তির্রমিধী, আহ্‌কাম, নং ১৩৩২-৩৩ 1: 

২৯৫৪ | ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ৪৫; সাদাকাত, নং ২৪১৬; জি জুমুআ, নং 
৮৬৭ (বিস্তারিত); নাসাঈ, জানাইয়; নং ১৯৬৪ (আবু দাউদ, নং ৩৩৪৩) ।. . : 

২৯৫৫ । বুখারী, ফারাইয, কাফালা, ইসতিকরাদ, তাফসীর সূরা আহ্যাব; টা 
ফারাইয, নং ১৬১৯; তিরমিযী, এ, নং ২০৯১; জানাইয, নং ১০৭০: ইবনে: 
মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ৪৫; সাদাকাত, নং ২৪১৬; ফারাইয, নং ২৭৩৮; নাসাঈ, 
জানাইয, নং ১৯৬৫। ١ 

২৯৫৭ । বুখারী, মাগাযী, শাহাদাত; মুসলিম, e নং ১৮৬৮; তিরমিযী, জিহাদ, নং 
১৭১১; আহকাম, নং ১৩৬১; ইবনে মাজা, হুদুদ, নং ২৫৪৩;-তালাক, নং 
৩৪৬১ (আবু দাউদ, নং ৪৪০৬) ৷‘ 

২৯৬২ । ইবনে মাজা; মুকাদ্দিমা, নং ১০৮। 

২৯৬৩ বুখারী, ই'তিসাম, ফারদুল খুমুস, ফারাইয; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৫৭; 
তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬১০; নাসাঈ, কাসমুল ফাই, নং ৪১৪০ | 

২৯৬৫। বুখারী, জিহাদ, বাব ৮০; মুসলিম, এ, নং ১৭৫৭; তিরমিযী, এ নং ১৭১৯ 
'মালাঈ: কাসমুল ফাই, নং 8১৪৫। 1 

২৯৬৮ । বুখারী, ফারদুল খুমুস, বাব ১; ; মুসলিম, জিহাদ, নং : ১৭৫৯; নাসাঈ, কাসমুল 
ফাই, নং ৪১৪৬ (সংক্ষেপে) । ك‎ 

২৯৭৪ । বুখারী, ফাঁরদুল খুমুস; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৬০। 

২৯৭৬ । বুখারী, মাগাযী; মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৫৮ | 

২৯৭৮ । বুখারী, কাসমুল ফাই; নাসাঈ, এঁ, নং ৪১৪১; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৮১। 

২৯৮২ । নাসাঈ, কাসমুল ফাই নং ৪১৩৯ | 

২৯৮৬ । বুখারী, ফারদুল ' খুমুস; মুসলিম, আশরিবা; নং ১৯৭৯1 

২৯৮৮ ৷ বুখারী, দাওয়াত; মুসলিম, যিকির, নং ২৭২৭ (আবু দাউদ; 'আদাব, নং 
৫০৬২-৩) | 


২৯৯৬ বুখারী, জিহাদ, TI; ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ১৯৫৭; মুসলিম, নিকাহ, নং ৮৭। 
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২৯৯৭ । মুসলিম; নিকাহ, RUT - 

২৯৯৮ । বুখারী, নিকাহ, জিহাদ; মুসলিম, নিকাহ, নং ৮৪; নাসাঈ, এ, নং ৩৩৮২। 

৩০০০। বুখারী, মাগাযী, বাব কাতলি কা“ব ইবনিল আশরাফ; মুসলিম, জিহাদ, নং 
১৮০১; নাসাঈ | 

উরি জিয্য়া, ইকরাহ, E e জিহাদ, 5 
= ইক্ষু, 8621 : 

Sen মাগাযী; মুসলিম, জিহাদ, মং ১৭৬৬। 

৩০০৮ । মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৫১। 

৩০০৯। বুখারী, মাগাযী, বাব গাযওয়া খায়বার; মুসলিম, হি اسه‎ 

৩০২০। বুখারী, হারছ, খুমুস, মাগাযী | 1 

৩০২৪ | মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৮০ (বিস্তারিত) 1 বি 

৩০২৯ । বুখারী, জিহাদ, জিয্য়া, 8 বির ওয়াসিয়াত, নং ১৬৩৭; আহমাদ, 
৪খ, পৃ. ২৭১। 


৩০৩০। মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৬৭; তিরমিযী, সিয়ার, নং-১৬০৬ 17 

৩০৩২ | তিরমিযী, যাকাত, নং ৬৩৩ | টি 

৩০৩৫ । মুসলিম, ফিতান, বাব লা তাকুমুস-সাআতু .. টিন 
৩০৩৬ মুসলিম, জিহাদ, নং ১৭৫৬। 


৩৩৮ ।তিরষিধী;-য়াকাত; নং ৬২৩ (বিস্তারিত); নাসাঈ, এ, রত : ইবলে মা; 
এঁ, নং ১৮০৩ (আবু দাউদ, নং ১৫৭৬) ©: 


৩৩৪৬: বুখারী, জিয্য়া (সংক্ষেপে); তিরমিযী, শিয়ার, নং ১৪৬ পানা fei. 
৩০৪৫ | মুসলিম, বিরর, বাব ৩৩, Rei; আধ্যাদ, তথ; নং ১৫৪০৫ 
৩০৫৩ | তিরমিযী, যাকাত, নং ৬৩৩। 

৩০৫৭ । তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৭৭। 

৩০৫৮ তিরমিযী; আহ্কাম, নং ১৩%১। 0 

৩০৬৪ । তিরমিযী, আহ্কাম, নং ১৩৮০; ইবনে মাজা, রাহুল, নং২৪৭৫। ৷ 
৩০৭০ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৮১৫ (সংক্ষিপ্ত)। 

৩০৭৩ | তিরমিযী, আহ্কাম, নং ১৩৭৮-৯; নাসাঈ | 

৩০৭৯। বুখারী, হজ্জ, মাগাষী, মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৯২। ..- 

৩০৮৩ । বুখারী, জিহাদ, শুরব। 

৩০৮৫ । বুখারী, যাকাত, দিয়াত;- মুসলিম, TF, নং ১৭১০; 5-55 আহ্কাম; নং 
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১৩৭৭; যাকাত নং ৬৪২; ইবনে মাজা, দুকতা, জানান নং ২৬৭৩, 
মালিক, যাকাত; বাব ৯। 

৩০৮৭ । ইবনে আজা, TESÎ, নং ২৫০৮। 

৩০৯১ | বুখারী, জিহাদ | 

৩০৯৩ । যুখায়ী+ 

৩০৯৪ । বুখারী, জানাইয, লিবাস, তাফসীর; মুসলিম, লিবাস; ফাদাইল, তাওবা; 
তিরমিযী, তাফসীর সূরা তাওরা, মং ৩০৯৭; নাসাঈ; জানাইয, নং ১৯০১-২; 
ইবনে মাজা, এ, নং ১৫২৩ | 

৩০৯৫ | বুখারী, মারদা, জানাইয U: :: 

৩০৯৬ 1 বুখারী, তিরমিযী, মানাকিব, নং ৩৮৫০ ١ 

৩০৯৯ | ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৪৪২ | 

৩১০১.। বুখারী, মাগাযী; মুসলিম, জিহাদ) নং ১৭৬৯.। 

৩১০৩ । বুখারী, তিব্ব; মুসলিম, সালাম, নং ২২১৮। 

৩১০৪ । বুখারী, মারদা; বাব-ওয়াদইল ইয়াদ আলাল-মারীদ (পূর্ণাঙ্গ) | 7 e 

8 রি 5 

৩১০৬। তিরমিযী, তিব্র, মং ২০৮৪ ١ - 

৩১০৭। ইবনে হিব্বান, হাকেম। 

৩১০৯৮ । THN, মারুদা; মুসলিম, ফিতান, নহ:২৬৮০; তিরমিযী, নাহ নং ৯৭১: 
নাসাঈ, জানাইয, নং ১৮২১; ইবনে মাজা, যুহ্দ, নং ৪২৬৫ | 

৩১১১। নাসাঈ, জানাইয, নং ১৮৪৭, জিহাদ; ইবন মাজা, জিহাদ, নং ২৮০৬) মুসলিম, 
ইমারাত, I ১৯১৪. (আবু. হুরায়রা) 

৩১১২ বুখারী, মাগাষী, বাব গাযওয়াতির-রাজী" E. রা 

৩১১৩ । মুসলিম, জান্নাত, নং ২৮৭৭; ইবনে মাজা, যুহদ, নং ৪১৬৭4 

৩১১৫। মুসলিম, জানাইয, নং ৯১৯; তিরমিযী, এ, নং ৯৭৭; নাসাঈ, এ, নং ১৮৯৬১. 
ইবনে মাজা, এ, নং ১৪৪৭ ও ১৫৯৮। 


৩১১৭ মুসলিম, জানাইয, নং ৯১৬; নাসাঈ, 3 নং ১৮২৭; ইবনে মাজা, ۹, 
নং 988€ | 


৩১১৮। মুসলিম, জানাইয, নং ৯২০; ই নং ১৪৫৪1: 

৩১১৯ । মুসলিম, জানাইয, নং ৯১৮ (পূর্ণাঙ্গ) । - 

৩১২০। বুখারী, লিবাস; মুসলিম, জানাইয, নং ৯৪২। 

৩১২১1 নাসাঈ, আমালুল ইয়াওম ...; ইবনে মাজা, জানাইয, মং ১৪৯৮। :.- 
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৬১২২ "বুখারী; জানাইয, মাগাযী; মুসলিম, 'জানাইম, নং ৯৩৫; সানি নং ১৮৪৮:। 
৩১২৩। নাসাঈ, জানাইয, নং ১৮৮১। 


টিনার: জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯২৩; নাসাঈ, এ, নং ১৮৭০; ; IRA, এ 
নং ৯৮৭; ইকনেআজা, এ, নং ১৫৯৬। - 


৩১২৫। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯২৩; নাসাঈ, এ, নং ১৮৬৯; : ইবনে মাজা, 
এ, নং ১৫৮৮ | 

৩১২৬ । মুসলিম; ফাদাইল; নং ২৩5৫; বুখারী, আনাৰ وسيم‎ 

৩১২৭। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৩৬; নাসাঈ | | 

৩১২৯ 1 মুসলিম, জানাইয, নং ৯২৭; নাসাঈ, এ, নং ১৮৫১) 

৩১৩০। নাসাঈ, জানাইয, নং ১৮৬৬) 

৩১৩২ | তিরমিযী, জানাইয, নং ৯৮৮; ইবনে মাজা, এ, নং ১৬১০৭ bs 

৩১৩৪ | ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৫১৫ | 

৩১৩৬ | তিরমিযী, জানাইয, নং ১০১৬ | 

৩১৩৮ । বুখারী, জানাইয; তিরমিযী, 3 নং ১০৩৬; ইবনে মাজা, mee 

৩১৩৯) পূর্বোক্ত বরাত। 0 | 

৩১৪০ । ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৪৬০ | ١ ۰ 

৩১৪১। ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৪৬৪, বা গুসলিররাষ্জুলি ইমরাআতাছ . টা 

৩১৪২। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৩৯; তিরমিযী, رك‎ নং ৯৯০). ইবনে মাজা, 

০, এ, নং ১৪৫৮ নাসাঈ, এ, নং ১৮৮২।, ش‎ 

৩১০ । সখী জানাইয; মুসলিম) رق‎ নং ৯৩৯; নাসাঈ, 2 নং ১৮৮৪; 8; ইবনে মাজা, 
4. রী, নং ১৪৫৯) ORR, এ, নং ৯৯০। 

৩১৪৪ । মুসলিম, জানাইয, নং ৪১, বাব গুসলিল ETE: : 

৩১৪৫ বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৪২; তিরমিযী; এ, ৮ 
رق‎ নং ১৪৫৯; নাসাঈ, এ, নং ১৮৮৫। 

৩১৪৬। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, &, নং ৩৯; নাসাঈ, এ, নং ১৮৮৯" 


৩$৪৮। মুসলিম, জানাইয, নং ৯৪৩; নাসাঈ, প্র, নং ১৮৯৬; তিরমিযী, 0 নং ৯৯৫; 
ইবনে মাজা, এ, নং১৪৭৪। 


৩১৫০ | ৩১২০ নং হাদীসের বরাত দ্র । 


৩১৫১। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, , নং ৯৪১; নাসাঈ, Et দল ১৮৯; ইন মাত, 
এ, নং ১৪৬৯; তিরমিযী, এ, নং ৯৯৬। 
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৩১৫২ তিরমিযী; : জানাইয়, নং ৯৯৬; الضف‎ ৰং" ১৯০৩); يد‎ বজা, ৰ, 
নং ১৪৬৯ | 40 

৩১৫৩ । ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৪৭১। | 

৩১৫৫ | বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৪৬; RRA 5 সং নাস, 5 
:-পং ১৯০৪ ١ টু 

৩১৫৬। ইবনে মাজা, জানাই, নং ১৪৭৩। 

৩১৫৮ । মুসলিম, আঙাব, নং. ২২৫২; TSHR, জানাইয, নং ৯৯১; এসি এ, 
নং ১৯০৬। 

৩১৬১। তিরমিযী, ইবনে মাজা | রি 

৩১৬৩ | তিরমিযী, জানাইয, নং ৯৮৯; ইবনে মাজা, ব্রন, 

৩১৬৪ । তিরমিযী, জানাইয, নং ১০৫৭ 1 

৩১৬৫ । তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭১৭; নাসাঈ, জানাইয+ নং ২০০৯ ই মাই 
নং ১৫১৬। 

৩১৬৬। তিরমিযী, জানাইয, নং ১০২৮; ইবনে মাজা, এ, নং ১৪৯০। রি 

৩১৬৭। বুখারী, জানাইয, বাব ইত্তিবাইন নিসাইল জানাইয; মুসলিম, এঁ, নং ৯২৮; 
ইবনে মাজা, A, নং ১৫৭৭। 

৩১৬৮ । বুখারী, জানাই; মুসলিম, এ, নং ৯৪৫; (তিরমিযী, এ, নং ১০৪০; নাসাঈ, 3, 
নং ১৯৯৬; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৩৯। 

৩১৬৯ মুসলিম, জানাইয, নং ৫৬1 

৩১৭০। মুসলিম, জানাইয, নং ৯৪৭-৮ (পূর্ণাঙ্গ); ইবনে খাজা, ওঁ, নং ১৪৮৯ 
: (সমার্থক): তিরমিযী, ওঁ, নং ১০২৯: নাসাঈ, এ, নং ১৯৯৩। > 

টন জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৫৭; رق قم‎ মং ১০৪২; নাসাঈ, এ, 
নং ১৯১৬; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৪২ । 

৩১৭২ । বুখারী, জ্বানাইয;. মুসলিম, এ, নং ৯৫৯; তিরমিযী, এ; i ১০৪৩; নাসাঈ, و‎ 
নং ১৯১৫, ২০০০ | 

৩১৭৪। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৬০; নাসাঈ, এ, নং ১৯২৩।.. 


৩১৭৫ । মুস্বলিম, জানাইয, নং ৯৬২; তিরমিযী, এ, নং ১০৪৪; নাসাঈ, এ, নং ১৯২৪; 
` ইৰনে মাজা, এঁ, নং ১৫৪৪ (অনুরূপ) | 


৩১৭৬ । তিরমিযী, জানাইয, নং ১০২০; ইবনে মাজা, 3, নং ১৫৪৫। 
৩১৭৮। মুসলিম, জানাইয, নং ৮৯; তিরমিযী, এ, নং ১০১৩। | 


৩১৭৯ ৷ তিরমিযী, জানাইয, নং ১০০৭; নাসাঈ, 3, RD ৯৪৬ ইবনে মাজা, এ, 
নং ১৪৮২। 
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৩১৯৮০ | তিরমিযী, জানাইয, নং ১০৩১; নাসাঈ, এ, ১৯৪৪; ইবনে মাজা, 3 । 
৩১৮১ । বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৪৪; তিরমিযী, এ, নং'১০১৫; ইবনে মাজা, 
"এ, নং ১৪৭৭ 1 

৩১৮৩ | নাসাঈ, জানাইয, নং ১৯১৩ | 

৩১৮৪ 1 তিরমিযী, জানাইয, নং ১০১১; ইবনে মাজা, এ, নং ১৪৮৪ (সংক্ষিপ্ত) । 

৩১৮৫ | মুসলিম, জানাইয, নং ৯৭৮ (সংক্ষেপে ও সমার্থক); নাসাঈ, এ, নং ১৯৬৬; 

" তিরমিযী, এ; নং ১০৬৮; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫২৬। 

৩১৮৬ । মুসলিম, জানাইয, নং ১৬৯৪, ১৬৯৫; বুখারী, জানাইয, হাদীসে মাইয; (আবু 
দাউদ, ৪৪৩০ ও ৪৪৩১ নং হাদীসও দ্র., কিতাবুল হুদূদ)। 

৩১৮৯ । মুসলিম, জানাইয, নং ৯৭৩; তিরমিযী, এ, নং ১০৩৩; নাসাঈ, এ, নং ১৯৬৯, 
ইবনে মাজা, এ, নং.১৫১৮। 

৩১৯০ । মুসলিম, জানাইয, নং ১০১। 

৩১৯১ ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৫১৭। 

৩১৯২। মুসলিম, সালাত, নং ৮২৫; তিরমিযী, জানাইয, নং ১০৩০; নাসাঈ, এ, নং 
১০১৫; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫১৯। 

৩১৯৩ । নাসাঈ, জানাইয, নং ১৯৭৯ । 

৩১৯৪ | তিরমিযী, জানাইয, নং ১০৩৪; ইবনে মাজা, এ, নং ১৪৯৪। 

৩১৯৫। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, জানাইয, নং ৯৬৪; তিরমিযী, এ, নং. ১০৩৫; 

১ নাসাঈ, এ, নং ১৯৭৮; ইবনে মাজা, এ, নং ১৪৯৩। 

৩১৯৬। মুসলিম, জানাইয, নং ৯৫৪; বুখারী, | 

৩১৯৭ | মুসলিম, জানাইয, নং ৯৫৭; তিরমিযী, এ, নং ১০২৩; নাসাঈ, A, নং ১৯৮৪; 
ইবনে মাজা, f, নং ১৫০৫। 

৩১৯৮ । বুখারী, জানাইয, (৬৫) বাব কিরাআতিল ফাতিহাতিল কিতাব আলাল জানাযা, 
নং ১৩৩৫, তিরমিযী, এ, বাব ৩৯, নং ১০২৬; নাসাঈ, এ, বাব ৭৭, নং 
১৯৮৯-৯১। 

১১৯৯ | ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৪৯৭ 

৩২০১। তিরমিযী, জানাইয, নং ১০২৪; নাসাঈ, এ, নং ১৯৮৮ ৷ 

৩২০২ । ইবনে ম্বাজা,-জানাইয, নং ১৪৯৯ । 

৩২০৩ । বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৫৬; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫২৭। 

৩২০৪। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, এ, নং ৯৫১; তিরমিযী, 3, নং ১০২২; নাসাঈ, এ, 

₹ ১৯৭৩; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৩৪। 


www.pathagar.com 


(৫৩০) 


৩২০৭। নাসাঈ, -জানাইয, নং ২০০৯, ২০১০ ও ২০১১; তিরমিযী, @ ১০৪৫; 
ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৫৪-৫, মুসলিম, এ, নং ৯৬৬.। 
৩২১২ । নাসাঈ, জানাইয, নং ২০০৩; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৪৮; আহ্মাদ, হাকেম | 
৩২১৪ | নাসাঈ, তাহারাত, নং ১৯০; জানাইয, নং ২০০৮ | 
৩২১৫ । তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭১৩; নাসাঈ, জানাইয, افا ااا ا‎ এ, 
২১৫৬০ | 
৩২১৮ | মুসলিম, জানাইয, নং ৯৬৯;.তিরমিযী,-এ, নং ১০৪৯; নাসাঈ, শ্রী, নং ২০৩৩ | 
৩২১৯ | মুসলিম, জানাইয, নং ৯৬৮; নাসাঈ, এ,.নং ২০৩২ | 
৩২২৩ | বুখারী, জানাইয, মাগাযী; মুসলিম, ফাদাইল, নং ২২৯৬ | 
৩২২৪ । উপরোক্ত বরাত দ্র: | 
৩২২৫ । মুসলিম, জানাইয, নং ৯৭০; নাসাঈ, এ, নং ২০২৯; তিরমিযী, এ, নং ১০৫২; 
ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৬২ | 
৩২২৬ | নাসাঈ, জানাইয, নং ২০২৯; ইবনে মাজা, এঁ, নং ১৫৬৩ (সংক্ষেপে) | 
৩২২৭ । বুখারী, সালাত; মুসলিম, মাসাজিদ, নং ৫২৯; নাসাঈ, জানাইয, নং ২০৪৯ | 
৩২২৮ | মুসলিম, জানাইয, নং ৯৭১; নাসাঈ, এ, নং ২০৪৬; ইবনে মাজা, এ, নং 
১৫৬৬। 
৩২২৯ মুসলিম, জানাইয, নং ৯৭২; নাসাঈ; তিরমিযী, এঁ, নং ১০৫০ । 
৩২৩০ । নাসাঈ, জানাইয, নং ২০৫০; ইবনে মাজা, এ, নং ১৫৬৮। - 
৩২৩১। বুখারী, জানাইয; মুসলিম, জান্নাত, নং ২৮৭০; নাসাঈ, জানাইয, নং ২০৫১ 
ও ২০৫৩। 
৩২৩২ । বুখারী, জানাইয, বাব হাল ইউখরাজুল- মায়্যিত মিনাল ই জাত, 
নাসাঈ, এ, নং ২০২৩ (অনুরূপ) ৷ 
৩২৩৩ । নাসাঈ, জানাইয, নং ১৯৩৪-১৯৩৫; বুখারী, এ, বাব ছানাইন-নাস 
আলাল-মায়্যিত; মুসলিম, এ, নং ৯৪৯; ইবনে মাজা, এ, নং ১৪৯১; তিরমিযী, 
এ, নং ১০৫৮ | 
৩২৩৪ | মুসলিম, জানাইয, বাব ৩৬, নং ২২৫৮/১০৫ ও ২২৫৯/১০৬; নাসাঈ, এ ৰাব 
১০১, নং ২০৩৬; ইবনে মাজা, এঁ, বাব ৪৮, নং ১৫৭২ 
৩২৩৫ ৷ মুসলিম, জানাইয, নং ৯৭৭; নাসাঈ, এ, নং ২০৩৪ (অনুরূপ); তিরমিযী, এ, 
£১০৫৪ | 


৩২৩৬.। তিরমিযী, সালাত, নং ৩২০; নাসাঈ, জানাইয, নং ২০৪৫; ইবনে মাজা, এ, নং 
১৫৭৫ (সংক্ষেপ) | 
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৩২৩৭ ৷ মুসলিম, 'তাহারাত,. নং ২৪৯;-নাসাঈ; ইবনে মাজা, যুহদ, নং ৪৩০৬ | 

৩২৩৮। বুখারী, জানাইয; মুসলিম; হজ্জ, নং ১২০৬; তিরমিযী, হজ্জ, নং ৯৫১; নাসাঈ, 
মানাসিক; ইবনে মাজা, মানাসিক, নং.৩০৮৪ | 

৩২৪১./ বুখারী, জানাইয; মুসলিম, হজ্জ, নং ১২০৫; মাসাঈ, মানাসিক, নং ২৭১৪ | 

৩২৪৩।-বুখারী, আয়মান; মুসলিম, ঈমান, নং ২০; তিরমিযী, TH, নং ১২৬৯; নাসাঈ, 
কুদাত; ইবনে মাজা, আহকাম, নং ২৩২৩। 

৩২৪৫ । মুসলিম, ঈমান, নং ২২৩; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৪০; নাসাঈ। 

৩২৪৬ । ইবনে মাজা, আহ্কাম, নং ২৩২৫। 1. 

৩২৪৭। বুখারী, আয়মান; মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৪৭; তিরমিযী, TF নং ১৫৪৫; 
ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২০৯৬; নাসাঈ, নুযুর | 0 

৩২৪৯। বুখারী, আয়মান; মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৪৬; নাসাঈ, এ; ইবনে মাজা, 

° কাফ্ফারাত, নং ২০৯৪। ' 

৩২৫০ পূর্বোক্ত বরাত। 

৩২৫১। তিরমিযী, TF, নং CC ৷, 

৩২৫২ | ৩৯২ নং হাদীসের বরাত দ্র. (২য় খণ্ড) | 

৩২৫৪ | মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৫৩; তিরমিযী, আহ্কাম, নং ১৩৫৪; ইবনে মাজা, 
কাফ্ফারাত, নং ২১২০। 

৩২৫৫ ৷ ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১১৯। 

৩২৫৬। বুখারী, TI, জানাইয, আদাব; মুসলিম, ঈমান, নং ১৭৬; তিরমিযী, আয়মান, 
নং ১৫৪৩; নাসাঈ, আয়মান;' ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১১৯ । 

৩২৫৭ । নাসাঈ, TIT, কাফ্ফারাত; ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১০০। 

৩২৬০৮ । তিরমিযী; নুষূর, নং ১৫৩১; নাসাঈ, নুযূর; ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১০৫ 

°7 ১৩ ২১০৬; তিরমিযী, আয়মান, নং ১৫৩২ (আবু হুরায়রা) । 

৩২৬২ বুখারী, কাদর, তাওহীদ, আয়মান; তিরমিযী, আয়মান; নাসাঈ, 3; ইবনে 
মাজা, কাফ্ফারাত: নং ২০৯২। 

৩২৬৪ ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২০৯৩। 

৩২৬৬। বুখারী, আয়মান; মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৪৯, নাসাঈ, এ; ইবনে মাজা, 
কাফ্ফারাত, নং২১০৭। 

৩২৬৭। বুখারী, আয়মান; মুসলিম, এ, নং ১৬৫২; নাসাঈ, নুযুর; তিরমিযী, নুযূর, 
নং ১৫২৯।. 

৩২৭০। বুখারী, FT; মুসলিম, এ, নং ২২৬৯; তিরমিযী, এ, নং ২৪৯৪; ইবনে মাজা, 
তা'বীর FT, নং ৩৯১৮। 
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৩২৭৬ | মুসলিম, সালাত, তিব্ব; নাসাঈ, ইফতিতাহ, নং ২১৯; মালিক, ইতাকা | 

৩২৭৭৭ নাসাঈ, ওয়াসায়া, বাব ফাদলিস সাদাকাত.আলাল-মায়্িত | i 

৩২৭৯। বুখারী, আয়মান, কাদর; মুসলিম, নুযূর, নং ১৬৩৯; নাসাঈ, আয়মান, নং 
৩৮৩২; তিরমিযী, TIF, নং ১৫৩৮:ইকনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১২২।. 
৩৮৩৫) ইবনে মাজা, নুযূর, নং ২১২৩; তিরমিযী, নুযুর, নং orl 

৩২৮১। বুখারী, আয়মান; তিরমিযী, TI, নং ১৫২৬; নাসাঈ, নুযূর, ؟‎ ৩৮৩৯; ইবনে 
মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১২৬। ۰ 

৩২৮২ বুখারী, নুযূর; ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১৩৬। 

৩২৮৩ 1 তিরমিবী, TIF, নং ১৫২৪ 1 ১৯ 

৩২৮৫ | তিরমিযী, নুযূর, নং ১৫২৫। 

৩২৮৬ । তিরমিযী, নুযূর, নং ১৫৪৪; নাসাঈ, আয়মান, নং ৩৮৪৫; ; ইবনে মাজা, 
কাফ্ফারাত, নং ২১৩৪। 

৩২৮৮। বুখারী, জাযাউস-সায়দ, নুযূর; মুসলিম, নুযুর, নং ১৬৪৪; নাসা, ূযুর, নং৩৮৪৫। 

৩২৯৯ বুখারী, আয়মান; মুসলিম, TA, নং ১৬৩৮; তিরমিযী, ধ, নং ১৫৪৬) নাসাঈ, 
আয়মান, নং ৩৮৪৮; ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১৩২।: ' 

৩৩০০ | নাসাঈ, নুযুর, নং ৩৮৫০। 

৩৩০১। মুসলিম, সিয়াম, নং ১১৪৯; তিরমিযী, যাকাত, নং ৬৬৭; হজ্জ; ইবনে মাজা, 
সিয়াম, নং ১৭৫৯, আহ্কাম। 

৩৩০২ । বুখারী, সাওম; মুসলিম, এ, নং ১১৪৮1 

৩৩০৩ । বুখারী; সাওম, মুসলিম, A, নং ১১৪৭; নাসাঈ (আবু-দাউদ, নং ২৪০০৩)। 

৩৩০৬ । ইবনে মাজা; কাফ্ফারাত, নং ২১৩১ (অর্থানুরূপ) ৷ . : 

৩৩০৮ 1 মুসলিম, নুযূর, নং ১৬৪১; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৬৮ (আংশিক); নাসাঈ, 
আয়মান, নং ৩৮৮০ (অংশবিশেষ); ইবনে মাজা, কাফফারা, নং ২১২৪ 
(অংশবিশেষ)। 

৩৩০৯ । নাসাঈ, আয়মান, নং ৩৮৫৬ (সংক্ষিপ্ত); বুখারী ও মুসলিমে নিত রিও, 

৩৩১৪ । বুখারী, ই“তিকাফ; মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৫৬; তিরমিযী, নুযূর, নং ১৫৩৯; 
নাসাঈ, আয়মান, নং ৩৮৫১। | 

৩৩১৫ । মুসলিম, TIF, নং ১৬৪৫; নাসাঈ, আয়মান, নং ৩৮৬৩ 

৩৩১৮ । বুখারী, আদাব; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৫৭ | 

৩৩২২ 1 নাসাঈ, নুযূর, বাবুল-ইয়ামীন ফীমা রা ইয়ামলিকু, নং ৩৮২৩। 

৩৩২৫ । ইবনে মাজা, কাফ্ফারাত, নং ২১২৮ 1 
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পরিশিষ্ট-২ 
ছয় খণ্ডের বিষয়বস্তু 


প্রথম هله‎ 
(১ নং হাদীস থেকে ৭২০ নং হাদীস) 
১. ৪০৮ كتاب‎ (পবিত্ৰতা) 
২. الصّلوة‎ 25054 (নামায়) .... 
ছ্িতীক্স খণ্ড ' 
(৭২১ নং হাদীস থেকে ১৭২০ নং হাদীস) 
كتاب الصّلوة‎ (অবশিষ্টাংশ) 
كتاب صلوة الاستسقاء‎ ) প্রার্থনার নামায) 
১২০4। كتّاب صلوة‎ (সফরের নামায) 
. التّطوع‎ 5144 (নফল নামায) -*. 
. LL) کتاب شهر‎ (রমযান মাস) 
৮. ৮. سسُجُوْد الْقّران‎ ls (কুরআনের সিজদাসমূহ) : 
৯. ১১৬]| كتاب‎ (বিতর নামায) 
১০. الزكوة‎ ০৬5 (যাকাত) 
১১. il Ls (হারানো প্রাপ্তি). .. 


ও 


م ج পে‏ م 


TET খণ্ড 

(১৭২১ নং হাদীস থেকে ২৪৭৬ নং হাদীস) 
১২. ০০ ols (হজ্জ) 

১৩. 0411 کتاب‎ (বিবাহ) 

১৪. الطّلاق‎ ১0 (বিবাহ বিচ্ছেদ) 

১৫. 71০41 ০০ (রোযা) 
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(২৪৭৭ নং হাদীস থেকে ৩৩২২-নং হাঁদীস)..-.. 


(কুরবানী)‏ كتاب الضَّحَايًا 

১০০৭1 كتّاب‎ (শিকার) 

(20511 كاب‎ (ওসিয়াত) 

১৯0৪] lis (মৃতের পরিত্যক্ত সম্পত্তি বন্টন) - 
كتاب الْخَرَاجٍ وَالقىء والامارة‎ ) ফাই ও প্রশাসন).. 
الجتائز‎ 2০05৫ (জানাযার নামায়). ;. - 
১319 00281 كتاب‎ (শপথ ও মানত) = 


১৬. 
১৭. 
১৮. 
১৯. 
২০. 
২১. 
২২. 
২৩. 


পথম খণ্ড 
(৩৩২৩ নং হাদীস থেকে ৪২৩৯ নং হাদীস) 2৮০ 


9556.) 4 


(ক্রয়-বিক্রয় ও ব্যবসা-বাণিজ্য)‏ کتاب البيوع 
০ জার):‏ 251 

05811 5505 (বিচার ব্যবস্থা) 

1111 4555 (ইলম বা জ্ঞনচর্চা) 

০০৫ (পানীয় ও পানপাত্র)'‏ الأشربّة 

(খাদ্য ও খাদ্যদ্রব্য)‏ كتاب الأطعمّة 

চিকিৎসা) ١5‏ كتّاب الطب 
(ভাগ্য গণনা ও শুভাশুভ লক্ষণ) :....‏ كتاب القهاكة ১00‏ 
(দাসমুক্তি‏ كتاب 5২]‏ 

(কুরআনের শব্দাবলী কিরাআত)‏ كتّاب sll‏ والقراءة 
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২৪. 
২৫. 
২৬. 
২৭. 
২৮. 
২৯. 
৩০, 
৩১. 
৩২. 


৩৩, 


৩৪. 7০৯1 كتاب‎ (গোসলখানা) 
৩৫. ০০011 5505 (পোশাক-পরিচ্ছদ) 
৩৬. 511 5055 ছেল আচড়ানো) 
৩৭. 5011 كتّاب‎ (আংটি, সীলমোহর) 


TE খণ্ড 

(৪২৪০ নং হাদীস থেকে ৫২৭৪ নং হাদীস) 
৩৮. 7৯১০13০5501 كتاب‎ (কলহ) 

৩৯. (4531 1595 (ইমাম মাহদীর আবির্ভাব) 
৪০. pl کتاب‎ (ুদ্ধ-বিগ্রহ) 

8১. كتّاب الحدود‎ (হদ্দ বিশেষ শাস্তি) 

৪২. ১0511 524 (শোণিত পণ) 

৪৩. oR "< (সুন্নাতের অনুসরণ) 

88. 2331 Lis (শিষ্টাচার) 
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